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qiii iiui^let scripturam. Exemplum dixi in postilla^ Fuit Heremita, legit,

quod passio et ftei'ben fet) ein !oft(i(^ bing. Ille venit ad moribnudum et

solatus est eum '5RemBt ben tob volimtarie an, si hoc, fo geB ic^ zuä) mein

feel 311 pfanb, quia qui sponte venit in mortem, est in vita\ Ita detorserunt

male verbum nugis. Ille moritur sie et pntat. Post tres dies ille infirmatur 5

et discit, qnid fecerit, tum terretur prae consilio, quod dederit illi. Circum-

stantes videbant eum. Ibi cecus cecum duxit. Si fido morte raea, me fido

i. e. peccatore, ergo non Christo. Ubi fides? Ibi debet homo qu^ feinem

'^er|en geriffen tücrben, et contrarium. Heremita fuit adeo impius ut

mortuus, quia diffidit. Hi optimi fuerunt doctores. Lucem dedit nobis deus, 10

quam magna sit 3C. Et fures suspendendi quid docti a monachis? 5Htnb

ben fc^ntelic^en tob tniEig an, si talis monachus discerperetur in mille millies

partes, non satisfieret damno. In suprema necessitate ita me solaris? Hoc

non est aceto potari, sed veneno. Digniores fuissent, ut illi suspenderentur.

Carnifex abstulit illis corpus, Monachi animam. Cogites te peccatorem, deus is

l)at bi(^ gefunben, gib hiä) in got§ urteil, sed noli fidere tua morte, sed

quaere Christi mortem, si hac fidis, tum salvaberis. Sic anima posset ei'tcbt

Inerben, etsi corpus ging in gotteS ftraff. Si fuissem cum furibus, ita quoque

docuissem ut illi. Augustinus loquitur de Christi morte, non nostra, quae

est Satanae, contra sua dei. Monachi quando viderunt se acquisituros 20

testamentum, dixerunt: *Ego tibi propino omnia mea bona opera', et adhuc

faciunt consolaturi infirmos, jitjen fie in tappm an et dant eis bona opera.

His debeo credere, ha gleub ber teuffet biauff, anff ben ftriif 2C. hi tarnen

sunt optimi, qui abduxerunt nos a Christo auff iten t)Ungerigen ventrem.

Simus grati pro hac luce, ut habeamus discrimen an bei' rechten ^Ubetfic^ten 25

et passio, et discamus bene, in morte Beftl)ef)en tüil* benn !aum, magna res

fides, quia vorare debet mortem, superare Satanam.

zu 20 über sua titeht Christi. zu 21 über propino steht douu

1) vgl. Erl. Ausg., Deutsche Schriften 2. Aufl. Bd. 11 S. 103 f.

bonam partem haberaus. Quo dilucidior res fiat, vide exemplum de cartusiano

in postillis. Sic enim fit illis, qui suae morti confidunt, sicut chartusiauo,

scilicet, ut infernum intrare cogantur. Ecce qualis fides, quae suae morti, non 3o

Christi fidit. Sic docuerunt monachi homines, qui ducebantur ad supplicium.

Dicebant enim 'suscipe voluntarie ac mortem, tunc statim ascendes coelos'.

Si in 100 frusta concideretur monachus, non sat poenae haberet, dignus

fuisset, qui ipse suspenderetur. Hie diceres: 'fili, fide non tuae, sed Christi

morti, haec te salvat\ Augustinus dicit de morte Christi, cum dicit mortem »s

esse ianuam vitae. At nostri illi monachi referunt ad mortem, quam nos

patimur.
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8.

^^rcbicjt am eüuutag ^iiüofauit

(18. g^ebruar.)

S)iefe bigfjer ungebrii(fte, nllerbingg mit ber ^U-ebigt ber Ittrrfjcnpoftirie (kxl.

5lu§g. S)eutfc^e Schriften, 2. 5hifl. 33b. 11 ©. 107 ff. Dielfad) öevuniiibte ^;!rebigt

liegt un§ öor in 'Jiörerg 9iad)fcf}rtft Cod. Bos. o. 17'\ Sl. 24''— 27^ foiöic iu einem
?ln§3ng Cod. Hamb. 74, 931. 293''— 295^

R] Luth. Dominica Invocavit quae erat 18. Feb:
-lucipit hodietempus ieiimii, t)on altei'§ ^er eingefeljt bcm ei-cmpcl nQC^,»!atti, -i.iff.

ut EuaDgelium dicit, qiiod Christus ieiuuavit 40 dies jc. Vestra cliaritas

sepe audit de ieiunio vero et falso. leiuuimn non est prohibitum ut malum,
h sed ber gufa^ est malum. Non curat deus, si totum anuum ieiunemus, modo

ber ansang nid^t ho^ fet), quia Saucti apostoli, Cliristus ieiunaverunt, ut et

hoc Euangelium iudicat. Et laudatur in scriptura ieiunium, sed bcr gut unb
bofe 3ufa| tft, quod ieiuuium ita gei^alten ^aben, quod putavimus nos mereri

celum et usi sumus hoc ieiunio ad abnegationem Christi sanguinis, et haec

10 opera peiora pessimis, melius esset scortari ic. ut Christus dicit 'Meretrices' ?c. 2Katti). 21, ;n

qui non ftracf§ uegant Christum. Qui ergo teuet ieiunium, quod ptitat se

diluere per hoc ieiunium peccata, negat Christum, qui solus est mediator
inter deum et hominem. Nihil sit, quod Christi officium faciat. Si ad-

mittimus quiddam, Christus est ablatus et omnia beneficia perdita, bie er QU
15 un§ getüonb f)at, ergo videndum, qua intentione ieiunemus. Nos ieiunavimus,

ut diximus. Et ultra hoc feciraus invito animo, sed corde ieiunium verum
et divinum, quando ieiuno ut dominus mens, ut recte iraiter hoc exemplum
Christi, Quomodo? Si quaeris Christum, cur ieiunet? Non diceret 'ideo,

ut dei filius fiam et propitium patrem habeam"", si hoc, tum seipsum negasset,

zu 4 über falso steht ficto. Ieiunium r zu 10 1^> lesus Christus mediator solus r

zu 16 Ieiunium rectum r

20 H] Domi: invocavit.

Hodie incipitnr ieiunium quadragesimae, ideo lectum est hoc euangelium.

Saepe audistis, quid ieiunare sit, non quod ieiunium malum, sed additio. Nam
Christus et apostoli ieiunarunt. Haec fuit additio, quod sie ieiunavimus

quasi coelum merituri, et sie negavimus Christum et eins sanguinem. Scor-

25 tatores meliores sunt eiusmodi sanctis. Qui igitur ita ieiuuat quasi gratiam

assecuturus, errat. Nam 1. Timo: 2. 'unus est mediator' etc. Aperiendi sunt 1 tim. z. 5

oculi, ne ista additio servetur. Alterum est, quod inviti ieiunaverimus. Sic

ieiunes ut Christus, qui si interrogaretur 'cur ieiimas?' non respondisset, 'ut

fiam filius Dei', quia iam erat, irao Deus ipse. Sic et tu respoudeas tc iam

30 habere graciam per Christum. Non ideo ponderandi externi dies, Sed cor
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qiiia antea fiiit dei filius et Christus. Sic tu ieiuna, non iit fias dei filiiis

et acquiras gratiam, quam iam habes propter deum per Christum, qui fecit

me confratrem absque omni ieiunio. Ergo non gilt, ut numerem dies et

externum cibum inspitiam, sed videnduin cor Christi et intentio. Totuni

mundum decepit, quod Sanctorum et Christi opera tantum respeximus, quam 5

magna, non iuspeximus corda illorum, ergo seducti 2C. ergo ieiunium optima

1. üor. 8, 8res, modo non habeat ben 3ufa| ,
quod salvet Paulus 1. Cor. 8. 'sive edi-

mus" IC. 'Esca nos non commendat.' Ulo ieiunio uti et abuti possumus. Quando

ieiunas, ut corpus castiges, bonum ieiunium, et hoc, si sponte facis, non ex

praecepto. Si modo mandaretur, fo h)olt§ i(^§ lajfen, si vero monerer, fo 10

ntiem id§§ an. Si quid adiungitur 'Ita ieiunaudum", fo i[t§ fc^on QU^» Iam

ultro nemo vult ieiunare, cum audiunt fuisse ieiunio abusum, contrarium

2. gor. 6, 5 agunt. Non ideo crapulandum. In hodierna Epistula 'In ieiuniis' i. e. foHen

un§ a6Brec§en unb bem muttoiEigen fletfd§ fein luft nic^t ftertfen, sed a6=

bxedjen. Hoc Christianum opus, non quod commendet coram deo, sed utile 15

tibi et proximo. Vides, quam mali homines, qui non ita ieiunant.

3»att^. 4,

1

Aliud ieiunium est spirituale. 'Ductus^ k. Indicatur hoc per haec

verba: Non est spoutaneum ieiimium, sed coactum, quando deus me com-

pellit 2C. Ut hie Christus ducitur a spiritu sancto, non a suo tüort, sed per

anlegen spiritus sauctus, ut veniret ab hominibus ad bestias, ubi nihil esset 20

cibi, pauis, et illic esse coactus est a spiritu sancto, egere 40 2C. et hoc est

verum ieiunium, quando nobiscum deus ita f(f)i(fet, ut libenter aliter habere-

S5. imus, quam est. Et illic fuit, inquit textus, 'ut tentaretur'. Voluntarium

ieiunium non habet ben anfangt, ut tentemur, quia pistor habet panem,

pecuuiam habet loculus. Ibi Satan non potest me tentare, sed voluntarie 25

utor ieiunio in meam utilitatem et proximi. Sed ieiunium Mosi, Heliae,

zu 7 1. Cor. 8. r 8 commendat] 9™^ 2?< 12/14 Satan non sinit nus incedere

regia via r zu 13 über Epistula ste/ii 2. Cor. 6. zu 17 2. Ieiunium spirituale r

zu 26/271, 1 Mose Elias Christus r

ex quo ieiunatur. Sic hactenus factum, ut saltem externa opera sanctorum

mim. 14, 17 respiceremus, ac ita decepti sumus. 'Regnum dei non est esca' etc. Eo. 14.

Tu ideo ieiuna, ut corpus castiges, voluntarie puto, non coacte. Si quis iam

mihi mandet ieiunium, omittam. Nemini prohibendum est ieiunium, sed so

faciendum. Iam inversura est, cum audiunt papam errasse cum suo ieiunio,

nunquam volunt ieiunare, sed seraper repleri et inebriari. Videmus, quid

contingat ex nimio cibo.

ajiQttf). 4, 1. Hoc igitur est, quod dicit, 'ductus est lesus' etc. i. e. non voluntarium,

sed coactum ieiunium, qui a spiritu ducitur in locum, ubi nihil cibi, in de- :i5

sertum inter feras. Ideo fit ieiunium Christi, ut tentetur. Nostrum ieiunium

haue additionem non habet, ut tenteuun-, quia horrea ploena sunt et penu

ploenuui. Illud verum est ieiunium, cum Christus nobis mittit fameni et
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Christi est, (jiiando deus nobis 3uf(^tdet Ijuugei uiib iimiigel. Miilti lihri

Script! de ieiuuio, sed videamns Euungclium, quod huc torquent illi 'debes

ieiunare 40 dies, ut papa instituit\ Non beutten bte faften, ut deus nubis

auidjitfet, sed numeraut dies 40 et proliibent cibos et faciunt externam larvani

5 brau^. ©0 mii» ba§ lieB ßuangcUum et exemplum Christi im» c(t)m. Jlli

saltem possimt praedicare dies 40, 40 noctes omittunt, qui pugnanduni contra

tentationes uihil uoverimt. Ita Euangelium niartyrisatur in toto mundo.
1. ieiunium spontaneum ursum ab hominibus, niliil curaruus hie, qui sumus
Christiani. Ulis esset bonum hoc ieiunium, qui sunt latrones. Christian!

10 habent spontaneum, ut corpus redigatur, ue dem mahmi exemplum aliis mit
eim Bojen leben.

3. est Optimum, quod deus mir f)e{m \d)idi et quod non elegi. Est,

quando es pauper, victum non habes, debes nutrire familiaiii k. et hoc est

commune ieiunium in mundo praeter divites, qui habent ein fortet)!, malor

15 pars est paupertate adfecta, bay ift ein junger, ben unfer got eim in» I)auB

iä)idi, et quandoque quis cogitur dormitum ire sine esu et libcnter ederet.

Hoc est lesum in desertum getxieBen, quando nihil habemus rerum, bo»

§eift iTC^t gefaft. De hoc ieiunio dixit Mose, ha er ben iprnrf) fdjveibt, ben

G^riftu» ^ie ein fnret, 'Manna te cibavit", de hoc ergo loquitur Christus s.sufofcs.s. ig

20 ieiunio, iit ludeis fecit dominus, duxit in desertum, ubi nihil cibi, ibi verum
ieiunium. In quo sumus et nos, quando caremus cibo. Hoc non est tentare

deum, sed !^ompt un§ JU :^nn^ nnb fjoff. Ibi exemplum Christi est nobis

solatio plenum. leiunat 40 dies. Si nostrum aliquis 3 dies nihil haberot

cibi et esset in nemore, cogitaret se desertum a deo. Ita pauper, (juaudo

25 nihil habet aeris, cogitat se mnffen ent(auf[cn vel er'^nngcrn. A^ideamus,

quoraodo deus regat mundum. Tum incipit ieiunium, quando dominus pro-

fert dare et tentat nos victu, ut cogitet liomo 'ubi accipies victum'? ut non

zu 12 3. ieiunium r zu 14 über niuior steht honiinum zu 15 über adfcct.-i

steht oppressa zic 19 Deute. 8. r zu 26/27 über profert steht bcvjt^et

detrahit cibum. Recte inspice. Multi pati'um scripserunt de quadragesima,

sed nemo scopum attigit, et nihil aliud sciunt quam 40 dies, quid autein

30 tentatio, Ignorant. Discite dirigere couscientias vestras, ut intelligatis, quid

verum ieiunium. Ieiunium liacteuus servatum mandaretur latronibus in car-

ceribus. Verum est ieiunium, cum nihil cibi habemus donuim quam ploenam

familia et filiis. Ieiunium tale est, quod saltem pauperes tangit et misei-am

plebeculam. Hoc non habent divites, non pelluutur in desertum, non ducuntur

35 in vacuam culinam. Sic dicit Moses den: 8. 'Dens te humiliavit' etc. Sic .v anojc s,

2

Deus populum Israel de ollis carnium in desertum ducit. Quia Deus popuhim

Israel et Christum suum in deserto pavit verbo suo, hoc tc soletur. Im-

possibile alioqui fuisset tantum tcmporis ieiunare. Quamprimum l>eus manum
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Sit bono animo die nocteque. Et hoc est ducere in desertum. Hoc ieiunium

btenet ba|u, ut Satan te impugnet, ut postea discas, quid tenere debeas de

deo. Ex 1. ieiunio discuut deum agnoscere, quod etiam tautum charitas

a«attf). 4, 3 exigit, sed hoc docet deum, quod Satan fürt giffttge fpi^ige tüort. 'Si filius

dei'. Non incessit ut Satan. Non haberis pro Christo, sed spirituali homine, 5

2. eor. 11, 14 ideo veuit in specie hominis sancti. 2. Cor. XI. q. d. '!^aftu lang deo feröirt

et ieiunasti 40 dies, quando dat tibi morsilhim panis? Si verus dei filius

esses et acciperet deus tuum cultum, num non daret tibi cibum? Habes

lapidem hie, tDOl on tnod^ bit ein mar. Nos non impugnaraur, qui pauperes

Wattf). 6, 33 sunt et audiunt Euangelium mat. 6. dicunt '^a g^e f){n' et utuntur his vene- lo

nosis verbis, quibus Satan 'Quomodo vivam ex hoc verbo? non venit ex

Euangelio aurum zc. Si 100 annos audirem Euangelium, nihil plus', et

huiusmodi cogitationes äuget Satan, donec contemnatur Euangelium peuitus.

Qui premuntur paupertate, norunt, quid loquar, got Ieft§ Bet)be§ gefc^e^en.

Illos egere, alios facit divites, ut illis dent, si non, tamen ille [tvedet bor. i-'

4, 4 Audi Christum. Scriptum est 'Non in solo' ic. Iste locus debet scribi ab

Omnibus pauperibus in domibus suis, vestimentis. Vides, quomodo abiiciat

Christus cogitationes, quas illi Satan eillfc^lcgt. Euangelium tft im Hb, lege,

vide, an satur fias. Sic responde, alias nunquam liber fies a cogitationibus

*Non in solo'. Loquitur de victu corporali, quia dicit de tentatione corporali, 20

quia 40 diebus esuriit. 'Hie victus corporalis', inquit, 'non nutrit, si f)unbert

taufent ^ax sollicitus esses' q. d. 'Si omnem victum, cibum haberes in terris,

tamen non vitam habes inde'. Unde ergo? Non solum per cibum, sed

verbum dei, quod et quomodo illud? Panis, quem dominus dat et omnes

zu 4/5 Si filius dei es r zu 10 1. qnaerite regnum dei r zu 20 Nou in solo r

zu 23 sed iu omni verbo r

suam subtrahit, sathan in foribus est et tentat, ut curemus, ubi cibus, ubi 25

vestimentum. Hoc ieiunium est, ut diabolus locum habeat tentandi et hinc

discas, quid verum ieiunium. Ieiunium nostrum, cum castigamus corpus, est

ieiunium charitatis, illud autem fidei, ut videamus, quid Deus a nobis postulet.

Vide qualis tcntatio q. d. sathan 'Nunc tantum temporis Deo servivisti.

Stultus es, qui huic Deo servis. Ecce quando mittit tibi aliquid cibi? Sume so

nunc lapides et ede vel rauta in panes, si potes'. Ita parum illi credentes

:

Si Christus non statim dat ad sacietatem, insaniunt et dicunt: 'Nihil pecuniae

habeo nee me euangelium nutrit. Abeat euangelium'. Vide, quid Christus

ajJattij. 4. 4 responderit 'Non in solo' etc. Hoc dictum pauperes scriberent in omnes

angulos domorum et in fimbrias vestimentorum. Loquitur de corporis nutri- 35

mento. Hoc nutrimento, si 1000 annis sollicitus essem q. d. si omnem
haberem cibum, quem portat tellus, non nutrirer, nisi verbum adsit. Sic

panis quem Deus creat in teri'a o.t (»lunia vcstimenta, nihil sunt quam larvae

31 Ita] 3a
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creaturae ut domus, possessio, nihil aliud sunt quam larvae dei, quando dat

panem dominus, ha gebort öicl ein Qioffer !un[t ju, ut te enutriat quam
optime couditus cibus, tameu non prodest. Humanuni corpus non habet tan-

tum ardoris, ut mutet panem in sanguinem et carnem, quamquam multum ign^is

5 in fornace pistoris, aurifabri, et tamen nihil carnis fit ex pane, et hoc novi-

mus, medici experti, Et bie feuditigfeljt t^ut aud) nid^t§, ergo nee estus nee

humiditas facit. Quid ergo facit, ut ex cibo fiat caro et sanguis, post 2 horas

lutum, saliva, sanguis, caro, membra omnia nobis ex cibo crescunt. Putatis

hoc panem posse aut calorem aut humiditatem? Medici dicunt aliam cali-

10 ditatem esse in corpore, quam ignem, faBIen sunt. Creator novit et dicit

*Non in solo pane" ?c. Caliditati et humiditati in corpore nostro datum est

praeceptum a deo *bu folt pauem mutare in sanguinem et carnem'. Si non,

nunquam hoc fieret. Et hoc est, quod deus potest facere ex lapidibus aquam.

Si eam^ percussisset Mose in farinam , nunquam dedissct aquam, sed inde

15 venit, quod mandatum accedit, quod facit, ut det aquam. Sic coelum dat

panem, ubi nihil facturi cellarii. Si ludaei clamassent usque ad intcritum,

nihil profecissent, sed dato mandato. Sic omnia in mundo ic. Totus mundus
est plenus miraculis, eciam in corpore meo calor nihil facit: qui febricitant,

plus caloris habent et tarnen non digerunt, ergo calor non facit, sed nian-

20 datum adiunctum. Ergo dominus docet, quomodo respondere debeamus in

tentatione. Si totum esset panis, quod habeo, nihil prodesset. Vide mu-
lieres. lila praegnans fit, alia non. Unde hoc? non est culpa ?c. mandatum

uondura adest, et deus vult docere nos, ut discamus, unde veniat sanguis et

caro, sanitas. Habemus cibum, omnia et mundus putat sc hie enutrii-i imn,

zu 6 über estus steht calor

^) sc. virgam

25 Dei. Si tibi dat panem, quid magis attinet quam iste panis? Corpus hominis

non tantum potest, ut mutet panem in sanguinem et carnem. Calor hoc

non facit, quia maior calor invenitur in fornace fabri aut pistoris, qui nihil

horum efficit. Vide quam varia fiant ex uno cibo: Sputum, stercus, urina

et omnia membra. Calor noster hoc non facit et panis non facit (quod

30 tamen medici fabulautur), sed verbuni Dei, mandatum est calori et humiditati

nostrae a Deo, ut ita mutent. Si ligati non essent, non facerent. Haue

experientiam habemus, quod Deus ex lapidibus creet aquas, ex nubibus

manna. Hoc fit, quia Deus ipsis mandat, alioqui Moses nihil eft'ecisset

virga sua, si perpetuo murmurassent filii Israel. Videte febricitantes, jilus

35 caloris habent quam sani. Nemo hoc facit nisi verbum Dei. Hoc \\ilt

dicere Christus 'quid hoc, si onmia devorare possem, non iuvat absque verbo

Dei'. Videte, cur mulieres quaedam portent foetus, quaedam non. Verbum

Dei deest, non semen aut sanitas amborum. Ideo hoc flicit, ut apcriat

Sut^et§ Sßevfe. XX. 18
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per quid autem ? per verbum. Quare utitur externa creatura deus, qiiare non

nutrit absque cibo? non vult, ita ntitur creaturis ut larvis, sub Ulis est, ut

discamus eins misericordiam, Sic facit cum vestibus. Si orauibus vestibus

utereris, non calefieres, sed tantum mandatum dei, ha^ bid§ baS bing fol er=

iücrmen. Hoc factum in deserto, ubi erant ludei 40 annis. Omnia mau- 5

seruut inconsumpta, fd^uc^ muften felbft fc^ufter toerbeu ac. dixit deus 'bedft

ix fc§ui^ unb 3U reift niäjt, üeiber' k. luveuimus quosdam multis vestibus

indutos, qui frigent. Econtra. Sic est cum bellatoribus. Non arma, lanceae

t^un§, sed dominus dicit ad arma 'triff' K. Vides ambo, non solum panem,

sed et verbum. Si solus panis, lüirftu ein arm effen tf)un. Dentibus non 10

sapit cibus, insani sunt, non est defectus in bonis, sed an bein befel dei, qui

non vult ut ic. Sumus ergo corroborati hoc verbo contra desperationem

victus, ut dicamus: Quomodo fc^arftu? si etiam habeam panem, tamen non

sufQttt). 4, 4 vivo. Addit 'sed per omne\ Hie loquitur de corporali verbo, quia si non

siueret praedicare verbum, quomodo sciret mundus se nutriri verbo? neque 15

crederet ineteruum. Verbum dicit, quod cibus mens non me cibet zc. sed

sub hoc deus facit, discendum: Si panem habeo, bene, tum nutriet me

dominus externe. Si non, laboraudum. Si proiecerit me in desertum, solo

verbo me fovebit, sicut me verbo nutrit sub pane, sed tamen hoc sponte

non debemus facere, nisi ipse nos urgeat. Per hoc non vult nos securos 20

facere, ue habeamus curam, laboremus tamen Interim. Si panis adest, bene,

si non, tantum est, quia verbum te consolabitur, ut fidas et sat habeas. Si

nuUa domus aedificata, tum nubes esseut domus. Si frigus esset, talis non

curaret. Immo diceret "^potest ex petra aquam elicere. Ex nive calorem', et

si fidem hanc haberem, frigus mihi non doleret. Tamen, ut dixi, deus non 25

tentandus. Sed quando adest cibus, uti debes 2C. Haec est una pars Euange-

lii, quod non debemus curam habere pro victu corporali : si adest, ut aga-

ZM 14 sed in omni verbo r

oculos nostros et videamus, quae Dei mirabilia. Ita si omnia indueres pelli-

cia, non calefieres, nisi mandatum Dei adesset. Hoc habemus exemplo, quod

filiis Israel calcei et vestimenta non perierunt. Calcei ipsis facti sunt sutores, 30

vestes sartores. Quid in causa? Verbum Dei. Summa: omnia fiunt mandato

Dei. Non dicit panem nihil esse, sed dicit non panem solum nutrire. lam

confortati sumus hoc dicto contra desperationem in causa victus. Mundus nihil

aliud seit quam panem solum nos nutrire. Sic quisque se consoletur. Si

habeo panem, me nutrit, at non solus. Si autem spiritu suo pellit in desertum, 35

non dimittet nos. Christiani non curant. Ecce haec omnia pariat nobis

fides, si deesset in hieme vaporarium calidum, nix calefaceret necesse est,

zu 30 über vestimenta steht tleu: 8
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nms gratias, si non, ne desperemus. Quo textu ift üeilcQt bcm teuffcl fein

fpiljig furgeben. Hoc ieiunium docet fidcm et deum agnoscere. Keliqiuis

diias teutatioues tractabimus post praudiuni.

"»»

Si credas. Cur nou faceret Deus hoc, qui ex petra durissima aquas pro-

5 ducit? Haec prima est tentatio et verus iutellectus de ieiuuio.

9.

^-Prebigt am Süuntag 3uUücaöit ^Jfarfjmittagv.

(18. gebruar)

S)ie[ei- BiS'^er imgebritÄtp, oUcrbingS inel^rfai^ an bcn jrtciten I^eit ber ^l^-ebigt

ber Jürdjenpoftille @rl. ^(u§g. 2. ?(ufr. 33anb XI ©. 115-121 anftingenbe Sermon

ift l)'m auä 3ibrer§ ^ioc^fc^rift Cod. Bos. o. IT'', a^I. 27^— 29^ fotuie in bcm

'äu^UQ mitöettjeilt, Irelc^en Cod. Hamb. 74 iöL 295^—296'' ent£)ält.

Hora 2. a praudio.

Hodie audistis in Euaugelio 1. tcntatiouem Satanae an bem (^f)rifto

bclueift. lUic videmus, quis Satau sit, tüO mit er iimb gt)e. Non solum

cum impiis, qui non curant salutem, sed piis, qui debent fieri dei filii i. e.

10 solicitat victu, boS ift ein gcbencfcn ipsius cordis, ut Paulus dicit 'Seimus, j. gov. ->, u

mit tDO er umB g^et', Nempe ut uos a fide detrahat, et in mundo rid^t er§

au^. 'Mundus^ inquit, "^est coucupiscentia carnis, oculorum\ i 5o6. 2, ig

Accipiamus alias teutatioues duas, bo» toir fein forb gar fe^en. 'In mntto. <, 5

sanctam^ 2C. 3 sunt tentationes: quis fuerit ordo, ex Euangelistis non possu-

15 mus intelligere. Quando Satau sentit se in hoc latere nihil efBcere, et

invenit bonum Christianum, qui novit deo fidendum, qui possit nutrire

corporaliter et eteruum, tum cognoscit Satan ein onbern tnirb im f)QU§.

Non vult curare victum, sed spiritualem fore, et dicit Satan 'bonum est,

quod talis fieri vis\ Et simulat se Satan, aU inolt er eben i]Ui QU^ aly er.

20 Et tentat iam subvertere et falsificare fidem, quia intclligit, ubi fides est, se

victum, quia verbum dei est illi fortius, et qui credit, nihil periclitatur.

zu 7/8 Satan ciiiusmodi Spiritus r zu 10/11 2. Cor. 2. r zu 15 über in lioc latcrc

steht auff ber leiten zu 17 über lüirb atekt hospitem zu 18/19 2. Tentatio r

Christus sie sathanam depingit, quod hoc praesumit et maxime apud

Christianos, ut nos tentet cura ventris. Haec praecipua eins cura, ut nos

a fide seiuugat. In mundo est concupiscentia carnis etc. '• 3o>)- -', ic

2.1 'Secundo duxit eum' etc. Quis ordo tentationum fuerit, nescimus. aJfa«().4,5

Hoc studet, ut si probum inveniat Christianum, qui curam ventris reuuat,

alium quam hospitem in domo consideret, tunc dicit '^orre, vis fidere Deo,

bonum est'. Sic fidem falsificare couatur. Beuc intclligit sc fide praesente

18»
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Utitui- ergo hac scientia, quod falsificet verbum et fidem sub specie verae

fidei, ha^ i[t fein er^f(^al!et)t. (Sr Ie[t ben n^amen unb hmdd ha bleiben,

quasi sit fides. Sic iiic. Ciiristus est ia piauaculo. Num non est bouum

fidere, ut quis faciat saltum et fidat dei dementia? Vera fides facit omuia

2KQVC. % 23 miracula. Ut Christus 'Credenti omnia possibilia'. Hoc novit calumniator, s

sub specie verae fidei ducit ad falsam. Et verbum nimbt er, borauff ber

smattt). 26,53 glaub fol [tf)en, sed abutitur. Et verum est: ubi Christianus est, non sufficit

<Pf. 91, 11 unus angehis. 12 legiones ut in Passione, et Elizeus, quia ps. dicit 'Augelis

dicit% 'ergo ue timeas, bo§ bu ben ^aU bre(i)ft\ er füret bel^be§, fidem et

verbum, et ha^ ift fein rec^t !unft, ba lerne Quff ben f(^al(f oc^tung t)aben. lo

üKattf). 4, 5 Vide, quam pura sit scriptura et fides, quae inversa. Ibi Satan 'collocat in

pinnacuhuu' et iubet, bo§ er§ tüogen fol auff got, ut descendat. 6§riftu§

SS. Tfc^lec^t in lüibbcr 'Non tentabis', et haec est expositio primae tentationis.

Ubi dictum, quod penitus fidere deo debemus, non creaturis, quod sohis deus

uutriat JC. sed hac diiferentia, hü^ lütr got fein larvas bleiben laffen. Vult i;.

deus me uutrire suo verbo et si ad hoc utitur paue K. bene, accipe, quia

eins vohmtas. Simile scio deum me salvaturum per verbum et fidem, et

tarnen vult facere per aquam baptismi, et tamen nihil valet aqua, quia tan-

tum fides et verbum. Et si blasphemarem deum, ut novi prophetae, quid

aliud facerem quam deum tentarem? Non contemnenda aqua, quia vult ita 20

salvare. Sic hie posset deus me sustentare absque pane, sed quia non facit,

dat panem, non debeo eum contemnere. Si non velim edere et esurirem et

zu 2 Depravat verbum Satanas r zu 5 Credenti omnia possibilia r zu \2

Baptismus r zu 13/14 Non tentabis dominum deum tuum r zu 21 Aqua baptismi r

nihil efficere. Omittit igitur ventris curam et fidem vanam facere praesurait.

Haec est practicula archisathanae, ut fidem et verbum Dei aufferat et sinat

manere opinionem fidei et verbi: apparet quidem verae fidei similis, sed non 25

est. Sathan potest transire aquas siccis pedibus. Formam verbi eciam per-

qji.'ii, iimittit, cum ipse citet scripturam 'angelis suis mandavit' etc. Christianus

non deseritur, citius veniant necesse est 12 legiones angelorum. lam discite

wnttt). 2.;, -,:i considerare sathanam, quae vera fides, quae falsa, quae scriptura, quae inversio

scripturae. Christus respondet 'scriptum est' etc. Haec tentatio interprae- 30

tatio est prioris. Non curandum pro victu, sed ita tamen, ne Deus tentetur,

ut larvae ipsus maneant. Si tibi proponit panem, vinum aut quemcunque

cibum, quo te nutrire velit, ede, bibe. Sed haec commestio non sola te

nutrit, sed et verbum Dei, cum verbo suo non vult uti nisi per aquam aut

panem, libenter suiferam. Sic baptismum tollere voluerunt sectae nostrae 35

dicentes non opus esse aqua, quia caninum balneum est. Quid hoc ad te,

Si ita Deo placeat verbo suo uti per aquam? Ita et de sacramento. Nos

24 partieula
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faiDa perirciii, ipse mis esseni. Jbi dieciKluni de aqua. Si ita placet, ita iitar.

Sic pane, quia ideo creavit creatnras, nt panis nutriat, quando niaiidarit, Et
aqua iustificet, quia nmudarit. Quaelibet creatura habet suuni offitium, i^^nis

ardet jc. orania posset ista facere absque ereaturis. Quando vero tibi auffWt

5 creaturas et non potes !^omen ad aquam, panem, tum incipe fidere et die 'do-

niine, qui nutris me per panem, potes sine eo nie nutrire\ Tum vel dabit

])anem vel victum, quo non pereas fame. Modo ne negligas, si adsit panis; si

non, ne desperes. kSi adest tunica, iudue; si non, ne diffidas. Ibi enim eollocat

Satan Christum in pinnacuhun, ut desiliat, quid opus erat? Si dat milii crea-

10 turam deus, quae mihi servire potest, non contenmenda. Si est pons per All)im,

transeo per eum. Si non vis, sed dei gratia et misericordia fidere, tentas deum.
Si solus pons esset, non te ferret, sed deus ei mandatum dedit, Ita Satan

voluit impedire fidem vel maä)i fein JU öiel, ut supra dictum, ut lapides.

Ibi l)eb Qn unb gleub, quod non sit damnuni, si descendas. Illic debebat

15 monere, ut crederet et econtra. Et nequiter adducit scripturam, sinit illud

Stare, quod contra illum, 'ut te custodiant' 2C. mit bcm Jltjalj glfje QUff bctiiem awattfj. 4, e

tüeg, hoc omisit, tu die 'hanc viam non commisit mihi deus'. Sic Satan left

alöeg etinaS au§ vel invertit. Sic fecerunt et faciunt et facicnt onmes falsi

prophetae, qui fatcrt t)on bcm tempel iinb brechen ben ^at§. Non est alia

via ad salutem nisi una, nempe credere in Christum, (pii nos redemit a

peccatis. Haec via t^itt nt(5^t§, nisi deus t^et ben Sb'cfel. £)en 'tx>tc\ nembt

an. Ideo sivit praedicari per totum orbem hanc viam. Ibi hJCret bcr tenfel,

ubi non potest tüeien, invertit viam et öer!!^cret scripturam et dicit 'verum

est: Christus salvator jc. sed oportet eciam aliquid facias", ba mo^t cr neben

25 tüeg. Hinc suscitavit sectas jc. ha§ ifl auä) gleuben, ha§ iä) bnrd) ben

zu 1 Creaturarum usus r zu 9 Pinnacalum templi r 1:5 dictum] die zu 16.17

In viis tuis r zu 21 Via ad salutem r 2'\ loereit] Inetet zu 24;2ö Bleien tteg r

Christiani fistulae Dei sumus, quae non sirailiter sonant diversis operibus

donati. Si ita contingat, ut aufferat tibi creaturas, panem et vinum, tunc

Deo fide et ipse te enutriet, dabit tibi panes, etiamsi nnbes pluerent panes.

Si autem habes panes et vestes, utere cum gratiarum actione et noli tentare

30 Deum, ne dimittas te de templo, cum scalam habeas, ne transeas Albim, cum

pontem habeas. Ubi nihil cibi est, dicit Sathan: 'ne crede, iara nihil cibi

habes, Deus nihil tibi dabit\ Ubi nihil deesse videt, sed omnia abundare

dicit 'crede nunc. Si audes, dimitte te deorsum'. Responde 'additum est

in psal: in viis tuis', hoc tu non vides. Sic omnes pseudospiritus hodie

35 faciunt. Videte, quando agat cum fide Christiana, audaces sumus, in viis

nostris custodient nos angeli. Hoc nihil esset, nisi Deus mandaret augelis,

ut nos custodirent. Responde sathanae 'hanc ibo viam, (juam mihi Dominus

proposuit". Sic et hie factum. 'Verum est: Christus mortuus est et resurrexit

pro nobis, Sed et nobis aliquid faeiendum est.' Sic foecit, nt Deum ten-
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[tQiib felig ioerb, qnia homo Pct, leBt, ftirBt brauff. Et adducit scripturam

Suc. IG, 9 de operibus, ut de 'mammona iniquitatis'. Hoc nihil aliud est quam cadere

de pinnaciilo et frangere Collum. Fides est, quod credo per opera mea sal-

vari, sed c§ fel^It etll>Q§, non est bet öefel gotä. Si papistae dei verbum

ajiattö. 3,i7;i^aberent, ut Christi via, 'Hie est filius meus dilectus', quam superbirent, inm 5

^^'^

fie düä) ein fotd)en Befcl Bringctt, deficiemus a nostro Euangelio, sed non

possunt. Elrgo tentaut deum, quia negligunt viam Christi et dei et, quam

Eoi.2, isstravit Satan, eunt, qui dueit angelicam viam Col. 2. Hoc nihil aliud est

quam descendere de pinnaculo i. e. fidere nostra fide, quam nos fiuximus,

non Christus, et ad hoc torquemus scripturam ut papa, qui dixit se vicarium lo

Christi et confirmat hanc viam et pro piguore dat aniniam suam, bQ§ ^eift

ein eX'l^BuBftlKi, quod ita invertit fidem et adducit scripturam et nihil fidei

adest.
° Quam viam dedit deus ad celum, illam ite. Si aliam ntmBt§ bir für,

tentas deum: in qua sunt omues monachi et clerici, quia tappen. 6o b\t§

9en)ert tüirb, bQ§ bu ju ber tonff nid)t !an[t !f)omen, si credis, salvaris; 15

econtra non. Sic de pane, quando adest, utere; crede, quando abest. Haec

tentatio Q^et niedjttg in spiritibus. Spiritus nostri g'^en fl'etjbig in bcr 2;en-

tokn. Nostri prophetae dicunt esse non necessarium, quod credimus in pane

et vino 2C. nictjt alfo. Ita faciunt ut Satan. Ubi fidem docere debent, im-

iHöm.16, i8;pediunt et invertunt scripturam. Ubi non, plus fidei docent. Paulus multis 20

*ßl)il. 3, 19 r
_

^

conqueritur super ventris cura et ps:^

Warn. 4,8 3. Ubi agnoscit cor ita adfectum, quod non curat de victu, 'dueit in

zu 3 De pinnaculo demitti r zu 5 Via < p^paV''
^ii 8 Col. 2. r zu. 19/21

et nobis non necessaria res, quod utimur pane, calceis r zu 22 f. 3. tentatio. r

') Die HamUmjer Niederschrift (unten Z. 34J35J löst ps: in pseudapostolis auf.

Ob Luther Tit. 1,12 im Auge hatte?

taremus, cum dicit ex scriptura 'facite bona opera', item 'facite vobis amicos''

ajiauM, n! etc. quod autem maudatum dedit nobis Deus? 'Hie est filius mens' etc. Hie

^^' ^ diabolus irritat, ut relicta Dei via eamus in via sua et dicit 'obedi papae, 25

quia placet haec via Deo et salvabit te per bullas". Hoc est dimitti, sed ita

ut Collum frangatur, ha^ ift, ut dixi, ein ei-|teuffel§ [turf. Hie videmus

veram et falsam fidem. Ita fac. Si Deus proposuerit tibi viam, haue in-

gredere. Si aliam quaesieris, errabis et collum franges. Ita et cum baptismo.

Si bai)tismus tibi contingere nequit, crede et salvaberis. Si adest, utere quam- 30

primum potes. Tentatio haec est plus inter sanctos quam inter incredulos.

Si dicit nihil opus esse pane, vino, baptismo, responde, si ita vis, nulla re

opus habemus. Si autem vult Deus, ut utaris creaturis, fac, ad hoc enim

a Deo creatae sunt. Couquaeritur semper Paulus de cura ventris et pseud-

apostolis. ^^

TOatti). 4,8 'Tertio duxit eum' etc. Valde pulchrum credo fuisse sathanam, qui
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montem excelsum et ostendit" k. (Sr tltiiB ficf) [cljon c\c[ta(t (jaücn ,
quod

audet tarn sancto viro ein folrfjS an imittcii. Venit, credo, ut angelus a deo,

ut adoraretur. Haec tentatio t[t iüibcijiiiiJ contra 1. In 1. tentat mit nmngcl,

in 3. mit glnc!, gunft, er, amicitia, nt ista quaeramns. Et haec est qnocj^ie

5 fortis tentatio, qnam Lucas facit secundani, sed nihil moveat nos. De hac

teutatione in Euangelio Luc. 8. siniilitudo curariim, divitiarum jc. Ista ten-^"^^ I^^J

tatio plus damni facit quam 1. excepta 2., quando prima non impugnamur.

Satan dat nobis pacem, ne sit timor. In papatu nihil nobis defuit. Sat fuit

divitiarum, lu[t, ef)t, ergo non potuimus venire ad Enangelium, nee hodie

10 possunt Papistae: quomodo euim deserere possent eljV, Qnt, ficunb öcrlaffen?

multi intelliguut veritatem, sed nolunt periclitari propter Euangelium. Et aJicttf). i, s

hoc est ostendere muudum cum omuibus K. Qui vero verara fidem habent,

non curant. Media est periculosissima, ha^ et bic (cnt ixx niadjt in vera

fide et verba, quam ideo Lucas fecit ultimam. Extremas duas possum merken,

15 ideo sunt aliquo modo crassae. Ibi manet intellectus, quid fides, quae dat. .

Etsi nihil vel parum habeo, credenduni deo. Item 2. omnia etiam deserenda

propter deum. Sed in 3. ita adfecti sunt, hoc verbum dei est jc. Ideo vero

ordine ordinandae tentationes ut Lucas, tum gt]en ftc xiaä) ber redeten oibnnng,

quo sequuntur. His tentationibus semper impugnamur. Non est historia

20 Euangelium, quem finem habeat, sed habes ista in tuo corde. Sicut Christo

fecit Satan, sie nobis omnibus 1. Pet. 5. i.^ctris, 8

Omnibus 3 tentationibus vide, an non videas curam pro victu et scito,

quod hoc sit Satanae farB, ibi cogita te debere pugnare pro 2C. Item si non

vis deserere honorem propter 3. Item te impugnat in fide, ibi quoque adest,

25 putas, quod nos inerb '^untf^cr' ^eiffen, si non pepercit Christo? fieret mit

im, tt)te er toxi. Nos non ita corporaliter ita ducit, ut Christum, sed corde.

Si tibi cor facit sollicitum de victu, scito te stare coram lapidibus. Si non

30

30

ZU 14 Luc. 2. fecit ultimam r zu 18 Ordinatio tentationum r zu 21 1. Pet. 5. r

tarn sanctum virum (quod et ipse putabat) adire audeat. Fortassis apparuit

sicut angelus Dei. Haec tentatio in dextra est, si tentare vult amicitia,

gloria. Hoc pertinet ad semen in spinis in praecedenti dominica. Si nihil Suc.-J.a

horura iuvat, curat, ut securi simus absque teutatione. Non sat ocii, gloriae,

voluptatis invenire potuimus inter papistas, rehgiosos. Inveniuntur multi

divites, qui optime intelliguut euangelium, at cum relinquendae sunt opes

propter ipsum, retrospiciunt. Credentes non sie. Nulli autem harum diilicilius

resistitur, quam ubi fidem falsificare cupit. Proptcrea ordo, quem Lucas

servat, mihi magis placet. Hae sunt tentationes, quae nos quottidie cogunt.

Nunquam sumus absque teutatione. Nam sicut Christo foecit, ita omuibus

facit, non quiescit, tentat semper contra fidem. Quilibet circa se sathanam

habet et ducitur ab eo, sicut cum Christo factum est. Nos autem nnn cum
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vis deserere munduni, scias te stare in moute, ibi pugua. Si impiiguat te fide

et invertere vult, scias in pinnaculo, ibi sis cautus. Per totam vitam non

• cessat. Sed solatium nostrum, quod Christus pro nobis vincit tentationes

has, die ergo: 'In Christo herebo' ic. Quando vicimus, l^aben ttür bi^ fortet)!,

quod augeli accedunt in vera forma et apportarunt ei cibuni. Sic si in Christo &

nos vinceremus, angeli nostri erunt ministri. ©0 ein QtO^ btnfl i[t§ umb ein

6f)i;t[ten, optimi in Christo sunt in templo et decident, alii cura victus sedu-

cuutur, alii paucissimi sunt, qui perseverant.

zu 3 Solatium nostrum r zu 5 Tunc accesserunt angeli. r

corpore, sed corde in montem ducit. Nara nunquara cessant tentationes.

Hoc autem consolationis habemus, quod novimus ipsum abigere scriptura. lo

Victo sathana hoc habemus, ut angeli accedant et ministreut nobis, sicut

Christo ministrarunt. Quod optimos putaviraus Christianos, cadunt de pinna-

culo templi.

10.

^rcbigt am (Sonntag Ükmini^ccrc.

(25. gebruax)

S)tcfe Biötjer ungebrudte ^rebigt finbet [td) in gtörerS 9tod)fd)rift Cod. Bus.

ü. 17^ 33(. 29»^- 32^ unb in einem 'Hu^ug, Cod. Hamb. 74, 5ßl. 297'*-299^

suattf). 15, Luth: Dominica Reminiscere Mat. 15.

Hoc Euangelium lectum est hodie ideo, quod tempus adfuit confitendi is

et daemonia au^entxelBen et bie funbe öergeBen et from inerben, quod admoniti

homines, quod obsessi Satana et ic. In hac muliere non simplex fides,

sed perfecta et xitteiitc^, quae servat victoriam et fieget contra deum felb.

Levis res, quando credimus deo, quod alere possit ventrem 2C. et non fortis,

quando credis remitti tibi peccata. Sed haec est suprema, quando contra 2u

nos molitur et jotten mit i^'^m !em|3fen, ut ita fortes simus, ut illum vinca-

i.OToic 32,j„^is, Ut legimus de patriarcha lacob. Cum solus maneret citra rivum et

16 daemonia] dq zu 17 über In hac muliere steht Nos respicimus £J Fides

mulieris r zu 22 lacob r

Domi: Reminis:

Hoc euangelium lectum propter eiectura demouium, ut confiteremur

peccata. Nos hoc non curamus, si intelligamus euangelium. Indicatur in js

hac muliere talis fides, quae luctetur cum Deo adeo, ut victrix evadat eciam

contra Deum. Hoc non admodum magnum est, quando nos eripit ex manu

inimicorum et aliis externis malis. Sed hoc pugnare cum Deo, inniti contra

1. TOofc 32, Deum , ut de lacob in genesi, qui cum angelo luctabatur. Angelus aderat
24ff.

'
fe ' 1
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oraret, venit angclus et scciiin rang unb lUült ill CVlUüiflCli, (jui inoplur

deum hie aderut. Quas vires habebat laeob in coniparatione angeh ? et taiiien

cum eo pngnavit usqiie in mane et tahs pugna f'uit, qua putabat lacoh contra

cum deum pugnare. Ibi apprehendit lacob verbum 'Benefaciani tibi', ibi en-niiö. la

5 deo ipse pugnavit. Sic hie. Ideo dedit ilU nonieu Israel i. e. ein tempffci"

mit got, si potes deum vincere, quanto phis homines, bcr mit QOt fcmpfft

unb t)I)m an gciuint, altum nomen.

Sic vides in niuliere. Fuit Canauea, non pertinuit ad popukini Israel.

Sed Begibt firf), ut Christus g'^en ex grcn| ^l'^ad et venit in bie t)cibniid}c

10 gren|, er Ijat firf; öcvborgcn ein tüeil. In illo die venit ad fiues eorum, nimbt

fidj ben mut et currit ad euni et implorat eins opem. Marcus dicit, quod "äiaxc. 7, 2.s

fauiani audiverat de eo i. e. hie vir fuit faniosus in ludca ubiquc, (juod

omuibus auxiliabatur. Ex hac fama hausit haue fideni et fidit, quod possit

et se iuvare, alias non secuta fuisset cum. Fides clamat, non dubitavit nee

15 quievit. Magnuni fuit, quod venit et tarnen Syrophenissa. Mat. 'Cananea',SDjQttf). 15,22

ift ol§ toax, ha§ fie fidj fo t)il unterlnunben, cum sit gentilis et invocet

Christum. Christus [telt [i(^ t)it anbei'», quam de eo audivit, left fie ein

feil ftretC^ tf)Un, ne verbum quidem respondit, cogitat tarnen 'omnes iuvit,

toa§ mu^ ic^ entgelten? quare mihi tam durus'? (S§ ift ein l)aiter fto^ gclneft

20 in fide sua; discamus: in quo fidit, durus est. Caecus melius habebat, de

quo ante 14 dies ^, quem terrent homines, sed ibi Christus terret, qui debet

solari, 2ßen ein unfer got ein fol(^ ftud legt? Ipsa non curat, sive sit ineus,

tarnen heret in fama, ut Marcus, quam de ea audiverat. '^^l man ift fl'unt= sdjqvc 7, 25

lic§, nemini non auxilium praebuit. Hac fama cor eius tam plena, ut non

25 possit diffidere cum esse alium.

Haec est doctrina, quam saepius diximus, quod fides talis bing fein,

(j[ui tantum haereat in verbo, claudit oculos, aures et omnia et nihil vult

zu 5 Israel r zu 8 Cananaea r zu 10 über eorum titcht ("aiiaiieoruin

zit 18/19 über ne bis entgelten steht Ubi fides adest et cogitatio pietatis adest tentatio privata

et publica, ut tempore Cbristi, iiostro, apostolorum. zu 20 Caecus r zu 27 Fides r

1) vgl. oben die Predigt am Sonntag Quinqiiagesimci (Nr. 7).

ut Dens, lacob ut homo. Pugnabat tarnen usque ad auroram cum eo,

putabat se moriturum nulla habens arraa. Vicit autem per fidem, quia

promissionem acceperat a Deo, quod esset rediturus in terram suam. Huic

innitens victor evasit. Hinc et nomen ipsi indidit Israel, quia ita luctatus

est cum Deo, ut vinceret. Christus egreditur in gentes ex Gallilea. Eo

viso raulier intra suos fines accurrit, quia bonam famam de ipso audierat

ut Marcus dicit. Nam si fidem non habuisset, quam ex bona fama hauserat, ajiarc. 7. 25

35 non accurrisset. Fides clamat. Tantum ipsa gentilis praesumit, ut invocet

ludeum. Acclamat cum, sed tacet. Cum talem vultum prae se gereret, quid

cogitarit, facile coniici potest, uiniium emeutita esse, quaecumque audierit.

Sed fides est talis, quae nihil aliud prae se fert nee quid aliud audire vult

30
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scire, quam quod Christus est salvator et in ea verba tottfelt er ftc^ et non

sinit sibi auiferri haec verba, e^e mußten ^^TTtet unb erben in ein anber gl^en.

Quanto Satan explicat nos, ut aliud cogitemus quam haec verba, tum non

adest auxilium, quod sohim est in verbo. Esa. dicit dominus 'audite, ir

3c|. 46, 3 ofc^enbrobel, Vos gestamini in muter\ suum verbum vocat 'mulieris muter'. s

In hoc verbo iacemus et praeparamur, toerben gemocht sicut :|3ueIIen. Pauhis

1. eor. 4, 15 'Ego vos genui per Euangelium. Euaugehum est mater mea, per quam vos

genui'. Christianitas educet vero filios in vitam aeternam, ideo non contem-

nendum verbum, quia omnia in illo. Sicut facit muher, non sinit se eximi.

Videt eum tacere, vertere sibi tergum, quae debeut ahquem diffidentem facere, lo

ibi sola manet in verbo, in (juo est voluta.

2. tentatur durius. Apostoli ut intercessores faciunt. 'Tu vis esse in

9)jarc. 7, 24 occulto loco? bu ftelft bi(^ fet)n barlu." Marcum vide 'et tamen non potuit

occuli', quia mulier ift fein Qtüar tüorben. Ibi etiam apostolorum intercessio

nihil est. Magnum solatium est, quando scimus alios orare pro nobis, prae- is

cipue sanctos. Ego unius homini sancti orationem acciperem pro omnibus

donis, thesauris. Quia 'quae petieritis\ ^ie berfagt er toiber contra ipsius

verbum et promissionem.

arjQttf}. 15,24 'Nisi ad perditas.' lila est, inquit, Cananea. Statim l^ot ber gebeut,

tüie ein §erlic§ fd§tag ift ha^ 'Promisi quidem me exauditurum, sed tu non 20

es, cui promissum'. Si haec adimitur, tum non est remedium, consilium, quia

tretten oHe £)et)ligen t)On mir, dicit, quod suis bonis missus sit ad Israel.

Ego autem non sum.' S)a§ Ijeift ni(|t allein gestibus öon 'jiä) gefi^lagen ,

zu 3 w&er explicat nos steht n ou§ Ißrtngt. zu 4 Esa. 46. r zu 12 2. r

15 orari 20 l^ertid^] ^et: 21 adimitur] adimere 22 bonis] b

quam verbum Dei et hoc 'Christus est salvator noster'. In haec verba nos

involvemus ita, ut cor verba et verba cor capiant. Si venit sathan et 25

vult tollere verbum hoc, non restat consilium. Sic dicit per Esa: prophetam

Sei. 46, s'qui portamini in utero' etc. hoc est: in scriptura. Nam in ea apparamur

1. ©or. 4, issicut infans in utero matris. Sic et Paulus 'per euangelium vos genui",

hoc est: verbum. Sed non parva res. Hac fama non decliuem, eciam si

omnes dissuadeant. lam accedunt discipuli et orant, ut eam dimittat, ne 30

alia fama de ipso oriatur. Hoc penetraret sicut gladius auceps. Ego pro

mea persona unius hominis boni orationem semper acciperem pro omni

thesauro et potestate mundi. Quia promisit se exauditurum credentes. Hie

coutrarium servat q. d. 'Tu expectas promissionem, sed hoc tibi dico, tu

non es de promissione, quia non es de domo IsraeF. Quid iam efficiemus, 35

si verbum Dens nobis aufferat? Hoc non tantum est percutere vultu, sed

eu 26 Übel- Esa: steht 4G zu 28 über euangelium sieht 1. cor. 4
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Sed ctiam verbo, ha^j fte ha§ tüovt ntd^t anß()et q. d. 'oportet agam meum
officium, ad quod missns, nenipe ad Isnieleiu". Sic hie infirma fidcs, 100

diffisae fuissent. Sed non sinit sibi vorbum verbo adimere, quia lieret in

faraa de Christo, vult aufferre mit ^cidjClt unb irorten. Dens habet dupheia

verba: 1. quod dicit, ha§ tft fcill ernft, qnando sinit praedicare remissionem

peccatorum per Christum, hoc est bcr cdEftein, borauff bteiben fol fides, si

contrarium verbum poneret, (juod verbum dei esset et contra hoc, ibi dicere

debeo 'dnplicia sunt verba 1. t)orI)er, illud habeo, in hoc hereo, quia fuit

serium, ideo maneo, si contrarium facit, nihil curo. Si omnes dicerent, imo

ipse, non desererem T. Moses dicit, facit, nt te tentet, an velis herere in l."^32,'i4'ff.''''^

Mulier aliter debuit ferre 1. verbum et rt(f)ten na^ bem onbcrn, quod sit

raissus Israel. Sed manendum in 1. quod acquisivi. Si aliud postea sit, er

tnngS beuten, tt»ie er tüil, nihil curo, quia 2. verbum, ba meint er nid^t fo

mit crnft. Cogitare debeo 'utrumque est verbum dei, sed ha§ 1. ift fein

15 crnft, 2. non. In liouore habere volo verbum ipsius, sed non est eins crnft'.

In fine vides, quam amara versa in dulcia, Sicut et lacob haesit in 1. verbo,

quamquam secundum secutum. Quando Christum aguoscimus, bie tüort fein

crnft, über bem ift JU öerloffcn omnis creatura, baptismus nihil tibi prodest.

Si diceret 'niiiil valebit', et aliud diceret nempe 'non proderit', Ibi perse-

20 verandum in 1. Sicut illa mulier manet, quod sit ein fromcr 6f)riftu§, ut

Marcus, cum dicit 'Non sum missus"", 'lt)Q§ gl^ctS mid) an*? In primo verbo

iaceo, ut in utero", fo fd)ledjt ftC Cjotä töort \Vtä cum verbo dei, ibi abiicit

deum cum deo, ha^ tft fünft, cjotS iüort umb (jot§ n3ort§ tüiUcn tocd Inerffen,

Qot tmaä)kn um got§ Itiittcn.

25 3. Buff, fides verbi 1. movet ad clamandum, bo ftclt cr ftd) crft fcl^am

et dicit 'Non est bonum'. 3Sa§ ni(^t Sfracl ift, ha§> finb ()nnb, fdjatü luieanattö. is.ae

ftelt fie ^ er. Et ipsa utitur ein meiftcrftud et apprehendit cum in suis verbis,

SU 7 2. verbum dei r über poueret ste/ä t'erret

et verbo, cum dicit 'ad te non pertinet', si aflfuisset infirma fides, despcrasset

raillies. Hoc est, quod saepe dixi, verbum quod primum nobis datur a Deo,

30 serium est, cum audimus: Christus mortuus est propter peccata uostra.

Alterum quod sequitur est, cum Dens proponit scripturam, quae contra

primum sonat ut hie. Hie non deficieudum est, eciam si omnes angeli de

coelo veniant et Christus ipse, hie sapias oportet, ut mulier haec. Haec

non deficit, cum audit a Christo promissionem hanc sibi non datam. Die

35 tu 'verum est, utruuque est verbum Dei. Quid faciendnm? Primum serium,

alterum iocosum est, et quo nos tentat'. Postquam cognovimus Christinu

venisse salvare, quod perierat, Si iam venit et dicit 'hoc ad te non pertinet',

ne defice, sed constans sis. Die 'quid ego curo, an sim de Cain vel Abel,

de Israel vel non. Ego primum respicio verbum'. Tertio cum se ita gerit,

40 quasi nos canes putaret, suis cum verbis capiamus sicut ipsa q. d. 'Si
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'tf)U nu alfo, sicut dixisti, da filüs panem, non tarnen privabis iure rae canis,

qui quainquam non edat in mensa, tarnen edit de micis\ Ibi non potest

respondere ad serraonem mulieris, ut ipsa non ad Christi, quia fatetiir se

canem, 'habeant omnem thesaurnm Israhelitae, quem eis attulisti' k. Maior

fides est in hac, quae in primo verbo heret, quod ex Christi ore g'^et, dei 5

verba sunt. Si ita tecum loqueretur, diffideres millies. lila servat regulam:

1. verbum debet ft!^en. Non pertiuent ad meum cor, quod heret in 1. Ita

3}.28vincit, quod ^elt ^art in 1. verbo. lam non canis est, sed 'fiat, h)a§ bu

'milV. lam abierunt austera verba priora 1. verbum est, ha^ man lern tt)a§

man tüijfen fol. 2. est tentationis verbum. Sic Christianus non solum in lo

carne per Satan, mundum tentatur, sed etiam deum. Hanc scientiam quoque

nos discaraus, nempe quod mulier consentit in verbum. Si possemus dicere

^a äU nüent tüort, quod dicit deus, essemus salvi. Sententiam tulit 'tu es

peccator, mortis filius, inferi'. Hoc iuditium est super omnes homines latum,

5Röm. 6, 23 quia peccatores, 'stipendium peccati mors\ Nos libenter inverteremus hanc is

sententiam, ut non essemus peccatores et hoc per opera et libenter vellemus

umBretfjen cyrographum. Natura terretur per illud iuditium, et currit unb

tüil gut tüerd tl^un et non pati, sed remedium. Sed bte rei^t !un[t ift, ut

dicas 3a, ut mulier. %htx e§ tft nid^t ein gering tunft ut dicere ex corde

'Verum est, quod sum Satauae", tum posses dicere '%^u üuä) mir red)t 20

peccatorum, quod est illud. Tu promittis remissionem peccatorum pecca-

i.sam. 2,6toribus 1. Reg. 2. Haec sunt tua ipsius verba, cum igitur sim peccator

danmatus, ut verba sonant tua, fac ut promisisti'. Ita his verbis cogo deum.

zu 8 Fiat JC. r zu 9/10 „" verbum r

canis, permitte mihi ins canis, qui edit micas et ossa quae proiiciuntur de

mensa. Non cupio quicquam aufferre de populo Israel, sed quae Israel 25

proiicit, ego cupio\ Vide, quäle cor haec mulier habeat. lam concludit:

'Si tantam fidem habes, fiat tibi sicut vis'. Ubi iam sunt verba priora 'Non

smn missus' etc. item 'non est bonum" etc. Iam ipsa est in numero filiorum.

Hanc artem et nos discamus, quod mulier consentit verbo. Si nos hoc

SRüm. 6, 23 possemus, in momento salvaremur. Nos peccatores sumus, 'stipendium 30

peccati est mors' et ignis aeternus. Nos in animum ducimus, placare

Deum multis operibus et caeremoniis duce caeca natura. Haec autem esset

ars, qua mulier utitur. Cum dicit Deus 'peccator es", responde 'peccator

sum, fateor, da saltem, quae peccatori dare promisisti, nimirum remissionem

mm. 6, 1 peccatorum. Hoc tuum ofBcium est, ad hoc venisti , tu hoc promisisti'. 35

Hoc verbo cogitur revocare priorem sententiam. Peccatum facit, ut gratia

abundet. Si hoc verum est, dicit natura quod 'Deus bonus fiat, peccemus,

zu 30 über stipencliuni steht Ko. C. zu 37 «6er abundet steht K». 6
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David 'Conim te peccavi, Ut iustificeris', bQ§ i[t ein fein bing, ha i)d id) luft *i- m. e

3U, dicit Paulus i. e. 'fateor libenter, quod iuditiuin tulisti, quod verum est, 9U>m. c, i

quod damuatus sim et hoc non facio, baä bu rec^t t)Q[t\ Sic luuic liouorem

damus deo, dum rursura tüiber er^et er un«, ut 1. Reg. 2. Hoc discamus, isnm. 2,

6

5 ut bay Inir unö üor gotS nrtel)l nid)t fc^eucn, sed dei verbum fatemur, uos

damnatos, fo tüitt er bi(fj getüiftid} ()crau^ ^i^en.

Christus divideudus iu duo ista tempora, ante spiritum sanctum et

post. Ante datura spiritum sauctuni Christus ift gangen anff erben et ipse

praedicavit et expedivit officium a patre commissum, ut praedicaret Esa. 61.3ff-c'' >

10 sacramentum institueret jc. et postea passione sua redimeret genus humanuni.

S)q§ ift ein \ind. Post ubi Christus sedet in regno et regit per sanctum

spii'itum mundum, ba t)eBt ha^ Suangetinm an. Ante missum spiritum

sanctum folt bu 6§ri[tum nfjemen, quod uobis non missus, sed ludaeis.

Ita foltn ben ]pxnä) nljemen 'Nou sum missus'. Nondum venit ad gentes sojatto. u., -.'4

15 praedicaturus , sed tautum ut fugeret, ut iu hodierno Euangelio. Sed Mose

et alii, HeUas jc. adduxerunt ad se gentiles. Sed nuuquam ad eos venerunt,

ut illis legem praedicarent. Ita Christus ^at auc^ nidjt aufegefd^riten ju ben

§el)ben Et ad Apostolos dixit 'in viam gentium' q. d. Tortassis quidem ut smattf) 10, 5

ego cum Samaritana'. Num non servit gentibus Christus? Non. Ro. 15.

20 Christus fuit 'minister circumcisionis propter veritatem confirmandam'. mm. v., s

Christum oportebat in feiner perfon nit ltiet)ter fc^reiten quam inter ludeos.

Hoc erat suum officium, dum vixit. Sic et discipuli. Et hoc ideo. Deus

voluit tretü unb glauben !^alten, quomodo? Deus promiserat Abrahae et

patribus Messiam daturum et missurum ludaeis. Ideo ita mansit inter

25 ludaeos. Christus feiner perfon l§al6en mansit iu populo Israel et expedivit

officium. Postea spiritus sanctus. Ubi mortem vicit et occupavit regnum,

zu 1 ps. 51. r zu 3 1. Reg 2. r zu 13 über uobis steht gentibus zu Hi'lT

Nou sum missus uisi ad oves perditas domus Israel r

peccemus plura'. Respondet Paulus 'absit', et hoc est quod dicit David

'Tibi soli peccavi' etc. siJf.M,

«

Interrogant hie aliqui, an eciam ad gentes pertineat dictum hoc,

30 an sint necessaria sacramenta. Respondeo: Divideudus Christus in duo

tempora. Tempus quod fuit ante spiritum sanctum, et tempus post spiri-

tum sanctum. Hoc dictum intelligas de tempore ante spiritum sanctum,

quia nusquam praedicavit inter gentes. Venit quidem inter gentes, sed non

ut proedicaret, sed ut absconderet se a ludeis. Dicit ipse Christus 'in viam swatt^. 10, r,

35 gentium' etc. q. d. 'abituri inter gentes abite sicut ego, non ut praedicetis'.

Paulus vocat Christum 'ministrum circumcisionis'. Propter hoc enim venit 9?öm. ir,, s

ad ludeos, ut fidem servaret patribus. Ita Christus quoad personam suam

coactus est mauere in ludea. Alterum tempus post Cliristum passum et

zu 34 über viam steht Mat. 10.
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satisfactum fuit populo suo et ille thesaurus distributus in totum miindum.

Ita passio tantum facta iuter ludaeos, sed thesaurus inter omnes geutes

fuit dispersus. Inter ludaeos vixit persona, miraculis, lt)Q§ QÖer 311 tni

ttjam ut Centurio, bem mod)t er l^etffen, ut etiam mulieri, aber er muft

nid^t. Natus in Bethlehem, passus tantum iuter ludaeos, sed Euangelium 5

adducit omnes et per totum orbem huuc fructum, Christus praedieatus non

debet sokim inter ludaeos esse, sed in persona tantum sua conversatus inter

ludaeos, praedicatur in omnem terram. Nihil ergo in Christo, quod non

meum sit. Ideo haec sacramenta illo tempore fein ntC§t toetjter gangen quam
in ludaico populo. Serviens Christus pertinet ad ludaeos, regnans ad oranem 10

terram. Sequitur, quod quidam putant sacramenta non necessaria, sed libera,

be§ brQUi^§ f)alhtn, quod non urgeat ad ea al§ burc^ ein gebot, sed fol

burdj ein glauben gcf(^e!^en, ut ex spontaneo corde: licet Christus instituit

inter ludaeos, tarnen vult dilatari per orbem totum, toeil er nun ein (jer tft,

sicut dedit adhuc ministrans, sie dat ut regnans. Sic sunt sacramenta 15

ajjnrc. IG, lü necessaria, quia dicit 'qui crediderit\ Alii dicunt 'Si fidem habeo'. Si

Vera est, facies, quod dominus commisit. ütrunque dicit de baptismo et eu-

charistia, ha§ bü tüilt in bein totlfor fe^en, bo§ folt bu ntc^t tf)un, non ut

a papa cogaris, sed ut fatearis esse a Christo iustituta, sacramenta et baptis-

mus non te salvaut. Duplex est esse manifestum et occultum Christum esse, io

SRöm. 10,
10 'Corde creditur'. lustitia et fides in te debet esse mauifesta propter alios.

Ideo vult, ut baptizer, tüo id) jum facratnent f^om, ut accipiam, vel si

non, consentiam illis, qui praedicant et confitentur. 6!§ri[tu» fe|t alfo

i.dor. 11,25 Quoties"* 2C. *in mei' jc. libera sunt. Necessaria sunt et libera non secundum

9 sacrameuta] sa** 22 tijom^

mortuum, cum iam acciperet regnum suum, factum quidem est iuter ludaeos 25

(oportuit enim sie fieri). Sed inter gentes dispersum est regnum eins in

totum orbem terrarum, postquam sedit in solium suum. Quamvis Christus

in Bethlehem natus sit, tamen misso spiritu sancto proedicatur, et mihi

missus et mihi natus. Christus igitur conversatus pertinet ad ludeos, praedi-

eatus in totum orbem. Propterea verbum eo tempore non latius se extendit 30

quam ad ludeos, iam ad nos quoque pertinet per missum spiritum sanctmn.

Ita et ego possum uti sacramentis. De sacramentis sie dico: Libera sunt

ita, ut non ad ea cogamur i. e. per fidem ipsis fruamur. Etsi Christus

sacramenta instituit inter ludeos, tamen per praedicationem, cum iam regat

omnia, mihi quoque utenda. Sic facias. Si habere potes sacramenta, ne 35

spernas, si verum cor habes, non spernes. Libera sunt non ideo, ut

nunquam eis utaris, sed ut eis utaris libere, non coacte. Si accipere nolueris,

fatearis tamen cum sancta ecclesia hoc esse sacramentum a Christo institutum

teque ad hanc pertinere communionem. Sic libera sunt non iuxta nostram



5prebigten be§ ^a^xe^ 1526. 287

nostmm h)!§an, sed sicut ij3se fecit necessaria et libera. ^n fcim ^citic^cn

tüefcn dat Omnibus, quae dedit ludaeis. ^m billftüd^eu lüefen serviit tantuin

ludaeis. Verum est ut sonant verba. 'Non veni^ quia fein§ Iebeu§ falben WattD.ir,, 24

debebat nullibi esse nisi iuter ludaeos, taraeu non fuit contra eius befel,

5 quia uon venit ad mulierem, sed mulier ^at§ Öon im gcfjolet, sicut et alibi

legis exempla.

opinionera, sed quia Christus libera foecit. In conversatione ministerii

Christus ludeorum saltera est. In conversatione gloriae et ludaeorum et

gentium. Sic responsum volo ad has questiones.

11.

^rcbtgt am Sonntag Dcnti.

(4. mäxi)

3)iefe bisher ungebrucfte , allerbingä me^rfad) an ben ©ermon ber ßirc^en--

pofttlle grt. 3tu§8. S)eutfc§e ©d^riften 33b. XI ©. 127
ff. erinncvnbe ^^rcbigt ift un§

erholten in 9iörer§ ^kd^fi^rift Cod. Bos. o. 17-^, 331. 32"^— 34" unb in einem 3(n§=

3nge Cod. Hamb. 74, m. 299^— 301 ^

10 Luth: Dominica Oculi Luc. XI. Suc n, uff.

Hoc est ein trefflid^ fc§on ßuangelium, in quo fere onmia describuntm-:

regnmn Christi, potentia eius regni, (|uid patiatur, unb tüie e§ tjl)ni g()ct.

1. Chiistus misericordiam exhibet in miscro hominc muto 2C. per quod allicit

ad suam bomtatem, ut fidamus eo ut fideli salvatore, qui agat cum miscris,

15 ut omnis se soletur sua bonitatc. Matthaeus addit fuisse caccum. Quando mattii 12, 22

quis est mutus, certo est sui'dus. Graeci habeut unum vocabulimi. Fuit

ergo multis malis oueratus iste honio, insuper 4*""" fuit, quia obsessus a

Satana. Sed tarnen non abiicit Christus cum, (|ui est ümi sanctus homo,
qui fit servus huius rniseri. Qui Christum sie agnoscere potest in cordc,

20 bene agit; qui vero pro tcrribili domino, qui velit vindicare, malum. Homo

zu 10 über Dominica Oculi steht quae erat 4. Mar: zu lö Matth. 12. r

^) nämlich das 4. Übel.

Dominica Oculi.

Pulcherrinmm hoc euangelium, quod uuilta nos docct, niminini quae

vis verbi, quod praemimn praedicatoris. Primum Christus bcneficium suiun

praestat obsesso, ut semper audimus eum esse beneficmn adiix'que uon

25 divites et potentes, sed peccatores et abiectos. Lucas dicit eum fuisse

obsessum et mutmii. Si mutus, surdus fuerit nccesse est, et Matheus dicit iOiatti). 12, 22

eum fuisse coecmii. Haec magna miseria est hominis. Christus sjmctus

vir ploenus gracia et sapientia, non abiicit eum, sed rccipit süic uUo merito

ex sola miscricordia. Si cum [)utasset iudicem aut dubitassct, uon acces-
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nescit eimi bonuni 2C. quin non vidit, fiiit similis triuico et lapidi, quid

enim faceret mutiis, caecus? ideo portatus, piier plus valct quam huius-

modi. Non potuit loqui cum liominibus nee audire cos. Per quos venit

ad Christiun? per probos honiines, qui adduxerunt, qui audierunt de eo

famam bonani illam. In hoe [tuife ift !ur|li(^ Begriffen vera fides, charitas s

et aliena fides, quid possit. Mundus non habet fidem nisi per praedica-

tiouem Apostolorum.

De hoc 1, ftu(fe auditis in omnibus Euangeliis. lam sequitur, quos

auditores, persecutores habeat Euangelium. Homo loquitur, audit K. quod

mii-abilissinuun fuit ei et fuit adfectus, quasi antea nihil fuisset, putavit se lo

penitus venisse in novum mimdum. lam est sanus in anima et coqDore.

Vides, quam nequam spiritus sit Satan, quod non potest pati, ut niutus

loquatur 7C. lam debebant mii'ari propter itiauditum miraculum. Vide,

quid faciant: ut una pars facit, Alii blasphemant, ut textus habet. Die,

qui plus muti sint, plus caeci: homo ille an ipsi contradicentes? Audimit, is

vident hoc mh-aculum et tameu dicunt diabolicmn esse opus. Fidat Satan

uni horaiui in mundo ^ Quis unquam credidisset tantam nequitiam diabo-

licam esse in hmnano corde, Si niliil aliud haberet scriptura, quam quid

nequitiarum homines habeant. 1. scholastici mii-antur, 2. blasphemant. Ulis

Euangelium est haeresis, qui fuerunt optüni in populo, iinidebant Christo, 20

*ecce efficaciter praedicat et confirmat miraculis, popidus adlierebit ei, nos

Sef. 6, 10 zu 5/6 Fides aliena Charitas r zu 15 Esa. 6. r zu 16/17 ühe7- fidat bis homini

steht isti optimi, doctissimi erant zu 18 '19 malicia diaboliea r 19 scholastici] scbo

*) d. h. mag der Teufel einem Menschen trauen! ich thus nicht (vgl. in der

Hamb. Hs., unten Z. 34).

sisset. Ecce hie nee famam audiens de Christo nee videns, sed trimeo

similis ad lesmn portatm-, puer plus homo est quam hie. Ideo non potens

loqui cum hominibus et vaeuus verbo Dei mediantibus hominibus, qui

deferunt ipsmn ad Christum, gratiam assequitur. Discunus hie, quid fides 25

propria et aliena et quid charitas fraterna. Sic omnes assecuti simt fidem

per praedicationem apostolorum. Sequitur iam, quos auditores et imitatores

habeat. Homo ille gavisus est procul dubio, cum homines et Christmn

loqui et omnem sonum audierit et \'ideret omnia, quae in mimdo. No^'us

cei-te ei mimdus fuit. Estne hoc magnum Dei mii-aculum? Videte, quales :;o

nebulones, qui cum viderent prae oculis tantmn mii'aculum, ignominia affi-

cimit Christmn et dicunt emn eiicere daemonia per beelzebub. Inde appai'ct

eos sm'diores, coeciores magisque mutos fuisse obsesso. Quis iam fidere

velit homini? ego non. Si tota scriptura non haberet locum, qui indicaret,

quid Christus, (juid caro, hie suffieeret. Dieant muic fuisse multos, qui 35

29 videret] videre
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iioglig-emur, uou aiuliet, opponamus nos illi, ut populus nos sequatur'. Et
dicimt 'hoc nm-aculum est quotidiamis paiiis, det potius signuni o coelo'.

Si deus facoret, ut cupümis, fo tücr er ein fct)iier got. Sicut Herodes
volebat. 2)q§ tft aud) hex fromen tugeut etjne, quae Li corde hoininis"*e§t,

5 iit nimquam tiituni sit cordi fidonduni luiniauo. Ubi dei spiiitus iioircst,

ibi Satan, mors regnat. Christus iii aJio Euaugelio respondet. llio nimbt er

für [tc^, qiii euni blasphemant unb überonttuort in 1. mit gutter üernnnfit
et dat duas similitudines de ropiio.

*Si regnum est divisiun, quomodo', iuquit 2c. Si m civitate discordes Cuc.

simt IC. Ibi non opus amiis, ipsi Lutei' sese niutuo eouficiciit. Sic in domo,
quando mulier fm-atm- triticum, ^al• fd^lec^t bem fo^ ben bobcn au|, non opus
est, ut alius fm-etur. 'Concordia res parvae crescunt.^ Salhistius. Hac simi-

litudiiie eis respondet, quomodo regnum 2C. Si Satan Beft^et in suo reguo,

quomodo est discors? si discordes, non opus, ut timeremus a diabolis.

15 Christus fatetm- Satan habere regnmn. Et ludei fatentur Beelzebub prin-

cipem daemoniormn. Et gentiles bonos et malos genios dLxerunt et esse

principem. Ibi gretfft 6^rtftu§ ludeos an mit tren eigen lüorten. Si est

rex, contendet, ut regnmn integrum conservet, ergo non eiicit demonia, sed

econtra. Arguit ergo eos propriis verbis, ha§ ift bk fünft, (juando ver-

20 bum adversario torquemus in collmn. Si est Satan, non eiicit, imo iniicit

daemonia. Stultus piinceps esset, qui vellet regnare et eücere nobiles et

cives e ci\itate, uno quisque facit, ut multos adsciscat, ut sit stipatus

12 Sallustius] Salus zu 16/17 Diaboli regnum r zu 22 Induratum cor r

sanctiorem externam ^itam duxermit quam Christus cum suis. Verum est.

Sed quid hoc? Secimdo auditores hi smit, qui mü'antm", et hi fermit

25 fructmn. Teitio sunt tentatores, qui dicimt *hoc nihil est. Si aliud faceret

mii'acuhmi e coelo'. Hoc ratio humana cupit, ut Deus semper, (|Uod ij>sa

cogitat, faciat, praescribit ei locum, personani, tempus, numermn. Quid hoc

aliud est quam veJle et haberi Deus? Non tam stultus est Deus, (pii

hoc faciat.

30 Respondet Christus calumniatoribus (quia quod ad doctrinam pertinet,

non ferendum) primum iuxta humanuni captum ac rationem, ali'eit duas

similitudines. Piimmn de regno, quod regmun hoc (juo principes discor-

dant, tandem desolatiu". Item fit, si discordes simt coniuges, cives. Natura

hoc dicit "^concordia ])ai'\'ae res crescmjt\ Si diabolus stet in regno suo,

35 sibi ipsi consentiat necesse est. Si discordes inter sc sunt, non liabent

ocium nos tangendi. Sed Sathan est piinceps et habet regnum, ergo contra

se ipsum non hictabitm', sed potius curabit, ut firmetur regnum suum. Sic

semper mendatium seipsum devoret necesse est. lam tac(>nt, iiiliil i-(>spon-

i;ut^er§ SÖcvfc. XX. 19

11, 1'.'
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multis. Obdurato cordi nimqiiam satis dici potest. Si omnes lapides, trunci

loquerentm-, Euangeliura est in luce, ut etiam iii teuebris palpare possent

et tarnen indurati sunt. Sicut stipnla incudcni moUificas, ita convertes in-

duratum. Isti suo verbo simt percussi, ut non mutii-e possint JC. Christus

obdinatis non respondet propter ipsos, tales oiuitte, serva regulam Chiisti: s

SDJatt^. 7, 6*>^e proieceritis' Matth. 7. quaudo cupit instrui, vcnit orans 2C. Proverbium:

©it. 32, c'Ubi nullus auditus est, bo jc5§tt)etg fttll'. Sed ibi blasphematores stabant

in populo, ideo respondit eis Chiistus propter astantes et ita obstruit Ulis

OS, ut nihil possent dicere. Aliis autem est utile, quia fides ülonmi con-

g @n( "ß fii'niatur 2C. 'Non respoudeas stulto, ne fias ut ipse"*, prover. i. e. (^uani multa lo

^ '' secuni loquens, ut convertas eum, nihil efficis, 'Sed responde stulto' K. ut

stultitia eins an ben tag !^om, ne populus seducat. Ego ne verbimi dicereni

Papae, Caesari, sed propter auditores Euangelii papatum ic. tft JU f(i^anben

311 machen. Me tedet scribere imani literam contra hereticos, sed tarnen

propter auditores non cessandum. Ita hie Christus respondet impiis istis, i.^

ut darum sit mendatium esse eoruin blasphemiam, ha^ tüer mir ein fein

furft, qui contra se ipsum faceret JC.

2. pugnat contra eos exemplo ober mit eim gefc^ic^t. Tum sepius

factum. 'Ego non prinuis eieci demonia. Habetis üiter vos ludeos, qui

idem opus sciunt et illis dicitis eücere per deum. Si alii faciimt, tum est 20

divinum opus, si ego, diabolicmn'. Ita vincit eos suis verbis. Hoc ic.

libei-mn arbitrium, quando dei opus est et Christi adest, diaboUcum est.

Si alius facit, patitur. Ita fit hodie. Multa dicmit et faciunt contra nos;

si nos, sunt diabolica. lUorum sunt sancta et divina, vddes, quid mimdus

sit. 'ludaei, ic^ ftel§ anff euer el^gen ünber, an dicant esse diabolicum opus, 25

fatebmitur se facere in nomine dei, non Satanae, ergo ne ego per Satanam."

ünc'u 20 ^i^^''? quod ceciores sint illo ceco. Esa. 6. 'Si in digito'. Ibi Christus

zu 6 Matth. 7. r

dent et tarnen non convertuntiu". Hinc disce regulam: homini indurato non

potest persuaderi. Sic hodie veritas euangeHi luce clarior est, tarnen quo

magis proedicas, eo minus moventur ac si quis culmo velit percutere 30

awattf). 7, 6 incudem. Hie servandum est, quod Christus dicit Mat: 7. 'ne proiiciatis" etc.

eir. 32, 6 et ie: si: 32. 'ubi non auditus" etc. Respondet autem Christus non propter

epr.Sai. 26,4 ipsos, sed propter alios, qui libenter audiebant. Dicit Salomon 'ne respou-

deas stulto' etc. Sic ego respondeo papae et principibus propter auditores

veros: ipsorum causa parcerem papii'O et atramento. Respondet eciam 35

suc. 11, 20 exemplo Christus dicens 'Si ego per' etc. 'Quid hoc sit? Vos dicitis me

eücere demonia per beelzebub, filios vestros per Demn'. Sic fit: quicquid

Chiistus facit, male fit, et quod ipsi faciunt, recte fit. Hie iterum obmute-

zii 32 über Salomon steht prov. 26
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loenbet bü§ urteil ftradä umb vt dicit cos esse Sataiiac, (^uia convincit ipsos

suis verbis. 'Si ego non eiicio' 2C. adeo miseri ostis, ut ille, et niiseriores,

quia onmes cstis, ut ille est. Regnuin Christi nullibi est, nisi ubi Satan

eiicitur per digituiu dei. Tale est, ha^ man for bie Xeuffel mu^ aufjtrcibyi

r. i, e. ubi Satan non eiicitur, ibi nieri sunt diaboli, Ubi liberum arbitrium?

tüenn ic^ aK l^faffen, 5ionncn auff ein ()auffeii nf)eme et dico adesse (luidem

bona opera, sed spiritu sancto cogor dicere omnia speciosa esse Sataniea,

quia fortis locus 'Nisi ego eiecero Satanaiu', non sinit se eiici per Cap[)ain jc.

nou per tegler JC. sed per digitum dei, qui non est fimis, cappa, coeuobium.

10 Matthaeus dicit 'spiiitus dei", qui nou est nostnuu opus jc. sed dei foi-titudo,ü)(atti). i2,a8

ergo concludit onuiia opera, si Spiritus uon adsit, esse Satanae regnuni.

Satan novit ieiimare, orarc, omnia opera facere, sed non potest pati digi-

tum dei. Cluistus inquit 'Ego faciam, (juaudo habetis per me spiritum

sanctimi, estis dei filii'. Potentissima verba illa, omnes smit subditi Satanae

15 nisi per digitum dei redempti.

4. dat ein Betjfpil. 'Cmn fortis armatus.' Satan, inquit, est magnusüuc. n, :ii

gygas, habet egregia anna et sedet in domo, tl"0^ bet t)I)m tf)U, 'in pace',ss. ii

vos contra eum dicitis, quod sit divisus, sed possidet hominem mit lei6

unb feet, qmcquid faciat i. e. nemo est, (pii contra eum agat, douec fortior.

20 Si Satan habet totmn mundum cum sua sapientia, sanctitate, oportet ille

victor sit adhuc fortior, ([ui est Christus, qui eum aggreditur suo spiritu

et Euangelio. In Euangelio vides, quomodo diaboli tremueiint ad adventum

Christi eiiciendi. Sic Christus venit, Euangelium et lucem in diem tulit

et homines credunt. Satan tt)txb tol Ullb toridjt, et vides, (piid hodie

25 faciant principes, reges, Episcopi, tum dicitur Euangelimn facere discordias,

zu S Resrnuui Christi r zu b liberum arbitrium r'-0

scunt. Sequitur. 'Si ego per digitum Dei' etc. (|. d. 'vos ipsi sathanae

estis. Nunc autem venit ad vos regnum Dei, si demonia eiicientur\ Sic

enim est cum regno Dei, ut sathanam ferro ncqueat. Ubi non est digitus

Dei , ibi niliil aliud est quam Sathan. Si smiiil accipiam omnia opera

30 monachorum eciani speciosissima , Si digitus Dei abest, quid sunt? nihil.

Digitus Dei non est funis, cappa, blatta et quicquid est humanarum \irium,

sed spiiitus sanctus. Diabolus quoque probus est, potest missare, cnntare

vigüias, ire Hierosolyma et ad S. lacobum. Nemo credit, quam magnifica

nobis hoc euangelimn praescribit. Quarto iterum dat exemplum. 'Si fortisSuc 11,21

35 armatus' etc. sathan est xiv armatus et sedet in domo sua et omnia sua

sunt pacifica et omnes in sua habet potestate, eciamsi sanctissima coram

mundo opera foeceiint. Si autem fortior venit, Christus scUicet, pax externa

cessat certamenque incipit. Legimus passim, (juomodo Sathan egressus

hominem laniat. Hoc vaUlc offendit Sathanam, quando homo venit ad fidem

19*
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bellum. Ciiiiis culpa haec est? Nimi EuangeKi, ut dicunt? Non, sed tan-

timi praedicat Euaugeliuui, tautum dicit veritateui. Sed Satauae hoc opus

est. Non potest pati, ut doctriua dicatur esse seductio, quae hactenus

praedicata est. Ideo fecit discordias et non vult pati. Christus vero

fortior illo, et i!^e lengex Satan [ic^ jperren, midto minus effielt, quia 5

SS. 22 credentes adherent, ut Interim riunpant. 'Auifert' i. e. illuminat multos, qui

fuerunt Satanae arma, lii convertuntur et hoc dolet ipsi, quod hi eius ini-

mici fiunt et arma contra se, quae cum antca defenderunt. lam superatur

sß. 23mit feinen et}gen fpruc^en, bte er gefurt ^at lam concludit 'Qui mecmn\

Cum Christo 'cougregare' et *^esse' est esse item adfectum, ha^j ift ein gtoffer, lo

nte(^ttgei' fplin^ contra onmes iustitiarios. Ibi conclusum: qui uoii habet

mm. 14, 23vcram fidem in Christmn, contra cum est. Paulus Ro. 14. 'qui ex fide non

Siic. 11, 23est\ 'Congregat', putant quidem iustitiarii se congregare, congregant qui-

dem homines in errorem consentientes, sed coram deo dispergunt i. e. qui

non pm-mn Euangelium praedicat ic. utinam qui praedicant, istos locos is

SS. 24 perpcnderent. lam minatm- illis 'Cum immimdus\ ludaei, cmii Christus

adesset, eiectus fuit Satan, (piia multi susceperunt emn i. e. in desertmn.

epf)- 2, 2 Paulus dicit cum dominmn aeris. In locis paludinosis ubique smit diaboli.

In ludaea fuerunt multa deserta i. e. nemora 2C. Ubique est, sed tarnen

libentius i. e. non potest quiescere, oportet danmmn facit. Ubi Euangelium 20

suc. 11, 24 est praedicatum, ha §at ZX gn meift tl)un ut hie dicit 'Revertar'. Si Clu'i-

stiani sumus, ^aBen \mx unö nic^t anber§ ^uterfefien, quam ut tüneamus

semper hmic hostem. Nos non habemus unuin diabolura, qui respicit in

zu 9 qui non est mecum r zu \2 Ro. \i. r zu IG Cum immundus r

zu 18 Eplie. 6. r zu 21 Revertar r

Christi. Hoc apparet in papistis, qui maxune furiunt audito euangelio et

dicunt 'est hoc euangelium, quod nihil fert nisi seditiones?' Quis autem 25

authoi' est quam ipse sathan, qui impatientia sua seditiones inceptat? Hoc
est revelari postica sathanae. Libenter velit esse pulcher, sed niger manet^

eciam in\dtus. Hoc dolet, quod vincitm* verbis, quo erat victurus. Con-

S8. 23cludit Chiistus 'qui non est mecum'' etc. Hie est cum Christo, qui con-

sentit Christo. Hie colligit cum Christo, qui cum eo laborat. Conclusum so

est aut esse cum Christo aut contra Christum nuUo respectu operum. Quis

credidisset tarn sancta opera esse antichristiana, quanto niagis quis operatur

SS. 24absquc Christo, tanto magis perit. Sequitur. 'Cum immundus spiritus' etc.

Nam in desertis ploermique sunt sathanae et in aquis, ut in ludea sunt

pkires silvae absque aquis et piscinis. Hinc api)arent quandoque sicut 35

pulchrae mulieres sc comantes. In aqua !^inter bei* probftel) credo non

paucos habitare demones, imo plenam esse nihil dubium est, etsi ubique

cii'cumeat, tarnen maxime ibi habitat. Respectat in domum^ unde exiit,
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nos. Si vidcremus, tum tonvroimir .?c. Non quiesoit, donoe P^unn^flio

noceat. I^t vidos, (]uaiKlo veuit, iiivciiit domiini pnrirjitaiii. Non deffjlltm'vt

ftd§ mit ben lr>efd;en, ut confcssionc, (juando cor est lev beö falfdjcu l)ci=

ftaitbö. Sciinus iam papatum nihil esse, qui liiit in nostra ic. et sciniTis

r. salutom per Chnstmn. Si iam vonit canere antiqnam caiitioncm, in"liil < l'li-

ceret, quid facit? 'Accipit 7 spiritus' i.e. etluaö ergciy nimbt n für etis.

invenit ein BcT^enbcn griff. Eo-o nihil {)alt de papistis. 8ed aliud aj^itur, ut

in eiTonnn agit, ut tandem ncof'tur Christus, quot sentiunt Satanain

mit Bofen griffen ItmB gf)Cn? Iam ridjt er an, ut ercdatur saeramentum
10 niliil esse, postea Christus, tandem deus, et novissimus erroi- crit ])cior

]\a]iatu. Non quiescit Satan nee et nos debemus quicscere. Non sinms

secm-i: qiii pnrissiine habemus v(>rbum, ita nocentissiinos daemones haliennis

in nobis. Molitur tantum, ut eradicet verbnm, quo eiectus est. Si doctrina

syncera manet, bene, Si vita etiam interdum non bona. Si doctmia vera,

15 !^an lefien f^er naä) !l)Omen. Doctrina et ^dta maxime discernenda, cum
iterum ingreditur, fo Bleibt er fo feft, ut nunquam possint converti. Et hoc

est quod dicit 'No^dssima^ 2uc, n. 26

aothen9? ob = aiiathematibus '?

libenter rursum in ea habitaret. Hoc bene scivit Christus euni conari, ut

pedibus conculcet enangeHmn. Nam smit opera, quibus purgata est domus.

20 Hoc stercus pm-gatum est. Non dicit 'redi in monasterium', seit se nihil

efficere. Quid tmn agit? 'Rectum est', inquit, 'non esse monachum aut

nonnam'. Accipit autem 7 spiiitus neqiiiores et producit varias ot sectas

et pseudoproplietaS; ut iam habuiinus de baptismo et sacramento. Hae ut

ipsi putant, bonae sunt cogitationes. Orientur adhuc plures et peiores

25 cogitationes: Christum non esse Deum, item Deum nihil esse. Cum hoc

praesumant \dx 3 annis praedicato euangelio^ quid in posterum fiet? Non

securmn te credas abiecta cappa aut si ederis carnes sexta feria, sed cura,

ne sathan reperiat domum pm'gatam et ociosam cum septem spii-itibus

nequioribus et iimnisceat feces suas et stercus. Si ita contingit, ut pedem

30 lapide oifendas aut bracliimn aut nasum, sta firmiter et cm-a, ne lampas in

te extinguatur, ne falsa fiat doctrina.

12.

^rcbtgt am Souutng Sätarc.

(11. m&xi)

S)iefe Bt§f)er ungebrudfte ^^rcbtgt, \vc^d]^ tuic bic liDv]^ergeV"bc titancliertci

SL^erlüanbtfc^aft tnit bev cntf^jvecfjenben ''^U-ebigt bcr ,^tvrf)Ciipoftil(e (Chi. lUusij. 2. '.Hufl.

ißb. XI ©. 137 ff.) jcigt, ücgt un§ üor in Mrcx^ ^JcQdjfdjrift Cod. Bos. o. 17'',

«81. 34^—36 (a)» unb in einem Slus^ug Cod. Ilamb. 74, 231. 301»- 302

^
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Luth: Dominica Letare.

30^.6,1 ff. Hoc Euangelium facile intelligitis, miraculum ift Uax ha, quod ventrem

pascat. Et est doctrina, quam audivimus in snperioribus dominicis, quod

confortat fidem per haec miracula, et factis praestat hie, quod 1. dominica

SDjQttf). 4, 4 verbo docuit, cum dicit 'Non in solo'. Haec verba hie non loquitur, sed s

facto exhibet, q. d. S^os videtis, quod non inopia siuo vos labi, quantum

So^, 6, 2 verbo meo auditis'. lo. 1. dieit, 'quia videbaut signa'. Quod ex 5 pauibus 5

milia, non fuit naturale. Unde habet tautam vim hie panis, ut saturentur

unico? Inde venit, nempe quod verbum uutriat. Si cum pane est verbum,

fecit, quod facere debet. Si non, non fit. Unde habet granulum, ut stipula lo

erumpat et multa grana veniant, praesertim in locis, ubi plura grana

Hoc aeque magnum miraculum. ut cibatio 5 raillium virorum, et nulla

differentia est, nisi quod illud quotannis videmus, alterum miraculum est

novum. Quod sol semper oritur, non est miraculum, quod tam multae

stellae, quod mare non impleatur, ift nl)mmer lt)unber. Coram hominibus is

3c). 6, 3 piis mundus est plenus miraculis ut Esa. 6. Tlenique sunt cell et terra'.

Augustiuus dicit deum quaedam miracula servasse, ut excitet nos somniantes.

Nonne maximum miraculum: Hodie est virgo quaedam, post annum habet

puerum? maximum miraculum et malus quam suscitatio mortuorum. Vult

ergo hoc Euangelium, ut fidamus Christo, quod non sinat nos perire, 20

a«att^. 6, 33 modo 1. quaeramus regnum dei Mat. 6. 2. exhibet suam charitatem in

Euangelio.

Primum quod cibat homines ex mera misericordia, quia ipsi non rogant,

sed incipit ciu-are pro ipsis, ante ipsi vel Apostoli. Ibi indicat charitatem,

11 ] ein Wort unlesbar zu 12 über Hoc aeque steht ex verbo dei

zu 17/18 über ut excitet bis maximum und am Bande in cognitione et gratia sua qui sunt

gar etftatt mit bem tegüc^en wunbev. zu 23 1. Charitas Christi r

Dominica letare. 25

Doctrina est, quam audivimus per quadragesimara, ut per miracula

nos abducat a cura ventris. Hie facto monstrat se non deserere sibi con-

fidentes. Multi hie sequuntur lesum, ideo non potuit eos famelicos deserere,

quia firmiter ei adheserant. Ita unde omnis panis in agro et penu? non a

terra, sed a verbo Dei, et quod annuatim fit, non videmus esse miraculum, 30

cum idem sit. In hoc tamen differunt, quod hoc saepius, illud rarius fiat.

Omnia quae singulis diebus videmus, non amplius putamus miracula, cum

2Scf. 6, 3 tamen sint. Si esa: 6. 'ploeni sunt coeli et' etc. Ideo dicit Augustinus

ipsum servasse quaedam miracula, ut nos coecos et obduratos excitet, ut

nos defecturos revocet miraculis. Secundo ostenditur hoc euangelio dilectio 35

Christi lata et ampla. Primum: quia cibat eos ex sola gracia et miseri-

cordia citra meritmn, quia non rogarunt ab ipso hanc eleeomosinam et

29 Ita] ;3a
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bic iüir mh2 follen JU im berfefjcn, (luod plu.s pro nubis curet, quam ipsi

DOS pro nobis, sed quia non videiuus jc. Et haue charitatem exhibet ctiam

uou habentibus vcrbum, quia iiou omnes fnerunt impii, et forte aliqni fuenint

iuter eos, qui post eum convitiis incesserunt et crucifixerunt. Quod nmli

5 inter eos fueriut, sequitur in sequentibus capitibus, quod cum eo conteiidunt

in Capernaum. Natura est charitatis non solum benefacere bonis, sed (^ui

bouum malo rependunt. Sic ipse facit, ut docet in Mat. 5.
an(itt().5,44ff.

2. discipulorum qui sunt probi, infirmitatem benigne fert. Per quod

indicat, quäle regnum habeat. Rex est primus misericordiae et vult sua

10 misericordia fidi. Et populus suus facit sie, mera gratia est cum infirmis

et beneficium cum inimicis vel piis ablatis. Yide Apostolorum infirmi-

tatem 1. Philippus ^200 denariorum\ Ibi adhuc nulla fides neque sperat 3oi). ß, 7

Christum aliquid posse, nulla fides in eo in parte hac. Ideo dicit, 'quodas-e

tentarit', ut sciremus nos legentes in libris, quod aeque fuerunt homines ut

15 nos. Nos diceremus *2^u Hft ein fetjncr (S!^rift, habes tecum Christum et

non fidis te nutriri posse et plus fidis pecunia quam eo, et non putas sat

esse pecuniae, si eciam adsit'. Fides potest esse in quodam Christiano, sed

in ein obber breien ftutfen maaß fehlen, sed ideo non abiicieudus. Paulus

quando dicit de inculpabili vita Christianorum, solet fere addere 'in diera

20 Christi lesu", q. d. hie incipinms inculpate vivere, sed non fit omnino, non t.Si'"- fi. '*

potest fieri, ut semper diligamus, ut discipuli orantes ignem jc. Est nobis- Suc. 9, 54

cum ut cum pannifice, in ofBcina sumus, damno eos qui tantum rcspiciunt

muudos Christianos penitus , illi discipulos culpassent. Uli habent trabem. wiatit). 7,

3

Hie nobis praescribitur Christus, ut discamus Christum agnoscere, ut non

25 offendamur aliorum vita, ut apparet non Christiana. Ita Andreas: 'EstSo^. 6,

9

puer hie', sed quid? puerile responsum, Et tüiU beffex mad;cu beim ^^^l^ilip.

Hi sunt columnae Christianitatis, qui tarn pueriliter locuti, ut depingeret

zu 8 2. r zu 16 über fidis te steht fidis eum zu 18 luculpati Christiani r

praestat hanc dilectionem eciam non habentibus verbum. Malos inter ipsos

fuisse indicat Johannes in sequentibus, ubi litigaut de miraculo. Secuudo

30 infirmitatem discipulorum amice patitur. Philippus non videt, quid facturus

sit Christus, cum dicit '200 denariorum panes' etc. quia nulla affuit fides.

Ideo hoc facit, ut dilectio eins in nos dilucidior fiat. Obiiciat quis: Paulus

dicit 'episcopus sit irrepreheusibilis'. Cur ita delinquunt discipuli? ßespoudeo: X"- 1.
?

irreproehensibilis quis est? si primum verbum purum maneat. Sed non

35 perficitur uisi in die domini nostri. Hoc additum est in Paulo. Quod hie i- Z''"- e. u

irreproehensibiles simus, inceptio saltem est. Sicut opus aliquod incipitur,

donec perficiatur. Nostrates autem eiusmodi voluut esse verbi doctores,

qui ne in minimo quidem errent. Venit Andreas melius sensurus, sed

similiter errat ut puer. Sic Christus cibat et nutrit nos sola gracia. O si

40 quis talem haberet fidcm, sed diabolus non sinit. Cibus ille temporalis est
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regnura suuiii, h)te§ hxin fol jug'^en, quod illic raera patientia, niisericorclia

sit. Sed Satan non quiescit, ut auferat Christum. Si in Christo herere ic.

Hoc est Euaugelium de fide et charitate.

Mysteria dicere debemus, ut ipse Christus facit. Et totum capnt esset

repetendum, qui posset et haberet tempus. Vos scitis, quod cibus corporalis, &

quaudo os capit, siguificat verbum dei, quod est cibus spiritualis pro anima.

In quo nutrinius nos, ut semper vivamus, qiiia hoc corpus, inqiiit Paulus,

mu^ unter bie etbcn g^en, ergo oportet alium cibum habeain, ut carne

intereunte semper vivamus. Itaque naturalis victus est eilt Btffen erga spiri-

tualem, et vita haec vix est momentum erga futuram. Si confers, raulto lu

magis apparet panis, vinum, fruraentum quam vile verbum. Quando prae-

dicatur Euangelium, est vilis vox, non habet speciem, quod sit eterna salus.

1. 5ßctii 1, 25 Et est tamen eternum ut Petrus dicit. Euangelium, quod de Christo praedicat,

SoO. (5, 27 Ij't ba§ rec^t Brot, ut dicit in hoc capite 'Operamini cibum'' 2C. Videtis

discrimen ciborum, cur saturati estis? pro cibo, qui perit, rtemBt hk fur i^

euc§, qui eternum servat. Hie est cibus eternus vivens, qui ego sum. Hoc

est, quando de Christo praedicatur. Non possumus Christum edere dentibus,

ut ludei dicebant, quomodo ? Non tamen frustra secamus et dividimus eum,

sed divisionem aliam facimus, quae venit in animara. Non potest hie fieri

illa divisio nisi per verbum, quod g^et ber ^tx leiplt(5^, quod brengt non 20

solum frustum, sed totum Christum. Ut cum dico: Christus est mortuus.

'Ego^ inquit 'sum panis, per verbum sum in animabus', non per praedi-

catiouem saturatur venter. Si vero cor apprehendit eum, esse salva debet,

tteBet in ber fei, per quid? per verbum exteruum. Corporalis divisio nihil

esset, si etiam in 1000 partes divideretur. Hie autem quisque acquirit totum 2r.

Christum cum suo regno, vita ic. quia g'^et im in bie feel 3U ein, qui capit

hoc, vivit per panem illum in eternum et habet vitam eternam in se.

Quamquam venter pereat, tamen ipse vivet ineternum. Cibus corporalis

ingreditur per os, Spiritualis ex ore egreditur per apostolorum os et non

Christum brengt in ben bauc^, sed in cor, et inde acquirit vitam et vivit 30

ineternum. Hoc non poterant intelligere, non intelligentes de vita, quae est

zu 1 Kegnum Christi r

verbum Dei, ut sie deficiat cibus ventris, nos tamen maneamus solo verbo.

Verbum Dei non videtur nos cibare. Hoc autem pulchre videtur, Si horrea

ploena sunt frumento, cellaria ploena vino; cum tamen id pereat illud perpetuo

i.5Petni,25maneat, ut dicit Petrus. Christus dividitur non secundum corpus, sed per 35

verbum in animam. Dicit ipse 'ego sum panis'. Sed dicis 'quomodo assequar

hunc panem?' per verbum, quod iutrat aurem tuam, venit in animam et cor

tuum. Sic habes Christum cum omni potentia, fortitudine et vita sua et

mortuo corpore cum cibo suo, anima manet cum pane suo. Expectat semper
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iü aniina. Vevba inea, iiKpiit, sunt Spiritus et vita. 'Patres vestri mortui', 301» 1;, ly

et vos illud damnuin luinquam cessit, qui seinel Christum aocipit

iu cor, semper heret in Christo et quando moritur, (juia vcrbum in cor

intrans non sinit mori, quando praedicatio fit, maius fit semper miracuhiTli,

5 quam tum cum 5 millibus, quando etiam tautum unus horao credit, c[uia per

verbum ille homo lucratus esset. An non hie homo plus habet quam omnes

5 mille viri, quia potest vincere mortem et habet Christum ipsum? ]<leo

maxima res umB ha^ tüort, quando vere tractatur, ut auinia semper servetur,

ut postea corpus resnscitaretur um6 be§ tüort» lütKcn. Nos vero verbum

lu tanti non facimus nt facieudura respectantes tantum praesentia,

'Multuni foeui', 'erat pascha' 5. panes qui sunt? scripta sunt verba, 3o(). e, 10. t

quae praedicantur, quia verbum potest corporaliter praedicari et Ictblid)

dividi. Non videmus Christum, sed verbum, quod nobis commisit, brcngt

!)eimUd) (Sf)i;i[tum tn§ f)er|!. Quisquis enim audit: lesus Christus pro nobis

lö mortuus', quando hoc audio, non video Christum, sed tarnen venit in cor

per verbum. 5 significat bay cufevlic^ tüefen et .5 sensus, quia tota vita

consistit in 5 sensibus. Quia iacet in corbe, nid^t gor !o[tIirf}, deberet in

aurea arca, et simula esse deberet. Corbes est scriptura, in (pia verbum est

sepultum. ludei habent scripturam, sed nihil aliud faciunt quam ])ortaDt

20 panem. Sed non prodest, nisi Christus distribuatur. ludei non intelligunt,

non possunt distribuere, et omnes ut papistae, qui habent scripturam et

non possunt furcn et non tractant per manus Christi.

'Pisces 2.' Christus ffüt geVoonlti^ tostos pisces gehabt. Sunt exempla ^oi». e, 9

patriarcharum
,

qui servarunt scripturam. Inv^enitur utrimque doctrina, tüic

•J5 man t^Utt folt. 2. exempla, quae fecerunt ea, tosti nota, non putres, qui

sunt, qui futcn exempla primum in opera, non fidem ut hostes Euangelii.

Contra pii faciunt contrarium ut Paulus et author Epistulae ad Ebraeos. t'ibr. u

Si praedicatur: Franciscus gestavit funem, 'sie ego faciam'. Scriptura monet,

ne videamus opera aliorura, sed fidem, bic faul ftfd) prebiger tantum inculcant

30 Sanctorum opera, ha^ fein faul ftfc^ ex fide in opera tracti, nihil pernitiosius

potest praedicari, quam quando Sanctorum legendae praedicantur et lücibcn

gefutt in opera. Scriptura extat in spiritualibus quae levis res est, sie scriptum: Soij.f.. n

'Christus accipit"* 2C. quando non ex nostro capite tractamus scripturam,

putres pisces 2C. ©ein '^onb ifty i. e. scriptura, exempla Sanctorum non sunt

35 utilia, benn fte tnerben in ß^riftum gefCoc^ten, (pü implet scripturam, «piando

2 ] ein Wort unlesbar 'VZ extat] ex spiritualibus] spirituali

animula circa aurem verbum, alimentum suum. Hoc non potuerunt intelligere

ludei, sed de exteruo esu intelligebant, de quo patres eorum mortui sunt.

Sed verbum hoc non sinit mori animam. Si tantum praestare j>ossum uno

sermone, ut unus vere arripiat verbum in cor suum, multum efFecissem.

40 Magnura fjuiddam est verbum Dei, etsi non magnuni appareat. Hoc autem

mundo magnum est, multum habere frumenti et pecuniae etc.
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ipse incedit nobis scriptura per spiritum sanctum, tum fit fructus in uobis.

Tum sequitur ut in Euangelio "^Accepit in manus paues" i. e. iucipit Christus,

qui nihil aliud instituit cultus quam deum laudare, praedicare propter verum

sensum scripturam, postea nos sequimur.

Hinc fit, ut dividatur in tot homines, et tarnen raanet integer et quan- 5

quam ab omnibus credeutibus capiatur, integer, er l^ei[t titlet 6f)ri[tu§, quod

habet carnem, manus, sed ita Christus bomo, qui habet carnem et sangui-

uem IC. bog tft umb meinet toiHen gefd)el)en. Si aliter cogitamus, adhuc

panis iacet in sportula, quando autem audis tua causa factum et credis, tum

est Christus, distributio ergo fit per verbum. Ubi homines vident hoc, 10

dicunt 'Certe hie est salvator' i. e. quando Christus natus sit, sequitur

gratiarum actio, prius audivi multa, sed nihil fructus inde accepi. lam

aliter afficitur cor meum. Quid gramen significet et quod Philippus et

Andreas contenderint cum Christo, longum esset dicere quid significet.

13.

^rcbtgt am Sonntag ^nbica-

(18. ÜJiära)

Sicfe ^prebigt Hegt un§ in 9?Drer§ g^ac5§f(^rift Cod. Bos. 0. 17^ «I. 36(a)«—
36(b)^ Dor. Cod. Hamb. 74 St. 302*^ entl)ält nur einige bürftige ^loti^en über biefelbe.

30^. 8,46if.
Dominica ludica loh. 8. Luth: 15

Hie in summa habemus, tote e§ ttx ber lt)elt gugel^et, quando verbum

praedicatur, et indicatur, quam caecus sit mundus i. e. homines absque spiritu.

Hie vides: quanto plus audiunt et te fniutül^er mit 1)11 man xebt, tanto

S3. 46 stultiores fiunt, uou dant se captivos in doctriuam verbi et fidei. 'Quis

vestrum' q. d. ^scire vellem, quae causae essent, ut mihi non credatur\

Duo sunt, quae abstrahunt: 1. quando doctor malam vitam ducit, per quem

alii offenduntur dicentes "^si verum esset, quod docet, aliter viveret'. Ita mala

«Rollt. 2, 21 vita est maximum impedimentum doctoribus Eo. 2. "^praedicas non furandum' jc.

Ideo nomen dei propter vos male audit 2C. 'Dicite mihi, num aliquis inter

vos est, qui possit arguere nie de uno peccato." 2. quando quis mentitur

et non pure praedicat, quorum maior est pars quam priorum. Citius invenitur

aliquis, qui sanctam vitam ducit et male docet, ut nihil sit quam venenum

zu 23 Eo. 2. r

Domi: ludica,

Proponitur hoc euangelio, quid fiat proedicato Christo, quam coecutiat

mundus. Ecce hie quanto magis proedicatur, eo minus suscipiunt. Dicit

SRöm. 2, 2i'libenter scirem causam, cur mihi non credatis'. Paulus Ro: 2. 'qui proedicas

non furandum" 2C. Hie iudei cum Christum vilipeudunt, Deum blasphemant.

Citius invenitur, qui sanctam ducit vitam et non vere proedicat quam contra.

20

30
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in praedicatore. Secl tarnen qui fdjcubltcf) letctl, non praedicare possimt beue.

Non possunt doctrinani quoquc avouere, qiiae duo possunt esse causa, ne

hoiuines credant. *Vita est inculpabilis, doctrina est vora, quare ergo non
creditis mihi?' Quis contra haec miitire potest? Uli utrura(|iie contomnitnt

5 diceutes 'An non bene', fo foly ge^en. SBcnn bie \iud in bic luelt t()omen,

bog eö olfo [tl^c iimb ha§ ©uangcUuiii, alä f)ie depictum, tum bene «tat.

1. orauis qui verbum tractat publice vel private, inculpabiliter vivere

debet, nempe inter homines, nam non est, qui diluat pater noster, ubi dicitur

'Remitte nobis debita', semper inanemus dei indigentes huius gratia. Sed
10 praedicator gloriari debet inter homines, quod non argui jc. ut quod nemini

suum furetur, maledicat, scortetur, ebrius, sed suum agat officium cum suis.

Haec est vita inculpabilis coram hominibus. Ita Samuel gloriatur et Moses iSam. 12, :i

'nullius desyderavi oviculam', tarn est vita inculpabilis coram hominibus. 4. awojc ig, i.s

Si vero furatus fuissem et posset mihi exprobrari, tum esset vita culpabilis,

15 quae in praedicatore non debet esse. Ubi vero non est culpabilis, est

gloriatio contra eos, qui vellent libenter doctrinam Icftem propter vitam, ut

solet mundus, qui ubi vitam videt sinistram, statim dicit 'doctrina falsa'.

In papistis est vita meretricia, avaritia, hoc debet taceri. Quando nos

ftl'QUC^eln, tum omnes sciunt. Ita agit mundus. Paulus, 'ut non habeant i- 3;im. s, 11

20 occasionem maledicendi' et ad Titum 'ut ornent pracdicationem Euangelii'.^it 2, lu

Et hoc fit, quando neminem leduut, tum adversarii non habent occasionem,

qua doctrinam blasphement. ludei illi utrumque arguunt. 'Vis tu gloriari 3oö. 8, 4"»

doctrinam tuam veram esse et vitam inculpabilem? nos dicimus esse Samari-

tanum te et demonium habere' ic. non de crasso vitio accusant, furto 2C.

25 fecerat miracula, sed habent pro heretico, quia ^^elt ftc^ p ben (Samariter, qui

sunt maledicti, qui convenit cum nebulonihus, est talis, ba ift fein leben bal^in.

2. 'demonium', 'omnis doctrina tua est Satanica'. Nam doctrina non

potest severius condemnari, quam si dicatur doctrina demoniaca. Ut Paulus

facit 1. Timo. 4. quia scimus demonem nihil agere aliud, quam ut homines

30 impellat ad mendacia ic. Ita ornatur salutifera doctrina, quam Christus ex i- Jim. *, 1

suo ore loquitur. Caput nostrura propter nos patitur haec a suis ludeis.

Ad haue doctrinam deberemus concurrere de uno fiue mundi ad alium, ut

zu 7 1. r zu 12 Vita inculpabilis doctorum r über Samuel steht 1. Keg. 12

und ausserdem 1. Reg. 12. am Bande zu 23/24 Samaritanus r zu 24 Demouium habes r

Sic Samuel gloriatus est 'Si un(|uam abstuli alicui ovem, adsum'. Sic glo-i. Sam. 12,3

riandum. Si Christo talia contiugant, cur nobis non contiugerent? Exurgunt

sectae, ne timeamus oportet sie fieri, quomodo factum est alicpiibus civibus

inter rusticos seditiosos, qui ut sediciosi occisi sunt. Sic Dens martires suos

auiferre solet in tumultu.

34 über Samuel sieht 1. reg. 12.
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audiremus. Ibi adest sponte Christus uon semel, sed 3 annos, sed doctrina

eius est Satanica. Si hoc ei contingit: ne miremiir, si nobis accidit. Sed

gaudere debemus, qiiod huic imagiui siniiles fiamus. Sunt tarnen in nobis

Schwermeri, qui al§ unnlutf anrichten, bQ§ mu^ bcn ha§ euangelium t£)an

I)aBcn, fo ein gifftigcr Bofev gcift i[t§, ut culpet doctrinam dei esse Satanicam, 5

suani esse dei. Christus hoc passus est nobis in exempluni et solatium, ne

Warn 10,14.
j^Qg deficeremus. Christus 'servus non sit super domiuum\ 'Si patremfamiHas'.

300. 8, «Quid facit dominus ad hanc maguam blasphemiam? 'Non habeo demoniura'.

Amica responsio, er left ha^ Pen mit bem gamaritaner, e§ ift au^ iüar,

gof). 4, 7 cum eis egerat loh. 4. Non öeronttüort hoc, cum non sit peccatum, sed ein 10

tDolt^at, quid possumus, quod nos culpamus, quod non missamus, Coronas 2C.

hoc habent pro maxima irapietate. In papatu non est scortator adeo malus

ut sacerdos, qui suas horas non legat. Sed sicut contigit Christo, sie suis:

quando non habent. quod nobis obiiciant, aliud quaerunt. Hodie non possunt

nos de adulterio accusare, accusant, quod non missamus. 2. ntu^ man t)er= is

anttüorten, quod nostra vita damnatur et dicitur esse heresis, sineraus:

Christo idem accidit; sed quando doctrinam invadunt, ibi non taceudum,

quia doctrina non est nostra, sed dei, quam ipse dedit e celis, e§ mag ba§

leben faren, tno e§ f)in tüoi, videndum, ut lucem servemus. Sive sit via

spinosa sive decHvis, modo habeam solem. Si ille abest, me exeunte in

media civitate possum impingere. Sic discerne vitam et doctrinam. 1. debet

inculpabilis esse, quanquam dant nobis jd;ulb, sed doctrinam fol tüir er{)alten,

quae docet, quae via bona, quae mala. Ideo non taceudum ut Christus i. e.

50^. s, 46 'mea doctrina non est ex Satana, sed est veritas". Supra : 'quare non creditis

mihi, cum veritatera dicam?' Non expectandum, donec audiam concilium 25

».49Concludere, sed certus esse debeo. 'Sed honoro patrem.'' Ibi vides, quae

as. ö4 doctrina vera sit, quae non, discrimen ponit Christus. 'Mea doctrina non

est demonis, quia non quaero meum honorem, sed patris' 3C. Euaugelium

quod est vera doctrina, per hoc aguoscitur, tr)en§ bie e^r it)e(f nimbt et soli

deo tribuitur. Si vero quacritur bonos in doctrina, scito esse Satanicam.

Soft. 5, 30 Sic c. 5. Qui quaerit honorem dei, est verax, quia praedicat veritatem, non

curat, quem blasphemet. Item quomodo possibile, ut credatis, dum unice

quaeritis honorem et fragt nac^ ber e^r, quae dei est? Hiuc veniunt omnes

hereses ex vana gloria. Gloriantur se habere spiritum sanctum, quod veram

doctrinam habent et alios volunt docere, cum vident Apostolos praedicasse 35

et honorem illis tribui. Ideo quaerunt et ipsi honorem. Vide, quomodo

honorificati, quando praedicant, nolunt audire se esse diaboHcos et Samaritanos.

Sed quando Euaugelica est doctrina, danmatur, oportet prius opprimatur,

3of). 12, >4 nihil sit. Nisi granum frumenti, fo tuec^ft frci(i(^ lein !^Qlm. Sic Christo

4 Schwermeri] Seh zu 7 loh. 15. r zu 10 loh. 4. r zu 18 Doctrina r

zu 23/24 über Chri.'^tus bis non steht Ego non habeo daenionem r zu 26/27 Quae doc-

trina vera r zu .31 loh. 5. r zu .33/34 Origo heresiura r zu 39 loh. 12. r

30
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fit: doctriua et onmis vita sua moritur, succumbit. Sic fit apostolis: dam-

nantiir ut Satauici praedicatores. Si hunc buff t)clt, certissiine est doctriua

dei, contra quam si totus mundus esset, nihil prodest. Sicut iam est: qiian-

quam omnes principes, Episcopi insaniaut, lo^ {)cr gtjen, si niillies millies

5 plures siut, haec doctrina per hanc damnatiouera erumpet. 'Nou praevalebunt a'Jatti). ic, is

portae' mat. 16. Tota potentia (piidera contra eum puji;nabuut, sed non per-

rumpeut. Apostoli honorem acqiiisiverunt, ha^ [ic biuBcr ]n fd^eitcm ginijcn

propter dei gloriam, ut Christus passus omnem ignominiaiu, ubi hoc, venit

ad gloriam, Pater dicit 'Tu me glorificasti, ego te glorificabo, ut nemo te

10 possit condemnare'. Ps. 'gloriam dei non quaerunt, sed suam\ Tum est

verum verbum, dum potest pati id quod in ps. 'Septuplum', ein buff nnd^ >iii. 12,

7

bent anbern. Quaerere gloriam dei est, ha^ \ä) mein leben unb ler in bie

fc^ünj i(^(a()cn, ic^ la^ öerbammen utrumque, sed interim non desisto, i. e.

tc^ leib gern all fdjanb biunib, sed tamen quaero, ut totus mundus aguoscat

15 patrem meum et me.

'ludicet', 'iii) befcl im§ libenter, a vobis patior, sed moneo vos, est^otj. s, 50

enim qui iudicet, qui aufferet haue meam ignominiam'. Ita mihi faciendum.

Damnate, utut vultis. Est qui iudicet. Nos videbinms vel quidera omnes

succumbere, qui iam Euaugelium impetunt. Nam non est nostra gloria, (juod

•20 praedicamus, sed dei, quod nos praedicatores ic.

Hactenus 1. pars Euangelii. 'Amen, qui verbum meum', quam fortiter is. r.i

contra eos agit. Uli accusant eins doctrinam esse Satanicam, ipse dicit esse

Satanae !et)fer i. e. qui habet eum, potest conculcare Satanam, quia 'non». 52

videbit mortem'. Satanae dominium est, quod homiues impellat in peccata.

25 Heb. vocat 'priucipem mortis', qui nihil facit quam occidere 2C. quotquot ergo^cbr. i.u

peccarunt, sunt mortis rei, nihil habemus quam mortem et peccatum. Hoc

verbum ift über ha^ aEe», qui vicit mortem, vicit et dominum mortis. Doc-

trina Satanae a salute ad perditionem ducit, contrarium.

'Ineternum', quomodo hoc? discrimen est inter mortem et ungtucf be§ 3of). ». ''2

30 tobe§. Non est maius ungtu(f in terris quam mala conscientia et peccatum.

Impii g^en ^in et non sentiunt. Imo ut in proverbiis 'rident in peccatis spr.Sat.u.a

suis', quia non sentiunt. Si malum non sentitur, nunquam esset malum.

Ita mors: Si centies esset amarior, si non sentitur, non est mors. Quando

ergo non sentimus mortem, est quidem mors, sed picta. Dicit non Christus

35 'Non morietur', sed 'non gustabit'. XL loh. eadera verba. Illud verbum 3oi}. n, si

est Euaugelium, quo honorificat patrem et damnat totum mundum, (juod {)er

eum pater nos luvet, sed gi(t f)alten, non tenetur manibus, sed corde, quando

fabulas audimus, in cordc servamus et recitamus, ut audimus. Qui ergo

non terretur minis, quando credit verbo? ille non videbit mortem. Videt

40 peccatum et mortem. Duplices homiues, pii et impii moriuntur. Christiamis

zu 6 Mattli. lU. r 27/28 Doctrina SataiiaeJ Uoc Sat
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TTlit ftiEetU TTlut, non diffidit, terretur. Impius etiam moritnr, sed huic

angustus fit mundus. Christiauo est soranus, quia heret in verbo, in quo

fetet er ba ^tn. Impius, quia non habet verbum Christi, nihil videt nisi

mortem, sentit vitam habere finem, ha toeiy er md;t, tüO er bleiben |olX.

Sed Christianus novit vitam suam consistere non in carne et sanguine, sed 5

in verbo Christi. Ideo tam fortis fit in media morte, ut mors ei non

noceat. De hoc multa dicenda, maxinia potentia, quam nemo potest eloqui,

ut verbum corporale sit tam potens, ut eruat a morte et ducat in vitam

Haec est arca, per haue debemus transire. Hinc arripiunt oceasionem male-

dicendi. Impii moriuutur et vident mortem. Christianus novit, tüO er f)\n lo

jeret et ubi maueat. Dele rithmum 'Morior et nescio quando^ 3C. Christianus

dicit *Novi, quod vivo, quod ad Christum veniam', et novit, ba§ bQ§ lebctt

cv[t nn fl^ct post mortem.

14.

^rebigt am ^armittiuod).

(28. 5mät3)

In vigilia coenae domini. Luth. Unter biefer Uberfd^rift fteljt bie ^rebigt in

Otörer§ ^larfifd^rift Bos. o. 17^ SI. 38^-40'-. Sn ber C">ambnrger ^obfc^r. Cod. 74,

331.
302t'-305^ 33eibe %e%k bereits initgetfieilt Unfere 9lu§g. 19, ©.482—499

über unb unter bem auf biefer unb ben beibcn folgenben ^^H^ebigten (5Ir. 15. 16)

berul^enben „(Sermon öoni ©alrament".

15.

^rebigt am (^rünbonucr^'tag frü^.

(29. mäxi)

Luth. in coena domini. ^n ÜiorerS ^lac^fd^ritt Bos. o. 17^ $8t. 40^—43^

Sn ber .^amburger l^bfc^r. Cod. 74, 331. 305'^-305^ Serett§ niitget|ei(t llnfere

VIngg. 19, 499—509. %l. ^n Ta. 14.

16.

^rebigt am (^rünbonuer^tag, 9?adjmittag?^

(29. mäxi)

Vesperi post 3 idem. ^n ^iörerä ^ta^fd^rift Bos. o. 17^ 331.
43i'-45''.

Sn ber §amb. C^bfd)r. Cod. 74, 3BI. 306=^-306^ S3ereitö mitgettjedt Unfere ?(uög.

19, 509— 523. 3JgL ju Ta. 14.

17.

^rcbigt am Karfreitag,

(30. 3)Mr3)

S)iefe bisher ungebrudte ^rebtgt ift nur in üiörerS 91nd)fd;rift Cod. Bos. o.

17'', 331. 45''— 47'' erfjntten.



^Prebigten be§ 2iat)tcg 152;'). 303

Die Parascheues M. Lutli.

Solet praedicari de passione Christi, qiiod hoc die facta. Sed (jiiiu

praedicatio liaec non polest fieri, deus curavit per totum aiinuin [>raodica;:i,

cum talis sit res, qua uti possumus semper. Habctis ha^ foitel)l, ([uod legitur

5 vobis novum Testameutum, ut totain liistoriam audiatis novi testamenti,

quare non opus, ut de verbo ad verbum dicamus histoviam passionis. Est

billi(^, ut expediautur all [tutfe passionis, ut Christum agnoscamus, quod

potestis per totum aunum, sed (piia uon possumus exequi, legenms tautiuu

textum. Si tempus liaberem, ordinärem ex 4 EuangeHstis uuam passionem.

10 Lucas ferme diligeutissime de hac re scripsit, eins historiam legenms

totam, postea, si tempus erit, dicemus quaedam.

C. XXII. Donec regnum dei veuiat. 2)a§ ift bh leljC gelücft. Totam üuc. 22-2+

passionem receusuit usque ad c, 24.

Audivimus uuius Euangelistae textum, quanquam alii adiungant (puie-

15 dam, ipse, quae alii non habent, ba ligt nun lltrfjt mac^t bian : tamen non

sunt contrarii, quia conveniunt, quando unam rem scribunt, Omnes hoc

agentes, quod in sententia scriptum, quod Christus sit passus et mortuus.

Sic et Petrus et Paulus nihil horum scribunt nisi breviter Christum mortuum.

Et hoc ideo factum, quod apostoli passionem Christi f)in Qe^ogcrt, ba Cy ^iii

•io geboret, non ut hactenus ad compassionem Christi homines sunt ducti, hodie

fein fie icmerlic^ gehjeft et tetrici, ut haberent compassionem; qui hoc bene

potuit, ille optimus fuit praeter passionem. Sic apostoli non, sed tractant

mit eim redjten ernft et ba I)in, too ey ber l)err fclbert I)in Ineift, ut audistis.

'Nolite super me" 2c. q. d. 'e» ift ba mit nidjt au§gend)t, quod itasuc23, 28

25 fletis, non malum quidem, sed n^emet euc^ einer fclbcr tüax\ 'Si in viridi's.si

i. e. in innocenti, 'quid putatis vos passuros, qui estis nocentes'. P>go

videnda passio, ha^ tütr ha für fi^rcden et tamen passionem Christi accipia-

mus mit Itb et grato animo, ita cum terrore. Ita deus taiu ftreng ift, ut

non parcat filio, quam magna sit ira, quam raeruimus, non possumus melius

30 videre quam in hoc filio, bie iücil ber brait muB- 3n bcm blic! est Christi

passio terribilis. Ita inspexit Bernardus dicens ludens 'deuin nesciebam,

quäle iuditium contra me, donec veniret Christus et poueret se inter me et

se. Ibi novi non ita mihi iocandum, cum tautum serium sit Christo, ut

ipse me luvet'. Ideo dicit 'super vos', 'si uon conversi fueritis, habebitis «. 28

35 hoc malum, ut sequatur\ Ibi mulieres viderunt ba§ I)ertjcteib an l)xi)C\i

menuern unb Ünbern, hoc praedixit eis, quod volueruut esse saucti.

zu 1 Passio S. Lucae r zu 7 über ut Christus agnoscamus steht Si in viridi ic.

zu 8 über sed quia nou iMssumus steht Passio ex 4 Euaug: colligenda zu 10 Lucae

passio r zu 12 über donec steht textus ' zu 24 Nolite super me r zu 25

Si in viridi ligno r 28 grato auimo] g a zu 29 Ira dei r zu iM Bernardus r
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1. ergo videre debemus in Christo, quäle supplicium deberet peccatori,

contra tarn alta est persona, si tantum guttara sanguinis eifudisset ^ et tarnen

tanta passio imponitur ei, ut ne quidem locus sine plaga sit in corpore, et

inter duos latrones, quasi archilatro 2C. tarnen consolatio est, quod moritur

umB gottlid)§ lec^tS tüillen. Haec omnia imponuntur huic personae, ut ira 5

sedetur et peccatuni reconcilietur. Si hoc non iuvat, ut peccato adversemur,

nulla lex hoc faciet, quia per haue homo allicitur, quando videat peccatum

in isto honiine iacere et ita gcftrafft fein, ut ita peccatum tüexb gratia, alii

praedicatores ludam conviciantur et ludeos, e§ ift bor liniB 311 t^un, ha^^ bu

beinen funbcn feinb linrft, non ludeis. 10

2. ftutf, quando ita peccata agnovimus et bo für eifcfirecfen et libenter

illis carerenius, utque fugeremus iram, quae lata est super peccatores, bQ§

tüir un§ IjQlten an bcn 6!^iiftum, qui est 2. usus. Ita ipse vult agnosci

2. usum.

33. 34 'Pater ignosce." 1. terret mulieres et viride lignuni, hie rursus solatur i.")

territas non potentes eifugere. Ibi tfit er in sacerdotium et egit, quod

$cbr. 5, 7 Epistola ad Eb. c. 5 'cum fletu', 'pro reverentia", brumB bQ§ er olfo got tJTl

erf)en l)ielt , fecit deo verum cultum et obtulit ei flens cum clamore et forti

praedicatione, sacerdos f'uit. Altare fuit crux, oblatio ipse, quid offert? cum

dicit Tater ignosce', hoc verbum ift ein fe^n re(^t ^pfoffen tüort, ha gibt er 20

fi(^ in bay mittel gtnif^en got unb un§. Ergo hoc verbum debet depiugi

magnis literis, quia ibi exposuit passionem suam, quod per suam passionem

condonetur peccatum, ira 3C. modo hereamus in illo. Ipse perdit vitam,

corpus, omnia 2C. et nihil curat et fegend omnia bona his, qui eum cruci-

figunt. 'Ignosce' i. e. lo^ t)'^n met)n let)ben gii gut H^omen 7C. hoc est fornax 25

plena charitatis, quod ignominia, quam faciunt Christo, vertitur illis in

remissionem peccatorum. Non satis est, ut conspicias, quam amare passus:

aliquid est, sed in cor et verba respiciendum, illic videbis, quid velit. Tater,

ignosce" zc. Ibi potes dicere: quid velit per passionem? nempe remissionem

peccatorum. Quidam dicunt remissionem peccatorum datani, quia ignora- :io

verunt peccatum ludei, qui crucifixerunt Christum, fuerunt eiusdem corii,

cuius nos, si ita nobiscum contingeret, idem faceremus, quod illi. Ratio

cogitur facere, quod Satan vult, donec veniat Christus. Hoc vides: qui

Euangelio adversantur, quid faciunt? Si possent, facerent nobis ut ludei

Christo, tanta blasphemia infertur verbo, ut non satis queat dici, oportet sit 35

seditiosum, haereticum, ut Christus vocatur, auferuntur bona, bornoc^ ber

crux sequitur gro^, barnn(^ let)t ftd^ ber teufet ^art brau, sed quia Christus

zu 5/6 Ira dei contra peccatum r zu 9 über conviciantur steht fcfjeltcn ~i' 15

Pater, ignosce r zu 11 Ebre. 5. r zu 20 Pater ignosce r zu 24: über eum stellt s^e

29 dicere] d:

*) Durch Beschneiden des Blaues ist etwas rerloren. Es dürfte zu ergänzen sein

satis fuisset.
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princeps, ergo eciam in k. Ergo noli cogitare, qnod haec oratio g'^et allein

über bie ^U^en, sed super omnes. Et hoc iiupiit Euangelista factum, (jiiia

nesciunt 1. Cor. 2. Christianus, qui Euangehuni novit, nunquani crucifigit 1. goi.a n
Christum, potest quidem cadere, ut Petrus, nt hodie sunt, (jui negant, tameTi

r, in eorum corde manet, quod Euangelium sit verum et geniunt ut I^etrns,

quid faceret Petrus? nunquani resurrexisset, |o audax iüev er nid)t gclucft,

ut dixisset 'male feci'. Multos habet Christus sequentes eum negantes, hi non
sunt, qui crucifigunt eum, omnes autem aHi crucifigunt. Non possunt pati,

quod eorum res falsa sit. Christus dicit 'flete super vos. Omuia vestra sunt in-sucia, n
10 iusta et peccatum'. Hoc ratio non potest pati iuditium; quando eorum res

damnatur, cessat honor, commodum. Sicut ludei cogitabant: Si Christi doctrina

valet, uostra doctrina nihil erit, nihil honoris tribuetur nobis, Sic nostri tem-

poris Episcopi adfecti sunt: Si doctrina Lutheri vera esset, tum nostra res nihil

esset, antequam hoc fatiamus. Hoc est quod non videre, quia obstat ber

15 ftar in oculis. "^Sloä) Bitten h)ir für fic^S et oportet, quod aliqui sint, qui

obstinat! manent. Ut Christus hie orat, ergo non gilt, quod dicunt Christum

solum orasse 3C. Hoc verum est officium Christi, quod orat in cruce et

fielt fie^ in medium et eifert deo sanguinem suum, per quem nos sumus

genefen, dixit se gallinam k. In cruce expendit alas suas et protegit se. «Wattfi. 23, 37

20 Non potest dulcius pingi Christus, quam quod sit sacerdos vel pontifex

oppouens se inter nos et deum, illic abigit iram, hie pcccatum, hie verus

mediator. Consolatio peccatorum vera Christi cogitatio, (pii tantum cogitat,

ut me luvet ab ira dei. Sic non potuit pati Christus, sed praedicatus pro

doctore, qui dederit bonam doctrinam et leges, sed depiogendus ut hie 'pater

25 ignosce", quo uuico aufert 2C. pcccatum mundi et infernum, damnationem.

'Ignosce' comprehendit peccata, iram et omne malum in hac vita et futura et

addit omnem bonitatem, salutem. Sic in 2. usu videndus Christus, quod

consoletur territos 1. verbo quanquam te mordent peccatum, mors, infernus,

inspice pontificem animae, qui stat hie et iuvat te hoc verbo 'Ignosce', et

30 consolari te potes. Christus abstulit omnia mala et loco horum I)Qt cr mir

^er gefielt omnem vitam, prosjieritatem.

Hi 2 veri usus 1. agnitio peccati, 2. auiferre. Deiude sequitur exem-

plum. Hoc vocat peccato mortificari carnem, ut crucifigamus et siuanuis

crucifigi nostrum Adam et omnia feramus, oportet nos infestare morti sive

35 coram sive intus. Sic iara occiduntur multi ut diabolici. Haec vera morti-

ficatio, ut adsit crux cum ignominia magna, ita nioriuntur sancti, contra

Papistici sancti cum gloria nioriuntur, qui sunt in inferno.

zu 2/3 quia nesciunt quid faciunt r zu 4 Pet: r zu 9 flete super vos r

]•) dum zu 17 Officium Christi r zu 20 Cliristus gallin.i r zu 2'^ 24 Notabene r

zu 32 Usus duo pnssionis r

1) = fie *j --^ iiä)

Sut^erg 2Bcr!e. XX. 20
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18.

^rcbigt am Karfreitag 9lad)mittag.

(30. 2Jlät3)

S)iefe 6i§t)er ungebruilte ^^U-ebigt tft i:n§ in 9lörer§ ^RadCififirift Cod. Bos. o.

17^ 331. 47^—49^ fotüie in einem 2tn§äug Cod. Hamb. 74 331. 307*— 308>^ er=

Italien.

Vesperi post 3. lioram.

3o^. 13, iff. loh. Caput XIII. Hoc nemo alioriim Euaugelistarara scribit. Ita

etiam lohauues nihil scribit de caena, quomodo ederit aguum, et cenam

dominicam, de quo Lucas. Non ultra donec ic. postea dedit sacramentum

brauff. 5llfo f)at er ftc§ mit in gelebt mit eim trundf et Bolt brauff geben >

fein leiB imb Blut. Ita iustituit uovum testameutum et vetus abrogavit ])er

haustum. Inter reliquas [tU(J ponit lohannes, quod lavit pedes. Hoc fecit

quoque ad memoriam sui, ut exemplum relinqueret post se, ut invicem pedes

lavareut. Papa huius metninit et olira iu vetere testaraeuto saucti usi lotioue.

Et adhuc fet)n. Sed omnia cessarunt, lotio et hospitalitas. Tum enim mitte- lo

bantui* ab uuo loco ad alium discipuli, Apostoli, ad iuvisendum Christianos,

an adhuc firmiter starent. Tum tüar e§ tool gu tt)un. lara non potest

fieri. Apostoli quando praedicabant, vix 1 domus aut duae credebant,

poterant statim nominari. lam omnes baptizautur, ergo erat commune inter

Christianos, ut invicem hospitarentur, lavarent pedes k. Discimus ex hoc is

textu, quod quisque debet suo proximo servire etiam in re minima, Potu-

isset lavare manus vel caput, sed infimum membrum lavit, quod semper it

in bem tretf. Et lohannes mun^t e§ auff hanc rem, multis verbis utitur,

antequam venit ad rem, et g^en aU Quff bie lotionem, multis exhibebat eis

dilectionem, qui erat tam magnus, ut deberet ire ad patrem, alins abit, ut 20

eius homines obliviscantur, hie vero ad patrem, ad regnum Celeste accipiendum,

zu 9/11 Hospitalitas et lotio pedum in primitiva ecclesia r zu 15/16 Sententia r

zu 20 ut transiret ad patrem r

30^.13, iff.
Euangelium loh: 13.

Haec nullus alius euangelista scribit. Scribunt autem alii et maxime

Lucas de coena Domini, ut facta sit, quomodo Christus uovum instituit

testamentum, abrogat veteri. Inter coetera lohannes interserit exemplum 25

Christi de lotioue pedum. Consuetudo fuit, ut hospitum pedes lavarentur

et bonum esset, sie hodie adhuc fieret. Sed non posset iam fieri. Nam
proedicantibus apostolis conveniebant Christiani, qui vix una aut altera domus

fuerunt in civitate. Iam autem omnes dicuntur Christiani, qui baptizati sunt,

et ploenae urbes sunt. Hac lotioue discimus tantum nobis Christum post 30

se reliquisse, ut serviamus proximo in minima quaque re. Multum charitatis

discij)ulis ostendit in finera usque etiam proesente hora eius cum, iam per



^|5vcbiatcn bc? 3(n'^ve§ 1250. 307

ba er i)axt \mx bei) feiner e^r, fett er I)cruubcr et lavit eis pedes. Unico

verbo nomiiiat cenam. Lotio facta post caenam i. e. naä) bem oftcrlamb,

ha ba^ alt teftamcut l)at dn enb. Post lotionem dedit ludae ein biffeii, bivä

tütrt boy Quber effcn getücft fein, <piod vocamus Sacrameutum. Quare utitm-

'> istis verbis? Novit se perditurum vitam et deuin dedisse omuia sibi iu mauus,

quare hoc loquitur? Ideo quia vult describere Christum maximum et tarnen

fecisse minimum opus. Ita maguus fuit, ut sciret omnia, ludae proditionem

et quod dedisset ei pater oninia in nianns. Nemo est super omnes creaturas

nisi deus, omnia Christo dedit, ergo est deus.

10 A deo venerat. Johannes "^ot luft praedicare de divinitate Christi. Non
venit a deo ut alii homines i. e. erat apud deum, antequam factus homo. @ing

q. d. ift ein tnunbeiUd) bing, quod auimadvertere debemus et alter alteri se

subiicere, e§ folt ß^^viftum Bittic^ auffgeblafen (jaBen, quod erat domiuns om-

nium angelorum, omnes serviunt ei et creaturae, et tarnen non verecundatur.

ih Quid nos miseri facimus, quando aliquid parvi habemus, superbimus, si

quis plus in scriptura novit, fo nui§ e§ ^Ctau^, sie aliis donis, si homo

habet, fidit illis. Si non, ift er blob. Euangelista hoc exeraplo arguit totum

mundum et docet, quid facere debeamus. Quicquid ego habeo, bo» fol irfj

ha ^in fe^en, quasi non haberem et huie servire, qui nihil habet. Magna

20 laus, quod omnia novit, quod fuerit dei filius, dominus omnium, proditionem

ludae et tarnen hoc facit opus, quod vilissimum, servus non facit. Ita tnnljt

Johannes exemplum huinilitatis omnibus nobis in exempluni, dicit Johannes

Christum omnia fecisse, se succinxisse, aquam infudisse, omnia opera sunt

servilia, non domini. Ibi verus est dominus et talis qui deus est, qui vides

25 in eo non opus domini, sed servi. Hac lotione vult ben Bef(f}lu§, bcurfe ein

zu 3 Offula ludae r 4 jeilt fehlt zu 5 quod omnia in mauus dedisset r

8 omnes creaturas] o crea zii, 11 Christus deus r über- apud steht c. 1. zu 12 i:J

Ro. 15. r zu 21 praecinxit r

mortem sederet in solium regiae suae maiestatis et foecit post coenani, sed

postea adhuc semel cum ipsis coenavit, forte reliquias, sicut nos damns

postremo caseum et fructus arborum, quia dicit rm'sum sedisse et porrexisse

ludae intinctum i)anem. Sciebat, quia hora eins. Hoc vult indicare, quam

30 magna fuerit persona, quae hoc opus foecit. Venit a Deo non autem. ut nos

a Deo venimus, sed antequam conciperetur, erat apud Deum q. d. mirum

est, quod Dominus noster magnus, qui seit se esse super omnes creaturas non

superbit nee parcit maiestati suae, sed se subraittit, ut lavet pedes discipn-

lorum. Nos autem non solum superbimus, sed et confidimus in potentia et

35 divitiis nostris, quas si non habemus, desperamus fere. Hoc sciens facit et

non solum, sed seipsum praecingit, ipse infuudit aquam in pelvini. Sic sinuil

est servus et Dominus. Hoc proecipue inculcat nobis Christus, ut servä

simus aliorum. Per tidem sumus filii Dei et (.inni:i nobis subiecta. P^tsi

20*
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t)ber, qui vult Christianus esse, ut servus sit. Sui Christiani fotten et)tel

!nec^t§ ampt l^aBen et invicem. Christus est dominus super omnia et tarnen

nihil facit quam opera servi. Sic Christianus est dominus, rex, sacerdos,

frater Christi et coheres, quando hoc etiam novit Christianus et sentit in

corde, debet facere, quasi non haberet et in suo maximo domin io se deiicere a

spw-2, 5ff.et servus fieri Philip. 2. 2öa§ to[t e§ bo(^, e^e man ben ftol^en ^aU Bricht.

Vide hoc exemplum, et pudefies in corde tuo. Christiauis praecipue prae-

ceptum est hoc, quia adhuc habent carnem et sanguinem. Dona Christia-

norum sunt iuaestimabilia. Ratio eorum est illustrata, sapientia eorum

divina. Philosophi nunquam potuerunt scire, an demon aliquid sit, nescie- lo

runt, quid peccatum, mors, iustitia, quomodo a peccato liberarer, unde crea-

tura venisset, haec omnia norunt Christiani. Ultra hoc habent dona Spiritus

1 eor.i2,4ff. sancti ut 1. Cor. 12. Ubi caro et sanguis, et adsunt bona illa iuaestimabilia.

Vides hoc in temporalibus bonis, superbiunt ita ex amicis potentibus, gut

moc^t mut, cum ergo sint dona maxima inter Christianos, venit mut, et is

tarnen sectae, ut hodie videmus, et tempore Episcoporum doctorum. Scriptura

est illis aperta, benen ^u iüf)eren. 6t)riftUö ^at boS bemutig ejetnpl depinxit,

ut quisque am geberb jeQ toie ein tfiedjt, non dico de cogitationibus. Externe

in vita foltu alfo geberben, ut sis cuiuslibet servus. Praedicationem Euan-

i.Sor. 4, igelii vocat Paulus ministerium 1. Cor. 4. 'Nos ministri.' Nolumus regnare 20

super fidem, sed servi propter lesum. Sic penitus abstulit in Christianismo

dominium, sed vult, ut alterius alter sit servus. Et hoc non solum, ut con-

cordia maueat in ecclesia K. Ubi Christus est suo spiritu, ibi nulla diffe-

smatt^. 25,40 rentia, etiam si habeo infirmam fidem Mat. 25. 'Qui unum ex minimis.'

9jöm. 12, 10 Ro. 12. honore alii neminem excipit, fo fol§ unter ben 6()riftcn ju gef)en et 25

si fieret, non haberemus tales sectas.

5of). 13,

7

Venit ad Petrum. 'Scies.' @r tDirb t)m§ balb jagen, ha^ gefperre, ha^

^eter ba anhebt, lohannes indicat, non quod Christus per lotionem corpo-

ss- 8 ralem aliquid aliud significare vult, et fti(j^t e» an (S{)riftu§. ^ *Si non lavero

zu 1/2 Phil. 2. r zu 'i Christianus r zu 6/8 cognitio Christiauorura et dona r

zu 12 1. Cor. 12. r zu 20 2. Cor. 4. r zu 24 Mattb. 25. r zu 25 Ro. 12. r

1) hinter vult erwartet man sed quod . . . anfte(^en = 'berühren, zur Spi-acJie

bringen'' Bietz I, 102^.

seit Christianus se esse filium Dei, tarnen in hac gloria sua humiliet se et 30

serviat. Si videmus Christum talia facere, pudefieri nos oportet, qui non

solum aliis pedes non lavamus, sed et nostros osculari siuamus. Hactenus

nescivimus, quid fuerit mors, quid peccatum, quid Christus. Spiritus autem

nocturnos consuluimus et nescivimus, qui fuerint. Sic diversi fuimus. Alius

habuit divisiones Spirituum, alius aliud, non multum curarunt Christum. Si 35

venter reploetus fuit et sie superbi facti sunt iuxta proverbium 'gut mac^t mut'.

Nos per fidem domini sumus, per charitatem servi. Tu si doctissimus sis

et ploenus mirabilium, alius infirmus ut Petrus, nihil niclior es. Etsi meliores
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te.' Indicat ergo, quid velit per lotionem. Cum Petrus nou velit pati lotiouem
illam externam, ß^riftllg trit Qliff hit lotionem spiritualem, 'liBcr, (afe micf)

hiä) toafcfjen'. Et iterum S-os mundi ostis, sed non omnes^ \[m lotus est,??, lo

non iudigef k. Hoc dicit de corporali mundatione et ]K)stea feit er 6atb
.. auff bie geiftlid) icl)nig!el)t. ludas fuit etiam corporaliter ret)n, sed uon jc.

6^r{[tu§ gibt 3tt)cierlcl) lotionem, unam toti corpori, alteram pedibus. Petrus
ubi non intelligit, tandem dicit 'non solum' jc. Christus 'es lotus\ Christusa....

indicat, quando quis iucipit credere, lotus est, ut textus habet. 'Non indiget.'ss.io

'Et vos mundi' 2C. et tarnen lavit pedes. In hoc Christianismus depictus.

10 15. 'purificans corda per fidem', quae si venit, facit cor purum i.e. dat9(vfl. i.i, y

spiritum, ut fidam verbo, propter hoc nullum est peccatum, quod damnat.
Aliud est peccatum remissum, aliud peccatum ^\n Inecf, quando homo credit,

non iraputat deus peccatum. Post fidem relinquitur caro, in qua ftecft cura
ventris, mortis, libido, ira ^c. bQ§ t[t funbe, sed remissum propter fidem, quia

15 dum homo heret in fide, quamquam peccatum habet, tamen deus non im-
putat. Hoc vocamus remissionem peccatorum, et tamen adhuc adest. Non
inveuitur ergo Christianus in terris, qui sine peccatis nee potest dicere, Sed
dicere potest esse peccatum remissum etiam in mediis peccatis, quando
raaxime impetunt. S)ennoc^ ift bte funb öergeBen, sed remissum peccatum f)eift

20 Btllid^ !^ein funb. Hoc vult hie Christus dicens 'Mundi estis', quia peccata

vestra remissa, 'sed non omnes", quia inter vos est, qui habet peccatum. 3oe. 13, lu

Hoc bene uotandum, quia dat lucem in scripturam. Quidam volunt

Christianos depingere penitus sanctos, quasi regnum Christi non esset gratiae

zit 1 Lotio r zu 6 Duplex lotio r zu 10 Act. 15. r zu 16 Remissio

peccatorum r

donationes habeas, ille tamen eundem Christum habet quem tu. Oportet

25 igitur alium proe alio humiliari propter couscientiam. Nam Paulus dicit

'alter alterum houore' etc. Hoc est exemplum humilitatis. Quod Petrus non möm. u, 10

vult lavari, indicat, et quid aliud Christum velle per lotionem pedum. Dicit

enim 'Si non lavero" etc. Interproetatur hoc, cum dicit 'mundi estis, sed' etc.

Hoec spiritualis lotio est. Duplicem dat lotionem. Alteram quae est totius

30 coi-poris, alteram pedum. Hoc vult Christus. Cum quis incipit credere et

baptizari, mundus est quidem totus, sed non perfecte ut Petrus act. 15. 'fide «Pd- 1% 9

purificans' etc. et propter hanc fidem omnia remittuntur peccata. lam omnia

peccata nostra remissa sunt, sed uon ablata. Nam cum ea fide manet, siniul

Adam cum vitiis et ea vicia condonata sunt et remissa, eciam si sint. Sic

Ab nullus Christiauus inveniri potest, qui dicat 'peccata mea ablata sunt'. Sed

dicit 'habeo peccata et ea remissa'. Ideo dicit 'mundi estis' etc. ludas pecca-

tum habet non remissum, alii discipuli peccatum habent remissum. Nostrates

iam volunt habere Christianos, qui nullum . habeant peccatum, quasi Adam

zu 26 über liouore dteht llo. 12.
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regnum jc. 5lbam hh'ibi ba mit feim gifft. Quando quis fuit in balneo,

quando egreditur, sinit lavari pedes, et quando facit, pedes manent immundi.

Vestrum officium sit, ut spiritualiter lavetis, ut totum officium Christianorum

sit nihil aliud quam pedum lotio. Apostoli habent fidem, sie Christiani, et

tarnen manent pedes immundi i. e. inter vos Christianos id sit officium, hci§ ^

t)'^r mä) semper pleuet mit ben funben. Remissio facit, quod peccatum non

habetis coram deo, estis probi per Christum. Sed hoc debetis facere, ut

peccatum expurgetis in carne K. Superbia manet, iam eam fenfftigen. Hiuc

venit quandoque discordia, ira, cura ventris. Quid facieudum? secundum

5of). 15, 3 remissionem peccatorura est ibi puritas ut 1. 'propter sermonem estis puri\ lo

Si illud adest, fo rechen id^ eu(^ naä) bem tuort. 51 6er mu§ fie martern

laffen, ^jrebtgen, ba§ man bte \tud untertrucf, ut cesset cura ventris jc.

13, 8 Donec sepeliemur. Haec est lotio spirituaKs, de qua Christus 'Nisi te lavero'

i, e, 'nisi tibi remisero peccatum, esses eternum damnatus\ Et si pedes

mundi, bo(^t auc§ nt(^t, quia oportet caro omniuo deponatur, etsi totum i5

corpus fet) geBabet propter remissionem peccatorum, tarnen ba§ lüoffdjen

semper durat. Gentibus praedicandum totum balneum, Christianis pedum lotio.

SB. 12 Antequam hoc praedicatur, oportet adsit remissio peccatorum. 'Scitis', non

SS. isintellexernnt apostoli. 'Vox vocatis." Ibi vides bte metnung 3of)anni§, bo§

er bte perfon fo gro§ madjt, quod mirandum sit, quod tanta maiestas facit 20

tam vile opus. Non fecit Christus propter illorum pedes, sed debet

exemplum esse,

sß. 14 'Si ego', bie gro§ mei^tig ^erfon. Tedes", 'bie l)l§r meine !ne(^te fet)b,

ha^ ift ha^ ej:empel. Ego dominus, vos servi. Ego tamen inverto, ego flecto

genu, vos sedetis. Alibi qui est maior, an qui discumbit? Infundo vinum, 25

praeparo mensam, vos discumbitis.' Si hoc exemplum non vult uos humi-

liare, nihil certe. Potens certe dilectio, quae certe deberet uos 311 fc^onben

machen, cum divina maiestas se demiserit jc. pfut tüie ein fd^anb in

Sed quis seit an probi ? Vide ludam, er left {n§ nt(^t entgelten, qui tarnen

Satana plenus sedet ut dominus, coram quo dominus deus procumbit ut 3o

servus. Si Caesar mendici pedes oscularetur, esset humilitas fetida, non

1 balneo] bal zu 3 Officium Christianorum r zu 10 c. 17. r zu 13 Nisi

te lavero r zu Id Vos vocatis me ?c. r zu 23 Ego domiims r 28 ]

ext: zu 31 ludas r

ille non maueret. Sicut qui est in balneo eciam si totum se muudum non

lavet, quam primum exit, polluit pedes. Sic Christiani habent fidem et simul

inter ipsos pedes manent immundi q. d. Christus Eo volo vobiscum, ut et

remissum et ablatum sit peccatum. Superbia manet, etsi non tota, quid ss

3o^. 15, 3 faciendum ? Christus habebit sponsam immaculatam. Christus dicit 'mundi

estis propter verbum'. Proedicandum igitur est semper et mortificanda caro,

ut ea vicia si non deleantur, labefiant tamen et minuantur. Nos impedimus

SS. 13 verbo, quautura possumus. Gentibus totum corpus lavandum est. 'Vos vocatis'
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nominanda, cum Maiestas hoc fecerit. Ideo sua exeniphi adeo sublimia sunt,

ut assequi non possimus, quia persona i[t JU I)0(^.

•Non est maior.' '^r folt§ l)a nidjt Bcffci- i]übm benu icfj. Zijn ic^&»-io

t)nx, facite et vos servi." Alias ita utitur 'Persequentur vos', Vücabun>ur3of). i:,, -o

5 Christiaui, hoc verbo usus cominuniter ad passioneni, ignoniiniam jc. 't^ut§', i:i, i7

bü le^t§, üuä) ba§ hJtfjen ift ju un§ tt)omen, sed facere non sequi vult.

'Beati', inquit, 'estis, sed si facitis." ^q sumus praedicatores, sed non
facereni jc.

'5)]it fuffen', sed scio, quod non omnes facitis, quia oportet 'scripturam 33. is

10 impleri', quae dicit aliquot discipulos me conculcaturos pedibus. Ideo dico

quosdam hoc impleturos, quosdam non. Disce, )t)ie e§ in bcr (S^ti[tcul)el)t

fol 3U g'^en, qui secum edunt, foEen in mit fuffen trettcn. (^» ift ein greu=

licOcr fdjrctftid^cr fall, fuit in houore cum apostolis, vidit opera, verba salva-

toris et tt)Ut ein foldjg [trau(^ , ut non sohnn deficiat ab eo, sed solvat

15 omue beneficium Christi sua proditione. Non n)irum, quod diffusus est,

cogitavit Christi bonitatem erga se. Christiaui si sumus, oportet habeamus

Pilatum, Herodem, ludeos, qui publice nos insectentur. Et interim inter

nos educare debemus discipulos, qui ipsi nos postea accusant, ut versum

verificent hunc. Hoc fecerunt Schwermeri et adhuc faciunt. Sed quaudo

20 venit hora, fiet illis ut ludae. lam stolidi sunt nihil curantes ut tum ludas.

lam habent Christi verbum, venenosiores sunt quam Cesar, Papa. Sicut

ludas fecit, ludaei nihil potuerunt facere, quando A'enit horula, ha ri(^t§ bcr

3uba§ ClU§. Sic facient nobis Schwermeri. Tyrauni siverunt nos in pace.

Uli autem. Istis locis debemus nos cousolari. ludas est inter eos praecipuus.

25 Et cadit, t)on Jnelc^cm fie bie anbern am oEcr toenigften bcrfcljen. Videmus

hodie, biß oEer feinften menner deficiunt. Adagium: \x)l]n cim t)om galgcn

T^ilfft, ber l)ilfft l)m ioibber bron. Qui benefacit, ut ei rependatur, stultus est.

Qui sine feuore, bene, illic sibi Luc. 14. S)er unfer Bruber fol fein, ber ^ilfft ungsucu, 12

unter trudfien unb fxeffcn, quod ego, ut post fides vestra sit fortior. Qui recipit'.goö. n, 20

zu 7 Beati si feceritis r zu 9 Sustulit adver-sus me r zu 12 Qui edit mecum

panem r zu 15 Desperatio ludae. r zu 18 19 llustes externi et domestiel r zu •_'4,28

ludae facinus Petri lapsus r zu 2G Adagium. r

30 me' etc. Hie Johannes indicat personam quam magna sit quae lavit pedes

discipulorum et ludae impiorum principis. Si nos facimus, fetet, si suae

comparaturi, quia maior est persona. 'Beati estis, si' etc. Non quia potestis,

sed quia non omnes facieti.s, ut imploeatur scriptura. Sic fit inter Christianos,

ut qui docti et instructi sunt ab eo et omni benevolentia donati, surgant et

35 prodant ipsum, et bene fit. Hoc fecerunt sectarii et hodie faciunt. Accipiunt

nobiscum panem Christi, deinde nos supplantant. ludas autem hie loculos

habuit, ne quis cum dicat vilem hominem fuisse. Is, quem non putabaut

facturum, facit.
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19.

^rebtgt am ©onnaknb uov Oftcrn.

^31. 9J]ät3)

S)iefe bi^l^er ungebrudte ^^U'cbigt ftnbet \\ä) in Oiörerä Ttadifc^rift Cod. Bos.

ü. 17^ SSI. 49''— 52^ folüie in einem ^luö^ug Cod. Hamb. 74, m. 308'^-309^

S)a^ l^ier eine anbere Quelle Benü^t ift, ^eigt 3- 33. 316, 20.

S a b b a t o.

3of). 13, 21 '@rf(^utteit er fic^.' S)te ^J^iffetat ludae scribuut omues Euaugelistae

diligenter, alioquin quaedaiii omittunt. Sic etiam Petri negotium omnes.

In hoc indicavit Johannes, tute fieunblt(^ bcr §er 6f)xi[tu§ sit erga discipulos.

Sedet inter discipulos et sinit eos loqui secum ut socius cum socio, et in- 5

super tenet lohannem in bem arm, altera manu distribuit panem et infudit

vinura, fie ^o6en fie^ja fel)n mit ^m bereinigt. Sol man achten bie perfon,

quae ipsa maiestas, fol fte^ einer ent|e|ien et terreri et praesertim, cum ipse

penitus obliviscatur se deum ludens cum lohanne ut puero. Sic debet esse

inter Christianos, hü^ fie^ einer be§ anbern fo tuol folt üermogen. Hie lu

incipitur, tum videbimus post resurrectionem mortuorum. Christus non iactat

di\nnitatem, et discipuli lx)erben§ nid^t getnar. Habent pro homine. In hac

amica societate est ludas, et Christus left t)n§ ni(^t entgelten. Ideo omnes

Euaugelistae scribunt eins ingratitudinem. Sic nobiscum fit, quando bene-

fecimus mundo, fol man un§ ha§ lol)n geben, et praesertim ein 3uba§, qui i,

maxima accepit et reddit' pessimam offam. Ut meminerimus verbi, dicit

as. 16. 26 *Non est servus super\ Intinxit ei morsum. lohannes scribit de 2. esca.

1. ante esum, alterum post lotionem. Marcus et Matthaeus scribunt, quasi

sacramentum instituerit post lotionem, lohannes et Lucas. Sive iste bolus

1 Dazu am Fuss der Seite SABBATO PASCHAE zu 2/4 Omnes Euaugelistae

describunt ludae scelus r zu 1 Nota r zu lo ludas r zu li Notabene ?•

zu 17 Non est servus r zu 19 Caena r

Proditionem ludae et negationem Petri diligenter scribuut omnes euau- vo

gelistae. Indicat lohannes, quam familiariter Christus cum discipulis vixerit.

Hie videmus eos colloqui tanquam bonos socios, et lohannem in sinu tenet.

Si iam respicienda ut persona, mirum est, quod ille homo et Dens sie

loquatur cum discipulis, tam araice coUoquuntur etiam non considerantibus

discipulis deitatem. Haec propter uos scripta sunt, ut si omnibus bene- 25

fecerimus, expectemus ludam aliquem, qui nos prodat. Et sie invicera nos

consolemur. Christus habuit ludam, cur nos non habeamus? lohannes et

Lucas eo tendunt, ut proditionem factam ante coenam corporis sui dicant.

Coeteri euaugelistae diversum fere sentiunt, sed non multum refert. Ego

enim credo sul^ eadem coena factum, ut post meusa adhuc parata fuerit lotis 30

pedibus et corpus suum dederit. An autem intinctus panis corpus Christi
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fuerit sacrameutum sive non, nihil refert. Sed ego fjali, quod Christus in

medio efjen t)at er ba§ facrament gcuomen, victum, cffcn, et ein fonbcilid)

6rob uub txand fiemati)t, et omnes ba mit öcfpeift, hau tüirb at§ gcidjcljcii fein

uad) bcm cffcn. Aecepit panem stunte adhuc niensa, et dum omnia ederuiit

5 bie Indjcn, ha§ e» am enbe ift gelücft. Ita Lucas et Paulus 'peracta cüena',K"eorir2Ä

ubi ederuut agnum et sacranientuin panis, dedit bcn letzten ttund sacra-

nienti et ftnb ha mit anff ßcftanben. Au vero iste bolus fuerit sacra-

nientum, nescio.

'Quod facis.' Vides Christum habuisse ein Bcntel, et non fuisse mendicam 3oi)- 1^'- -'^

"J vitam. Mulieres Lu, 7. et alii probi homines dederunt victum, et accepit, i-'"c. 7. m

lüculuni commisit ludae, ut inde eraeret cibos et daret pauperibus. Vides,

quid fecerit. Frauciscus vult sauctior esse Christo, qui nihil habuit loculi

uec pecuniam. Funigeruli illi saucti hoc non faciunt. Christus ij)se dicit

*übi praedicatis, quae otferuntur'. Impius mercenarius 1. Cor. 9. Paulus. Non^'"goj'''9'^',4

1^ loquor hoc pro uobis, sed ut hypoerisin raonachorum damncm, non sunt

sanctiores Christo et apostolis. Quidam Papae voluerunt damnare ordines

per hunc textum, fo l^üben fie ficf) ei1t)ert contra Papani.

'Nunc clarificatus.' Quid hoc? 6^riftu§ mit aber ein mal ein gei[t= ^oo. 13, :u

lid) beuttnng, quid velit Christus, cum dixisset ad ludani '(piod facis, fac'. ä^-'

'" Apostoli nou iutellexerunt, ludas bene, q. d. 'bu '^aft t)^m fl)nn mid) ^n üer=

raten, fo t^Uy Balb', et ludas hie indignatus, quia mala couscientia non

potest pati, ut inspiciatur et statim nimbt fid) ein» nugcnblides an, multo

plus hoc !^at er flä) an genommen, quando ita Christus dixit 'Quod facis'.

Christus non mad)t l)f)n ^u fc^anben, donec ipsemet, et tamen tuarnct l)t)U,

25 ut solus ipse sciat et Christus, si voluisset ulcisci, potuisset certe, si unum

verbum dixisset, discipuli eum crucifixissent. Non utitur divinitate contra

4 fein fehlt zu 9 Quod facis r zu II Loculi r zu 12 Franciscus ?•

zu 18 Quod facis r

fuerit, nescimus. Habebat autem loculos, (piia pecuniam . (|uam nnilieres

Christo dabant pro nutrimento, accipiebat et j)rocurabat culinam. Dices:

cur non abiecit omnem pecuniam, ut sanctus esset ut franciscani. Pespondef >

:

Christus Mat: 10. 'In quamcunque domum intraveritis, edite" etc. et in actis '-Ufatio. 10, u

mulieres portabant pecuniam ad pedes discipulorum.

Sequitur. 'Quod facis" etc. Hie iterum ad allegoriam venit lohan.Soi). i:f, 27

Hoc verbum iratum fecisse ludam cerlum est. Nam mala couscientia timct

etiam folium volans. Vide Christus hoc clanculum facit, ne considerent apo-

stoli nee eum confundit, sed expectat, donec seipsum confundat. Conscientiam

autem tetigit. Quam probus est Christus, (jui peccatum ludae tacet, donec

ipse revelet. Alioqui discipuli ipsum crinibus traxisseut. Tunc apertum,

29 KespoTideo] K

30

3.')
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illum, nee traducit. Sic nobis faciendum, non revelandnra peccatum alterius,

2uc. 22, 48 etiam inimici, donec ipse revelarit, ut Christus fecit in horto 'osculo me

tradis\ Siuit eum ire, donec ipse erumpat. Sed nos praesciudimus alterius

famam, sed ger)ort ein fünft ba^u, ba§ man ein fnnber ftraffe, quando quis

ita publice corripitur, feret er 3U et omnino fdjledjtg t)nn tüinb. Tu corripe, s

ne in ignominiam adducas, alias possit deterior fieri. Tu potius xi)Vlt tj^VX

5o^. 13, 30 fein conscientiam ut Christus, donec ipse publice deficit. 'Erat uox" q. d. in

nocte gleid; gl)et er 'Wtd, in mortem vadit, a luce discedit et venit ad eos,

qui sunt merae tenebrae q. d. Johannes: sicut externe currit e domo, sie in-

S8. 3iterne a Christo, ubi hoc dicit 'Clarificatus filius", fere quater repetit. Ita lo

vult dicere, tneil ha^ !tnb ber finfterni^ "med i[t, ftnb nn Bet) einanber bie

Ünber be§ lucis. lam mera lux adest, donec inter Christianos sunt sectae,

adsunt filii tenebrarum, qui obscurant Christum, ut non clarificetur, ut agnosci

debet, quando deus dat gratiam, ut sectae cessent et vera turba manet, tum

vere est clarificatus, tum Christus est absque tenebris, quia Italien an bem is

ret)nen hJOrt. Sectae oportet maneant et ludas. Secta tarnen manet ad

tempus , veniente eorum noete eessat, fo g!)et§ ben iüiber alfo , 6l)rtftu§ ift

Joiber öerclert, tum venit alia tempestas. Hoc vult Johannes per ludam

indicare, quem ita diligeuter deseripsit et verbis Christi i. e. 'vos bene agno-

35. 31 seitis me, quia lux et vos filii lucis\ 'Deus" i. e. Christus laudat et honorat -o

deum et discipuli nihil honorant quam Christum. Quiequid est Christus et

dixit, bay gilt t)mer ba l)tn ^ feinem öoter, ut eum praedicet et clarificet. Nos

postea quoque ut Apostoli, quia nihil volumus scire, praedicare quam de

Christo. Ita ut omnes doctrinae abiiciantur et sola maneat Christi doetrina

et sie filius dei per nos clarificatus et deus per filium, et clarificationes g^en 25

in einanber, quod nos Christum clarificamus et in Christo patrem, q. d. 'nu

I)at§ !f)ein not, discipuli in me solo haerent et ego in patre, qui non possum

deserere, et sie ad vos venio et vos ad me, et ego ad patrem'. ^\t aBer:

nu aber ba§ olfo ift Bct) mir i. e. clarificatio, quod homo ita elarificatur, in

hoc homine Christo deus elarificatur, qui de nullo scimus quam de deo. 30

zu 2/3 Osculo tradis r zu 7 Erat iiox r zu \i) Nunc clarificatus est filius r

zu 16 Sectae r 22 feine

^) l)met ba '^in scheint wie ininierbar, imntcx-fort aufgefasst tverden zu müssen. P. P.

£uc. 22, 48 quod dixit 'osculo tradis filium hominis'. Nos ubi et quando possumus,

aliis vicia exprobramus, quasi nos meliores sumus. O quam diligeuter de-

3oi). 13, 3oscribit haue proditionem. Dicit 'Erat autem nox'. Hoc indicat ipsum

58. abesse filium tenebrarum. Sic dicere vult: cum abierit filius tenebrarum, reli-

qui erunt filii lucis. Sic et fit inter Christianos, quamdiu sectae adsunt, 35

tenebrae sunt, quia exeoecant et seducunt populum. Eradicatis autem seetis

Christus cum suis glorificatur, Sectae quidem sunt, at quam primum venerit

nox earum, non manent, sed abeunt ut ludas. Dicit Christus 'Dens me
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Haec clarificatiü liumiiieni dicit reaurrccturuni, ubi hoc factum. 'In seipso" 3J. 32

i. e. 'testabitur me quoque verum deum\ Et hoc seit statim, '(juia iam adest

hora mortis, deturbabor in teuebras, per hoc clarifico })atrem, do ei omnem

honorem et sicut eum honoravi, ita me honorabit bei) t)()in fclb§ i. c. t^lcm

5 clamorem sinet exire, ut credar verus deus et non factus homo, ut fierem

mediator hominum omnium\ Haec clarificatio coepit, quando Christus coepit

pati: lohannes l^at fcl)n lücljö, quod simpliciter loquatur et tamen duobus

verbis fa[t er ha§ ganlj rein ßiiangcliltm. Sectarü non clarificant eum, sed

obscurant, sed durat, donec expellat deus tales et servat suos filiolos. 'Filioli^, as. 33

10 hoc supra 2. et 8. 'Iam e vita vadani, iam non, bo(^ tüil eud) btc le^t geben\7, si; s, 21

'Preceptum novum", ha l)cBt er Quff uno verbo totum vetus testamentum «. 34

q. d. 'audistis Mosen, qui dedit varia praecepta, lotionum, circumcisionum,

ciborum, et ultra hoc instituit gladium et plecteudos nocentes. Ego dabo

vobis novum preceptum, vetus Mosi, vos aliud non debetis habere', (e[t qH»

15 foren, quae Mose praecepit, circumcisionem. 'Hoc meum, ut diligatis, et hoc

fei hü'j lX)arljeid)en\ ludei agnoscebautur per circumcisionem et habebant

gel 3i|3pcln in palliis. Hoc meum signum 'Si diligitis\ Hie locus frfjlec^t *«. 35

barnibber omnes ludaeos, sectas, Papam. Unde agnoscuntur minoritae? per

cappam, griseum, omnes sectae habent externa signa, sed uullus habet hoc

20 Christi Signum, dicet ad eos 'vos venitis platten, uura dixi de hoc, quare

observas?' 'quia placet': 'ubi verbum meum? t)in toeg. Ego tantum unum

externum signum dedi, quia alia possunt fcl)Ien ut ire ad Sacraraentum, sed

in hoc agnoscis'. Vis agnoscere Christianum: Noli aliud quaerere signum

quam dilectionem proximi. Sinas orare, gerere cappam. Hie conclusum

25 est: 'Si dilexeritis inter' 2C. quid ergo opus habemus lege? Quando diligo

proximuni ut me, non indigeo iure gladii, quia facio ei omnem favorem.

zu ö über clamorem steht praedicationem zu 1 1 Praeceptiim novum r zu 1

7

über palliis steht templum zu 19 über griseum steht groe

glorificabit et ego ipsuni, et statim faciet\ Sic intellige. Christus laudat

et proedicat solum Deum et solum Christum discipuli. Igitur quicquid

docetur extra Christum, abiiciendum est. Sic nos alligamur Deo per Clu'i-

30 stum, nos impendemus Christo et Christus patri et ipse nulluni alium novit

nisi patrem et nos nulluni alium proeter Christum.

Sequitur 'Proeceptum novum' etc. Totam legem hoc dicto abrogat

q. d. 'Moises varias leges vobis dedit circumcidendi, abluendi. Ego novum

do vobis, ut invicem diligatis'. ludei cognoscuntur, si hiacinthiuam fimbriam a). 34

35 in vestimentis habeaut. Sacerdos uoscitur in blatta, monachus in cappa et

fune. Dicet Christus 'ubi sigillum, quo te noscam meum discipulum?' Ee-

spondebis 'blatta, cappa est'. 'Quis tibi haec maudavit gerenda?' liespon-

debis 'sie mihi visum est'. Dicit ipse 'vade ad diabolum cum tuo sigillo.

Ubi est sigillum, quod ego mandavi, charitas scilieet'? tacebis. Christianus
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Iudex adest, ut nialiim corripiat, ego contrariiim facio, Et quamquam possit

statui, non iudiget Christianus. Ergo bene vocat novum praeceptum, quia

omnia praecepta abrogat. Obedit libenter, per fidem sat habet coram deo,

per charitatem facit, quod debet erga proximum. Ita fein fre^ t)Qt er Qefaft

Christianitatem suam mit bem tüoxt. Nunc quid fecimus? instituimus sectas. &

[Rom. 13, 8 Si hoc uuicum sinimus faren, nihil est, sive edamus oleum. Ro. XIII. S)a§

tüortlein fol man tuol faffen et inculcare pueris. 'Novum." Non vult habere

ad discipulum, nisi qui diligant. Per fidera fitis filii, sed per charitatem fol

manS ert^ennen, non fieri. lam concludere possumus quisque secum, cuius

discipuli simus, an Christi, papae. ^°

Quisque dux habet suum signum. Haec civitas habet suum signum,

hie vir hoc sigillum, Christus non aliud quam charitatem. Ubi non est, non

est Christi discipulus, cum solam charitatem ponat, ergo omnes aliae leges

abrogatae, potest illis uti libere, non coacte. Ideo omnes monachi damnati,

quia coacto animo gerunt. Ego possum gerere et, sed non iudigeo. Nihil is

faciendum, nisi ut diligam proximum, si fecero proximo JU liö, bene. Si

monachi sie facerent, ut servirent per hoc homiuibus, esset opus charitatis,

sed quia coacte faciunt, novum signum.

iara est, qui nullius legis indiget omniaque voluntarie facit, non coacte.

Charitas sigillum est Christiani hominis, sicut dimidium sertum ^ ducis Saxoniae. 20

Hoc nobis maudavit Christus moriturus. Ideo corde suscipiendum.

20.

^rcbitjt am crftcn Oftcrfcicrtag 9laf^mittag^,

(1. 3tprU)

S)iefe Bi§'f)er iingebrudte ^rebigt liegt un§ bor in 0?örer§ 5^a(^fd)rift Cod.

Bos. o. IT^, m. 55*-57^ folüie in einem Uu^ng, Cod. Hamb. 74 m. Sll'^— 312''.

3ln Ie|terer ©teile ift bie 5fsrebigt mit ber üon ^Bugen'^agen gespaltenen g^ü'^l'rebigt

berBunben. SJßir geben natürli;^ nur Snt^crö ^fiacfimittagSprebigt.

Post prandium Lutherus.

Audistis hodie historiam resurrectionis Christi, et caput, quod discere

nos debemus. Et bonum esset, ut haec communis praedicatio esset de

resurrectione Christi, ut Christani scirent eara, cum hoc sit opus, per quod '^^

deus suam potentiam in Christo ostenderit, quae suscitavit ita, ut abstulerit

morti et Satanae potestatem. Eadem potentia get)ort ha t)in, ut credatur,

zu 2 Noviini praeceptum r zu 11 über dux steht priuceps zu 22 darüber D M L

iSermo Ponieridianus die Pascliae zu 27/'U7, 1 Fides max: credere Christum resurrexisse »•

^) Gemeint ist der sogenannte Ttautenkranz im sächsischen Wappen, der hier, iveil

nwf zur Hälfte sichtbar, als halber Kranz bezeichnet wird.

Hoc operc resurrectionis erigantur corda nostra ad credendum. PIoc

opus Christum rcsurgere omnia abiicit opera. Nondum experti sumus l'acul-
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uara quod in Cliristo factum, oportet divulgetur ita, ut veniat resnrrectio

Christi in cuiuslibet cor Christanum, non |tu(f (tc^, sed tota, ut est in Christo.

Ex quo videmus, quod ex viribus nostris nihil possumus, quia hoc unicum

verbuui ftoft bci niber omnes hunumas vires. Nunquam experti suraus, C[Uod

5 humana potentia et diabohca, si siniul esset, ut posset unum horainem a

morte suscitare; hominem qui vivit, possunt bene perdere, sed ex morte

rediniere non. Si hoc verum, quod nos nihil possumus, ut homo corporaliter

suscitetur, sed tempore mortis cogimur mortem imperare sinere, multominus

facere poterimus, ut Christus resurgat et per resurrectionem suam in cordi-

10 bus nostris viveret. Cum eadem potentia sit, ut dixi, Christum resurrexisse

et illud credi a nobis. Si ic^ mirf) 311 tob erbest, tarnen nondum est hoc

opus, quod Christus resurrexit et nulluni cor humanuni f)Qt erforn, quod

Christus filius dei ex mortuis resurrexit. Hoc opus fuit absconditum toti

mundo, nisi revelatum esset prophetis per prophetas. Cum ergo ex viribus

if) nostris ne quidem possumus vel cogitare, dedecus fit, quod aliquid facere

possumus pro liberatione peccati. Hoc uuico verbo 'Christus resurrexit' dam-

nata omnia nostra, non fit alia via ad salutem, quam quod Christus moreretur

et resurgeret. Duae sunt Christi charitatis et resurrectionis. Apponantur

omnes sancti et in unam lancem ponantur, Christus in alteram: et vide, an

20 unum sit opus Sanctorum et Christi resnrrectio. Plaga est, quod iuxta istam

praedicationem clarissimam ift eingangen doctrina diabolica, cum seraper

praedicatum est, oratuni 'credo in lesuni Christum" ic. Imo ein Öorgang

!§aben gehabt sectae monachorum, Imo adhuc liodie novae, quia Satan non

potest pati, ut opus hoc pure praedicetur, nempe resurrectionis Christi, quia

25 novit se pudefieri per hanc. Ideo toeret CX, ne penitus capiamus illam

praedicationem. Et non Satan quiescit, sed novas doctrinas inducit, ut ista

doctrina de resurrectione abrogetur: 'ettöa» \xi\ä) t}ZX, satis audivimus de

resurrectione', qui sie dicunt, nunquam audierunt, nihil gustaverunt de ea iu

corde, tantum ut anser de praedicato. Paulus Ephe. 2. 'Dens det nobis epi). 1, is

30 illuminatum cor, ut possitis agnoscere', fex'Ct '^et mit nxedjtigcn tüorten, 'sus-2,

6

zu :5 über hoc unicum steht Christus resurrexit su 4/9 Eadem potentia Christum resur-

rexisse, et hoc nos credere Ephe. 1 . r zu 30 «6er nic(^tigcn ttJorten steht Ijivli^ixi, brcc^tigen

tatem hominis posse excitare mortuum, Si hoc verum est et scntitur, minus

excitabimus Christum quam hominem, et hoc non faciemus, eciamsi ieiunemus

ad mortem. Hoc opus absconditum fuit, nisi quod prophetis revelabatur.

Hoc verbum Christum resurgere omnino cvellit liberum arbitrium. Conclu-

35 ditur ergo Christum resurgere et hominem operari duplex esse. Magna plaga

est tantum lumen deletum fuisse. Placentas edimus et monachorum sectas

recepimus, sed resurrectionis obliti sumus. Diabolus plures sectas excitabit,

non enim potest ferre purum Dei verbum, sed dicit 'satis audivi hoc per

aliquot annos'. His unt sicut anser (pii, (juamdiu audierit, anser manet. Hoc
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citavit nos cum Christo'. lUc vidit in cor humanuni. Quanquam maxima

res sit hoc credere, nos putamus facillinnuu, sed in tentatione videremus nihil

nisi spumam fuisse. Et quotidie experinmr, quod paucissimi sint, qui hoc

credimt, qui prius (jredidcrunt et libros ediderunt, iam cadunt. Et Pauhis

dicit eandem esse potentiam, (|Uod ^nos cum Christo suscitavit^ inquieus *det •'>

vobis cor illuminatum' jc. In hoc ei'feit: oportet penitus novus fiat homo

et iudicet, quae potentia sit dei, quae humana, et liberum arbitrium esse

nihil. Hoc dico, ut notetis locum Pauli, ne putcmus nos apprchendisse,

oportet expectemus, cordi inscribat deus, alias si alius praedicaret, aliud

monerotur, Volunt alia praedicari. 8ed vclim me vivente, ut hoc omnibus lu

modis inculcaretur, quia vas omnino fragile est et thesaurus pretiosissimus

afoiit. s, 11 statim elabitur. Sic Ro. 'spiritus huius, qui suscitavit Christum' 2C. uon

alia est potentia Spiritus, qui Christum suscitat, quam illa quae facit, ut hoc

credatis. Paulus iactat credentem esse suscitatum a mortuis et sedere cum

Christo in celestibus. Quis potest hoc apprehendere? nunquam hoc vidimus •'>

e))i). 2, i; hominem ascendisse ad celos, et tarnen Paulus hoc dicit. Corpus adhuc est

in terra JC. sed secundum spiritum est homo suscitatus et est cum Christo

in celestibus. Ubi est Christus ? statim post resurrectionem non edit Christus,

uon habet naturale corpus, non indiguit vestibus, adsumpsit sponte vestem

peregrinam. Fides nostra sie habet: Si credo in Christum, qui suscitatus '-^o

a mortuis, sum, ubi ille. Tum cor meum liberum est ab omni terrestri

tücfen, uon opus, ut hunc vel alium cibum edam, hoc servem vel aliud, ergo

penitus sum segregatus ab elementis mundi. Et ultra sum positus supra mortem

et dominus in celestibus, ubi est mera victoria super mortem ?c. non potest

me homo iudicare, qui vult me iudicare, errat, ut Christum nemo potest ic. 25

1. Eor. 2, 15 Item Paulus dicit 'Spiritualis omnia diiudicat'. Col. 3.' 'Si surrexistis' et 2.

2, 21 'Ne tetigeris'. Sicut fuerunt sectae et ordines, facile potuit pracvidere errorem

i.2im. 4, 1 1. Tinio. 4. Christus non amplius sub Pontio Pilato, morte, peccato, qui

2 nihil fehlt zu 8 Eplie. 2. r zu \& Ej^he. 2. r zu 2G 1. Cor. 2. r

Col. :>. r zit 28 1. Timo. :5. r

magnum est, quod Deus Christum et nos cum ipso excitarit et liberarit a

morte. Sic solet loqui Paulus. Sunt qui pracdicant, cum sc vere putant mo

docere, subvertunt. Magnum est credere nos reguare cum Christo in coelis.

Vult autem eiusmodi fides novuin habere hominem et expectare, donec Deus

cordi inscribat. Ne seducamini: varia iam volunt proedicari, sed me iudice

sat esset summam rei semper })r()edieari, tam faciliter est secta aliqua

])otest avertere. Hoc audet dicere Paulus nos adhuc in carne reguare cum 35

Christo in dextera patris. O quam aperit Paulus os suum. Si credo Christiun

rcsurrexisse, sum, ubi ipse est, et ubi i])se est, nihil aliud (juam vita, reguum

1. (Sor. 2,1.. super peccatum, mortem, infernum. Sic solet loqui Paulus 'Spiritualis omuia

diiudicat'. Non igitur curemus, si prohibeant matrimonium aut cibum, si

•'{4 fuciliter ])otest secta



»Prcbigten bcS 3at)rc§ 1526. 319

iiidicat eum, bet fcl)let, (iiianclo sum in fiele cum pro rae ista fecisse, nemo
potest ligare conscientiani meam iillo praecepto, cibo, tempore ic. quia sum
altior Omnibus legibus, quia nou indigeo. Fides dicit: "^quare dcbeo haue

vestem gerere?^ 'ut salveris', fidcs: 'ibi mentiris ut nebulo, nuin per esum
T) earnis assequar, quod Christi resurrectio emeruit. Nam Christus resurrexit

idco, ut omnia auff'erret, peecatum, mortem, et in eelestem conversationem

me collocaret\ Hinc 'Si mortui estis' ic. q. d. vestra couscientia fcfjlucbct 9U>m. f>, s

UÖer flty et dominus est super omnia, cur Juott ix Cüä) au^ belli l)iineli[djen

lücfcu rcljfen loffen in fecem illam? 3)iumb lc^t§ nur gar bran, ut optime

11' i)ernoseat illura articulum, tum lucem habebit omnia iudicandi. Christiauus dicit

*lil)euter feram haue vestem hix 5U gefaEen, patiar corpus servire sub lege tibi,

sed cor liberum sit. Etiam libenter corpus subiiciani potestati mundanae, sed

ut couscientia non sit astricta' ic. Ad Gab 'cur deuuo convertimini?' aä) iüie®nt. 4, ;>

coudemnat eos, 'coram deo nihil egetis, nisi quod Christus resurrexit et omnia

1-^ vobis donat. Vobis taft ii; ein bleuen, h){e iv cffen folt ic. Et per hoc \)cx=

leuret i)X 6l)itftum unb feljlet fein', ferendum esset martyrium hoc pseudo})rophe-

tarum^, sed quod damnum hoc irrecuperabile adsit, quod Christum perdamus 2C.

Haec omnia loquor, ut sciatis, qui adhuc securi estis a sectis, ut

capiatis lumc articulum bene, quia post haue lucem habebitis sectas. Varia

20 praetendent nobis, sed btiy caput tüeiben fic fnubeilid; nid;t ad)tcn, ut l'a-

pistae etiam celebrarunt paschae festum. Apostoli hoc opus l^aöcn gctlibcn.

Lucas, Apostoli pracdicarunt virtute magna resurrectionera Christi. l\iulus

semper in ore habet resurrectionera, et apud eos fuit praecipuum [tuif , ut

est, quia ista fecit, ut omnia daret nobis. £)a§ i[t ha^:3 I)euDt[tu(f, mortem,

25 peecatum, Satanam viucere et perpetuo liberos esse ab iis, magnum aliquid

est. Debet doceri charitas et alia, sed hoc praeci[)uuni esse debet. Haec

dixi, quod Paulus dicit esse potentiam non augelorum, sed divinam, qua in

Celeste tt)e[en collocamur i. e. non intellexi, (piid hoc, legeram Christum

resurrexisse a mortuis, sed non cogitaveram, quid eiFecisset sua resurrectione,

zu 7 Col. 3. r 16 pseudoprophetarum] pl": zu 18 über securi steht liberi

zu 21 Resurrectio r zu 25 Epb. 2. r

^) Der Sinn ist: Dieses Oi'>fer, welches den falschen Propheten, den Werkpredigei'n

gebracht tvird, wäre zu ertragen, wenn nicht Christus dadurcJt, verloren würde.

30 dicant Tac hoc et illud', die 'nullo mandato Christiauus ligandus\ Christus ßot- 2, 16

enim ideo surrexit, ut nos liberet a lege. Paulus col: 2. 'cum liberi sitis

per Christum, cur sinitis' etc. Hie modus est, ut quis sciat, quam habeat

potestatem. Invehit mundus et dicit ad Christum: ut tibi serviam, uou

solum fuuem accipiam, sed eciara uudis pedibus incedam. Sed ad salutem

35 assequendam nihil sunt et ementita. Si opera saltem mausisseut, ferendum esset.

At cum Caput Christum attingebat, malum erat. Si opera iustificant, Christus

frustra mortuus est. Magnum est vincere mortem, perpetuo vivere. Hoec opor-

tet credere. Hoc dixi, ut bene intelligeretis, cur Christus surrexit, ut videremus
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qnae credita facit, iit Christus sit in me et ego in eo. Cor raeum habet

eum ut eum, qui gigas sit super mortem. Satan non potest iam dominari

super Christum K. sie etiam super Christianum non potest. Christus est

dominus super omnes leges, Papam. Sic Christianus, quia positus in Celeste jc.

Corpus potest subiicere, sed conscientia et cor non sinit illaqueari, statuant

papa, conciHa, quid velint. ^a (uft§ midß, fo iüil iä)§ t§un et si facerem,

non ut habeam inde salutem, quia sedeo cum Christo in celestibus, sed

9iPfl. 4, 33 libero animo facio et tibi gu Hb. Lucas non frustra dicit 'Virtute magna
reddebant testimonium resurrectionis\

Si quis illam omittit, redit rursum in terrestre Voefen, quia alligatur

conscientia humauis legibus. Ergo semper dicendum 'Christus resurrexit a

mortuis', quae unica vox damnat omnes homiues et liberat credentes non

solum a Sataua, morte, sed omnibus legibus. Sed non praedicamus carnalem

OTatti). r., 41 libertatem, ut quisque faciat. Christus mat. 5. 'Si impegerit' ?c. Hoc fit im
5U binft, mihi non ad necessitatem. is

1 eor. 5, fi Volebam praedicare Epistulam 1. Cor. 5. 'An nescitis\ Corinthios

arguit propter incestum, qui volnit ^er foren et uti Christiana libertate carua-

liter, ideo arguit eum, quando proximo meo 3U gilt fit, possem edere pisces

et levius opus, sed quando volunt cogere, quod sit aliquid coram deo, est

negare Christi resurrectionem, baiiiber Tnu§ man laffert f)al§ unb hauä). Ideo so

mac^t er ein auföruc^. Pistor non accipit multum fermenti. Hac utitur

similitudine et füret hoc adagiuin fc^n haf^tx q. d. 'tam incauti estis, si sinitis

nur einen menfc^en Bleiben, qui habet venenatam doctrinam et sinitur praedi-

care, statin! eam infecit'. 2)rumb Iet)t§ an guten :prebigern et pastoribus, ut

non facile admittant aliquem nisi praedicet Euaugelium, t)erfit)et monS, una -^'^

praedicatione plus nocebit quam ego tribus annis edificavi. Satan potest

nteiftertic^ ponere sua verba, non satis adhuc apprehendistis Euaugelium et

zu 1 i Act. 4 r zu 10 über redit rursum steJit f'ennentum zu 14 Math. 5. r

zu H; 1. Cor. 5. r

potentiam et victoriam Dei, qua nobis omnia douat. Etsi per omuia agat

(Sp^. 2, ccum morte ut vult, ipsc nos consedere fiDecit in coelestibus. Hoc scire et

confiteri oportet. Si papa quid raandat, dicam, 'faciam, si lubet', et sie in so

aliis. Faciam autem, si opus est propter te, non propter me. Si Christus

confitendus, opera hominum reiiciantur necesse est. Liber es, sed ne libertas

i.Kor.r, 1 ff. carnalis fiat, cave. Increpavit Paulus Corinthios propter unum, qui uti

volebat libertate carnaliter ducens novercam suam in uxorera. Sed hac

S8. c. resurrectione abiicit carnem cum concupisceutiis. Dicit enim Paulus 'nescitis, :i.i

quod modicum fermenti' etc. q. d. 'Si parum sectae immiseritis, fiet vobis

sicut massae\ Siuite saltem praedicare purum verbum. Nam si oritur secta,

plus destruit uno sermone quam euaugelium toto anno aedificat. Nam dici-

29 über consedere steht c])Ii. 2. :i5 über Paulus steht 1. cor: 5.
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qui adhiic nihil, Ideo facile getütnt er. Fama, fides, oculus non patitnr

iocum. Paulus vult habere vigiles ipsos, 'quia erit tempus, cum aures'2.3;tm. 4,3f.

2. Timo. 4. Hoc est, bQ§ ein fatorteig i. e. malus praedicator potest plus sua

praedicatione inficere k. Statim ubi fermentum venit in massam, actum est,

tuen man fic§ 3uri^ bniBcr. Hodie videmus, quid spiritus novi faciant, uno
die evertunt totam civitatem. Horrendum adaginm, quod hie dicit Paulus.

Satan non sat habet, ut quidam pervertantur, sed oportet omnes, ut fermen-

tum. Sic natura lupi est, non unam edit ovem nisi omnibus interfectis. Sic

Satan facit, non cessat, nisi penitus sit fermentatum. Cum ita sit, ba§ fer-

mentum alfo fdjleic^t, 'feget in au%\ Hie tangit legem ludaeorum, quibus i. (Jor. .^ 7

praeceptum, ut vespera paschae araoverent omne fermentum, ut esset omne
oblat flaben^ Apostoli ederunt i. e. Christum oBlot cum sacramento. Nostri

addunt eier et butyrum Exo. 12. 'Ne inveniatur aliquid fermentatum per hos2.aKofei2,i9

dies 8'. Paulus exponit hoc. Idem facite et melius i. e. nihil humanum, ter-

if. renum, sed merum christianum, Celeste, 'quia et nos habemus agnum", qui deus 1. Sor. r., 7

est. Ibi vocat Christum nostrum agnum, hü^ effen lüir, ut non solum caveamus
a malis operibus, brauff er bQ§ ^i^^et, sed etiam intellige de falsis doctoribus.

zu 1 Adagium. Fama, fides, oculus non patiuutur iocum r zu :} 2. Timo. 4. r
zu 8 Natura lupi r zu IS Exo. XII. r

^) Vgl die bei Dietz 1, 672^ angeführte Stelle, ico floben ah aus oblote entstanden
bezeichnet wird. P. P.

tur communi proverbio: Tama, fides, oculus non patiuutur iocum'. Hos vult

habere verbum, qui adherent. Hoc significat 'modicum fermenti'. Quid faciunt

20 sectae? Nactae civitatem, quae non habet puri verbi proedicatorem, subvertunt

et avertunt a veritate. Sicut lupus qui si plures circum se oves habet,

nullam comedit antequam omnes interficiat.

21.

^rebtgt am Oftcrmontage 35ortttttta(j§.

(2. SIprtlj

S)iefei- Sermon ift mit ben folgenben 9Jr. 22 unb 9h-. 24 crft imc^ 2uti)ex^

Xobe, gum erften 93kle im ^a^xz 1552 burd) ©eorg 33uc^:§D(^er, '4>ropft in 23erlin,

in S)rudf gegeben irorben. ä)eranlaffung ba^n boten, toie ber %itd ber erften 9(u§=

gäbe geigt, bie Cfianberfc^en (Streitigfeiten. S)a^ auä) bie ^Bearbeitung für ben

S)ru(I ing ^a1)x 1552 fäüt, fd)eint ©. 360, 1 (bgl. 2Inm.) 3U ermeifen. S)ie gnjeite

SfuSgobe (1561) toibmete .^.ßuc^^oltjer bem (fr,^bifdjof Sigmunb bon ^Jlagbclutrg

unb einer Oieifje anberer mirften, bie britte ^luggabe (1564) ^JiQj-tmiüan II.

Sn bem aBibmungefc^reiben ber 3tt?eiten Stusgabe fagt iöuc^i^oltjer, ba| er,

ba er „9(nno 1525 gu Söitteniberg in ber C^eiligen Sd}rtfft ftubirete", biefe „brei

Ofterprebigten . . . Don bem .^eiligen unb feiigen S). HJiartino !!3utf)ero . . . gefd)rieben"

tiabe, unb gibt auc^ in ben ßingelüberfd^riften bae ^üi)x 1525 al§ baSjenige an,

in bem fie ge'^aÜen feien. S)iefe Eingabe ift unrid;tig. ?(m Cftertage 1525 ^atte

ßut^cr§ Söerte. XX. 21
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Suf^er SötttenBerg auf längere ^eit üerlaffeu (ögl. ßrl. 9lu§g. S)eutfc§e <Bä)x. SSb. XVII

2. Stufl. ©. 154). 2)ie brei ©ermone get)ören öielme^r bem ^ai)xt 1526 an.

e§ ergibt fidj ba§ au§ 3törer§ 91ad)fcf)rift, Bos. o. 17^ wo ber erfte

331. 57»— 59% ber atücite 331. 59^-61», ber brüte 331.
63'^-64t'

j-^e^t ^i^^ t»er

Cod. Hamb. 74 bringt in fur^em SluSpge Sl. 312^—313»^ ben erften unb

SIS**— 315'' ben britten ©ermon.

S)er 58ergleid) mit ^Bucf^'^ol^erg 3hi§gabe ^eigt, ba^ berfelbe in fe'^r freier

äöeife feine 93orlage bearbeitet ^at. ©ein SlugbrudE in bem SBibmungSbriefe ift

bod) fic^erlii^ nid^t fo ju ber[tel)en, ha'^ er eine eigent)änbige 9(uf<ieid)nung SutfierS

abgefdirieben, fonbern öielmetjr fo, ba^ er bie 5]5rebigten nac^fdirieb ober eine 9iac^=

fc^rift topirte. 5Jkn tonnte faft jnjeifel^aft fein, ob überijaupt SSnc^Ijot^erg 2(u§=

gobe mitjutfieiten fei, tüenn nid)t bie ^Jtöglid^feit beftünbe, ba^ berfelben eine unä

öerloren gegangene 3lad)fd)rift ^u ©runbe gelegen tjüU.

35ud^l^ot|er§ ^Bearbeitung erfd)ien in fotgenben S)ruden

:

A „"^ 2)rei ©erifton 2) >
||

^JJlartini ßutl^eri, barin man fpüren
1|
tan mie

ein '^ertidier 5prop^etifd)er
|1
©eift in bem manne gemefen ift, ba§ er

||

ba§, tnag i^t üngottid), öom 3tnbrea
||
Ofianbro geleret tüirb, tengft

3U=
II
uor, al§ mürb e§ balb gefc^e=

||
l)en, gefe'^en :^at.

||
3^t nelu,

önb äuuor niemal
||
gebrudt.

||
^^randfurt an ber Ober buri^

||
3ol)ann

eic^orn, 3tnno
||
M> B> L\[> \\" 32 SStatt in Quart.

S>ort)Qnben in ißerliti, SBreMou ©t., 2)re§ben, J^bnigöberg U. (2).

B „[rotf)] S)ret) ©dione ^erlic^e
||
©ermoneö, be§ 6|rttjirbigen .^errn

||

[fc^mar^] önb ä^aters 2). ^JJkrtini ßut^eri, fctiger
||
önb ^eiliger gebe(^t=

ni§, 3u Sßittemberg in
||
ber ^^farrüird^c, inn ben Dfter=

||
feiertagen,

©eprebiget.
1|

[rott)] 3)ie I. prebigt, ober ben Xejt @ene. 3.
|]

[fc^lrarj]

Ipsum fernen conteret caput ferpentis.
||

[rot^] S)ie II. prebigt ober

ben Xeyt @en. 22.
jj

[fdjU^ar^] In femine tuo benedicentur omnes

gentes.
||

[rot^] S)ie III. prebigt ober ben 2:ei-t ©j-o. 3.
|[
[f(^tt>ar3] Rubum,

quem viderat Moifes, &c.
||
5tm enbc ber legten prebigt, ®a§ Sofepl)

||

inn ßgt)pten, au($ eine i^igur ß^rifti
|1
getoefen ift, etc.

H
[rot^J Sel3t

netti, önb ^uuor niemals ber=
jj
[fdjWar^] gtcid)en auSgangen, ünb burc^

©eorgium H
5öud§()oI^cr ^^robfi (^u Serlin, in brud

||
öerfertiget, 3tnno,

1561.
II"

36 33tatt in Quart, tc^te Seite (eer. 3lm ^nbe: „@e=

brudt ju ^randfurt an ber Ober,
||
burd) ^o1)an. ©id^orn,

|j
ANNO,

||

m.^.LxiwA^ ^ 11"

S^ortjanbeu in bct ^naafefci)cn ©fg., i?5ntg§berg U. (uiitionft.).

C „[rot^J S)rcl) ©d^one t)erlid)e
j|
©ermoneg, be§ @§rmirbigen iperrn

||
[fdiroar^]

önb 3^ater§ S). 3Jlartini l^utl^eri, feiiger önb ij "^eiliger gebed)tni§, ju

SSittemberg in ber 5pfarr= !^ i^irdje, in ben Ofterfeirtagen,
|

©eprebiget.
||

[rotfj] 2)ie I. 5)]rebigt, ober ben Xejt @en. 3.
||

[fdittjar^] Ipsum fernen

conteret caput ferpentis.
|

[rotl)] S)ie II. ^kebigt ober ben leyt ©en. 22.
||

[fi^n^arj] In femine tuo benedicentur omnes gentes.
||

[rottj] S)ie

111. !^rebigt ober ben Xej-t @jo. 3.
||

[fi^niar^] Rubum, quem uide-

rat Moifes, &c.
\\
9lm enbe ber letzten ^^rebigt, ha^i> ^ofepl^ in

||
6gt)pten,

Quc^ eine gigur föfirifti
||

getoefen ift, etc.
|1

[rot^J 3" et)ven ber
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9tomi[c^cn ^oniglirf^en
|i

[fcljJüary] 931aieftet, etc.
!| S^t neto önb auuor

itiemalg bergkti^en aiiggangcn,
||
Unb burcf) ©eürgiuni 5Bu(i)f)oltäer

5^roBft
II
ju «ertin, in Svutf öerfertiget,

1|
^^(nno, 1564. ||" 36 33Iatt

in Quart, 33Iatt 4" unb bie le^te Seite teer. ^Iiif 5BIatt 4"* ein ^ol^^

fcfinitt. %m enbe: „©ebrutit ^u ^vancffurt an ber Cber,
||

bnrrfj :3o$in.

eid)oin.
II
ANNO M. D. LXIIII. ||"

Scr .^Dl3fd)iütt fteHt ä3uc[)f)ol3er§ aBnppen bar. 2:aviuiter fünf lateiiüjdje

S:tftid}eit üüit föeorg SaLnitul. ^ür^nbeii in ®te§bcn.

S)er S)ru(f i^ ging in ben erften giöIeBener ©rgänjungöbanb über unb ^tvax

fo, baf3 ber brttte Sermon in bie ©robuSprebigten eingereicht tourbe. Jlöir finben btn

erften Sermon giSleben 33b. I iöt. IQS»^— 203^ 9(ltcnburg 33b. II S. 878— 882,
Seipjig 2^. XII ©. 140-145, Söalcf) 33b. III <Bp. 964*-981*, CMangen, S)eutf(^e

Scfiriften, 1. mifl. 33b. XIX S. 1-1-3, 2. 9luft. 33b. XVII S. 153-167; ben

,^tt)eiten eisleben Sb. I 331. 203^-207% 3(ltenburg 33b. VIII ©. 960-964, ßeip.^ig

Z^. XII ©. 145-149, SBalc^ 33b. III <Bp. 981*-999, Erlangen, Sieutfctje Schriften,

1. Srufl. Sb. XIX ©. 18-24; 2. Slufl. 33b. XVII ©. 168-179; ben britten
gtSleben «b. I 331. 304=^-307^, Sütenburg 33b. III ©. 551-555, Setp.^ig 21^. III

©. 501-504, 3BaI^ 33b. III Bp. 1111-1125, grlongen, S)eutfcf)e S^riften,
m. XXXV ©. 87-98.

3Bir geben jebeSmal perft bie 5ki^f(^rift 9iörerö nnb barunter, foiüeit er

öor^anben, ben Sert ber .giamburger ^^bfd)r., bal^inter bann, n;ei( eine Unterorbnung
:^ier faum mögtid) n)äre, ben 2:ert 33udytjo(^erg. 35ei biefem legen Wix A 3U
(SJrnnbe nnb ttjeilen hk tej:tlicf)en Slbweic^ungen au§ B unb C mit.

Lunae die in feriis Paschalibus.

Opera resurrectionis praedicauda diligeuter, quia apostoli hoc potenter

egerunt Et scripturas aperuerunt ubiqiie. Et est billi(^, cum servemus hoc
tempus, ut raemores simus huius operis. Heri audistis historiam, 2. usum,

5 potentiam et fructum, quem adfert opus resurrectionis, nempe quod et nos

resurgemus et vitam aeternam habebimus. Hoc Euangelium gibt un§ tret)ter Suc 24, isff.

baöon ^u prebigen. Et ultra hoc gestum ostendit un§ in hk Propheten, qui

multis ante annis de hoc opere praedixerunt. 1. nominat Moseu et alios,

qui praedixerunt, ita enim oportuisse pati. In vetere testamento duplex

10 doctrina de Christo. 1^ bie öffentlichen loci, 2. figurae, ut David percussit

Goliath, Samson Philistinos, ergo loci et historiae veteris testameuti fein

zu 1 Lutherus r zu 10/11 Doctrina de Christo in vetere testamento duplex r

Secunda feria pascae.

Heri dixi multa esse proedicanda de opere resurrectionis et apostoli

et euangelistae diligenter describunt hoc opus. lam nos allegat ad prophetas,

1.1 qui haec proedixerunt. Dicit 'oportet inqileri onmia' etc. Scribunt autem
aliqua aperte, aliqua per figuras. Mosen prinio accipiamus. Si ludaicis

IG oporte

21*
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lf)erein gu ^i^en in hoc gestum resurrectionis. Ubi dixit de hac resurrectione

Cliristi Moses? aperte nihil legis de hac, sed qiiia cum siraiis expergefacti

et oculi fein lriQc!()cr nt duorum discipuloram, agnoscimus iam, ut illi.

Accipimus 1. lociim ex 3. c. Gen. quando raaledictus Adam, sivit

permanere potentiara in carue, ut ft(^ befamet. Et hoc fiebat propter salva- s

torem venturura, nascituriira ex femina, ergo oportebat carnera servare vim

ft(j§ 311 jeugen, alias omnino ambos occidisset, vel abstulisset eis benedictio-

nem multiplicandi. Hoc statim fuit iuditium, quod aliquid voluit f)cr ait^

i.awofes, isji^eu ex hac carne, quod carnera iuvaret, ut sequitur statira in textu 'Ponara

inimicitias'. Haec sunt verba, in quibus Christi resurrectio stat cum oranibus 10

suis fructibus, Sed obscura ludaeis. Dicunt semen esse i. e. puer natus ex

mnliere. Tum intellexerunt puerum fieri ut aliura. 2)ent teufel tTlQl^t tx

berbed^tig alt Inet^ber, dicit ergo deus 'per mulierem f)a[tu in tob 6rad)t

Adam et oranes posteros, ego iterum per mulierem fortuuam adferam\ (S,x

beut ^!§m ba» tüeib ni(^t, ne sciat, qualis sit. @r ^at t)^n lüiber erfc§letc^en\ 15

ec er§ getüav lüurbe, löie er abam erfi^Hc^en ^ot, In arte sua captus est, ut

adara cepit. Satanae facit omnes mulieres suspectas, horainibus omnibus

consolationis plenum. Nobis est uotum. In tota scriptura uon invenis, quod

ipsa aneignet ein ünb el)m tüeifi, semper nomiuatnr pater. Ibi contra omnem
usum scriptura dicit filius mulieris. ©y fo( ein famen fein ober frud^t, be» 20

fie^ QUein ein tüdh !^an ann^emen, ha§ ift mein fon. Et Satan non intellexit,

quia veniens iam decepit eum dominus, coniunxit ei loseph. Ibi omnes

auc. 1, 35 putabant coniugium. Angelus 'Virtus altissimi'. Satan nesciet te virginem.

6r lt)trt U)o( frumb^ matten, ha^ t§u§ ni(^t t)erftt)ef)eft. Quid debet hoc

semen facere? 'Ponam inimicitias' 2C. et semen i. e. fructus de midiere 25

'conteret caput". 2)a§ ift au§ bcr maffen fe^n gerebt, sed obscurum illis,

qui non credunt. 'Inversum est', inquit, "^adversabimini simul, tu decepisti

mulierem, illa fol ctlüaS lüiberBringen' i. e, "^semeu, quod contra te erit. Tu

zu 4 Gne. 3. r zu 9/10 Pouara inimici: r zii, ]1 8emeu r zu 20 filius

mulieris ?• zu 22 über ei steht Mariae zu 2"} über Virtus altissimi steht Luc. 1.

zu 24 über ßr steht got frumfi scheint aus ^etumfi korrir/irt zu sein

') f)at . . . erf(^lid)cn oder tf)at . . . ctfd)Iei(^eii ? P. P. -) = fid^ ^) fvumb =
'förderlich, wirksam":', also 'Er wird tvohl bewirken'^ P. P.

oculis inspicieraus, nihil inveniemus. Si vero crediderimus, omnia nobis

aperientur. Sic cum Deus malediceret hominem et serpentem, uon privare ao

ipsos volebat fertilitate propter Christum venturum. Si iustam poenam

sumpsisset, interfecti fuissent. Indicat ipsum voluisse aliquid proferre ex

1. TOoie 3, ir, ipsorum carne propter Christum. Dicit autem 'inimicitias ponam' etc. Vide-

mus hie Christum venturum per mulierem. Non autem nominat mulierem,

ne Diabolus sciret. Nee sciebat Christum victurum mortem. Virginem eam 35

futuram sequitur, quia scriptura omnes pueros dicat maritis. Et cum nasci

vellet, foecit, ut coniugium inter se haberent, ne sathan sciret. Ideo dicit

fiuc. 1,35 angelus 'Spiritus sanctus superveuiet'. Iam fructus, non mulier 'conteret
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calcaneum eins mordobis, sed ipse conteret caput'. Si debet occidi, oportet

Caput conteratur, 8i cauda est abscissa vel medius truncatur, nihil obest.

Ipsa quando feritur, iaeet ut discus, protegit caput. Huc respiciunt verba.

Hoc est, de quo iam jiraedicamus. Satan est factus dominus super Adam
5 et Evani, ideo dicitur habere caput. Quomodo dominatur? loh. 8. 6i; ric^t 3of) s, u

an aÜCö 6o[c» JC. omnis malitia, alias voraremus nos ?c. quia Satan regit,

potestas eins est, peccatum, mors K. Idem caput quo tu regis et regimen

tuum debet conteri, (juomodo? quando semen nibcifrfjlcgt fein reginient,

cjetüalt, trafft, quam habet in hominibus, hu funb, ablata est mors. Regit

10 peccatum et malitia, mors, si debet aufferri ei caput, oportet mors et pec-

catum ei auferatur. Cadaver mortuum serpentis i[t h?ol gicfüc^, sed nihil

potest efficere, potest conculcari, quod prius non potuit fieri, Sic hie, quando

Satanae ablata potestas, quod non potest nos impetere morte et peccato,

fc^einet quidem adhuc adesse mors et peccatum ut cadaver serpentis, sed

15 tautum est splendor mortis, peccati, quia obdormio in Christo, quia caput

est mortuum. ©e^ct h)ie e§ \iä) tet)mct, quod heri praedicatum, cum hoc

loco. Quomodo tüiit e§ g§en bem victori? £)ei; serpens Witt [{(^ auä) fel^atn

[teilen. 'Tu insidiaberis calcaneo\ Hanc similitudinem accipit, quando quis i- i»'üfc 3, i:

conculcat serpentem, mu^ er fie ^ öeitDegen, ba§ fie im in bcn fu^ 6e^§.

20 Christus conculcat caput, sed econtra, non fit hoc Christo, quia ipse est

potentia, virtus, vita supra peccatum. Sed hanc habet potestatem, ut voraret

Christi humanitatem, sed iustitia et vita adeo fortis erat in Christo, ut si

100 mortes venirent, non potuissent conterere caput. Sic et Christianus

facit. Christus fjat int hen !opff 5eTtx-eten, sed g^et nit an gfer ju. Hie
25 locus intelligendus non solnm de Christo, sed eius corpore, in eo cepit, in

nobis finit 2C. Nos eciara couculcamus Satan et ipse calcaneo, quia Christus

victoriam suam nobis donavit. Si Christus in corde meo est, conculco caput

et ipse non quiescit, donec me brengt in peccatum, ungluif et penitus voret.

zu 1 Conteret r zu 3 Serpentis natura r zu 4 5 Satanae dominium loli. 8. r

zu 18 Tu insidiaberis r zu 25 Christi corpus r über eo steht Christo

30

Caput serpentis'. 'Tu quidem mordebis ei calcaneum, sed ipsi conteret tibi

caput.' Loquitur autem de sathana quasi de naturali serpente, propterea

ita abscondit caput, cum timet. Sathan regit in mediis peccatis. [Ideo vide-

mus, si Dens manum subtrahit, nihil aliud in mundo esse quam bellum et

seditionem. Per caput autem intellige vim et potestatem regni sui. Si Sathan

mori debet, mors et peccatum vincantur necesse est, hoc et factum est. Etsi

35 iam horrendus visu est serpens mortuus, tarnen amplius nocere non potest.

Apparent quidem mors et peccatum, sed nihil sunt. Quid fiet victori mortis?

serpens 'insidiabitur calcaneo suo' i. e. homo Christus multa patietur et

morietur, sed per hoc vicit mortem et inferos. Sic minima pars Christi
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Vide, ille locus aute ali(]U()t inille amios scriptus iudicat Christi regniun,

2)q§ ift ber ttoftlt(^ fpruc^ Et Euangelium ab eteruo, quo fisi sunt patres

et corik eorum :^aBen ftc geftitnet auff ben fjcljlanb, ut Salvator ille con-

culcaret eaput. Sicut uos haberaus promissionein eripiendum corpus etiam

a peccatis et omnibus raalis et adversarios trudendos in inferos. Sic illi &

fidebant hac promissioue. Sic Adam novit seraeu futurum, quod iterum

conculcaret Satanam, qui cum seduxerat. In hac fide mansit et praedicavit

et in ea salvatus. Non adeo fuerunt pigri, ut nos, qui sinimus talia verba

i.anoic 4,ifui; ukr g^en, Sed cogitabant 'statim veniet tale semen' ut Gen. 4. Hunc

locum tüolt fie nuff fic^ beutten, Cain '^ä) '^ab ben man be§ f)nxn\ de quo lo

dominus locutus. '9tet)n/ ipiaä) (Sot, 'fie fetjlet', putabat ba§ Übe ünb, ef)e

fie fic^ umb falje, occidit fratrem, 2. Abelem. Satan muft ftc^ fu);cf)ten für

eint l)|lid)en tüeib. Nee Eva et posteri sciverunt, au virgo esset, douec

3ci. 7, u Esaias prophetavit. 2Ber §at fic^ öeife^en, quod omnis potestas resurrec-

tionis in his verbis brevibus descripta sit. Ita adest virgo mater ic. Hoc is

est, quod Christus sit deus et rex, qui in aeternum regnet.

Si debet conculcare caput 2C. oportet non sit purus homo, quia qui

nascitur ex homine, est sub capite serpentis et serpens conculcat talem.

Soft. 3, G loh, 3. non potest ergo ei conculcare caput, sed contrarium fit, ergo hie

puer non est purus homo, sed altior. 2. et oportet, talis sit fructus, qui

habeat maiorem potentiam quam omnes angeli et spiritus, nam vincere

mortem haec est potentia divina. Oportet ergo 1. sit innocens, 2. omnipotens,

et iterum non potest purus deus esse, quia erit semen mulieris. Eva non

est filia Adam, quia ex eins costa, cum dicit eum debere esse semen mulieris,

indicat naturalem filium, et oportet mater sit virgo, alias esset in peccatis 25

conceptus, non ex spiritu sancto. Ergo est innocens, non habet ins propter

zu 1 Christi regnum r zu 3 Euangelium ab aeterno r zu 6 Fides Adae r

zu 9 Cain r zu 10 über fie auff steht Eua zu 12 über fratrem steht filium zu 14 Esa. 7. r

zu 18 Christus innoceus r zu 21 omnipotens r zu 22 l. 2 r zu 25 naturalis

filius feminae r

supplantata est, humauitas. Vide hoc pronunctiatum est ante aliquot luille

annos de novo testamento. Eo confisi sunt sancti patres, quod tantas pro-

missiones haberent de Christo, ut omnia quae sathan praesumeret, contereret.

Uli homines non tam pigri fuerunt ut nos, sed maximo cordis desiderio so

omnibus horis ipsum expectabant. Putabat Eva cum genuisset, se habere

eum virum Christum, sed Cain iste surgit et iuterficit fratrem suum, ita

irrita facta est cogitatio Evae. Credebat fore mulierem et vere, sed quae

esset, uescivit. Si igitur fructus mulieris conterat caput serpentis, plus quam

homo sit necesse est, plus autoritatis, quam omnes angeli habent, adsit necesse 35

est. Solius Dei opus est ergo et ipse Deus. Et sie nihil aliud est dicere

'ipse conteret caput tuum' quam 'Christus erit Deus et homo'. Nascetur

31 über Putabat steht Gene. 4.
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innocentiam eins, et deus, ergo oportet ei subiaceat Satan, et tamen (lebet

esse pnrus homo, quia semeu nuilieris.

Habes in hoc tcxtu, quod Christus sit verus honio, deus, niater virgo,

couceptus ex spiritu sancto. Et tarnen et humanitate et deitate bo ^tn

5 gcorbcnet, ut vinceret jc. Hoc est, quod dicit Christus 'Nonne oportuit £uc. 24, tG

pati' K. ha§ Hcrfcn peiffen nimbt bcm teuffei fein getüalt. Quis hoc quaesi-

visset in his pauculis verbis? Si Satan ei subiectus, ergo omnia qnae sub

Satana i. e. totus mundus, ergo haberaus dominum talem, qui potens est

contra Satanam, iudicinm, peccatum, mortem. Ita inspexerunt sancti h)cos.

10 Et Christus ita aperuit illis et melius, et dixerunt 'hoc nunquam audivimus",

ut ipsi testantur. 'Nonne cor nostrum ardebat?' Vide, quam suave sit s. 32

scripturam legere in vetere testamento et quam nova fiat scriptura, quando

ducitur ad Christum. Illa praedicatio i[t gefaft per Adam et posteros et

cupierunt omnes hunc fructum. Et Noa putabatur hoc semen, e§ tüQt rtOC^

15 nljtgent jcljt, auff ein t)^li(^ treib ^aben» Qefe!§en. Ut iam ludei faciunt,

quando nascitur puer ex tribu Inda, quando putatur venturum semen, in-

vertit deus folium et submergit diluvio mundum, et tamen mansit verum et

duravit ad Abraham, cui dedit aliud verbum, quia obediit voci meae 'In i-2J?oic 22,18

semine tuo', ber ift nun üerer quam primus, ha nimbt @ot gor bo f)^n bie

20 fligenb bantfcn de omni muliere. Iam abscindit omnem progeniem et accipit

locum Adam promissum et beutet in aÜcin auff bie linien Abraham, quod

talis mulier Ventura sit, tantum ex Abrahae semine. S)a !§at er oEer meufd^en

äugen gepunben auff 5lbra^am, postea ubi Abraham multos habuit filios, qui

hinc inde habitabant, hanh er§ auff ^fi^^C ,
postea lacob, ubi XII tribus^

25 banb ei§ nod) ne^er auff ^Dabib, öou be§ lenben fol t^otnen ber fome, ha^

man getöt^ fol fe^eu nuff tribum David. In domo David erant 5 vel 6 pro-

genies, ibi nullara nominavit. Sic venit postea virgo Maria, quae fuit ab

David, Inda, Abraham, Adam. Videamus locum.

zu 3 Mater virgo r zu 4 Christus deus et homo r zu 5/6 Luc. 24. r zu \ [

Nonne cor r zu M Noah r zu il diluuium r zu \S Abra: r zu 21 über

et beutet steht Gene. 22. zu 2.3,25 Isa: lac: Dauid r

ex muliere, sicut omnes et tamen absque viro: est ergo homo. Edet mira-

.fo cula et faciet opera divina: Deus igitur. Habemus hie Christum esse natu-

ralem filium Mariae et haec omnia eiFecisse. Quis hoc quaesivisset in tam

paucis verbis? Est nobis iam dominus, qui regnat super mortem, peccatum,

infernum et sathanam nobisque haue victoriam dedit. Melius in via discipulis

Christum scripturas aperuisse certum est. Nam dicunt corda sibi arsisse.

35 Quid dicemus, quod post has promissiones totum orbem subvertit diluvio?

Verbum adhuc manet et verum est. Et dicit postea ad Abraham 'in semine i.awofc 22,1

8

tuo' etc. ut aliis eximeret cogitationes, cum omnes putarent se parituros esse

Christum. Adhuc multae erant, ideo venit ad domum David, quae pars

erat tribus ludae, venit tandem ad Mariam sors.
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3)tc ©rfte )3rebigt £)octoi:iö ^Jiortini Sut^eri, über ben tej:t

@enc. tij. Ipsuin semen conteret caput serpentis, get()Qn JU
äßittemberg in bcr pforürd^en, montag§ in ben Dfterfeiertagen

bor mit tag, "itnno 1.5.25.

3eben frennbe, btc lüeil tnir nodj ba§ Ofterfeft feiren nnb "galten unb Be= s

'9c()cn ben attidfcl unferS 6^ri[tli(i)en glonbeng, ha tüir fprc(^en'5hn brüten

tage nufferftanben bon ben tobten', barburd) un§ Sl)ri[tu§ @otte§ ©o^n gebradtjt

^at borgebung ber fiinbcn, gcrec^tigfett, uBerlüinbnng be§ tobe§, bc§ tenfelS

unb ber '^eöcn, eU)ige§ leben unb felig!eit, \vk ir benn ha§, @ott lob unb

band, geftern gnugfam gel)ort ^abt lo

§eut aber lüottcn tüir für un§ nemen bie erfte borl)cif^ung @otte§ ober

ha^ erfte (Suongclion, fo auff erben im 5parabt§ 5lbam nnnb (Sbae geprebigct

1. OTofc 3, 15 hjorben, ha @ott ^ur fdjtangen, bie (äbam bcrfitrt, jprii^t 'unb iä) Jüil fcinb=

fdjafft |e|en jlnifdjen bir unb bcm Ipeib, unb ^tüifc^cn beinem famen unb irem

fanicn, ber fetb foll bir ben fopff 3ntrettcn, unb bu lt)ir[t in inn bie berfen is

ftedjen'. 3)a§ fein bie troftlic^e toort, bie 5tbam unb (Sbam b^iber erquidet nnb

erfretoet l)aben, fonft fetten fie inn ber angft bc§ tobeS, borein [ie buri^ bie

frfyiange, ben S^euffcl, gebradjt, muffen ber^agen unb ber^tüeiffein , eluiglicl)

ftcrben unb borterben, unb ha§ ift ir ©uongelion getuefen, ha§ fie iren ünbern

geprcbiget, barumb l]at e§ aud) am erften 5lbamy fd)o§ ge^eiffen, ba§ fie 20

gleich mie in einem fd§o§ olle gläubigen berfamlet, bur(^ ha§ tuort, er!^alten

unb feiig Inorben. 5Die prebig ^at gelnert U§ auff 5lbrol^am, ol§ 2080. ^ar,

ha Slbra^am ^'jaac \viVi opffern, ba berneh)et ©ott bem ^Ibra'^am biefe ber=

i.3j!ofc22,i8^eif(^ung ©ene. jjii. nnnb fpric^t, ha'^ inn feinem famen foUen gebenebeiet

tüerben atte Reiben, ha ift» ^2lbra^am§ f(^o§ genant tnorben, tüie (S()riftu§ 25

2uc. 16, 22 fpric^t Suce, jbj. 3|un>5 aöer ^eift» ßfjriftnS fc§oy, benn ber ift n!^u !ommcn,

tüie ©Ott 5lbam, 5lbra!^am ber^eifc^en ^at.

S)arumb tüoUen Jnir aud^ ni(^t biet bifputiren bon ber fc^langen, al§

ge(]en nur hu toort unb bie ftraffe auff bie leiblidje fc^lange aKein, tnic bie

gottlofe 3iiii5cn narren, fonbcr ge()cnn fürnemlid) auff ben Xeuffel, ber bie so

fdjlange befeffen unb burc^ fie rebt, ben !eincr Kreaturen auff erben, bon an=

fang ber tt)elt geben ift bie gäbe ^u reben, aEeine bem menfi^en.

S)iett)ei( aber l)ie bie fd)lange rebet mit @ba, al§ mit einer leiblid^en

ftimmp unb menic^lic^er fprad^e, hai -Üham unb @ba borftel)en lonncn, ©ar^u

fo rebt fie nid)t atteine fd}led)te Inort, fonber rebt bon ©otteS b^ort!^ unb ge= 35

pott, babon bie fc^lange nidjtö lueiS, \a bie fdjlange t)at nic^t borftanben, tDa§

ber 2enffel burd) ire ^ungc unb niunbt gcrcbt l)at, Jüie and; 5lnguftinu§ faget,

unb borfelfdjet ©otte§ h^ortl) mit lugen, bo er fprid)t 'ir lüerbct nidjt be§

tobeö fterben', ha§ tan !eiu fdyiedjte fc^lange, fonber mu^ ein t)ol)cr geift fein,

7/8 ^Qt ©ercc^tigfcit, ba§ ift Vergebung ber ©üubc, ut)ei1üinbung HG
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h)ic bell bcr S^cuffel im anfaiiß ein l)ol)ei- gcift unb ein gntei Gngcl, öon

ö3ott gefc^affcn, getucfen ift, bcr bic jc^lange 6e|e[fen Ijat nnb bnrc^ fie rebet.

@§ I)ilfft and) nic^t bic einrcbe bcr ^uben '^at hod) SitcamS C^fclin

ßcrcbt, luariimb nidjt ()te bic fd^lanc^cT 'itntlüovt: ?tbcr bort rebt bcr ßngel

ft be» l^erren bnrcf) bic (Sfelinnc, loic im tncrbcn Bncf; ^JJbfi am vjjij;. gc[d)ri6cn, 4. aKofc22,'28

aber l^ic bnrd) bic jdjlange t()nt cS bcr Xcnffcl. 2)ornmb gc^cn bic[c toort

@otte§ 3U 5lbam nnb @lia, tüicber ben 2enffcl nnb [ein tci(^, a(y fnnbc, tobt,

(S)ottc§ 3orn nnb f)eHc, nnb fein geiaht öon nnferm f)crn 3f)ef» G^rifto (^otte§

6()on, Irie bcr mcn[c^ iocrben fol, nnb barncid) tuie fid) ber S;cnficl an in

10 legen tüirbt, in tobten nnb morbcn. '2lbcr ber ^crre (itjriftnS fol inicber er-

ftcf)cn, bcn Icnffet nbcrluinbcn, im feine Irafft ncmcn, 5lbam nnb (Soa nnb

alle glenbigcn erlofen, inen gcrcd)tig!eit, leben unb fcligfcit tuibber brengen,

tüie toix hau. ba§ bnrd) @otte§ gnabe I)oven tPoEcn.

©rftlii^ ift ey eine grenlidjc abgottcrel) gelocfcn in bcr !ird)en, baä

15 man biefcn fc^onen l)crlidjen tcjt bon 6l)rifto anff bk ^axk feufdjc reine

^nngfratn ÜJtaria bic mntter 6l)riftt gebentet nnb gcgogen t)at, als fei) fie bic,

bie bem S^enffel feine frafft nemen fol, bic fnnbc ücrtilgcn, benn tobt nber=

loinben, leben nnb fcligleit toibber bringen unb f)aben baö lüort 'Spfunf, ba§

ift 'ber', borferet unb barau§ gemacht '3l^fa', ha^ ift 'bk\ aU ^Jlaria, luie

20 man in allen Ürc^en Oon ir gefnngen, ii3clc§§ bod) ir ompt nid)t ift, man l)at

fie bamit and§ nid^t gec^ret, Inie man gemeinet, fonbcr anff ha^ ^od^ft ge=

fd)cnbet, hüv ix ba^ angelegt toirb, ba§ irem ©o^ne gebürt nnb gebort, barnnib

lüoEcn tuir bm 2^enfflifd)cn irtf)nm foren laffen unb bleiben bei) nnferm f)crn

Sefu ß^rifto, bon bem 9Jcofcö nnb alle Propheten gefc^riben l)abcn, luie

25 ß^riftuy geftern am Dftertagc ju feinen jungern faget, tnie ßnce am legten «uc 24, 44

3n lefen.

1)arnm ift nu biefer 6ame beg toeibeS (5^riftu§ nnfer ^erre, unb bic

§ebreifc^c fpradjc .»pcift bic ünbcr, fo Don toeibern geborn loerben, lrieibe§ fame,

bQ§ ift, tüie tüir anff benbf(^ fagen, 6in red^t natürlii^ finb öom Ineibe ober

30 eincö lt)cibc§.

Unb ift l)ie nu boS erftc ftücf, ba§ nnfer .§er 6t)riftu§ fol toerben ein

rechter natürlid)er purlauter menfi^, geborn öoin meibc, ober nidjt Dom manne,

©leid) als fagte @ott 'nu bu 2^eufcl, ber bu buxä) ba§ toeib @0a, bie oom
manne, bictneil er fd^lieff, aber on be§ manneg ju tl)un unb tuerc!, gcfd)affen

35 unb gefommen, bic fnnbc, bm tob nnb einige Oorbamnis in bic äöclt gcbrad)t

"^aft, 5llfo lt)il ic^ bir Inicber bnrc^ ein ünb, fo Oom lücibc nnb nid)t Oom

manne fommcn fol nnb geboren tncrbcn, ein nnglüct anrid)ten, boy fclb finb

ober tneibcy fame fol allc§ an bir red)ncn, lra§ bii nl)n bnrd) fie ju loegen

gebracht, ba§ foU über beinen fopff !ommcn nnb auyget)en.

1G,'17 fie bie, bie bev ®d)taugcn ben ilop^ ]u tvctten joU, ba^ ift bem Seuffel BC
17 fol fehlt BC 22 bavmumb
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6oH nu aBcr bty finb öon einem lueiBc iiiib nidjt boii einem manne

t)er!ommen unnb geboren mevben, fo mu§ ha5 h3ei6 ober bie mutter eine iunQ!=

frnlri fein, bQ§ ^at aber ^bam unnb @öa bie jeit nod) nic^t üorftanben, ha§

bie mutter foU eine jungifrah) fein nnb ane be§ manne» ^ut^un geberen,

toie benn ^JlofeS im öirten cap. l^ernac^ fd;rei6et, ha 6oa iren erften fol)n 5

ßain geporn, ha meint fie nic^t anber§, ber fei bcr man, ben ir @ott bor=

I)eif(^en unb ^ugefagt, ber fie an ber fi^Iangen rcdjen hjerbe, barumb fpricf)t

1. a«otc 4, 1 fie and) '\ä) f}ab belommen ben mann, ben f)erren', ben @ott ^e^oüa, be§

iüeibe» fame. 5lIfo au(^ ha 9loa]^ geboren ioirb nac^ 1057. jorn, meint ber

^atriori^ aber altüater Samec^ auc^ ni(^t anber§, fein fon 91oe toirb be§ 10

hswoje 5,29tt)eibeö fame ober bo§ finb fein, berfjalben fagt er, 'ber Inirb un§ troften in

unfer mii^e unb arbeit auff erben, bie ber ^crre berfluc^t ^at, mie im b. capit=

tel @ene. gefd^ricben.

Slbcr ber man ober ba§ ünb mu§ öon 5lbom ober Samec^ nii^t gegeuget

tüerben, fonber aüein bon einem Ineibe, ha^ ift öon einer ^utigframcn fommen. 15

2Bie benn @ott ha5 ^ernad) nac§ 3244. jaren bur(^ ben ^rop^eten ©faiam

5cf. 7,uom 7. öffentlich fagen laffen '8il)e ein Jungfrau ift fc^monger unb toirb einen

fo^n geberen, ben iüirb fie l^eiffen ^^imanuer.

£)a ift e§ erft rec^t offenbar unb laut^ morben, ha^ biefe§ fo^n§ mtutter

mu§ eine Jungfrau fein unb fol nic§t eine§ manne», fonber einer fungfranjen 20

fot)n fein. S)enn aEe§ h)a5 öom man unb \väh geboren tnirb, bo§ toirb in

5pf. 51, 7 untugent unb funben entpfangen unb geboren, toie ber 51. 5pfalm faget. Sott

n'^u biefer fo'^n one funbe geboren merben, fo mu§ er nic^t fom man unb

hjeib f)er!ommen, fonbern t)on einem tüeibc atteine, ba§ ift bon einer jungfraUien.

S)enn iren feine cntpfengni§ unb geburt mere unrein gemefen, loie otter 25

menf(^en, fo Ijet er un§ nic^t bon funben unb tobt fonnen ^elffen. £)enn

ein fünbcr ober bieb !an bem anbern nic^t bom galgen l^elffen, e§ mu» ein

frommer unf(^ulbiger t§un. Sott n^u un§ ß'^riftug ^elffen, fo mu§ feine

entpfengnuS unb geburt rein unb l^eilig fein, ber ^eilig ©eift mu» folc^» burc^

eine jungfram ausrichten, mie mir in unferm glauben bc!ennen, ha§ e» alfo 30

gefci^e^en ift, unnb im netnen teftament burcj^ @. 5Jlatt^eu§, 6. £uc. ßuange-

liften befc^riben ift.

2)arumb l)at 5lbam unb ®bo gcgieubet, ßfjriftuS, ©otte§ fo'^n, tnurbe

!ommen unb menfc§ tnerben, fie miberumb ertofen unb erretten bon funbe,

tob, teufet unb t)ette. Ob er aber bon einer jungframen folt geboren trerben, 35

ha^j t)aben fie nidjt geteuft, ben e» ift inen and) nidjt fo öffentlich unb fo

!lar ange^eiget, bertjalben !§aben fie fidj aud) nic^t bamit fo meit^ bcfummcrt,

fein einfettig bei ber bertjeifc^ung ©otte» blieben, hü§ be» loeibe» fame, unfer

Ijerr (E^riftus, @ott unb @otte§ fol)n, mürbe lommen unb geboren loerbcn,

inen gerec3§tigteit, bergebung ber funbe, leben unb feligteit mieber brengen. 4o

S)a§ onbcr ftud ^ie ift: mie mirb e§ nl)U be§ meibe§ fnme, bem l)crren

ßtjrifto ge^en? So fprid;t @ott 3um teufel 'unb bu mirft in inn bie berfe
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ftecfjcu', ba§ i[t 'bit teufel tuirft in tobten iiub niorbeif, beim 'in bic Ucrfc

[tcdjcif Ijcift, bn§ bcr teufel bi§ !tnb morben uiib tobten tuirbt. 5ll)cr mercfet

eben tüot auff hk \voxi, tnie ©ott faget, 'ipxidjt md)i 'bu [djlangc ober teuffet

iDirft bey lDcibe§ famc ben !opf ^u treten ober ^u malmen'. 5{cin netn^ ben

5 folC er im ganlj laffcn, fonber fd)ted)t 'in bic üerfe [tcc§en\

Sßenn einer in hk öcrfe tüirbt gc[todjen, ber iuirb borferet nnb ber-

tunnbt, ber top], l)erlj nnb ber leib bleibet gantj unborferet, ha ^at e§ bau

!ein notl). 5nfo aud) l)ie mit be§ toeibe§ [amc, ha foE ber teufel tüoli fo öiel

ju lücgen brengen, baö 6l)ri[tu§ ermort unb crlüurget Iuirb nnb im ein ftidj

10 in hk öerfe tl)un, aber er foll nid)| bamtt anSridjten, fonber 6f)riftn§ foU

ben !o^f gan^ behalten, ben auff^eben unb ^erfür get]n, ha§ ift lüieber Oom

tobt erfte^en, al§ einer, bem be» teufelS fti(^ in bic öerfe uidjt gefd)abet f)at,

fonber ber ha triump'^irct unb ben fieg behalten unb bom tob erftanben, ha§

ift Dom anbcrn ftud gefaget, loie e§ be» tt)eibe§ fame, bcm ^errn (Stjrifto

15 gc^cn foE.

51u folget bo§ britte ftud, iüa§ nu bes iücibe» fame, bay ift 6^riftu§,

tüann er bon be§ teuffel§ ftic^, baä ift, bom tob tüirb n)icbcr erftel)en, au§=

richten foll, als nemlidj, fo fagt @ott 'unb ber felb fame bc» meibcy fott bir

ben top'i 3U trettcn'. S)ag ift bcr rechte troft, ber 5lbom unnb Sba toieber ^u

20 re(^t gebracht, erfreuet unb erquidt ^at, ha^ fie in fo groffer furcht unb angft

irei gemiffeuy ^oren, tuie be§ tücibeS fame, 6^riftu§ bem teufel ober bcr

fd^langen nid)t ein ftud bom fc^manlj ab f)a)xim fott, fonbern eben ben top]

gutretten. S)ann ha§ faget man, toen gleid) einer fdjlangen ein gro§ ftud

bom fd^toanlj abge^atuen ober am leibe l)arbt bertounbt mirt, unb ir nur ber

25 fopf gan^ bleibt, fo "^at ey leine nott) mit ir, !^ei(et fic^ lüibcr auö unnb

bleibet tebenbig, bcr'^albcn menn man eine fd)langen fc^lagen lüitt, fo luinb

fie \\d) in einanber, unnb tl^ut blei§, ha^ fic nur ben !opf betoar, luenn fic

ben unjer^amen barbon bringt, fo ift fie genefen, !^amet ober jufdjlec^t man
ir ben topf, fo ift§ mit ir au§ unb !^at ire frafft bcrloren, unb ob tool noc^

30 ber leib unb fdjtuan^ graufam unb fc§euflic^ angnfe^en, fo ^at er bod) feine

mad)t me^r, benn ber fopf ift meg. S)arumb fpric^t l)ie @ott auc^ : 6f)riftu§

bcy it)eibe§ fame foE e§ umbferen, bem teufel, ber alten f(^longen, nid^t ben

f(^mau^ ger^atoen ober ben leib bcrmunbcn, fonber fol im ben fopf äutretten

unb gumalmcn.

35 äBoy ift n^u bcy tcufclg fopf? erftmalö ift Cy bic fünbe, bic 'ilbam

unb ^Oa burdj ircn fal auf alle menfdjcn, hk bon irem fleifdj unb blut [)er-

fomen unb geboren, geerbet unb gebradjt, alfo bay fie atte in fünben cnt=

pfangen unnb geboren merben. '^uxä) bic funb fompt über fie ©ottcy gorn

unb bcr 3^obt, bic freffen alle menfdjcn, mi l)ei(ig fie and) fein, barnac^ fompt

40 bic ^eüe unnb ber teufel, bic berbammen cmiglidjen, ha fott nu (J^riftuy, tüie

3 Ipxiä) A 7 bct fo^fj ober fopf ^1 16 ba§ n)ci6e§ ABC
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3of). i,2!>3o'^annc§ her teuftet inflt, aU ha§ rcrfjtc o[tet(cmBlctn @otte§, bure^ fein

fterben imb leiben bie fünbe ber fian|en tüelt troöen nnb öon (Sotte§ ^ovn,

bem tobt, IjeHe unb teufet gnebiglid) erlofen nnb bur(^ fein auferftetien q,z-

tec^tigfcit , öorgcBung ber funben, IcBen unb feligteit unb aUeg, \üa§ ^tbom

unb Qm int ^ßarobi^ berloren ^oben, hjibetBringcn nnnb fol ber 6f)riftu§ •'•

fagen, fie!)e, fnnbe, tob, ^eE unb teufet, 'ir i)aU mi(^ inn bie berfen geftoi^cn,

getobet unb geniorbet, t)aBet mir aber unrecht getl)nn, benn iä) bin nidjt ber

man, ber unter etocr reic^ get)6ret, ber^atbcn fott ir meine gefangene fein'

unb ioirfft bie unter fid) unnb trit fie mit fuffen unb left auffi^reien unb

QU§ruffen burct) fein ©uangetion in atler niett, ba§ aUz bie unber ben feinben i"

unb unber ber taft be§ teufet§ liegen, fotlen fid) an in t)alten unb an in

gteuben, bie fotten gerecht fein, ba§ ift, bon fünbe, @otte§ jorn, tob, l)ette unb

sRöm. 4, 1-5 teufet ertofet unb gefrciet fein, mie Sanct ^ant faget 3Io. 4. '6^riftu§ ift

geftorben umb unfer fünbe h)itten unb erftanben umb unfer gered^tigfeit

miEen'. 2)q§ ift§ nt)U, ba§ @ott "^ie faget, be§ iüeibeS fame fot bem teufet, is

ber atten bofen gifftigen fd)tangen, ben fopf 3u tretten. Senn atfo fpric^t

*f. G8, 2i £,abib im 68. 5p[atm üon ß^rifto 'äßir fiaben einen @ott, ber ha t)itffet,

unb ben öerrn §errn, ber öom tobe errettef. 5ttfo faget auc^ 6ant ^aul

2.3;im. 1, io2. 3^imo. j. '6^riftu§ !^at bem tob bie mad^t genommen unb ha§ teben unb

ein unbergengtic^ tnefen an§ tid^t bracht burc^ ha§ ©uangetion. 2ßie fein 20

tiebti(^ !(ar unb ^cE reben au§ einem munbe Saöib unnb 5pautu§ unb t)aben

bo(^ no(^ einanber getebet 1100. ^ar.

2)a§ tiaben nt)u ^2lbam unb @ba , lüie inen (Sott t)ert)eiffen ,
gegteubet,

barburc^ feinb fie aucf) erl^atten unb fetig Sorben, atfo muffen mir auc^ fetig

merben, ba§ ift nt)U ha§ britte ftüde, ba§ 6^riftu§ bem teufet at§ feinem 25

unb ber gant.en ß^riften^^eit abgefagtem feinbe, t:^un foE. 5tc^ mer tnott ftc^

bo(^ n:^u für bem feinbe, bem Seufet fürdjten unb Inott nid^t froti^ mit bem

i.eor. 15,57 atten 6imeon begeren gu fterben. '@ott aber fei bandE, ber un§ ben fteg ge=

geben ^at bur(^ unfern ^errn S^efum ß^riftum'.

S)a§ öterbe ftüd^e. ©oE aber nt)u 6^riftu§ öon bem tob mieber erfte^en, ;w

bem teufet feinen !opf jutretten, üon fünbe, @otte§ jorn, tob unb '^eEe er-

tofen, gre(^tig!cit , teben unb fetüeit mieber bringen, fo mu§ er unb !an

nicf)t atteine fein be§ meibc§ fame, ba§ ift, fd^ted^ter natürtid^er menfd^. S)enn

fo mer er bem teufet unb bem tob bit ju fd^mad) gclnefen. 3)enn fünbe,

@otte§ 5orn, Xobt, t)eEe unb teufet feinb fo ein fd^tncre taft, ha^j fie aEe 35

menfd^en untertrurfen in ben tob, mie '^eiüg fie and} fein, ja menn gteid^ aEe

•siob 31, -jri gnget , aEe creatnren, Son, 5Jlonb unnb ftcrnen, mie im ^oh gefc^rieben,

biefe taft öor &oti tragen fotten, tonten fie nic^t befte^en.

5Derf]atben foE n^u be§ meibe§ fame biefe taft aEe tragen, fo mu§ er

auct) elüiger atmed^tiger @ott fein, benn fold^e bürbe ^u tragen ift aEeinc 10

3e|. 43, 24f. @otte§ mertf, mie 6faia§ am 43. cap. ttertid; faget.

15 ba§ tüeibcS Ä 22 ^ax fehlt JJC
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S)ariim6 ift n()u biefcS \i)äb^^^ famc, 6f)nftu§, glütt^er atmcd)tigcr ©ott
unb f(^opfcr, barbitrc^, Inic :,>()anuc§ fatjt, aac crcaturen gcmad^t unb ge^Soo. 1,3

fc^affett fein, luaS gernadjt lumb Qcic^arfen ift. 3)a§ ()at 2tbam unb (iüa i)ie

Betracht unb mit bcn äugen hc^ t)erljen5 im glauben gcfe()cn, hav biefcr jame
5 beg toeibcS lourbc and) rechter nQturtidjer ©ott fein, gleirf) bem bater, boc^

ein anbei- peifon, barumb fpricfjt and) (5üa, ha fie (§.ain gepivt 'id) i)ab be= i- »^^fe J-

1

tommen ben man, hzn §ern', ben ©ott Se^oba, fprid)t nid)t fdjtec^t 'be§

ltiei6e§ famc\ fonber 'ben redeten man, ben ©ott, bcr \iä) nC)u als ein red)tci-

man gegen ber bofen teufelg fc^tangen, bie un§ in not^ gebracht, tüivb cr=

h> aeigen, )x)dä)n ber redjtc ©ott ift\

60 faget ^a^ih aud) 'mx f)aben einen ©ot, ber ha f)i(ft, unb ben^w.<;s,2i

3e§ot)a, bcn .S^^-rn ^errn, ber Hont tob ertofet', ja, lieber 3)abib, Jüer ift ben
ber ©Ott? fo anttüortet er im G8. ^Pfalm '©ott, ber bu für beinern Oolc! l)er=!8.8f.

äogeft, ha bu eintjer giengeft in ber n^üften, ha bebet bie erbe unnb hk l)imel

15 troffen für biefem ©ott in Sinai, für bem ©ott, ber Sfrael§ ©ott ift', ha§
ift flar unb fiett genug, ha^ ber ©ott, ber öom Ijimcl herunter geftiegcn auff
erben, lüie 5|}aulug fagt ßpfie. 4. gcftorben, aufferftanben unb löieber 'auf=epo.4, s

gefaren in bie ^o^e, unb nimpt ba§ gefengnu§ gefangen' unh errettet öom
tobe, ift ber etoige olme(i§tige ©ott, ber hk aetjen gepot auff bem berg Sinai

20 ben ünbern üon ^ifrael gegeben ^at.

S)a§ ift ein gelualtig ge^eugnuö, ha§ biefer 6§riftu§ einiger ©ott ift, fo

fprid§t and) .Spiere, am 23. unb 33. 'fictje, e§ fompt bie jeit, fpridjt ber -Öerr, ^^^^^J^s, 5f.;

ha^ id) bem S)at)ib ein getnec^ä ber gcrec^tigleit erloeden iDil, unb fol ein

^onig fein, ber n^ol regieren toirb, red)t unb gerec§tig!eit auff erben anridjten,

25 au ^er felbigen jeit fol ^uba gc^otffen lüerben, unnb Sfrael fieser tuonen,

unb ha§ iüirb fein name fein, ha^ man in nennen loirb: §err, ber un»
gerecht mad)t\

2)a ftef)et e§ auc§ Herlief, ha^ S)alnb§ getöcdj» in einer perfon bereiniget,

fol ätoo natur 'i)aUn, eine menfc^lii^ bon iabib^ fleifi^ unb btut, bie anber

30 ©6tli(^, bie er bon clnigfeit bom 35atcr ge^at unnb ftetjet ^ie ber groffe name
©otte§ Sefjoba, ben aEe iubcn befennen muffen, ba§ er allein ber ©dtlid^en

maieftat ge()oret, id) l)abe auc^ biefen te^-t ben juben offtmal^ für hk nafen

gel)alten, ha^i 2)abib§ Sot)n, 6l)riftuy, toere almcc^tigcr en)iger ©ott, bau t)ie

ftünbe Se^oba, l)abcn tnir nidjty tonnen brauf antworten, barumb ift biefer

35 S)abib§ ober DJiarien fofju nic^t ein fdjlec^ter menfdj, fonbern au gleid; Inarer

olmed}tiger ©ott, ber etüige gctüatt t)at, l)imel unb erben unnb alle» erfd^affen

unb er^^elt, bertjalben ba§ 5Jtenfd)cit nnh ©otljeit dnc perfon ift unb auc^

regier ©ott ift.

^\t and) barau ber ©ott, ber un§ gered)t mad)t, ber barumb !5)abib»

40 getnedj'S, ha§ ift, ein redjter menfd) luorben, hav er un§ burc§ fein leiben,

fterben, blutbcrgieffen unb auff erftel)cn , gered)tiglcit, bie Slbam unb ßbo ber=

loren l)aben, loiberbriugen unb erlücrben, borgcbung ber fnube, ©otteö gnabe.
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leben unb feligfeit, fd^entJen unb geBen tvill , ben ha^ l^eift gerecht modjen.

S)Q§ f)aBen n!§u Slbom unb (^üq geglcuBet, benn boran leib unfer allei; feüg=

feit, bay trir biefe Beibe naturen nidjt öon cinonber fdjeiben, fonber in einer

pexfon äufammen bereiniget Bleiben laffen, U>ie bann auä) <B. ^aul faget

1. eor. 2. 8 1. 6or. 2. ©te l^oBen ben |)errn ber ^erlüeit gecreu^iget, nicöt ben fc^Iedjten 5

menfc^en (S^riftum, fonber ben redeten ©ott, toie bie ürc^e gefungen am guten

freitag: Dum fabricator mundi mortis supplicium pateretur iu cruce &c.

216er ba§ t)Qt föott bem teufet öerBorgen, benn toenn er§ geteuft ^ette,

ha^ biefer ß^riftu§ ber jungfrolnen 5^iarien fot)n, be§ U)eiBe§ fonie, teere eteiger

almec^tiger ©ott geteefen, fo t)ctt er fid) an in ni(^t gelegct unnb bie ^enbe an lo

im öerbranb, benn er !^at teot gcfe^en im ^imel, teie er (Sott be§ öaterS einig

!^er| geteefen, in bem @ott ber bater fein gan^ @6tlid; teefen unnb fuBftan^

gegoffen, borumB I)at er feine ©otlidje frafft teol erfaren, bo er bon teegen

bei fo!§n§ au§ bem f)imel in aBgrunbt ber fetten geftoffcn tearb, barumB ha?^

ber fatan bem '«Sofjne nact) feiner etjre ftunbe unb im teoEen glei(^ fein, hü§ is

funb föott nic^t leiben. S)erteegen öerbirgetS (Sott bem teufet, bo§ er in inn

htm ©on, ber 5}lenfd) geteorben, fo fa^en teil unb tljut teie ein fif(^er, ber

fifc^ fangen teil, ber Binbet ein fc^nur an einen fteden unb unbcn an bie

fc^nur eine fd)ar|3fe angel, baran t)enget er ein teurmlein unb teirfft bo§ in§

teaffer, ba fompt benn ber fifd), fifjet ha^ arme teurmlein, fi(}et aBer nit bie 20

fc^arpfe ongel, in bem teurmlein OerBorgen, unb Beift brein, meint, er Befom

ein gutf) nieblic^ BifSlein, aBer bie angel BleiBt im imm munbe ober ^alfe

fteden, teirb alfo gefangen unb ergriffen. 2llfo tBut @ott ber Oater aud^, ha

ntmpt er feinen eingepornen geliebten ©o^n, ben l^enget er an bie liuea ober

fdjnur ber 5patriard)en unb ^h'op^eteu, muy 5lbam§, 5lBra^ani§, S)at)ib§ fleif(^ 25

unb Blutl) annemen, unb left in au§ bem (}ol)en ^imel in hk teelt fommen,

ha ber teufet fil)et, teie (5f)riftu§ als ein armer, elenber teurm, teie er fid) im
!isf-22,7 22. ^Pfalm felBer fo nennet, ha§ ift, al§ ein armer geplagter menfc^ ein^er=

gcl)et, leit^ !§unger, burft, telte, froft unb ]§i^e, teeinet unb fjat eitel elenb

unb jamer in biefer teelt, geBaret teie ein anber menfd^. @§ teeii aBer ber 30

©atan nid^t, ha§ hi§ in biefem (Slirifto OerBorgen, ha§ er eteiger almed^tiger

©Ott ift, gleich bem bater, boc^ ein anber perfon, barumB bcndet er, oB teol

(5t)riftu§ teunber3e{d)en tl)ut, '^aBen bod; bie propfjeten auc§ teunber^eidjen ge=

tl)an, id^ f)aBe fie aBer alt aufgefreffen, teie ^od^ unb ^eilig fie geteefen, teiE

ben (Etjriftum auc^ teol berfc^lingen', unb meinf^ , er teol an bem man ein 35

niebtid^ BifSlein ^aBen, ^cBt an, frift ben (ifjriftum unb berfd;linget in, aBer

ei Befompt im, teie bem I)unb ha§ grai. S)enn ber (^l)riftu§ BleiBt im im

l)ali ftecfen unb mui in teieber fpeien, teie ber tealfifd) ben ^Prop^cten 3ionai,

7 &c. Unb am f)etUgcn Cfterfcft C'rucifixum in carnc laudate, &c. SBtc ciüä) 5}?etvu§ f^^rid^t,

1. >^Seui 4, 1 1 . 5ßetri 4. BC C f'iüjt noch Idnzu SSnb bev .^")tjmuu§ finget \'exiila reyis prodeuut, l'ulget

crucis mysteriuin, quo carne carnis conditor suspensus est patibulu 17 fidler A
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utib eben mit bcm frcfieu ei-iiiorbet unb ertDurgct fic^ ber teufel fel6[t unnb

luirb öon 6()n[to gefangen.

S)ann biefer menfd^ 6f)ii[tu§ ift redjter tuarer Öott, ber md)i im tob

tan bleiben, fouber mu§ tnieber erfiir, anfferftetjen nnb leben unnb hm tenfel

s alfo fangen, unnb ^te Inivb luar ha^ Jnort^ beS $Pi-opI)eten .^ofeae, bei; öor

6l)nftnm gelebet 760 ^ar, ber ba fpricfjt am l;5. capittel üon ß^rifto 't(^ lüitt $of- 1^, u

fie erliifen ou§ ber l^ellcn unb öom tob erveten, Xob, id) hjill bir eine gifft

fein, Ijetic, irf) tnitt bir eine |)cfti(en| fein'. 2)arumb fagt auc^ ber ^ropt)et

Öofeoy am (3. cap. juDor, ha^ bie (St)riften jur geit G^rifti fagen tocrben

10 'fompt, U}ir tuoUcn Inieber gum §ern gc^en, beu ^at er un§ juriffen, er tüirb^of- 6,1-3

un§ f)eiten, er i]at un§ gcfd}(agen, er tüirb uuy aut^ öerbinben, er mac^t un§

lebenbig nadj jlnen tagen, er lüirb un§ am britten tage crquiden, ha§ Inir

für im leben tuerben, beu tucrben Inir ac^t brauf l)aben unb fleiffig fein, ha^

tüir ben §errn ertcnnen'.

15 3)ay ift geftern alle§ burc^ unfern §errn 3^efum 6l)riftum, @ottc§

6o^n, ha er am britten tage bom tobe erftanben, erfüllet unnb öolbradjt

juorben, ha fein luir öon unfern fünben erlofet, gered)tfertiget
, geleitet, üer=

bunbcn unb gefunbt gemai^t, ha fein toir erquidet unb lebenbig löorben, öom
eluigen tobe, unb mangelt uirgent» an, benn haä tüir fold)y öon l)ertjen

20 gleubeten unb ben ^ern ßl)riftum erfennen lereten unb mochten frolic^ öon

^er^en fingen 'baä foEen Juir alle fro fein, S^rift ber tniCt unfer troft fein,

!i)riolei§\

S)a§ ift n^u bie l)o^e tneifS^eit @otte§, bie alleine öom ^eiligen ©eift

mu§ l)cr!ommen, ha§ fein meufd) an§ menfrfjlirfjcr öernunfft öorften !an, ^a§
25 biefe§ treibe» fame, unfer ."perr 6l)riftuy, nic^t allein \\un\d) ift, fonber al=

mei^tiger (Sott gleich bem öater unb ^eiligen ©eifte, inn einer perfon, nic^t

in ,3tt)eien l^erfonen, \vk bie beibe fe^er 9leftoriu» unb (Sntidjey genarret

tjoben, fonber ift nur ein perfon, mie ein meufd;, mit leib unb feel, nur eine

perfon ift.

30 2lber gleid; lt)oI ift biefe einige perfon, 6^riftu§, redjter tüaxcx armed^=

tiger @ot unb meufd), ift boc^ nid§t ber öater, ober ber lieilige ©eift, fonber

ber Sol)n, bie anber perfon in ber ©ot^eit, unb bod) gleidjer @ott mit bem

öater unb bem ^eiligen geift, in bem @6tlid)en löefen ober fubftan^. 3)a3

§aben bie fubcn ^u 6l)riftu§ feiten nidjt öorftanben, öorfte^en ey aud) noc^

35 ni(^t, be§gleid^en bie l)eiben unnb türden, ber Sapft mit feinen genoffen anä)

nid^t, muffen all toll unb töricht barüber luerben, hmn fie lüoUen» mit irer

öernunfft auöfpeculiren unb erforfdjen. 5lber ha irirb nic§t» auS, e§ mu§
allein öom §imcl tommen, lüie 6l)riftu§ ju 5petro faget '©elig bift bu, ©imonaJMtt^. le.u

Sonay fo^n, benn fleifd^ unb blubt ^at bir bo§ nit offenbaret, fonbern mein

40 öatter im l)imer, barumb muf^ man» burd^y hjort im glauben faffen, Wk
%bam unb (vöa mufteu tl)un, fonft ift e» öerloren.
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S)er:§Ql6en ift ätüifcfien 5tbam unb ©Da, irem unb imferm glauben !ein

iintcrfc^eib, oHein bicfc, ba§ fte gegleuBct, bog ß^riftuS, ©ottc» fof)n, al§

lüorcr almeditiger föott, foE beö iüetBeä fame, baS ift reiftet menfci^ tüerben

inib in bie tüelt fommen, ben tDuxbe bcr tcufel in bie berfe [tcdjcn, ba§ ift

toben unb morben, ober et Inirbt cxftel^en öom tobe unb bem teufet fein !opf r.

äurtretten, öon fünben, @ottc§ joxn, tob unnb ^ette erlofen, gercditigteit, leben

unb feligteit loieber bringen.

Sßir a'bn gleuben nt)u, ha^ e§ nid^t nod) jutünfftig unb gef(i)ct)en foll,

fonbcx ha§ e§ fi^on gej(^een unb qIIc§ öolbradjt unb cxfulet ift, toi ©ott

5lbam unb (5öe ju ge[Qget unb t)er:^eiffcn I)Qt, unb mangelt nivgentS an, benn i<>

ha§ \vix tnaxten bex auffexftel)ung be§ leibeS ober nnfcxe§ fleifdje».

S)axumb laft un§ ja @ott getreulich bitten, ha§ tüir in biefem articlel,

ha^ 6§xiftu§ alö Inaxex @ott menfd) U^orben, geftoxben unnb am britten tage

t)om tobe exftanben, üorgebung ber funbe, gcxec^tigleit , leben unb feligleit

tniebex gebxadjt liat, lüie 3lbam unb (Söa gett)an, mit feftem glauben mögen i.->

bleiben, t:^un tüix bo§, fo h3ol un§, mo nid)t, fo iüei^e un§ aEen.

3)o§ lüiex aUt baxinne mögen feftiglic^en bleiben bi§ on unfex enbe,

boau !§elff uns ©ott bex öatex, ©ott bex ©oljn unb (Sott bex l)eilige geift.

21^(591.

22.

^rcbigt nm Oftcrmontagc iJkt^mittag^.

(2. 5ttpttl)

ä^gt. bie einleitinig au ^x. 21.

20Post prandium in 2. paschae.

Nos loqiiemnr de Christo, ut illi diio et tractabimus reliqua, ut Christus

ipse cum 2 discipulis. Hodie audivistis de promissione facta Adamo, quibus

verbis depicta est resurrectio Christi cum omuibus potentiis et operibus eins.

Siic. 24, :i2 Ideo beue dixit Lucas de 2 'Nonne nostrum cor'. Euangelium est clavis,

quae aperit veterem scripturani. Nam hunc locum nemo huc torsisset, nisi 25

Christus ipse implesset hoc opus. Ideo ludeis adhuc scriptura est occulta,

nobis autem pervia.

i.a«o|e22,i8 2. 'quia obedisti' 2C. in his quoque comprehenditur, quod in prae-

cedeutibus, Nisi quod addit 'In semine tuo". Hie virum nominat, in 1. loco

mulierem, sed tarnen 1. locus non est falsus, quia Spiritus sanctus contra

seipsum non loquitur. 1. dicit semen mulieris, ergo manebit i. e. erit naturahs

puer nmlieris et tamen non subiectus Satanae. Ergo non debet intelligi

Christum venturum ex viro, sed nasci. Dens ad Abraham 'illa mulier non-

zu 20 A praiidio r zu 24/25 Euangelium aperit. vetus testa: r r.u 28 In

scnilup tuo r

30
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dum adest, promitto, quod liaec raiilier et semen sit vcnturum de te i. e. erit

tua caro, inater et pucr\ Ibi additur verbum, benedictio, quae transibit noii

solum super Abrahae filios, sed super totum mundum, brevia verba, sed
excellentissiiiia. A^ideamus, quid sit benedictio. Hodic audiviruus: pei^lap-

5 suni primorum pareutum sumus damuati et ipsi perdidcrunt caput deuni et

liabebant Satauam, quem Christus vocat principem, Mose caput. Ab hoc
hoste nou liberamur, ber f(u(^ gl)ct lificr oE menfdjcn et haec benedictio veniet

super omnes, qui sequuntur. Si debemus bcnedici, oportet adsit ein fUtd;

et maledictio, convenit ergo 3. c. Mosi, quod dicit de maledictione, et hoc
10 caput, quod dicit de benedictione Ventura per semen Abrahae. Euangelium

Q^ei et adhuc per totum muudum, ut iste locus impleatur, quod benedictio

veniat super omnes gentes. Omnes nou suscipiunt benedictionem, sed tamen
n^irt oEen angeBoten, quia Euangelium dicit Christus de semine Abrahae,
verus homo et deus, mortuus et resurrexit, et vicit mortem et donavit hoc

ir. nobis. Qui hunc suscipit, habet. Per haec verba gljct ein fegen super
omnes maledictos, qui non mereutur, sed gratis praedicatur, gratis datur.

'Omnes gentes' i. e. praedicabitur felix praedicatio, per quam omnes» 16

benedicuntur, modo suscipiant, nee impedit, quod pauci suscipiunt, tamen
verus est locus. Benedicere l^eift ein gut Itiort u6er einen fprec^cn, ergo

20 benedictio niliil aliud est quam Euangelium. Haec benedictio non posset

transire per totum mundum, si maueret semen in terra, oportet adeo latus

sit iste ut mundus, qui sit in oranibus mundi partibus. Si Christus deberet

benedictionem dare, esset impossibile, quia si praedicaret Hierosolymis, hie

audire non possemus. Et tamen oportet verus sit ille locus 'In semine tuo',

25 non multis
, ergo necesse est ut in vitam immortalem veniat, In qua

potest omnes benedicere, cr^lningt ergo hoc verbum, ut sit immortalis. Iterum
textus cogit eum esse hominem mortalem, quia vocat eum semen, ergo homo
et mortalis. Sicut Abraham et eins posteri mortui sunt ic. sie ille. Compone
haec duo: est homo et mortalis et immortalis, quia benedicit omnes, quomodo?

30 quia implet omnia, nemo potest praedicare verbum Christi, nisi det, nemo
accipit, nisi det. Christi officium i[t l^ie meiftcrlidj Befc^rieben, quod est?

quod benedicit. Multo ergo aliud regnum quam Satanae, quod est peccatum
et mors. 6egencn est aufferre peccatum, mortem et dare vitam. Si est homo,
oportet moriatur et ab hac vita moriendus suscipiatur et in mortem. Et

35 hoc est, quod Christus dixit 'Oportuit Christum' ic. Si debet esse homo et

benedicere, oportet non sit sub maledictione, cum ipse beuedicat, oportet nou
sit peccatum, mors in eo, sed mera vita et iustitia, alias indigeret benedictione,

oportuit ergo puer iste natus sit innocens et altior omnibus hominibus, nam
si abigit ben find), oportet sit maior potestas quam huinana, quia nullus

zu 2 Benedictio r zu 5 Caput r zu 17/18 Beuedictio r zu 24 über locus nieht

gen. 22. 25
] j) zu 31 Christi officium ?• zu 34 oport: Christum pati r

2utl)er^ aßette. XX. 22
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sanctus hoc fecit nee lohanues baptista nee alius, ergo superat omnes homines,

qnia nullus homo pro se potest dare benedietionem, taceo aliis, qui ergo habet

inviucibilem vitam 2C. oportet sit dens. His brevibus verbis coniprehenditur

tota Christi conversatio. Ita brevissimis verbis comprehendit totum Christum.

Moses intellexit, Sed ludei non, nee hodie. Sicut nee illi duo discipuli 2C. ^

Ita descripserunt prophetae regnum Christi mit fet)nen trefflii^en tüortert.

Ita deberaus agnoscere discere Christum, sicut eum depingit scriptura, Si

est sanctus, oportet non nascatur ex viro, sed muliere, sed tarnen cooperante

spiritu saucto.

5.a»o[ci8,i8 3. est in 18. capite deute. ""Suscitabit deus prophetara' 2C. Illum lo

locum Apostoli raaxime tractaruut, iüie tüol er TltC^t gelx)alttgtlt(^ gibt resur-

rectionem Christi ut superiores 2. Sed quia praedicatio erat nova, ideo

urgebant apostoli. ludei nolebant suscipere. Ibi Moses ponit alium doctorem

quam se et dominum esse dicit, quia dominus suscitabit. Ibi duae praedi-

cationes. Christus oportet melius praedicet quam Moses, fo tan man nic^t» is

beffei'^ prcbtgert quam Moses, scilicet 'diliges dominum" zc praecepta fidei et

charitatis posuit deuteronomium, quis potest quid melius et altius praedicare:

deum diligere et credere ei et proximo? 2C. Quid ergo prodest hie novus

praedicator? üon bem fo foftltd) berfieifieu tnirb? 'Ego ponam verba mea' 2C.

Quid hoc? Ibi coguntur ludei fateri hunc prophetani altiora praedicaturum 20

quam Mosen, per hoc urgent apostoli 2C. ergo concluditur, quod ille prae-

dicabit, quomodo facere possumus. Moses praecipit, sed lt)0 n^Cttten ? crede,

dilige, sed ubi? fac vel es Satanae, sed quando aperis os et dicis mihi modum,

non possum, quia sum sub capite, quid faciam? Mose inquit "^ego indicabo

tibi unura, qui veniet, illi audies, et dabit, ut praestes', ergo Christus prae- 25

dicavit praedicationem, quae secum adfert illud quod Mose praecepit, quia

Euangelium dicit *Ibi est Christus, qui vicit pro te omnia et donat tibi^

Hoc verbum non exigit, sed donat. Haec multo melior praedicatio. Mose

dicit 'Crede", Christus 'hie habes'. Ille propheta, inquit, erit naturalis homo,

quia suscitabit eum deus ex fratribus et tamen praedicabit meliorem prae- 30

dicationera quam Moses, tamen locus non est clarus ut superiores, sed fortiter

indicat cessandam legem et aliam 2C.

i.<mo[e49,iff. 4, locus: lacob, ubi moriturus erat, benedicit XII filios. Tribui Ephraim

gibt er foftlicf) fpruij^ de regno terreno, quando venit ad Inda, binb er§ bon

«. o?16ra^am auff ^ubn unb f(^[cc^t bie XI tribus au§. Vide verba 'sicut leo", 35

».Kl hoc dictum de tribu luda secundum externum regimcn, postea incipit 'Non

auferetur\ Ille locus satis clare g^et auff ba§ leiben et resurrectionem.

liegnum manebit, inquit, 'donec Silo", ctsi sceptrum non, tamen doctor.

Sicut continget, manebit ein fur[tcnt§umb et doctor i. e. lex manebit im

zu 10 deute. XVIII. r zn 33 Gne. 49. r zu 36/37 Non auferetur r
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fd^tOiingf, uou erit dispersus populus, sed nianebit in utroque regimine

spirituali et seculari, 'donec Sylo' 'i)db\ Iiidei nornnt hoc dici de Messia,

quia hie fortissimus est Mose. Iiidaei non habent Messiam et annos 1515^
non liabebant, et regnum utrumque cessavit, quia dispersi ludei ct^non

5 habent caput nee cidtura, quia non doctorem, quia Hierosolyma est locus,

facile ergo hoc loco ludei convincuntur. Si scirent dominum in terris, ad
eum currerent, sed non habent. Ideo textus contra eos fortissimus, qui

dicit 'donec Sylo'. Sed qualis rex erit, quando veniet?

'Lavabit stolam." In illis regionibus famosum est vinum rubrum. 35. 11

10 Sicut in proverbiis et postea 'oculi vino' 2C. qualis laus est, tarn maximi». il'

regis, cui gentes accedunt, non solum erit rex super ludam, sed super

omnes gentes. Oportet ergo non sit regnum terrenum. Hie ita regere

debet, quod gentes ei jufoUen, quod nunquam factum est, quia gentes

gladio urgentur ad hoc, non sponte, ergo non est terrenum regnum, quia

15 mundus iuvitus est potestati subditus. Christian! contra i. e. tüeibcn in

tooEen fjQben, quia !^an h)0l rebcn ps. 44. lacnndum auditu eum pro i^f- 4.1, ^ff.

nobis omnia passurn esse, mit bem f)engt man fie'^ an t)^n, et non vult

coactura. Nee potest esse hie rex in terris, quia non omnibus in locis

potest esse. Sceptrum luda durabit ad hunc usque regem, postea ille

20 eternus erit rex. 'Stolam^ 'tücitiBerblut' vocat roten toän. Ibi tangit pas-

sionem suam et tamen dixit eum fore regem, quomodo hoc convenit? ludei

ita exponunt: tale regnum erit, ut plenum vino, ut vestes laventur; sed non
convenit, ut vestes laventur vino, praesertim albae, ideo non est haec

sententia. Et non esset laus terreni regis. Si diceres: lütlt nnfer tanffcnt

25 reiffig p^nh im felb I)aben et multas arces plenas auro, argento. Sed vesti-

mentum eins sunius nos, quos lavat in vino rubro i.e. sanguiue 1. Pet. l.i.i'etni,2

er fprcngt fein Blut über un§ et lavat nos ita. Nos eciam sumus contaminati,

ipse accipit vinum et lavat, quomodo? sinit praedicare et annunciare per

orbem, hoc est spargere sanguinem i. e. hoc quod in sanguine factum, qui

3u coneulcavit Satanam, mortem, peccatum jc. hoc fit per Euangelium, quod
aspergit. Prophetae optime viderunt, quäle regem futurum esset, nempe
talem fore regem qui suo sanguine loturus esset Ecclesiam suam a peccatis.

'Azinanr. Et hoc ludei exponunt azinös bibituros vinum, sed Mose hisi-5iUofc49, 10

verbis, quae non conveniunt tam magnis dominis, cogit ad spiritualem

3.'- sensura, quid regi eum azinis? quando lavit nos, habet ein alber, cinfeltig

!^onigre{(j§ , super hoc equitat, et pullus sunt novi Christiani. Non solum

lavabit per sanguinem, sed quottidie nobis pascit, nt de die 3U nf)cmen.

4 habebautj liab

*) Rechnete lAitlier vielleicht vom Axtszug aus Ägypten an? diesen setzte ei' später

in der Supputatio annor. mundi (1541. 154.^) ms Jahr 2453 der Welt, und da a- Christi

Gehurt ins Jahr 3'j(>0 setzte, so lagen ihm zicischen dem Auszug aus Ägypten und Christi

Gehurt 1507 Jahre. -) = ]\^

22*
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s5.
12 'Oculi', 6r !^at lipliä) fein äugen braun ut vinum, Et !§Qt ei; fc^ar|3ff un=

öerfelfc^t gcfidjt, ha§ fein feine apoftel, qui suut Christi oculi, qui vigiles

sunt super populum, ne veniaut sectae in populum, uon sat est bene posse

5ß. ijpraedicare, sed et tuei'en, 1. lavat 2. pascit 3. couservat. 'Dentes', quibus

mordemus, praedicatores sunt dentes CIu*isti, sed albi i. e. est fruntlid^ &

liplid§ beiffen praedicatorum Euangelicorum. Lividi dentes sunt raorsiones,

quae fiunt ex invidia k. Puerilis laus esset, si rex ita laudaretur propter

dentes et oculos, ita raulieres laudantur. Vir laudatur propter sapientiam,

animositatem, victoriam, quod possit bene gubernare. Cogant ergo verba

ad sensum spiritualem. Idem locus concludit id quod superiores loci: lo

Christum esse deum et hominem.

2)te anber prebigt 2). ^Jlartini Sut^eri uBei; ben tejt ©ene. 22.

In semine tuo benedicentur omnes gentes, getl^an JU 3Btttem =

beig in bei pforürc^en montag§ in ben Dftevfeiertagen 3ur befper

nachmittag, 5lnno 1525.
^^

Ä^eBen freunbe, bie toeil ir !^eut öor mittag ge!^oret ^abt au§ ^Pbfe ha^^ erfte (Suangelion, fo @ott felber 5lbanx unnb (Söe im ^parabife geprebiget

!§at, barburi^ fie auä) getroftet, gerecht, erljaUen unb feiig lüovben, fonft

!§etten fie in ©otte» gorn unb iren fünben muffen fterben unb borberben.

3|unb aber tooEcn mir für un§ nemen bie anber öer^eiffung ober ba§ onber 20

(Suangelium (^ottey ^u 5tbra'^am gefi^c'^cn, al§ er feinen fo^n 3foac molt

opfern nad; ber melt anfang 2080. ^ax. S)a ©ott 5lbraf]am mit einem e^be

bor^eiffet unb fpridjt 'in beinem famen follen (Sol @o^m, ha§ ift olle t)eiben

i.3noic22,i8auff erben gefegenet tuerben', luie im erften bui^ 5Jlofi om 22. cap. gefd^riben.

9iu motten )X)ix ^ie ni(^t Oiel bifputiren, ob biefer tejt öon unferm 25

^ern ^c\n (^t)rifto gefaget ift ober nii^t.

£)ann ha §abcn mir unfern jDoctov unb lerer ber 'Reiben, ber bon @ott

felber unb unfcrem ^ern 3§efu Sfjrifto jum S)octor S^^cologiac promobiret

sipg. 9, iff. unb gcmadjt ift, unb fielet ha§ teftimonium fein» !S)octorat§ Slctorum 9.

rcidjttrf) unb i)erli(^ bcfc^ricben, als 6. ^4^aul. ber fagt tlertid) mit l)ellen 30

©Ol. 3, 8 iuorten gun (^aia. am bvitten, baä biefe mort yjtofi aEeine bon (S^rifto gefagt

fein, unb er fei ondj ber fame alleine; unnb fonft niemanbt.

Über ba§ fo fprid)t unfer ^err 3i^e[u§ 6§riftu§ felber gu ben 2^bcn

3o^. 8, 5G Soljan. 8. '^.Jlbraljam emer bater luarb fro, ha'ä er meinen tag fe^cn folt unb

er falje in unb fremet fidj'. '^a mf)o fa^e er inen'^ in biefem fpruc^e, bo er 35

^oret, mic fein fame fotte (^ott unb ''JJIenfd) fein, ber aHe l^eibcn fcgenen,

bon ©unbe, Slob unnb teuffei erlojen, emiglid) gerecht, lebenbig, l^eilig unnb

feiig machen foE.

S)er[)arben looEen mir nu ^um tejt greiffen. Unnb am erften l)6ren,

iDOö ha^ für ein flu(^ ift, barbon biefer (£(jriftuy, Slbraljam» fome, foEc aEc 4u

Ijeiben erlofen, unb \vah fegenen ift.
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3um anbcvn, tine ber *?lh-ar)aiiiS faiue mu§ ein rorfjtcr tncnfdjc fein

itnb fterben. ,

3um britten, iDie bcr 5lln-af)am3 forne itiu§ tüicbcr bom tobt erfteljen,

foH er aiiber§ aEe Ijcibcn [eigenen.

5 3inn liierten, U)ie er nnrf) niu>3 rerijter ©ott fein, boc'^ eine anbcr pcrfon^ben

©Ott ber linter nnb ber f)eilic]e ©eift. 2)q§ inoüen nur anf| bi§mal fnr nn§ nl)e=

nicn 3U ^anbeln, |o biel aU ©ott feine nnabe bar^u öorleifjen nnnb eichen Intrbt.

^a I)6ren tnir nn im tej:t llerlid), bog ©ott faciet ^n ?tbrnl)am 'in

beinen fanien foEen QÜe f)eiben nnff erben cjefegnet Inerben'. (SoHen nn aUe

10 r)eiben, bog fein oHe ntcnfdjen, in biefcm 6t)rtftü öefei]net ioerbcn, fo nniffen

DormalS nEe Ijciben unber bem ftnc^ fein, fonft tontl] fte bcr famc ntd)t fcgencn.

^^n tr)Q§ ift§ bcnn fnr ein find)? «So fpridjt nnfer S)octor ©. ''^^aul

3un Ütomern nm fnnften capittel 'S)nrdj einen menfd^en ift fomntcn bie fnnbesföm. r, i

in bie SBelt, nnb ber tob burd) bie fnnbe, nnb ift nlfo bcr tob ]u allen

15 menf(^en burc^ gcbrungen, bie ineil fie ciüc gcfnnbiget Ijaben, ha?^ ift ein red)ter

meifter, ber fnn 5tbam§ fat im ^^arabife redjt abmalen, JnaS er mit bem apfcl

Bif§ ^ntnegen gebracht, al§ nemlid], hQ§ er nBer alle menfc^cn niemanbt an§=

genommen one nnfern §errn ^t)efnm 6l)riftnm einen folt^en grcnlidjcn flnc^

gcBroc^t nnb geerbet, ha^ fie in fnnben ciitpfangen nnb geboren toerben, nnb

20 barburd^ bcy tob§, be§ tcnfclg, emiglidjen üerbampt nnnb Oerlorcn fein. 3)iefcr

flnc^ ^eift peccatum Originale, bie erbfiinbe ober notnr fnnbe, bie mir Oon

natnr bon unfern eitern entpfangen l)aben in mnttcr leibe, tnic ber 51. 5pfalm«i-5i.7

fagt 'Sil^e ic^ bin au§ fnnblidjen famen ge^eugct, nnb meine mntter ^at mid)

inn fünben entpfangen\ Unb jun @pl)e. 2. 'mir tüaren Oon natnr finber be§ gvö. 2,

3

25 äorn§', ba§ ift: toir brengen Oon natnr, tüie mir entpfangcn nnb gebor

n

hjerben, bie fnnbe mit in bie tnelt, unb bnrc^ bie fnnbe lompt ©ottc§ 3orn

unb tob, ha§ mir aüe öerloren unb Oerbambt fein, nnb bife erbfunbc ift ber

rechte brunqncE, baran§ anbere mircflic^e fnnbe ber mcnfdjcn entfpringen nnb

l^erfommen. 3}on bifcm finde mei§ fein ^nbe ober 2nrde, ia ber Stapft and)

30 nic^t. 3lber bay ^at 5lbam, 5lbral]am iren ünbern munblic^cn gc).nebigct,

bc§gleic§en bie 5propl)eten, bi§ hü§ cy burd) ben ^onig '^a^ih llcrlid) bcfdjricbcn

iüorben. 5lber mir ß'^riften miffen n'^n, an§ bem 9temen 2^eftamcnt Oon btcfcm

fluc^, mie grenlid^ unb groy ber ift, bay er and) aüe menfdjcn meg frift nnb

l)in nimpt in ben tob, inie l)cilig fie and; fein, fo l)ilfft eS nidjt, cS tan

35 !einer ben ^al§ au§ ber fd)lingen .^ie^en, fo fc^meer ift bie fnnbe, ©ottcy ^oren,

tobt, !^eEe nnb OorbamnuS, bü§ mir Oon nnfern eitern 5lbam nnb (5oa er=

erbet ^aben. S)ay ift n'^u Oon bem flnd^e gefaget, ber über alle l)eiben fommen

ift, motten nl)U bom fegen '^oren, ben biefcr fame S'^'-'fuy 6f)riftny brengen fott.

9^l)U biefer fegen ift nic^t einS fd/lec^ten menfc^en fegen, ha ein menfd)

40 ben anbern mit grnffet, einen guten morgen ober tag bietet ober munfdjct,

trtie benn bie menf(^en einanber nid)t anbcry fcgencn fonnen. Sonbcr biefcr

fegen ift ©ottcS fegen, ben er ani^ attcine geben tan nnb luil, bnrd)§ (Suange=
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Uum, fo er üorfjctfdjct iinb ßiiöefaget, \old)cx fegen t[t nidjt ein fdjlcc^t Icbig

Ituu-tf), haii un§ öicl gut§ toimfc^et unnb nicfjtS brauy lt)irb, fonbern giBet

unb Bienget alleS, ba§ bog n^ort üor|>nd)t unb äufagt.

S)erf]ar6cn ift bieier ©otlii^er fegen in 5l6rQ!)Qm§ famcn bor'^eiffcn nnb

öorfpro(^en, ein gewaltiger, frefftiger unb lebenbtger fegen, ber ha Brenget unb &

auSridjt löa§ er äufaget ober fegenet.

^enn er ift üon ©ott t)ort)eiffen unb gegeben tüieber ben f(u(^, barumb

un§ bie teuffelifc^e alte fdjlange geörad^t ^at, burc^ %hanw unge^orfant unb

fcfjulbe, unb Ijiemit ^at @ott üernclüet bie üor^eifcfjung üon be§ tueibeS fame

unb fol nu 5t6ra^am3 fame fjeiffen unb ^ernad) Jüeittcr S)aöib§ famen ge= lo

nant unb ^u le|t ber reinen jundfralnen ^Jtarien Son toorben ift.

S)orum6 :^eift I)ie fegcnen in ^6ra§am§ famen, \vk i§r Ijeutte öor

mittage get)oret ^abet, ber fame be§ lr)ei6e§ fol ber fcfjlangen ben lopff 3U=

tretten, ba§ ift, er fol bie funbe unb §elle toegnemen unb geredjtigfeit , un=

fc^uU, leben unb feligfeit lüieberbringen. 3)enn funbe unb etüigcr tobt ift 15

ber flu(j§, h)ie gefaget ift, barunber loir muften etniglicf), tüo iüir nic^t burc^

biefcm Samen lüiberumb gefegenet, ha§ ift, Don fünben frei) unb geredjt, öom

tobt lebenbig, l]eilig unb feiig gemad)t tnurben, unb folc^S in aller äßelt

burc^ä Guangelion allen öoldern unb l)eiben geprebigt unb furgctragen iDurbe,

öorbampt luerben. 2)a§ l)at ber liebe ^^atriardj ober erljöater 3tbraf)am lool 20

öorftanben, barumb l)at er fiä) auä) gefretnct, toie 6[)riftu§ faget, unb idj

l)alte, ba§ luirb auc^ ein ftüd Hon biefer freube getnefen fein, ba§ im Sott ben

3faac öor^ciffet, er auff fein angefidjt niebcr feilet, unb im l)er|en Dor

i.3noici7,i7freuben lachet. @ene. 17.

S)a§ fol and) fein unfer freube, bie lüir l)abm foHen, hav \vix in biefem 25

famen 5l6ra^am§, 2)at)ib§ unb Diarien ber iungfratoen gefegnet lüerben, ia

tütr 60I ©otjm alle !^eiben, tooHen un§ beä annemen unb rljümen, burc§ hm
glauben, iüie 5lbraf)am gef^an.

Unb tüoHen mit beut fegen tro|en tüieber funbe, @otte§ 3orn, tob,

teufel unb Ijeüe, fingen unb fprec^en: burc^ (5l)riftum, 5lbral}am'5 famen Ijaben 30

tüir gerec^ttgfcit, Dorgebung, ablnafdjung ber funben, erlofung Dom tobt, teufel

unb allem übel, unb Sott bem öater, fei) lob unb prei§, ha§ er un§ feinen

eingeborncn Solju S^cfum 6f)riftum gefdjendet unb gegeben l)at, ha^ er ift

Sorben unfer lüeiSbeit, geredjtigteit, l)eiligung unb erlofung, be§ lüollen lüir

1. eov. 1, 3iun§ rumen, tüie S. 5t>aul. faget 'tüer fic^ rumen lutl, fol fid) be§ !^ern rumen, 35

unb !ein§ anbern'. S)a§ ift nl)u bon 5lbraf)am§ fegen gefaget, ber unfer troft,

freube, leben unnb feligfeit in eJoigfeit fein fol. äßotlen nl)u l)6ren, U)a§

5lbraf)am§ fame bor eine perfon fein mu», ber fegenen foll aUe l)eiben.

2)a fte'^et e§ nl)u !lar unb l)e(l, 6f)riftu§ foll ''Äbral]am§ fame fein, ha§

ift dn rec§t natürlich tinb unnb lauterer ^^Jtenfdje, ber 5lbrat)amö fleifd) unb 4u

9 fc^iilbc] ©unbc BC 22 ba^ ba BC 24 15 AB 31 flercdjttgteit, ba§ ift,

öovgcbung BC
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'bluÜ) an fic^ ^a'bc. ©ott er ul)u ein rcifjtcr lltenicf) fein, fo mii§ er fterBen,

bcn tüa§ ein -JJlcnfdE) i[t, ha§ mu§ fterben, hüv nrteil i[t uBcr 5lbam unb

(5:iien, bic bon bem 6anm geffcn itnb uBcr olle irc nadjfomen, bic lum inen

geboren luerbcn, aud) gangen, ha^ fic al§ menfdjen fteiben miiffen.

5 2)ietücil aber (S^riftng ^Ibraljani» fame, ba§ ift ein rec()ter mcnirf)'~iein

fol, fo mm er anc^ fterben, benn er Ijat alle eigcnfifjafft ber ntenidj(icf)en

natnr an fid) gcnomen, anfgenomen bie fiinbe. S)ay ift nn ha§ anbcr [tiicfe,

ha^ biefcr 6f)ri[tn3 alö ein redjter lüarer lauterer menfd) fterben fo(.

.3nnt britten fol nu biefcr 6f)riftuy fegencn unnb gercdjt machen, Der-

lu geBung ber fnnbcn, ertofung lunn tobt, teuffei unb l)elte, leben nub feligfett

inicbcr bringen, fo ntn§ er ni(^t im tobe bleiben, fonft !onb er nidjt fegenen,

ober, h3ie §ieremia§ am ol. fagt, geredjt madjen, fonber mu§ Inieber erftetjensn. 33, i5f.

bom tobe, unb in feinem namen aUcn l)ciben unb Doldern folc^en fegen,

gercdjtigleit, Su§ unb Vergebung ber funben prebigcn unb bertunbigcn laffcn,

15 tüie ber .Sperre (il)riftu§ ju feinen ^ungern am €ftcrtage, felber fagct unb

£uce am legten gefc§ricben ftel)et. suc. 24, 47

2Bie iüir G^riften and) mit gleubigen l)cr|en fingen: 2ßer er nidjt er=

ftanben, fo tüere bie Inclt fergangen, feinb ha§ er erftaubcn ift, fo loben Jnir

ben öater ^efnm G^rift, fil}riolei§.

20 ^a§ ift re(^t gefungcn, 2)aö l^at 5lbral)am gefeljen in bem luorte, ha^

ber man, fein ©on G^riftuS, nut§ fterben unb trieber aufferfte^en öom tobe,

gerci^tig!cit, liorgcbung ber fünbe, leben unb feligleit bringen allen r)eiben.

3nm bierben fol nu biefer ©ame -2ll)ral)amy fotd)cn frefftigen unb med)=

tigen fegen geben unb nnber ben Ijeibcn aufridjten, fo mu§ er nidjt aUeine

25 5lbra^am§ fame, ha^ ift, ein bloffer lauterer menfdj fein, ber nic^t mel)r !an,

benn guten tag ober abent 3U un§ fagen, IneldjS alle meufd^en lüol t!^un tonnen,

©onbern muö ber reifte natürliche, luare 9llme(^tige einige ©ott fein, ber

foldjen ftarden rablic^en fegen gehjoltiglid) in ber l)anb f^abc.

S)enn funbe, tob, Ijelte unb teufcl aufljeben unb ubertninben, gered^tigfeit,

30 üorgebung ber fünbe, leben unb feligleit luiebcr bringen, feinb nic^t menfdjen

nod^ enget luerd, fonbern altein ber einigen einigen ©otlic^en JJlaieftet, fdjopfer

l)imel§ unb ber erben.

£)arumb muä biefer 5lbra^am» fame rechter tnaver einiger almed;tiger

föott fein gleich bem SSater t>on eiüig!eit, boc§ eine anbere ^crfon.

35 Unb toir ß^riften muffen un§ inol fürfcljcn, inie ioir and) beulte bor=

mittage gefaget Ijaben unb ielumb nodj mcl)r baöon fagen Inoüen, ha§ tvix

bic perfon ß^rifti nidjt trennen noc^ bie ^^ino natürn, al» ha^i ©otlid) unb

mcnfc^lic^ incfen, nidjt in ein natnr ober inefen mengen, ©onbern bic natur

ober ha^ inefen l)ie unberfd)eiben unb bie |3erfoncn einig bcl)altcn.

9 unnb] ba§ ift BC 12 31.] 33. BC 28 tabtid)cu JJC
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S)enn 'f){e ^ot ft(^ bet ileuffel burd) feine gefeHen tx)uubcrlt(^ borbrc^et

iinb !rauö gemnc^et, ba§ fie eutireber bie @otI)eit unb men)dj^ett, eine nntur

unb toefen ober aber ^Ido perfonen !§a6en mod^en itioUen, h)te e|Uc^e !e|er

gct^an ^aBen.

5Mtor, ein ^patriorc^ ober S3iH^o[f in ber !eiferlid)en ftabt ßonftantinopel, 5

3ur 3eit be» Reifer» S^eobofti be§ jungem, tüteber ben ba§ ßoncilium ^u

kp'^e^o cBen ba§ jar, ba ?lugu[tinu§ geftorben, naä) ß^rifti gebart 437 jar,

ge()alten n^orben, offentUd) gclerbct f)at, ©ott ober ^efuS (S^ri[tu§, ©otte»

©on, fe^ nid)t geborn an§ ^DJiarien ber jundfratoen, geftorben nnb aufer=

ftanben. 2)enn (Sott fe^ ein @eift, ber nid§t tan geborn tnerben, leiben ober w

fterben, fonbern oEeine ber ^ütenfdje, ^Jhirien fon.

S)a§ !^eift gemengt au§ ß^rifto ,3100 perfonen unb f)k tnirbt jurtrennet

bie einige perfon ßt)rifti, ha^ ein anber perfon ift, bie geboren, geftorben nnb

aufferftanben, @in onber perfon, hk nic^t geborn, geftorben nnb aufferftaubcn

ift. Unb h)irb alfo ein iglic^e natnr für fid§ fclby eine perfon, nnb ^tncnc 15

unberf(^ieblic^e ©one, ober (S^riftu§, einer @otte§, ber anber 5Jlarien ©on,

äöeld^s eben fo Dil ift, qI§ bog (Sott ni(^t ift ^enfdje löorben, geftorben unb

aufferftanben. Unb ift öffentlich tnieber bie f(^rifft, bie bo faget ^oann. 1.

3or,.i,i4'2)^© m£)U% 3©2 fletfc^ h3orben\ S)er ^ngel (Babricl fprid)t Suce am 1.

i-'uc. 1, 35 'S)a§ au§ bir geboren lüirb, tt)irb (SotteS ©on genennet lüerben'. ©anct ^aul 20

@ai.4, 4@al. 3. '@ott !^at feinen ©on gefanb bon einem lneibe§bilbe geborn'. ^tem

1. eor. 2, sl. (Sor. 2. 'S)ie dürften biefer lüelt l)aben ben §erren ber 5)taieftet ge!reu^iget\

9H)g. 20,2s Unb -2(ct. 20. fpric^t ©. 5panl '@ott l)at bie !ir(|e mit feinem blute ertüorben\

©0 bocf) naä) ber öernunfft ju reben, (Sott lein blut nid^t ^at. Sßie tütr

benn aud) im ünberglauben fprec^en: 2^ gleube an ^efu^^ S^rift, gotte§ 25

©on, unfcren Ferren, ber empfangen öom Zeitigen ©eifte, geboren, geftorben

nnb aufferftanben, ©agen ni(^t, ba§ gottc§ ©on ein anber ift, benn ber t)on

yjtaricn geborn, geftorben unb aufferftanben. S)arumb ift§ ein einiger ©on
unb nidjt jtüene ©one. 2)aö fe^ gefagt öon 9ieftorio bem !e|er.

3)er anber teljer (5utl)(^e§, meld^er ift gelnefcn ein ^}(pt ju (iouftantinopel, 30

mieber meldjcn ha^j öierbe f)eupt (Sioncitinm ^n ßalcebon in ^ponto ober 5lfia

im öierben jor be§ ^eifer§ ^Jlarciani gel)alten iDorben, nac§ (S^rifti geburt

im 455. 3)er lerete au(^ offentlid§, ha^ ber ^JJhnfdje 3cfu§ 6f)riftu§ öon

^JJtarien geborn ift nidjt ber ©c^cpfcr ^imclS unb ber erben, ben man anbetten

fol. S)iefer !e|er trennet abermals bie perfon (^i}n\ii unb mod^t au§ einer 35

perfon ^tüo perfonen.

£)enn 9ieftoriu§ ber !e|er trennet bie perfon, bomit ha^ er bie 53lenfdieit

öon ber ©ottfjeit reift unb mad}t au§ einer iglid)en natur eine befonber perfon,

ba§ allein ber ^enfd)e 6t)riftu§ geboren, geftorben unb aufferftanben ift.

(5utt)d;e§ aber, ber ße^er, trennet unb reiffet bie got^eit öon ber 'OJIenfdjeit, 40

20 2)a§ fettige ba§ qu§ 13C 27 oufterftanben A
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bomit, ha^ er aii§ einer jeben natur eine fonber per[on mad)t. @tne, bte r){mel

imb erben gefd^atfcn ()at, unb bie man an Beten fol aU bie ©otlii^e natur

alleine, brennt unb fonbert hk gotlirfje natur bon ber '•3Jlenfd)(tcf}en al§ ha^

^Jlarten 6on t[t nicfjt ber fcf^epfer f)imel§ unb ber erben, bcn mau anboten

5 fol, 5l6er bai ift anä) iuiber bie ()ei(ige fc^rifft unb uniern (if)ri[t({c^en

fllauBen. S^enn loenn Intr fagen, 6t)ri[tu§ ber 5Jieu|c(j ift frfjepfer f)ime(y unb

ber erben, in ben man glauben unb üertratneu obber ben man anbettcn fol,

So reben loirS nid^t öon bem btoffcn unb abgefouberten menfcljeu bon, auffer

unb onc @ott, Sonber reben bon bem 5Jtenfdjen ober bon ber perfon, bie 3U=

10 gleicf) ©Ott unb ^llenid)e ift, in einer perfon, uugefoubert unb un^utrcnnet,

Diemlirf) de Deo incanmto, bon bem iä) ni(^t in abstracto ober absolute, töie

e§ bie alten genant, fonbern in concreto alfo fagen mu»: G^riftuS, @otte§

unb 5)larien 8on, ift fc^epfer f)imel§ unb ber erben, ben man ef)ren unb an=

Beten fol, lucl(j§er I)at ben 5Iob ubertounbeu, Sünbe bertitgct, ^elte gubroi^en

IS unb bur(^ fein leiben, fterben unb aufferftc^cn gerec^tigfeit, bcrgebuug ber

fuuben, einiget leben unb feligleit luiberbradtjt, 2)er mit @ott bem ä^ater unb

l)ei(igem ©cifte ein einiger @ott ift unb mit feiner gotl)cit unb meufcf;eit ein

einige un^ertreute perfon ift.

S)a» muffen luir lüol lernen, ^i^ ^abe c§ mä) nac^ ber lenge befte

20 tbeitlcufftigcr gefaget, bay ir§ befte ba^ begreiffen, borftef)eu unb befjalten fonbt.

S)enu id) fe^e unb bormercle, bay ber teuffei burd) bie nelne Sect ber Sacra=

meutirer biefe alte te^ereie hjiber erfur bringen tuil unb biefe perfon 6l)rifti

trennen unb teilen.

2)arumb itjarne ic^ unb bitte, lernet biefen articlel Inol unb laffet eurfj

25 nid^t bie fdjtucrmer irre machen unb berfureu, '^ann in biefent ftucfe ftoffen

unb ergeru fid) ^u^cn, Sürdeu, ja ber ^apft unb unfer uetue 6ect, bie

6acramentirer, 5lber ba§ fol unfer G^riften rum unb freube fein, ba§ @otte§

©DU 3efu» 6f)riftu§ ber redete einige @ott ift, mit bem -^atn unb ^eiligem

©cift, ber ift umb unferent tbitten 5Jlenfc^ tüorben.

30 3)erluegen fagen luir rec^t: gott l)at gelitten, gott ift geftorben unb

aufferftanben, S)enn gott unb menfd^e ift eine perfon.

2)enu tt)a§ ber "DJIcnfdje (Sf)riftuy t§ut, rebet unb leibet, ha§ t^ut, rebct

unb leibet gott, unnb iua§ gott tf)ut, rebet unb leibet, ber lUenfd^e 6f)riftu§.

S)enn ber ift 3ugleid) gotteS unb ^JJlarien fou, unb f)at boc^ ,3too unbcr=

^5 fd^teblic^en naturen, aU bie gotlii^c unb ''}Jienf(f)(id)c. !Da§ alteS ^at ber lieBe

?lbra{)am in biefer bor^eifc^ung gottey ertaubt unb in feinem Ijerijen getT)i§

gegteubct unb gefeljen.

^2l6er eine§ muffen mir aucf; uod) melben unb anzeigen. 2)enn bielüeil

unfer §err 3efu§ Gljriftuy nid)t ift bie perfon, bie gu '2rbral)am faget 'in

:!l auffcvftanbcii, Sott iiacf} beut flcijdj, luie to. '^ctur fpiicfjt 1. ^ct. 3. 3)enn />'t' i.^jSctri 3, i8

.36 %xai)anx A
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beinern famcn foßcn qÜc Reiben gefegnet iüctben, @o mu§ er ein onber nnber=

f(^ieblicfje perfon fein. 3)enn ber gott, ber ju ^2lbrat)Qm fprirf)t '3» beinern

famen', ber ift nirfjt 5lBra^am§ fame, fonbcrn rebet, al§ öon einem onbcrn,

ber 5lbra§am§ fame noä) merben fol.

S)ornu§ liolgct benn gclüaltiglidj bic nnberf(^eit ber a)t)o perfoncn, unb &

bleibt boc^ ber einige, emige, un^crtrente gott in feinem einigen gotlic^cn tuefen.

3[ßo nu biefe ^too pcrfonen fein, bo ift nuc^ bie britte, qI§ ber Ijeilige geift,

2)er nl)n foI(^§ burc?^ bcn ©nget ju ^Ibraljorn mnnbüi^ gefagt, aber bnrd)

^D^lofen fdjrcibcn laffen, lüie ber I)cilige 5pctru§ fpridjt 'bie I)eiligen menfd^en

2.?ctri i,2igote§ I)aben gerebct, getrieben non bcm ^eiligen geift' 2. ^et. 1. i»

5i)a ^abcn Inir unfern artidel be§ glaubeng, ha§ brel) nnberfdjieblicfjc

pcrfonen in ber gottt)cit fein, olS gott ber SSater, ©on unb ber l|ciligc geift,

unb ift boc^ nur ein einiger, einiger, almec^tiger got.

i.iOiüfciR.iff. äßie benn aud} ^JJIofeS fc^reibet gcnc. 18. ha§ got ^braf)am im l)al)n

mamre, ba er in feiner t^ur fa§, erft^ienen, unb ba er feine äugen auff tt)ct, i^

ha ftunben bret) menner gegen im, unnb er lieff inen entgegen unb fiel für

im nieber unb fpra«^ '§err, '^obc iä) genab funben für beinen äugen, fo ge^c

ni(^t für beincm Incdjt für über, man fol euc§ ein Inenig Inaffer geben', öic

rebet 5lbra:§am mit gott in singulari al§ mit einem, ba er fpridjt \^erre, l)ab

id) für beinen äugen genabe funben', S)arna(^ iu plurali al» mit nilen, ba er -«

aber fprid)t '5Jian fol (inidj ^uä) ein hjenig maffer geben', Unb ber tejt foget

beutli(^, ba§ bi§ gefd)id)tc ober crfc^cinung ift ©ott fclbft getncft, ber im für

feiner tt)ür erfi^inen ift.

2ßie mol bie ^üben Ijielnibcr fagen, ha^i man biefen tej:t fol üerftcl)en

Don ben ©ngcln @otte§, bie 3lbral)am erfc^inen feinb, unb tüoEen ha§ beineifen -'s

QUy bem 10. capittel Ijernad^ mit ben jlneen ^mgeln, bie gegen 6obom geljen.

5lber ha§ ift gar ein anberö benn mit biefen breien, bie mit -^Ibratjam

reben unb effen, al§ ein einiger @ott, toie hai^ gan| capittel jeugct.

2)enn ba fte()et ber tejt flar unb Ijell, S)(E9i ^m'dl ift eS, ber im cr=

fc^ein in brel) perfonen, l)at fie aud) alle brel) al§ einen angebetet, Sarumb so

l)at 5lbral)am bie Ijeiügc Srel)faltig!eit rcc^t erlant unb gegleubct.

Unb Inir 6f)riften muffen aud) ha§ lernen, ertennen unb gleubcn, benn

e§ leitt) alle unfcr feligicit boran , Unb bifer artidel fonbert un§ aU Oon

^ü'iben, 2^ürden unb Reiben, hav in bcm einigen, einigen @6ttlid)en loefcn

feinb brelj unterfd)ieblid)C pcrfoncn unb muffen un-^ ia Inol fürfef)cn, ha^ lüir 35

hie perfouen nid)t mengen nod) bay loefen trennen, Inie Oil .We^er getf)an l)aben.

SDarnmb muffen loir aEeine nad) ber l)eiligen fd)rifft rid)ten, benn unfer

Uornunfft gilt l)ie nid^tg, unb bei bem Inorte Credo bleiben.

S)ie unberfd)eit aber ber breien perfonen in bem göttlichen tuefen ift bie.

(^rfttic^en be§ S}ater§ al§ ber erften perfon, lDeld)er ift ber brun ober quelle 40

14 Sita^aiit .1 22 ©efid^tc BC
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ber öottfjctt, hau hn eluigcr, almccfjtiQci- gott ift Don im felbS, imb ijai Hoii

cluißfeit ge6üvcu in [einem Deteilicfjeu (jciijcu beii Soii uiib biirdj bie eluigc

gcburt, im gegeben, feine gottl}eit.

S)te onberc per[on aber aU ber ©on ift eluiglitfjcn Dom ^nüer geOürn,
•'' ber \)at feine got^eit nicf;t öon im felbft, aEeinc bom Jöater.

Xk britte perfon nlä ber r)eiUge OJeift, ber ift nicfjt geborn, )üic ber 6on,
fonber ge^^et ^n gleirf; luiä tiom ^niter nnb Son, Don benen er nncf) Hon
etüigfeit feine gotfjeit ()at.

?afo ift5 nu fnrlj gefagt: ber $Bater, ber gebcret, ber fon, ber geborn
10 ift, ber Ijeilige (Seift, ber Don beiben, nt§ imter unnb ©on anfgef)et, mit biefem

glauben tonnen toir bem 2:euffcl, ^nben unb ntten ^cijcrn miberftnnbt t()nn.

Sarumb loft nn§ bie bret) perfoncn ntc^t in eine perfon mengen, fonber
bleiben einfeltig borbcl), ha^ bret) unberfcf)ieblicf;c perfon in bem einigen, emigcn
gotttirfjen tücfen fein, £)ic bod) aEe bret) gegen un§ nnb allen crcaturn ein

lö einiger @ott, ©c^epfcr, ert)alter nnb luircter aEer bing ift.

2)ü§ l)at ?lbraf)am, lüie ^JJbfcS fcfjreibet, unb iljt gef)6rt Ijabt, an ben
brcicn mennern, bie im erfdjiencn, crtant unb gefef)en.

Unb feinb bcrl^alben 5(bra()am unb ^}Jlofe§ ^tnen gute 6f)rifteu getuefen.

S)cnn 5Jbfe§ nerfunbigt un§ mit feinem f(^reiben, ba§ got 3{bral)am einen
2u folc^en reichen fegen tiorf)eifc^en, ber uiit bem gangen neluen 3:eftament uber--

einftimmet, haQ @ott feinen Son, ber gleicher ©ott mit in ift, fot fcnben,

Slbraljamö fleifcfj unb Mut anaunemen. ^a iuenn er iljt ^ie tuere, toürben

in feine eigene iljige ^uben, luo fic anberö fcincö gcblutä fein, \vk icf) bann
nicbt gleubc, aU einen (Sr|fe|er, \mc manä) mal fdjir in ber Inuften gefdjef)cn

25 itiere, tobten unb fteinigcn.

2)a§ iDoEen loir auff bhi mal gefagt l)aben, benn id) l)abe e§ faft lang
gemadjt, tüie unfer öerre ^cfuS gl)riftu3, (JJotteg Son, redjtcr lUbral)am^5 fame
unb mcnfd) luorben ift, unnb burd^ fein leiben unb fterbcn un§ t^at üom find)

errettet unb al§ ein etüiger almed)tiger got Dom tob erftanben, bodj ein anber

30 perfon, benn @ott ber 23ater unb ber l)cilige ©eift, unb miberumb ade l)ciben

rei^lid; gefegenet, ha§ ift, gered)tig!eit, Hcrgebung ber funbe, leben unb felig=

feit, erlofung Oom cluigen tobe, teuffel unb l)eUe tuibcr gcbradjt.

S)ü§ t)at ber liebe 3tbraT)am olleS gegleubct unb burd; ben glauben ift

er, loie S. ^Pauluö fprid;t, mit aden gleubigen gercd)t unb feiig loorben.

3ö Sarumb l)eift audj ha§ feiige tüoü ''ilbraljamö fc^oö', tüie £uce l(i. ge^^ i'uc. ig, 22

fc^riebcn, ^^Iber i^t Ijeift a (^briftui? fc^oS, 3)enn ber ift fommen unb bat aUc^i

erfüllet, Inie lUbral)am liorl)eifdjen nnb gugefaget ift.

Unb mangelt nu nirgcnts an, benn bai Ujir-:? and), mie l'lbraljam getrau.

Hon berljen gleuben unb mit bem munbe betennen, 60 luerben loir geredjt

40 unb feiig. Wie S. ^aut faget 3U ben yfomcrn, am lo. ^u foldjem redjten wöm. 10, 10

tüarbafftigcn unb lebenbigen glauben, baä luir and) barinne bi§ an unfer enbc

beftenbig oort)arren unb bleiben mugen, beibc im leben unb fterben, im guten
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unb Bofen, bat|u "^elffe un§ @ott ber SSoter, ©ott ber <5on, ©ott ber ^eilige

getft, al§ brcl) perfonen, unb bo(^ nur ein einiger, rechter, etniger, almec^tiger

©Ott, in einem gütlichen hjefen, bem fet) e^r, prei», lob unb band für bieje

hJo6(tt)Qt in etüigfeit.

23.

^rcbigt am Dftcrbicuftag.

(3. Srptil)

S)iefe hiifjn ungebrucfte ^4>i"cbigt liegt un^ bor in 9?örer§ 5{Qd)fcf)rift Cod.

Bos. o. 17^ 331. 61=^- 63^ fotüie in einem Stuö^ug Cod. Hamb. 74 331. 314^— 315^

3. Paschae Luth: Luc. XXIIII.

2uc. 24, 36if. Adiuuxit ultimam clausionem 'unb Qul^ebcn jU ^ierufolem'. Ibi l^aben

Uiir aber mal ein ©nangelium de resurrectione Christi. Et haec historia

facta est dominica die in vespera, quaudo dno discipuli reversi sunt de

^ierufalem et loquentes, quod in via 3C. dum haec loqunutur, venit lesus et lo

stat in medio. Tax', beubfc^ 'gehabt eucf) )x)oV ober 'got geb eu(^ ein guten

abenb'. Discipuli viderunt eum stantem, quia habuit glorificatum corpus,

quia discipuli eum non potuerunt pati, sed vident eum non ingredi nee in-

scendere, ideo terrentur. Ipse vero eos consolatur, ut est eius officium et

dicit, ut textus habet. is

5£)a§ ift ha^ ein ftutf, de quo dixi Christi officium esse consolari et

pacificare corda territa, quia vides, quod consternantur putantes esse spiritum,

qui velit eos occidere, propter mortem territi et consternati, quia si peccatum

non esset, non esset terror. Ostendit ergo Christus, ad quid valeat ipse et

eius resurrectio, nempe, quod liberet ab omni timore, zelo. Timent discipuli 20

ludeos venientes hac vel alia hora, ut facerent discipulis sicut Christo. Ideo

scripta, ut videremus, quae efficacia sit resurrectionis Christi. Quia ergo

territus est, l)ebt fi(^ 3U ßljrifto. Tarn magnum opus, quod in cor humanum

zu 6 praesente rege daniae r über Luth: steht quae erat 3. Aprilis. 7 clausionem]

claus zu 11 Fax r zu 16 Christi officium r zu 20 Christus lib: ab omni

metu r zu 21 -über discipulis: steht ipsis über Chrito steht magistro

Tertia feria pascae.

Iterum sermo de resurrectione, et factum est hoc in die pascae. Disci- 2,1

puli videbant ipsum sie stare nee ingressum per ianuam nee per fenestram,

horrent. Hodie horreret quis, si ita fieret. Sed quod officii sui est, solatur

et letos facit. Solet ita excitare infirmas conscientias. Discipuli hie sunt

inclusi, timent ludeos, nc et ipsos crucifigant sicut Christum. Qui iam

afflictam habet conscienllam et tiniet mortem, accedat huuc qui resurrexit. 30
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non intrat. Ideo terrentur etiam discipuli ultra timorem, quem propter

ludeos habent. Uli terrentur für 6()ii[to, quia cor tarn angustum, et doiuun

resurrectionis tarn maguum, ut cor non possit capcre, quando autem credit,

cessat omuis timor. Hoc vides in discipulis, qui terrentur adveniente Chi;isto.

5 Non est Christi culpa, imo facit eos laetos, ergo culpa fuit fidei eorum de-

speratae, quia non crediderunt eum ascendisse. Regula: qui territus, pertur-

batus est, non det deo culpani, sed sibi ipsi, quod non credat, quanto fortius

potest credere Christum resurrexisse, tanto securior est. Si habes territum

cor, nondum ascendit in tuo corde, tu es quoque unus ex discipulis, qui

10 tiraent für bcm, bei) bem fie S^roft fudjen foEen. Per quid eos solatur?

2. \i\ld i. e. verbis "Square territi estis' q. d. 'vultis timere für mir ? ^- '-^^

Timete mortem et Satanam, e§ feilt euc^ nur an ben cogitatiouibus, illas

abiicite, vos putatis me non verum Christum, sed spiritum. ^a baran fet)Iety

cud^'. Statim dicitur: Christus mortuus ic. sed cor aliud cogitat de Christo,

15 eum esse iudicem. 6^ri[tu§ hie ostendit, toie e§ ^u g()e ^§n ber ß()riften[)eit,

ut adhuc hodie dicat 'Quare times? Ego habeo ossa" zc. Et ideo praedi-

camus, quod tales inveniat in nobis, qui ita timeut ut discipuli et non per-

fecte agnoscunt eum. Ideo semper g^et hü^ verbum "^cur times? cum mortem

vicerim et peccatum, per quod mors regnat et tibi hanc victoriam donaverim',

20 consolatio illa adest et douum, et cor adeo angustum, ut compreheudere non

possit. ^ur bie äugen ^elt er l)^n bie 9krben, quas suscepit in cruce et hoc,

ut semper discamus credere. Si terrore adficereris, audi verbum Christi

'cur times"? et vide, quod resurrexit et insuper fu^te i. e. merc!, löte e§ JU

g^e mit eim menfc^en, qui ex corde credit me resurrexisse, nempe quod

25 nuUus sit terror. Sed dicis 'Sum ^u gering\ Christus pugnabat contra

zu 6 über ascendisse steht resurrexisse Regula 2W 9 über ascendit steht resurrexit

zu 12 über cogitationibus steht gebancEen zu IS 15 Christus putatur Spiritus r zu li

über Statim bis cogitat steht Si statim credidissent discipuli, non mansisset 40 dies zu IG

caro ossa r zu 18 Cur times r zu 21 über gut bis \)^n steht Christi officium con-

solari territos über er steht Christus

Ratio autem non credit, ideo timere non cessat, quam primura autem credit,

timor desinit. Cum ostendisset eis manus ac latus, gavisi sunt. Tu si

adhuc times illum, qui iuvat omnes, uec credis ex corde ipsum resurrexisse

sicut discipuli, audi, quid dicat. 'Quid ascendunt' etc. q. d. 'abiicite cogi-guc. 2-1,38

30 tationes, quas de rae habetis. Sum Christus, non spiritus, ut vos dicitis\

Hoec verba tarn nobis quam discipulis dixit, ut cognoscere possimus Christum

nee eum timeamus, sed suscipiamus. Ob oculos ipsis fixuras posuit, quas

habuit in cruce, ut crederent resurrexisse. Ne time Christum, sed gusta et

vide et experire corde, quae sit humanitas mea et quae resurrectio. Hoc

3j autem fit, si abiicias timorem et confidas ipsi, semper oportet dici ad te

'quid times'? Propter ludeos dicit '(juid ascendunt' etc. propter se Secundo
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diiplicera discipulorum terrorera: quem habuernut propter metum Indeorum

et propter conscientiam. Vides, quod Christi officium, quod semper solatnr ?c.

2. opus: uon solura ostendit luanus et pedes, sed foibei't Quä) JU

effen. Et hoc ideo, nt viderent eum esse, ut certi essent omuino. 2)QXan

(e^t e§ auä), ut vere agnoscamus. Et sie semper facit, edit nobiscum et t>

bibit. Quaudo ego praedico, ipse praedicat in me, quando tu audis, ipse

in te audit. Quod edit, nou fuit ei necessarium, quia resurrectio eius abs-

tulit ab hac vita in aliam transferendo, sie et nos, ut secundura conscien-

tiam nihil indigeamus neque legum ueque regularum. Nihil est legis, per

quam ego melior fio, ut monachorum, ibi libera est conscieutia, quia tum lo

vivimus in Christo, in vita invisibili ut ipse, quam Paulus vocat Novam
Christus hie non erat fc^ulbig, ut sineret se videri et multominus,

ut ederet, re(^t natürlich ^ot er geffcn, qnomodo vero gebeuet, ha§ la^ iä)

fnren et hoc discipulis ^u tniUen. Prius coactus fuit edere. Tum euim

noluit cleum teutare, sed fecit ut homo. Ita et nos facere debemus. Ego is

nihil legis habeo, quia cor liberum, tamen ben Qllbern gu btnft possum facere

aliis. Si gratü trugen, et ego, non ut per hoc mererer aliquid, sed proximo

in commodum. Sicut Christus sinit se videre, tangere et non indiguit.

1. proposuit fidem, quando solatur nos, ne diffidamus. 2. charitatem.

»44 2. dicit 'bQ§ finb bic rebe, bo iä) noc^' JC. Inen e§ tnu^ intelligi, quia 20

ipse aperit scripturam, 'hoc prius dixi vobis, sed non intellegebatis, ha id^\

Num iam uon est cum eis? i. e. cum ging t)^n bcm iDcfcn, in qua illi,

edebat, bibebat ut illi, taugebatur. Sed iam non est ita cum Ulis. Quid

scriptum in his 3. quod Christum oportuit. Ibi tota est praedicatio, quam

fecimus ex Mose c. 3. Gen. 2. quod illum triumplmm donat et dividit nobis 35

et hoc est, quod hie dicit prebtgen laffen Euangelium, quod nihil aliud est

quam quod per Euangelium distribuitur benedictio, quod ipse det eam solus

zu 3 Christi officium r zu 4/6 ostendit pedes niauus 3C. r zu II Nova vita r

12 ] Su zu 13/15 Christus post resur: edit r zu 17 über Qtah) steht infirmus

zu 19 übei- uos steht eos zu 20 21 Fides cliarit: r zu 23 Haec sunt verba r

zu 26,27 übei' quod bis Euangelium steht nota bene: Praedicari poenitentiam in uoniine lesu

edit cum eis de piscibus, ut vere noscerent. Nam certos nos esse oportet

Christum semper nobiscum edere, ipsum in te habitare, audire te ipso proe-

dicante, te loquente ipsum audire. Meae eonscientiae nuUa opus est regula, 30

(jua melior fiat. Sed vivimus in vita invisibili, sicut Christus. Non opus

erat Christo, ut se maniiestaret. Foeeit tamen lubens projiter discipulos.

Ante mortem oportuit ipsum manifestari, quia ad hoc missus erat a patre.

Sic omnium legum liber sum. At pro eharitate proximi facere possum

libens, sicut se inonstrat Christus, cum nou opus habeat. ns

gs. 44 Haec prima pars. 'Haec dixi vobis"* etc. 'Antea dixi vobis me cru-

cifixum iri, sed non iutellexistis, iam videtis\ (3portuit serpentem ipsum
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et a morte jc. liberat, non distribuitiir iiiauu benedictio, per verbum autem

gfjet C'3 l)[)U boy l)ei'^. Scriptura de eo dixit fore regem, qui regnaret in

iiidicio et iustitia. 'In nomine ipsius SSuß,' e§ ift ein ÖClbliflicf; lüovt, quia3}-47

invenimus confessionem et satisfactionem. Tamen dixisti praedicationem

5 esse ante omnia opera, cur iain iuvertis? Sil]t iüte bte )t)Ort t)orf)tn Q^cn,

dicit 'in omues gentes' i. e. praedicari debet, ut poenitentiam omnes gentes

agant, quia mundus putat et praesertim sancti putant se habere deuni in

gremio per sua opera. Ut tum pharisaei multuni ieiunabant c. 6. Matth. Wntto. c, ig

Vade tu et praedica monachis, ut agant poenitentiam. Quae est illa, quam

10 iubet dominus? Poenitere signum est, quod nihil boni adsit. Cnm ergo

dicit et füret bay tüort in aEe tüclt, nam in mundo non sunt religiosi soli,

ergo hoc verbo omnes damnautur, nempe quod omnes peccatores sunt i. e.

praedicari debet, quod omnes sunt peccatores loh. 16. 'Arguet Spiritus SoO. ig, s

sanctus'. Pauhis late aperit os suum ad Romanos: omnes peccatores coram siüm. a, 23

u, deo ^c. Et praesertim tangit hoc verbo '6u^' bic gfoffcn I)et)ltgen, qui putant

se liberum arbitrium habere, si hoc esset, non opus esset dicere poeniten-

tiam jc. i.e. ein anbern ftjnn ^aben, ut cor melius sit, et hoc fit, quando

priora opera damnat. Non est poenitentia, quando 5 pater noster dicit et

cappam induit, cor manet idera. Oportet cor sit inversum et quod sit cor

20 bonum. Si homo vult penitere, non ideo dicitur peuitere, quod hoc vel

illud fecit et propter hoc suscepit penitentiam, sed quod ipse intelligat in

corde sua omnia perdita et deo non placere. 25on bem tüefen tnilfe ic^ n6=

[t^cn, et left an ft{)en cappen, iam factus est alius homo, quando ergo cor

umbf^crt löirb JC. hoc debet })raedicari, quod totus mundus damnatus sit

25 et pro peccato habeat, quod iam habeat pro summa sanctitate. Si hoc homo

agnoscit, statim deficit ab eo. Quid tum faciendum? jol id) olfo [tiE [t^en?

zu 4 (auf invenimus hezoyen) vel tumemus r* zu 10 Poenitentia r zu 13

loli. Iß. }• zu 14 Ko. 3. r zu 16 Lib: arb: r

^) Hieraus geht hervm' , dass Rarer von einer Nachschrift abschrieb. Er wiisste

nicht, ob er an dieser Stelle invenimus oder tumemus lesen sollte. Falls das Letztere das

Richtigere, wäre fortzufahren confessione et satisf'aetione.

mordere, ut ipse conculcaret caput nobisque hanc victoriam douaret. Sequi-

tiu- 'Et proedicari in' etc. Hoc nos fi^ecit difficiles ad confitenduni. Ante"«. 47

dixisti peccata, antequam poeniteremur. Hie inversum est. Propterea autem

30 hie dicitur, ut vulgus fidem assequatur. Quid secum fert poenitentia?

Deponere, quod malum est. Proedicare debemus hoc etiam sanctis viris,

monachis et sacerdotibus, qui eciam sunt in mundo? Gerte. Sed qui hoc

inceptat, capitur. Homines illi putant se aliquid habere in viribus, quod

conari possit ad bonum. Si hoc esset, non dixisset Christus 'agite poeui-

3r, tentiam'. Si haec poenitentia est ut, si quis monachus in vili quadam re

commiserit, puniatur, facilis est poenitentia. Sed sie dicereut 'omnia quae

facio, nihil sunt, eciamsi ceutum cappas haberem\ Haec vera est poeui-
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Num nunc uigram cappam geram? Non. ^ivxb für iöQg bu \VÜi , Euan-

gelium semper dicit poeniteutiam, ergo nihil debeo facere? fret)Iid) niäjt,

poenitentia non praedicatnr iit olim in nomine Papae, sed Christi. lusti-

ciarii lidjten ^^r \vad naä) ben leutcn et eorum ft)nn. Hoc fac, et bonum

est, ergo placet deo. Christus 'fac poenitentiam\ Haec poenitentia vero per s

solius Christi officium praedicatur. 'In nomine' i. e. 'bui'C^ mt(^ praedicari

debet, quod omne sit peccatum in mundo et omnes homines Satanae esse,

ba§ fol man öon mctjnctlDcgen l^rebigen. 2. quando hoc factum, debet prae-

dicari in nomine meo, quod ego vici illis serpentem et donem haue victoriam

illis\ 'SSergeBung' quando est, non est meritum. Seimus, quid donatio sit, lo

quando dominus dat mercedem, non est meritum, quando vero donat, est

munus. Christus ipse vocat reraissionem peccatorum i. e. 'quod peccata

sunt remissa per me\ Si ergo remissum, nihil facit poenitentia. Hoc dili-

genter iuculco, quia ubi audimus 'SSu^', statim cogitamus Ott etncit giauen

xoä, flagellum, nihil noverunt de poenitentia, bu muft i)inein mit ber 6u^ !

in ha^ ^}Cl"|, quod agnoscat omnia peccata, quae facit, et quaerit tum, quid

faciendum? quando illud pro malo habes, quod pro saucto habuisti, audi,

quid Christus dicat, qui sinit praedicari remissionem peccatorum in noraine

ipsius i. e. 'öon meljnet toegen, quod nemo habet remissionem peccatorum

nisi in nomine meo', quando adest Papa, suis indulgentiis praetexerunt qui- 20

dem nomen Christi, sed papae fuit nomen. In cappa quaesivisti remissionem

peccatorum, in nomine tuo, quia ita cogitasti 'Hoc et illud faciam, o domiue,

ut condones mihi peccatum", ille voluit sua voratione panis couterere caput

serpentis, tales omnes folgen an remissionem peccatorum acquirere non in

Christi nomine, sed suo. Textus dicit 'praedicari debet", e§ mn§ QCpvebigt 25

tüeiben. Non dicit 'debet in nomine meo fieri, facere, sed praedicari".

mm. 10, 17 E,o. X. 'Ex auditu fides". 1. ergo praedicari debet ita, quod Christus dicat

omnes peccatores esse et Qnbei§ ft)n» fein, quando fuerunt et tum hoc,

accipiat haue Christi promissionem. Brevia verba, sed in sumraa continent

in se onmia: S5u^ pvebtgen, DexgeBen in mctjnem nomen jc. sunt 5 verba. 30

zu 6 In nomine lesu r 21t 10 Re^. p. r zw 14/15 Poenitentia r

teutia, ut renovemur. Accipe nunc omnia opera et afflige auimam tuam ad

mortem usque. Haec non est poenitentia, quae praedicatur in nomine

Christi, sed papae. Cor renovetur necesse est. Apparent quidem illorum

opera sanctissima coram mundo, at coram Deo fetent. Hoc niirabile ipsis

est, si praedicatur, quia rarum est. Nesciunt, quid sit euangelium. Hoc 35

praedicato praedica ipsis quoque condonata peccata. Si remissio est, nun-

quam mernisti. Pueri currentes in platea sciunt, quid sit ücrgcbcn ; remissum

quod est, gratis est. Papista cum audit voculam haue 'poenitentia", in

animum sumit cappam, virgam, horarium. At nihil est, cor purificetur, cura,

et omnia prosperrime succedent q. d. 'praedicate in nomine meo, quod ego 40

effecerim mea resurrectione". (^uid dicit paj)ista? 'domine deus, remitte milii
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Haec audistis per dies hos, quod scrpentis sit conculcatum caput et nobis

donatnm, primo die historiam et Visum eins praedicavimns, heri locos, qui

quanto sunt veteriores, tanto dulciores, lam debemus etiain quaerere figuras,

5ll§ nemlidj, quod Christus est significatus per agnum paschae, per David,

5 Gedeon, Samson, quae omnes historiae significant Christum.

2 primo] •]- zu 2/5 Historiae resur: Usus Loci figurae. r

peccata, ego edam panem, bibam aquam, iacebo iu terra\ Hoc non deletum

est iu nomine raeo. Praedicari oportet poenitentiam i. e. ipsos dicere pecca-

tores et nihil esse omuia opera quae faciunt.

24.

^rcbtgt nm Oftcrbicuvtag 9^ac^mittag.

(3. npxii)

3}gt. bie Einleitung ju dlx. 21.

Eodem die post meridiem 2. hora.

10 Audistis, bog man auff bt^ fcftc fol mit fleifS treiben resurrectiouera

Christi cum potentia et fructu suo. Hoc primum fecimus per historiam, heri

locis, quos et Christus ail^i^ct. Si omnes loci praedicari deberent, omnes

scripturae propheticae legi deberent. Qui studere volunt, illis data occasio

legendi prophetas et intelligendi. 3. dixi esse figuras in scriptura vel bie

15 öilb, in quibus resurrectio Christi est significata. Hae pliires sunt, quia

omnes huc reduci possunt, tantum quasdam recensebo. Tantum valedicam

huic festo, ut sciatis omnia relata in Christum. Omittam Abel, quia suo

tempore praedicavi liunc mortuum et tamen vixisse, et post in arca, In Isaac

est figura significantior. Ille puer quamquam natus ex viro et muliere, tamen

20 ita natus, ut nasceretur ex dei promissione. Ita Paulus vocat puerum pro-®ai. 4, 23

missionis, non carnis, quia mater erat sterilis, potentia dei f^oniBt btU'JU, ut

fiat fecunda. Sllfo ha§ 5Pqu(u§ brauff bringt, quod plus sit filius promissionis

quam carnis, quia ubi deus addit verbuiu, ha Tnu§ fort gljcn. Ubi adolevit

zu d A prandio r su 12/17 Figurae Habel Noah Isaac r

Post prandium.

25 Audivistis diligenter praedicaudam resurrectionem cum potentia sua et

fructu. Si omnia quae per prophetas de resurrectione dicta sunt, praedica-

remus, tota biblia afferre oporteret. Aliquas figuras enarrabo, ut videamus

omnia referri ad Christum. Tacebo de Cain, diluvio. Isaac natus quidem

ex patre et raatre, oportuit tamen adesse verbnm Dei. Hinc Paulus ipsum ®ai. 4, 23

30 dicit filium promissionis. Natus est ipsis senibus, quia iam steriles erant.

Hinc omnes mulieres steriles in scriptura figura sunt virginitatis Mariae.

ßut^et§ aßetfe. XX. 23
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filius, data ei commissio, ut immolaret. Ubi hoc, iussus ut sineret vivere

et ostensus hircus 2C.

Ita Isaac est ein hilb Christi. In hac historia Christus significatus.

Christus est multo tjo^er filius verbi quam Isaac, qui quaniquam per verbum,

tarnen natus ex 2C. Iste vero tantum ex verbo, fuit praecursor Isaac, ut 5

Christus est puer Spiritus sancti et verbi, ut non esset subiectus dracoui.

Et ductus est, ut immolaretur, Sic tum Isaac ob oculos nihil erat nisi

mors, quia pater nihil aliud cogitavit, tarnen mansit vivus in media morte.

Iussus est mactari et in medio mandato manet vivus et ita, ut promittatur

ei semen jc. Ideo Isaac fuit figura veri Isaac, qui moritur naturali morte lo

ut alius homo, et tamen manet vivus in morte et servat eternam vitam et

acquirit promissionem eterui regni et sine fine dilatati.

Ita omues historiae jeu^en fid§ Quff Christum, si non verbis, tamen

mit ber tat, quia Christus quaereudus in omnibus scripturae figuris unb

!^eimlic§en beuttung. Huc loseph pertinet, qui venditus a fratribus et con- la

iectus in carcerem propter meretricem, postea extractus et factus dominus

et nutrivit non solum Aegyptum, sed alios populos, qui etiam natus ex

muliere sterili. Ubi magnus fit, facit ei pater ein Öunben xod. Inde alii

odio habuerunt eum, donec venderent i. e. ludei qui Christum debuisseut

an n^emen, tnurben t)^nt feinb, tradidemut eum gentibus occidendum, est 20

captus i. e. Christus est in morte, donec ffjompt er !§er für ex carcere et

induatur stola et torquibus i. e. Christus venit ex morte, induit immortalem

vitam et torquem i. e. fit rex et pascit non solum Aegyptum, sed totum

mundura suo Euangelio consolans.

lacob huc pertinet, quando dat filiis benedictionem. 25

2. üKofc 3, 1 ff. Item quando Mose erat in Aegypto, infensus ei rex, ut fugeret in

Madian. lUic accepit filiam sacerdotis. In monte Oreb vidit rubum 2C. erat

viridis et tamen in igne non fit cinis, *mirum hoc', inquiebat, 'oportet accedam'.

Sß. 5 Ubi hoc 'solve calceamentum' 2C. Haue figuram traxerunt ad virginem

'o Maria, tuam virginitatem' ic. (S§ fol fein Analogia fidei. Rubus est 30

zu 1 über ei steht Abra: zu Ib loseph r zu 2b lacob r zu 2Q Moses r

zu SO Rubus r

Iussus est oiferri, sed prohibitum. Sic Christus quoque est filius promis-

sionis. Sed saltem per mulierem absque viro. Ductus est quoque ad ob-

lationem, sicut Isaac et in media morte servatus. Et ideo Abrahamo pro-

missum est semen. Oportet omnes historias referri ad Christum, si non

aperte, tamen per allegoriam. Sic loseph, quia nutriebat ingentem populum, 35

ne periret fame, pater fert ei tunicam polimitam, quod offendebat fratres.

Ideo vendebant ipsum, et persuadere ei voluit mulier, ut dorrairet secum,

sed non consensit. Pharao postremo imponit ei vestem albam ad indican-

dum sacerdotium et torquem ad indicandum regnum. Sic in Exodo rubum,

quem vidit Moses, intellexerunt virginitatcm. Rubus est Christus, quem 40
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Christus, in quo Imbitat deus et est viridis, quia est innocens liomo absque

omni culpa. Sicut rubus crevit in deserto absque ulla hominis opera, sie

ipse natus absque virili 2C. Deus est in rubo, ideo non potest comburi i. e.

rubus i. e. humanitas Christi ftccft llüttcil im leibcn, fttröt et tamen npn

5 moritur, certe mirum. Sic hie Christus non solum purus homo, alias Satan

cum ]§et tjin gefuxt, aBcr ha bie deitas corporaliter in eo homine habitabat,

erat ergo impossibile, ut comburatur, sed in media raorte oportet ista persona

vivat. @§ fol ja bn§ fcucr [tcrc!()cr quam Buf(^, sed contrariuni. Sic mors

debebat Christum vorare, sed Christus morte fortior est ic. Huc quadrant

10 verba, quae ha Bei) ft^en 'Ego sum deus Abraham." Et Christus haec verba ». 6

r)Qt gebeutet fel6§ ouff bie aufferfteljung (S^xifti. 'Non est mortuorum deus, awnttt). 22, 32

sed viventium% ergo oportet hi 3 vivant et haec verba foEen glctd) ncBen

ben Bufc^, qui moritur, coram deo est fc^oil leBenbig, et qui vivit, peuitus et

totaliter vivit, alias dixisset 'ego sum devis auimae Abrahae' et Christus

15 fortiter concludit resurrectionem mortuorum esse. Quis unquam credidisset in

illis verbis comprehensam resurrectionem ? Et hoc ex rubo habes i. e. deus,

qui in Christo patitur et moritur, ttlQC^t bie lebenbig et resurgere facit.

Rubus [f^et ha olS ein figur et verba de 3, quod dicit illos vivos, signi-

ficat, quod distribuat resurrectionem suam et non solum <lat illis, sed omnibus,

20 qui crednnt loh. 11. 'Etiam si mortuus fuerit, vivet'. 'Ego', inquit, 'sum resur-Soi)- n, 25

rectio', ut dicit in Exodo 'Ego deus Abraham\ Tu dicis 'Tamen mortuus\

Tibi mortuus, sed coram deo vivit. 2ßte er ahcx bQ§ !l)an ]ü Inegen Bringen,

non est commissum, ut comprehendamus, sed ut credamus, quia dicit in

lohanne 'Ego sum vita et resurrectio'. Mors ergo Christiano est saltus in

25 resurrectionem et vitam , ut si exit ex carcere, venit ouff ein fret)en pla^,

lüte ha§ aBer ju g!§e für bem iungften tag 2C. Et Adamus lüirb meljnen se

momentum iacuisse, quia sunt coram deo, et omne est für t)l)m tüte ein

augenblicf, Mose fatetur magnam visiouem, quia resurrectio Christi nos

resuscitare debet ex mortuis, maxima res. Ideo dicit 'Solve calceamenta' i. e.

30 'jitjC bie alte !^OUb QU^' i. e. rationem et autiquum saccum, et quando Moses

est exutus calceis, tum öer'^nEet er ba§ angcfii^t i. e. quamquam credit JC.

i. e. debes oculos claudere et tantum in verbo herere, quod igni non sim

consumptus. Tandem sequitur de agno, cui non frangendum os i. e. mors

fol gar t)in toeg fein. Goliath, Samson, Gedeon, cum cecis oculis, cum

35 leone jc. Per tutum annum non possem expedire. Verbis est descriptus,

figuris depictus. Huc pertinet doctrina, ba§ man brin ftubire nnb im

nadj amme.

zu 10/11 deus Ab: Isa: lacol» r zu II Matth. 22. r zu 20 loh. 11. r zu 29

Solve calciamenta pedum tuoruni r zu 33/36 Agnus David Samson Gedeon r

vidit Moises. Deus est in rubo et rubus ardet perpetuo, in mediis est

lan

23*

afflictionibus et morte et est in deserto i. 0. longe a viribus humanis.
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2)ie brittc prebig 2)octoi-t§ ^Jlartini Sut^eri uBet ben tejt

(Sjob. 3. Rubum quem viderat Moises etc. Unb tüic ^ofe^t) ^^XX

ober ^iitft in ßgijpteu eine fignr ß;f)i;ifti gehjcfen ift. (Set'^on

gu SBittcnBerg in ber $Pfar!irc^e bor mittag, £)inftog§ in ben

Dfterfeiertagen, 5

51^9^0 m. S). XXV.
petneil ir, lieben freunbe, bie Beibe tage au§ bem ^flelocn unb ?llten

Seftament genugfam geljort ^abet, tote unfer ^err 3efu§ S^ri[tu§ er=

ftanbcn i[t, unb lüa§ er mit feiner aufferfte^ung aufgerichtet, al§ nemlic^,

ba§ er ber 6d)langcn, bem Xeuffel, ben !opff jutretten, Dom ftui^ erlofet unb 10

a(§ ein redjter ©ott unnb 5JZenfc§ ben reiii)en fegen über aüe menfc^en ge=

bracht, ha^^ fie ^aben Vergebung ber funbe, gerec^tfertigleit, leben unb felig!eit,

uberminbung be§ tobe», ^elte unb teuffel§, S)a§ fie mögen fpret^en mit gleubigen

l)er^en: (St)riftu§ fterben unb oufferftef)en ift mein gere(^tig!eit , barburt^ i^

sRöm. 4, 25 geredet bin gemo(^t, mie ©. 5|5aul f]3ri(^t 3un Stomern am 4. capittel '6^riftu§ 15

ift um6 unfer fünben toilCen ba'^in gegeben unb umb unfer gered)tig!eit teilten

anffertoeifet'.

S)iemeil ioir aber tjeute noclj ba^ fr6li(^e Ofterfeft feieren, fo moEn

ioir ou§ bem ^eiligen 5Jlofe, luie in feinem anbern bud^ am britten capittel

gef(^rieben, biefen tei't, ber otfo lautet, für un§ nemen. 20

jMo\rA,\-& 'DJlofe aber Qutet ber fc^afe Setl)ro feine§ €>ä))x>tfjtx§, be§

5priefter§ in 5JUbian, unb treib hh fc^aff ent^inber in bie toüften

unb !am an ben berg @otte§ §orcb, Unnb ber ©ngel beö Ferren

erf(^ein im in einer feurigen flammen auy bem pu\^t unb er

fal)e, bo» ber pn\ä) mit fetoer braute, unb toarb boc§ nit t)er= 25

^eret, unb fprai^: ^c^ mil ba:^in unb fe'^en bif§ gefid^t, toorumb

ber bufc^ nid;t Verbrennet.

£)a aber ber §erre fal)e, ha^ er l)in ging gufel^en, rieff im

©Ott au§ bem puffte unb fprad§: 5)lofe, ^3Jlofe. (Sr antloortet:

|)ie bin iä). (Sr f|)rüd^: SErit nit f)cx^n, geucf) beinc \d)nä) au§ öon ^o

beinen fuffen, benn ber ort, bo bu auff ftel)eft, ift ein l^eilig

lanbt, unb fprac^ toeiter: ^d) bin ber @ott beine§ üater§, ber

©Ott 5tbral)am, ber ©ott Sfnac, unnb ber ©ott i^acob, unnb

5[Rofe öer^üllet fein angefid^t, benn er fur(l)te fid) ©ott an =

jufelien.'

\'}{^ ift ber teil anä ^ofe. 9'iu, lieben freunbe, bicfe ioort be§ :^eiligen

''Ifiofi ^aben bie Sieter ber lird^en auff bie ^arte, reine, !enfd§e, unbefleckte

junctfralö ^J^aria bie ^JJtutter 6[)rifti gebogen.

D
35

12 %aUn ©eunfjtifiteit, Dcvflelniitii bcv Sunbi\ le&cu BC 21 ^ctfjio .1 23 Soveb .1

38 bie] bet A
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3Sie man anäj in bct tixäjm a,^]\mc[^n t)at Rubuin quem vidorat Moises,

bQ§ e§ fol bebcutcu bic iinic!trnliifd}nfft yjuirtc, gleich Inic bcr piifdj brennet

unb mä)t bovferct töirbt, 5llfo (jot bie mntkx ß^rifti Qudj öeporn iren lieben

6on, nntiorieret irer jnnrtfralufdjafit.

5 Sßie iuol cy eine gnte niennng ober benttnng ift nnb ben avticM ninffen

toix mx fein nnb bleiben laffen, 3)q§ ÜJfaria ift eine reine inndfralu ge=

ioefen Hör ber gebnrt, in bcr gebnrt nnb nnrf) ber gebnrt nnb bleibet eluiglid)

eine reine inndfratr.

3lber biefe meinnng ober bentnng ift l)ie jn fdjUmrf) nnb '^elt ben ftidj

10 nid;t, benn ber Ijeilig ©eift ettnaS bo^erS Inil fiirbilben.

3)enn bn ftel)en bie !lare nnb l]clle toort: '^d) öin ber föott beine§

öQtcr§ mraljnm, 3fnQc§ nnb ^acobr. 2[ßeld}e Iport anff Warien nidjt

tonnen ge3ogen töerben, benn ^Okria ift nid)t ©ott. 3)arnnib tan fie nic^t

ber ^ufd§ fein, fonber ©ott ift fclber ber pnfc^, ber bo brennet nnb nid)t

15 bor^eret tnirb, fonbern bleibet gan| nnb fein Inftig grnn, mitten im feiner.

£)arumb tonnen h)ir§ nidjt beffcr treffen, benn iüir bleiben bei) ben

tnorten (Sljrifti, ha^ Tlo\c§ Hon it)m gcfd^rieben l)abe, Juie er bann faget

3oan. 5. 'äöcnn ir 5Jiofi glenbetct, fo glenbet ir ond) mir, benn er l)at nonsoo. .-,,41;

mir gefc^ricben'. S)enn ß^riftnS ift§ atteine, anff ben 5J]ofe§ nnb alle

20 ^Prop^eten lüeifen.

2)ertDegen ift biefer fenrigcr nnb brennenter |)nfd) eine fignr 6l)rifti.

5ßo§ er fnr eine figur fein lüirbt, nnb lüic er ^loo perfonen in einer natnr

^aben fol, unb toie er fol leiben, fterben nnb tüiber anfferftel)cn bon bem tob:

S)a§ iftS, ha§ man l)ie fu^en fol, ha§ 5Jlofe§ leret, unb ha^ mir and) lernen

25 unb gleuben foUcn, lüoEen lüir anber§ feiig tucrben.

diu ha^ erfte ftude. äßa§ foE benn 6^riftn§ fik eine |)erfon fein unnb
tüa§ für 3tuo naturen fol er :^üben in einer perfon? £)a :^6rcn lüir3 im te^-t:

'3d§ bin ber ©ott 51bral)am, ^faac nnb 3acobg\ S)o§ ift eine natnr, ha§

er ift eiüiger, ^llmec^tiger @ott, gleid^ bem Sßater nnb bem ()ciligen Reifte,

30 gleicher natnr, fubftan^ unb InefenS, bod) ein anber perfon, benn ber Spater

unb l)eilige ©eift. äöie benn ber $prop^et ^UlidjeaS am 3., äßeld^cr 760 jar

bor ber gebnrt 6l)rifti gelebet, auä) fo leret, bo er fprii^t 'Unb bu Setl)le^cm wdd)a 5, i

6|3:^rata, bie bu tlein bift, gegen ben toufenten in ^nba, 2luy bir fol ber

tomcn, ber in Sf^'aljel §err fet)\ ^a Inay ifty benn fnr ein öcfve? ©0
35 faget ber $pro|jl)et 'lüeld)§ aufgang bon anfang unb bon einig l)cr gelueft ift\

3)a befdjreibet ber 5propl)ct flerlid§, ha^i 6l)riftn§ nodj einen anbern

aufgang ^abe, benn gn SSetl)lel)em, ?-ll§ nemlid§, an§ bem S5eterlid)en Ijcrtjen

(Sottey, e^e aEc creaturen getucfen nnb iren anfang gcf)abt.

2)enn e^e aEe creaturen gelocien unb gefd^affen Uiorben, ift niä)i5 ge=

•10 toefen benn @ott. S)iefer 6on, ber ^n ^'etl)lcl)em fol aufgeljcn, ba^ ift, ge=

6 jundftaiu fsoj A
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Born Itierbcn, jagt 5Jh(^ca§, ift öon ctütgfett gctuefen, cljc aüe crcatuvcii ircn

anfang gefiaBt. 60 inu§ ber Jon an i8etf)tef)em fein ciüiger, almec^tiger Sott.

3)a§ ift nn bic crfte gotlicfie natur, bic 6^riftu§ l)Qt, ba§ er regier, ctütger

unb almec^ttgci- ©ott fet), gleidj bem Sater unb ^eiligem ©eift, ber mit Tloic

aus bem Brennenben :pnfcf) geret ^at, tnie bann geftern genug gefoget tuorben. 5

3)tc anber natur ift bie mm^äßä)^ natur, ha§ et ift ein feiner grüner

Sei 11.1 Iie6li(^er pufd), toie i^n anc^ (Sfaia§ nennet: (Sine feine lieBlit^e grüne rute

ober frifd^er ätoeige qu§ bem altem ftamme ober irnr|el ^effe. äßie fi{^

benn ber §err 6^riftu§ feI6er ^eiffet, al§ man i^n jum tobe furet,^ bo er 3U

ben äMberen, bie if)n Ben^einen, fprit^t: 'S^ut man ha^ am grünen f)ol|, '^

h)a§ tüil am bürren lüerben?'

2)enn 6f)riftu§ ift alleine ba^j grüne Ipl^ ober ber grüne puf^, ha?^ ift,

ein rechter, reiner, I)eiliger 9)ienfc^. SlBer aße menfc^en, niemanb aufgenommen,

bie tDerben in fünben empfangen, geBoren unb feinb be§ tobe» unb Oerbammct

etüigli^. i^arumB feinb fie bürre §6t|er ober tlo^er, bie nur jum feure 13

bienen, fonft nirgent 3U.

5tBer ß^rifti empfengnig ift rein unb ^eilig, £)enn bo fümpt ber r)eilige

©eift unnb Inirdet au§ bem reinen BlutS tropfen ber reinen 3ung!framen

53^arien, ba§ au§ @ott ober ©otte§ 6on ein toar^afftiger re^ter ^Jcenfcfj

toirbt. S)arumB ift aiiä) feine geBurt rein unb ^eilig. 20

S)enn \üo bie empfengni§ rein unb f)eilig ift, ha ift aud^ bie geBurt

rein unb ^cilig. 2)ern}egen ift er aEeine ber grüne pufcf), benn in i^m ift

lein fünbe Befunben toorben, inie benn fonft aEe menf(^en ^aBen.

2)a§ ift nu bie anber natur, bie ber man I)at, ha§ er Inar^fftiger

5Jlenfc^e ift, ioie ic^ Bin, aBer on aEe fünbe. 25

3)a§ fein bie 3tt)o naturn, bie in biefer einigen perfon (S^rifti fein, ha§>

er 3U gleich hjarer ©ott unb ^Jtenfd^e ift, Unb feinb bie 3^0 naturn in ein=

anber fo t)ormif($et, ha§ man feine t)on ber anbcrn fc^eiben !an, fonberen

muffen gufamen BleiBen, toie IciB unb feel in einem menfc^en, unb ift boä)

nur eine perfon unb menfrf). 5tlfo and) ^ie in ber perfon ß^rifti mu§ bie 30

gottlid^e unb menfdjlic^e natur, ha^ ift, gott unb 5}ienfc§ in einer perfon 3U=

famen BleiBen unjertrennet.

%a§ ift eine ^ol)e lere, bon ber tüei§ fein i^übe, S^ürcfe unb ber Sapft

ni(^t§, aEeine ^Jlofe^S unb hk 5prop!)eten unb bie (S^rifteu. Unb ha^ ift nu

Oon ber perfon unb Beiben naturen gefagt, ba§ 6^riftu§ rechter, tüar^afftiger, 35

einiger, almed^tiger ©ot unb mcnfc^e ift, al§ ha^ lieBe grüne püfd)lciu ober

9tüt§lein, rein, lieBlicf), ou aEe macfel unb fünbe. SBoEcn iljt aBer I)6ren,

hjie e§ bem .^erren ß^rifto gel)en fol.

9lu faget 5Jtofe§, tnie ber pufc§ Brennet unb Inirb nidjt Bcrtjeret, tüic

feer unb gelualtig bie flammen umB'^er Brennen. 5)a ift nu Bebeutet 6^riftu§ ^0

leiben unb aufferftel)en. S)enn Brennen in ber fc^rifft l^eift leiben. 51lfo fol

20 2)atun6 Ä
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nu btefer ©ott, bcr ein giimer ftraiic^ tft, ba^ tft, ein rechter, vciucr, kiar=

^afftiger 53ieni(^, t)on bcr junöffratucu geboren, leiben nnb fterben. 5Lenn
h)enn @ott nidjt tuere ^Benfd) getüorben, fo lonb er nidjt leiben ober [tcr6cn.

S)enn ©ott ift ein geift, ber nirfjt fnn leiben ober [terben. @oI aber gott

5 leiben ober fterben, fo niu§ er ^JJenfdje Uierben, Xietüeil aber gott nienfcf) H^rb,

fo leibet er unb ftirbet in bicfer perfon (sfjrifti, hit 3uglcic^ got nnb ÜJIcnfrfje

ift, Unb ©Ott leibet nidjt an§ biefer perfon 6l)rifti. 3:enn eljüc^e M^n unb
©d^tocnner, trie i^r benn gcftern mi) bcr Icnge genugfant geboret l)nbct,

trennen unb frfjcibcn bie Öott^eit Oon ber 9Jlenf(^eit nnb fagen, Sie 5Jienfcfjeit

10 eiirifti l^ühc QÜcinc gelitten, bog ift falfd). 2)enn bic ^J^enfc^eit t)at nidjt

oEeine un§ erlofet, fonber aiiä) bie gott^eit, ba§ ift gotteg ©on, tvk ©. 5pnul.

fngt 3io. 8. ba^ ©ott 'auä) feine§ einigen ©on§ nid)t ^ot ücrft^onct, fonbcrn sRöm. 8,32

Ijat il)n für un§ oEcin baljin gegeben'.

©Qrumb ^at un§ nid^t aEein 5Jlarien ©on mä) bcr 5J!cnfc^eit, toie bie

15 ^Qpiftcn unb c^lic^e Sc^tüermer narren, crlofct unb fiir un§ geftorben unb
gefreu^iget, ©onber bcr gan|c 6f)riftn§, bcr bo ift ©ott unb ^Jlcnfc^, l)at un§
erlofet, unb ber ift gclreutjiget, geftorben unnb auffcrftanben. £enn bu iüunben,

bie fic e^rifto in feine ^cnbc unb füffe gcfd^lagen, ^aben fie nit aEcinc

5Jlarien 6on in feine Ijcnbe unb füffe gefdjlagen, fonbern gottc§ 6on ober gott

20 felbcr, §abcn and; nid^t aEeine be§ menfc^en 8one§ fleifd^ gcfreu^igct, fonber

gotte§ fon§ flcifc^ ober gotteS fteifc§ gecren|igct unb gemartert, unb ift a(fo

gotteg fon unb gott felb§ crmorbct unb ertnürgct. SDcnn gott unnb menfci^ ift

eine perfon, £orumb ift ber gott gelrcu^iget unnb geftorben, ber 5]lcnf(^ lnor=

ben, nii^t ber abgcfonberte gott, fonber bcr öercinigte gott mit bcr mcnfc^eit.

25 3)cnn bon bem obgcfonbertcn gott ift§ hnb§ folfdj, aU ba§ 6t)riftu§

gott ift, unb gott geftorben ift, beibe§, fag id), ift falfc^, benn ba ift gott

nic§t menf(^, barumb fan er anä) nic^t fterben. 2)cr§alben fagen unb reben

tt)ir§ Don bem gott, bcr 3uglci(^ gott unb menfc^ ift in einer perfon, al§ Don

;3cfu ß^rifto, Jöie benn auc^ bk lieben Seter, al§ 5Jki-entiu§ unb ^ulgentiu§

30 fagen: Nos dicimus Deum natum, passum, crucifixura, mortuum, propter

unitatem & couiunctionem duarum naturarum in Christo. 2)a§ !onncn aber

unferc 5|}apiftcn unb 6(^triermcr nid^t bcrfte^cn ober bornemen.

S)orumb teilen unb trennen fic bk perfon ß^rifti, ba§ mu§ ober nid^t

fein. S)enn hjir e^ren unb betten nic^t aEeine bie fc^ledjtc bloffe mcnfi^ljcit

35 in ßljrifto an, Inic un§ bie ©c^tocrmcr fij^ult geben, fonber bic gottljcit unb

menfdj^eit, ba^ ift, gott unb menfc§ 3U gleich, al§ ben redeten fd§6pfcr :^imcl§

unb ber erben in einer pcrfon ^ufamen bereiniget. 2Bie benn ba» ßoncilium

10 gelitten bnb lm§ erlofet, i)a§ ift BC nit^t] lüot BC 11 atleine gelitten, benn

bie ©ottlii^e JJatur, fan ni(f}t leiben ober fterben, l)at Oni? oBer nidjt aüeine erlofet, fonbern BC
16 gfercu^iget Ä 17 auffcrftanben nodj bem f^eifd), 1. 5}?et. 3. 3;enn BC 23/25 toorben, i-^eW 3, 18

nid^t ber obgefonbertc ©ott, fonbern ber öcteinigte ©ott mit ber 3Jlenfcf)ett, nic^t nQC§ ber ©ottl^eit,

fonbern nacf) ber 93lcuf^tic^en ^iatur, bie er angenommen Ijat. Senn BC
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511 ^pi)c\o für 1115 taren* iüibcr 5ieftoxium ben te^cr aud; fc^Ucffct unb feljct.

Propter assuraentem veneror assumptum & propter iiivisibileoi adoro visi-

bilem. 2)q§ i[t ied)t gelevet unb gefaget. ©0 fprid^t au(^ ber alte lerer bcr

^ird^en, 3'^<^t^ne» S)amafcenu» li6. 4. cop. 3. öon 6'^rifto : Caro secuudum sui

iiaturam non est adorabilis, adoratur autem in incaruato Deo verbo, nou &

propter seipsam, sed propter coniimctum ipsi secundnm hypostasia Deum
verbum. Et non dicimus, quod carnem adorainus nndam, sed carnem Dei,

id est, increatum Deum. S)a§ tft iDarlid) ein fdjoner geh^altigcr fpru(^, ben

irir gu biefcr ferlic^cn gett tnol behalten unb merden folten, benn bie beibc

naturn in ß^rifto U)olIen un^crtrennet nnb uugcicf)eiben fein. Slber borinnc lu

!6nncn fid^ unfere neltte Sacramentirer nic^t ricf)ten, äßir 6()ri[ten ober muffen

c§ lernen. S)enn bQ§ Irere gar ein fd^lec^te, ja gar !eine erlofung getnefen,

bie un§ tnieber fünbe, tob, 2^euffel unb ^ettc nidjt öil gefdjü^et ^ette, toenn

nur attein ber ^Jlenfc^ ß^riftuy nnb nid)t ^u gleid) gott ober gotteS ©on in

biefe perfon bereiniget, gecrcu^iget nnb geftorben tüer, baöon n)ir ein anber 15

mal mit gotte§ ^ilff me^r fagen n^oüen, nnb ift biefe tag genug getriben.

3ßa§ ift aber hü5, ha§ ber pufc^ nid)t Oer^ert ober öerbrent inirbt, fonber

mitten im fetoer gnmet unb gant; bleibet? 2)ay ift e§: Ob (il)riftu5 gleid)

tüirb ftcrben unb leiben, fol er bod) ni(^t im tob bleiben, fonber Iniber er-

ftel)en, grünen unb lebenbig Serben, Ujarumb benn ba§? S)arumb, benn er 20

ift ni(^t ein fc^lec^ter menf(^, fonber toarfjofftiger @ott. SBenn er ein fc^lec^ter

5)lcnfc^ toere geftiefen, ioie hjir, fo inere er bem tobe unb Seuffel oil gu fi^lnac^

gehjcfen. 2)ich3eil er aber @ott ift, unb gott ha^ leben ift unb ba§ leben,

ab§ gleicl) ftirbet, !an e§ ni(^t im tob bleiben, benn leben mu§ leben bleiben,

ioie au(^ hk Äird)e gefungen Vita in ligno moritur. S)er l)arben fo mu§ biefer 25

©Ott, bcr 5Jlenfd)e ift, oom tobe tüiber erfte!§cn, grünen unb letoenbig toerben,

bomit er brenge Oorgebung ber funbc, gered)tigteit , leben unb feligleit aEen,

bie an i^n gleuben. £)a§ l)eift bann Infernus ex morsu depascitur. 3)ie

Ijette ^at bie ^ene an biefem G^rifto, bcr boy leben ift, ftumpff gebiffen unb

l)at ire frafft baruber öerloren. 30

2)enn ber 6l)riftu§ grünet tniber auff» fc^oneft, mitten im leiben unb

6 hypostiasin A hypostasim BC 15 lt)ir] mir A 23/24 Icfiett ift, unb ha§ tihin

Ion naä} feiner eltigen (Öottlic^en ^Jtatur, nitf)t fterBcn, benn o'b e§ gteit^ noc^ bem ^teifi^ ftirBct,

lan c» im Xobi nii^t Utihen, benn leben HC 28 depascitur] despoliatur JJC

^) Dürfte man annehmen, dass 431 als Jahreszahl für das Konzil zu Ephesus da-

mals feststand, so ivürde sich als Jahr der Bearbeitung dieser Predigt durch Bnchholtzer

1546 ergehen. Da indessen Luther in der Supputatio annor. nmndi dasselbe nach 437

setzt, so führt uns die Rechnung Buchholtzers mit mehr Wahrscheinlichkeit aufs Jahr 1552

d. h. das Jahr, in dem seine Bearbeitting der Predigten zuerst im Druck erschien. Dass
es sich hier nur um eine Bechnung des Hen'ausgebers der Predigt, nicht um eine solche

Duthers handeln könne, liegt auf der Hund; ein mit seiner Vorlage so frei sclialtender

Bearbeiter wie Bnchholtzer Mitte eine derartige Berechnung, auch wenn er sie in seiner Vm'-

lage fand, nicht ungemulert stehen lassen. Enders (E)-l. ^17, 155) stellt vor dieser Angabe
tme vor einem unlösbaren Büthsel und auch Schäfer (Liither als Kirchenhistoiiker 1897,

S. 307, Anm. 4) kommt zu keinem Ergebniss. P. P.
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(\d]ci ein 311 [einer ()ei-lii]!cit , luic er idhcx fpricfjt, hai ift: er crfteliet t)oni

tobe, luirb ein ,s>rve beS f)imeU, ber erben nnb ber (jctten, ba^i alle creatnrn
im ^imel, in ber ^eUe nnb anff erben rnnffen nnber [einen ru[[en ikc^m nnb
im nnbertf)an ]dn nnb [iir einen Ijerren erfennen, ha§ t[t nn bic redjte [ii^ir

5 an ber Bebeutnnß hic^cö Brennenben pnjifje§, ben ^JJtü[e§ [i()et, baö ber Ojott,

ber ^^{braf)am$, ^s[anc nnb 3acoli§ ©ott i[t, [ol ^F(en[d)e tiierben, leiben, [terBen

nnb an[[erftel)en Hont tobe nnb allen glenbigen brennen gcrectjügfeit, noröeOnng
ber [nnben, leben nnb [elitjfeit. äßic hk (s()ri[tenl}eit ge[nngen: ^^U[o ()ei(ig

i[t ber tag, ba§ ben fein man mit lobe er[nt(en mag, aEein ber ()eilige gote§

10 [on, ber bie tjetten anbrarf) nnb ben leibigen tentfel borinnen banb,' bomit
crl6[et ber .^errc hk (S[)ri[tenf}eit, ba§ inaS (Sott [eiber ßljrioleiS. tia [teljet

bk gan|e frud^t ber an[[er[te[)nng 6t)ri[ti, al§ baä er bk l)elle ^erbrod^en, ben

2:eu[el gebnnben nnb [eine macfjt genommen nnnb [eine iubc 6^ri[tenl)eit erlü[et.

Sa, tüer t[t§ aber geiue[en? ©ott, @ott [eiber, ober gotteS 6on. S)a§ {[t ja

lö !ü[tlidj, lieblich, tr6[tlicfj nnb mol gc[nngen, toenn \mi§ nur anrf) betrachteten.

2lber h)ie gef}et§ nu 5}lo[e, tüie er nu ()in iuil unnb [eljen, tüie bie[er

t)u[d} brennet, nnb nidjt ber^ert Imrbt ? 2)a [aget gott an ^JJb[e '2:rtt nid;t

Ijer^n, ^encfj üor beinc [cljnc^ on§, benn ber Ort, bo bn an^\ [te^e[t, i[t ein

Ijeilig lanbt\ 2ßa§ lt)il ba \vnbc\Vf ligt benn gott am lanbc [0 gros nnb
20 an ben [d)nl)en, i[t benn nic^t ein ort [0 Wol f)eilig al§ ber anber, \m§ Ujnn

bann bk ]ä}nd) bar^u?

3« ber ']ä)kä)k ort lanbeS ober bic [c§nd) tljnnS nidjt. Sonbcrn ba^
i[t§, ba^ gott mil f;aben, ba§, Wo bie tel)re geljet unnb geprebiget tüirb, l^aö
gott ^JDtenfd) morben, ge[torben unb miber cr[tanben i[t, ba i[t ba§ Ijeilige

25 lanb unb bk 6f)ri[tlid§e ^trc§e unb ba§ reifte au[er1öelete bolcf, ba gott i[t

unb lüonet, tüie 6f]ri[tu§ ^oan. 14. [pridjt. 3,0. ,4,2

S)a mu§ 5}lo[e§ bie äugen, bk 3lbam im 5parabi§ gn lueit auüget^an,
lüiber 3utf)un, ben alten 5lbam unb bk alten idjnä) ablegen unb au[3ietjeu,

bie äugen ber bornunf[t ^ut^un unb bie nugen bei ^ed^eng au[[tl)un.

30 Unb bie[e lere bon 3e[u 6^ri[to, aüetu burd) ba§ tüort im glauben
[a[[en, benn [ie t[t bem alten 5lbam unb ber men[c^lidjen bornun[[t ato ljoc|,

unb gott f)at [ie allein tn§ lüortlj gelegct, ba tan man bk anä) [a[[en unb
[on[t nid)t. 1)arumb bk ^uben, be[gleidjen 2:urc!en unb ber ^apit, biclueil

[ie ba5 luort bon (^t)ri[to [aren la[[en nnb gar[cn biemeil anber[mol)iti nnnb
35 [peculiren unb reben bon ef)ri[to nadj ber men[djlidjen liernnn[[t, fomen [ie imer

iücitter bon 6^ri[to unb luerben gu narren boruber, le[tern, [Rotten bm lieben

^errn 6l)ri[tum, baS^madjtö, 2Benn man ba^i ^ort [arl)en k]i Don bie[em mann.
2)er^albcn mu[[cn mir aMnc au[[ ba§ inort [el)en unb [agen: ^a [tel)et

mein artidel bcö glaubend ein[elttg: 3d) fllcube an 3e[um 6l)ri[tum, (Sottet

40 Son, un[ern Ferren, ber geborn, gelitten, ge[torben, begraben nnb Juiber au[[=

cr[tanbcn i[t , ba§ ^db iäj nidjt crbadjt, [onbern @ott Ijat mira büxä) ben

5 au ber] ober BC
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'^eiligen ©eift fdjrcibcn uub prcbigcn loffen, S)oraiifi tntl i^ BIet6en, bieiucil

iä) I)ore, tuie (Sott, ober @otte§ <E>on ift 5Jleufd) gctooi-beii, geftorbcn iinb auf=

cxftanben, tan ic§§ nidjt öorfte^cn ober Bcgreiffen, fo tüil ic§§ fd^lcc^t glcubcn.

Söie c§ aBer zugegangen, baS @ott ftirfiet unb ift boc^ ni(f)t ©ott ber

SSater ober gott ber ^eilige ©eift, fonber (Sott ber @on, bte anbere ^erfon in 5

ber @ottf)cit, ber ift geftorBen unnb aufferftonben, unb feinb bo(^ nic^t brelj

©otter, fonber ein nlnicc^tiger (Sott, n6er brel) unberfd}iebcne perfonen in bem

einigen alme(^tigen gotlic^en toefen.

S)q§ tnoUen inir fl^aren bi§ in jene§ leBen, ha tnerben tnir e§ in bem

©piegel ber !^ei(igen breifaltigleit ober gotttieit bon angcfic^t 3U angefidfit feigen, lo

§ie ober ludllen inir fd^Ierfjt, rec^t unb einfeltig bem Inorte gleuBen unb

nortrotoen, tneiter fonnen inirS nid)t Bringen.

So !^Qt ^Jiofe» feine fc^ud) unb ben alten 5tbam ober 5Jlenf(^en muffen

Qusgieljen unb aBiegen unb feine äugen ober angefidjt t)orf)ulIet unb aUeine

burd>3 hjort mit fcftem glauben unb bortratüen biefen G^riftum, fein leiben, 15

ftcrBen unb aufferfte^en mit ben ougen be§ ^cr^ens muffen anfef)en unb faffen.

X§un Inir ha§ auc^, tnie 5}^ofe§ getl^an ^at, fo iücrbcn h)ir auc^ gu gott

tretten, S}ann an bifen gott, ber geftorben ift unb aufferftonben, furdite unb

fd^etne ober unbcrftc^e fic^ fein menfc^e, tnie t)eilig, from, ober h)ie Bit guter

tüertf er bot fet), ju gott gu tretten ober 3U i^m gu !omen. 20

S^enn (Sott ber Später fan feinen leiben, ber 3U i^m ge^en ober tretten

iüil, er bringe bann bifen feinen geliebten ©on 6!§riftum mit fic^. 3LÖie auc^

ber 6on fclber fpridjt ^oann. 14. '^s^ Bin ber tneg, bie inarlieit unb ha^

leBen, niemanbt foni^t gum Spater, benn burc^ mi(^ Tliä) Wiä)\ |)ie tnerben

alle ^eiligen unb alle ire Oorbienft gan| unnb gar aufgef(^loffen, ha^ nickte» 25

öor bem 23ater gelten fol, e§ ^eiffe bann 6.p3S2U6.
S)erl)alben feinb öorbampt ^uben, Surifen unb ber 33apft, bie biefen

<5on gottey mit feinem leiben, fterben unb aufferfte!§en berac^ten, Unb einen

anbcren Ineg gu @ott 3u!ommen, al§ burc^ bie toben :^eiligen, berbampten

^21bla§, feelmeffcn, laufige 5Jlünc^§!ap|3en unb platten unb anber ertic^te menfc^en 30

totxd, bie gott nit gebotten ober gel)eiffen, benn burc^ biefen fon unb fein h3ort

fud^en unb ertrelen. ©elig aber finbt bie alle etüiglid^, bie in bem geliebten

8on 6otte§, ber un§ burd^ fein fterben unb aufferftcl^en gered)t gemadjt, Jnie

5Jbfe§ unb bie ^^rop^eten getl)an mit fcften glauben an fein tnort im Ijer^en

beftenbig bor^arren unb Bleiben. 35

Sofepl) in (^gt}pten, tbie (Sen. am 41. gefdjriben fteljct, ift audj geioefen

eine figur ß^rifti. £enn Sofep!^ toirb bon feinen eigenen brubern borlaufft,

bornad) burc^ bie §ure, be» ^utip§ar§, hc§ .^offmeifter^^ %ü^, aU er i^r nid^t

folgen tnil, fo belogen, ha§ er in§ gefengnig getnorffen toirbt. 2)ornac^ als

;3ofep:^ long im gefengni§ gelegen, fompt gott unb bringet i^n 3IÜ folc§cn -»o

e^ren, ha^ er mu§ .^crr unb fürft tnerben über ganlj 6gl)ptcnlanbt.

^itlfo ift 05 üüä) gegangen unferem §(vrren (5.i)xi]io, ber Jnirb ouc§ bon
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feinen ^rnbercn, ha§ t[t, bon ^IBta^omy ffeiftf) nnb tlut, ben ^^'tbcn üorlanfft.

!iraxnndj bo er mit ber ^ui^iidjen Sljnago^a nidjtö f)nven töt( nnb if]ic gütt=

Io[e ücnffeUfc^e lere, 5n öicrufalem I)elffen Beftctigen nnb loben, ba loerben

fte jornig, fangen nnb toben tf)n, nnb meinen, eS fet) nn gar mit i^m ün§,

5 2l6er c!^c bret} tage umB fein, bringet il)n got ju fol(^en e^ren, ha§ er huxä)

ben tobt jn feiner l^erligleit eingeljet, erftcl^et bom tobe, tüirb ein .f)erre nkr
.^imel, erben, l)elte nnb aüe Grcatnren, ba§ alleS mn§ if)m nnber feinen

fnffen ligen unb il)n fnr einen |)erren ernennen nnb Ijalten.

S)omit h)6lten tuir nn ha^ frolidje lie6[id)e Dfterfeft 6efd)loffcn l)a6en,

10 SSittet aber tion Ijer^en, bo§ ©ott ber Spater nnferö ."perren ^efn 6l)rifti fampt

bem ^eiligen Seifte nn§ aEe inn foldjem glanben nnb ertentniS tuoKe erfialten,

tf)ut er§ nic^t, fo ift§ mit un§ oorloren, löenn tüir gleid) teglirfj fdjreien mit

bem mnnbe '3d) gleuBe, glenBe', fo ift e§ boc§ nnr ein geUjefi^e. 5}enn

6. 5panl fpridjt 2. %t^. 3. 'S)er glanBe ift nii^t icberman^ bing\ ^erl^albens.^fKij.s.is?

15 laft nny fd)reif)cn mit bem öatcr be§ Befeffenen mcnfc^en 5Jiar. 9. '£) lieber sjfavc. 9, n

§erre, i^ gleuBe, ^ilff a6er meinem nnglanben', unb mit ben Üben 5{pofteln

ciu§ grnnb unfer§ t^er^en» fagen Suc. 17. '£) -öerre, [tcrde un§ ben glauben', suc. 17,5

X^un tüir ba§, fo tüil un§ got ben fterdcn, mehren unb geben, fonft nidjt.

2)511,311 ^elffe nnö Sott ber 5Bater nnb ©ott ber 8on unb ©ott ber

20 l^eilige ©eift al§ bret) perfonen, unb bo(^ olle bret) Sin etniger, almedjtiger,

lebenbigcr @ott unb ein etnigeS almedjtigcü ßotlid) hjefen, nn^ertrennet unb un=

^erteilet. S)em gott fetj preis, lob nnb band bor aEe btefc tt)oltl)at in etüigfeit.

18/19 jonft nic^t. S)arnQ($ muffen mb folten luir at§ bie Itetien ßtnber ©otte§, ben 3c^en

©etiotten ©ottcs, gctjorfamlic^ nacfjle'ben, bamit bie Sertte önfer gute Wexd fc^en nnb önfctn

SSatcr im §imcl greifen, Wk (S^riftuä fjjridjt, Maiti). am ö. (^ap. S^lSt^U f)c[fic BC

25.

^rcbigt am Sonntag Clnafimobügcniti*

(8. 3(prtt)

S)iefe biöljer ungebvudte ^^h-ebigt ift un§ in 'Jlövevä 5iad)fdjrift Cod. Bos.

o. 17^ SSI. 64»'— 68=* erhalten.

Dominica Quasimodogeniti Luthc:

25 In hoc festo raulta audistis de resurrectione Christi et dixinnis hanc

historiani factam in domiuica die resurrectionis. Legitur auteiu hodic, qnia

vides dominum hoc die apparuisse Thomae et aliis 2C. ergo semper tractaudasoö. 20. laff.

resurrectio et inculcanda.

(S§ tüirb angezeigt fructus resurrectionis, Nerape quod faciat laetos,

30 quietos horaines, quia laeta praedicatio, si quis audit, quid Christus fecerit

sua resurrectione. Hoc indicat hie Johannes , cum dicit 'Eraut conclusae

zu 25 loli. 20 r zu 29 Fructus resurrectionis r



364 ^4-''^'fi5i9teu be§ 3a^te§ 1526.

fores\ Causa: quia timebant ludeos, mors obversabatur ob oculos et cor

inquietimi fuit propter ludeos. In media morte et t)n Uttflib sunt et tamen

2uc.24,36.34loqmuitur de gestis ut Luc. et dicunt 'Surrexit domiuus vere' et in isto

3of). 211, u) puucto iugreditur. Et dicit \^aBt fribe. Salutatio hebraica, qui sie salutant.

S5. 20N0S '@ot geb bir' IC. Sic hie 'deus pacem det\ Est ein optio pacis. 'Ubi 5

hoc dixit, ostendit K'. iDOrbcn fie'. Nulhis Euaugelista hoc iudicavit, quod

osteuderit latus et quod iude gavisi sint. In hoc descriptus fructus resur-

rectionis. Ibi ex timore fit pax, ex maerore gaudium unb Qt)d boc^ mire

JU. Nou est pax et gaudium mundauum. In mundo est pax, quando

malum ablatum, ut quando pauper fit dives, infirmus sanus. Ah'ud ergo 10

gaudium. Ibi autem manent gletdj lüol Öerftfjloffcu et ludei infi^nsi, omnia

manent ut autea, sed in hoc gaudent, quod Clu'istus aliud cor facit, qui dat

pacem et gaudium Hon IjtlhJenbtg '^CtOU^. Omne gaudium et pax muudi

est hypocritica pax. Ulis gaudium cordis feret '^cr au^, iüivb ein enfeiHc^

btng blQU§. Si externum illud cessat, et gaudium. Sed ibi aliud. Ibi i5

externe est metus mortis et metus ludaeorum, sed intus habent cor pacatum

et laetum. Et hoc venit ex resurrectione Christi, quod vident Christi manus

et latus et ostendit illis. Qui vult ergo venire ad veram pacem et gaudium,

videat huc, et ut habeat pacem et gaudium in maxima tristitia, ut aliud

gaudium habeat, quod mundus uon videt. Ad hoc utitur deus tam multis 20

tentationibus, infi3rtunitatibus, blasphematoribus, ut expectemus intus gau-

Soi). icsdium, quod verum est gaudium Supra c. IG. Ego circumdabo vos multis

infi3rtunitatibus externe, ut servetis pacem et gaudium, quod est in nie, quod

perdurat in tentatione. ©uferlid^ btng feit ^U unb ab. Ergo Christus depin-

gendus in bte engen cordis, ut solum in eum suspiciamus, non in nos, 25

qui in medio nostrum stat, ut tu inter discipulos, qui obliviscuntur metus

et tantum Christum inspiciunt et audiunt loquentem. Christus, iuquit,

clausis ianuis intravit, non dicit, unde veuerit, sed trat !^tn ein, ut nescirent,

unde veniret, et stetit in medio eorum unb e'^e fte ftd; unibfel^en, tüar er

ba i. e. Christus ita est dominus, ut uon inveniatur in tempore, loco. 3ü

Sicut Christianus habet viam invisibilem. Viae eius mirabiles, quae corde

tantum percipiuntur.

Christianus gljct ut Christus, qui iugreditur non videndus illis, quia

Christus nulli loco alligatus est, invisibilis modus est, quo percipitur. Hu-

manae leges et opera sunt alligata on externa, ut videmus in monachis, et 35

pueri educantur, qui indigent et mali homines. Hie observat cubile, alius

ostiarius. Hoc non est Christi rcgmmi. Ibi non invenitur, ut putavimus

eum inveniri nostris cappis ic. Suum venire est nihil aliud quam (piod

zu 4 Salutatio Eliraica r zu 7/8 fructus resurrectionis Christi, r zu d pax

mundi r zu II Act. 5. r zu 10 Pax Christi r zu 17/19 fructus resur: pax et

gaudium securitas Ro. 5. r zu '2'i/24 In mundo pressuram, in me pacem r zu 29

btetit in medio eorum r zu 37 Kegnura Christi r
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praedicat per totum muudura. Nani qiü Christianus est et praedicat ipsum,

non ipse facit opus, sed Christus, quaudo audimus Euant^elium , ipsum

Christum audiuius, et sua propria vox est verbumque suum est, quod dicitur.

Ita quaudo Christus venit ad uos, ibi nemo videt eum aut tanglt, sed^ivii-

5 tum corde percipitur et stat 'in medio^ i.e. in corde nostro, ut credamus etSoö. 20, 19

eins auxilium suscipiamus, quaudo sie praedicatur, (juod nulhis modus sit

veuieudi ad nos, non potest videri, quomodo veuiat. Sic venit ad nos sine

operibus nostris omnibus, si ieiunarem, cilitium ferrem, non venit propter

ilhi opera, qui ibi eum tangeres in externo opere, sed per praedicationcm,

10 quae non est opus, sed ein fi^al. Officium praedicandi non dicit de cappis,

ha^ l)ei[t !^cin t^ur OUffic^licffen aut fenestram, sed per praedicationem venit.

Si hoc tantum audies, quod scquetur '^Pax tecum^, ilkul in corde audies.

Quocunque Christus venit, invenit cor pavidum 2C. ubi Christus est, ibi

gaudium, quia adfert secum iUam sakitatiouera *Pax vobis', 'boy bix» tüol

15 g^e\ 5)nn bcm gru^ ftl)et ha§ (äuaugelium gar. Sed ubi accipiara pacem,

cum sim peccator damuatus? @r f)at ein lipUtfj fpl'rtC^, quaudo venit per

Euangelium in cor tuum et credis, quod dicit. Audies 'Pax tecum" i. e.

*^remittentur tibi peccata, redemptus es a raorte. Ego tecum, in te, et tu es

in me, mea resurrectio est tua'. Si homo audit et credit, securus fiet ita

20 esse, quod remissa sint sibi peccata. @§ lüirb ailä) lüiber !f)Omen. Ostendit

tibi manus et latus. loh. non vocat pedes, sed vulnus cordis. luspice cor

eins, quomodo adfectus sit erga te. 1. Manus i. e. quaudo hoc audis in

corde, ostendit per amicum etnfpl*C(^en, quod omnia opera sua fecerit propter

te, quia manus siguificat opera, quae tibi ostendit. Et hie inteüigis omnem

25 passionem tibi datam. Et ultra hoc ostendit latus i. e. per opera tütl'ftu

f)\n ein örec^en et videbis, quäle cor habuerit erga te. Certe benignissimum

cor, quod susceperit pro me mortem et conculcarit propter me. Si hoc

videmus et credimus, cogemur dicere amicum cor eum habere erga nos.

Ibi merituni nullum, sed mera gratia et misericordia. Ita cor eius agno-

30 scitur ex operibus, quae pro nobis fecit. Sequitur 'discipuli gavisi" 3C. ia i(. 20

froltc^, quia viderunt ben l"C(f)ten Ferren, sequitur pacatum cor videns, quid

Christus fecerit, quod sit salvator, mera gratia et misericordia, et nihil dul-

cius videtur ubique quam Christus, bet fo ftunbltcf) nn§ ^ufpddjt et ostendit

manus et latus 2C. Videmus, quando crediuuis eum dominum mortis ic. qui

a.s est dominus, qui dominatur super nos in pace, gaudio, felicitato, qui pro

nobis puguat et defendit, sicut paterfamilias est dominus uBcr fein gut, quod

non comburit, sed amat, custodit diu uoctuque et vult descendere ab omni-

bus et bonum potest gloriari se habere dominum, per quem sit sccuruin,

zti 1/2 Quomodo veniat Christus in medium nostrum r zu 7 über veuieudi .sle/il

eum zu 10 über fd^al sieht sonus zu 12 Pax vobis r zu 19 über securus steht

certus zu 21/23 manus latus Christi r zu, 25/26 Mauus Christi latus r zu 30/31

gavisi discipuli viso dumiuo r zu 38 über bouuiu sieht bj gut
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alias furarentur illud homines, sie et nos habemus dominum. Et hoc veuit

ex praecedentibus. Hie vides, quae vera pax et gaudium. lam Christus

non est amplius res temporalis, sed iam nulli tempori, persouae, loco, operi

diöm. c, 9 alligatus, eternus, 'mors illi ultra non dominatur' Ro. 6. Cum ergo aeteruus

sit, non potest gaudium habere finem, cadant omnia super nos, adest specu- 5

lum nostrum, potes cadere a fide, tum vertis te a gaudio, non potest tibi

auiFerri, sed si avertis te a deo, ipse tibi culpa es. Dei gaudium semper

durat. Ego avertere possum me ab eo. Sic potest Christianus esse, qui

iam cadit et deficere potest postea et tamen non cessat Interim pax Christi.

Sol lucet, posses oculos claudere vel in tenebras ire et non videre et sie lo

impingere, tum culpa non solis, sed tua.

Haec una pars, quae praedicatur. Johannes indicat resurrectiouis

omnem usum et fruetum. Sed hoc Satan non potest pati, ut cor pure ad-

hereat Christo. Satan novit Christi cognitionem sequi paeem et securitatem,

ideo nou quiescit, douee auferat Christum ex oeulis. is

301)20,21.22 2. pars. 'Dixit iterum: Pax vobis'. 'Sufflavit' 2C. Ibi rursum pacem

dat et exprimit pacem, de qua diximus. Ergo 1. pax in medio stans K.

Ö§et un§ felBevt an, ha^ tütr mit @ot ein§ fein, ut ablato peceato in miseri-

cordiae regno simus. Postea sequitur, n)Q§ tütt Quf[ erben machen foücn,

quando deus est pater, et remissionem peecatorum dat, per Christum, quid 20

faciendum? Cur debeo ieiunare, orare? Si dico vos debere ingredi in

ordiuem, ut deus vobis sit misericors, nego Chri.stum. Nam qui quaerit

remissionem peecatorum, fatetur se non habere, cum quaerit, fit ei, ut credit,

si eam non habet, araisit Christum. Non ergo patitur textus, quod non

acquiramus remissionem peecatorum, quia ipse fecit, e§ ift leidjtlid) öefd)er|t. 25

Ibi vides clare Christum te negare per opus, per quod quaeris remissionem

peecatorum. Si quaeris, neseis, quis Christus et quid, quia maius non potes

quaerere quam remissionem peecatorum, liberationem a morte coram deo.

Si quaeris, signum est, quod Christum neseias. Hoc debemus facere, ut

quaeramus et oremus, ut semper plus, citius, amplius. Non ut per opus 30

W. 3, 1^? acquiramus Christum. Paulus: ^e lenger, l)^e m^a, ut Christum aecipiatis,

quando semel audio Euangelium, capio illud et Christum, sed adhue cor

carnale, ergo audiendum, ut cor fiat forte, orandum, ut clarius verbum sit

in corde nostro et aliorum, ut fides erescat. Si fides magna vel parva, habet

totum Christum, remissionem peecatorum. Sed alius habet plus, et ^effer 35

quam alius, et Satan non impugnare cessat falsa doctriua, ideo orandum,

fnnft mit Wxdtn :^in an lauffen, ut Christum aequiras, ha§ i[t ber leibigc

teuffel 2C. quid ergo faciam? Unum opus audisti, quod fidem ores augeri.

In vita quid agendum, ostendit. Iterum paeem opto, quia non amplius

Soi,. 20,21 tüerb Vl)r fi^en muffig, quid? 'Sicut misit me^ 'videte, ut faeiatis, quod ,0

zu 2 Vera pax r zu 7 Vera pax aeterna r zu 16 Tax vobis r zu 30

Epli. r zu 38 Pax vobis r zu 40 Sicut misit me »•
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ego\ Quomodo Christus est missus? Christus uon potuit mitti, nisi esset

prius sauctus et dei filius, si adeo stultus fuisset, ut suo ieiunio et oratioue

vohiisset efHcere, ut dei filius fieret, negasset deuni et se, si mitti debebat,

fo muft» Öor l)iu attS ha fein, ergo mittitur uou propter se, sed alios, qjiia

5 omnia opera t\abm Itn» gef)olffcn. 'Misit pater, ut pro vobis laborarem' ic.

Sic Christiauus uihil i)ro se laborare debet, quia habet, sed ut fides maior

fiat per oratiouem. Cum ergo omuia habeat, sit in pace pro se et omuia

sua opera huc dirigat, ut Christi i. e. 'dum vivitis in terra, facite ut ego,

ego mihi uon servivi, sed aliis, sie et vos', boS fjeift ba§ Cllferlid) lüe§en,

10 ad quod etiam pertinet pax q. d. 'videte, hjte e§ Tllit QCingeit I)at a tempore,

quo coepi facere praedicationis numus'. 'Ita vos mitto tan(]uam ovcs' Matth. X.'-^^"'")- io,ic

mira missio, oves mitti inter lupos, canes debent mitti, bod tjun gattcit et

leu§ an ben Bellj i. e. 'inter illos vos mittam, qui vorabuut vos, oportet edant

vos, si nou manu, tameu ore'. Et oportet ubi Euaugelium Q^et, ut sauguis

15 effluatur. ßy mu^ 6()riftenblnt öergoffen iuerben, fuit ab iuitio mundi et in

finem. Si nou effunditur sanguis, debet damuari ut loh. Euaugelistae. Hoc
est mitti uos ut ille missus, ibi est uecessarium, ut habeatis pacem non

sohun coram deo, sed et hominibus, quod nihil noceat saevitia eorum. Ani-

mam vestram nou discerpent, sed carnem. Hos. 7. Corpus quidem occident, ^oj. g, .>

20 sed animam non. Multi lupi sunt, qui vorant nos gladio, pestilentissimi

lupi, qui doctrina mala animam seducuut, ergo utrumque gladio et lingua

contra nos, quae multo asperior est, Comraitto vobis euaugelium, ut aliis

dicatis et praedicetis, ut vos illuminati, ut veniaut ad haue lucem. Et ad

hoc dat illis spiritum sauctum dicens 'Accipite^, uon dicit remitti peccata, Sor». 20, 22

25 quia habetis, sed ut aliis detis spiritum sauctum et remittatis eis peccata,

aliis potestis donare peccata et servare, tarnen per spiritum sauctum, de his

verbis multa praedicanda. Breviter munus ecclesiae non cousistit in hoc,

quod multa opera bona habeat, sed ut resurrectio Christi dilatetur. Quid

enim est hoc 'quorum remiseritis'? i. e. omnia mala aufferre et horum loco

30 dare omuia bona, et hoc habetis in potestate hominibus distribuere. Non
per pecuniam, sed per verbum, omnes habemus haue potestatem diccndi ad

peccatorem territum Trater, deus dicit tibi remissionem peccatorum' et tau-

tum est, si homo dicit ac deus ipse dicit. Non est, quod gloriari debemus

peccata aufferri per opera nostra, ut facimus in ordinibus, Sed dei verbum

35 facit, quod dicitur ad alterum 'Crede in Christum et agnosce illum. In illo

sine meritis habes remissionem peccatorum\ Hoc loquendum in contione

vel cum fratre. Hoc verbum non est nostrum, sed utimiu- tautum. Kemit-

tere ad hoc debemus debitum et servare possum, ut quando video hominem

non credere in Christum, qui persequitur et ridet Christianitati et aliani

40 doctrinam docet, statim dico 'non tibi sunt remissa peccata' et tameu valet

zu 11 Matth. X. r zu l'i über edant steht devorent zu 20 gladius, lingua r

zu :30/31 Quorum reniiseritis peccata »•
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ac si deus dixisset, quamquam rideatur nostnim inditium. Nos habemus

autem ben tro|, quod stabil et Satan uon potest umBftoffeil, quando remitto

peccata alicni, tro|. Si coutrarinm dico: mit allen beinen tt)eitfen damnaberis,

ridet nie, et tarnen consistet hoc iuditium. Hoc tarn commune, ut contem-

natur, habemus, sed non cogitamus, quantae divitiae sint, habeo ein UXteil, &

jc^Ii^, quod suscipitur a deo angelis et tantundem est, ac si divina maiestas

dixisset. Si Christus veniret cum muhitudine magna angelorum et diceret

'ßemittuntur tibi peccata", riderent prae gaudio. lam audio, quod remittuntur,

et contemno. Et in omni ore eandem habemus potentiam quam in Christi

ore. Verbum semper idem, per quod omues sancti salvati, Maria genetrix lo

et Magdalena, tnanrfjetle^ l)ei)U9/ sed xmum verbum. Non videant, quot

sint, qui credunt. Si etiam diceret deus per stipulam, suscipere debeo et

fidere ei, ac ipse dixisset. Hoc unum solatium uostrum, quod remittimus

peccata et terremus peccatores. Hinc mos in ecclesia, quod excommunicati,

qui rottas et falf(^ lere tjaBen angertc^t. Hinc excommunicatio ex istis verbis, v>

ut excommunicentur contemptores Euangelii. Vides Christianam vitam in

pace erga deum per fidem, 2. per charitatem erga proximum et quoque in

fide. Christus fecit dominos nos, habet maguum dominium Christianus, qui

illi servit, gering l)errn, quibus ille servit, nempe homo, bQ§ tft ein regnum

omnis gaudii et remissionis peccatorum. 20

26.

^rcbtgt am Sonntag 9}Jifencorbta§ ^omini.

(15. 5lptU)

Diefe Bi§'§er ungebrutfte ^rebigt ift iin§ in ^ftörerS ^bififd^rift Cod. Bos.

o. 17'", 331. 09^—71=' erl^alten.

3oi). 10,1'Jtf. Luth: Dominica Misericordias Domini loh. X.

In hoc Euangelio Christus depinxit suum officium et regnum. 2^roft=

lid), lt)Qy tüir nn§ ju ijljm tcrfe^en fotten, nempe pro bono pastore et tah,

qui etiam animam posuerit, bem e§ ailä) ni(^t fet)Iet, quod ei oves cognitae

ita, ut ponat pro ilHs ?c. Et opponit, qui non sit verus pastor, Nempe 25

Mercenarius, qui fugit ic. Hoc depingere vuU, quod habeatur pro optimo

pastore. Ex hoc cor nostrum suscitatur ad fidem firmam, ba§ man fie^

oIIe§ gut§ äU (S^rifto joll borje^en et felices, qui computantur inter oves eins.

Saepe praedicavi vobis, quid sit regnum Christi, sed pauci, qui ad hoc per-

tinent. Sic discrimeu fecimus et diximus deum joöiel per Euangehum regere, 30

ubi in regno sunt tantum oves. 2. regnat potestate contra eos, qui non sunt

oves, sed lupi et vorant oves. Oves regit in regno suo ut bonus pastor, ibi

nemo potest j)erire, omnes sustentantur, quando ipse pastor. Quando vero

zu 25/27 Ideo scriptura tain dulces appellationes ei tribuit. r sm 29 Regnum Christi r
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mercenarius, gf)ety, sicut hie audistis. Lupus auteni regit, ut nihil adsit quam
morb, [tetfen unb plocfcn. Vicleamus, quorsum pertineamus, ad oves an ad lupos.

Non potest Christus quid iucundius parabola indieare quam de ovibus.

lila animalia herent penitus in auxilio pastoris, ergo ducenda ad pastum,

5 vel inferri in stabulum. Alias non nuigis errabunduni animal: quando perdit

pastorem, nullius vocem cognoscit. Oportet pastor euram agat cgrarum, ut

est in Ezech. Has virtutes debet quoque praedicator habere. 'Nonne itapäcrf). 34,4

esse debet, ut pastores oves paseaut? sed contrarium factum in populo meo,

ij)si pascuntur ex ovibus. {^t) ha§ ift ein jdjCiibUd} regiment, quod fragile

10 erat, non eonsolidastis' k. Ita increpat eos deus, quod nullum officium

habent, quod habet bonus pastor. '2Bolan Ego ipse pascam et aufteram' K.^a.n
Ex hoc loco Ezechielis et experientia apud oves discimus, quam consolationis

plenum habeat Christus regnum, in quo ipse se ponit pastorem et faciat,

quae supra dixit. WiM) uiib lüoUc niiubt man ha öon ut 1. Cor. 9. Audistis i.eor. 9,7

15 ex hac parabola, cum sit bonus pastor, quod nihil faciat Christus, quam
quod tüattet suos ut bonus pastor. Christianitas sie est geftalt, etlid) fein

gefnnb, Et est animal frudjtfiar unb nu^Iid) ovis, quidam erunt fdjluad;,

txanä, ^erfiroc^cn, öciioren, bic nin^ man al3umal laffen fein unter ben

f(f)affen, quia non esset pastor, qui statim vellet abiicere eas, quas supra

20 recensuimus. Ita fit in Christianitate : qui sani sunt, bene edunt et fructi-

feri sunt, Bringen l}n§ (jOU^ gelt unb gut, ii sunt Christiani, qui Euangelium
bene capiuut et fructum fiiciunt Lu, 8. Uli serviunt omnibus suis, quae habent, ^uc. s, 15

fovent et dividunt aliis sua, illi habent corpus sanum i. e. bonam fidem et

couscientiam, et frudjtbar mit ben merdcn, et quando lungen ^ unb mit mift

25 bcfdjarren, fo iftö boä) etjtel frudjt unb nu|, quia ideo discit Christianus, ut

omnibus sit aliis utihs. Quae pascua est? sacrum Euangelium, quia quando
Christus est pastor i. e. quando ^elt fein fc^aff al fo , ut loquatur per suos,

tum ipse loquitur et adest, fo getS luol gu et inveniuntur sanae oves et

ferunt fructum. £)ie fdjload^eu sunt iufirmi in fide, tarnen non tantum

30 pascendi, sed etiam confirmandi in fide. Christus infirmos non abiicit Ro. 14. Dföm. h, 1

'Infirmum fide suscipite'. Non omnes firmi sunt in ovili Christi, non pos-

sunt edere ut sanae oves. Oportet ergo pastor det cibum, ut etiam con-

firmetur i. e. quando videt infirma conscientia praeditum, debet cousolari

semper in fide. Hoc nou faciunt mercenarii, sed vi faren fie. Sed Christus

35 et sui faciunt. ßraude fd§aff, quae habent geBred)cn in corpore ut bie

zu 3/4 Parabola de ovibus inciuula r zu 5 iiber perdit steht amittit zu 6/7 über
egrarum ut est in steht sed dixit de ovibus uaturaiibus zu 7 Ezecli. 34. r zulj% Christi

regnum r zu 14 1. Cor. 9. r zu 17 Ovis utiiis bestiola r zu 22 Lu. 8. r

zu 26 Pascua r zu 30 Ko. 14. r zu 32/33 1. Cor. r zu 35 Quod infirmuin r

') Da lunge = "^Pferdebolle' bisher nur in der Redensart mit lungen (au§)n)erfcn

nacJigewiesen (Ztschr. f. ä. Phil 14, 37. 286; 26, 32; 27, öö. r>H) ist, so wird wohl auch hier

diese yemeint sein, und man muss zu quando fie- mit (intgen ( au§ jlDCfffen ergänzen. Anders
lässt sich kaum ein annehmbarer Sinn aus den überlieferten WoHen herauslesen. P. P.

Sut^ei-ä aßetfe. XX. 24
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ret)bigen; sunt Christiani, qui non solum sunt infirmi in fide, sed etiam alias

defectum, irati, tüunberlid^, fel|am, argtoenig: hi quoque ferendi et docendi,

donec iufirmentur. Hi sunt, qui vocantur passionati, bie Titan bulben mu^.

Ut fit cum raarito ferente uxoris 2C. '^eiBroc^eit' iii sunt, hk ]ie ' bertengt

l^aben, ein be^n en|)tiel) gefiroi^en, qui per vim aut aliud cadunt, ut Petrus 5

negavit, quando cadunt a fide et sinuut se seduci. Illi neque abiiciendi,

modo non penitus deserant Euangelium, ut Petrus, quanquam ex timore

negavit Christum, tarnen cor ei fuit 2C. 'SSeitüOvffen', 'öexioffen' i. e. si homo

penitus öerbampt, quod Satan habeat eum, non tarnen fol man Xiaä) laffen,

quia tale regnum, in quo semper mederi debetur. Gerte ein fein toftUd^ lo

teid§, quod non solum agit cum sanis, sed etiam, ut supra diximus.

Scire ergo debent omnes Christiani, cum quibus conversari debemus,

non cum sanctis solis, cum talibus libenter agere velim. Christus fuit talis,

sed Apostoli ftl"QU(^eUen, at denique erant oves. Si raeam infirmitatem volo

ferri, econtra debeo facere aliis, ut sani custodiant insanos. Hoc fit totum is

per Euangelium, quia illud est pascua, bie falöen, Banb, per quod ligatur,

quia facit omnia, quibus homo indiget, edificat, confiartat. Habes, pro quo

Christum habere debes, quod sedet supra et utitur officio pastoris et tuetur.

Sequitur ex hoc insanos illos esse, qui tantum volunt habere sanas oves,

non computantes in omnibus infirmos. Audistis Christum esse bonum 20

pastorem, e§ gilt öerBtnbenS, [tercfen, ^e^len zc. alias aufferimus ei honorem,

3oi). 10, 13 quod sit bonus pastor. 'Merceuarius', inquit, 'Non fiicit ut pastor, quia oves

non eins, fugit" 7C. Mercenarius ift nic^t fo gar ein bofev fcf)a((J, polest

praedicare Euangelium et pascere, sed non consistit, quando lupus venit

i. e. quando Christus ipse non adest et apostoli non sunt fein munbt 60t, ss

habemus mercenarios, qui non quaerunt honorem Christi, sed suum bonum

et honorem. Verl vero non quaerunt, nisi quomodo iuvent oves. Per hos

Christus praedicat, ipsi non. ludas est mercenarius, quia non consistit cum

ovibus, hie anbern rotten, bie hk toolff ftnb, hk finb ber Xeuffel. Lupi non

sunt in regno Christi. Duplices sunt quidem lupi, dicuntur pastores, qui so

nequissimi sunt, qui habent nomen pascuae et tamen vorant oves. De bis

swnttf). 7? 14
^^^^^ ^^ primordio c. X. et Mat. 7. 'Cavete a pseudoprophetis' i. e. doctoribus,

qui falso Euangelium praedicant, sunt 'lupi rapaces", multo peiores sunt

mercenarii, quia praedicant, per quod oves lacerantur, prebigen t)§ren tanb

et abducunt homines a vera iustitia. Certe iam agnoscere deberemus, qui 35

sint lupi: qui nihil fecerunt quam vorarunt. Quando iste lupus venit i. e.

quando pseudoprophetae veniunt, si Christus est domi, ha^ er fein leBen

bran fe^t et pugnat contra pseudoprophetas et doctrinas falsas, fo ntu§ er

tüarten, ba§ man t)m ben !^al§ n^em, quia qui praedicare vult solam fidem,

' oportet habeat persecutores. ^

zu i Confractum r zu 8 abiectiim r au 10 Cliristl reguum r zu 22

Mercenarius r zw 27/28 Merce: r zw 29 Lupi r 32 primordio] p'm° zw 35 Lupi r
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1

2. Jupi sunt principes, qiii gladio impetunt Euangelium et vi urgent

in fauces lupi, qui non in veste ovium, sed vi cogunt, ha§ gilt tüibcr bem
ß^rifto, ha mu^ mau fcdjten non gladio, sed verbo, quia dicit 'ponit ani-

raam' ic. Ita bonus pastor debet vitam ponere et per hoc vorat lupum etSo^. 10, 12

5 defendit oves. JSIira defensio. Quomodo? quando papa unum trucidavit

pastorem et putat se promovcre, deus facit, ut mortuus tyrannum conculcet

pedibus. Cliristianitas non potest melius defendi quam quando statim prae-

dicatores tüeiberi l^ingeiidjt. lllorum sanguis clamat et pro uno mortuo deus
suscitat alios praedicatores. Mira scieutia, quod pastores plus pascant post

lu mortem quam in vita. S)QXu6er tüitb ber 2leufel tot et tamen non potest

abstinere, quin porro occidat, et sie se ipsum trucidat. Sic contiuget uobis.

Tyranni nostri semper efiundunt sanguinern, sunt securi, sed iuditium est

illud, qui mortui sunt, bie rijumoren fcf)on, post annos aliquot videbitis, quid

futurum, ha tühb f^eiit anber urteit biou^, fie muffen mit t)rem Satan er=

15 fauffen t)n t)rem 6lut. In mundo aliter fit, optime sunt oves tutae, quando
pastor unus hie mortuus, ofBcium Christi, ut semper se tüurget mit bem
tobt Gene. 3. Sic Christus, quando voluit pascere oves, posuit vitam, ba§ 1. 5DMc 3, ir,

tft mira defensio. Mat. X. 'mitto vos', 'cavete' jc. ut ergo tutaretur oves, a}?nttD.io,iGf.

sinit se crucifigi, per quod clamavit sanguis, pater audivit et omnipotentia

audivit et iterum exuscitavit eum de mortuis. Ita per mortem sumus 6elt»aib

et si infirme supra jc. Christus posuit animam pro ovibus, für bem (SuaugcltO

flieget oll§, Teufel, funb, tob, ^ell. Hoc ludei non potuerunt intelligere,

inscientes, quam mira res mors Christi, quod per eam simus tuti. Ista

mors est vestra vita, er^altung, 6iubuug, unb lüirb altetu bui;d)y guongelium
25 au^geric^t, quia qui credit in haue mortem, habet vitam. Hoc est vincere

morte lupos, tyrannos, Satanam, et hoc fit, quando nos occidunt, non econtra,

et illi occidendo nos occidunt se. Sicut Christo ift gangen, sie nobis. Ut
sustentem oves, morior. Mira sapieutia dei, qui dicit se tutari oves per

hoc quod moritur pastor. Si illa doctrina auffertur "Clu'istus pro ovibus' 2C.

30 actum est. äßet)ter ftieid§t er fic§ felBert aifj 'Cognosco meas' et econtra. Soi). 10, u

zu 5 qiii oves defendantur r

27.

^rcbigt ükr (£oIof)M, 13ff,

(17. Stpril)

S)iefe bigl^er ungebrucfte, Dienftag, ben 17.3tprit 1526 in ©cgentuart be§ i?ünig§

üon S)änemar! uiib be§ -^erjogS Don 5Braunfd)lüeig=,l'ünet)urg, tnorjl in ber ©djlo^fird^e,

gehaltene ^rebigt liegt un§ in ^Hörerä 9tact)frf)rift Cod. Bes. 0. 17*1, 53(. 72^—75« üor.

XVII. Aprilis Ex Epist: Col. 1. c.

Luth: Rege Daniae et principe Luneber: praesentibus.

'Qui eripuit e regno tenebrarum.' S. Paulus praedicat hie et describit eo(. 1, i;j

personam lesu Christi et proponit omnibus credentibus fratribus verbuni,

24*
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ut sciant, qualis vir, in quem credunt, Et tücr biEtd), ut in omnibus aedibus

haec verba essent depicta, ut hie scripta, ut possent sie de sua salvatione

loqui et I)Qlten, qnia si Christum bene agnosco, quid possit, tum nihil

occultum mihi, nihil forte aut potens. Si enim regnum Christi, ut Paulus

praedicat, adest, omne quod Christus habet. Nullus apostolorum ita prae- 5

sö. 12 dicat Christum ut Paulus. 1. dicit, ubi dixit Collossenses debere gratos esse,

quod ad Euangelii cognitionem venerint et optat, ut pleni sapientia fiant et

optima agant et pleni bonis operibus. 3. ut fortes in patieutia pati propter

Euangelium omnem ignominiam. Haec 3 proposuit eis. Et lentft nu hk

Spiftel ba ^in, ut moneat, ut persistereat in vera doctrina. Ideo tam fortiter 10

proponit eis Christum, quod nulluni aliud caput, q. d. tantum discite, ut in

hac hereatis, non indigebitis alio doctore et capite. Ne admittite alios

doctores, qui speciale quid praedicant et volunt aliud caput quaerere per

philosophiam et 2C. et eadem verba füren fte, sed ad hoc, ut seducant vos.

Quando Christus solus non auditur, seutitur in corde, nihil est. Et qui 15

noscit suum verbum Christi non esse, taceat, nihil potest facere quam

seducere oves. Agnoscere vult docere Christus, quod sit omnium dominus.

58.13 'Qui', scilicet pater, 'pater', inquit, 'deus eripuit nos' 2C. non solum dicit

'liberavit e tenebris', sed *de potestate tenebrarum', per quod indicat, quod

Satan non simplex Spiritus, ut putaraus, sed quod habeat potestatem, regnum, ^o

sed tale, quod merae tenebrae. Non quiescit Satan, sed potens dominus, ut

post deum non sit potestas, quae eum possit sedare, cum nulli principes

2. eor. 4, 4 sua potentia, sapientia sedare possunt. Ideo dicitur 'deus seculi' 2C. Et

ep^. 6, IL' Paulus vocat 'principem tenebrarum', ut et ad Eph. Per hoc dicitur, quod

habemus principem, quando sub Satana sumus, bei* bte getüalt gar uBer un§ 25

l^et, hie liberum arbitrium. Ex potestate tenebrarum nemo potest liberare

nos nisi deus i})se, tamen tribuit hoc Paulus Satanae, qui non Christianus

est, mocf)t tüol f(^red£en, quod in hac vita sit, quia habet potentem dominum

super se Satan, ex qua potestate nemo eum eripit nisi divina. Et talis,

inquit, est potestas, quae regnat per tenebras, Christus contra per lucem ut

supra. Paulo quis hoc crederet, quod omnes sancti, docti sunt in tenebris

et potius, quod faciunt, est caecitas, tenebrae, qui putaut se sapientissimos,

sunt meri stulti, quia est potestas, ubi nihil quam tenebrae? Quae illae sint

tenebrae, satis sepe dictum. Late patet: 1. non agnoscit deum verum, non

spiritum, non bonum opus, non Satanam, non homines, non creatiiras, ita 35

cecus".fit homo. Videmus bte I)OC§ gclerten nostri temporis praedicare Eu-

angelium et de Christo loqui et Satanam culpare et putare se optime treffen,

Et non vident, quod ista laus sit blasphemia dei et ha^ fdielten Satanae sit

ZK, 19 Potestas tenebrarum r zu 21/22 über Non bis possit ste/t< Sacramenta Christi

sunt sacrosancta et efficacia fidei signa atque symbola, quibus uniuscuiusque fides privatim

ita obsignatur, confirmatur ac Christo veraciter initiatur, ut certus esse possit ad eandem

sese cum Christo hereditatem non modo vocatum, sed et incorporatum. zu 32 1. Cor. 2. r

30
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eins honor. Si agnoscerent Satanam, non facerent. Dicunt 'Scio, quid loquor'.

Nonne potens tenebrarum ? Non possunt erui. Si scripturae eis propouantur,

Satan facit eis nasum. Si fideni non liabeut, nee possunt scire, quae bona

Opera JC. Sic homo sub potestate tenebrarum nihil penitus agnoscit, Imo
5 maluni vocat bonuni. Hae horrendae certe tenebrae, ut pessimum vocet

Optimum. Suscitat feilt leilt, qui dicunt 'hoc est bonum' k. fo l'cift ber

teufel ein tritt feim glatten pvebigen, quod remedium, ut videmus, ut dicit

Paulus, ut ad perfectam Cognitionen! veniatis et pleni deo sapientia ic. tales

Spiritus omnes possunt iudicare. Non movetur nomine dei, sed videt, quid

10 aiFerat, et videt esse Satanam, qui veniat sub nomine Christi, dei, spiritus sancti.

Expergefacit ergo Colossenses, ne putent se omnia habere, ne putent se i){n

übet. Si non pergitis in agnitione Christi, Satan in angelum lucis se trans-

formans tüixh eud) babon leifjcn ZZ. Ideo praedicatoribus commissum, ut semper

praedicet: tüilt ein§ tcil§ uberbrnffig, illi omittantur, reliquis faciendum opus ?c.

15 *Et transtulit.' Redenq)tionem executus est per sanguinem Christi ut eoi. i, is

supra. Sic ad redemptiouem Christi, quaudo arbor plantatur, bQ§ man

^jfrocEt ^. Arbor venit ex mala terra in bonam vel ex luco in hortum amenum,

ba g^et§ bon natnt in natur. Tum vertit naturam. Sic insitio, quae in

aliam arborem transfertur. Sic nobis fecit deus, 'transtulit" nos. Nos omnes

20 fuimus in regno Satauae, nescivimus, quis deus, Satan, et l^at un§ au§=

genauen ex illo regno et ein gepfrotft ^ in suum regnum. Hie nullura opus

humanuni. Nullam vidistis arborem, quae se transplantet: alia potestas est quam

arboris. Sic nobis impossibile, ut eruamur apotestate Satanae, sed oportet

alia sit potestas. Condemnat omnem potestatem humanam, liberum arbitrium.

25 *In regnum filii.' Videte, quam magna bona nobis exhibuit. Horren-

dum fuit nos esse in tenebrarum regno, ubi nihil nisi malitia. Hie non ponit

nos in domum vel hortum vel estuarium pulchrum, sed in regnum suum, ut

et nostrum sit, ut simus omnes domini, reges in hoc regno, btnmB coniungit

verba fo f)ait t)in ein onber ^. Vocat regnum filii sui et tamen suum. Homines

30 erepti veniuut ad honorem, ut dei filii sint et Christi fratres, qui eandem

habent hereditatem quam filius. Et vocat filium charitatis suae. Sic Eph. l.eprj. ], g

Et Christus hie est filius mens, per quod iuditium fert, ha§ al§ nnge^orfam

ift in aliis quam filius. Ipse vero ift ha§ HB .^tnb. Vide, quae gratia: qui

fuimus filii irae, transferimur in regnum dilecti filii, ut per illum diligamur.

35 Paulus jeugt^ hu lieB fonberlii^ an et facit Christianum animosum. Nemo

ergo venit ad deum per bona opera sua, sed quia adest filius dilectionis,

83 quae gratia] q g

1) (ge)pfrDcEt 17. 21. So deutlich in Hs. für (ge)pfi:op(f)t vgl insitio ]9. F. P.

*) l)axi ist = 'nalie\ wie auch sonst hei Luther (Gh-imm Wtb. 4, 2, 508), dazu gehört wohl

!)in. ))axt ^n imrde sich also den Zuss. immer-, furj-, fnapp-, fd)led)t'^tit anreihen, in

denen t)in nur noch etwa das Vorhandensein einer Bewegung (ohne Bes. auf einen End-

punkt) ausdrückt. Das fo, welches vor diesen Zuss. gern sich einstellt, fehlt auch hier

nicht. P. P. ^) = 3euci)t
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non odü, per quem sumus coheredes et fratres 2C. Non habemus vulgarem

thesaurum, sed regnum, et non simplex, sed filii dilecti, quem diligit. Qui

ita cogitat, posset et credere: eximius esset et sanetus homo. Ego si cogito

'Christi frater sum et dilectus filius propter eum, quid mihi potest abesse'?

Si haberet quis totum mundum, tuag h3er§ benn? Sed regnum filii est aliud, &

erit eternum, quia deus "^at !f)ein mangel in suo regno. Si dat tyraunis

multa regna, qui eum persequuntur, ut Diocletiano, Valete omnia regna,

coronae, non curat, au habeat necne. Verum illa verba non iugrediuntur

corda nostra ut Pauli, et plus fuerunt in corde eins, quam elocutus est.

5Im ßuangelto feit un§ ni(^t, sed an bem fide. Si crederemus, non curare- lo

mus divitias, prudentiam, honorem, non paupertatem 2C. imo haberent se

penitus pro mortuis mundo.

Soi. 1, 14 Ter quem habemus', filium scilicet, quomodo? e§ ^ai in Qeftonben

fein 6lut. Ibi indicat, quomodo redemptio facta sit a tenebris et tüie fte

3Ugt)et. Non gladio vicit, quomodo? quando voluit destruere regnum Satanae, is

li^ er fein Üb ünb fteröen, ber nmft fein Blut bcvgiffen unb alfo mit red§t

fein xdä) afigetüunnen. Potuit vi facere et vincere Satanam, sed noluit.

Satan et mors accurrunt, volunt occidere et non habent ins. Mors fjat te(^t

an aUen menfd^en excepto illo. Ideo seuteutiam fert deus contra Satanam

et mortem. Tu es occisor Christi, o mors, Satan es, tu folt tüiber fterben. so

Venit ergo dei potestas et dicit 'qui accipit hunc filium et credit pro se

fusum sanguinem ipsius' K. Eripior sie per verbum Christi, agnosco me

Satanae fuisse et liberatum per Christi sanguinem. Si hoc credo, accipio,

quod hie Paulus docet. 'Remissionem peccatorum', quae secum adfert orane

bonum, quando abest peccatum, ins non habet mors et non potest homo 25

mori ineternum, externe caro occiditur, si peccatum et mors abest, ergo et

Satan et inferi. Si ista absunt, oportet adsit vita, salus. Breve verbum

'Remissio peccatorum', sed omnia comprehendit, quae habemus per Christum.

Per hoc coniiciuntur homines omnes in iuditium, quod siut peccatores et

quod indigent remissione peccatorum. Ita Paulus tütl un§ ^engen an bic 30

en^Ud) l^erfon G^riftt, nempe quod spectat salutem et Euangelium.

5}. ih 'Qui est imago.' Dat Christo hie duas potestates 1. quae ei agnata

ab eterno. 2. quam emeruit per passionem. 1. est imago et 2. obricfe^t tft

hk, quod sit Caput Christianitatis et primogenitus ex mortuis. In 2 epistolis

optime depictus Christus Eph. et hac. Secundum divinitat^m ift er§ gar 35

imteinanber, sub eo sunt omnes, amici et inimici, Satanae regnum et sub

Christo in hoc, cum dei imago est. Quando ita praedicat Christum Paulus,

non est solatium Christianis, sed hoc consolatur Paulus, quod haec maiestas

jDonet unter ben menfi^en, et se ipsum dat sua divinitate et humanitate

nobis. Et quisque habet Christum in suo. Si habeo Christum, quid deest? 40

qui est dominus omuiura, non est cogitatio adversariorum, quae non sit in

zu 33 über emeruit steht erWortcn
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eius potestate. Si omnes principes convenirent, ut rae occiderent, nihil curo,

scribo literas et cogito Christum habere cogitationes eorura in manu sua et

antequam quam consultarent. Si hoc, cur timerem? Nulla potestas potest

curvare mihi crinem, nisi vult. Si vult, dico 'ut tua vohuitas'. 2. est caput

5 ecclesiae, per hoc quod est caput ecclesiae, per hoc effundit se et donat se

nobis peuitus. Sicut cogitat caput, fo tTtuffcn bte glib t^un et oranis potestas

et trafft est in capite. Sic Christus, caput, scdet ad dexteram et in nobis

est et regit supra nos. Dominus est super inimicos et amicos, sed non

caput, nisi qui secum sunt unum corpus. Ibi habetis depictum ut deum et

10 hominem. Qui Christianus est, habet cum Christo totum niundum, quia

\)a§ geringfte vermicukis mu§ auff ben menfd^en fe^en, quia in illo habitat,

qui omnia habet in manu. Si disputatio exoriretur de divinitate, audires

mira. Ibi tantum videndum verbum et deserenda ratio. Pauhis iütt bal){n:

si Clu'istum habetis, habetis omnia, ha \viU ex§ ^in Brengen, tner» ba^in

15 Btengt, erit letus, securus, nihil curans. Ita videt Paulus bte ipxuä) an,

Christus ut deus g^et er uBet all creaturen, sed Christus ut deus ber e{n=

geäogen ift in bem menf(^en, g^et er über un§ et caput nostrum.

'Imago', dicit esse imaginem, unferm f}nxn fet) er gan| gtetd^. Ita

est imago dei, non quod aliquid aliud sit quam deus. Sic nobiscum. Imago

20 et homo habent duas naturas, dicitur esse imago hominis, sed non quod sit

homo, Si pictor esset, qui sie me pingeret, ut mea caro et sanguis iret in

imaginem, tum vere 2C. Sic Christus est imago in divinitate, Eandem

habens divinitatem patris, ut dicere possim 'ha§ Bilb {[t aüä) got, in einerlei)

tüefen, !rafft, sapientia'. Talis imago non videtur in creaturis, filius est

25 similis patri, sed non dici potest patris corpus esse filii. Hoc vero hie.

Trimogenitus.' Paulus vocat Christum verum naturalem deum; quid

fuit ante omnes creaturas, nisi deus? Si nihil prius fuit quam deus, et hie

ante omnes, ergo est deus. Et describit, tüo er '^er l'^ompt. Non habet

ha ^er, quod deus eum crearet, sed genuit i. e. bringt in mit öon etntger

30 geburt tnit. Homo nascens aliquid habet ex parente, sed alius fit. £)a§

toirt man qui^ nu'^ angreiffen. Sicut de sacramento. lam ostendit, tüte er

got fe^. Non solum fuit ante creaturas et imago dei, sed omnia per ipsum

creata. Deus fecit omnia per ipsum. 'Visibilia' i. e. angelos et homines. as. le

Vides, quem dominum habemus, cui omnes angeli serviunt et nobis propter

35 eum. 'Throni", hoc de augelis. Ego non, nihil invenio in scriptura de.

Paulus loquitur simpliciter de visibilibus rebus. Throni, reges, i. e. talem

habemus dominum, cui reges, principes subsunt, qui non solum regnat super

reges, sed etiam fecit et er er^elt§, ben Turcam etsi non faceret, non con-

sisterent uno momento, et tamen hunc persequuntur. Christianus non con-

40 temnit, sed ut textus dicit creatas potestates a deo. Si vero Cesar, potestas

zu 18/21 Lege postillam die nativitatis r . 35/36 so in Hs., doch ist de mit Throni

durch einen ütrich verbunden. zu 37 über reges, priucepes steht ^erfd^afft
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resistit Christo, cogitat Cliristianus: tu non solum es sub Christo, sed etiam

creavit te, si volit, inferior esses ruslico.

'Per ipsum et in ipsum' i. e. ha^ Cy im imtctlüorffeil fei , <iuia omnes

ereaturae sive vclint sive uoliut, coguiitur ei subesse, IUIIJ3 (\n\\ ili jeljClt

^4Sf. **, ^ ps. 8. Apostoli hiinc psahnuni consyderariint beiie. *

28.

^^rcbigt am Souutno ^ubiktc.

(22. ?lpril)

S)iefe U^tx iiiiöcbnicfte ^^U-ebigt ift iin§ in 'Mxn^ 9tad)frfjvift Cod. Bos.

o. 17'', in. 7b''— lü^ erljalteu.

Dominica lubilate, quae erat 22. Ap.

Luth: loh. 16.

3of).ir,,i6if. In hoc Euangelio videtis Christum suos pueros solari proptcr crucem

suam et illorum, quia duo magni casus aderant, 1. quod cum DciUcren lUUfteit

et corporaliter nid)t bei} 1)1)111 fel)n: hoc erat danmum corporale; 2. maior, quod 10

defieient ab eo: hie fuit spiritualis casus et horreudior. Ideo aununciat eis

tristiciam futuram et raundum gavisuruni sua tristitia et non habituros con-

dolentes. 'Sed tarnen non deseram vos in hac tristitia, sed gaudium veniet,

quod muudus.' Ideo monet, ne desperent, sed constanter fcft 'polten ben

bllff, donec 2C.
'^

Haec verba indicant i. e. 'ex oculis removebor', hoc est tempore sepul-

turae, tristitia plenum verbum et consohitione ,
quia non erit Inug feilt,

'oportet perdatis me, sed diu non durabit'. Hoc non poterant intelligere

et eis fuit impossibile intelligere cum abiturum et statim rediturum, quod

vero deserturus hac vita et erucifigendus et sepeliendus, hoc non sonuiiarunt. 20

Ideo dicunt 'Nescimus, quid'. Euangelium lohaunis saepe repetit quasi

loquax. Per hoc indicat mysterium diseipulis et incomprehensibilem rem

esse naturae, quod Christus abeat 2C. et magnum Christianis hoc credere.

^01) u„ 16 Verba haec tacile discimus. 'Modieum^ 'vado ad patrem', Non habent lucem

de his verbis. Videbinuis, c]uid sit haec dictio. Discipuli putarunt Christum 25

fore regem in ludaea et regere corporaliter, ut duo discipuli ad Emmaus et

ideo occultum eis est. 'Vado ad patrem.' Forte coronam adferet, equites jc.

2)a Icl)t bev !uob scire, quid Christum sit ire ad patrem. Prius erat omnium

3o(). i;<, 31 dominus, lege c. XIII et habebat omnia in manibus, sed nondum

erat clarificatus, quod talis esset, et homines cum talem non agnoverunt. -^o

Non it ad patrem pro sua persona, sed rex habet populuni, Sed itio ad

patrem fol t(]omen i>er orbem totum, ut homines hxan \)anc^m et credant,

29 ] ein Wort imlesbar
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(|U(>(1 r(>\ ossol , (Uli ivissct :\il j)n(roin i. o. doclnralns iln cl luMKiralus isse

;i(l |);i(i"oin. I':iiui hoc cnMlimt. I*i':»('(li<':iliir (|iii(l('in \u'y orhciii. (Jiiid est

lioc? luK', (jiiod hoiiu) Cliristus, ([iii imdis iit iiliiis Ikhuo. ([iiod (>;ui<l('m

|)olos(;»loMi hahct^ (|uam dinis, (|U(>d oiniiia ilii siildccta vi (|U(>d iiiif^toil.

.') iSpirilus novi niiniin diciinl esse, (juod in paiu' sil corpus .U". Uui illl fiMll

C'3? (]Uod noii iioiuiit (lirisiiiiu; si crcdci'ciil ("hrislmn ixd patrcm iissc, iioii

cssi't diriu'ilc K. iMulla lacilius i'si crcdcrc iissc ad palivin ((uain in paiu;

corpus. (|uod dchco crcdcMV (Mirisium homiiKMu !^lorialuin, liahcn^ omnia in

siia ii\:inii, est in mcdio maris et iil)i(|iic, diccut mirimi, ('iirishiiu liaUcnl

10 (juciu diciiiil (>ssc in culc sua , biiC- luil't illv I)i"VIiad) foli^dl. Christus siiiil

si' pra<>dicari uhi(|uc esse, l'alcr est. super oiiuies croaluras et noii super

celos est, seil supei" [)ist'cs maris, su))er Salanain. et nou biU'ff biUUflcf)

(\VciffiMI, sed hahci: iu luauu. A«l hunc palreiu i\ il
( 'hristus, ul , iihicpie

\ideani, est Christus, et pleuus est uuiudus Christo, e( uhi(iue inte«;'er, haec

1:1 niirahilis r(>s (>ril illis spirilihus. Miruiu est illis, (|iiia nesciuut, (piitl ( "hrislus

sil, cui' uon uuiiari't ('hristus corpus in sau<;iuuem, cum j)imus sil iu eo,

cum textus dical 'l\it ad pairem', Nisi (|iiod nos li«>:avit nil hW ,\tlHM ftllrf".

Non coiumeudavit. u( «lueram in cohimua. ISi (hxisset 'in hoc li^iio, la|)ide

iuveuies \nv\ ']o\ Ulyi iV'UlllluMl.

•^0 Qui iu(cllii;i( hoc, oslciuhu in leutatioiie. I''ac(iis est rex, ut tii'remus

eins r(\«;iuim. Christus evauuit ah eis et ipsi didiceruut hoc inothtH) tempore,

(|iiod Clu-isliaiH iiou ioUni tilppi'll Ilild) (Mjlilto, 'putatis, ^\\\o^\ velim vos

h(>rere ad rc^uum meum: uou cmmI iioc, jd) tuilC' (VMUtlii'V lUilii)Cn , taliam, ut

i'ordc hcrt^atis iu uu' et (\i;d iu vos et se<l<'ho i. <>. (piod suni dominus super

ar. ouuiia et in verho siouil|c;iio in linem \eiuivs ad me\ 'Kt cum ahiero, para-

elitus' ,n". dum siimus ahstpic teulatioue, haheo V(>rha. Christus est servatoi' «. 7

et dominus super omues meos adversarios, haheo Cliristuui, sod iu verba

i^i'filft. ^t'd si i'ouiicorer iu i'ari'civMu vel occiderer. tum viilercm, lüO PI]viflllv

blcilit, Silin carnah's Christiauus, fo itf) t(\\^ , :ui N'cniat i> ceh), nihil est,

IUI sed sine cum c\-an(>sc(>rc, nt (>x ociilis discipuK)riim . id) lull imil t'l)OniCll

Christo Iciplid) ^11 )in\\cn l2. Cor. '>. Scio Christum esse in oladii), ((ui m(> j.Güi-. :., ics

oecidetur h'. Qui sie ai;iiosciint Christum ivissc ad |)alrein, et scetiri sunt

Christum habere cum cms. 'ubi ci^o sum, ibi Christiani' iu loh. l'J. 'ubi en-oV^"-"'- '-' -'^

ibi lid) nu et ("(cbiMuf im itad), paiu'os iuveuies, (]ui hoc norunt. C^uando

;t,'. ila iacemus in carccre, sinet nos occidere, ift bilv t'lciil ftllilbleiu.

Solatui' nos (>xemjdo et ex|>onit, tpiid sit 'modicum'. \"os ti"istitian>

habcbilis et miuuhis oaudebit : 'lU)i iam seduetor, ubi (hscijmH eins, ubi

opera et miraciila Christi? i1) Um'c fcl)ll i[t i'V cill fl)OIli("( Uiorbcif. Seil sinite

ipsos gaudore, sed tristitia \-es(ra convertetur .'C. Sic Christianis Iit hodie:

!o occiduntur. Christus sinit cos in biMll fbMH [tllltbh'ill [i|.UMl. Ubi iam sunt

5 Spiritus] S 1-2 tnVl'et 'JS dum
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heretici? Nos interirn flevimus et quasi Christus absit longe a nobis.

Dicendum hie *haec omnia habes in manu, sed palpabis eum minime', sed

pauci eum sie apprehendunt. Sed qui iam gaudent et exultant, peribunt et

damuabuutur, ut isti principes et Episcopi, qui iam Euangelium persequuntur,

tum nos gaudebiraus. Uli deeies phis tristabuntur quam iam gaudent. 5

Consolatur per exemphmi. Mulier quando est in puerperio, non potest

3oö. 16, 21 gaudere, fie tnuf» ^^olten, quando adest dolor, non est spes, sed tamen sperat

post horulam melius fore, nempe visuram se fructum. Haee unica spes est

puerperae, nempe: melius fiet, quando non adest animus, defieiunt vires, qiiae

veniunt ex corde. Ita solatur discipulos: mulieri fit dolor, sed in dolore 10

habet spem in futurum fruetum, alias dolorem ferre non posset, ergo spes

fruetus eam solatur. Sic in tempore tentationis non solum videte in ten-

tationera. Sie in morte: si eciam tum respexeris, damnaberis. Sed quando

adest eogitatio: '^tnber bem tob ift ein leBen, Christus est vita mea, in quo

hereo. Ubi hoc, non difBdit et damnatur. Sic mulier ^at ein QUgen QUff ^^

bie friic^t, quem habet. Sic si abiero ha§ !letn ftunbletn bort eud§, nolite

tantum illud respicere jc. oportet ha^ er ein toenig bon un§ 5t^e, ut disca-

mus herere in eo corde. Sol ubique est in mundo et totus mundus et

omnes partes eins illustrant mundum ^ Sic profeeto Christus est ubique.

Caecis est, tanquam non esset sol. Sie excecatis Christus non est Christus. 20

SS.
22 'Nemo', quomodo hoc? tamen contrarium videtur, quando carnifex venit, num

hoc gaudium, num non aufert? Non, si modo me habetis pro Christo, nee

mundus nee mors gaudium auflPeret. Si non habeo deum, et auifertur mihi.

Christum non auferent. Si uxorem, liberos, ita plus confortantur. Civis

Rhomanus erat, cui omnia bona auferebantur et uxor et liberi, dieebat: 25

Christum non auferent. Habuit hie gaudium in corde.

zw 18 Notabene r zw 19 Sol r 25 cui] quibus

*) Die Konstruktion ist verlassen, man envartet illustrantur ab eo.

29.

^rcbigt am Sonntag 35occnt ^ocnnbitatiö.

(6. «mai)

2)ieye BtSl^er iingebrudtc 5prcbigt ftnbet fid) in 9törer§ 5flad}f(^rtft Cod. Bos.

o. 17^, m. SO-'-SP.

Dominica Vocem loeunditatis.

Euangelium XVI. Luth:

30^.16,2.3 ff.
Hoc Euangelium proponit in prima parte, quomodo orandum, et sie

orandum, quod exaudimur et fiat, quod oramus. Et illud debet omnes nos 30

• pudefacere, ne tolleremus oculos, eum Christus fo X'ci(f)ltc^ erbeut, et nos

adeo segnes, ut non orcnms, et semper manemus in mongl bel)be§, corporis
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et animae. Ergo proprium damnum est uostrum, si quid deest, quiu dicit

textus 'petent et adsequemini'. Sat luiberes, si velles, quia non oras. Sie
omnia bona dat gratis in totuni niunduni, tarnen sinit mauere mangl, ideo
facit, ut exuscitet nos pigros, ut an got hcuätjä. Si nihil mali patereiyur,

5 omnino non cogitaremus de eo. Sic videmus eos facere, qui vivunt in pro-
speritate. 'Incassum' impiis deute, k. 'et ohlitus est dei sui' 3C. Et hoc^.^!?'^'^'"*^

verum. Si aliquis dives esset, qui ita promitteret 'non sinam te inopiam
pati, tantum ora', quis non fideret et cogitaret 'sat habeo? (pn'a promisit
iste omnia daturum'. Talis putaret se dominum in mundo, (pu'a sciret, ubi

10 quaerere deberet. Sed homo hoc non facit contra deum. Homo homini
credit, qui potest lallere. Sed qui non potest fallere et dat omnia gratis,

tarnen non possumus fidere, ut habeamus pro fideli. Indignus deus est, ut
tantum ei crederemus? Homo vero dignus, p^n uilferm ^er^, quod crea'tori

non damus honorem, creaturae vero i. e. auro, c§ ift bev teufcl. Ut ergo

15 excitaretur fides nostra, verba declarabimus, ut videamus, quam rcic^lit^ fic^

bcr ^err erbeut. An non nimium, quod maiestas iuret? cui debemus fünft
credere, ingeminatque. Sat fuisset, si dixisset 'Si quid' jc. ad hoc iurat. SoO. le, 23

Quare? un§ 3U einer f(f}Qnb, quod non credimus, et quod nos exuscitet.

Libenter audit et videt, quando eura imploramus, hie felt§ an fide

20 Verba legimus, sed non interim videmus, quam amica sint. Nostra culpa
est, quod caremus fide 2C. quia non petimus Mat. 7. Culpam da tuo infideli mm. t, 7

cordi, quod non potest os aperire et dicere 'domine, da hoc'. Christus non
solum vult dare, sed exuscitat ad oraudum.

1. est, quod ad precationem pertinet. Maxima promissio, quod dicit 3of) i«;, 23

25 'Amen' ic. 'e§ fol gefc^e^en', et iurat ad hoc, gjet) feiner treu, qui est eterna
fidelitas. Ita debes incipere orationem, ut deum admoneas suorum verborum
'deus, iurasti per dilectum filium tuum bis, quod debeo orare et debeo
exaudiri, ouff bife öer^eifc^ung, quam promisisti per os filii tui, venio et oro',

et hoc est fundamentum orationis.

30 Per hoc condemnatur omnis nostra praesumptio et desperatio. Sepe
praedicavimus de falsa oratione. In tota Christianitate mundus est plenus
orationibus, apud Monachos et sacerdotes, et non est finis. 9iem6t§ all 3U
mal et rogate, an velint deo bte promissiouem furfjalten. Omnes preces

eorum sunt vel praesumptuosae, quia adscribunt per has sibi iustitiam et

35 imaginantur deo placere et exaudire cum, ideo quod faciunt hoc opus, nihil

est. Alii orant imitantes alios. Si quaeris, an fidant, dicuut obediendum
ecclesiae; an gratum deo, certe nescio. Et cogitant se indignos. Hae ora-

tiones omnes sunt peccata, et melius, ut desisterent praeter iuveututem. 'Ante
orationem praepara cor tuum', alias deum tentas. Hoc non praeparas cor, ©ir. is, 23

M quod faciunt monachi, qui nihil verborum reliquerunt et cogitant auff t^lid;e§

19 ] ein Wort unlenbar zu 24 1. r z« :M falsa oratio r zu 84
über praesumptuosae bis has steht bermcjfcii vel dubiae »u 36 obedire debeo r zu ;38/.39

Eccii. 18. r
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tüort, g'^et in iüte f.
25ernl)nt;t, qui dicebat se nunquam orare pater noster,

quando alia cogitatio incideret. Et patres conqiiesti, quod nulliis labor

difficilior, quam orare. Cogitare solebant tautum super verba, sed satan,

iuterim cogitant proraissionem Cliristi.

Si vis bene precari, nou ita fac, sed veni serio, et si sentis necessi- 5

tatem vel corporalera vel spiritualem, et non cogita super verba, sed sie,

sed ita 'pater celestis, bu f)a[t \\ mal tnffen fd)lt)ei-en' 2C. Sic quando prae-

dicandum, non cogito super verba, sed seusura. Sic in oratione, quando

adest aliquid necessitatis, sequentur verba i. e. ergo oppoue promissionem

suam et tuam necessitatem, quae docebit te, ne alieuas habeas cogitationes. 10

'Non habeo dignitatem et nihil, propter quod dignus sum orare, sed quod

tu proniisisti." Si ita paras cor, non confunderis. Si contra, nihil est, et

quando cessas ab oratione, debes certus esse, quod sis exauditus et quod

certo'ja sit et 5lmcil. Si cogitas 'num deus faciet?' melius esset, quod non

incepisses. Teccator sum, incredulitas, avaritas adest, sed apprehendo te n

per tuam promissionem", ibi nulla adest praesumptio nee desperatio, non

fidis tuis meritis, non diffidis indignitate, ha^ i[t praeparare cor.

2. ut oratio g^^et ^er grüntet im redeten glauben, si etiam sit infirma.

Ad hanc promissionem pertinet cor credulum, quod ita g^e oratio tua, quod

«ßi. 88, 3;sentias eam exauditam, ut dixi. ps. 'Oratio raea venit in conspectu dei' et 20

IS, 7'clamor mens intravit in aures'. Unde habet, ut ita gloriaretur? quia pro-

missum, quod quando venimus, fol iDar fein. Si certus es, quod tetigerit,

jo mu§ alfo, si omnes Satanae contra niterentur, hü^ fein i] ftud: pro-

missio, fides, quae coherent, quod non diffidas, quin exaudiaris.

3. ir folt Bitten, quid hoc? bo§ bu etit)Q§ tüunfc^t. Est verbum vel 25

cogitatio, quod aliquid orat vel optat, ut quando es in fide infirmus 'Utinam

cor meum esset ita illustratum cognitione Christi. Et postea si vis, eloquere

verbum 'Domine, oro, opto, rogo' 3C. Hoc disces in necessitate.

4. quid orandura? (5ttt)a§, bu mufe ünb nennenS lege im ettüa§ für,

nimb bie gan^ tüelt. Euangelium persecutionem patitur: ut dominus illu- so

minet tyrannos et propitius sit eis, qui ita impingunt, nimb fur bic§ bein

leib, bcin feel, Utinam hie tyrannus exaudiatur. Sic puer nominatur, pro

uxore, liberis, pro victu, 'da gratiam, ut non sim avarus, non sim solus'.

Culpa ergo est in nobis, quod non oramus. Et hodie, quod Euangelium non

3ac. 5, 15 ff. spargetur. Orationis, sed non 3C. lacob. Omnes homines fiunt iam avari 35

praedicato Euangelio, prius edificata templa et ornata, iam nemo obulura

habet; dedimus Satanae, iam non deo. Deus behalt tüiber ita, ut evanescant

bona unber ben ^cnbcn. Si omuia arva plena, l)i(fft ni(J)t§. Hinc venit,

zu 2/4 Orandi labor diificillinms r zu II Praeparatio cordis ad orationem r

zu 18 2. r zu 35 über Orationis steht c. i

') das Kind heim Namen nennen, d. i.: du musst Gott eine bestimmte Sache vor-

tragen. Vgl. Catechiamus major, Einleitung z. Vaterunser: „S)enn lüct bo bitten tniü, ber

inu§ etlüaö bringen, fürtiagcn nnb nennen, hal n begehret". Vgl. auch unten S. 381, 5.
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quod omnes betlcr fein, et non sat habcmus, quod abunde siifficit. Nemo
dieit 'cur ita fdjar id], cum habeam deum, qui potest ex uno haiistu cere-

visiae facere plemim cellarium?' sicut hie dieit. 5(if) l)er QOt fol unfer l)ZX

olfo ftfjtoereu gratis, e§ ift funb Ullb [cf^atib, (luod muim gramilmn eresci^ in

f' agris. Promissio, fides, optare, ha§ man bo» üiib iicn unb tauff.

5. 'lu nomine meo' 2C. Ita petite, ut in nieo nomine petatis. Pro- 3of). i«, 23

missio, quam deus faeit, et promittit, l)at er gefdjloQcn in Christum, ideo

noli accedere ad deura. (^uae promittit deus, et facere vult, non dat inter

me et te sohuu, niliil debet tibi esse commercii cum eo, nee ipse tecum agit

10 nisi mediante Christo. In illo sunt omnes promissiones Amen, et onmia
dantur. 'Ego venio super tua promissione, (piam dcdisti vel promisisti in

Christo et per Christum. Non anderem hoc, nisi Christus esset mediator

inter te et me, qui reconeiliavit te mihi et acquisivit gratiam tnam". Hi sie

venio, venio ut Christianus. Deus non audit hominem, sed Christum. Homo
i'> qui intrat ut mahis, nihil acquirit, quia homo et deus inimicus. Christianus

non est solum homo ut alins, sed habet fidem et heret in Christo et fatetur

se emptum sanguine Christi et membrum eins factum. Ita omnia adsequi-

mur per Christum et dat omnil)us: Turcis et impiis regna, sed ilHs in

damnationem, ut excecentur, Christiano sat dat an lei6, fcel, et quod illi

20 serviat ad salutem, ber l^ettig getft g^et ntd§t tneibei* bann in corpus Christi,

quia Christi Spiritus est i. e. 8i vis orare, ora ut Christus, non ut liomo,

ut Indei, Papa et qui fidunt sua praeparatione 2C. i. e. ut omuis qui fidit

Christum pro se mortuum, 'per hunc et in illo iurasti, o pater: Amen" ic.

tum impossibile, ut non exaudiaris. Ideo omnes oratioues finiuntur per

25 Christum dominum nostrum Amen, quia conclusum, quod nulla oratio audia-

tur nisi Christiana, ut sit nobis salutifera. Hominis oratio et gentilis oratio

etiam auditur, sed ift im fd^eblirf), öerbevBUd) unb t)crbamü(^. Sic legitur

in gentilibus historiis, quod auditi sunt .'C. sed Christianus dieit 'non venio

in nomine meo, per me, sed Christianus' i. e. qui venit in persona, meritis

•M) Christi. Ex hoc scis, qui locus, terapus. Papistae alligarunt choro, mane:

bonum pro pueris. In hac oratione non est tempus statutum, sed quando

adest necessitas, quae semper adest. Si velis expectare, donec temjilum tibi

edificaretur, sive sit in aqua sive agro sive mane, nee modum, ein nia^

fe|en debeo, an longa esse debeat. Sed ipsa necessitas ipsa te doeebit.

3r) Vera oratio non habet nioduni certum, locnm, tempus, sed sicut necessitas

doeet, ita. Lex non debet dari verae orationi, sed pueris et bcn rudibus.

Hactenus 1. pars Euangelii, quomodo oranduni, et adhortemur nos

mutuo, ut oremus. Euangelium blasphematur et Spiritus illi novi re^ffcn

ein. Si oraremus, certe plus efficeremus quam propugnaculis. Videndnm,

40 ut probos homines habearaus, qui sunt per Euangelium, qui possuut oratione

plus efficere. Vide Helizei historiam, qui indicat secum plures et 'domine, 2- Sön. 6, ig

zu 5 über promissio steht 1, über fides 2, über optare 3, über bo§ man 4 zu 24 finis

orationum r
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sß. 17 aperi illi oculos', brevis oratio, potuisset illos capillo cadere. Addidit aliam

sß. 18. i9orationem 'exceca', quod factum, 'quem queritis? Venite, ducam vos, ubi

sj. 20 -n sit', oravit 3. 'oculos ei aperi\ 'An debeo eos percutere" 2C. Tl^tX fol

man btan Itiogen, ut habeamus fe^n let)t, si tales habemus, haberaus deum,

tum omnia tuta: si deum non, nihil valent arma JC. s

30.

^rcbigt am ^immclfa^rt^tagc.

(10. Tlai)

S)iefc ^prebigt t[t Vi^ex ungebvucft. ©ie mirb t)iev qu§ 3törci-§ ^iac^fd}vift

Cod. Bos. 0. 17'', m. SP-SS»^ initget^eilt.

smatcit;,i4ff. Die Ascensionis Domini Mar. ult. Luth:

Peragimus festum ascensionis domini nostri, quomodo cum externo

2uc. 24, r,o fc^ein gen f)imel gefaren i[t, ut Luc. ult. Et tandem benedixit Et nubes

9ipfl. i,9-ii]^Qt in toed genoraen ex oculis Et viri duo 'Galilaei'. Ita Clmstus ex-

terno geBerb ascendit, et videut oculis corporalibus eum ascendere. Prius lo

facta erat ascensio, priusquam facta mit bem leipli(i)en fc^ein, ut dicit

sKattf) 28, 18 Matth. ultimo 'data est mihi', ergo ift er fo ^oä), q(§ er fein folt. Sed

voluit sie ascensionem occultam, quam credimus, externe depinxit für

bie äugen. Si fides non plus crederet quam visibilem illam ascensionem,

nihil esset, sed prius credit fides quam oculis. Credimus ergo non tantum i^

in nube gefaren, sed ascendit in celum et sedet 2C. hoc non potuerunt videre,

sed nubem viderunt. Quid hoc sit, sepe audistis, Et pauci sunt, qui recte

intelligunt. Qui carnales cogitationes habent, folgen ben äugen naä) et putant

Christum habere certam sedem in celis sicut rex in terris.

Sicut et nostri rotten geifter et faciunt ei certum locum, nescientes, 20

quid sit sedere 2z. Vident ut hodie discipuli. Si aliter non sederet, ftunben

toir uBel. Et postea dicunt stultum esse dicere Christi corpus esse in

pane 2C. Ascendere Christum est, quod sit exaltatus super omnes creaturas.

Sicut celum est supremum inter corporales creaturas, sie Christus super

omnes corporales creaturas exaltatus. Et insuper sedet ad dexteram, domi- 25

nus super omnes creaturas Celestes et terrestres, ut sit in omni loco. In

medio inferni est et diabolos habet omnes in potestate, ut deus, sie Christus

est in celo, quod etiam sit in inferis, ut quando morior, sciam adesse,

qui possit iuvare, quod sit in medio hostium, qui contra me cogitant. Et

ne cadit quidem folium de arbore, nisi habeat urtaub 6§rifti. Consolatione m

plenissimus articulus: qui ascendit, sedet ic. ad hoc ut regat Christianos

suos: tuetur pios, malos percutit. Vides quae potestas Christi, quod habet

zu 6 Ascensio Domini r zu 1 1 Ascensio r zu 24 Ascendere Christum r



^prebigten be§ ^di)Xi% 1520. 383

potestatera super demoues, horaines et cogitationes, potest mortem conculcare,

potest auferre et dare iustitiam ic. sicut et hoc dicit super egrotos 2C. Et

haec omnia 'in meo nomine^, uuius Christi
,

qui est super omnes creaturas, ^Wnrc. ig, n

hoc facit. Si Spiritus illi novi scirent Christum ascendere sie, quod omnia

5 implesset, facile creditu fuisset, quod in pane sit corpus um6 be§ iDOl'tä

tüiEert. Si hoc non credere possunt, multominus, quod ascenderit, quia non

loquimur tantum de divinitate, sed etiam de hominc nato ex virgine, tamen

deo 2C. Si cogitas meditate, verbi symboli mira tibi videbuntur. Mihi facile

est credere in pane esse, imo credo in corde omnium tyrannorum. Si est

10 ubique et super omnes creaturas, ergo est in vino et pane. Magnum creditu,

quod hominis filius ex Maria, veniat ad hoc regnum, ut sit ubique et omnia

habeat in potestate et faciat cum creaturis tüte er§ tntl, tüOlt habes, si

cogitationes sequi vis, nihil credes. Et in ps. hoc praedictum, gebencE beiH3f. uo, i

iüorten naä), videbis paucissimos, qui credant eura sedere ad dexteram,

15 facilius credunt mortuum, sed quod hominis filius habeat omnem cardinem

in celo. Ideo Paulus aliis verbis utitur quam Euangelistae , Mattli. ult.

Paulus 'descendit in inferiores' }C. 'ut omnia impleret', quod sit bie ful om- epti- 4, a f.

nium creaturarum, omnia implet, terram jc. Et inquit 'huius estis pleni',

nisi quod dift'erentia inter Christianos et geutes, iu nobis per spiritum, in

20 aliis bie creatur t|t in im JC. fides ergo habet, quando sum in tentatioue,

imploro Christum, si vere credo, omnia [tof» i(^ luecf per Christum, qui

prope adest mihi. Ad articulum ascensionis ergo pertinet fides et !§alten an

ben f(i)le(^ten toort. Ista externa ablatio est tantum signum, quod tecum facit

cum baptismo, per quem abluit peccatum et tamen t)elt externam (^ebcib,

25 ut corpus abluat. Gratia et misericordia me pascit et tameu !^elt hk^ eufer=

liä) ge6evb cum pane et vino. Sic vera ascensio est in fide, et tamen ^at er

gehalten bay euferlic^ geberb. Qui iu verbo simplici non heret de Ascensione,

non potest herere.

Videamus Euangeliuni.

30 'Recumbentibus XI.' 40 illos dies varie manifestatus et multa locutus «DJarc. ig, u
cum eis et aliis, qui audiverant, tebten§ nac§, et tamen non credebant, cum

ergo abiturus esset et volebat dicturus, congregavit uudecim et increpat jc.

2Bo( an ha [ttietS. Si apostoli non poterant credere, et fjaöcn fie ^ muffen

fc^elten laffen, ut hie, quid nos? ^a e§ h)il 6tei6cn, sicut dixi, paucos esse,

35 qui credant Ascensionem, cum videamus nostra capita, apostolos ita culpari.

Gerte fein jtüu ^arte Buff, et groffe lafter, ungleubig unb öerf)cit. Nolebant

credere, quod praedicavit, quod auditum ab aliis, non credebaut. Obduratum

cor, quod se fpert tüiber ben fidem, ut Thomas. Haec praedicatio nobis

16 Matth. iilt. 17 Eplic. 4. r

') = fi<^
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consolatione pleoisBima, bcnn C§ un§ QU(i) fet)lt, ja ml)er. Maximum raira-

culiim, quanclo homo hoc credere potest, et tarnen miracula sunt bie ge=

vingften, quaudo magumu praecedit, biiimb tft§ qI§ utnB bett glauben ^u

tl^urt; Et manebit et seiuper in nobis iucrepatiu- dnritas et infidelitas, ^IBev

bie hjeil er intolerabile peccatum in 3U gut getjalteu ^at ein 3et)t lang, Sic &

neminem nos debemus reiicere propter haec duo vitia: forte veniet horula,

ut credat cum apostolis. Interim fateri debemus et !(agen istis duobus esse

obnoxios. Ubi hoc fecit i. e. increpavit, commendat eis officium.

aj.avc. !(., 1-. 'Ite in Universum." Hie habes doctrinam Euangelii in 2 ftu(f gefaft,

1. est proraissio, 2. comminatio. Et commendat non solum praedicandum •"

inter ludaeos, sed in totum orbem. Vides, quid deus t)eU de mundo, nempe

quod sit incredulus, ergo est damnatus, alias non iussisset 'Ite"" 3C. unb foft

bie feltg!()eit !utl^ umB in bcn glauben. Brevia verba, sed fxuntlic^ et

potentia.

^.15 'lu muudum'. Nemo exemptus est, quia omnes homiues utcmique 15

docti, sapientes, potentes, sancti, damnati. In lioc regestum ge^^nt aUt tüelt,

hoc fekelten muffen tüir öon im leiben, ut damnati, sicut Apostoli, ergo

nihil sufficit nostra vita, quia hie aliud docetur.

j8.
,.r, 'Omni creaturae' i. e. e§ fol ein öffentlich prebig gl)en, bie frei) l)erau^

eoi. 1, 23g^en unter bcm l)tmel Col. 1. i.e. exeunt e Hierosolymis et fol in aEen per 20

totum orbem, ha^ lüen oü creotur oren ^et, ^oren moc^t, ut nemo excusetur

in extremo iudicio, quod non audierit. Nondum per orbem totum dilatatum,

sed iam fit, tum extremus dies. Nemo excluditvn- sive vir sive mulier,

gjirtvc. 16, ir, 'Qui crediderit, salvus" sequitur, quod debent redimi a peccatis, morte,

potestate diaboli. Hoc verbum 'salvabitur'' bringt« al§ mit im, ut sui abs- 25

que his in iustitia 2C. haec, si rationem consulimus, mentita sunt, e§ glcubt

unb faft fi(^ ni(^t. Ideo dico rem maximam esse fidem, ut homo, qui tot

malis obnoxiuö est, sit dominus et sanctus, et possit treiben ben teufel, cum

tarnen unus demon fortior sit toto mundo. Ipsi adduut 'et facit bona opera'.

Oportet prius sis probus et dominus Satanae: si habet te in sua potestate, 30

non permittit te bonum opus facere. Non curat opera monastica. Si vero

debes unum bonum opus facere, oportet sis ab eo liber JC. Per Christum

acquiro iustitiam, vitam eternam K. Nulluni peccatum, malum opus tam

magnum est, quod incommodet, quia ubi iustitia 2c.

maxc h; u\
'Q^^ ^^^- ^^ic^es iterum, quod nulla bona vita, opus l)ilfft, ibi adest 35

iudicium. Simplicia verba sunt, sed latissime patent. Hoc unico verbo dara-

nat totum numdum sua iustitia. Si est in infidelitate, habet iuditium suum,

ba iüil man md)i l)alten, volunt asserere liberum arbitrium, (piod feceris,

est peccatum et danniatimi. Ergo vera praedicatio 'Crede in Christum et

baptizeris'. Si non, nihil est. ^o

zu 10 über promissio sieht creclulis über comminatio sieht incre zu 19 omni creat: r
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. 17
'Signa'. Non solum haec signa, sed tantum qnaedam angezogen et»-

alia omuia mit Qngeaogeu i. e. 'Credenti omnia possibilia', ut Christus, potest», 22

mit Jüiinbcr^eidieu fdjcinen, si quis est. Nam homini, (lui credere potest
Christum ascendisse ad celos et omnia sibi subdidisse, reliqua signa nihil

5 sunt. Fides est dominus super Satan et pedibus cum conculcat. Ergo feljht

e§ nid)t an ber folge i.e. signis, sed an bem gleuöeu. Paulus 'Non omnesi.eor. 12,29

apostoli' 1. Cor. XIII. Et tarnen Christus 'omnia possibilia', et hie 'haecDKaic ic, 17

sequentur' ic. quomodo haec conveniunt? Paulus ipse exposuit: Non onmes
habent fidem i. e. gleubt nidjt ibeimau |o tüol, üU er fult. Apostoli cre-

lo dunt, sed non satis, ut supra. Et pater pueri orat et fidem habet et tarnen
orat IC. Et credo firmiter: ubi Christiani veri, possent et miracula. Euange-
lium habemus i. e. verum verbum. Si hoc ergo adest, et Spiritus sanctus
et fides; si haec, ergo et impetus mii-aculorum, sed 'non omnes' ^c. Paulus
1. Cor. XII. hie gratia prophetiae 2C. Invenies plures, qui optime norunt «.Cor. 12, 29

15 Christianismum et non possunt de eo loqui. Econtra qui possent, non
intelligunt. Ergo Christiani veri haec signa faciunt, quia haec verba non
mentiuntur et Christus ift in Euangelio, quare nos non possumus? propter
incredulitatem. Quare nos non facimus miracula? propter incredulitatem. Si
credimus, possumus, quia idem Christus adest, qui olim, facilius est facere

20 miracula quam credere, quod Christus sit dominus, qui omnia habet in manu.
Et in loh. 'Maiora faciet'. Ergo fel^Iet e§ lüc^t nisi in fide. Et S^'i,. u, 12

nostrum quidam fecimus miracula, sed man tviU ntc§t gefef)en, dicunt mira-
cula cessasse. ^a fret)lid) et fides. Si fides et verbum mansisseut, pura
mansissent et miracula. Martinus, Et Elizabeth plena fide, Sic et Christianus

25 quisque posset k. i. e. ubi Euaugelium g^en, t^et er 3eirf;en, quia erant
creduli, habuerunt spiritum sauctum pleni in fide, ergo fecerunt miracula.

31.

^rcbigt am Ä?immclfa^rt^tagc $)?acf)mitta(j§.

(10. mai)

2)ie bortiegenbe, btg^er nngebrucfte S^Uxbigt ift ini§ in ^Jiörer§ 5^ac^f(^nft
Cod. Bos. 0. 17«', 331. 83''— 85^ erhalten.

Post prandium.
'Et baptizatus' k. quamquam hoc satis scriptum, sed quia impu- a«arc. i«, 1

gnatur, videamus, ne demus locum Satanae. Omnis generis libri huc ad-

30 feruntur. 1. ceperunt baptismo puerorum, fo greiffcn fte bk touff an et

praedicant contra, quasi non necessaria res et quae nihil sit nisi symbolum
Christianoruni, quod nihil promoveat coram deo et in eis, quod nihil Chri-
stianis valeat, per quod cognoscant se Christiani mutuo. Ego moneo vos,

3 homini] homo zu 28 über quamquam lioc sieht de bap; über scriptum steht

praedicatum

2ut^er§ S3)etfe. XX. 25
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ut caveatis et adhoreatis verbis Christi et ne seducamini ab illis, quia ©otan

letjt all mac^t bran, ut cor a verbo trahat et faciat uovam speculationem in

cordibus. Sicut hodie dixi de Ascensione Christi: si vis cogitare, quomodo

fte^ rel)met, ut hominis filius fiat omuiura dominus, actum est jc. Dominus

dedit verbum, borin er un§ faffett iüil, et econtra nos illum verbo, et tantum s

nos respicere in verbum, 6§ ret)m ober fc^itf [teS tt>ie e§ iüol. Ex verbo

egrediuntur Spiritus novi et dicuut: quid valeret aquae pugnus, anima est

spirituaUs res, quomodo animam lavaret aqua? Hoc nostrae rationi ita verum

apparet ic. si aurum et argeutum non valent, multo minus aqua, in qua

ranae jc. verbum ift baf)in et mera adest ratio humana, quae ita concludit. lo

Et dicunt baptismum esse externum signum, per quod frater fratrem cogno-

scat. Si sinis te baptizari, agnoscis te Christiauum. Econtra. Sic Sacra-

mentum vocant signum, quid panis ad animam l^ilfft? Anima non bibit

vinura nee edit panem, ergo 2C.

Haec a me non didicistis k. Postea tt)irt ber teufel tüetjter fortforn 15

et dicet 'Verbum est corporalis vox, quomodo posset in animam penetrare?'

6r tt)irt§ fein tüeiter re^ffen Euaugelium et sie omnia 3: baptismum, Sacra-

mentum, Euangelium. Et iuterim gt6t eilt fein f(f)etn fur. Sic arguit Satan:

Papatus externus nihil iuvat, sie nee haec. Si haec 3 perdidimus, actum

de nobis. In regno papae VXa^t er externarum rerum ju bil, ut de locis, 20

temporibus, vestibus, ceremoniis. lam nihil omniuo vult salvum et reliquum

et auferre, quod deus ordinavit, quisque fe^e brauff. Nos quoque praedicavi-

mus nihil externi prodesse ad animam, Et quae homines statuunt, nihil valere

ad salutem, sive sit Augustinus, Papa jc. Sed quando deus aliquid ordinat,

ba fi^e brauff. üifferentiam fac inter deum et homines. Quod homines 25

faciunt, nihil öor got est. Papa ordinat hunc diem ieiuuandi, non habet

nisi ex capite suo. 5Jlenf(^li(^ orbnung fol fein jeitltd^, ut facere debet

potestas secularis in regimine suo. Quando vero deus aliquid ordinat, ba

fi()e brauff, unb lüen§ gleich fo euferlid^ unb grob tner, ha^ et)tel fletf(^ unb

Bein hier. Nonne corporalis res mater Christi, uonne Christus homo esu- 30

riens 20. Satan vult: ut hominibus persuadeat, ut sie sentiant, ic^ geb auff

G^riftum ni(^t fo bil, quia homo, bo toil er f){n auf». Nos dicimus verbum

dei gelten, ubi tale est ?c. quod papa statuit externa, non habet verbum.

Sed quando deus ordinat aliquid et adheret suum verbum 2C. baptismus

est aqua et eadem, ex qua bibit vacca, sed non mera, quia adiunxit verbum, 35

a^arc. u, 16 (licit enim 'Qui crediderit et baptizatus' Mat. ult. 'Et baptizantes eos'. Ibi

verbum Christi cum aqua. Ego alias etiam contemnerem. Si adderem verba

zu 7 über egrediuntur stc/it gtjen zu 10 über ranae steht serpeutes über ift

hd^in steht apud tales zu 11 bap: r zu 1:3 panis r zw 15 über didicistis steht

moneo verbum r zu 19 über nee bis haec 3 steht panis, bap: verbum zu 20 über tx

steht Sat: zw 22 1. r zu 26/28 Ordo <r ?®'
• • r zu 34 2. r

•J = fid)
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Christi ad Albim: baptizo 2C. non esset amplius aqua. S)cm tüort ift er feinb,

et vult haec duo disiungere. Nos volumus couiuugere. Christus, maiestas

divina praecepit 'baptizate' 2C. quando eius verbum habeo, habeo eius vohin-

tatem, si haue, omnia sua, spiritum, sapieutiam, potentiam, iustitiam, vitam jc.

5 dicimus ergo in baptismo nou sokuu aquam, sed dei sapieutiam, iustitiam,

deum met k. deus ipsemet binbct [t(^ QU bo» tnaffer. '§te bin td), iä)

befelS, bie etüig sapientia, potcstas, quando baptizatis in nomine patris 2C.

habetis remissionem peccatorum', Et tu vis deum eximere ex aqua. Tales

Schwermeri et talpis ceciores vohmt sapere. Nos baptismum non dicimus

10 externum, sed in aqua spirituaHssimum, nempe deum cum omnibus suis

bonis. Christus est ubique, sed mu^ geglcuBt fein. Quando Christi verbum

habeo, dico ^ttiein liBei' gcift, non facies mihi meram aquam, sed spiritualera,

in qua deus est', sie in pane. Seducunt illi nebulones suis eloquentibus

verbis et interim negligunt ben Befel^ Christi. Porro dicunt baptismum nihil

15 prodesse coram deo, conclude tu quoque cum eis: si verbum abest 2C. nihil

prodest, ergo eorum baptismus nihil est, quando verbum ablatum est, ut

dicimt. Vos scitis: verbum dei ubi est, ibi Virtus dei' Ro. 1. bQ§ treiben fie 9?öm. i, is

ntd§t umBftoffcn. Si verbum est cum baptismo et pane, haec duo sunt

salutifera propter verbum. Sed Satan mot^nt haec duo nid^t, sed Euangelium.

20 6r effet alfo bie leut. Quando verbum abest, tum merus panis et aqua, sed

verbum facit baptismum ein bab. Si vero fatentur verbum dei hCt) ber tauff,

tum cogeutur etiam fateri verbum dei esse potentiam, quae !§ilfft gur feliQ=

!et)t. Et Christus in Johanne ^Qui credit in me, in eternum non morietur'. 3oö. n, 2e

Ideo si deus verbum suum ^et geftecEt in ein ftio^alm, dicerem in culmo

25 esse salutem, non propter ipsum, sed verbum quod ubi adest, adest deus

ipse cum omni sapientia 2C. sua. Item si diceret 'in hoc piso invenies me',

propter verbum domini velim, in hoc est salus mea. Vide ergo, ut armeris

tu contra illos, die Verbum et aqua, duo haec' 3C. Si verbum ablatum,

aqua est, ut dicis. Si vero verbum adest, meutiris, quia verbum est "^potentia

30 dei'. Quando Christus dicit coram altari 'Edite, hoc est corpus', haec sunt

verba, ntein iä), quomodo somuiant? 'Hoc corpus pro vobis', hie promittit

suum corpus pro nobis traditum, pro peccatis nostris. Deberem ego ista

verba in ben tüindel fted^en? ba§ brob i^, bo» bir geben ift 3ur Dergebnng

bei' funben. Sic cum baptismo, qui est salutiferus propter verbum, verbum

35 quod alligat deus externae rei ad confirmandam fidem. Hoc est unum fun-

damentum, ex quo debetis fidem vestram giunben contra prophetas novos, qui

volunt sacramentum umbftoffen. Verbum dei est nobis veritas. Si est verbum

in sacramento, Iq^ mir üuä) ba§ leben unb lüQitjctt brin bleiben. Satan non

potest ferre verbum. Si hoc auferret ex aqua et pane, auferret et ex voce. .

zu 1 über Albim steht aquam ex albi über et steht Teufel zu 2 über haec duo

steht verbum et aquam 11 ge6(eutt zu 14 3. ?• zu 11 Ko. 1. r zu 26 über

pisu sieht vel f)utffen zu 32 Kd. 1. r 33 OevBegung zu 37 Verbum r

25*
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ajjnrc. 16, 16 2. habetis in ICuangelio textum 'Qui crediderit\ Quid ad hoc dicetur?

quod 6^riftu§ fe|t salutem in hk tauff, non propter aquam, sed fidera. Si

saluteni ponit in baptismo, quis vult eximere? Ubi sunt Spiritus novi, qui

dicuut niliil esse baptismum? Si relinquo verba, statim seductus. Si vero

dico Satanae: Quid hoc est 'Qui crediderit"? quomodo iovxbt ber unöerftenbig &

man 6{)tt[tu§ ba^U, quod non intellexit verba 2C.? quid est 'salvabitur" ? tto^

xelftUö öon einanber, bem glauben gibt er bcn öorlauff.^ Vides sahitem eum

dare baptismo. Et loquitur deus ipse, quicquid erga deurn agiraus, Non de

opere charitatis, quo alter alteri iuservit, ut ipsi dicuut. Est ergo opus vel

Signum baptismus, quo erga deum agimus, quauquam etiam sit externum lo

opus. Si mea praedicatio non valeret amplius quam quod tu audires, ego

praedicarem et simul agnoscimus nos. Nota verba 'salvabitur", alias dixisset

'qui crediderit, salvabitur, qui baptizatus, cognoscitur Christianus' 2C. Videte

lohannis baptismum. 3 1. Euangelistae dicunt eum baptizavisse ad remis-

sionem peccatorum, fuit ordinatus lohannis baptismus ad hoc, ut populus is

veniret ad deum per remissionem peccatorum, quomodo Christi baptismus

Sit. 3, r, minor esset ic. Paulus ad Titum ber fert ^er au^ et vocat 'per lavacrum

regenerationis et ein§ neuen tüefen", lna§ fol man fagen? Paulus ita vocat

baptismum, ha^ f)eift ntd)t ein hah, bamit tütr un§ unter einanber trennen,

sed quod ex baptismo fit novus homo. Si Paulus audet spiritum sanctum 20

[teden in baptismum, quare nos vellemus spiritum sanctum dividere ab

aqua? Aqua est aqua, sed quia domini verbum habet, in eo adest et

Spiritus sanctus. Non est maior commendatio baptismi, quam haec Pauli.

Ubi verbum, ibi trinitas. Christus quando baptizatus fuit, quid adfuit?

Spiritus sanctus aderat et deus. Si in Christi baptismo adfuit deus et 25

Spiritus sanctus, ergo et in nostro. Et spiritus sanctus confirmat baptismum,

quod sit Signum inter deum et nos. Ubi Christianus fidelis accipit baptis-

mum, accipit spiritum sanctum. Petrus ita quoque loquitur de baptismo

'•|'""^'l. Pet. 3. in fine 'Noe servatus in aquis, quae sunt ein furbilb l)aptismi, qui

etiam salvat', ibi debebat tacere Petrus et hunc honorem non dedisse, sed 30

quia verbum dei est in aqua. Si haberemus oculos spirituales, videremus

merum Christi sanguinem, omnia in baptismo quae Christi sunt, mors, resur-

rectio, quia verbum eins adest, quod adfert Christum gar ^tU ein. Huius-

modi loci plures, quod detur honor is baptismo, quod quauquam sit externa

res, tarnen ^elff un§ jur felig!el}t umb be§ loort§ tüitten, fein verbum. Ad 35

].<l5ftri i.iiPaulum dicit Ananias 'la^ bi(^ tauffen' 2C. Sicut Petrus dicit: non mundat

pedes, sed bona conscientia et cor. Est externum bab et tarnen externe non

zu 1 Qui cred: 4. r zu 6 über intellexit bis salvabitur steht et Labuit opus in bis

duobus fide et bap: zu 18 über Christianus steht vel proximo zu 14 loh: bap: r

über 1. Euangelistae steht mat: mar: lu: zu 17 Tit: 'i. r zw 29 1. Pet. 3. r

') d. i. Trotz (sei dir geboten), reissest du es (d. i. die Bestandtheile der Taufe: aqua,

fides, verbum Z. 2. 4) auseinander, (doch) gibt Christus dem Glauben den Vorrang (näm-

lich in den Schlussworten von Marc. 16, 16).
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lavat, sed per balueum Eph. 5. 'purgavit' 2C. in verbo vivo, quod bringt Gpft- s, 26

'^tn ein fein Blut et öcrbinft. Vides, quod Ananias det baptisimim, quod

peccata abluat. Si sinis liaec duo segregari, actum; si non, nihil potest

efficere Satan, Si verbuni adest, Christi blut, tob, leben; si sie, et spirrtus

5 eius; si Spiritus eius, deus 2C. Quot sunt, qui abutuntur deo? non ideo malus

deus, sive credas sive non, baptismus per se i[t Xtä)i, si credis, bene 2C.

lege scripturam, videbis sacraraenta non ita contenmenda, ln[t nn§ in ei'^en

^aben, et genua flectaraus deo, quod in rem corporalem fein tüOlt I)at gefaft,

'!^te foltn miä) qelDtflic^ Ijoben".

10 Circumcisio erat crassa res et tarnen deus dicit 'Erit signum' jc. ad

Noe quoque, quando deus ita loquitur jlDtfc^en mir, non iuter me et Petrura,

intelligo. Si Circumcisio est signum inter deum et hominem, ergo fobbert

ftC JU @ot bem "^errn. Si velim dicere 'est externa res. @§ gilt ntir unb

btt, qui capiunt hoc signum, foHen mi(^ fnr ein got l)aben et ego ero", et

15 hoc signum confirmavit fidem eorum et gefobbert coram eis. 'Ex fructibus ©iatttj. 7, le

eormn'. Et loh. 13. hü§ ift signum iuter me et te, non inter me et deum. Sof). i3, 35

Si baptismus gelt mir unb bir, vellem baptizari pro te. Oro, ut redimat

deus me per baptismum, panem propter verbum, quod intus est. Seimus

panem panem, sed verbum adest, fo !!§an§ un§ l)elffen. Maria erat virgo,

20 advenit verbum et fecit matrem. Magdalena erat peccatrix, verbum fecit

iustam. Nos habemus honorem verbo, si nolunt, servent ipsi panem 2C.

Monui vos ego, innocens ero, quia Satan loquitur ex ipsis.

zu IS über fie steht Circumcisio dicere] d

32.

^rcbigt am Sonntag %anbt.

(13. mal)

S)iefe bi§l)er ungebrudte ^prebigt ift un§ in 9iörcr§ Olacfjfc^rift Cod. Bos.

0. 17 d,
231. 85 b - 87*^ erl)alten.

Dominica Exaudi loh. 15. Luth. 3or).i5,26ff.

Hoc Euangelium proponit 2. 1. est quae praedicatio debeat in nmndo

25 g^en tempore Christi et apostolorum. 2. quomodo mundus suscipiat et

quod praemium det. Dicit 'spiritus veritatis'. Ibi duplex testimouium, S8.26

unum Spiritus, alterum testium, et tameu utrumque de Christo. Jn bis

verbis l)Qt er abfonbert omuem doctrinam, quae non est de Christo. Nam
dicit 'si est verus spiritus et consolator, nihil aliud praedicabit quam me'.

30 Alibi 'de meo accipiet et me clarificabit'. Idem quod hie dicit. Plic habetur le, u

regula certa iudicandi omnes doctrinas, et indicatur, quo tota scriptura

zu 20 2'^ testiiiioniuiii r zu 31 Kcgula iudicandi omnes doctrinas r



390 5prebiijtcu be§ 3al)re§ 1526.

spectet. Non dicit spiritum sanctura praedicatiirum de Helia, lohaune,

Maria, sed *de me'. Et hie Spiritus sanetus loeutus iu oranibus proplietis,

et Christus ^i^et ilhim gar auff ft(|, ergo quaecumque iu scriptiu-a et, quod

loquitur spiritus sauctus, ita loquitur, ut couveuiat in Christum, non alium

nisi persouara Christi. Si etiam loquitur de aliis sanctis, tarnen ita, ut qU^ s

fie
^ ^i'^e in ß^xiftum. Maguum discrimen praedicare de Christo et aliis

Sanctis. Ipse est sanetorum sauctus, alii neu possunt laudari plus quam

quod deus dederit illis suam misericordiam, nou sunt autera alii utiles.

Johannes baptista, quem Christus commendat, tarnen neminem potuit salvare

neque pro aliis mori, sed fuit vas misericordiae 2C. Christus praedicatur lo

non solum suscepisse gratiam a deo et vas gratiae et spiritus sancti, sed

3oö. 1, 16 dicimus, quod 'de plenitudine eins nos omues\ Quotquot sunt sancti etiam

magni: Caput Christus sanetorum, !^Qt§ t)on im felber, est quel, ex quo

fluit omnis sanctitas, ergo maximum discrimen inter Christum et sanctos

alios, quantum praedicas Sanctum virum pro sua persona, non est melior is

Johanne baptista, qui etiam pulchrum exemplum vitae proponit 2C. Quando

vero praedico Christum, praedico talem sanctum, qui det, quod hi, et quem-

libet possit ita fvom, ^eiltg ma(i)en, ut ipse est, quia spiritus sanetus, quem

habet, dividet inter eos, qui non habent. Alii sancti possunt praeire exemplo,

nou in cor dare spiritus sancti gratiam. Et hoc est quod dicit 'de me et 20

clarificabit me"", ut sciatur, qui sim, ne sinant Moses, Petrus, sed quod 'de

plenitudine' 2C.

Ex hoc textu sequitur, quod iudicari potest omnis doctrina. Item

vocat consolatorem veritatis spiritum, quod egreditur a patre. Haec omnia

contra Schuermeros praedicata. Satan potest pati, ut praedicetur Christus 25

rairacula faciens, moriens, sed quod omnes plenitudine sua impleautur, non

potest pati, quia alioqui regnum eins periret, si homines crederent. Nam
si omnes de fönte Christo accipere debemus, oportet nihil habeamus, quia

impossibile est, ut aliquid ab eo accipiam et ipse habeam. Muudus dicit:

num omnia bona opera nihil sunt? oportet etiam aliquid faciam, ut in 30

Papatu. Hinc tot templa. Sic hodie sunt, qui dicunt nos aliquid esse, in-

terim Christum passum dicunt. Si debeo vitam ab Christo accipere, oportet,

mera mors adsit in me jc. Quando spiritus aliquis praedicat, quod per te

gratiam adsequeris, habes falsum spiritum a Satana venientem. Nemo potest

dare sanctitatem, per hominem possum venire ad cogitationem Christi vel 35

eius praedicationem vel eins orationem, Si dicunt: si ita vivis 2C. non per

fuxBit (E^^rtfti, non per verbum itioEen§ I)aBen, sed per sua opera. Et iu

locum Christi ftl^en fie volentes sibi adscribere, quod Christus facit.

zu 7 Christus sanetus sanetorum r zu 9 über commendat steht matth. 11.

zu 10 loh: bap: r zw 12 lob. 1. de plenitudine eius r zu 11 Christus Sancti r zu 20

de me r zu 21 über quod ste?U loh, 1. zu 24 Consola: r
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'Et vüs ab initio.^ Christi reguum cepit a baptisiiio, quia pracdicatione s?. 27

cepit. Aüte hoc erat plenus gratia et saiictus pro se, uon pro uobis, uon-

dum sivit fluere a se spiritum saactum et dona. 'Jbi vidistis et audistis,

quid fateamini, cjuod aliis servierim et quod possim dare et (piod vos datis,

5 habetis a me. Non solum sum praedicator, sed etiam dator. Yos habetis

verbiim, ego bic ttjat. Quoraodo testatur Spiritus sanetus de me, et vos\

Nos Christiani neu vidiuuis ut Apostoli, quaudo ijob nUcS leljbe§, Paulus

Ro. 8. 'spiritus sanetus testatur spiritui, per quem clamanuis^ Rom. 8. Hoc 3?öni. s, ig

est testimonium dare de Christo; quando eius dona fluuut in nos, tum venit

10 illud, quod Paulus dicit. Nonne maximum, quod hominis cor dicat sibi,

quod deus sit eius pater? 5l(5§ quam pauei tales, verba nobis in lingua

fluuut, tale cor est latius mundo. Si omnia contra tale cor esset, non terre-

retur. Nos omnes vocamus deum patrem, sed non ex animo, Vides,

quomodo puer faciat, mit attei* juüciftdjt Q^et ad parentes, quia fulet in

15 corde, quod sit eorum puer, unb nid)t fovc()t fidj. Hoc tamen est sentire

carualiter, quaudo fit illud spiritualiter k. illa deus, qui omnia creavit, non

solum est deus meus, sed pater. Si hoc credo, coram quo [t(^ l]lU]|cn QU

Cieatuv Beugen. Camalis pater, si videret puerum periclitantem , curreret

per iguem, quid spiritualis pater non faceret? Mat .7. 'cum mali sitis'. SiMott^. 7,

5

20 homo cogitat: Christus sauctissimus ex iudice fecit patrem et omnia tibi

dedit, quae habet, iustitiam, qui hoc sentit in corde, hoc testimonium habet,

de quo Paulus : Spiritus sauctus vel dei testificatur spiritui nostro i. e. Spiritus

sanetus, quando venit, ita illustrat cor, ut dicat et habeat se pro dei puero,

tum nihil mali tl^ut btt 'tDl)^, sed adeo audax fis, ut leteris in adflictione,

25 quae sequetur certissime, ut sequitur. Externe in Christianitate debet prae-

dicari Christus intus in corde eciam, nihil aliud, qui det omnia sua nobis,

sicut habet. Hoc non potest praedicari de aliis Sanctis, ita debet praedicari

et agnosci. Econtra vides, qui siut falsi s])iritus. Non debeo dicere: Jo-

hannes gestavit cilitium, ego quoque faciam, ut salver. Sed ita 'quorum ^-.cbr. 13, 7

30 fidem imitamini'. Bernardus multa quidem fecit, sed tft ha§ ledjt nic^t, I)at

Quffer maffen öil bon bem G^iifto ge'^altcn. Sic deinceps omnes sanctos

in Christum lueng, ut scias eos tam nudos esse ac nos et dicaraus 'mi

Christe, si tam multos meudicos ditasti, da mihi etiam gratiam pauperi'.

Johannes non acquisivit suis operibus, ut salvaretur, Sed 'de plenitudine'. 3c^. 1, le

3^ Non contidimus nobis meriti k. Vides, (jui falsi sancti, bie un§ Quff un§

vel sanctos !f)aBen gefuxet.

2. quid numdus det pro ista optima pracdieatione. Non est dulcior

praedicatio, quam quod Christus sit salvator mundi et salver, quae facit

dei filios. Sed ift» tlii^t ein jatner, quod mundus non solum coutemnit, sed

''o etiam maxime persequitur. Vides ex hoc, quis mundum regat, et non est

iu 1 Ab initiü mecura estis r 9 dum
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humana cecitas, bonum Euangeliura ift fo QtO^ IC. est ergo diabolica malitia,

quae tarn bonum eximium non potest pati, man fol tl* na6) lauffen, auff

ftenen^: et ipsa offertur, et nos nihil curamus, alii se opponunt et quicquid

possunt, moliuntur, oeeiduut praedicatores. Si hoc non possunt, est diabolica

doctrina K. et eo peior, quam praedicatores. Et non tarn bona, ut audirent s

praedicationem et si praedicatur, obturant aures. Sciunt Christum salvatorem,

sed quando infertur: si Christus fecit, ergo nihil est aliud, hoc non possunt

pati, Spiritus sanctus testatur de me, ipsi volunt utrumque testimouium ser-

3ci. 49, 20 vare. Esa. 'locus angustus\ Euangelium vult, Christum solum habeo, l^etn

3ufa|, ipsi econtra, boruBer g'^ets, e§ mu§ fein seditiosa k. Si Christus lo

nos non solaretur, cor rumperet nobis. Hoc non facit humana malitia, sed

diabolus, qui vult obduratos ita homines servare. Et quo plus sunt doctiores

homines, eo plus deteriores, ibi t^ut er ba§ maill tt)el)t auff. Si per poten-

tes g'^et eron, alii habent f)etlig!et)t unb fd^ein, per hoc homines seducit et

illos ita excecat, ut sint cum eo excecati, menfc^ttc^ "^erl tft gu fi^tüac^ ba ^u. '^

Haec dixi. Non solum de praesenti dicit, sed de tota coucione.

5of). 16, 2 ';^n bau' 1. qui Euangelium habet et vnlt Christianus esse, ber )X>axh

bey tttelS. Tudei quos eiiciebant, habebant pro satanae filiis. Sicut Papa.

SDJattt). 18, IS S5an tft ein te(^tf(^affen bing, quando Christiani faciunt pro re iusta Mat. 18.

An non jatner, ut in bann foßen getl)an lüerbcn, qui sunt filii dei, et a 20

mundo habent uomen, quod diaboli filii sint, heretici, damnati, inobedientes

ecclesiae, non audientes verbo dei
,
quando deus sit uoster araicus cum suis

angelis et sanctis et quod omnia perdiderimus, spiritum sanctum, baptismum ic.

^sä) mein, hav I)a6en fie it)ol an un§ bctüetft, excommunicati sumus a Papa,

Cesare et comitiis, insectamur, quod mundum seducamus. Sed iudicem 25

habemus, qui dicit Vos estis veraces' et folium vertet se: qui dicuntur iam

filii dei, dieentur filii diaboli et ecoutra, dicentur filii obedientes ecclesiae,

sunt dei verbi servatores. Sed quando dominus aperiet larvas et secundum

cor iudicabit, tum videbitur ipsos filios dei, be§ mu^ tDtr§ un§ ertüegen,

quod dei filii sumus, et tarnen non appellemnr. Tolerabilius est habere 30

malum nomen citra rem quam econtra, ipsi temporalem habent tu|el, quod

ita laudatur, nos nullum damnum intus in corde. S)er Bon ntmt qI§ mit

fi(^, aufert deura, Christum, spiritum sanctum, omnia. Hoc ideo dico, ut

memineritis, ut dicatis: e§ fot ülfo, beneveneritis, tt)en§ ni(^t atfo ging, iste

textus erit falsus. Praestare homini'^ ift an im fel6§ bo§ et prohibitura 35

in lege. UBer (5f)nften gibt man frel)(}ett gn toben, alii tutantur, Chri-

stiani non, sicut decretum Cesareum. Et Interim nomen habent sancto-

rum. Ibi nulla misericordia, sed dicunt 'e§ Intrt got im t)er|en lad^en,

29 bai] ba 36 frctj'^eit uBer (S'^riften 3U

') Sinn: Das Evangelium ist eine so Tcöstliclie Gabe, dass man ihm nachlaufen ufid

(wenn mans hat) sich darauf stützen sollte, [ftertcn = mnd. stonen, das als ftonen auch

sonst bei Luther begegnet. P. P.J *) ? loh. 16,2: venit hora, ut omnia, qui interficit

vos, arbitretur obsequium se praestare deo.
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quotl tarn malus hercticus fet) getob\ Omnes occiduntur cum misericordia,

tales non, sed dicitur 'liereticus t[t gcftratft, Qot lüirt un§ ben (on geben',

ha^ i^ut ber luitlir löl)e, oportet adsit spiritus sanctus, qui confortet. Vides,
quod diabolica sit cecitas, quia humaua etiam malitia condolet einem bi6,

5 et naturaliter fit, hie nulla misericordia, sed tro|, r[)um et gaudinm. Hoc
veneuura uou uaturaliter inuatuni. Non 'est recordatus misericordiae' ps. ? U 98.

3

1. privaut nos lionore Christiauo, 2. habent gloriationem inde. Quare faciunt?

quia non noverunt. Quare audax es, Christiane, quod dicis sanctum Rhoma-
uum regnum, quod sanctum est ut papa, qui unxit, dicuut nomen, quod

10 sancti sunt, et Christus dicit, quod eUm non norunt? quomodo hoc? tamen
clamaut praedicat esse uatum? quomodo dicit, quod
non agnoscunt. Verbis dicuut, leguut, praedicant, sed in cor nunquam venit.

Quid est Christum agnoscere et patrem? Non sie, quod creavit omnia et

filium in bei- etüig!f)eit erzeuget, sed quomodo erga me sit adfectus. Nempe
15 quod Christus sit sanctus, a quo omnes hauriunt et quod solus dividat

spiritualia doua omuibus. Sic vere aguoscitur. Sicut Christus adfectus est,

sie pater, quia Christus dicit se facere, ut pater vohiit. Et quod ii sancti

sunt 2C. qui a Cliristo hauriunt. Ita deus pater est adfectus, alii feljlen,

qui aliquid adiunguut, ergo non agnoscunt nee patrem nee Christum, qui

20 vohmt dare, a quo tamen suscipere debent, oportet dicuut fieri bona opera
bene, si aliter venis quam acceptor, non acquires celum, quod dat gratis et

vult, ut a Christo sanctificeris et eins sanctitas tota in te veniat, quam in

omnes sanctos totara infundit, si hoc est, oportet ben tuerifen nirfjt fein,

sed dicuut 'est heresis'. Et spiritus sanctus ingessit sanctis patribus, ut sie

25 erigerent.ordines, ergo cum putent eorum statum sanctum, ideo persequuntur
vos et putant vos obsessos. Hoc est praemium pro uostra praedicatione.

Christus suis quanto plus efiPudit, tanto plus habet.

1 1 einige Worte siiid infolge darüber gegossener Tinte nicht zu entziffern.

33.

^rcbigt am ^fiugftfonntag.

(20. 3Jhü)

S)ie|e fciä^er ungcbrudte ^rebigt ift mt§ in 9^örcr§ ^a($fd^rift Cod. Bos.

0. 17^ «t. 87^-90^ erl^aÜen.

Die Pentheeostes quae erat 20. MaiJ Luth:

Antequam Euangelium tractabimus, videamus, unde Pentheeostes et

30 quare ferietur. Sic Luc. c. 2. Act. usque '3 millia animarum addita' 2C. apfl.s, i-4t

Audistis, quid factum hoc die. Haec praedicatio prima et forte fortissima,

zu 28 Die pentheeostes luli. 14. /• zu. 'JO über Act. steht legit textum Acto. 2.
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quae facta iu testamento dovo, ut nno sermone 3 millia converterentiir,

baptizarentur et spiritum sanctum acquisierint. Tales sermones fortes non

sunt plures. 2. Mos. audistis deum eduxisse populum et mandasse hunc

diem servari in festum, in memoriani redemptionis. Postea venerunt 50. die

in Synai. Illic aceeperunt legem, ubi deus in monte locutus cum populo 5

10 praecepta. Hie dies est penthecostes i. e. quinquagesimus a pascha. lu-

stitutus ergo dies, ut recordaretur populus egressus et redemptionis et sibi

jueignet et dedit legem, beut naä) mansit inter Christianos, ut serventur haec

duo festa, non ut rccordaremur istorum factorum, quia aliam legem et agnum

habemus, quia semper sunt in novo testamento haec duo, et nullum discri- lo

raen ic. sed propter vulgus 3C. nisi quod aliud peragimus maius, nempe

quomodo Christus verus agnus. Habes, quid deus fecerit mittendo spiritu

nnst). (Bai. sancto etiam visibiliter, prius fuit etiam in mundo, ut dicitur 'Spiritus domini

5Pf. 139, 7 replet' jc. ps. 'Quo ibo a spiritu tuo?' sed hoc occulte, non potest
fpuren,

ubi est, sed Christianitatem cinaufe^en dedit spiritum sanctum in visibili i5

signo, Sicut Christus baptizatus accepit spiritum sanctum \asibiliter, quod

9XM- 2. ' erat iguis, ut Lucas, ut est ein gioffer pU^ regen et ille ventus BrQ(f)t feuer

mit. Ita ut quando inspicerentur ipsi, eormn linguae viderentur variae et

igneae. Ibi venit Spiritus sauctus Ieipli(^ et spiritualiter, ut scirent homines,

töte c§ 3Ugnngen "^et et quando cepisset. 20

58.3 'Linguae', quia regnum Christi regitur per Euangelium, Ideo non

accepit fcber, griffet, lapideam tabulam, ut Moses, sed viventem linguam

apostolorum et tangit suo igui et hoc non solum significat, quod potuerunt

loqui variis Unguis et dona varia habuerunt. Sed Euangelium est ignea

lingua 1. quod in omnes nationes praedicatum. lam mihi non opus, ut 25

Italice sciam, Italo non opus, ut germanice 2C. signum !^at fein lüercf 0U§,

Ideo quia t)at secum ignem. Mose scripsit in tabulis, non vivit, ibi est

Viva lingua, adfert ignem, incendit, facit cor vivere. Et illam imaginem f)Qt

90t gefuret bie (S^riftlic^ !trc^ an^ufa^en.

Praedicationeni Petri videbimus, ut sciamus, quomodo praedicatum. so

3ot). 14, 23 Videaraus Euangelium: 'Qui diligit me' K. Hie habes duas conciones, in

quibus non est medium. Christus dat doctrinam, sed concludit Christus

neminem servare, nisi diligat deum. Deus habet 10 praecepta. Non ita

®ar. 3, 10 scripsit, sed ursit 'Maledictus, qui non manserit' jc. qui servat, vivet i.e.

non morietur. Sic egit cum ludeis, ut regeret rainis, fc^Iegen, quia erat 35

populus regendus lege sine spiritu sancto. Sed Cliristus segregat omnes a

suo regno, qui sponte ipsum non diligunt. S)ur "^erau^ 'Qui me' q. d. 'uoli

te habere pro membro meo, si non sponte facis, quod iubeo'. Habemus

zu 6/7 über Institutus bis egressus steht Alius agnus et lex novi testamenti quam

veteris r zu 8/9 Passah et pentecoste Christianorum r zw 12 Agnus r zw 21
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Christi verbuin, imo patris, sed venit unter utly mit CÜU jcüjam intcit.

Omnes habent quidem, sed non servant. Auditur quidem, sed paucissimi,

qiii servant, ergo nemo servat nisi diligat Cliristum, docet, nt credamus in

eum et deseramus munduni, patrem 2C. et reputenius inundum pro nili^lo,

5 quis potest hoc facere? Vix alter alteri XX ft l)n hm tüiilb fc^tcc^t, quid,

si oainia deserere debeo et me in pericuknii vitae dare, ignoniiniam pati?

oportet ergo cor sit segregatum ab aliis, solum Christum diligat. 'Haec

vero^ inquit nostro capite, 'oportet spiritum sanctum mittam, qui in cor

trahat. Ego in aures, ipse in cor\ Hoc ut tarnen 2C. tamen dicetis: lam
10 intelligimus, quid sit servare verbum Christi. Sic facimus. Christus loquitur

verbum in aures, sed non intelligimus, quia dicebat '8i diligitis" q. d. 'nemo

vestrum me adhuc diligit'. Sic nobiscum fit, douec Spiritus sanctus veuiat.

Euangelium praedicatur, auditur hoc 'Qui me diligit' et putamus nos intel-

ligere, quid sit diligere, servare pecuniam, honorem ic, sed Christum diligere

15 et servare Christi verbum nihil intelligimus neque, quid Christus vel dilectio

Christi. Ideo Bleibt e§ \)m lüort, donec veniat paraclytus et doceat et

criiinei" un§ 2C. Et tarnen, inquit, magna gratia est, quod praedico, ante-

quam spiritum sanctum acceperitis. Si etiam spiritum sanctum non statim

accepimus, tamen veniet, ut intelligamus, quam utilis Euangelii praedicatio,

20 tum dicimus 'Nunc video, ha^ recf)t ift^ Si Christus tulit discipulos in-

doctos, sie et nostram et aliorum negligentiam et infirmitatem ferre debeo,

modo non siut contemptores. Ut Christi discipuli habent eum pro magistro,

(|ui loquitur, non tamen intelligitur, non habent pro mendacio, sed veritate.

Ideo non reiicit. Sic nobis faciet, si etiam nondum habemus spiritum

25 sanctum, non audimus verbum Euangelii, inveniet horam suam, qua mittet

nobis consolatorem. Qui spiritum sanctum habet, intelligit, quid sit 'Qui

me'. Clariora sunt, quam ut exponi queant glossis. 'Diligere' tft ein t)er=

ftcnbtiifj tüort et tamen nemo intelligit, nisi spiritus sanctus aperiat. Bene

audivimus, loquimur, sed it)en§ jum treffen !!§om6t, fo fein bie tuort t)er=

30 f(^^üunbeu, si etiam millies biblia praestes, hoc in corde: quomodo effugiam

damnum, vel quomodo vindicer vel me beronttüort? Et notavit Christus,

quod omnes audiunt verbum, sed !§ernad^ pauci. Si adesset spiritus sanctus,

si aliquis auferret tunicam, diceret 'far ^in, habeo Christum'. Si deberet

mori, diceret 'Ego te diligo, antequam te uegarem, tüolt 3el§en Iei6 bran

35 inogen'. Christus habet vitam et vitam dabit ic. Si ignominia afHcerer,

nihil curarem, si Christianus essem et Christum diligerem, paterer, la%

faren, tt)a§ ban feret, fdjaub, lefter, et aperi os, aperta nihil curo, habeo

maiorem honorem quam haec ignominia, Christus me vocabit fratrem, qui

houor )t)trt groffer fein quam blasphemiae ic. Sed neminem vidimus, qui

40 posset iniuriam ferre. Ergo ^at er un§ dn !nuttel an ben ^aU gefjengt:

5 quis] qui zu \l über q. d. steht Si quis
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'Qui me non diligit'. Etiam apostoli non dilexerunt, quia cruci affixnm

fugerent, et Petrus negavit. Si dilexisset, certe ita adfectus, si etiam

nihil manebit. Sed videbat Christum infirmum et praevalere ludeos, ideo

cecidit Et verbnm toax !^in tücg 'diligite me" jc. Hoc ideo nobis dictum,

ha§ ein {glichet fic^ treng, ba§ er ^er|u ti]om. Nihil est, quod dicimur 5

Euangelici, si Euangelium non servamus. Quidam sunt Euangelici et nihil

dant aliis, quid paterentur? Notemus hunc textum: si non laffen faxen

omnia propter ipsum, non sumus eius discipuli. Servare non est legem

servare, Sed credere in eum, diligere eum, unfer ^er^ tnupfft er an fid§,

quod pro nobis mortuus, haec sunt sua verba. Mosi alia verba, Christi 10

verba g^en aU an t)n. 6r h)er§ h3ol hJerb, ut servaremus eius verba, et

nos indigemus, ipse homo factus 3C. propter me, quid potuit malus facere

quam hoc? Si hoc in corde impossibile est, ut eum non diligam, imo i(^

fe|te bran leib, leBen 2C. Sed cor humanuni est angustius, quam ut hoc

beneficium Christi comprehendat. Et cum tam magna sinit praedicare et is

ultra hoc aliud dos dat, qui venit lingua fulgurea, qui incendit lucem, ut intel-

Hgamus, tum fit, ut spiritum sanctum haberes, nunquam satis mirari possunt

de Christi misericordia 2C. quapropter faciunt, omittunt, 6§ Bef^umert ft(^

nit mit mundanis, sed de rebus divinis, qui pleni sunt spiritu sancto, eunt

ut ebrii, nemen f{(^ nit i)art an, quod externum, sed occupati Christo. 20

30^.14,25 'Dum vobiscura sum." 'Xoudum do vobis spiritum sanctum, oportet

35. 26prius me clarificari, oportet ad hunc locum veniam, ubi donare possum.

Loquor, sed ideo, ut intelligatis. Sed paracletus, Spiritus sanctus, quem.'

Prius dielt, quod dixerit et debent adhuc discere i. e. non intelligunt et t)er=

gefjen. Pulcher titulus scilicet, fein fc^uler, audiunt Christum et non Intel- 25

ligunt nee servant, quia non intelligunt. Bonus intellectus bona memoria K.

Ideo oportet veniat Spiritus sanctus et doceat intus corde et ingerat. Vide

ante 15 dies haec verba in aula Christus locutus. Sic qui Euangelium

audiunt non intelligentes, sie non intelligunt, sie non capiunt illud, sed

occupati suis rebus. Si sunt ut discipuli, spes, si derisores jc. Si cor esset 30

plenum spiritu sancto, certe homo cogitaret de Christo, essent Si

edificaret, regnaret.

25.26 'Quod ego.' Traxerunt textum huc, quod Spiritus sancti naturam

discipulis non dixerit. Summa blasphemia. Sed concilia, illa habuerunt

spiritum sanctum et duxit in veritatem omnem. Quid docuit eos? Sed 35

praevenit Christus 'quae ego dixi. lam loquor, vos non intelligitis, con-

solator vero docebit', ergo spiritus sanctus nihil seiet, nisi quod Apostoli

prius audierint a Christo. Ubi sunt nequam, quod Christus non omnia

docuerit. Si diceret: Christus non dedit, ut omnia intelligerent, sed omnia

dixit Spiritus sanctus veniens in lingua ignea, non audita est vox, sed ^o

1/2 affixum et Petrus fugerent et negavit zu 1 1 über ut steht diligatur ol
]
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rau[(^t 2C. Ideo spiritus sanctus non lociitus, sed loquitur in cor, quod

priiis Christus dixit. Spiritus sauctus uon praedicat de ieiunio, cappis, hoc

potest ratio facere et in arbitrio suo statuere ieiuniuni ic. Sic fecerunt probi

Episcopi, non iustituerunt ferias ex inspiratione spiritus sancti, ad hoc non

5 indigetur spiritus sanctus. Sed deus creavit hominem, ut haberct dominium,

per hoc dominium possumus facere huiusmodi leges. Velim huiusmodi

ordinatioues fierent externe a pueris. An apostoli ideo intellegerent ea quae

esus et cibus, cum fidem in C'iu'istum intellexerint. Sed stulti sunt facientes

spiritum sanctum legislatorem, cum sit spiritus libertatis. Ipsi: ubi funes^,

10 ibi spiritus sanctus. Sed ille qui in inferis est, dominus hicifer. Christus

'^c^ rebe mä) fold; bing, ir folt mi(^ libm et servare ?c. Et hoc docebit

spiritus sanctus", ergo non est ei res mit bem QQlKfeÜüeicf. Christus uun-

quam locutus de cappis 3C. Ergo spiritus sanctus non docebit, quia dicit

Christus 'omnia suggeret et' i.e. ^de meo\ Si ergo aha docet, est non spi-aj. 2(;: ic, i4

ir, ritus sanctus, est Satan. Melius statuerunt externam conversationem JRho-

mani quam omnes pontifices, quia 1. uf ratione, illi vokierunt immiscere

spiritum sanctum et utrumque perdiderunt.

'Pacem.' Solatur eos. 'Non iutelligitis, quid sit diligere et servare 1 4, &7

verbum i. e. laft euc^S ttiol Q^n.' Si utitur hebraica lingua in adventu et

20 discessu q. d. 'id) hjerb mii^ fc^eiben
,

gehabt tnä) "moV. Non ut mundus.

Clara verba, et tamen non intelligunt, numdus habet pacem in externis, edit,

cantat et gaudet in carne. 'Vos flebitis, mundus odio persequetur, doctrinam

non suscipient vestram, flagellabimini' 2C. 'Meam', 'ut fjaltet eU(^ an tttirf) a. 27

et verbum, ut dicere queatis: Si etiam omnia sursum, deorsura, tamen bene

25 nobis i. e. eufeilic^ tüirtS eud) uBel g^cn et intra\ Hoc quoque non iutelli-

gitur. Statim lohannes, Petrus intellexerunt, gavisi sunt econcilio. Et post

'Vos crucifixistis illum\ '^urc^t': 6inb anä) troft iDort, sed :§elffcn ^i^J^t. g«-
2^ ^^j?

'Quia habetis meam pacem', q. d. 'a nemine timere debetis'. Verba quidem

audimus, sed non sequitur 2C. Audistis: 'Nolite terreri, quod discedo, quia

30 iterum veniam, ut bene vivatis'. Haec omnia non intelligunt. Sed postea

spiritus sanctus ^ Sic nobis coutingit in tentatione, quaudo redit

gratia, intelligimus.

'Gauderetis': e§ feit bron, ha^ ix ntic^ nic^t öerft^ct nocf) libet.'«. 28

'Maior': 'ix tüirt mi(^ gern laffen faren, si me diligitis i. e. irirt» larfjcn,

35 si desererem et quanto plus iufirmiores, tantum letiores', sed ratio hoc uon

intelligit, quando auferuntur Christiano omnia, plus pacis adest, quia diligit

Christum. 2. Cor. 4. Hoc viderunt etiam gentiles, quando viderunt Chri-2.6or. 4, sff.

stianos currere ad mortem, putarunt insanos et dixerunt 'f(^onet', gentiles non

intellexerunt, sed Christiani optime. 'Maior': 'quando hie sum, praedico insoi). 14, 28

40 aures, non iutelligitis, Sed si ad patrem venio, accipio potestatem, ut dem

:J1 ] ein Wort unlesbar
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vobis spiritum sanctum in cor, ut ista omnia intelligatis, de quibus iam

dixi. Sum iam in meo ministerio et loquor tantum verbum\ Arriani non

inspexerunt 'Vado ad patrera' i. e. 'honorem habeo, quem deus'. Christus

habet duplex officium. Iam in terris, 'quod pertinet ad humanitatem meam',

postea ad patrem, 'ubi venero ad divinum officium et hoc nou potestis s

intelHgere", nee nos. 'Sed ideo dico, quae non intelligitis modo, ut postea

dicatis: bQ§ tft tü^ar/ Quod sit spiritus sancti officium unb fein ort, vide-

bimus postea.

34.

^rcbigt am ^fingfifonutag 9latf)nuttag§.

(20. mai)

Stefe bi§l§er ungebrudte ^Prebigt, liegt un§ in 9iörei-§ 5tad)frf)rift Cod.

Bes. o. 17'\ 331. 90'» — 91»^ öor.

Post prandium.

Hodie audistis, quomodo Christus discrunen facit inter servantes et 10

non sen^antes verbuni snum, ut charitas sit bo§ tüOräet(^en, ubi servetur,

Soll. 14, 23ubi non. Omisünus 'Pater mens diligit", bo§ fein ti;effli(^ Ö^'offe iüort Itnb

tüort, quae gefoft lt)erben, quae etiam non intelliguutur ut superiora, nisi

veniat spiritus sanctus. Düigere Christum, quid sit, hodie audistis et quo-

modo nobis utile sit, et carere non possmiius 2C. sed non solum umB unfer is

nu^ tüiEen gu t^un, sed etiam umB feiner er iüiEen. SiBen est, quando ei

optima opto et omnia facio. Christus ibi beutet bog gut, ha^ toit im

ii\un tonnen. 'Si me diligitis' i. e. tum faceremus et ultra gauderemus, ut

ipse non solmn haberet inde honorem, sed etiam nos utüitatem, de qua

hodie. Sed honor Christi est, quod declaratur et glorificatur per hoc. Si 20

mansisset cmn discipulis, habuissent gaudimn an im, sed non regebat.

Sed multo pretiosius, quod mortuus et ascendit in celuni factus dominus K.

quod non assecutus, nisi hac vita deseruisset jc. discipuli ipsimet düigebant

se, quia quaerebant suam utüitatem, ut fierent domini, iste sensus fuit car-

nalis, ideo plus quaesierunt suam utilitatem, quam Christi honorem. Ubi 25

vero abivit, factus est dominus i. e. non facietis müii Inmc honorem, quia

non intelligitis. Sicut nobiscum est, debenms Christo facere omnem hono-

rem, quod rumperet super omnes creaturas. Quando habeo praesentem

bcneficiis suis, libenter omnia ita habeo, sed per hoc non glorificatur Chri-

stus et tu manes sine spiritu sancto. Expertus ego : te deseram i. e. ut auferam 30

tibi gratiam et honorem postea in te et lu[t, quam habes carna-

liter, et discas me dominmu onmium, ctsi sis in media tribulatioue. Spiritus

zu 9 A prandio r 17 optima ei opto 31 ] ein Wort iinlesbai
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Sanctus, dens vel Chiistiis noii voiiit ad gloriani, nisi ogo ad ignominiaiu.
Hoc caro iioii intollioit. 'Qni hoc facit' q. d. sequitur: 1. diliget 2. vcniemus,
3. mansionom. 'Qui niilii dat honorenr 2C. bcr i[t baö li6 ünb et pater mens
diligot, tanien deus prior diligit, cur hie inveitit, quasi per charitatem nostram

5 venü-emus ad patris dUectioneni ? Dilectio Christi öermng bie natur lüc^t

nee iutelligit supra, oportet spiritus sanctus doceat. Ergo dilectio Christi
veuit ex dono, quia spiritus sanctus docet et ertnnert§, (piare ergo dicit

'qui me diligit, huuc pater' i. e. quando venio in dilectionem Christi et

f)a(t an feinem 'WOXt et habeo spiritum sanctuni, (jui dilectionem opcratui-,

10 tum sentit meum cor, ha§ got ein lu[t jU im I)at. Prius etiam dilexit me
deus, antequara Christum dilexi, sed uon sensi. 1. terret hominem infusurus
ei gratiam et spiiitum sanctum, ut hodie in c. 2. Act. noime putas cos
territos? Prius terruit, postea consolatus est. Illam dilectionem, quando
deus incipit, non sentio, sed puto inunicum, ut quando in ignominiam,

15 mortem nie ducit, signmn est, quod me velit probum facere. Et est Sig-

num ber liB. 'Omnis' Heb. 12. Ista charitas est occidta, qua me diligit §cbv. 12,

6

deus, quando nie vult probum facere, illa non est dulcis, sed amara, attamen
salutifera, quando hoc factmn, credis et vicisti bexi ftrou^, tum sequetur
expermientalis dilectio, ut dicat cor: D(>us iam est pater. Prius sie non

20 dixit cor. Videnduni ergo, dilectiones textus an loquantur de incipientc

dilectione vel sequente. Illam dat spii'itus sanctus, quae sentitur, qui
Christiani smit, haue sentimit et iutelligunt, quid sit patrem diligere, nos
alii non, sed putant, quando sinit eoruin hJtEen, haec est vulgaris bonitas,

non dei dilectio. Sed quando ergebt omnia vestra propter me, sentietis

25 lianc dilectionem, nemo de hac scripsit nisi sacrae scriptm-ae et sphitus
sanctus solum indicat te sie diligi. Ille tandem omnia sponte infortunia

suscipit IC. Quare dicit 'pater diligit', et non 'ego', ut alibi? Pulcher-
rimum verbum: Christus omnia fecit, ut patrem reconciliaret nobis, Christus
fuit in officio ut hodie 'Maior'. lani dico vobis in aures, non do spiiitmn ^otj. i4, 25

30 sanctum, post ubi asceadero, ero patri similis', per officium binet er nn§
bo^U, ut patrem reconciliet. Mors, peccatum, infernus, omnia venimit ex
ira dei, quae simt eins ftoc!mei[ter. Tdeo cor humanuni adeo ber^agt, ut

per montem ferreum volaret, si posset. Ista fordet est in quolibet homine,
nullus est, qui possit frtb bouani habere erga deuni et hoc naturaliter et

35 boc non potest extirpari nostris \'iiibus, sed quanto plus agimus, tanto

finius öergogter, ut nostri monachi 2C. Milites moriuutur ut bestiae, illi

autem cogitant super iuditio dei, mit ben ^at (£l)riftu§ 3u[cf;affcn, ut inculcet

demn nobis esse propitimn et öoller Hebe f)eraufrct)|fen, ut non timeremus
deum. Hiere. haec conquestus. Hoc lotpiitur in terris et postea dat spiii-

zu 12 Act. 2. r zu \9 über experimoutalis stellt flcfittt zu 29 Pater iiiaior

me est r
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tum sauctum, (^ui doceat in tenis, Ut non timeamus a deo, sed habeamus

fiduciam in demn per Christum, 'qui ergo^ inquit, 'favet mihi, ut eam ad

patrem, sit bono animo etiam in media moi-te, veniet per me ad patrem'.

Per hoc verbmn fenestra quasi aperitur patris cor. Si aliter inspicis, vides

iudicem ii-atum. Sed si ita Christus est in officio, ut patrem reconciliet 5

et ut inheream ülo, iä) tDtl gern fd^anb ^afcen, ut ipse magnus. Ut magnus

Sftöm. 8, 15 sit quacumque occasione, Pauhis. Tum sequitm-, ut clamemus 'Abba' Ro. 8.

Ubi hoc non est, non est düectio. Iste textus non mtelligitur nisi spiritu

sancto. Ibi damnantur quae possumus, quia dicit: oportet me diligas, si

hoc, pater me diliget. Si econtra pater odio habebit cum et avertet se ab 10

illo et non faciet mansionem in eo, Satan liabebit in eo mansionem. Ergo

ordines Papae sujit maiisiones Satanae, quia incedunt via non charitatis,

sed operationis. Ideo pater odio habet illos, quod sentimit, quia non sen-

timit dei dilectionem. Cor quod sentit per CJhristum, quod pater diligit

eum propter Christum, hJoHen im nod) mn t^üU. »^

'Veniemus", quomodo lioc fieri potest, ut mansionem faciat. Novis

prophetis hoc esset stultum, qui dicimt Cluistum non posse venh-e in panem.

3cf. 66, 1 ff.
Humanitas maior est quam deitas, quam nee cehun nee ten-a capit Esa. 66.

Quomodo ergo deitas est in corde? Ratione ergo non comprehendant haec

verba, ut deus deserat celum et veniat in cor. Dens non indiget venu-e per 20

scalam et per foramen veniat in cor. Est prius ubique et Christus Ultb

gilt mä)t m^n, benn boy er ^ie an eim ort offenbar. Est in lapide jc. ps.

«P(. 139, ö'Si descendero'. Ipsi dicunt: Multa miracuk, quod est in sacrameuto,

tarnen ubique in quolibet grano. Oportet credas hoc, aUas salvus non eris.

Si non credis in pane et vino, multo minus credis ascendere celos. Sed 25

ubique non invenis, sed in panem alliga^dt suum verbum. Si est, die:

in celum ascendit, ergo etiam ubique. 6r ^ot fi(^ gefaxt tn§ tüort, tu

Claude onmes sensus et cape verba, alias nimquam tütrftu in foffen, alias

fcUeft bu, (juanquam ubique sit, sed verbum non addidit. Prius est in

corde tuo, aperitur tibi per fidem, vel spiritmn sanctum in corde per 30

verbum in pane et baptismo. Quaudo sentis non dilectionem solum, sed

etiam auctum illius, hoc est mauere tecum patrem et Christum. Scire uon

possum, quomodo veniat in cor vel panem, sed verbum, sentio eins

dilectionem.

2p(j j4 23 'Mansionem" i. e. facit te adeo secui'um, ut putes etemmn fore ita. 35

Similcj quaudo sanus quis est, putat eternmn. Sic in adflictioue, putat

eternam. Quid hie futurum, bo ba§ rec§t elt)tg gut ift? quando homo sentit

dei bonitatem ie lenger ie mer, tum homo putat iam regnare celis. 'Ego

*jjj30 .ydixi in abundantia: non movebor', is optmie sentit. Non quod possit non

cessare, potest enim heresis venire 2C. Sed natura venientis et manentis dei ^0

ut non cesset, sed vas Satan potest destruere, ut fias hereticus. Indicat ergo

textus hie, quando trotiig sit cor Christianum super dei misericordia 3C.



5Prebiflten be§ ^a^xe^ 1526. 401

Deus neminem sinit secum sedere, nisi sit ei ecjualis, 'gloriam meam alteri' jc. 3cf- 48, ix

Christus dicit 'Veniennis', ergo idem euin deo. Et Christianus spiiitum

sanetum habeus sentiet demn et filiuni uiium deum et tarnen CJhristuni per

ministerimn suum fecisse reconciliationem euni patre et filio, et hoc giBt

5 ntjmant quam spii-itus sanctus per Christum. Nonne maximum, ut homo
fiat mansio divinae maiestatis et hoc sentiat? Et Christianus propter Christum

Icft faxen omuia. Sed quid habet econtra? trinitatem dih'gentem, venientem

et mansiouem habeutem, eiBeut fte^ gleic^ im ^u Mnen, quasi esset ein guter

gefel, unb habet fontem omnis boni, sahitis. Et omnes creaturae habent

10 sie eum, sed non sentiunt, Christiani vero sentiunt, qui ita adfectus '@§ for

]§tn, tüQ» feret, habeo deum et manet mecum\ Et vivit in securo gaudio et

fide, ut putet eternum manere. Carnalis liomo ista verba non intelligit k.

Ubi sunt tales veri Christiani? sed tamen praedicari hoc debet. Alii qui

non diligunt, habent contrarium per omnia. Id quod mala conscientia optime

15 intelligit, praesertim in morte. Ibi adest lucifer cum suis sotiis, quia raedia-

torem non habet, ergo nee patrem.

35.

^rcbigt am ^fiugftmüutag.

(21. mai)

S)iefe Vi^n ungebrucftc ^4>^'tbigt i)"t Ijier qu§ 9törer§ 3lacf)irf)rift Cod. Bos.

o. IT'i, S3I.
91b _ gS'^ mitgetl^eilt.

loh. 3. Lunae 2. In feriis penthecostes.

Hoc Euangelium habet simplicia et clara verba et intellectu facilia,

ut apparet, et Christianitas tota comprehensa, fides, funb ift», quod unus

20 homo sit, qui audit haec verba et contemnat. Non esset mirum, si tantum

audiremus haec verba, ut öexfc^meÜjten bur freuben, tüunber i[t§, quod dici

potest tam exprimibilis res, horrendum magis, quod haec verba paucos

inveniat, quos tangat et ber anbei" l§auff odit lucem, ut dicit. Yideamus,

quomodo sonent.

25 'Sic dilexit' 3C. simplicius non posset loqui. Apostoli voearunt 'Mag- 3ot 3, le

;

nalia'. Paulus 'Inenarrabile donum\ Et dicit nos hie habere primitias 2. eor. 9, is

Spiritus, non plenitudinem i. e. hi qui haec verba meditantur, bie beiffen

!^aum ein tnenig bxan. A^ita Eterna est, quando haec verba agnoscuntur

palam, Et tum anima et corpus tüixb bxtnnen leben. 5Pfu vero huic vitae,

30 quae impedit nos, ne capiamus haec verba, et anima ita submersa est, ut

vix modicum sentiat haec verba, et alii contra toben et nos persequuntur,

qui meditamur, n)urg ^in, libet f)er, ut non impediat nos nostruni corpus.

zu 18 Luth. r 21 Uerfc§(me^ten über üur steht prae zu 2;J ali persequeatur

blaspli r zu 25/26 Magnalia Dei r 28 Vita, Eterna] V E

•) - fiti)

2ut^er§ 2öer!c. XX. 26
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lara securi sumus, vos liabebitis horreudum iuditium. lam non potestis

aiidire, post non liabebitis, sicut meriti. Nullibi praedicatio fuit de Christo,

2.if)(^l 2, 10 sed de operibus Papae. Illud tarnen merebaraur, 2. The. 2. 'quia veritatis

dilectionem^, tüolt it ja fett) fein, in nomine domini, tum praedicandum

propter illos, qui corde suscipiunt, det deus, ut tantum ein ÖOl'f(|mad) nnb &

creben| ha. öon Kriegen, ut intelligamus haec verba, quae statim dicuutur.

Sed intellectus non habet finem, @ot, quis hie? statim auditur, sed res intus

inconiprehensibilis, imo verba vitae sunt.

Videamus öon ftucf unb ftutf. 'Deus' sie sonat, quasi esset

sed nulhis, imo unnufprcc^üi^. Haec dilectio est dei erga nos. Non potest lo

tantum tibi dare, quantum dedit. Haec dilectio fol bt(^ tro^ig machen super

eius misericordia. Non habet ein Befttmpt bing, posses herere in aliquo te

non exaudiendum. 'Dilexit', Optimum est, quod homo homini facit, quando

alter dat mihi cor et diligit. Si cor acquiro, acquiro et loculum, dilectio

oninia facit. Nihil sunt sigua externae amicitiae, quando cor adhaeret alicui, ir.

mmi]. G, 21 fo Tnu§ ber menfc^ Ijinnac^. Christus 'ubi cor, ibi thesaurus'. Ergo maxi-

mum dicit, quod deum diligere nos dicit. Et puto hoc Euangelium legi hoc

die propter 'dilexit', quia datur Spiritus sauctus, dilectio. Si hoc credere

possemus, essemus salvi, sed non intrat in cor. Si etiam intrat vix per

guttulam, Si intraret cor deum diligere se, et sie diligere citra raoduni , si 20

enim habeo dei dilectioneai, quid non habeo? Si dilectionem habeo, habeo

peram et omuia, quae habet. Mundum, aä) bQ§ fdtjone ünb, bQ§ bei" liö

SKöm. -,, G tool tijei'b ift, quia odit lucem, quasi est inimicus dei ßo. 5. Prudeutia

inimica est deo, ein ftf)On loB, ha^ 6eft, quod habet mundus, ift got§ fetnb,

quia ratio humana sine Christo est, Satan regit per eam, vivit et quamquam 25

deo displicet, raubt l)t)m fein e^r, totl from, ftorc! fein, ergo utitur omnibus

dei donis got JU leib. Quomodo dilexit deus? ^ft ja ein ftud iuexpressibilis

charitatis, quod eos diligat, quos suspendere deberet, mit e^tel funben,

(eftern unb fdjme^en, Beraubung gotteS e!§r §aB loir berbint, ha§ un» got

übt et det filium. Si ipse dilexit muudum, certe prior mundus non, Paulus: 30

mundus non ex deo. lam mensurat deus charitatem, ininiicis suis dat

Soft. 3, lebonum, quomodo? 'Unigenituui' simplicia verba, sed non possunt exprinii,

trefftic^ dedit, et filium. Vide tantum naturalia bona. Caecus quid daret

pro redimendo uno oculo, hü§ lüilb cr geloav, quando cecutit. lam nobis

vilis videtur ista gratia, quia cognoscimus vaccas habere. Item sanitas 35

corporis, ratio bona, non stulta, quando deo dem taleni gebred^eu ?C. Ita

contemnimus bona praesentia, quando autem auferuntur jc. optima dona 5 sen-

sus, sol, terra, omnia animalia serviunt nobis. Si ununi dieni invideret

zu 3 2.Tlies: 2. r zu 5 über 'ooxiä)ma^ sieht gustum G Ifrtngcn zu 7 deus ?•

zu 9 Deus r ] ein Wort unleabar zu 18 dilex: r 14 Si] Sic zu 22 mundus r

zu 23 über 5 steht 8 25 quamquam] q zji 30 1. loii. r zu 32 über Unigenitiim

steht lio. 8. ut unigenitum r
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nobis solem, clamaremus onines jctter, sed quia videmus quotidie, nemo
gratias agit. Si in 4. parte anni non plueret, quam clamaremus. Summa
summarum: Dum habemus boua, nou cogitamus. Apud pauperes magna
res unus gt, dives nihil curat. Haec naturalia sunt optima bona, erga hcn,

5 qui agnoscit, sed quid erga hanc charitatem? Scilicet 'dedit filium suum',

non simplicem Petrura, Paulum. 1. Cor. 3. 'omnia vestra', sed eum, qui est i. eov. 3, 22

unigenitus, cuiiis non habet similem, qui est verus deus et nos credentes

sumus dei filii, sed non ex eo geniti, et habemus unfer gotlid) iücien ex

nativitate divina. Per hoc verbum apertum vivemus et anima et corpore in

10 etemum, non indigebimus pane et vino. lam incomprehensibile hoc donum-
Si 100 mundi, nou est comparandum cum hoc dono. Si daret solum, Si

daret 100 regna, tantum non daret Ro. 8. Cesaris imperium, omnia lutum aJöm. s, 32

erga illud donum. Omnes creatiiras, si crederem his verbis, haberem, ut

aerem vel aquam, quam non concludo in arcam, ut cras uterer, datus nobis

15 deus cum filio et omnibus creaturis. An non sequeretur damnatio, (juando

hoc eximium donum contemnimus, unb fol fo fc£)enbltcfj angelegt tüerbcn bi»

gut. Recte dicimus mundura regi a Satan, non possumus saturari. 'Dedit",

ha§ ift audj ein ftud de incomprehensibili charitate. Si dixisset 'misit"", ge!^

i^in, proposuit videndum, sed dedit tuus proprius esse, desperet in nomine

20 diaboli, qui his verbis credere nou vult. Dare est, quod meum est, quod

noD mihi rantuo datur. Crede hoc, videbis quäle donum habeas, quo potes

mit [(Raffen, quod vis. Quare utitur Cliristus talibus verbis eximiis? notat,

quod adeo infirmi, nt non possimus desperare. Deus dat, est ubique filius,

ubique est, quare non accurro 2C. Tota terra et celum plena charitate, ut

25 non habeamus occasionem für ^^m 3U ftt^en. Sed quia in carne sumns,

facit, ut non compreheudamus. Et tamen audimus deum se effudisse. Si

quis hoc crederet, prae gaudio ücrfd;mel|t er, quia Christus eterna vita,

bonitas, iustitia, sapientia, salus et quod vocari potest. Vide, quid mundo
deus donarit, Christum, ergo habet liaec omnia. Sinas mortem, Satan,

ao diabolum, legem irasci tibi, quid mors erga vitam eternam? ut gutta erga

mare, \vax an feilt e§? non eredimus. Est enim nobis datus, ergo mors est

ac favilla in culmo, in aqua. Est Christus quoque eterna iustitia, si haberem

totius mundi peccata, credo in eternam iustitiam, quam peccata non possunt

umbftoffen , ibi omnia peccata licrlefc^en ,
quia haec iustitia mea est. Ibi

35 fetet nostra iustitia, quid est erga hanc? Paulus Phil. 3. non pro honore, ':pf)if. 3, 7f.

sed damuo et stercore. Vide quam aperiat Apostolus os. ^t) laut nbel,

quod ordo monachorum sit stercus, friß bu ben orben, quare dicit? quia

habet primitias, ut sequitur 'Inveniri cupio in iustitia Christi", mea imj)edita3.

9

ut istam perderem. Si in illam agnitiouem venis, Christus est tuus, habes

zit 6 Uliig: r zu 19 dedit r zu 20 dare r zu 27 öcrfd^lmetjt Christus r

SU 35 Pbil. 3. r lioiiorej li

26*
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eternam iustitiam, quae est dilatata per totum munclum, quia Christus ubique

et omuia mea sunt. Sed caro damnata facit, ut hoc non credamus, sed det

deus gratiam, ut tantum per guttam sentiaraus. Qui vero habeut spiritum

sanctum, gustant ic. ubi vero cor, quod tiraet mortem, non intelligit haec

verba, quia non potest timere, quia verba dieunt 'deus dilexit', ergo totus 5

meus et deus ipse fecit, cui nemo potest resistere et nemo poterit. Sed

Satan faciet, ut perdamus haec verba. Est eterna gratia patris, e^r, loB unb

preif§, quando mundus dicit me hereticum jc. dico 'trolt ^er liBen gefetten,

fc^enbt unb lej'tert, quid facitis? omnis ignominia vestra est quasi ventus

!ul, vos stulti ntu^et eu(^ umB fünft, quia deus dedit mihi filium, nihil curo, lo

' quod das mihi diabolum, Filius dei conculcabit illum, Xtlüä) nti(^ unfertig,

töte bu tüilt, habeo aeternam gratiam\ Sed quia ignominia dolet, ideo fit,

quia non intelligimus. Tale cor habet, qui credit hie in primitiis, illic in

plenitudine. @ot mundus oppone, videbis quäle donum, ut omnia finb

gering mala erga illum thesaurum, qui datus nobis. Satan quid est contra ir,

hunc thesaurum? Satan est contra talem Christianum ut culmus, quia

quando dicit unum verbum Satanae, niU^ er in g^en laffen.

Ideo dixi haec verba tam magna, ut si ratio consulatur, dicere cogamur

mendacium, l^er got, qui ubique est, beut fic§ mir QU, 'fc^e !^in, ha t)aftu

nii(^^ quid aliud cuperemus? Et Interim nos adeo excecati, imo non sus- 20

cipimus.

3o[). 3, 16 Quare dedit? 'Ut omnes', tej:t mit ber glo§: non dedit, ut in arcam

peram, sinum ftedteu, sed fide capitur, corde, nihil melius habes corde. Vide

in istis verbis hereas, et dicas vera sunt verba. Christus docet, sed oportet

Spiritus sanctus imprimat cordibus, ut sciamus certo vera, tum ift§ ge= 25

tüunnen. Et Satan, quando talem videt Christianum, ma(i)t \xä) nilj§t öil an

t)^n, sed ric^t unglaub an, ut occidatur, quia hie murus est munitior quam
si^f. 91, 13 quod possit oppuguare eum. 'Super aspidem^ ic. 'Qui credunt^, e» let)t am

gtouben. '9it)mmer', his verbis ablata peccata, mors, Satan quaerit semper

tribulationem, ut damnemur, sed [sine] mundum irasci cum Satana: hie ver- so

bum dictum '(5ol nt)mmer', 'sed habere vitam eternam'. Satan irirb ni(^t

ein lüden in haec verba Bcl)ffen, finb ^m 3U fc^orff. Concludit sie:

'Qui credit in eum' 2C. Haec verba ideo praedicantur, ut fide capiantur

et quod nobis non consulitur nisi fide. Si potes credere, ut hie dicit deum

pro te dedisse filium, Si confisus, vicisti. Sed tu non potes facere, vide 35

fiuc. 17, sne cogites te posse credere, quando audis. Apostoli 'domine, adauge' et

mm. 8, 23 Paulus dixit se tantum habere primitias. Adest quidem bonum, sed vos non

potestis capere, ut si plena domus auro et deberem in loculum ponere,

postea habebiraus in plenitudine, ut latior sit haec cognitio toto mundo et

celo. Vide ergo, ut hunc thesaurum capias. ^o

zu 7 über perdamus steht amittamus zu 22/23 Ut omnis qui credit in eum r

zu 23 über suum sieht reeondas s« 38/39 non iudicatur r
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'Indicet', tarnen imiiidiis (laninat, nihil hoc, scd abhüuni indicinni, ntsof). 3, n
non timeat mortem, peceatnm, Satan, iuditiam extremum, quia Christus non

iudicabit te, quia tuum donum et thesaurus, sed impios. 'Qui non', coram ». is

mundo non apparet. Infidelihus praedicatur etiam hie tliesaurus, sed quia

5 non credit, est damnatus. Sinas eos gestarc cilicia, nihil promove1)unt, quia

non credunt in nomeu Christi, (pii praedicatur nostrum donum. Nomen eins

gTjct in ber tnclt, non videtur ij)se. In futuro seculo iuirt bcr imnic et

verbum aBgctt)an et videbimus. 'lam damnatus", ideo dicit eos damnari,35. is

quia sie vel aliter peccaruut, sed quia non habent iustitiam, Christum, quae

10 peceatum absorbet, nam infidelitas radix omniura peccatorum. Hunc textum

non solum memoriter scire del)emus, sed etiam semj>er meditari in corde.

@§ ift etjtel lurfett prebig, quod non diximus, oportet s])iritus sanctus dicat.

zu 1 über daranat bis iudicium steht melius est ut occidamur 2. Cor. 4. 5. zu I/o

quia caro non intelligit hunc thesaurum r zu (i nomen filii dei r 12 dicat fehlt

36.

^rcbigt am ^ftngftmontag 9lat^nnttafj§.

(21. mai)

2;tefe Big'^er ungebnicftc ^rebigt ift un§ in 5Hörer§ 5^nd)fcf}rift Cod. Bos.

o. 17^, SSt. 93'^-95'' erhalten.

Pomeridianus sermo.

Audistis hodie, quod qui credentes sunt, bie fotten» alle§ !^a6cn. Hoc
15 est iudicium. 6v cloget felB§ uBer hk, qui Euangelium non habent. G§ t[t

ein uBcxfdjtoengflic^ gut, e§ g^et nit^t balb ein. ß^riftuS gifit ein fcfjledjt

loB benen, bie e§ tjOren. 'Venit lux in mundum et magis diligit' 2C. quibus 3o^. 3, 19

lux mittitur, bie toerben im feinb, nolunt hoc remedium, hioHcn in nidjt

'^elffcn iQJfen IC. Hoc iudicium. 'Lux', ift§ nid)t ein jamcv i. e. verita.s,

20 quid hinc concludemus? nempe mundum rofcnb, toridjt et Satana obsessum.

Pro insano haberetur, cui daretur bona et pulelu'a uxor, et ipse diceret 'id)

t^et nt(^t btein'/ hunc dicerent esse diguum cesioue virgarum. Sic mundus,

got Beut ix QU lucem, ipse mundus non exoptat et non solum non con-

temnit, sed plus diligit tenebras. Gerte optare deberemus, ut potius essemus

2.5 lapides, quam homines, praesertim si lucem non putamus meliorem tenebris,

serpens non expectat iuditium dei ut homines. Omnes Episcopi, prineipes

obsistunt, Et non aliter praedicamns (juam lesum Christum k. Ibi negare

non possunt, quia in Christo baptizati. Sed hoc egre feruut, quod eoruin

rem damnamus. Si meritum nostrum, est nostra res, nihil est, econtra. Et

30 Interim insaniunt profitentes verbis, quod habent Symbolum, sed 'nos etiam

28 bapti/ati] bapt.

') Soll das hcissen: ich würde sie nicht in mein Haus einthun, aufnehmen? P. P.
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aliquicF. Ita regit tmiiuliun Satan. Num non debeo diligere, qui benefacit?

cüiitrariuni, non est ergo naturalis vel hnmaua malitia in mundo, sed Satanica,

ut illani dilectiouem et bonitatem non possit pati. Si commiuatur non cre-

dentibus, quod iara iudicium habent, quia magis tenebras quam lucem amant.

3oi).3, IG. isLux est verbum supra 'Sic dilexit' K. 'Qui credit' 2C. per hoc indicatur, ut &

» laBlofy !^Qltcn QU Christo et patre et dilectione eorum, ipsi 'phis tenebras".

Medium non est inter tenebras et hicem. Ubi non praedicatur: Christus

datus nobis, ut JC. sunt ibi merae tenebrae, ne putes aduUerium 2C. tenebras,

sed prudentiam carnis et quae est excepto fiho qui datus est nobis. Nee

in rebus secularibus potest pati tncrbcn ius, quando adulter corripitur, non lo

possunt ferre, quia non adest hix. Herodes cum meretrice non potuit hicem

ferre ac. Si ahquis magnus corripitur vel mercator, male fit, quia volunt

für XCä)i t)aBen, quod eis placet, ita nequam est Satan, ut nihil iuris ferre

possit: quomodo ferret haue lucem, Christum esse iustitiam? cum non possit

ferre, ut adulter puniatur, quod est corporale, quomodo ferret, quod ratio, 15

sanctitas, iustitia eins nihil esset? Satan inquit 'tot ordines erexi, mundus

non potest iudicare malos et tu damnares?' Hoc videmus liodie. Omnis ergo

homo extra Christum non potest ferre, quando ei ein lütlb QCrcbt, nisi cogatur,

tro^ ut dicas hominum merdam nomine suo, si est über, die alicui qui falsam

mensuram habet, an non sit insauus. Sic clericis hodie dicitur et proponitur 20

lux, quid illi? si mundum possent fluere facere sanguinem, certe ic. Chri-

stianus sat habet, non incommodatur Ulis et Christianus non potest alium

plus maledicere aliquem, quam quod faciat uilfCl^t, levissima convitia, quando

imprecor ei pestem K. sed quando est impius et est damnatus et iudicatus

coram deo, ^at er nt(^t fc^obeil ö«ilÖ- Nemo ergo Christianum ledit, et 25

quando ledis eum, te ipsum ledis. Non est gladius, qui ita feriat te, ut

tuum ipsius cor. Vides adeo malum mundum, vult libentius esse in BuBerei

corporaH vel spirituali quam lucem. Cur non dixit 'lux venit in mundum

et lux ei exorta', sed invertit i. e. Euaugelium praedicatur, sed deteriores

fiunt homines, tüte fol ic§§ bell madjcn, quando Christus ipse met dicat? 30

Et verum est, quando fides in corde non est, homines fiunt deteriores,

avariores, superbiores, lauter 2C. lam Satan clam ostendit, quid possit, quia

irascitur, quia videt se 3U fd^onben lüOlben feilt. Ne sit mirum igitur, si

videmus homines iam malos, ipsi non faciunt, sed Satan. Nos nihil curamus.

Si Satan laib tf)Ut, neminem decipiet quam se ipsum. 35

58. ly 'Quia opera mala"*, ratio dilexit magis tenebras, quare? quia dilexit

tenebras, ideo placuerunt eis opera, alias mala opera nihil impediissent. Ex

doctrina öolgt bn^ leben. Sic ex luce lucida opera, ex tenebris tenebrosa,

oderuut lucem, quia erat contra eorum opera. Nemo potest inspicere alteri

in cor, sed per fructus agnoscitur. Clerici exempli causa docent: qui sie 40

SH 5 lux r zu 10 Teuebrae r über- pati steht geUbcn 19 hominum] ho
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orat K. beatus erit, bog tücirf luüv bojj, (jctl^ (jettcu fic tüol bor ini(^ t)er=

fcoic^en. Postea Eiiano;elinin venit et dixit: hoc falsum, Quando damnatur

ir cufcrUdjcr tnub, lucrbcnS bem Guaiiflclio feinb et odenmt lucem, volunt

bei) ircn luerrfcu bleiben. Scd volunt, baö tiuin§ aud) ctluaS ta^ fein,^et

s quia voluut ea aliijuid esse, oportet odiaiit liiecin. Et sie iu oorporalibus.

Ubi lualiiin regiineii, si dico ad aliqueiu 'male agis", bn [(fjlag idj aincn aiiff

bcn farf , si uoji subditiis mihi, findet er mid), quia propono ei luccm. Et

Christus, (piia dicit opcra eorum falsa et lueem hoc iudieare, ideo odiuut

eam. Sed deus non potest ferre mala corporaliter, quia gladium instituit,

Hl nee spiritualiter, (juia Euangelium, ideo maxima res esset in praedicatiouis

officio et gladii admiuistratione, quod ea mufj leiben, ut persecutioneni

patiatur. Si vis tüeren verbo, opponit se contra te sapieutia, iustitia humana

Sic gladio, prinuim eorum est, bQ§ tnan in feinb fclj, fo q^ct§ ben rcdjt ^u,

(piia habemus remuneratorem. Et tamen nuif] maUa nidjt laffen, f(ndjt§ ein

i-' tcuffel Quff mein ^euBt, fludjty 100 auf] beinS.

'Quia (jui malum facit'. Num apostoli et saucti non peccaut, cumas.io

Christus etiam iucrepet eorum infirmitatem? Qui in Christo sunt et herent,

si etiam peccaut ex infirmitate, non malitia faciunt. Ideo peccatum eorum

dicitur ein fet)l, ftrauc^eln, non 6o§!^el)t, (piia habent cor anfflic^ttg, quod in

20 Christum credunt, sed interdum t)erfel)en§, ut Satan decipiat, sed statim agnos-

cunt errorem, non dicitur arg, quia iustitia Christus erfenfft al§ ha^i. Infideles

faciunt Qrge§ et gl)cn in peccatis mit Infi nnb HB unb (juando corripiuntur,

nuirt er. Christianus se ipsum castigat. Si im})ius cogitur pati et tamen

murt er, arg, ber luft nnb lib ba^u ^at, odiunt lucem, non possunt ferre

25 lucem, ut dicatur eis veritas, Euangelium est eis mendacium, heresis, iudex

ein f(^al(J, princeps ein Bub. Si non ita vocatur, fo loB idj fein rcgiment

nichts nBer al, quia hie textus. Satan mu^ ft^ety bültern contra lucem. Si

dicis: fo foltu tt)un, tük fol id) ben f^un, lua§ bu, Itiiltu, ha§ bie k. Haec

vox est non eorum, sed illius qui regit in ipsis. Si Christianus jc. uou

30 vivis iuter homines, sed diabolos. Si non possunt fugere lucem, volunt se

excusare, si non opponunt se potestate sua, Si non, occulte malcdicunt.

Christus dixit et ante dixit, fo g^et§.

Ideo non oranes Christiani, qui audiunt Euangelium. 'Qui veritatem aj. 21

facit'. Hoc Christianus audet facere, \vo mit er umb gf)e, barff e§ on tag

35 f^omen laffen. Et in numdano iure, qui iustus est, bent trolj auff fein fad;,

multoplus in hac re Euangelii. Si notat veritatem, seit eam contenmi, potest

pati, ut coudemuetur et interim beut er trol^, quia est ein geredjt Inertf, non

hypocrisis. 'Veritatem' dixit, non solum '(pii recte facit', sed 'vere', contra

hypocritas, adulterium k. est unrecht, Sed quando docetur falsa doctrina et

40 vita, ba§ fein opera in speciem pulchra, quibus impositum homiuibusS palam

malos !^an man übertäuben et ratio intelligit malum. Scd hie füren got»

1) Oh quibus impositum hominibus als Frage zu nehmen ist'^ Der Sinn ist unklar.
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iüort, nomen dei, Spiritus, ibi captiva est ratio, Ideo maior pars cum

hypocritis heret ac. Qui habet veritatem, dilectiouem, tüagenS !^im, quia

nituütur dei bouitate, alii g'^eit mit betn f(^ein umB. Sic cum uostris uovis

prophetis. Non possunt audire, quod coutemnantur, veritas potest ferre.

Et Spiritus sauctus vocatur veritatis Spiritus, qui ducit in veritatem. Ipsi 5

dixeruut fecisse leges suas. Si omues leges habeo ipsorum, sum ideo iu

veritate? Nou est veritas sie rasum esse, nisi hoc 2C. tum nemo esset ne-

(piam, qui non esse posset verax. Veritas est, boS nic^t fet)len !^an. Sieut

omnia opera, ergo oportet veritas sit aliud quiddam quam externum, tüa§

fehlen t^on, ha tft bcr spiritus sanctus nt(^t, sed ratio, quae potest ordinäre, lo

ut geras cappam, econtra est fides vera et in ea vivere, ba§ machten liypo-

criticum opus. Scio, quod deus hoc dixit, quod credo, quod facio, et ille

consistere posset, alias quomodo posset consistere potestas sine veritate?

princeps amputat gladio caput et quamquam ipse nequam, tarnen opus an

im felb tec^t. Sic Christianus certe novit opus, quod facit rectum, dominum is

non curat, sive condemnetur opus, quia seit unum, qui est deus qui hoc

fecerit, ut habet textum. £)i-umB lofS fc^elten, e§ !^at !^cin Beftanb, fuerunt

mille persecutores Euangelii: ift BUBen, et hie sunt plurimi, veritas vincet,

quia quod factum ex deo, ba^ mu§ BletBeit et econtra.

37.

^rebigt am ^fiitgftbienftag,

(22. mai)

S)iefe Bi§f)er ungebnidte ^pvebigt fte^t in 9törer§ ^ad^fd^rift Cod. Bos. o. l?'',

m. 95^-98^

cjo^. 10, iff.
Luth: 3. In feriis Penthe: loh. X. 20

Johannes dicit, quod ludaei hanc parabolam non intellexerint, quan-

quam in prophetis ubique scierint pastores significare doctores et oves veros

filios dei, sicut prophetue hoc loquuntur, sed hoc impossibile erat eis in-

tellectu de ostiario, ostiarius, qui sinit fures, quia non poterant intelligere, quia

putal)ant se bie teerten fein, pro se habebant legem Mosi et Levitas et 25

putabant ostiura apertum, sed quia dicit Christus contrarium, nesciunt, nee

mirum, quia idem nobis contigit, qui putavimus nos Christianos, Euange-

licos, et nihil de intellectu Euangelii novimus.

Videbimus Euangelium, describit dominus stabulum oviuni, gregem

ovium. 2 sunt haec. Scitis enim, quod deus rexerit mundum per legem, 30

per Mosen et alios prophetas. Postea dedit Euangelium, in quo nos sumus.

SJiarc. 16, 15 Lex nobis nou data, nunc totus mundus est in Euangelio. Mar. ult. Vult

3ot 9. 4idicere: vos ludei putatis vos non caecos 9. c. in fine et scire quae scienda

SRöm. 2, 18 Ro. 2. vide ?c. et putatis vos lucem et regere mundum. Sed dicam, quid

bie meljnung fe^, estis caeci et ultra hoc fures et latrones bQ§ ift mir mirum, 35

20 darüber steht D M L zic 32 loan. 9. r zu 34 Ko. 2. r
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saDcti non solum ceci k. Et hoc probat: '(jiila nun intralis per ostiuni JC.

ergo estis fures et latrones, quia Inpus venit non per ostiuni, scd' jc. 'ut

mactet' ic. Quid hoc? In lege inveniuntnr 2'^''^ praedicatores, qui eani vere

praedicaut et male. 6c§aff[tQl est hivi rcgiment be§ gfel^S, nt si regimaiit

5 priucipis vocaretur ein |cf}afffta(. Sic deus hunc popuhnn i)at flcfaft iinb 16c=

fcfjlofjcn iuy gfe^. Gal. 'Conchisi sub lege' ic. nee non faceremus. Sic oves ®ni. 3, 23

conclusae in ovili, ne errent, ha§ eiifcrlirfj vcgtmcut hnxd) gfclj gcfaft. Oves
bie fronten, qui sunt sub lege et nonduni sub übertäte Euangelii, ut patres,

qui conquesti et cupieruut liberari, Petrus Act. 15. Esa. 9. Propter has bonas
^J'^/^'j/.^:

10 oves data etiam lex, quando ita regitür lege populus, ut salvetur per leges,

bny [tnb morbcr imb hieb, non ingrediuutur, sed Brechen 3um fenftcr, qnia

hie non est mos pasceudi oves. Sed pertinet t)nn hai loclttlidj rcgiment.

Princeps debet cohercere et urgere jc. Sed non sie agendum cum iustifican-

dis, quasi lex iustificet. Sic vero Pharisaei, scribae et Sadducaei doeebant
15 tempore Christi et sedncebant populum, quia per lianc praedicationem fit

superbus populus, qui putant se facere jc. Sed praedicanda lex spiritualiter

iustificandis, ut lex sit speculum, per quod agnoscam, tüie tt)et)t mir» feljle.

Quando est quis sub potestate et cogitur per eam aliquid facere, tanien ita

natura malus, ut murmuret, si posset. Et vides, quid fecerint rustici, omnia
20 naä) t)rem freljen mut unb Inillen faciunt, quia Satan tam malus, ut externum

ins etiam ferre non possit. Dedit gratiam mundo deus, ha§ er bie potestatem

!§Qnbf)oBt, ergo nemo tarn malus, qui possit nocere gladio et potestati. Sic

est cum lege divina: quauquam Mose regebat populum per legem dei, ideo

nou erat probus, mit ftreii^en luarben fte getriben, ideo cogebantur, ha folten

25 fie tnetjter gefe^en ()akn. ©l; 6i[tu fo bo^, ha§ bn bem redjten feinbt bift?

tu non patereris, si quid tibi mali accideret, tum laudares regimen bonum,
sed ego libenter sine culpa velim auferre alii uxorem, pecuniam, hü^ i[t be§

teuffel§ famen. Mose dicit: si legem non servaris, deus te maledicet an gut,

c!)r, deute. 27. fuerunt ergo probi , quia timuerunt iram dei et clavam. Sed
30 intus cogitabant 'si ira dei abesset, fo toott iüir f)uren\ Haec probitas est in

corde hominis et Satan impellit, deus ^at fo billtc^ redjt ^U jurncn ut homo:
quando fit aliquid contra hominera, irascitur, quare non deus? Lex, cogitare

debebant, l^etft mt(^ tf)un ha§, sed ex lege video me habere ein niilinllcn, ut

homo omnis, quando enim imponitur alicui lex, statim adest excusatio vel

35 pugnus. Probus fol ft(^ er!()ennen ut in spcculo, bin id} bcr gered)tig!ct)t

feinbt, alle bem, (piod deus fecit, |)fu ba§ mid) bie fonn an fcfjeint, talis ergo

ex lege venire deberet, nempe quod non solum sumus bojjtuidjt, sed et

zu 4 Ovile r zu G Gal. 3. r zu 7 Oves r zu 9 Act. 15. Isa. 'J. r

ZM 11 fures latrones r zu li über riiarisaei steht ut Mattb. 5. zu 14 19 Si lii sunt

fures quid nostri jiapistae, bemt fte i§aBcu§ ötet erger gemacht 1". tales fuermit irreprehensibiles r Gof. i, 22

zu 23/24 Lex r zu 27 über culpa liteht poeua - zu 29 deute. 27. r zu 32 Lex r

34 excusatio] exe»

5. TOof. 27,

15 IT-
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inimici bonitatis, et tameu in nobis placet. Omnis ergo homo i[t ein T6ub

l)nn bcr I)aub. Lex ergo docet aguoscere bell lUlflat, ut postea elamet 'nu

1}CXX l)ilff'. Cor si irapium est, quid prodest, ut oftcram multa? 8i sum
luonachus, quid prodest, venenum hoc pestiferum in me est, ut sim ex geuere

et gemiue viperarum, gifftigc Bofe inurm fdjtnutfcn un§ externe, et interne 5

tales. Spiritualiter praedicare legem, ut liomines agnoscant se et sua opera

esse hypocrisin. Sophistae 'maä) btr ein nencn furfa|'. Si in cute haereret,

irem ad balneuiu, sed {[t mir geiüafdjen bnr(^ bUit, f(eif(^, abem et in fundo

cordis, ergo omnis homo est ein Bofcr gifftiget lüurm, quando ergo homo
insanit, die 'nou mirum, quid enim faceret?' Qui hoc aguoscit, incepit salus, 10

tu vocas me geniraiua viperarum, verum est. Si me quis impetit, odio habeo

cum. Sie monachi quotidie confitebantur, surgebant nocte, sed uon fuerunt

veneuatiores libidinibus, superbiores, haec vitia uon innotescunt. Hi g^eu

3um lod) !§tncin i.e. gf)en nirf)t rcd^t mit umB, öcrfuren bte leut. Lex, ut

Paukis, est spccuhmi, in quo videnuis peccata, ut in speculo maculas, gifftige 15

iDnrm, nihil aliud norunt quam f(^meifjen vel bergifften. Quare est für?

quia furatur deo honorem et animas rapit et occidit. Quando praedico sie,

conclude hanc doctrinam in cor, quando sie oras, dabo in pignus animam

meam te salvaudum. L rapit animam ex ovili, ducit ex lege, ut non vere

agnoscat et ducit in opera, et per hoc aufertur deo lionor, quia anima fidit 20

suis operibus, non dei misericordia. Et tahs est sanctus seductus. Ita

fuerunt omues monachi, Episcopi fures K. quia dixerunt vitam episcoporimi

esse sanctam, quae salvaret et alios. Et putabant neminem sanctum nisi jc.

Ergo sunt fures, feceruut ^^r bing ^eilig. Et latrones, quia occiderunt animas.

Quando ergo sie lex praedicatur, falso. Ita praedicandum: deus vult ut ex- 25

terne leges serves, ut uon fureris, scorteris et lex civilis. Non quod habeat

ein gnug, quando facis externe ista, sed vult bem Bojen lüiEen iüeren, ut

alii habeaut pacem öot bit, es vipera, alias nemo tutus esset, sed pro hoc

nihil tibi debet nee vult aliquid dare, quando hoc facis, vide, homo, prae-

dicandum, quäle cor habeas, nemjjc sentis ])er legem te invitum facere, et si 30

posses 3U tüegen Bringen impune, omnia faceres K. quando coguoscis te per

legem, venio tecum ad ovile et ingredieris.

3"^- 10.

2

'Qui vero ingreditur,"" Christus se ipsum ex])onit, quod sit ostium et

ostiarius, ])astor, er lüilS qI§ mit einanber fein. Ostiarium vocarunt spiritum

sanctum, (jui aperiat Christo, Sed ostiarius oportet sit servus, non dominus, 35

quia pastor est donu'iuis. Nos ostiarios vocamus veros praedicatores legis

ut levitae et Petrus, Paulus. Hi f)utten bcr fd)nff unb §alten§ unter bem gefclj

ut et Esaias et Hiereraias k. bie fjolten boS populum sub lege in vero in-

tellectu, ut ita praedicetur facienda opera et tarnen non salvari, quando veuit

zu ß/7 Legem spiritualiter praedicari r zu in'14 iion iiigredi per ostium r zu \5

Lex r zu 10 fures r zic \8 über conclude steht foffe zti 19 über ducit steht

rcl)ft§ zu 33,34 Ostium Ostiarius r
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paslor, \o rciimbt bcr ostiarius belli Ijirtcil, ^uando vciik luiaiigclium, lex

tueidjt, «juando didici ex lege me esse geninien viperariiin
, fü [)ai lex Iciii

otHcimn Qii^QCVidjt, tum veiiit Christus et dieit dum nou, an sed

Christianus. Haec est 2. ])raedieatio, quae unde veniat iustitia et ne spere-

5 mus salutem ex operibus. Postea venit Christiani Ex hoc fit

Christiauus, ex vase Satauac dei. Euangehum nou [)raedicat, ijuid facere

debeam, ut lex, sed dat gratiam et spiritum sanctuni et invertit nos, dum

ostiarius aperit pastori i.e. te[t iil icgircil, ({uia apostolus nou potest (piid

facere. 'Vocem', naturaliter oves pastoris vocem aguoscunt et solius et ab

10 alio fugiunt. Sic hie prius captivae oves sub lege, ut agnoseant pastorera?

(juandt) tempus venit, r)ort bct ostiarius auff et Christi vocem audit i. e^

Christiani feien fic ' !urij lliub an ti)dn In nisi Christi, lupus quidem mactat^

sed electae oves nou. Omnis vox Euangelii nou est hominis, sed Christi

vox, verae oves optime norunt vocem Christi, quando quis ])raedieat opera

15 vel gratiam. Et fiunt iudices super oves. Ovis ee e§ einem Qiiber naä) liff,

CC Uf§ C'5 fic
^ eilunrcjen. Sic Christiani merifcil fein, an sit conformis Christo

doctrina, norunt Christum esse iustitiam. Ilaec est vox Christi, (piando vero

aliquis oportet etiam opera facere, vide quomodo patres fecerint et salvati,

tum Ovis avertit caput ovis et novit Christi verbum 'Sic dilexit mundum" k. 3"')- 3, lo

'20 fugit ergo haue vocem. Nihil magis consolatione plenimi [)otest praedicari

territis per legem ovibus quam Christi Euangelium.

'Nominatim^ [o gnug l}at hcx I)irt adjtung brailff, ut vocet nominatim,

segregatur, quando dieo homo, neminem voco, sed si Petrus K. (iuilibet

habet suum donum Paulus Ro. 12. 1. Cor. 12. manus non vidct, sed operatur, i. tso'r. 12, i

25 auris dou ambulat, sed videt [fo] K. Sic nos sumus t)it gübcr IC. et tamen

unum corpus, quando corpus nomino, nuUi do membro nomen. Si dico vero

manus. Sic inter nos quidam apostoli 2C. et tamen omnia in uno spiritu et

fide i. e. dat unicuique suam vocatiouem, bei' mu^ ^rcbigen, lefcn K.

'Emittit' i. e. Euangelium fnit un§ aufa bcm icfjluang beö legis - in 3oO. 10,

3

30 Euangelii libertatem. Sed spiritualiter, ((uia lex est speculum, ut agnoscam,

quod nihil sum, dum ftec! noc^ in bei fcfjluang, ex isto Ic|"t Cl mic^ i. e. facit

nos liberos a lege, ue timeamus legem modo damnare, antequam in Christo

eramus, concludebat lex me viperam et bub, ha^ i[t nun an§. Et hoc est

libertas spiritualis, nou carnalis, (juod cor sit liberum, et (juando sie liberos

35 fecit, 'praecedit ante eos', feret (Jhristus nun ein anbei tüefcn, g()ct boian an

bei fpi|en, servit uobis operibus et passione sua, ut ([uando aderat in cor[)(»re,

cecis dedit visum K. Passione servivit non solum praesentibus , sed onnii

mundo ab principio et in finem, (jula mortuus non solum pro praesentibus

ludeis, sed pro omnibus, ut Prophetae praedixcrant, opera cessaruut, sed

] refo ] ein Wort unlesbar 5 ] vo*""» ? 1 7 iusti-

tiain] iust zu 30 über quia lex est speculum steht me nihil esse

1) =: fic^ ^) fd^toong in der Bed. 'Gehraucli, wie noch heilte in bestimmten Ver-

bindungen. Vgl. 'il, ivo ber Gm. Sg., erg. etje (= lex, Dietz 482^)? P. P.
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passio gfjct noc^ tmet bar, g'^et bot on imb trcgt ein e^tmptX, et faciunt oves

ut ipse. Et non faciunt ex legis coactione, sed sponte, serviuut potestati,

diligunt proximum mit tib unb lu[t, ut Christus fecit. Si pati cogitur mor-

tem, ignominiam, um6 ber 6f)xiften^eit tüillen et sponte, ut primus Christus

^at fein leiben aulgeridjt, Paulus nud§ et alii sequentes suam, Sed ibi non s

est custos, virga, sed sequuntur per quod coguntur? Voeem eins audiunt,

Christian! laffen fic^ lenrfcn mit bem toort. Non opus, ut Christianus con-

iiciatur in turrim vel ^uttel ei mittatur, statim facit quod praecipitur jc.

S8- ^ 'Alienum', natura est oviuni, ut non sequantur eura, quem non noverunt,

sed quando pastor nui; pfeiffet, statim veniunt, ita tamen voce nominantur. lo

Sic Christian! quando aliam doctrinam audiunt, fugiunt scientes adesse

Satanam. Sic est in Christi regno. Christus fui't un§ bon bem bofen tnefen,

bQ§ un§ angeboren ift et ducit in aliam viam, quam sponte sequiniur. lam

exponit se Christus 'Ego ostium", tüie boben. Num prophetae etiam fuerunt

homicidae Ut Esaias, Hieremias, qui venerunt ante dominum. @§ le^t an bem is

hJOrt '!!§omen', prophetae sunt missi, alii venerunt, urgent se ad hoc, qui pleni

scieutia, ha§ fie ^erbeifen mochten, tum praedicant, n)a§ in getreumet '^at,

oportet quis sit missus et vocatus ut ex deo veniat, si non, non praedicabit

verbum dei. Sed quomodo scitur, quis ex deo veniat? quando me iussit?

quomodo? tarnen non locutus mecum. Ita, Christiauus sum et fc^ulbig, ut 20

serviam proximo. Si petor, debeo praedicare. Si venio ad locum, ubi nuUus

est praedicator Euangelicus, ipse debeo facere, et si vocer, multo plus, Wx
ben tro^ nirf)t !)at, ber brcbigt ni(^t tt)ol al§ bte rotten geifter t^un. Spiri-

tus sanctus non urget te, si iactas spiritum, adfer signum ut apostoli. Quem

deus vult mittere sine homine^ sie mittet ut apostolos in die Peuthecostes, 25

quando venit quis se missum a deo et adfert signum, conclude eum esse

Satanam, quia deus non rumpit ordinem. Quando ergo mitteris per me vel

alium, est dei vocatio.

3ot). 10,

9

'Salvabitur'': hoc satis auditis, quod pe rnihil salvatur nisi per Christum

Egre ift doctrina libertatis, quam habemus ex Euangelio, quando Christianus 30

factus, possum unter baö gfe| unb tüiber "^erau^ g'^en. Paulus 1. Cor. 9.

'factus tanquam sub lege' jc. Sic Christus non erat sub lege et t^et unter

bo§ gfe^. Christiano non nocet lex, sed potest red)t brauchen, non utitur

operibus pro salute, sed facit omnia proximo in commodura. Sicut iam

facimus quaedam, non quia putamus aliquid mereri, sie fit dominus omnium 35

legura Christianus. Pascua, quia Christus est ubique. Si est cum illis qui

sub lege sunt, habet Christum K. für i. e. falsa doctrina, f^onnen ni(f)t Inffen

ut sua falsa doctrina seducant. 'Vitam', hoc satis audistis hcri, quod deus

23. iidilexit, habemus non solum vitara, sed etiam talem, ut non possit capi.

Hoc est Christi officium dare vitam, alii mortem. 40

4 primus] p 10 angc'6ornen H boticn] bo

») = fiel) ^) d. I. ohne ihn durch einen Menschen zu heauflragen (unmittelbar).
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38 [unb 38»].

^rcbtgt am ^riuitatt^^fcftc.

(27. aJJat)

©ine ^luf^eicfinung ber am S^rinitatistage 1526 öon Suf^er ge'fialtenen %^xi=

bigt fjahm toix in Cod. Bos. o. 17^', ^t. 98^— lOP. Sler ändere Umfang bcr=

felbcn i[t ber Bei einzelnen ^^Uxbigten gelüöt^ntic^e. ^Daneben ^abcn wix einen

Söittenbergev (5in3elbrucf üon 1526, bev auf bem Xitel gleid}fallö alö ^^^tebigt biejey

SageS Be^eidjnet ift. .^ier i[t bie ^^vebigt üiel umfang(icl)er unb in ^ttjei X^eile

äertegt, beren erfter fic^ genau mit 9{orerg 9(uf]eicf)nung becft. S)a ber ^tueite Itjeit

mit ber ©rflärung be§ (S^öangeliumS genau ba einfe^t, too fie ber erfte ^at fallen

laffen, au^erbem aber bie Üiörerfdje 'Ocicberfdjrift am ©d)[uffe biefelbe «öinbeutung

auf ein „2. ftud" f)at, bie auc5 ber S)ru(f aufn^eift, fo liegt bie 5lJermut()ung nalje,

ba^ Sut^er in einer 5tac^mittaggprebigt beffelBen Jageg hk 2Iu§teguug fortfe^te

unb biefe un^ in bem 3tt>eiten 2f)eit be§ £)rucfe§ erhalten ift. S)ie alten i|3rebigten=

öer^eid^niffe ertoäljnen aüerbingS eine foti^e 9lad)mittag§prebigt nid)t.

ßtn^elbrud.

„S)a§ @uange=
|1

lion am erft= ]|
en Sontag ber Srel)=

||
uaüideit, gepre=

||

bigt burc^
1|
max. Sut^.

||
äöittemberg

||
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33or^anbcn in 5ßerUn, «Rönigäberg U., Sonbon, Strapurg, SBotfenbüttcI.

^n ben @efammtau§gaben finbet fi($ ber Sermon nac^ bem ©injelbrucfe

ei§teben Sb. I m. 264" — 270^ i^on Stephan ^oti) n.nirbe bie ^^^rebigt in bie ^eft--

poftille aufgenommen aU 5t>rebigt am Xage ber Grfinbung be§ .ft^reujeä: Erlangen,

S)cutfc^e Schriften, 1. ?lufl. Sb. XV g. 313—338, 2. 9luft. «b. XV ©. 334-358.

^n einer Überarbeitung be§ ©injelbrudeS finbet fie fid) juerft in ber Sufftfd^en

5Iuögabe bes Sßintert§eit§ öom Sa^^re 1532, erlangen SSb. XII ©.427—460. -
äöir geben 9ti3rer§ SLejt unb barunter ben erften 2^eil be§ S)rude§, barauf (unten

©. 426ff.) „ba§ anber teil".

2)ay @uangclion 3o^annt§ om brüten ßapittel. sorj.s.i-is

/C^S h)ar aber ein menfdj unter ben ^U)arifeern, mit namen 9licobcmu§,

^^ ein uberfter unter ben ^u^en, ber fam 5u ^i)cin bei) ber nadjt unb

fprac^ 3n l)t)m '^Jleifter, lüir tüiffen, ha§ bu bift ein lerer bon ©ott fonnnen,

5 benn ntjmanb tan bie ]tiä)m tfjun, bie bu t()uft, e§ fei) benn ©ott mit ljl)m\

S^efus Qntlüort unb fprni^ 5u i)I)m 'äßarlid;, tparlic^, id) fage bir, @y fei)

benn bay ijemanb bon nehjcn geporn Inerbe, fo tan er ba§ xeiä) ©otte» nid)t

fe'^en'. 5licobemu§ fpridit 3u Ijljm 'tüie tan ein menfc^ geporn lüerben, Uienn

er alt ift? tan er aud) öon nelüen i)nn feiner mntter leib gel)en unb geporn

10 Serben?' ;3f)efu§ antmort 'äßarlii^, marlidj, id; fage bir, ß§ fei) benn, ba§

^manb geporn tuerbe au§ bem lüaffer unb geift, ber tan nidjt ijnn ba» rcid;

1 (Suangalion 8 ißm
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Luth. Trinitatis loh. 3.

His 3 dicbus satis de spiritu sancto audivimus, quanquam multa prae-

dicauda de eo, si videremus apostolorum praedicationes, sed in lectiouibus,

quae ex Actis habentur, quottidianis ^ audire potestis.

Hoc pulcherrimum est Euaugelium, in quo proponitnr ein f(i)on Qeiftlid) 5

lpt1, quo bie grofte fromitfctjt auff erben anlaufft mit ber rechten töar^cit.

Nicodemus laudatur a lohanne, quod luaguus fuerit in externo regimiue et

speciosa vita i. e. fuit consularis vir et Pharisaeus, doctissimorum unus, quia

tum habebatur doctissimus. Et erat probissimus, quia secta illa habita pro

sanctissima, et xeblidj est, seeundum potestatem est supremus, secundum lo

scientiam doctissimus, secundum iustitiam sanctissimus. Et ultra hoc placent

©otteS !omen. 3öq§ öon fleifd^ geporn tütfb, ha§ tft f(et[(^, unb iüa§ öom

geift geporn Inixb, ha^ ift geift. Sa§ bi(i)§ nii^t tüunbexn, bog iä) bir gefagt

f)a6e, t}i}X nuiffet Don netiien geporn tüerben. 2)cr iüinb liefet, tüo er tüil,

unb hn !^orcft fein ^auc^en Inol, aber bu tciet)[t nicfit, bon tüannen er !ompt i^-

nnb \vo T)t)n er feret. 5ll|o ift ein igUd^er, ber au§ bem geift geporn tft."

9Ucobemn§ nnttoort unb fprai^ ^u t)l)m 'äßie mag folc^» ju gel)en?'

3]§efu§ antiüort unb fprn(^ ju tj^m 'SSiftu ein meifter l^nn ^\xad, unb

tneljffeft ha§ nicfit? 3[ßarlic§, tüarli^, ic^ fage bir, tüir reben ha^ ioir tüiffen,

unb äcngen ha§ iuir gefc^en t)aBen, unb l)f)r nempt unfer 3eugni§ ni(f)t an. 20

©lelubt p'^r nid)t, tücnn iä) eurf) t)on prbifctjen bingen fage, tüie Innrbet pl)r

gleiüBen, h}enn i(^ euc^ Don t)pmelifdjen bingen fagen tüurbe? Unb npmanb

feret gen t)pmel, benn ber Don ^pmel ernpbbcr fomen ift, nemltc^, beS menfdjen

fon, ber pm ^pmel ift, unb iDte 5Jlofe§ pn ber tüuften eine fd^langen er^ol)et,

alfo mu§ be§ menfd;en fon erI)o!§et tücrben, auff ba§ aEe, hu an pl)n gletoBen, 25

nid)t Derlorcn tDcrben, fonbern hiVj eiüige leben l^aben'.

5lu§legung bey ©uongelij Wax. ^ut^.

''^N^ö ift ein fd)on ©uangelion, barpn un§ furge^atten tt)irb ein fdjon getft=

'V^(id) fpiel, äßie bie aller Befte Dernunfft unb fc^onfte fromteit auff erben

anleufft mit ber reiften luarl)eit unb geiftlidjem loefen. 2)enn bifcr 9licobemu§ 30

toirb fc^er gerinnet Don bem (Suangeliften ^io()annc, ba« er gro§ ift gelDcfen,

bcibc eufferlid) für ber iDelt, unb audj pnn einem fdjoncn gciftlic^en leben.

2)enn er ift ge^uefen ein uberfter ber Swi^cn, ha^j ift, ©in 9{übl)err, mit pm
rcgiment, \x)\iä)§ ein groffe ^irfdjofft iDar, ba^u ein ^^arifeer, bo§ ift, ber

gelcrtiftcn einer, benn biefe l)ielt man für bie tliigeftcn, ba3u aud) unter ben 35

frumiften einer, benn bie fect t}ielt man nud) für bie l)etligftc. -^Ifo ha^ !ein

mangcl obber tabel ift auff p'^n ju bringen, unb man pl)n nid;t groffer tan

mad)en. ^tad) bem regiment ift er ber Oberfte, nad; ber tunft ber tlngifte,

nad; bem leben ber I)eiligfte. Über ha§ ift ha nad) ein glnde, ha§ er luft

1) V(jl. in der 'SEeutfci)en 3)ie)je', Unsere Ausg. ly, 79, 27.
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sibi doctrina et miracula Christi, quo insigDior est nno super 3 supra. Alii

consulares non laudabunt ic. hie vero amabat Christum et vcnit uocte, ut

amorem suum ostenderet, ut alii, nou restaret. Cogitavit 'Christus tüirt fl'O

loerben, quod venio, unb Jüirt im janfft t()uu, quod tarn maguus douüinis

5 veuiat ad simphcera lesum et paupereiu', et uou cogitat, quod aliquid ex eo

discere vellet, sed voluit se exhibere al§ ein QUter freunb, et ut iteruiu

Christus ^elt in für dn guten freunb. Christus tuuft tnol InaS im fcljlet,

et uou respondet illi 2C. et quod Nicoderaus est, damnat. Gerte magnura,

quod potuit pati, sed debebat decedere a sua iustitia. Si iam fieret tarn

10 magno, ut orauia damuarcntur eius opera et cousilia, statim succenseret.

Videbimus ex hoc exemj)lo, quam miseri simus, Si Christus uou regat.

5 non fehlt

jnm ^ern 6f)rifto l]at, ba§ tnar I)0(^ \^b^x aEc brel). 3)ie anbercn 06erften

unb ^!§arifeer, flugiften nnb I)e{ttgftcn tierfolgeten t)^n nnb a^abcn l)()u bcm

tenffcl, ba§ niemanb borluibber tnrfte mutfen, obbcr er mnft auä bem rab

i.'s geftoffen unb l)nn Bon get^nn tnerben. Scnnorf) Wax btefer fo frnm, I)Qtte

(S^riftnm lieB nnb madjet firf} C)eimUc§ ^n l)f)m, bay er mit l)f)m rebe nnb

feine licBe fegen tj'^m erzeige.

6o ftefjct nn ha bei) einanber, tuie man§ folt malen, gemalt, aÜer

^o^iftc frumfeit nnb !lugl)eit, ba3n and) liebe ^n 6l)rifto, 9tadj fil)c, mie er

20 nnlenfft. Sr ge!^et mit bem gebandcn ^n l)l)m '6r tnirb fro mevben, ba§ lä)

3u t)§m !ome, e§ mirb l)()n fnljcln unb molt()nn, ha§ ic§, fo ein groffer man,

ber ubirften unb beften einer alfo mi(^ bemutige nnb ^u foldjer geringen

:perfon !ome\ @el)et alfo allein frenntfdjafft mit l)l)m ^n fndjen, meinet, er

fol gar milfomen fein nnb inol entpfangen loerben, l)atte be§ feine forge, ba§

25 er öon i^m geftrafft merben folt unb fi(^ laffen meiftern, fonbern bencft fidj

gegen l)l)m 3U belneifen aly gegen einem guten freunbt, mil mibbernmb, ba»

er fic^ jn tj^m freunblic^ ftcEe nnb el)rlidj l)alte. äi3ie noc^ modjte ein

\ä)kä)kx ß^riften man alfo betrogen merben, menn ber gcift nidjt finget' luere.

^2Iber ßl)riftn§ ift l)l)m jn fing, fdjledjtö alle^ äurucf, ioomit er nmb gcfjet,

30 ntjmpt feine freunbfdjafft on, left fid) nt(^t§ futjelen, mirfft aüeS l)inmeg,

ma§ 5licobemny Oermag, DaS er on jtneiffel ein from man miiS gcmefcn fein,

ha§ er nid)t barnmb 3nrnet, Unb tbm ber redeten finber cin§, bie ba füllen

gebemntiget merbcu. SoltS 6l)riftn§ ijt^t einem foldjen groffcn man tljun, ev

folt balb äorn nnb nngunft Herbienen.

30 §ierau§ laft nn§ nn lernen, mie gar orme lente nnb nid^tö tüir finb,

hjenn un§ 6f)riftnv nic^t regieret. 3)enn 5Hcobemuä fompt bal)er, mci§ fein

fonberlic^e äuüerftc^t, benn ba§ er 6l)riftum nur tuil gruffen unb frennbfdjafft

mit t)^m madjen, nidjt öon ljl)m lernen, 8o feret 6l)riftn'3 3u, ncrbampt ijljn



416 ^Prebigten be§ ^ü1)xe§ 1526.

Nicodemus non venit, ut discat, sed ut ineat amicitiam cum eo Christus,

sed damnat fo jemerlic^, ut nihil boni in eo maneat.

3or;. 3,

3

'Amen' ha§ toa§ ein l^nrter tejt unb fc^arffe anttoort auff ein fold)en

fruntUd^en gtu§. Ipse putat se esse in reguo dei, Christus dicit eum nihil

de eo scire uec videre, Et debere eum reuasci. 2)q§ tft ein fein ftinf. Si 5

dixisset 'tf)U muft anbcr§ t^un, ita ieiuna', si proposuisset ein fet)ne ler,

Nicodemus dixisset '£) ha^ t)aB x6) al§ getf)an, multum ieiunavi'. Pharisaei

et orabant ut Carthusiaui. Christus ntmbt in fiel) bem !opff unb fd)Ieubeit

in Juetf mit operibus et prudentia i. e. 'non solum opera tua et tu damnatus,

sed et tüefen, quo vivis, oportet penitus novus fias, oportet arbor cum fruc- 10

tibus pereat', bQ§ tft ein unfruntlicf) onttüort geben auf folc^e Bruberlii^ l)eim-

fui^ung. Nicodemus laudat Christum: ipse 'bu bift ein fd)enblid)ev man,

bu tüilt tüiffen bon im fagen, quod ego ex deo' 2c. 'bu t)aft ha§ leuten tüol

gebort, ober ha§ 3Qmf($taf)en ni(f)t'. Tales sunt, quibus hodie Euangelium

SKatt^. 7, 2iplacet, oportet hoc iudicium habeant, quod hie Nicodemus. Mat. 7. 'Non 15

zu 5 Renasci non operari r

fo iemerli(i§ gar, ha§ er ni(^t§ an tj'^m ungctabelt left unb fpric^t 'SBortid^,

tnarlii^, iä) fagc bir, 6§ fe^ benn ha^ ^emanb bon netoem gehören lüerbe,

!an er ha§ reitf) @otte§ nid^t fe!^en\

'Sja§ toax tjf^e: ein !^arter tej:t unb ein unfreunblic^e anttüort auff fo

ein freunblid^en gru§. 6r erbormet fid§ aber über t)!^n unb ^eigt t)f)m, iüo 20

e§ t)l)m feilet, ha^ er nod§ fo toeit öom reic^ @otte§ fe^, ha^ er§ nie gefe'^en

l)atte, unb fagt 'bu muft anber§ geporen Jüerben'. 3^ ^ci^ ift ein fein ftud,

ha§ er bod) fagte 'bu muft anber§ t^un' unb fc^Iug ^^m ein feine leer für,

iraS er tt)un foHt, So lüere er flui* ^ugefaren '0 ha^ ^ah iä) alle§ get!^an,

id; fteiffigc mic^ öiel gute h)erd ju t^un unb bin frum\ £)arum ^cbt er an 25

unb tüirfft ^()n t)inlüeg, belebe mit luerden unb perfon.

S)enn lt)a§ ift l)nn ben h)orten anber§ gefagt benn fo öiel 'S)u t^uft

biet fc^oner tücxä unb meineft, bu feift from unb unftrefflid^. ^ber e§ ift

aHe§ üertoren unb berbampt, nid)t allein beine tüerd, fonbcrn auä) ba§ !^er^,

bie tDur^el, aüe§, lt)a§ bu bift unb bermagft. 6§ mu§ allc§ aht, ber bäum 30

mit ben fruchten au§getüur^elt, l)ingelborffen unb gar berbrant unb ein nehjen

bäum gemacf)t'.

^a§ ift ja ein falure anttbort auff fo gute meinung. (Sr lobet ß^riftum

al§ einen bibbcrman, fo fagt (5l)riftu§ 'bu bift Ibibberumb ein fdjcnbÜdjer

man, benn ha^j bu rebeft, ift nic^t red)t unb 011 gcift, Inilt fo l)od) tomen, 35

ha§ hn bon föott töilt reben, tüie id) bon @ott lomcn bin, l)aft tnol froren

leuten, aber ni(^t ju famen fdjlagcn'. (Sben tük l^ljt biel finb, bie ha^j

(^uangclion lieb traben unb fagen, eS fei; bon @ot, finb aber and) nod) tbeit

barbon. 2Ber ni(^t lueiter fompt, benn ha^ er fagen tan '@y ift bon @ott

3Katt^. 7, 21 tomcn", mu» ba» urteljt aud) l)oren ^JJtattf). 7. '@§ iüerben nidjt alle, hu ^u 40
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omnis qiii dicit: tlomine'. 51c^ quot nostrnni sunt qui putaiit, si Euangeliuni

non perseqnuntur, et sunt securi, mcljncu, fic fein tüol hxan. Christus 'e§

gilt Tlt!§Cf'. Vide, quid Nicodemus 'venisti' 2C. 'et veritatem' ic. adhuc ba§3oi).3,

2

rcd)t f)cr^ non adest, quia nondum renatus, 'dicis quidem me filiuni dei et

> l^oft Iu[t an tneim tooit, sed quando credis et servas verbuni meunr. Ita

dieet ad nos '5Hmb birc- mä)i für, quod scias omnia, adhuc cecus, oportet

aliter liat tecum, bu tniift ein neu Tuenfcfj luerben, non est bie fndj, ba§ bu

neu toort lauft reben , bu mnft bie alte t)aut aufeji^en'. Vide Pharisaeum

inculpabilem , bei* mu^ gar ^u uid^t iuerbcu, nt dieat 'iä) tri! gern lernen,

10 iä) löei^ uid)t§ gut§, ut penitus fianr pner". Vide, toie bcr gut Nieodenius

QU Icufft. Christus proponit ei, quod deberet renasci. Yide, quomodo in-

telligat. Quanto plus Christus instruit, tanto minus intelligit. ^eret mit

ber ratio ju, ut cogitet an ein iüeib. 'Quomodo potest fieri, ut vetus renas-

catur?^ Ratio non comprehendit hoc, intelligit de corporali renascentia. Sed

ir. secundum cor bundtel !lein löerben ,
quando cor ita, scilicet flein

, fo tüirb

mir fagen "§crr, Ijerr"' Ijun ha^ l}t)rm\xdä) fomen, fonbcrn bie ben iDiUen

t^un meine§ öaterS l^m Intimer. D tnie t)iel finb uufer, bie e§ t)oren, leren

unb prebigen, (äffen fid) buntfcn unb meinen, fie finb am beften bron, be=

ginnen (S^riftum aurf) mit lüorten gu t)ebcn unb toben über oEe Inelt, ^^ber

20 e§ ift mä) fd^aum auff ber jungen, nic^t l)m ^er|en, benn fie finb ni(^t an-

ber§ geporen.

©0 tüit nu 6[)riftu§ fügen '3a bu fagft h)ol, boy id) öon ©ott fomen

bin unb lobeft mid). Söenn ttjuftu aber barnad^, ba^ ha^ tüefen unb toerct

nadj öolget? S)arumb nljm bir§ nid)t für, bo§ bu ha§ reidj ©otteg fe^eft,

25 bu bift noc^ t}nu ber blinb^eit unb alten ^aut, S)u mnft gar anberS Jüerben,

nid)t alfo, bo§ bu anbere tnort unb tüerd fureft, fonbern gar ein neluer ge=

poxmx menfc^ lucrbeft, ber ba nidjt^ lüiffe, nic^t from nod) fing fei), fonbern

gar bie alte ^aut au§äie^e\ 3)oü t^ut nu tuee, bay einer aHe fein tüefen,

fromfcit, leben, !unft nic^t iuiffe unb l^alte e§ für tort)eit unb funbe, unb

30 fdjledjt nibber unb fage 'ic^ lüil mic^ bemutigen unb nii-^t§ Don mir Juiffen',

alfo ha§ e§ otte§ Don ^er^en grunb ^tjntoeg gefi^lagen merbc unb bcr mcnfd^

jn einem ünbe Inerbe.

2)a bridjt er nu ^erou5 ber 9Hcobemu§, l)e me'^r d^riftu« barüon fagt,

t)C lücniger er öerfte^et. S)a bei) man luol fet)en fan, luie fid) bie oernuufft

35 fd)ic!t Ijun ein 6t)riftlid) leben. (5r üernljnipt nid)t mcl)r baröon, benn ba§

ber alte menfd) nidjt§ fol gelten, lüie e§ benn luar ift. äßic e§ aber ju gel)en

fol, bü§ er nclo gepoien tuerbe, ba triei§ er nidjtS öon, bcnrtt nid)t Uieiter

benn nac^ einem öater unb mntter unb cinent ünb, meinet, ba» man muffe

mibber ju einem jungen Ünb iüerbcn.

4u S)a§ ift nid)t bie meinung, fonbern ba ligt§ an, bu mnft l)erunter

fomen, ha^:^ baö l)erlj unb bundel Hein unb bemutig unb nclu tucrbe. äßie

yutf)ei-§ äUeiie. XX. -'?
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ber leib auc^ h30l gebemuttget, omuia reguntnr seeuiulum cor, quo illud in-

clinat, sequitur corpus. 'Noli', ioquit, 'ita intelligere. Nou renasceris ex

carne vel matre, sed ex aqua et spiritu. Talis est nativitas, ad quam

sequitur non raulier, sed aqua. Sic renasci debes, si modo vis venire in

regnum'. Sanctus ille pharisaeus 'tüilt te lenger, te totter', et minus intelligit s

quam prius. 'Quis', cogitat, 'unquam audivit, ut ex aqua nasceretur aliquid,

praesertim homo. Num deberet ^urfc^merttert toerben et in aquara poni' k.

« 6 Christus inquit 'loquor de nativitate, quae fit ex aqua et spiritu. Quia quod

uatum ex carne' ?c. ber mu§ ein nar iet)n. Prius dixerat Christum doctorem

a deo, fol er in t|t fc^enben, lüolt ficf|§ nic^t, sed cogitat 'quomodo tam lo

stulte loquitur ut purus stultus' et iam pugnat secum, an deberet eum pro

doctore an stulto habere. (5g gilt, ba^ got fein artidel, fein gleuöen [telt, ut

ipse sapiens maneat, nos stulti, sed hoc non fit. Dens rationem vult stultam,

1, Sot. 1, 23 ipse sapiens esse vult. Traedicamus lesum', 'stultitiam"* 1. Cor. 1. Qui

zu 1 über aquam steht ttog 2" 9 über eilt steht Nico

nu ha^ l)er| ift, fo regiret fic§ aEe§ l^tjnad^. 3ft ba§ flein, fo ift alle§ !lein, i.^

ift W:> gro§, fo ift§ aEe§ gro§. ^^Ifo meinet er nu, W:> bie Ictblid^e gepurt

äu nickte taug, äßie er fic^ tüeitcr öertleret unb fprtdit 'S)u muft öon netoem

geporen tücrben, 'ta'^ fage ic^ ni(^t öom njeibc obber fleifi^e unb blut, fonbern

au§ lüaffer unb geift\ 3)a§ ift i)l)m aber noc^ üiel tüunberlic^er ,
tüirb tje

lenger ^e t)rrer unb toller. 3ut)or l)telt er bo(^ noc^ me^r baröon unb 20

meinet, ba§ er§ beffer öerftunbe. äßenn man Oon geperen rebet, müft l)^c

ein toeib barju !omen. 2)a§ fc()le(^t \)^m nu 6^riftu§ auc^ nt)ber unb fagt

'(5§ fol m6)i ein tneib fein, fonbern Inaffer unb geift\ äßer l)at ba§ l)l)e ge=

t)ort, ba§ au§ lüaffer etn)a§ fol tuerben, fonberlic^ ein menfc^? fc^ictt ft(^§

boi^ gar nic^t. 60I man t)^n ju pulöer ftoffen unb l^nn h^^ maffer legen, fo 25

lange bi§ er tüibber geporen inerbe? 60 öerlleret er§ nu: *'JJkn mu3 au§

bem maffer unb geift geporen toerben. \\x\(\6), 'ma§ üom fteifd^ geporen tüirb,

ha^ ift fleifcl), unb ma§ öom geift geporen tuirb, ba§ ift geift\ S)a ftel)et§

nu. 9ticobemu5 tüeljS nic^t, mie er brau ift, unb ift gar ^u eim narren

tüorben, tl)ar 6l)riftum nid^t ein narren fc^elten (3)enn er l)at l)l)n Oor ge= :>.>

lobet) noct) fagen, ba§ e§ lugen unb tt)anb fein, S)en(fet aber fo 'S)er mcifter

!ompt öon ©ott, trie rebet er bcnn 4)^t fo tute ein naturlii^er narr?^ ©0

flehet bie Oernunfft, ba§ fie nic^t Xot\^^ , ob fie t)l)n für ein lerer l)altc obber

für ein narren, e§ gilt aber aEe§ W^. ha^ ic^ gefagt l)ab, ha^ @ott feine

lere unb ben glauben fo fteEet, "iiai iüir muffen ju narren merben. 5tu toil :i5

bie öernunfft nid)t ein narr fein, Xji^t groffer fie ift, l}^e lüeniger, 60 ift @ott

ou(^ fteiff \)\m feinem fl)nn unb mil fie 3U eim 5iarren ^aben unb er tlug

bleiben. 2)arumb oerbirget er fein !lugl)cit mit fo ncrrifc^en mortcn unb

i.ttor.i,23ftutfen, 5Ißie ^4^auln§ 1. (^or. 1. nerflcrct, Da«, menn c§ ocrnunfft ^orct, mnö
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vult salvari, oportet, ut Christus dicit, liic stultus fiat, ut deserat sapientiam,

in qua natus et aliara susoipiat, oportet fiat puer et fateatur se nihil scire.

Novi prophetae sciunt loqui de Christo, sed im Qiunb finb t)offcrttc\c f(^atft=

finnige t)od;gcIert Icut. Doctrina Christiana vult, ut pueri fiamus, illi tüoHcn

5 üng fein, qui volunt doctrinam cimeffcn secundum rationeni, ipsa non vult,

sed credi ei.

'Aqua' i.e. debet fieri puer, qui nascitur non senex. Idem 18. 'Nisi^JJatt^ i8, 3

efficienüni parvuli' i. e. oportet eis toibex JU ünb tüetbcn et hoc per aquam

et spiritura, non per opera, vires et libertatem, sed per baptisinuni et spiri-

10 tum, qui ift Bei) bem lünffer, ut fatear 'mea potentia, scientia nihil est, ic^

befel miä) in bein gotlic^ gnab, extiugue lumen rationis meae, ut cecus fiam

zu 3 über ^offerttge sieht e^tef ratio

e§ tjfjx tontet narf)eit fein. 2Ber nu Jüit fclig hjerben, mn§ fnr^nmB auä)

3U eim narren tücrben. £)a§ ift ouc^ bie anber gepurt, ha^ man ^crab trettc

öon ber !lugf)eit, bartjnne Irir gelpodifen finb nnb un§ hierunter (äffen, nid)t§

15 toiffen nod^ !onnen nnb aHe§ auSfdjlagen, tüQ§ nic^t geift ift.

6oIcf)§ tan bie lüelt nirf)t lernen. SDorunib gefietS Ijnn ber tnelt fo an,

ba§ l^bermon ioil 6f)riften fein nnb t)om Suongelio leren unb prebigen. (S§

fet)let aber boran, ha?> nt^monb tuil ein narr fein, fonbern tuotlen qU ^o^e,

öernunfftige, !luge, liel^lige leute fein. S)al)er fomen benn fo öiel fecten qI§

•ju t)mmer gen^efen finb, ftreitten eben tüiber ba§ ©uangelion, On ba§ bifer 9Uco=

beniu§ beffer ift, left firf) noch lenken. So leret nu boS gan| (Suangclion

t)nn ber fumma, ba^ h)ir fotten narren lüerben unb nic^t tüollen llug fein,

©ie aber IxioKen flug gel)alten fein. tüie (^aben fie fic^ aütoege gebrochen

bie fe^er, ba§ fie iüolten !lug fein unb mit ber üernunfft an§l>i|en unb meffen

•25 bie artitfel be?^ glauben§, aÜ bie 5lrrianer t^on ber breionltigfeit, Sie UJoUen^

ou§ meffen, bie tuort ^iefjen nnb beuten, Inie fie bunclt, baä fic^§ fc^ic!te. ^Ta»

t)eift t)nn ber l)aut bleiben unb nidjt tüotlcn ein narr fein, fo mn§ föot ein

narr fein. SDenn e§ ift fein mittel, toir muffen norreu fein obber er.

2)arnm ift§ eben fo öiel, ba§ Lü)riftu§ ^ie fagt '(s:ö fei) benn haii ijmanb

3ü Don netnem geporen ioerbe, !an er bo§ reid; föotte« nidjt fe()en', aU ba« et

fagt 'DJIattl). 18. '@§ fet) benn ha^^ l)f)r end) umb feret nnb Werbet lüie biewat»,. is, s

finber, fo tüerbent \}^x nid)t l)n ha^ t)l)melreidj fomen'. So t)eift nn iüiber

geporen tüerben 3U eim ünb-loerben, unb fol(^ ein finb lüerben, ba§ an^ bem

tüoffer geporcn tnerbe unb bem geift, ber ha bet) ift t)m trafjer, 5llfo ba§ lüit

35 fut ©Ott fagen '^H mein öermugen ift nid^t§, aU mein flugf)eit ift blinbl)eit

unb bie groffe totlieit, aE meine ftomfeit nnb leben ift ^nr ()clle ocrbampt.

S)rumb befeie id^ mid) beiner gnabe, regirc mid) nad) bcincm geift, la» nur

ui^t§ t)nn mir, ba§ mid) felbS regire nnb fing fei), nuid) meinen fi)nn nnb

21 guangeton

'J7*
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et te duce videam, ut iu spiritu puer sim'. Loqiümur haec verba et pos-

sumus, sed tDen§ 3um treffen f^ombt, tum videbimus, quando damnatur mea

possibilitas, scientia, tum videbo, an reuatus sim, si possum pati me culpari

stultum, sum renatus et puer dei. Si ex spiritu est, manebit, si non, fai'

]^tn, diceremus. Dicimus quidem Christianum debere esse stultum, sed quando

bo|u f^om, uolumus pati. Si papistae possent ferre damnationem suorum,

tum essent renati. Ipsi quoque hodie praedicant "^debemus renasci'. <So

bleibt» nur auff ber jungen. Urfac^ ifty, ha§ inquit 'Quia quod natum'.

Si fieret, ut tu sentis renasci debere puerum ex matre, si fieret centies,

maueret caro, non nova nativitas, sed antiqua, quia ex veteri nativitate.

Ideo aliam uativitatem, quae non externe, sed spiritu venit, quod ex muliere

nascitur, nascitur ex carne, non spiritu. 3)a ft^et imfer re^m, lütr fein fo

ftug tüix fein, hunc reljm fc^Ieuft ex über bie gau^ tnelt. Si tantum eximeret

prophetas, apostolos, sed neminem excipit. Ubi ipse, tamen natus ex virgine.

"^Iber er t)at ein 3ufa^ 'Conceptus e spiritu sancto'. Si homo tantum ex is

2 dum

bernunfft gar gu etm narren unb l)alte mid) t)nn beinern f(^o§\ ©oldje tDort

aber reben mir aUe n^ol, 3lber inenti e§ an ein treffen ge§et, fo fi^et man
e§. äöenn bu leiben !anft, fo bu loo» für gut anfi^eft, ba^ man e§ alle§

Oerloirfft, unb !anft bi(^ ba für ein narren (galten unb auc§ ein narr fein

unb laffen §^n faren unb fagen '^ft e» auy bem geift, fo toirb e§ befte^en, m

ift§ nid^t, fo fa'^r e§ t)mer junt 21euffer. So auc§ mit betnen loerden unb

fromfeit: äßenn bu ^oreft, ha^ e§ ni(^t§ fein fot unb loirb angegriffen unb

öerfproc^en, J^anftu e§ ba nid§t leiben unb toilt e§ Oerfed^tcn, fo ift§ nichts,

äßir reben ja alle: bie (Ji)riften muffen narren fein, aber e§ letbt§ nljmanb.

S)ie papiften fagen au(^ bie toort '^}Jtan mu§ nein geporen merben, aber toenn lt,

man t)^ fagt 'ßioer bing ift nid^tü', bay tonnen fie nic^t ^oren. 2Bir fagen

alle öon ber nelnen gepurt, bleiben aber t)mer ijnn ber alten gepurt. 5lber

baju tonnen totr nic^t mc^r, benn ba§ mir e» bem ^ei)ligen geift bcfeUjen.

So fagt nu 6l)riftu§: tnenn bein öerftanb folt gelten, ba§ man müfte

mibber geporn Serben öom loeibc, mere e§ boc^ nichts, menn bu gleich "^unbcrt ^

mal nu§ mutter leibe geporen lourbeft. 3)enn id) ftraffe eben bk gepurt, fo

oom mibe tompt, atleö toa§ öon fleijd^ unb blut tompt, mie offt e§ fome,

i.eot.ix.M) bleibt eg fleifd) unb blut, äßie ^auluS fagt 1. Forint. 15. 'gleifd§ unb blut

tunuen bas reid^ @ot§ nirf)t ererben'. 3)arumb meine id) nidji ein toibber

gepurt Oom lueibe. 3)enn e» ift !ur^ befc^loffen: 'maö Oom fteifd) geporen ift, -'^

ba^ ift fleifct)'. 2)a ftel)et nu uufcr reim, bm mir atte füren, ba§ loort

fd}leuft über atte melt unb l)eiltgen , fc^cloct feinet menfd§en unb leffet gar

nl)manb geift fein, locr Oom fleifc^ geporen ift. Spric^ftu ',3ft bod) 6l)riftn§

aud) öom \in]d) geporen?' ßr l)at aber ein ^ufatj, ba§ er empfangen ift öom

^eiligen geift, barumb mar er nid^t lauter fleifdj. 3)a§ ift nu ber fdjlu§, «

bas mir allzumal fteifd) finb, unb merc gut, bai mir bod; ein mal etma»
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c'unlo lioc sciitiret, fo toiib n |"id) idjcuicn in§ I)cilj, fo Juitb im gt)en luie

bem Pfauen, (jui habet [o fc!)cbii^ fiif], hai er fid) fdjcmt. Quid est hoc?

Caro, tüQ^ id) bon bem feljll, ift flcifdj, ibi nee vera iu.stltia est jc. Et ut

tlicit textiis, nihil scimus de regno nee videre possunius, quid iactare possii-

5 mus miseri? Si non aliter iiasciniur, in damnatione sunius, (juod regnum
dei non videmus. Quid est, (juod iaetant Sanctos, monachos, papas, qui

oi-dinarunt ordines? bn§ lutcil blliber ift: e^j ift fleifdj , ergo est damnatio,

ergo euni phittis et cappis, si non adest spiritus, ift Deibampt. Onines

ordines non videruut regnum nee intrant, quia sunt earo. Spiritus c^i)d mit

10 folc^cn bingcn ni(^t umb, quia ein Bofet lm6 tiegt aiid) ein Wappen. Et ipsi

coguntur fateri ab'ud esse, quod salvet, quam eorum ordo K. Quis hoc cre-

dit? si crederent, desererent cenobia, si non, tarnen hoc verbum 'Est caro'

intelligerent. Ipsi ])utarunt ordines tantum habere valoris ut aqua et spiritus,

3 vera] v

QU§ bem ßuangelio (ernetcn. Ä^enn luir ba§ toort oEein Ocbec^ten, fo lüur-

LS bell U)ir fe^en toaS \mx iDcren, iinb tüiivbe itn§ getjen, luic bem pfalucit, bei*

bie febbern nljbber f(^lcd)t unb fein ftol^ (offen mn§, menu er feine fuffe

fif)et. Denn U)a§ ift gefaxt, luenn einer Don §erljen fngt '^id) Bin f^teifdf?

^leif(^ ift tierbampt, tob, eitel funb, ba !ein geift noc^ ©ott, nod) C^ottlid)

bing obber KeBen ift, Summa, e§ ift be§ teuffelS unb ein emiger tjette Branb.

20 @§ mu§ anber§ iuerben ober !an ni(^t ^nn l)imel !omen.

2;ert]al6en ift biefcr fprudj fo ein ftarder bonnerfi'^Ing, ba^ er alle§

nibberfc^(ed)t , h)n§ menf(^en erbenden unb ouffric^ten. 3ft cy fleifd), fo ift

e§ fc^on öerbampt. 2i^a§ ift'?' benn, ha?^ man räumet 'ba§ '^aBcn bie t)eiligen

(Soncilia unb feter Befd)Ioffcn unb auff gefetzt, fold^ regiment georbent, fein

« l^eilig leBen geftelt'? 2ßa§ ift ha§ alle§? ^ft e§ auc^ nom fteifc^ unb men=

fc^en, fo ift e§ mit aEcm nerbampt. l'Ut§ bem mag id) nu atfo fd)lieffen,

ha§ ber gan^ orbcn ^yrancifci, SBenebicti unb Gart^eufer jc. fet)en @otte>-' rcid^

nii^t, !omcn audj nic^t ^l)nein. SBarumB? benn e§ ift fteifi^. Denn ber

geift ift t)e ein onber bing. ®aa Belueifet bie erfarnug, bas fiel BuBen l)nn

30 tappen unb platten funben Incrben. äUenn eö aBer geift tuere, fo muft fein

BuBe barunter fein, äßeil ba§ nid^t ift, fo ift§ Befc^loffen, ha^j e§ nid^t bie

frafft !§aBe frum 3U madjen, es mu§ dtüa^ me^r ba^u gel)6ren. (v-:? muy

eth)aö fol(^§ fein, ha§> ba^ gani^ hjefen unb pcrfon anberv unb nem mad)C,

tt)il(j^^ fein Orben nljmmcr mel)r t^un tan. 3)rum lueil er mci^
.

ba^ eä

3.S flcifc^ ift, fo get)6rt§ nidjt pn§ ()imelreid); ,^ompt§ nid^t pnn l)imel, fo feret§

3um teuffei.

9Benn fie ba§ funbten ein mal gteuBen, äßer h)olt fo töricht fein unb

\)m flofter Ukn Bleiben? Sie l}aBen pa p()rem ftanbe fo Diel ct)re gegeben

al§ bem geift unb iuaffer. SBenn fie e§ für fleifd) l)ie(ten, Unirben fie l)l)C

•<o fagen '©ol id; nidjt ijn l^imel fomen unb jum tcuffel farcn, tnag mad^ ic^



422 ^prcbigtcrt be§ 3at)ve» 1526.

Et habereut statuin suum sie communem et secularem. Si Status aliquis

salvaret, certe certus talis, quem deus instituit, ut erat ludeorurn, et gladius,

matrimoDiura, servi, quot sunt in magistratu Christiani, gemetnigli(5^ al§

bufien. Est divinus Status et tarnen est in carue et sanguine. Si salvaret

Status, omnes salvarentur. Couclusit ergo: quicquid uon est Spiritus, est s

caro, für bei" lt)elt ntog tnir hJol eth)a§ fein ut Nicodemus, sed coram deo

fetemus. Erat doctus, magistratus et eeli(^, habuit omnes tres Status altissi-

mos, et ultra hoc pharisaeus, 5*° etiara dilexit Christum, et tamen nihil pro-

fuit IC. quia non natus ex aqua et spiritu sancto, per hoc quod dicit 'caro'.

Si crederem, lierem eins puer et filius, quia quae agimus, loquimur, est caro, lo

quia binet aU auff mid^, ntt auff got, aU ju meim nu|. Novi prophetae

habent intellectum, sed mera caro, non aliter utuntur quam ad eorum hono-

rem, non dei. Ideo caro. Magnum, quod is damnatur, in quo omnes Status

boni sunt JC. Omnes nos sive vir sive mulier coram deo sumus caro. Si hoc

iudicium sciremus, tüUfben md)t unein^, non aliquid de nobis hielten. is

benn l)m !(ofter"? ha muften fie ^^e abtretten, bay fie ber f)elle enttieffen.

6olt ein ftanb frum matten, fo folten» freiließ bie t^un, bie @ott etngefe^t

t)at, al§ ber 3fuben ftanb. 'Mä) tf)ut er^^ ni^t. äßarumb'^ e§ tft norfj

aEe§ fleifc^. 3itent bie iDeltlic^ ober!eit tft au^ Don @ott eingefc|t unb ge=

orbenet, noc^ ift§ f(eif(^, mu§ aud) ^um teuffel farcn. So auä) ber eelic^e 20

ftanb, toilc^cn )t)te tool er t)^n felö§ ctngefe^t unb gefegnet ^at, noct) feret er

jum teuffei, hjo nic^t geift tft.

©0 ift !ur^ Befd^loffcn: iüa§ nid^t geift ift, ba» feret ^um teuffel. 3^o=

mit finb iüir t)a gebemutiget, ha^ tun für ©ott gar nic^ty ftnb. ^ur ber

inelt mugen lüir luol ettoa» fein, tük biefer 5licobemu§, ber lüor t)m tneltlic^em 25

ftanbc, baju auc^ ^m geiftlii^en, ha gu ein edid) man, ha§ \vax allc§ ©ottlic^,

über has anä) ein |3i)arifeer, tüil(^§ menfc^en taub Inar unb ^euc^Ier ftanb,

ba^u ba§ funffte, ha^j er anä) ß^riftum lieb Ijatte, no(^ tjilfft ber leini§.

2)arumb !unb er ^l)n nic^t !^ol)er bemütigen, benn mit bem einigen toort, bog

er fagt *S)u bift f(eif(^\ 2)amit l)ebt er gar bie alte gepurt auff unb marf)t ;»

l)t)n äum ünbe. äßenn man t)f)xn benn folget unb glcubct, fo n)irb mon netu

geporn, alfo ha§ tuir fagen: ^ä) iueiy, ba§ alte meine gcbanc!cn, toercf unb

furnemen fteifc^ ift. ®enn ey bienet aöey auff mic^, tüibber @ott, bay machet,

ha^Q iä) alter creaturn fleifd^tid) brauche, gu meiner tuft unb el)rc. %U lj|;t

bie netocn fctjloulftigen leere ouy ber t)eiligen fc^rifft, ift aüey flcifc^, benn fie ;ir>

broud)en l)t)r gu l)^rem fleifd), ha^ fie mugen ettoay fein unb gert)umet lt)er=

ben, fie ^aben etn)a§ fonberlid)§ funben, ift aüc§ auff ^^r jeitlirf) iüefen ge=

rid)tet. ^Ifo ift mit bem toort oEe Juelt burd) unb burd) befd^loffen für

©Ott, einer tt)ie ber anber, aÜe bie ^e auff erben finb fomen obber no(^ lomcn.

S)arumb laffet un§ ba§ urteil ju t)er^en nemen. äßenn toix ba§ tl)cten, io

iüurben mir unter cinanber uidjt uneiuy fein, nod} auff unferm f^n fteljff
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lu inuiulo est vir, est niulier. Corani deo sumus oinnes caro. Minimus

uou est deterior maximo, Ego non melior rustico, secundiim numduni sum

doctus, sive rex, sive princeps, corani deo est caro Esa. 59. 'Noli despicere 5f|- "if
, 7

caruem tuanr, bei" mir nt(^t ^u flcl)ert, ift mein f^eifd) coram deo, ift be§

5 tviä)§, be§ icf) bin, bon ber U)ol gefpnnncn. Noli ergo cogitare super car-

ualeni, ift mer bcn ^n ging semel natum, quod fit ex aqua, fit alius homo,

qui tantum quaerit honorem dei.

lam consolatur Nicodemum, cum videt eum non posse capere. *Ne3o^. s, 7

mireris' : 'est tibi mira mea praedicatio, sed noli sapere, sinas me sapere,

lü tu sis stultus'. 'Spiritus ubi': 'Non potes rationeinteiligere, et non intelligis,»-

«

quod tuum fol gu ni(^t§ tocrben , bu bi]t fiom et nemo potest te arguere

in mundo, nee tu putas nialum te, quia in magistratu es et uxoratus et

doctor, omnia a deo\ Num haec omuia nihil sunt? Christus: coram mundo

aliquid est, sed coram deo non, hcx gei[t tf)ut§, ber muft btc^ leren. @§

15 g^et 3U olfo. Velles libenter spiritualem videre, quomodo natus, qualis

14 deo fehlt

fte'^en, nodj biel bon un§ fel6§ galten, fonbcrn bem anbern meiij^en, angefel^en,

hüi} e§ feiner für l^f)m beffer t)üt, benn hü^ geringfte finb unb ber attcr nn=

gclertifte kt), ob bu fc^on für ber melt ber befte feift. 6o ift oEeg fleifc^,

got gebe, e§ luerbe fonig obber ein bettler, flüger obber ein narr brau§.

20 S)Qrumb :^at füld)§ ber 5|^ropI)et ^elflio» fein gefügt am 58. 2)q er rebet Don3cf.58, ?

ben armen gu tjelffen, 'äßcnn bu htn nacfenben fi^eft, fo bebccfe t){)n', unb

fe^et ba^u 'unb terac^te bein fleifc^ ntc^t', %U tüolt er fagcn 'bu bift eben

be§ tuc^§ unb ber n)oUe, ber er ift'. Sil^e ba§ f)eiffet ein ftein urteil, bo§

bo(^ fo toeit gef)et, aU bic loelt ift. 2)arumb barff man nic^t benden auff

2r. eine fleifd^Iic^e luiberge|)urt, eS ift noc§ auöiel, ha§ tüir ein mal öom fleifc^

geboren finb, fonbern ha§ man mu§ Dom geift gehören tuerben, luildjer nic^t

naä) fic^ felby fragt, fonbern noc§ ©otteö reirf) unb cl)re.

2)er^al6en troftet nu ß^riftu» ben 9licobemum, tneil er fo nerftur^t ift

unb äum narrn tüirb, Inil fo fagen: laffc bic§§ nid)t tounbern, äöeidje nur,

30 loffe mic^ fing fein, ^c^ Iril btr fagen, lüoran e§ ligt. S^aran Iigt-5, ber

Ininb blefet, tno er tuit unb bu ^oreft fein ^au(^en lüol, aber hu tneift nic^t

Hon luannen er fompt obber lüol)l}n er feret. 511» lüolt er fagen: ^3ht ber

üernnnfft öerftel)eftu ber bing fcineö, bu bift frum unb fing, ha^ bid) nljmanb

ftraffen tan auff erben, aber id) fagc '3)u bift fleifc^\ 6o modjte er [agen:

35 6§ ift ja ein Öottli(^er ftanb, ben iä) füre bon @ott georbnet, gelobt unb

gepoten. 6olt e§ benn nid^tS für ij^m gelten? ?lntn)ort. 3a, eS gefettet

l)l)m tüol, ha^i c§ für ber tüelt gel)ct unb gilt, ber ftanb gefettet if)m Irol,
.

aber nidjt atte, bie brl)n finb. (gS gel)et nid^t fo ju (lüil er fagen) mie bu

gcbencEeft, hav bu eS gerne mit ber nernunfft au^mcffen motteft, unb für-
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oolor, quomodo iret, etk-ret, bu luilftS lltdjt cubcn, uon ita invenies taleiu,

dabo tibi siniilitudiueni. Naturale cor videt, (jualis natura, quae corporaliter

creata, quae praecipitur a creatura. lllud ^oreftu per sonitum, sed ut in

regulam faft, ut dicas: ibi incepit, ibi desinet, bie '^oc^gelortcn, Ut Aristoteles

IM. 135, 7 docuerunt vim venti. 'Qui producit ventos' ps. bei' ^aftS getroffen. Nemo a

unquam expertus, ubi veutus inceperit, tantum sonus auditur. Vide, mi

Nicodeme, de naturali creatura non potes dicere aliud quam quod souet.

Non vides spiritualem homiuem, vide me, sed (piod vides, non est Spiritus,

sed per vocem', bQ§ ift ha§ aUerrec^tfd^ ampt, per quod agnoscimus adesse

spiritum. Ubi verbum est, ibi statim trifftu spiritum, quando externe lo

metiris, feilftll. Non vult ergo fpuren lüerbeu Christianos, nisi ubi sit ver-

bum eins IC. per opera !§an manfe nidjt tütffen. ^2ln ber (er t^an man§ beffer

merifen quam vita, ubi spiritus sit, sive praedicet firmus in fide sive fortis.

Euaugelium per se ift dar Ultb lauter. Vult ergo Christus ei au§ ben äugen

gü^en omue externum, quod externum est, est caro. %m l)aU(^en toirftu in fuleu. is

2 Naturalis

bilben ein geiftUc^ mmiä), Wu er felje, h)o er tüere, tüüS er tfiette, ba^ bu

\)^m ein euffcrlic^ geperbe tunbeft angetüinnen. 5I6cr bu barfft nic^t fo uuiB

bic^ furfen, bu finbeft l)f)n uic^t. ^d) h)it btr ober fagen, h)te e§ 3ugel)et.

er ift gleid) ItJte ein iüinb, ber ba ein leiblidje creatur ift, ben fjoriftu l)aucf)en

unb blafen, aber bog bu t)f)n folteft t)nn regel foffen, tüo er ant)ebt obber jo

ouff^oret, tüo t)t)n er gel)et, !onftu nic^t tl)un. 2ßte tool e§ unfere t)o()en

f(^ulc ouct) f)oben tüotlen ou§ meffen, unb 5triftotete§ gcfoget ^at '6^ finb

'^olc l6(^er, bor ou§ ber luinb !ome unb tnibber l^innel^n gel)e\ ?Iber '^a'oib

m. 135, 7 ^at§ troffen ^\aim 135. 'Gui probncit bentos be tt]efouri§ fui§\ '3)cr bie

lüinbe fomen leffit bon feinem ^cimli(^en ort, olfo bo§ e§ n^monb fi[)et no(^ 25

h)et§, bo'3 tnan ij^n nic^t me^r benn ^oret für über ge^en. äßie toeit obber

breit er bleffet, Inei» nt)monb.

äßie e§ nu ^u gefiet bnn ber leibüdjen (Sreotur, lufft unb tninb, 60 ift

e§ ouc^ mit bem geiftlidjen menfC^en, bendt nirfjt, tüoS er für ein nofe unb

moul ^obe, 60 bolb ol§ bu ein nafen unb maul fil)eft, fo ftlieftu ni(^t ben 30

geift, 6onbern bu f)6rift tool luag bor bon bo§ ift: äßo bu bo§ @uange=

iion f)ortft baudien unb roufc^en, bo lonftu fagen 'S)o ift geift\ 5lber fo

bolb bu ouff bie berfon fif)eft, bo§ er fo ftf)et, l)ie obber bo iüonet, fo gelleibct

ift, fo georbet, fonftu bf)n nic^ treffen. 2)arumb öerbirget Öot bie 61)ri|ten

olfo, ba§ mou fie nic^t fpiiren fon, benn ottein om (^uongelio, er leffet fie 35

gu hjeilen gute \vexd tbun, bie man fulct, tnie mou ben toinb futet, ober fie

tunnen bolb toibber ftrouci^len, bo§ man mu§ fogen 'bo§ ift nid)t geift\ ?Ufo

bo§ mou ouff bie merd nic^t !an getoiS fuffen unb grunben, !on Inol feblen,

ge^et munberlii^ mit ben 6l)riften 3U. 5lber bie leere ift bcftcnbig unb on

t)i)x felbö xit)n. äßo bie ift, bo 9el)et (^otteä geift, bo§ fcljlct nljmmcr.
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'Sic omnis'. I;iin luivt Cl' uoä) boUci. -ilrf) mini pniedicatio, bnö mir«.«

ba§ 6l)ii[tlidj icQimcnt 0.1113 bcii aiigcn QCiifjcii lucrbcii, ut noii dicere (Ichonin:

liic probus, haee imilier. Si hoc, tum JNLose lex nihil erit. 'ild) fdjlucii^ [ti(

vel in cruce snspenderis. IjCK u deo data et circiimcisio, hoc certe iiitellijj;im>is,

5 (juomodo iucipiat, quomodo desinat ein |taic!f)cr 6uff, non ^c(t (^()ii|tum für ciil

uancii, sed Bternitur tantimi. Vide, quomodo occurrant siinplex veritas et ratio,

'Es tu in', 'loquimur': '^c^ f()Qn-3 iticf)t lücl)tcr Oiiiigcn, bcn luv Inort, « i'Jf.

ix folt gleiiBen et euer sensus laffen fnren et audire, quod loquor, sed tu et

alii vultis cogitare, an verum sit, quod dieo\ 3)a§ ift ein feilt hing, quando

10 puer quis deberet discere a sutore et cogitare prius, an rectum esset. Hoc

fit in Omnibus artibus, nc cogites, an verum, solum in verbo dei inol tuir

qot luetftevtt. Dicit ergo Christus 'si me non audis, nun(|nam ali(juid disces.

Xoii facio aliud nisi loquor. Spiritus sanctus vero docet\ Qui vult con-

sulere rationem, an ita sit, nuncjuara venit ad doctrinam, sed ita ducendus.

15 £)a§ rebct uu 6t)riftuy bavumb, ba» n \mi bic iielu flcpiivt anzeigen,

bie Qlte gebancfcit imb bitb öoti ber alten cjepnrt auö^iet^cn, fo an ftcte, pcrfon,

iuerden l)afftet, nnb leeren, ha5 ein fold) geiftlicf) menid) l)an9et allein am

t)au(^en. 1)a tüirb nu yHcobemu'5 noi^ toller, lierfte(]et bo^ g(eic^ni^3 gar

nici)t nnb bendet 'äßitd) ein neiüc feü^ame pvebigt ift bay, ba§ eö adeö aus

20 ben äugen nnb Mtben, ba§ tein perfon, ftet, lueife, nod) luerd ()at'. äßiltu fo

prebigen, fo tüirb ^Jlofcy lere nichts fein, bie ift ja bon perfon, ftete nnb

It^eifen. SBittu fo (eren, fo tuirb man bid) nid)t (eiben. SÖir fet)cny [a, iuo

eö anhebt obber bleibt, benn luir ()aben bie bcfd^neitnng, bcn tempcl, opffer nnb

fo mandjerlcl) @otte§ bienft, tin(d)§ allzumal enfferlic^ bing ift\ Boidyi \)xxd

25 l)f)n nnb ftofjet t}f]n für ben fopff. Denn es ftoffct luebber einanber, bie Oer=

nunfft mit ber tlug()eit au>^ bem gefe^c tüibber 6()riftuni nnb ba§ 6iiangelion.

S)rumb antwortet nu (Ef)riftu5 '2i3arlic^, tuarlid) iä) fage bir, luir rebeii,

ba§ iüir tniffen, nnb geugen, bai lüir gefcl)en ()aben, nnb ijf)r nempt nnfer

jeugni^i nid)t an', ^d) tan^ nid)t meiter bringen benn ijm lüort, bei) bem

30 ^aud)en bleibt e§. 3^r foltct aber etnern fopff brechen unb ben buiidet laffen

faren unb bon mir lernen, äßal folt ber fdjiiler lernen, ber gnbor tüii

bendcn, ob ber meifter redjt lerete^ S)ay tl)nt man natnrlid^ pn allem

regiment, on i)k nid^t. Da filmet man unb bendet Hör, ob ey anc^ red}t fcp,

tDoUen el)e meifter fein, el)e fie fdjuler ftnb. ÜÖer ey lernen toil, ber muS

35 5ut)oren unb an feiner rebe (jangen, fo mirb ber l)el)tig geift fomen unb lernen.

Drumb fagt er 'mir reben luaS loir miffen'. ^c^ mciö ey unb rebe c§, iueiter

fan idyi nid;t treiben. ^2lbcr ber ^eilige geift bringt^ puy l)er^. ''Jilan mu§

M ZiceifeUoii fehh in dienern Satze etwas. Eisl. hat: ift ba?\ bic c-3 . . . bilbcii iiiinet,

ba§ fein . . . Steph. Roth in der FeatpostiUe setzt (Erl'^ l5,S47j: ift ba-i, ba% e^ qüc* nuf?

ben ^Jdiflcu iiiuü gctf)on feiti unb man nui§ if)m für bilben bai feine .. . tfat. Offenbar

ist jene erstere Besserung aus dem Handgelenk gemacht, letztere aber ist nolU ans einer

Nachschrift geflossen, vgl. 425, 2. P. P,
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Christus dicit me reDasceudum
, fo TtlU^ gefc^e^cn. Ut Magdalena Lii. 10.

^SoVs'n'^^^ suscipitis", 'quia vultis bor^ill regil'lt et scrntari. Et verbum vult vos

». 12 3U narren machen, vos econtra non vultis stultificari'. 'Si uon potestis cre-

dere': *Ego dedi tibi similitudiuem de nativitate et veuto, Et doctriua mea,

quae dicit de spirituali nativitate, Qefoft in ein leiplic^ glci(^nu§, quid si ego s

celestia' 2C. Si Christus tantum uudis verbis locutus, nunquam eredidissemus.

lam similitudinibus et bilben Ü^ontbt er et prius sivit scribere totum vetus

testamentum pleuum mit imagiuibus unb bilben. Doctissimi hodie suut

caro et secundo: hoc non sciunt nee credunt. 2. ftu(f loquitur, quoraodo

vivificandi simus, ubi mortificati et veniendum ad spirituni. lo

^l)n loffen reben, für !Iug unb frum f)alten, bu aber l)ore gu, fc^toetg ftitl

unb lafje tj'^n mct[tcr fein, h)te ^iaria fi(^ ^u ben fuffen ß^riftt fa|te unb

t)oret feiner rebe ^u. '2Iber t)^r (fagt er) mmpi e§ nid^t an'. 3^r tüolt ei5

3Ubor au§e(fen unb uberüugelen, fo tütt ba§ U)ort cuc^ mciftern, ba§ ^^r folt

narren lüerben. 15

Unb fagt toeiter '@Ieh)bt t)^r nidjt, trenn it^ euc^ büu irbtf(^en bingen

fage, iute hjurbet t)^r gletoben, tncnn td) euc^ tion !^iniclifd)en bingen fagen

Irurbe?' 2^) f:}ühc ein grob gletd()niy gegeben bon ber gepurt, barnac^ bom
tüinbe, ha§ ift t)e tjrbifi^ bing, noc^ gleubftu nic^t. 3«^ ^ci^^ "^ie leer gefaffet

t)nn btlbe unnb ejempel, lüie follt e§ toerbcn, tnenn tc^ blo§ on bilbe unb 20

©nigmata babon rebet, barl^nn 6^riftu§ gemeinigtirf) feine leere gefaffet I)at

unb ba^ alte Seftament gor bor ^er !^at laffen gelten, mit etjtel bilben unb

figuren gefaffet. 60 treit get)et nu biefe bifputatio, baburd^ befc^loffen ift,

ba§ atte§ trag an un§ ift, unb bic gan| loelt, Jüo fic am flügeften, frommeften

unb {)ol)iften, berbampt ift gum einigen feinr. Über ha^ ift nod} ha§ bie 25

groffefte fdjanb, baö ioir folc()§ nti^t feljen nod) lotffen, laffen un§ nodj !lug

unb frum bunrfen. ^a§ finb hk ^loel) grofte unglud, noc§ meinen lüir, \vn

finb iüol brau unb looUens nii^t glelnben h)a§ er bon menfdjen fagt, Juie

folten tnir gletobcn, tnenn er bon (^ot rebet '^ golgt nu ba§ anber teil, it)te

bie felbe geiftüd^e gehurt jn ge^et, ba§ ift, Inic man Ijun geift tompt, locnn -^^

ha^ ftcifd^ getobtet ift unb t)nn ©ott bleibet.

£)a§ onber teil.

jY^manb (fprid)t er) fcret gen liimel, bcnu ber bom "^imel erntjbev fomen
"^ V ift, uemlid) bes menf(^en fon, ber l)m l)tmel tft\ Xa fttjeftu, ha'^ er

c§ gar jeudjt 5U fic^ auff hk eljuige perfon, U)a§ ^ubor gerebt ift bon ber 35

nelnen gepurt unb ha^ retc§ @otte§ feigen obber pnn ^imel !omen, unb

fc^leuffet fur^, ba§ ntemanb ©otte^J rcid^ fel)e, nod) gen l^tmcl fome, bcnu

allein ber l)crab gefaren ift. S)a§ ift fo biet gefagt: SBcnn glcid) ein meiifd)

fo bermeffen loerc, ber gel)ovt §ctte, bog tuir allzumal flcifd; finb, unb luolt
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ha I)ljn bringen, b(i§ n m6cf)tc gciftürf) (^epoin tuerbcn unb ÖottC'i rcirf) fef)en,

ift and) üergcblicf) nnb lierloreii, bic t()ur ift jn feftc jUQcfdjloffen ,^nm t)inic(,

bQ§ nljmanb t)l)nein fompt bcnn bcr mcnid) 6f)ri[tu§.

9licmQub filmet nod) fennct ©otc-J rcid), nod) fonipt tiljncin, benn er -ift

ö nnb Bleibt brl)n noc^ f)cntiq§ tag-S. 3)enn gen t)imet faren fan man nid}t

anbery üerfte^en benn ^nn @otte§ reid) faren nnb !omen. äßo iooüen lüir

benn f)l)n, bie lüir fteifd) ftnb unb nidjt fonnen l)ijnein tomen? 2)a§ Jotrb

er balb fjernad^ fagen, Inenn er juöor auSgeftri^en i}ai, tüer ber erfte ift, ber

(leubtman, ber bie pan bridjt nnb ben lueg mad)t, ba§ luoUen h)ir burd) fcljcn.

10 3ft "u hk fumnm: Q^iemanb lueiS hjiber tnege noc^ fteige jum :^imcl=

reid^, nl)manb !)at mad^t t)l}nein 3u !omen. ''Mio ba§ ^ie mit gar aOgefagt

ift eljgem öermugen, ha§ e§ nt^manb t)at, benn tüem er§ mitteilen lüit. ^a'^

e§ fd)led]t alfo öerftanben tüerbe, tnie bie tüort lauten, hav nl^manb madjt
l^aBe, mä) fuge, räum, lücife löiffe brein ]u !omen unb barlinn ^u bleiben

in benn er, 2)a mit aber bertüorffen ift aller menfd)en tanb unb funbe, ftenbe

unb @otte§ bienft bal)t)n gerichtet, hiV& man barburc^ ha^n renmen unb l)l)n=

burd§ brechen tüil. e§ ift atle§ öerloren, On bo§ noc^ einer ift, ber e§ !an,

ber ift unfer einiger troft, ^ft auä) ein menfc^, ber fleifd^ unb Blut ^at,

unferg tnä)^ unb eben Don ber iuoUe gefpunnen, bon einem tüeibe geporcn,

•>u on ha^ er nic^t burd§ unb Don fleifc^ geporn ift, benn ba^^u !am ber l)eiligc

geift, ba§ bie magb fd)ttianger lüarb l)m fleifc^, aber nid)t Don fleifc^, 3llfo

ha^ e§ nid^tS bojuget^an l^at mä) eine frafft beut fteifd) eingepflanzt geluefcn

ift, burd) (5)otte§ iüort unb orbenung, fonbern uBernaturlid) unb ubcrfleifd)e§

Irofft. 3)enn ha§ ein lueiB ein finb tregt, ^at fie üon bem fegen, benn öott
lin fprac^ über ben menfc^en @ene. 1. unb 2. £)a t)l)m ©ott dn \oiä)cn h)unbfd§ i. ^of. i, 2s

unb fold^ gut gab, ba^:, fie toai^fen unb fid§ mehren folten, ^nn frafft bc§

tDorteS gc^etg ^u, 2Bcnn ha§ nid)t tüere, fo luere !ein frafft ba, 5llfo ba§ ba§

öermügen alle !ompt an§ bem iDort, fonft tncnn alle menfc^cn aufamen
t^etten, Inurben ftc ntjmmcr ein finb ^u tücgen bringen, (^otte^ loort mad;ct

30 atteine ünber.

2)a§ ^eiffe iä) nu fleifc^eg !rafft, fo t)[)m ©ott eingepflanzt l)at, burc^

hav loort, befel^ unb fegen, 'äbn ju ber gepurt tarn fein man, ba§ biefe

frafft nic^t fonbe barju tl]un, fonbern luie bcr (5ngcl au ber ^uncffralocn fagt

Suce. 2. '3)er l)eilige geift toirb über bidj fomcn unb bk frafft bei l)6t)iften «ur. i, 3s

35 hjirb bid) uberfd)atten\ 2)a5 mar ein nelüe frafft, nid)t \)nv fteifd^ gepflanzt,

i)oä) unb lüunberbarlic^, 3tlfo ba^ fie nic^tö mel)r tl)ete bmn liey l)nn i)^r

arbeiten, unb fie ftill ftunb. Daruntb ift er uic^t auö frafft bc§ fleifdjcä unb
Bleibt boc^ fleifc^ unb Blut Inie lüir, on ba» c5 reine ift oom geift, ber barcin

leuchtet mit feinem glant^. ^Jllfo, 3)aa lüir ba§ urteil muffen tragen, ba-^- lüir

40 fleif(^ finb, geboren 3um teuffei, be§ reic§ Wotteg Beraubt, fo tieff oerbampt, ba§

h3ir auct) nic^t erfennen, lüie loirö beraubt finb. 2)er menfd; aber bat ein

anbcre frafft, Brid;t ben lücg, fan ben l)imel auff fd^liefen, bau fonft nicmanb
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f^un !onbc, ja nicmanb tüeiS tt)ibcr toeife imä) xah ha^u, 3ft au(^ baiiimt)

"^erab gefarcn uiib meufd)licljc luitiir angezogen \-jat, 'Baninib tnie cv marf)t

I)at f}aüh 3U farcn, ^at er aud) inodjt t)tnauff 311 fnren. ©0 ift im bie

incinuitg: .^Tein tiienfd) l)at gclnalt tjmt (jimel 511 !omen, muffen ntlc l)nn bic

t)eUc, gel}6ren 311111 tcuffel, er ift aUciiic bc§ ^{nicl§ iitcc^ttg unb l)evi-. äßaS •'>

ift aBcr, bn§ er fagt 'S)cy mciifdjen fon, ber t}in I)tmel ift"? äßtc? ^ift er

2ipivi,'.i nid)t erft nad) ber aiifferftcl)iing aiiffgefarcn l)n ben Uiolrfen 3lct. 1.? äBaruniB

fogt er beim i)ie '@r feret ^crab, bleibt brobcn imb feret l)inaiiff"? er gieng

l)e boS mal auff erben.

3)a ftljeftn, ba§ ha^j biug mu§ geiftlic^ äUÖ^^fien, ift niii^t genug an i"

euferlic^cn gcperben, ha§ bie junger gefe^en Ijobcu l}^n t)inauff faren, fonberu

ift nur ein ^eidjcn geluefeu. ©eljftlid) ift er l)m t)l)melifd)en lüefen Ijmer bar,

leiblich feret er t)t)nauff fie 3U reiben. Söie er ober filmet, tan man nic^t

(£oi. 3, nf. fel)en. S)at)on :^at auc^ ©. 5paulu§ gefagt gun ßoEoffern .3. 'Setjt t)\)-c nu

mit (5l)rifto aufferftonben, fo fudjet iuaS broben ift, ba 6()riftu§ ift fi|enb 15

311 ber rechten f)anb ©otteö, feit be§ gcfinnet, lüa§ broben ift, nidjt be§, ba§

auff erben ift. ®eim l)()r feit gcftorben unb etucr leben ift berborgen mit

(^!^rifto l^nn ®ott\ :3l)r feit geftorben (fagt er), nemlic^ bon ben menfd)lid}en

fa^ungen, mie er balb 3ubor rebet, bog elnere l)er|en lo§ finb bon aEen gefe^en,

ha^ hin ''JJtofeS bar l)nn 3ufd)affen l)at, fonbern mit bem l)er^en lüonet unb -^^

lebt tjijx Ijun (Bott, aber berporgen. ©agt burre au§, ha§ \v\x t)nn ÖJott

leben, bod) olfo, ba§ manS nic^t fi^et. äßenn tbir l)nn (Sott leben, fo leben

iüir nid}t auff erben, fonbern muffen ba fein, ha er ift.

Lfpf).2,4ff. :3tem alfo fagt er aui^ 3U ben ©p'^efern .2. '©ott, ber ha rcid) ift bon

barm^er^ideit, bind) feine groffe liebe, ba mit er un§ geliebt !^at, ba inir 2b

tob toaren Ijun ben funben, l)at er un§ fom|)t 6l)rifto lebenbig gemadjt unb

l)at uu§ fam^t t)l]m aufferinedt unb fampt l)l)m ijuu ba§ ^t)mclifc^ luefeu

gefegt'. CS§ ift aber aüee ber|:)orgen l)in geift. @in gletnbiger lebt feine§

gtatbbeng, fo lebt er @otte§. ©ott ift fein leben unb narnug, nic^t bon

effen, triiideu, tlcib, gelt, babon ber leib lebet, bie feie aber tuirb nid)t fat 30

babon, benu luag cufferlic^ ift, tan fie nic^tö t)elffen. 5llfo lebete (5f]riftu§

ba ^nn föot berporgeu unb Ijeljmlid), baruad) für er auff ftdjtbarlid^, alfo

\vixb er anä) fid^tlid) toibbertomen am jungftcn tage unb ibir and) mit t)l^m,

ha^ lüit fe^en tüerben, it)ie tuir tjnn \}^m leben unb er t)nn @ott. S)a§ l]eift,

bo§ er t)m '^imel ift, feret l)erab unb auc^ f)inauff, bleibt broben unb !ompt 35

^erab, eiue§ gciftlii^, ha^ anber leiblid), (Beifttid) bleib etüig broben unb

feret bo(^ leiblid) l)l)nauff. 3)ariimb gel)ct feine t)l}melfart unb aller G^riften

fart geiftlid), nid)t leiblid) 3U, alfo ba§ fie an feinen ort gebunben ift. äGenn

id) gleube, fo lebe id) l)nn ©ott, bin über alle cveaturn, Seuffel unb alle

getnalt, e§ fi^ct§ aber niemanb. SBenu man bie d)riften nad) bcm leibe an- 4o

11 bic] bc
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fi^et, fü feljlet» iinb tant-^ nii^t tretfcn, beim er ()Qt feine na)e, 2ßie mit bcm

lüinbe, bcri id) nid)t ineiy, Wo ()er er fompt. %i)ü hin icf) lüic (£l)ri[tii»,

unter aEen nacfj beni leibe, '2lbev naä:) bcr feete, trol^ aflen tcnnclu, cufletn

unb iuelt, ba'5 fie mir ein leib tl)un. ^JJceiner feele fan nidjtö fd^aben l)tm

5 !^t)mel unb erben. 3A>enti gleid) ber teuffei einem (£()riftcn leib unb gut nimpt,

tOQ§ I)at er I)f)m genomen ? (Sr I)at bie fetalen uub Ijulfcn, id) bet)alte ben

!ern, bleibe gleid) tuol über hm leuffct unb trette l)t)n unter bie fufje. ^iltfo

jil^eftu, ba» ein (£l)rift an feine ftet noc^ eufferlidj bing gcbunbcn i[t, fonbern

über ailm creaturn fe^mebt. 3d) ^^^^ '^i. Wo ^l)n id) Woiie, bin id) ein

10 6l)rift, fo fan mir niemanb fi^aben, inenn gleich alle f reffte ^nn l)l)mel unb

erben ^n famen tl)eten, nac^ ber fccte nnh leben, fo id) öon unb l)nn @ott

i)ahc, tro|^ baö fie mir ein fd)erff abbrei^eu, fie muffen mid) nur fobbern.

5i"ageftu nu 'äBie fomeu lüir benn l)inauff \}n i]imd, lueil burr ab=

gefc^logen ift, ha5 niemanb baf)in fomeu fan on hm (£t)riftum? £)a ift fein

15 anberc toeife, bmn ha5 Wix un» muffen Ijinauff fc^leiffen laffen burd; (i()riftum

unb fo f)t)nciu tragen, @r ^at bie brude §inanff geumd)t, trolj ha^ e» l)l}m

iemanb nac^ tt)u, Wii muffen njol l)erunter bleiben bel)m teuffcl, Serben ^^m
nic§t nad) gel)en. äßenn er un» aber auff htn rüden faffet unb tregt, fo

mögen tüir mit l)t)m tjinauff fomen. S)a§ lüort ^^Ifccnberc 'l)inauff faren' lautet

20 ouff etjgene geJualt, un i)ai er bie gelualt unb Ijerfc^afft alleine über ben

^imel, fo faren Wix nid)i Ijinauff, fonbern tnerben t)inauff getragen. £)arumb

befdjleuft nu ß^riftuy 'Unb tüie ^ofeö l)n ber touften eine fdjlangeu erl)ol)et,

alfo mu§ be§ mcnfc^en ®on ev^o^et luerben, auff ba§ alle, bie an t)^n glelö=

ben, nidjt öerloren luerbcn, fonbern ha^ elüige leben ^aben\ 2)ay er l)iuauff

25 unb t)erab feret unb broben ift, ba§ ift fein, l)ilfft noi^ un§ nid)t, er l)aty

geJralt unb fan t)§m niemanb nad) tf)un noc^ rinnen, hau \)i]n fein lüerd l)nn

l)^mel bringe, fonbern l)nn bie ^eEe. -^Iber Inenn er fo fprid)t: id) l)ab für

mid) aüe» unb bin broben Ijm ^t)mel, aber id) li^il nid)t fo alleine faren,

fonbern ctlidje mit mir l)inauff jiljen uub fdjleiffen, bo§ fie and) broben feien,

30 ob fie fd)ou nic§t funben Ijinauff faren, hai fol alfo jugeljen, ba§ fie fid^ an

mid) foEen l)engen. 3*i) löil mic^ laffen creu^igen uub aufferftel)en, lriild)e

benn an mid) gleuben, ba^i id) für fie geftorben blju, hie felbigcn, ob fie au§

t)§rer frafft nid^t ijun ^ijmel fomeu, loil id) fie bcnnod) mit mir ^ieljen. 'itlfo

tregt er uns unb l)cngt un» an feinen t)al»; Wo er l)in feret, mn» er un»

35 mit fc^leiffen. 6o ift e» nid)t unfer, fonbern frombbe frafft, h(\<: Wix feiig

tüerben, bamit abermal alle unfere mercf ueriuorffen finb.

.S^ie füret er nu ein feine liebliche figur ein, bie un» (^l)riftum auff§

aller feineft abmalet, barumb fie aud) i)nö l)erlj jubilben ift. -illfo Icfeu mir

l)m öierben biid) ^JJbfi am 21. 2)a hie ^nhcn tjnn bcr muffen jogcn uub i.9)joi.--'i,4(i.

40 murreten, ha^ bcr tueg fo lang n^ar, unb fein brob nod) lüaffev l)attcn, mur=

:}2 gleubct :J9 6üc^
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ben feer ungebitttig, bo \ä)'iäd @ott feutige fd^Iongen unter fie, bie fie biffen.

5ll§ l^un bem lanb tnuften finb fo gro§ aU ein lonb ijnn i)eutf(^lQnb , bor

tjnn man ntd^teg ju effen noc^ trindfen finbet, bQ§ nuc^ bie groffen Könige,

qI§ öetobeg, unb bie 9iomei: niuften Inffen mit fid^ füren, ©o finb nu treff=

lit^ öiel bofer Innrm gegen ben fonnen, aber bQ§ tüar ein fonberlidje bofe 5

ort öon fd^Iongen, h)enn fie ein menfrf)cn bciffen, hQ§ fie grof§ ^i^ unb fetür

l)m uienfc^en ent3nnbten unb fo groffen unlef(i)lid§en burft, boS er muft bran

fterben. S)arunib man fie l^eift feurige fdjlongen, qI§ man auff ©reüftfc

fprac^ nennet Dipfabc§, Itiie tüol man üuä) lieft, ha^ ettli(^e fo :^eif§ ijnn

ben lanben finb, toenn fie Mafen obber obbem geben, ba^ e§ t)er au§ ge^et 10

ol§ fei e§ feur.

S)a tüor nu ein ^emerlid§ fifiretjen über bie unmenfd)lid§e plage ^m öolcf,

unb rieffen 3U ÜJfofe, ber teufte aud) feinen rob, aber al§ er bat, erbarmet

fid) ©Ott über fie unb fprad^ ju 5)^ofe '^Jlaä)t bir ein e"^erne f(^lange, bie

tj'^ener e^nlid^ fet), unb rid^te fie jum jeic^en auff, iuer gebiffen ift, unb ft^et i,'.

fie an, ber fol genefen'.

5J?u fif)e, tüie 6^riftu§ tjnn ber t)iftori furgebilbet ift. ^um erften ift

bo§ l^eubtftuif barinn, ba§ bie ^uben gebiffen öon ben fc^langen l^atten !ein

^ulff noä) rabt bah)ibber, h)a§ l)alff§, ba§ fie fic^ bamit fd)lugen unb mit

bei: gifft umbgiengen, e§ tüarb bo mit nur erger. ^a mit aber tnar t)^n so

ge^^olffen, ba§ fie bie eherne fd^langen aufaßen, ha§ boc§ ein geringe bing tüar,

S)a fi^eftu !ein h^ertf, ha§ fie gebuffet, gebet obber gereuc^ert fetten. 9lu bie

f(^lange ^atte ein anfeilen toie eine redete fd^lange, fie Inar ober tob unb on

gifft, boju ouc^ ^eljlfom, ba§ fie t)elffen !unb, 5^i(^t, ha§ fold^§ bog er^ t^un

lunbe, ^ber bn§ tt)et e§, ba^ ein tüort bobet) ftel)et '2ßer gebiffen ift unb fil)et 25

fie an, ber fol genefen'. S)i§ tüort flebt an ber fc^langen, unb l)nn frofft

be§ toortg ^olff bie fc^lange. 5llfo beutet§ nu 6l)riftu§ auff \\ä) '2Bic 5Jlofe§

bk fd)langen er^o^et, fo mu§ bc§ menfcf^en fon ouc^ erl^ol^et trerben' ?c. 2)a§

ift bie redete au§lcgnng unb beutung be§ bilbe obber figur. 2Bir finb ou(^

gebiffen öon ber fc^langen, ba§ ift, öon ber funbe, tvk 5Pau. fagt, S)ie funbe s»

ift ein §ciffer gifftiger bi^, legt un§ olle ^jlog on, tvo fie l)n§ getoiffen lumpt,

bo ift n^mer feine rüge, fie jaget ben tob, ber tob jaget ben menfc^en, bo§

nid§t§ bo ift benn ein redete ()etle. 2)a ift feine ^ulffe nod^ rob, benn etoiger

tob t^u \vnd toie tiiel bn tnilt, fo biftu boc^ Oerbampt, hi^ ba§ tnunber

unb gnobe fumpt, ba§ mon ein onbere fc^longe mad)e. äßorumb nimpt er 35

ober nid)t§ onber§ für benn bk fd^longen, bie fie gebiffen l)atte, ^ette er bod§

tool etttia§ onber§ mögen nemen? S)a§ ift, ba§ 5paulu§ jun 9iomern am 8.

»löm. 8,3fogt '£)e peccato bomnaOit peccotum'. @r '^ot funbe mit funbe t)erbampt, tob

mit tob öerjagt, gefetj mit gefel? über munben. äßie bo§? (£r tnorb ein

fnnbcr am crcnlj mit bem titcl mitten unter ben buben, oty ein erpo§lüidt)t 40

leib bo» gerid)t unb ftraff, bie ein funber leiben fol. 6r tnor unfdjulbig, §at

nlje feine funb tl)an, nodj loaven bie jtuel) über l)t)m ber nome mit ber tljot.
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£)a§ f)eif]t, baö cv ein funber ift loorben, f)ot [te Quffgcrabcn, bic boä) nid^t

fein ttinr, nnb eben mit ber funbe, bie er fo anff [icf) iub, unb lie§ fic^ richten
nnb hcrbaminen aU ein uhdii)dkx ^at er bic funbe üertilgct. äßcnn man
l)§n nnfif)et am creuti nad) ber öeruufft, )o ift er ein ubeltfietter, brumb

5 \>a§ er bon ©ott fo fieftrafft tnirb, ba?^ bie ^^nbcn faxten, er lüerc bon &ot
lierlaffcn. S)a ift eitel fnnbe unb geftalt ber fdyiangen, md) ift er nnfd;ulbig,
hjte aud) bie et)erne fdjlange unfc^ulbig luar, t)a bar ,^u ^eitfam. Qh er nu
toor l)cilfam unb unfd^nlbig ift, fo ift er bod^ einem funber gleich, ba§ allein

hk geftalt ba ift, nnb mit bet funbe ^ilfft er un§ üon unfer funbe. 5llfo
10 ^at er am creulj Derbampt bie funb, ba§ fie nu tob ift. Sunbe ^at l)§m

unrcd^t getl)an, ha§ er mufte fterben al§ ein 6o§loid}t, unb l^at !ein red)t au
tjf)m. 3)rumb tüil er§ t)f)r beaalen unb ha§ hah laffen aufgieffen, getpinnet

rec§t über alle funb t)nn ber Hielt, Oerbam|3t fie rec^t unb biEid^, Weit fie

^^m t)aik unred}t getl)an. 2llfo baii nu aKen bic ba gleuben, ba& urteil ge--

i& geben ift: £)ie funbe fol bir nic^t fd^aben, benn fie ift mir fd^ulbig unb bu§--

fettig. 3)rumb fol eS feine funbe fein obber tje eine berbampte funbe. S)a§

ift mir eine feine funbe, ligt unter mir, ba^ iä) fie mit fuffen trettc, aU bie

berbainpt ift.

S)a§ ift§ nu, ba§ 6l)riftu§ befi^leuffct 'anff ba§ atte, bie an l)t)n glelüben,

20 nic^t berloren tx)erben, fonbern ba^:^ etüige leben l)aben\ 3ft eben, ba§ bort

gefügt ift öon ber fc^langen 'SBer fie anfifiet, ber fol genefen\ 3)enn Ci:t)riftum

am creu^ anfclien, ift an l)£)n glelöben, babon ift bk funbe bertiiget, ba^ fie

un§ fein leib tl)un fan, obber lücnn fie fd}on letjbt tl)ut, fol fie nid§t§ iä}abcn.

60 ligt e§ altein am anfc^en, unb an feinem hierdE. äöie l)l)ene leiblid), alfo

25 töir mit bem ^er^en, 2)a§ ift, ba§ tuir gleuben, ba§ (^t)riftu§ mit feiner

unfdjulb bie funbe i)ai ju nid)t gemadit. 5hi f)ulffe un§ ba^ audj nod) nidjt,

toenn er glcid) taufent mal am creu| geftorben loere, cUn fo tocnig al§ t)l)ene

gel)olffen §ctte, locnn fie bon fid) felb'5 taufent fc^langen l)etten auffgerid^t,

tüo nic^t ba§ b3ort ba lüere, aU nmiiä), ba§ §ie ftctjct '(Sin l)glic^cr, ber an
.io l)f)n glctübt, fol nid;t berloren Ineiben' ?c. ©0 fome idj, ba§ iä) mid) an

6l)riftum Ijcngc, ber l)m tjtjmel ift, Ijerab unb l)t)n auff feret, unb loerbc bon
lytjm getragen unb fome and) mit l)l)nauff, got gebe, e§ fei) gefaren obber

gefurt, ba^i id) nur barljnne bljn. 6i^e ba§ ift bie fignr, barpnn 6l)riftu5

fo fein abgemalt ift, on oße funbe, bodj bm funbern glcid;, al§ boU funb,

35 tregt bic funbe, unb finb bodj nidjt fc^cblii^, fonbern l)ilfft allen funbern, fo

ba gleuben, baS fie ^aben baä etuige leben. 2)a§ fie nid)t mel)r fleifdj finb,

fonbern netb gcporen unb mit (^t}rifto l)m l)imel. S)05 finb ja allzumal

folt^e lüort, bie gcloaltiglidj fc^licffen, bai? unfer tt»efen oUc-S nidjti? iii. ißcm
er§ gibt, ber l)at§, unb bleibt bei) i)f)ni. So bleibte beibe§, bay id) nl)mcr

4u gen l)l)mel fare unb fome bodj bin ein, er feret aber aEcine, aber burdj fein

lieben unb gieljen fome idj mit ijljm tjinein. Xai felj bon bem (Suangclio.

31 onff
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5]u folt iä) aiiä) prcbigen üon bem fe[t bcr fietjltgen £)tet)faltidfeit, ouff

tüilc^c man hivj C^iiongelion liefet, iä) f)alt ober, e§ fei) ntc^t not f)oc^ ju

treiben, ift auä) nic^t gut biet baöon anheben ^u reben. 2)enn ber teuffcl t)at

t)n ber töelt ba§ t)er| Ieib\ ba^ er nur fd)u(ge5eng anhebe unb ijmer nein

rotten auffbringe, ba mit baö ßuangelion üerruttett tüerbe, unb folte nnter 5

ben leuten t)Qmer lüerben, ba§ einem ha für grainen mo(^te gu prebigen, unb

loenn ber ijm bljmel tl)ete^, fottt mtd^ niemanb öermugen, eine prebigt p tt)uen,

fo grejSlid) t^uet ber S^euffel. (Sr lüirb auc^ nid)t rügen, bi§ bQ§ er§ haf^in

bringe, bay c§ t)ie mit auc^ fo getje, Inie mit bem 6acrament, mi(ct)ö tuet)l

töir e§ ^üben bem S^abft mibber aus bem rad^en genomen unb t)nn recf)ten 10

braud) mibbergebrac^t
, faren hu rotten ^u unb trettenö gar mit fuffen. ©0

tüirb ey aud) mit biefem artitfel ge^en, ba§ mir luibber ^uben toerben. ©rumb
rebe ic^ nicfjt öiet baöon, on ha^j man bleibe bet) ben lüorten einfeltig unb

laffe fic§ bie töort fangen. 3Sir ^aben§ t)m glauben gnugfam, ha mir fagen

'3(^ gleube an ©ott üater, fon unb ^etjligen geift'. 9hi fol man an niemanb n

gleuben benn allein an ©ott. S)rumb Ijot er auc^ lüoUen menfc^ luerben,

ha§ ha^ §er^ nt)mer an feinen ©ngel no(| menfct)en l^ienge benn an i)l)m.

äBenn bu ha^i fnffcft unb tueift, fo l}aft bu argument genug, ha^s ß§riftu§

mu» ©Ott fein, fonft funb mon an t)t)n nic^t glemben. äßie aber bret) perfon

t)nn ber ©ott^cit unterfiiiiebtid^ finb, unb boc§ ein @ott mit inefen ift, mirftu 20

nic^t begreiffen, tunb mon§ ermeffen, fo burffte man^ nid^t gleinben. äßic

bie arme leute narren, fo ha fo((^ bing tüollen mit öernunfft fäffen, menn

fie e§ benn nic^t funben, fo leugnen fie ba§ 6acrament. äßenn ber 2euffet

t)emanb bal)t)n bringt, ba§ er fagt t)nn ben artitfeln unfer» glalöben» '^fty

auc^ re(^t'? ift§ auä) fein olfo?' fo gnabe iljm ©ot, er ift frf)on ba^in. 2ßere 2^

©üa fing getnefen unb ^ette nicf)t fo gefragt, fo tüerc fie mol geblieben. £a
aber t)()r ber 2;euffe( für fcf)lug 'ift§ aui^ fein, hai^ un§ Oiott folt bem bamm
Verbieten'? unb fie ^t)nadj gebac^te *D ifty auä) tüar? e« reljmet fid) t)a nid)t',

i.xim.i,4n. lüar e§ ft^on öerloren. 3^0» ift, ha§ ^^auluy fagt 1. Xim. 1. öon ben, bie

mit fragen umbge^en, unb bar burd) tüolten bie fdjrifft unb ©otte§ tüort 30

meiftern, fo mirb gebend! brau§, boy fein enbe i)ai. 2)arumb ^ute fi(^ l)ber^

mau unb gebe fid^ nidjt ijun folc^ gc^encf unb fragen, ©onbern tx)enn bu ha^

tüoxi ^aft, fo t)alt bran unb la§ biet) ni(^t baöon meifen, augeu unb fljune

äuget^an unb nid)ty lueiter gefraget. ©0 lüirb ber leuffcl bicfen articfel aud)

befubbeln unb fragen aufftuerffen, ob fid)y audj reljme, baS brel) ein ©ott :'-^'

fein, unb bergleic^cn, fo merben fie aber tnibbcr un§ fd^reien, tüie fie i^t tl)un.

3)erl)arben tüil id) jubor getüarnt §abcn, eö h)irb fid) getoifytid) regen, eS ift

nod) nid)t ,]eit, bay mon fic^ felbd t)erfure mit fragen unb gctiencf, mie unfer

rotten geifter fid) unb ben pobcl üerfuren. ©ott Ijelffe uuv. ^^Imen.

14 gnngfam

1) ehenso Eis!., in der Festpostille Roths fehlt der Abschnitt. Ob aiigeric^t .:ii er-

gänzen'^ und ob das foh/. mir vielleicht als 'mm, grade jetzf (Grimm, Wlbch. 7, 1008) zu

nehmen '^ P. /'. *) d. i. nicht icäre. J'. 1'.
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39.

^-I^rcbitjt am SroukirfjUflmötart.

(31. 2}Joii

S)iefe bieljer unsebnicEte ^^.k-ebiöt liegt un§ in 'Mxn^ ?lad)fc^vift Oov Cod.
Bos. o. 17'', m. lOl^'-lOS'^.

2. Cor. VI. Die Corporis Christi 31. Maii.

'O Corinthii, os nostninr, 'dilatatum esf. In priori epistola con-2. eor. c, n
tristavit, iam erigit in hac. Consolatiosic cepit, nt snas angiistias enumeret
et adeo scientifice, ha§ er n{d)t tto^ urtb Bodjt tüibet \\ä), q. d. 'si etiam

5 mnlta passi, tarnen vestra passio nihil est', sed tacet unb g^et Qliinpfig

mit in innB. Hinc enumerat muka, qnae pati debemus. Ita nt Chri-

stiana vita in hoc capite sit depicta externe. Quando externe pacem habe-

mns, ft^etS nirfjt tnol mit Christianis. Oportet pax sit in regimine, pro

qua orandum. Christiani vero non debent pacem habere, e§ tnuft ee ein

10 rotieret) oriri. Et potestas ipsa perseqiiitur Christianos, nt Christianus sit

scopns, cui contradicitnr, si non potestate, tarnen odio k. k fter(ff)er fülrfjc

tentationes g'^e, te fterd^er sunt spes et gratia. Et econtra. Quia divina

potentia est eterna, ideo h)il§ tttc^t gering bing 3U f($Qffen f)at ^ ?c. Cum
ergo ea potentia in nobis sit, ergo (e[t er im§ niäjt muffig gt)en unb gibt

15 un§ gro§ bing ^u fdjoffen. Ideo imposuit nobis potestatem secularera et

mundum Satanae. 2. Spiritus falsos 3. carnem nostram, ut sit unfer treffen.

Ita Christus mnlctat cum 3 hostibus, carne, mundo, Satana. Christiani per

hoc probantur et fortes fiunt, quia habent potentem deum, per quod ostendit

se potentiorem in nobis quam Satan, ut dixit 'Eandem habeutes' qII§ im 25.13

20 toibeifpil. In corde est totus, quia intus est dei potentia, externe nostra

infirmitas. Ubi haec, feret er eran§ mit ÖoUer freub. Et hebraica phrasis quasi

dicat: ad vos singukiriter, quia habemus remunerationem, multos Christianos,

aperiet se os i.e. adeo plenus gen uBer eurf), boy iä) gern tnolt Ijunbert

taufent prebig t^nn, et non fierem satur, et hoc facit bic gratia unb luft, bie

25 iä) an tuä) f)a6, quia video tristes vos, tamen debetis esse gaudentes intus

ut ego i. e. ir fctjt frnm finber, ir maäji, hQ5 iä) tüol |)rebig ttjan. Ita

!u^elt er sicut pater pnerum. Iam oleum infundit, ubi prius vinum, Et

dicit propter eorura tristitiam sibi fuisse occassionem maximi gaudii. Et

verum est: ubi Christiani sunt, quando audiunt Christianos gun^emen et

30 prius fuisse in periculo, quod adsit gaudium in corde, tum fit etiam os

gaudio plenum et loquitur. Corinthii non solum erant facti Iq^ et pigri, et

unus novercam. Ibi Paulus increparat et admiserant pseudapostolos vix illo

3 über \iä) steht fte 6 enumerat mu!ta enumerat quae 12 ftcvd^c 2o loolt

iä) f)imbert 24 gratia] g

V) für h)itö . . . !)ot (— 'veil sie . . . haf) ist vielleicJit \viU . . . I)ab(cn) zu lesen,

vgl. prebig ff^on Z. 26, ivo doch v:ohl eJier Inf. als Sahst, anzimelimen ist. P. P.

Sut^erä SSJetfe. XX 28
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discesso, qui tarnen fecerant, ut Paulus nihil mer galt. Et iactaruut plus

pseudapostolos quam Paulum. Sic fit, quando deus struit templum, Satan

capellam. IIlo tempore, quando apostoli praedicabant verum Euangelium,

statim aderant, ubi apostoli abieraut, et seducebant. Si hoc Paulo contigit:

non mirum, si nobis 2C. ut dicatur '^{e ift§ xeä)i, nihil mit beut t)origen\ s

Cum ergo pigri facti erant et in doctrina et vita, Paulus non potnit pati,

ut labor irritus esset et hoc praemium esset, ut nihil de eo 2C. Cum iam

prehendat eos resipuisse, ba§ tt)Ut im fo fcinfft, ut verbis laboret. Ego puto

1. sijeff. 3, 2 me vivere, quod 2C. Thes. 'Misimus ad vos Tiraotheum", ut sciamns, an

Wt.3, isadhuc IC. 'Flens dico, inimicos crucis Christi'. S3or freubcn hxiii)t er QU§ lo

i. e. loquor mit freuben, si prius fui contristatus , nihil curo, bte freub ift fo

«ßi. 4, TQVO^ iDOrben per vos, ut nihil moveat Satanae impostura, 'Cor' hebraica

^ti8,20;4,2phrasis ps. 4 et ubique in ps. 'Edaxit me'. *In tribulatione dilatasti' i. e.

frollet) loerben. Et hoc videtur naturaliter in facie hominis, quando tristis

est, |ct)lumpt^ fi(^§ all 3U famen: quando laetus, omnia latiora fiunt in gaudio^ 15

Facies est ein bilb cordis: sicut externe facies, sie intus cor. Quando letum

extendit, quando triste, queritur, non potest usurpari, quando letus, potest

consulere, laborare 2C. econtra non. Ideo est res, ad quam non sit aptus,

potest canere i. e. iam possum loqui et omnia facere. Omnia quae ehumeravi,

nihil sunt. Audivimus hoc c. !^at ein fnret 5U ejempel eloquentiae. 6in 20

f|)int, ein pand ober 30 ober 40 et hoc inde, quia gaudio plenus. Et hoc

facitis, quia confortatis spiritum sanctum in me. Vides, quäle cor habeat

Paulus, qui se ad hoc ergeben ^at, ut aliis inserviret: cum illis bene suc-

cederet, et ipsi; econtra.

2. Eor. 6, 12 'Unferttjolben'. Corinthii ubi audierunt Pauli iram et correptionem in 25

1. Epistola, territi et male habebant, quod ita ergumet fetten, et virtus

Christiana, quod in tanto honore habuerunt, cum ipse contrarium putabatur,

ideo male habuit eos, quod 2C. ba§ rurt er et abiicit. Ut supra i. e. nolite

curare, quod sinistre. Vos recreastis me, ideo ne male suspicemini de me,

quia cor meum dilatatum mit freuben, ut taceam me iratum, ego vester 30

pater, frater, praesertim cum audio vos resipuisse, Ubi hoc verbum accipit?

quod ita loquitur, quasi t)eud)Iet et tarnen nihil, quod angustiatur, ift QUd)

n}ol gettjan. Si manemus in doctrina, gitt§ qI§ sive gaudium, sive tristitia.

©olc^e !unft fan spiritus sanctus. Verum est, quod tristis est Spiritus vester

propter me. Christianum cor in mediis tribulatiouibus gaudet. Ibi tristitia, 35

cor ^tlfft 3Ur freub. Ut mors est medicina vitae. Paulus: quod morbet,

quanquam immeriti, datum, crux, causa est iustitiae. Lex btnet ba|u 2C.

Si ipse letus, ergo spiritus sanctus, quia c. 1. dicit se consolatum per deum

2.eor. 1, 3f. misericordiarum. Per hoc Corinthii ostenderunt se Euangeho favere, non

vult Paulus se respici, sed aderat cura, ne in Paulo desererent Euangelium 40

30 taceain] taceo

*) ist fc^tumpt zu lesen? vgl. in den Nachtr.
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et Christum. Pro hoc Paulus abstulit omuem causam tristitiae, sed ut

gaudeant, ex quo a pseudoapostolis.^

'Loquor ut filiis', sie ago vobiseum, ut mulier cum puero, iu sinum^. Sor. e, i3

legt, lac^t an, et tamen non adest iiypocrisis, quia ift ted^ter ernft. Ii'>sa

s leta, quando puer ridet et ecoutra, ift bod^ ein ted}ter crnft et nullum gaudium

excedit hoc. Sic agit Paulus cum apostolis et hoc ideo ut consoletur, sicut

ipse consolatus est. Et hoc ideo quia tarn magni sicut ego, bQ§ ift hurai-

liatio. Futura vita tanta erit, quanta mihi. Ego plater, sed quod mater

habet, est et pueri. Sic quod nos habemus in futura vita, et Brubei' habetis.

10 2)o§ ift !^oc^ Qe{)alien. Sic putamus Sanctos in celis t)0(f) über un5 fein.

Tandem fecerunt ex eis idola. Nos scimus. Christus est idem iu Petro,

qui est in Magdalena. Idem Spiritus fuit im fd^cd^et, qui fuit iu Paulo. Et

omnes Christum habent totum Christum, ergo totum spiritum sauctum,

deum, ergo unus Christum non habet plus quam alius. Non possum habere

if) alium Christum, deum, spiritum sanctum, quam Paulus. Sed habeo alium

nasum i. e. aliud suum instrumentum, got !^Qt 5|3aulum Hier ge6rQud)t quam

me, unicuique dat suam partem, per quam utitur eo, et tamen idem Christus

est in Omnibus ministris. In artificum domibus sunt varia, sed opus est

impar, et tarnen unus dominus. Sic nos sumus ut membra diversa, boy tüol

20 gegiert "§at nid^t mer. Sicut una Stella differt, sed tamen ab eodem sole

illustratur. Sic habemus eandem mercedem, quanquam non sumus similes.

Hinc est üna remissio peccatorum, sacramentum, deus, verbum, quamquam

facimus aliud nos quam vos, tamen de hoc non gloriamur.

'Dilatamini' i.e. sitis leti, trerb gef(^icE ha]U. Qui unluftig sunt, beu as.u

25 g^et bie erbct)t unluftig ab, econtra bcn gf)et3 öon ^anh gum tücxd, quia est

luftig. Sic vult Corinthios suos Paulus, ut sint leti et fructum faciant. Si

rebus mundanis cor letum fortius laborat, multoraaius hie. Tum seit, quod

deo fit in honorem et proximo in salutem. S)rumb g£)et er frifcf) ^inburd§,

si etiam adsint omnes tribulationes, quas supra receusuit. Christianus qui

30 non letus, ret)mbt sicut nigrum et album. Sed deus permittit suos quando-

que tristes ut Corinthios et Paulum c. 1.

'Ne ducatis iugum cum." Hie iam redit ad increpationem prioris as. u

epistolae, quia cum idolis k. bn§ ftreidfjt bQ§ )üet)tcr au§. Et servat haec

duo: 'Idolothita' et pseudoapostolos iu hac epistola, quia bie 3ttiet treffen ^-^^^^y:

35 ben glauben et doctrinam, sed quia iam resipuerunt in vita, non tangit

amplius vitam. Erant tamen infirmi Christi ut nunc, quia eundem spiritum

et verbum habemus, fortiores potuissent esse nobis et tamen infirmi. Gen-

tiles tum regnabaut et regnum rhomanum ftunb. Gentiles ornabant uxores

suos. Quando dives matrona Christiana fiebat, rtere fie ben beibcn gern

40 gleid§ gelDcft, ne contemneretur, ut Cyprianus et Tertullianus. S)a l^ub e§

2 a c aus ex pseudoapostolis] ps

•) ergänze: befreit feien.
28*
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fi(^ mit bem effett 2C. bte f(^am itjar tum ftarif , sed iam l^at§ ni(^t raunt.

Christiani tum erant contempti, et divites contemnebantur quasi insaui, qui

1 ißctr. 3, 3 respueraut patrios deos et non ederent quidvis. Sic Petrus 1. Pet. 2. 'Non

in auro'. Sic Paulus. 6ie !§etten gern gefaren ut amici, si non, fo lt)ar§

iren frunb ein f(^anb. Sic etiam faciunt Mouachi et Nonnae. Ideo raonet 5

i.Eot. 8, 9/10 Paulus, in priori Epistola admisit: Si quis idolothyta. Videte tarnen offendicu-

lum ne detis, neque gentibus nee infirmis, melius est, ut gentes habeant vos pro

stultis quam quod oiFensio sitis infirmis, sed, vero non, !§alt in mer auff

ber f)etben tnefen quam Christi. Vult dicere: sie bergimpfft eu(^ ntc£)t in

fjeibnifcf) tüefen, Etiamsi habeatis occasionem et rideamini ic. '^og,\ ba§ man i'J

fic^ gibt unter tr gefegt, quomodo? In priori Epistola geutiles offerebant

et vendebant et f)t(teny für gro^ bing, ut nos ftaben putamus meliores quam

alios cibos. Quidam iufirmiores putabant se Christum negare, si ederent

idolothyta, si ingrederentur templum idoli. Non statim deserit nos pateriia

traditio. Videmus hoc in papisticis legibus. Si venerit persecutio, quam is

desererent monachi uxores, quot faterentur se edisse carnes. Omnes pos-

sumus edere, sed bruber galten, ha^ X^ä)i fet), paucissimi. Et quidam dicunt:

Papatus nihil est. Si haberent carnificem, aliud confiterentur *male feci',

inter 1000 vix uuus. Nemo credit quam imbecilles conscientiae siut, quae

captivae fuerunt legibus et altem gebraud)t. Si urbs desideretur. Ego dico: 20

nolo defendi me per civitatem neque propter me malum pati, ba§ bo ntuft

tüir bcn ^aly lofjen. Aliis fieret iniuria, qui ederunt 6.^ quia nunquam cre-

derent et dicerent "^sinite in pace, quia nihil contra vos fecerunt\ Tum
videremus, quot essent Christiani, et dicit: libenter viderem, bo§ lengft anber§

n^ar njorben. Dicit ergo, ut utrique et infirmi et fortes cum gentibus non 25

habeant commercium, ^rentb i. e. f)eibnif(^.

10 occasionem oc zu 25 über infirmi sieht qui non intelliguut über fortes sieht

propter infirmos

') = sexta feria.

40.

(grftc ^rebtgt ükr $falm 112.

(9. 3uni)

9. lunii praesentibus duobus Saxoniae principibus patre et filio et iuniore

Luneburgensi. 2)ie unter biefer Überfc^rift in Bos. o. 17^, 531. 105*^— 107^ ftc^enbe

^rebigt ift bereitg mitgettieilt in Unferer 2lu§g. 19, ©. 298,1—315,6 ^ufammen

mit ber auf biefer unb jftiei weiteren ^ßrebigten ßut^erä über 5pf. 112 (9lr. 42 unb

44j berutjenbeu 2)rucEfd)rift „S)er 112. «Pfalm S>Qbtb§ gcpvebigt".
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41.

^rciitgt am 2. ©onntarj und) ^riuitatt^.

(10. Sunt)

3)iefe BiSl^er iingebrudfte ^U-cbigt finbet fic§ in 9{örer§ 7Iad)fdjrift Cod. Bos.

o.
17d, m. 112''-115". Sic ftdjt auö i^cileljeii Ijüiter ber ^rebigt be§ 3. (Sonntags

Tl. Zx'm. unb ift baljer aud) irrig mit 3. Doininica post Viti, bie anbere mit

2. Dominica be^eidjiiet, linifircnb bic ^-^rcbigttieraeidjuifle ^Wax aud) bie falfdje ^otgc,

aber bie ridjtige Sejeid^nung l^abeu.

2. Dominica Luth: Luc. XIIII. cuc. i4, leff.

Hanc similitudinem locutus est Christus in prandio, cum invitatus a

Pharisaeo, ubi erant sancti, Et ftrafft, qui volunt oben an filjcn, ut in in-

fimo jc. et hospitem, ne divites invitet. Et fecit miraculum, Et unus incepit

5 'Beatus' jc. ille prae aliis voluit esse aliquid, ut nos Euangeliei, bem gi6t»i5

er auä) ein fi^nappen unb maii)t fid) unnu^ an bem tifd), auff ben geizigen

tüanft unb suos socios g^et fein geifeln. Sed uoluerunt q. d. hu gibft auc^

für ba§ (Suangelium mit betn munb, sed in corde nihil est.

Homo qui fecit coenam, est deus met, qui etiam cibat corvos, voluit ss.is

10 semel coenam facere, ut anima cibaretur. Et maguam fecit, sie, ut populo

ludaico prius promiserat Euangelium se daturum illis, per quod Euangelium

eternaliter cibaret et animam ex morte eriperet, hoc habuit in prophetis et

libris. Et vocat Coenam, quia erat futurum ultimum verbum, post quod

nihil sequitur, ut post coenam sequitur dormitio et naä)t. Sic post Euange-

15 lium non expectanda alia praedicatio quam Euangelium, sed sequetur dor-

mitio et nox. Johannes et apostoli vocant novissimam et horam et tempus.

Et magna, quia ludaei et gentes invitati, quia tot multos invitasset, quia

Euangelium dilatatur per orbem totum et nulla auris, per quam Euangelium

non ivit, ut omnes invitentur, bay ift allS t)f)n ha Öor^etffcn, hü^ alfo folt«. i;

20 fronten, quia dicit, fecit. Ubi venit hora, ha§ ba§ (Suangelium folt an

g'^en? Est hora novi testamenti, qua adsceudit ad celos et dedit spiritum

sanctum, emisit spiritum sanctum et dixit invitatis i. e. ludeis, quibus erat

prophetatum per prophetas, hora, quod iam adesset tempus gratiae.

'Omnia parata"", ha gf)et ha§ fdjon btlb ber löblichen Inelt, quomodo». is

25 fie^ !f)alt gegen bem ßuangelio. 'Omnis', inquit, 'excusare', ba ift nljnuinb

ba !^et)men et nemo venire vult et tripHces numerat. 3"^ g'^et norf) fiuijcr

!^in bur(^. Hi sunt, qui Euangelium audiuut et tuirt an in öcrlorn. Hor-

rendum est, quando cogitas haec, quod mundus adeo maliguus, ut ita con-

temnat salutem. Cogitet quis, quid Euangelium sit, quod dominum dat

30 propitium cum omnibus donis: et nemo gratias agit nee accipit, ba§ ift ein

1 2. Dominica] 3. Dominica post Viti zu 7 Hocne et r zu 9, 10 Coeua magna r

zu 15/16 über sed his nox steht Coena uovissi: , 16 über apostoli bis novissimam
' tempus '^

steht Ecce emitto vos

') = fic^
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»•
19 fc^cnblic^ tugent i.e. non mögen ha§ ßuangetium, quia 'ego 5 iuga', cum

ex Euangelio sequatur, ut qui agrum, boves, uxorem habet, ftjan ni(^t gtjen

!§t)mel t^omen. Ergo eessemus, galten töeiber, erf^er. S)ie glo§ Bringt ft(^

®- 21 felbert mit, quia statim dielt 'Exi', !^ol bie caecos, claudos, pauperes. Signum

est, quod hi 3 fuerunt divites, ergo nolebant venire, qui sat bonuni habent. s

In plateis sedentes nihil habent. Sententia ergo est: Non est periculum,

sive habeant uxores 2C. sed am ^ex|en leitg, Christus alibi 'Divites facile,

^"•^•jl^j^^'facilius camelum'' K. Post hoc Eiiangelium 'qui non odio habet patrem' k.

'non potest mens esse discipulus\ Ergo nemo venit ad cehira, qui habet

eol. 3, i8?parentes, vix omniuo 2C. quomodo ergo manebit 4. praeceptum Honora lo

?^'or.\!'iipai*eQtes'? Et Pauhis 'mulier honoret', et 'non
f(Reiben' IC. Ita exposuerunt

sanctissimi et in desertum cucurrerunt, et einftbel, monachi et 9lonnen facti

et vocarunt deserere haec omnia talem vitam an n^emen. Si ita mundus

fugi posset, ego adhuc facerem, sed fugerunt, ne viderent malitiam mundi,

ut Hieronymus scribit ad duos Episcopos. Et hodie quis posset fugere, i5

quod nihil mundi videt ex Euangelio et certe non fuerunt stulti, qui fuge-

runt ad deserta, sed Christus et apostoli hoc etiara potuissent, sed Christus

OTarc^'/e*' 15 ^^^^* ad apostolos 'Ecce emitto' Matth. 10. et 'Ite in mundum Universum',

non in cavernas sylvarum, sed in mundum, ut sentiatis malitiam. Est

duplex desertio horum. 1. Corporale, quod non debet fieri, ut mundum 20

deseres corpore, quia iam nati, ut aliis serviamus, si etiam male tractatur

aliquis, ut sua dona tüerff unter t)6fe 6uBen, ut nihil commodi inde habeat,

sed totrb t)m gefpart in ben §t)mel. Ut apostolis factum, qui ubi diu prae-

dicarunt, praemium datum, nempe mors. Midti fuerunt, qui recusarunt opes,

mulieres, sed in desertis plus cogitabant de his quam alii, qui sunt in medio 25

illorum, Alius qui ita agit solus, mac^t ein lipli(^ gebantfen, bQ§ mog intr

gulaffen, ut Hieronymus dicit, ben infirmis. Hieronymus incedit muliebri

veste, abivit ergo ex Rhoma, qui ergo non vult pati, ut ignominiam patiatur

a mundo, uescio quo fiigiat, quia in peius periculum iucidet, ut Hieronymo

accidit, ergt6§ ergo [lä) qullibet, ut dicat 'fol i^ be^ ben leuten fein, fo mu[§ 30

xä) Be^ Bofen teuten fein, si nihil aliud, tantum fraudabor quotidie emptione' zc.

Et si Christianus, plus incommodi senties, bruniB gib bic^ froltd§ brein Et

die 'ego nequam in cute, et inter tales vivo\ Ipsi ergo intellexeruut locos

Christi corporaliter, sed male, quia Christus haec non vult. Quomodo euim

possum deserere mundum? non possum ex mundo ire, oportet sit locus in 35

mundo ic. ^eift e§ einanbcr öertaffen nempe spiritualiter. Corpus da in

mundum, ut serviat et utile sit mihi, auima fol in ber irelt nicfjt fein, et

secundum animam et si non debes habere uxorem, dominum, praeter solum

zu 2/4 Pauperibus annunciatur Euangeliuru. Divites dimittit iiianes. / zu 10

4. praecep: r zw 13 fugere mundum r zu 18 Matth. X. r zu 19/20 über sed

bis horum steht Qui non renunciaverit omuibus quae possidet zu 20 1. r zu 21

Hiero: r zu .33,34 2. r
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Christum habe. Sic potest fieri, ut uiillo in loco sis in mundo, quia ubi-

cunque es in foro 2C. adest quidem corpus, sed cor est in celo. Pauhis

1. Cor. 7. 'tempus breve', 'qui uxorem' jc. ita Paulus praedicavit. Paulus 1 «or. 7, -.9

dicit omnia adesse, mundum, uxorem, sed fol fein, Qt§ ^et§ bli§ nic^t. Oportet
5 emam panem, tu vendas, tu iacis tunicam, qua indi^eo i. e, mein f)ertj fol

nt(^t§ biumb U)iffen. Sic habeuda uxor, liberi. Habes eam corporaliter,

quia tibi commissa, ut habeas eam, sed cor debet adherere Christo, quo-

modo? sie ut nmb ber !^ein§ ftud§ triUen fidem abneget. Sic debeo omnia
habere jc. Quaudo veuit periculum fidei, fol tc^§ faren laffen omnia et

10 dicere 'itf) !t}en bic^ nid^t'. Sic vitam deserere debeo, si venit, ut fateri

cogar fidem, debeo dicere '§tn corpus, ego aliquid malus habeo, Euangelium'.

Et hoc est odio habere pareutes, uxorem 2C. Sed magnus deus venter impe-

dit, bQ§ tütr tlici^t !§in an üjomen et malus, quod nos excusamus et dicimus

'6t) bin Ttid^t fo 16o§, ^d§ lt»il gern Euangelicus fein, sed quia habeo do-

15 mum' 2C. q. d. die de Euangelio quicquid velis, mihi grave est deserere, quod
ego li6 habeo, e§ f^ut faul, deserere onmia propter Euangelium. Uli: Non
possumus invenire modum, ut simul duo ista servaremus? Quando quidem

tuerben geftrafft, quot sunt, qui deserunt ventrem propter Euangelium? Et
hoc non solum fit in tempore tentationis, sed alias. Quando video proximum

20 indigere, ego habeo, nihil tamen ei do. Euangelium bene audimus, Inir ft^en

aber nidjt bar be^ neque tempore pacis neque tentationis.

'Duxi uxorem' i. e. iä) it)il nic^t» t!^un umb be§ ©uangelii UnUcn, suc. u, 20

neque patiar. Omnia huc tuenbct, ut habeat gemad^ in hac vita, ut solum

sibi serviat. Si Christiauus esset, haberet uxorem quidem, sed butt ift ein

25 armer, qui etiam indiget, huic etiam inserviam, si tu non eges. 5l(Jer adest,

curandus est, sed non ideo solus curandus, sed si exigit, proximo inservio,

bCL§ ift tüar, ut domesticos curemus, quia officium tuura est, quia habes

familiam, loquor iam de externa toefen. Paulus 'qui suos non curat, est

deterior" 1. Timo. 5. hoc enim gentes faciunt. Sic lacob, ubi serviit Laban, i.xim, 5, 8

30 dixit 'tuen bencf§ benn ein mal auff mein ^au^, ut mea domus nutriatur?' i.otoIc 30, ao

Ergo Qob er ben binft auff. Postea iuvandi alii de nostro. Sed ibi venter

adest, qui dicit 'oportet prius meis provideam. Et de meo", hie se ornat.

Sed videat, qui decipiatur. Sal. qui oben ift, ber tütrtS rid^ten. 21II biei89i.©pr.2o,8

ftud ift ber gei^, non segrego i. e. ^in ein !§auflt)irt tuorben, vix possum

35 amicos nutrire, non possum tibi subvenire. Si nihil habes, es excusatus.

Si vero tuos curasti et habes.

S)te ftenb finb an in felber gut et necessarü, et deus ita ordinavit et

deus gibt personas et bestias, Sed quando habent unb Icft fidem et Euange-

lium bruber faren, hoc est diabolicum. Sed contrarium fieri debet, baa ift

ZM 3 1. Cur. 7 r zu 12 deus venter r zu 29 l Timo. .5. r zu 31

lacob r
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mundum relinquere, parentes. Corporaliter debes honorare parentes, si te

cogerent ab Euangelio et minarentiir, die 'non nosco vos\ Si uxor, noli

loqui 3C. 'ubi ego manebo cum pueris"? die "^uon novi', mane hie, quis pos-

sidebit bona? non novi. Si vita deserenda, die Vita, iä) f^ett btc^ nicf)t,

oculos' IC. Sed hoe nee iu tempore tentationis, sed paeis. Quando pater 5

irapedit, ne dem ac. die 'nou uovi te' zc. omnia deserenda in dei rebus, tum
1. eor. 7, 29habe.s domum quasi 1. Cor. 7.

Hi ergo triplices non ideo arguuntur, quod emerunt, ille duxit uxorem,

quia omnes creaturae dei, sed ideo, quod exeusant se per hoc, et nolunt

venire ad ceuam i. e. fidem, et faeiunt hoe propter creaturas, quas libenter lo

eis deus dat, sed displieet, quod nolunt eas deserere propter se.

Nohierunt venire, S)aran lel)t e§, quod Euangelium non suseipitur,

ut bona serventur. Cum tarnen deus posset eeutuphim reddere. Et illi

volunt tarnen esse probi et excusari ic. Sed vult dominus honorari. Hoc
dictum ludeis et praesertira divitibus i. e. herentibus in divitiis. Abraham, is

Isaac erant divites, sed habebant divitias quasi non habentes. Sic Christiaui

habent corporaliter divitias, sed corde non.

2"c. u, 21 "^Exi iu plateas.' Hoc totum in ludeis factum , colentes manserunt

sedentes et contempserunt Euangelium, fuit ille populus avarissimus populus,

ut solet esse, Euangelium ubi est, quia Satan est iratus. Si Euangelium 20

non esset, nihil curaret, sub papatu fuit quietus ic. et superbus, ideo non

venit, sed excusavit. Habemus legem Mosi, ff)ortnen be§ nic^t gelüarten.

Sed quosdam acquisivit, sed pauperes 2C. spiritualiter. Sic supra de bobus 2C.

i. e. sunt muvrige» geij't et agnoscunt se miseros peecatores. Hi suscipiunt

Euangelium, qui saturi sunt et pleni luft, non sentiuut Euangelium, sed alii 25

sentiunt suam infirmitatem fidei, avaritiam, impatientiam. Illi sunt in plateis,

non in domibus, non sunt mundani. Hi fuerunt apostoli et alii 2C, Sed

». 22his non contentus paterfarailias. Servus dieit Tactum est'. Ex ludaeis ergo

Christian! adsunt, oportet locus compleatur pro divitibus.

33.23 'Exi in sepes' zc. ut numerus eleetorum congregetur, quod hodie ad- 30

huc fit. Non sumus in civitate i. e. populi ludaici ligati lege, sed fret) unter

bem t)imel, Apostoli et successores venerunt ad nos et invenerunt sub sepi-

bus i. e. sine legibus.

'Compelle', quomodo hoc? Num crinibus trahendi ad celum? maxi-

mam mu^e !oftet§, ut quis veniat in regnum celorum, maneat intus, qui 35

sponte intrarunt 1. Pet. 3.^ et Christus 'regnum celorum vim patitur, et vio-

awatt^.ii, i2lenti' i. e. qui t)tn ein tnoHen, brcngen §in ein, aU luoEen» fie e» umbftoffcn,

alfo mui)en fie fic^ i)nnaä), quomodo ergo compellendi? loquitur hie de

zu 34 über ad steht in zii :34;:35 über maximain steht gvoffc

*) Welche Stelle Luther meint, lässt sich aus dem Zusuminenhange nicht mit Be-

stimmtheit erkennen. Ob 1. Pctr. 5, 2 (spontanee)?
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spirituali et fide. Sic compellitur ad regnum celorum, Incu man einem ein

luft, begtr unb [enen mad)t. Nempe quando praedicatur omnia nostra daiu-

nata, ut loh. 3. oimiia sunt pcccata, 'Arguet" IG. loh. Bona corda capiunt 30^.3,«; ics

haec verba et urgentur, quando euim audiunt omnia danuiata, et oj)tinia-4u

5 mundo, fo hlad bcr teufet f)ie mir bei lebend nidtjt, tum jaget er unb cl)lt,

ut Euangelium discat et fidem acquirat. Ita urgeutur et veuiunt tarnen

spontissime, ut ex corde credamus et non iudigeamus amplius exactore.

Ergo Doli intelligere, quod aliquis cogatur ad cehim. Sed servus dicit 'bu

Iretft ni(i)t, tüie übel bu mit^ got ft^eft', tum dicit 'quid facere debeo'?
10 'Compelle', quia revehit eis peccata et postea veniunt sponte, ba§ ift ein

tüiUtge not, nunc venit iudicium unb ber fd^njor, cum sit plena domus.
Simplicia verba, sed horrenda. Quid enim est 'uuuquani gustabunt' i. e. iiuc m, 2t

iadurabuutur et excecabuutur, ut nunquam intelligant, quid Euangelium velit,

ergo manebunt in peccato sub satana et in peccatis morientur.

5 dum 9 dum 11 über fd^hjor steht iurameutum

42.

3tüeitc ^rcbigt ü6cr ^fa(m 112.

(16. 3uni)

16. lunii quae erat Sab: post viti praesentibus principibus in Arce Luth.

Unter biefer Überf(f)rift in Bes. o. 17^ 35t. 110=*-112^ Slbgebructt in Uniercr

3lu§g. 19, <B. 315, 7-334, 2. Sögt, ju 9k. 40.

43.

^rcbigt am 3. (Sonntag narf) !I^rinitati^.

(17. ^mi)

S>iefe bisher ungebruiite ^rebigt finbet fic§ in 9törerö Dlad^fcbrift Cod. Bos.

o. 17^ 331. 107»^—110^ %(. bte «emerfung p 'Jlr. 41.

15 Dominica 3. Luc. XV. Luth. 8uc. i.s, i ff.

Hoc Euangelium est facilo vobis, qui scitis, quid Christus et mundus

sit. Sed quia redit, et nostra caro semper nos decipit, 1. vides, quam mala

res sit umb ein hominem mundanum et quanto sanctior k. Nihil dilectionis,

ut sepe dixi, videtur in mundo, non sit ergo mirum. Prius ante Euangelium

20 revelatum uon videbatur et Satan reget ft(^ nic^t alfo, sed quia iam non

permittitur facere, sed Satan, Euangelium, tum erat quietus, et raanebant

omnia iu ordine et pace et habebatur papae ecclesia pro vera, sed quia iam

15 3.] 2.
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iratus Satao, ideo toBet er, ut videmus, ut non sinat, quos obsedit, quiescere.

Hinc venit tairi esse multos blasphematores orationis, tot totten unb fecten

veniant, qui omnes iactaut spiritum sanctum. Prius haec non vidimus, quia

Euangeliura indicat, quid Sacrameutum sit et sui. Cum ergo sie ostenditur

mundo, iratus magis fit. lam praedicatur Euangelium, ne mirum nobis ^

videatur, deo gratiae agendae, quod habemus adhuc pacem, et quod in qui-

busdam locis adhuc non sunt sectae, magna gratia ift, si iret, ut habet in

voluntate, clamares adeo, ut non sineret momentum vivere. Sed Satan in suis

operatur, in filiis diffidentiae. Ideo inquit Paulus, non quiescit ut ante, quando

praedicatum. Paukis ubi dorsum vertit, omnia inversa, non dormiebat Satan, 'o

donec inverteret edificium Pauli. Et haec videmus hodie. Mirari non debe-

mus, sed cogitare: mirum est, quod non est peius et mirum, quod tu duras.

lam sacramentarii asserunt coenam tantum panem K. sed adhuc non cessabit

Satan, donec Christus nihil sit. In hoc blasphemo mundo vivimus, in quo

Creator noster blasphematur. (S§ ift bem teitfel let)t, quod habes sanum i5

oculura. Hoc vides ubique in Euangelio, quam ingens malitia in eins regno,

econtra in regno Christi omnis bonitas.

SS. 1 *Accesserunt publicani'. Quod hie fuit peccatum, per quod male fece-

runt? Christus Salvator adest, iuvat in anima et corpore. Nonne per

omnia laudandus Christus in operibus et verbis et homines foÜen leiB unb 20

le6en bron hJOgen, ut hoc adsequerentur? Veniunt ad Christum non propter

lesum, malum aliquid, sed ad audieudum verbum eius. Utinam totus mun-

dus ita sanctus esset, ut desyderaret verbum. (5^ri[tu§ ift ftotn et illi, in

ambabus partibus nihil mali, xioä) ift bet teufel fo 6o§, qui nescit bonum et

sanctum, tamen non patitur. Nos non cogitamus, neque Satanam, quod tam 25

58. 2 malus est, neque quod Christus tam bonus. Illi contra rationem faten JU.

Pharisaei murmuraut et blasphemaut utruraque, praesertim Christum.

'Hie suscipit", e^ ein gro^ lefterlid; tvexä, quod publicanos et edit, quid

debebat facere? Publicanos debebat dare carceribus et Pharisaeos accipere

et eorum bona opera et vitam hypocriticam laudare, fo tüet§ 2C. Ibi vides 3o

2. gentes, Pharisaeos et scribas. Satan non habet simplices. Ibi sunt doctis-

simi et sanctissimi, ba§ ift bex tcuffel. Quando incipit sectas per simplices,

nihil est, sed quod sunt Pharisaei et scribae, qui sciebant scripturam. Et quod

plus habebant potestatera leges condendi ut Papa. Pharisaei erant speciales

homines, vivebant non ut alii, signum in cappis, gestabaut Phylacterium. 35

leiunabant, oiferebaut, orabant et omnia opera externe faciebant, quae agun-

tnr bona vita. 6^riftu§ ^at QU(^ gelert leut, sed Satan doctissimos et sanctis-

zu 7/8 über si bis clamares steht it)en§ gtctig tote c§ bet lleuffel im finn l^at 9 über

Operator bis diffidentiae steht ift fi^efftig, ntniBt im bit 311 tl§un zu 10 über vertit steht abiit

über edificium steht doctrinam zu 18 Luc. 15 r 2u 18/19 über per bis fecerunt steht

in quo peccarunt zu .'il Pliarisaei r zu 87 über I)at auä) geictt Icut steht Satanae

j-egnum mundus zu 37/443, 1 Populus Satanae r
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siraos. Hinc sequitiir Christum nihil esse. Vide, quis Satan, optima membra
in SLio regno sunt pessimi blasphematores Christi, quid ergo 7C.

Audi ergo Satanae regnum esse mundum, nos eius hospites, tüQy fo(

lüir uiiö beu gut» 3U im bexfel)en? Si est tabernarius in sylva, qui owidit

5 K. quis tam stultus est, qui novit eum esse homicidani, qui conmiittat ei

ghidium et thesaurum, sciret ic. Sic muudus est ein QQft^off Satanae, in

quo sumptum facimus. Est tamen maximus. Oportet ergo simus instructi,

cum sciamus cum ein morber. Oportet veniamus, ut eo fortiores simus.

Et hoc fit, quando crediinus in Christum. Ubi Christus est, ibi et angeü.
10 Ergo ubi Christianus, ibi Christus, qui docet eum et angeli custodiunt, ne

quid. Et tarnen non cessant, oportet ergo in Euaugelio nos defendanms in

fide finua, ut respiciamus in eum, sicut ipse in nos. Si vero securi sumus
non orantes, tum actum est et ^ai hid) halb ein genomcn. Ut videmus in

istis Dovis spiritibus. Ergo optimi in mundo sunt pessimi. An non hoc
15 horrendum, ut tarn docti, sapientes, sancti, iustitiarii, elemosinarii, quod nihil

aliud sint quam larvae Satanae, sub quibus ein treibt fein f^il. Dixerunt:

'videte, an non Satan sit in eo, habet luft 3U peccata, habet commertium
cum peccatoribus. Nos smnus Pharisaei, oramus, ieiunamus, quando ad nos

venit et amice nobiscum loquitur, habemus certum siguum, quod bona opera
20 nostra diligat. Non vult, ut fiat, sicut nos facimus. Si esset a deo, laudaret

haec opera, Sed zc. ergo sua doctrina est Satanica
, gl)et mit in unib , ut

doceat homines peccatores esse, er Xüil fte !rouen'.

Sic fit hodie. Euangelium suscipit publicanos et peccatores et con-

temnit iustitiarios. Sic dicunt 'suscipit publicanos'. Sic Paulus dicit eum epO. 2, 2

25 operari in filiis diffidentiae, ut Christum et Euangelium blasphemet. Et
coram mundo ift mirum spectaculum, quod suscipit peccatores, quasi habeat

Iu[t 311 ben funbern. Et ideo concluserunt: Satan est in eo 2C. Vos vide-

bitis adhuc magis mira. lani incipiunt se gloriari bonam et honestam vitam

se gerere. Ego maneo cum his, qui vitara suam arguunt. Si tam longe

30 promoverunt, ut vita sit inculpata, faciant ein luden Qm pater noster et non

orent 'Remitte\

Per hoc agnoscimus Satanam, qui sua commendat, dei blasphemat, ber

Bauer red fnr^er bte fu§. 1. nituntur sua iustitia et habent se pro puris et

sanctis, non indigent 'Remitte" 2C. Sed 'hie rccipit peccatores'. Hoc verbo

^5 dividunt peccatores a se et non numerant se in numero peccatorum. Ergo

oportet sint sancti, iusti, probi et inculpati. Ibi est Cuculus, qui clamat

suum nomen, fc|en fic^ in ben fjimcl, in dei sinum. Vide, quid Satan opere-

tur in suis filiis jc. ncmpe negant deum cum omni sua misericordia et gratia

et faciunt se deum, quae maior impietas quam quod homo se habet pro

zu 5 Circumit tanquanj leo r 13 dum , zu li Notabeue ?• zu 36 Cuculus r i- ¥ctt. 5, 8
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sancto et ex operibus suis? Christiani iactant sanetitatem, sed per celestem

et Christi sanetitatem. Si video raeam vitam, dico me esse miserum pecca-

torem, et hoc durat per totam vitam. Ideo manet pater noster teilt 'ßemitte'.

Haec 1. virtiis, quod kicifero deo suo collocant se ad dexteram patris et

faciiint se demii. Qui enim facit hoc, quod velit salvari per sua opera, ^

facit se similem deo. Haec est maxima blasphemia et peccatum. Si vide-

mus hoc, cogitare debemus: oportet ita fiat. Tediosum nobis est videre,

ober h)ie fol U)ir im tl^nn'? Euangelium depingit ita futurum et dicamus:

Laus deo, quod adhuc pauci sunt, qui deo adherent.

2. non sohim contra deum peccant et auferiuit honorem eius, sed etiara lo

contra homines, et hoc horrendissime. Contemnunt cum, sed volunt ipsi

sancti esse. @ot la§ e'^et un§ fallen in omnia peccata quam in hoc. Velim

potius confundi ut für, quam hoc peccato maculari. Non est humanus casus,

e§ ^eift öon bem ^imel ^nab gefallen, non ex ponte. Item auferunt sibi

opus i. e. sabbatum, ut deus in ilUs non operetur. Sic contra 3 1. praecepta. is

Hos peccatores ratio non agnoscit, sed Euangelium revelat. Contra proxi-

mum peccant, quia vocant eos peccatores et damnant ut Christum. Christus

habet pro peccatoribus, quasi non sint. Suraus quidem corara Christo pec-

catores, ut Lucas vocat, sed sumus in gratia coram deo. Pharisaei autem

comparant eos ad se et peccatores dicunt, ergo sequitur ncib, l)af§, gorn, 20

non facientes, ut gratiam adsequantur. Si quis eos suspendisset, dixissent:

bene actum. Et omnium praeceptorum fiunt rei. In Summa: in omnibus

g'^en fie contra dei praecepta, nulla fides erga deum, nulla dilectio erga

proximum, vokmt ipsi dii esse. Hoc est mundi regnum: qui vivere ergo

vult in mundo, ita discat agnoscere eum. 35

Et Satan se fingit dare eleeomosyuas, ut hie vides in Pharisaeis et

tamen vide hie, qui adfecti sint. Haec horrenda peccata contra deum et

homines fein gefd)niu{ft, quod gerant ein grau tleib, foften unb betten, per

quae imponunt tot in mundo, qui iudicant ista optima esse. Sed spiritus

sanctus quid respondet btauff? ©in paternoster am !§al§, ein fc^old im 3o

l^cr|cn. Uli peiores sunt quam publicani et meretrices, ergo cavere debemus

tales. ß^er bt[^ bian on ir betten, faften. Latrones etiam interdum per

totum diem ieiunant, ut capiant divitem. Opera bona metienda secundum

cor, quae sunt, quando mit leib unb gut servire cupio proximo, et hoc

occultissime. Si non potest occulte fieri, ha§ iä) mic§ ha fui* im Eleemosyna 35

sWQtt^.6, 2abscondita in sinu pauperum. Pharisaei non sie faciunt raat. 6. Et nostri

scripsernnt totos libros, sie vivunt. Oportet adsint opera, sed hoc non

faciunt, quod tu geris cappam, i[t mit nid)t§ ge^olffeu. Sed quando habes

poculum, panem, vestem, ego non, et dares mihi. Item quando blasphemor,

SM 4 liucifer r zn 12 E coelo cadere r zu 24 Muudi regnum r zu 33

Opera bona r zu 35 Eleemosyna r 39 poculum] poc



5Prebiateti bcS ;3af)re§ 1526. 445

tu diceres 'luiuriam facis ei', tum gloriam meam redimeres. Si es infirmus,
ego ad te venirem zc. Haec opera non vident, sed ea habent, hie m mctm
hib njol ftf)cn. Christus non dicct in extremo die 'Non ieiunastis, non2}!atto. 2r.,<

cappam' 2C. Sed 'non nie cibastis^ quibus opcribus proximus tuus ornahis,
5 non tua persona. E.-go hi sunt deteriores publicanis et meretricibus, qui

adferunt bie frf^aitb itiib [tiaff. Sed hi, qui sibi tantuin serviunt vel si ser-
viunt, vohuit habere honorem, decipiunt totuni niunduni. Ibi debebant ex-
hibere peccatoribus charitateni, ut ad Christum adducerent et rogare debereut,
ut a peccatoribus liberaret, ipsi contrarium faciunt.

10
^

2. pars indicat, quomodo Christus depictus est. Christus respondet
amicissime istis serpeutibus. Duabus similitudinibus depingit fo lipiiä), mit
bem fd^efflein auff bcm xnd. Duae simllitudines gt)cit auff ein biiig, quan-
quam eant in duos populos, ludeos et gentes.

'Quis ex vobisr Dignum, ut haec verba exponerentur. Vos estis in-2uc.i5, 4

1:. sensati. Et naturaliter hoc facitis, ut 99 sinatis. Hoc facitis in temporalibus
propter vestrum commodum, quod cessat. Inde ego phis non flicerem homi-
uibus? Deberetis gaudere, et contrarium facitis et me. Vides: longe absunt
a cogitatione Christi regni. Ego, inquit, verus pastor sum, qui nimb niid^
an ber redeten fd^aff. Unam perdidi, non cesso quaerere. Facitis etiam vos.

20 Ego facio opera, quae aliis commodant, non mihi.

Ovis perdita est, non potest redire, est animal alBer, nisi quaeralur,
laufftS lupo in os. Sic est homo, est perditus, non potest redire in viam,
quia Satan captum tenet, oportet, inquit, veniam et fu^ bi\§ ovem, nam per
Euaugelium currit per totum mundum ut pastor pedibus. 'Quando invenit'58.5

25 1. e. acquirit hominem, qui suscipit Euaugelium et agnoscit vocem, iste est
probus, alii currunt in deserto, et agnoscit et pro vero habet. Tum \üixt er

anä) fro unb treget e§ in dorso, ba§ ift ha§ atterfeinft teirf;, quando susce-
pimus Euaugelium, tregt i. e. omnia peccata, vitia fidei et vitae fert et videt
uos öcrfc^mad^t fc^efftein. Diximus ergo Christi reguum tale, in quo nos

30 omnes ferat. Sic contra nos debemus ferre. Si proximus est infirmus in

fide, si h)unbeiitc§, si sitit, nudus, fol iä) aU tragen, Christiani, bk finb
bun gefe^et. Tarnen nemo contemnendus, modo Euaugelium non contemuat
et in ventum fd^tog.

12 jd^lefftetn. zu 21 Ovis perdita r

44.

2)nttc ^rcbtgt üöcr ^-Pfatm 112,

(17. Siini)

Sft in Bos. 0. 17'' nic^t überliefert, tüirb aber burd) bie alten '^h-eblgten-

regifter aU gleid^faltS am 3. ©onntag nad^ IrtnitatiS (17. 3uni) gc^atten bezeugt.

35gt. ]n gir. 40. 3öir be[i^en biefe '^rebigt, bie offenbar nur fura bie 2(u§=
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legung ber noä) üBrtgen S3erfe be§ 112. ^^fatm§ (9. 10.) brachte, allein in ber

f^^orm, n>etd§e [ie in ber au 9ir. 40 unb 42 erttjä^nten S)rudf(^rift ert)alten t)at, unb

aU X^eil biefer i[t [ie in Unferer 5lu§g. 19, ©. 334,6-336,29 mitgetf)eilt.

45.

^rcbtgt am 5. Sonntag nat^ ^rinitati^.

(1. 3uli)

S)iefe tig'^er ungebructte ^^kebigt finbet \\ä) in 9Jörer§ 9Zad)f(^ritt Cod. Bos.

0. 17^ m. 116"— 118^ ^lad) ber ÜBerfc^rift ift bieje ^^^rebigt am 1. Sfuti, bem '

4. SlrinitatiSfonntag ge'^alten unb legieren nennen auc^ bie 33er5eic^niffe. S)a§

ßbangelium i[t jebocl) ba§ be§ 5. XrinitatiSfonntagö, auf ben aud) bie (^u 448, 10

am 9tanbe) citivte ß^piftel n)eift. ^ermutfilidE) lt)ät)lte ßutf)er ba§ ßöangelium be§

4. Srinitatiöfonntagg, weil berfclbe mit bem 3io'^anni§tag .^ufammengefallen, aljo

ba§ ©üougelium beffelben nic^t be'^anbelt ttjorben mar.

auc. 6, 36ff. 1. lulii dominica 4. Luc. 6.

Hoc Eiiangeliiim est facile intellectu, quia loqnitur de conversatioue

Christianorum, quamquam mutuo statim dicitur et intelligitur, sed non faci-

mus. Sed quia tempus dat, loqueraur de eo. Deus det gratiam, ut facia-

mus opere. 5

«. 36f. 1. dicit ^Estote misericordes' 2. "^nolite iudicare'. Ibi vides eum uon

loqui de fide, sed de fructibus, qui veuiunt ex fide. Et omnia ordinata,

ut proximo serviaut et 1. est, ut sitis misericordes. Qui est Christianus,

facit et libeuter audit et ubi perfecte non facit, tarnen facit. Ideo doctrina

pro Christianis est, alii g'^en ha ^in. Quid est esse misericordes? Hoc ver- lo

bum indicat, quod nullus homo sit in terris, qui non indiget misericordia.

Quis indigeret misericordia, nisi esset in statu misero? Bene ergo dicit

"^estote misericordes\ Indicat omnes nos esse in raiseria, et quod omnes

indigemus dei et proximi misericordia. Et nemo adeo altus in regno Christi,

qui iactare possit se non miserum. Si tibi dat divitias, in hoc non bift JU ir,

erbarm, alii dat pueros et hie miserendus. Et econtra qui pauper, habet

Sanum corpus, omnia sapiunt, alius dives habet omnia et non sanus, in hoc

miserendus. Et si omnia prospere succedunt, potest tibi multum deesse in

spiritu, vel quod es superbus, in fide infirmus, ut etiam sis inter infirmos

fratres et dignos miseratione. Cum ergo nos tücrffen unter einanber, ut 20

omnes indigeamus misericordia dei, et proxime Q'^et be§ t)ern ler, ut sint

misericordes, ut ipsi misericordiam adsequamur hie non tantum coram deo.

Quisque eat in conscientiam suam: inveniet se egere misericordia et inveniet

occasionem, ut misereatur ahis et alii se. Ergo regnum Christi est regnum

misericordiae, in quo quisque alterius onus fert, tum adest dominus i. e. 25

effundit misericordiam abunde, \a mit tooltfeil brot. Hoc dicitur tantum

zu 1 Luth r 10 esse misericordes esse hoc



!prebi(]ten be§ Sa^te§ 1526. 447

de verbis et operibus, quia maxinie discernenda doctrina et verba, quia

nuilti loci Christi regiraen ducunt auff§ leben.

Quando video aliquem contemnere doctrinam dei, nulla misericordia

habenda. Ut iam sunt sacrameutarii et adversarii, qui misericordiam ^il^en

•'' auff bie leer, sed nulla habenda. Tu vide, ut scias, quid Christus lo(]uatur

de doctrina et vita. Quando contemnunt doctrinam, non dicendum 'diliga-

mus nos inutuo et sinamus doctrinam', bu, ater, bene agnosceris. Ibi non

est iocandum. Nulla est doctrina Christi, quae cedere potest charitati.

Christus dixit 'Non veni', "^sed ut gladium", ^it pater sit et domesticus' et ui '

10 ubi 5 sunt jc. Ergo non misericordia et charitas |ol räumen gclüClb in

doctrina, sed in vita. Hoc facere possum, ut pro heretico orem, increpeni,

admoneam et benefaciam, sed tarnen ita, ut non suscipiam eius falsam

doctrinam et conniveam misericordia, quae utenda est in infirraos. Quando

vitam inspicio tuam, non est tarn infirma, quam non indulgeam, Sed doctri-

15 uam non possum te non iudicare, condemnare. Ita iuvandus homo, ut deum

non perdam. Si enim conniverem ad doctrinam falsam jc. Christus 'sit aKattt). is, n

tibi velut ethnicus', ita ernftli(^ Inil Qot gcfjalten ijahm ukr feiner leer.

'Nolite iudicare.' Ibi iterum accipimus doctrinam. Christus non dicit Suc 6. 3?

'deus non debet iudicare', sed Vos', qui commendat uobis, ut iudicemus,

20 non dedit ^in tü^d iuditium. Quando audio aliquem sie docentem ic. fo

muf§ iä) richten, ja e§ ift frf)on geridjt, quia deus vult, ut suo verbo ad-

hereamus. Christus 'Cavete a pseudoprophetis' et loh. 10. et Paulus 'spiri-soi». io,'i'ff!

tualis omnia
,
quia dei est uiditumi, non raeum. Quando ergo audis auquem

falso praedicare, averte cor et ore resiste et praedicatione, et es f(f)ulb{g, ad

25 hoc certe adtinet iuditium, ut dicas 'hoc falsum est, ex Satana'. Hoc tamen

dicunt Satanicum, et intolerabiles. His Christianus non habet misericordiam,

sed Satan habeat 2C. Homicidam non iudicat iudex, sed deus. Si est vita,

Claude os: si doctrina, die 'est hereticum, Satanicum'. Dtic^ten ift ba§ affter=

reben, ba§ trifft 6£)riftu§ am aller meiften, posset enim increpare fratrem

30 errantem mat. 18. Haec est admonitio fraterna. Sed quando ego eura non awattö. i«, ir.

moneo, sed Breng in unter bie leut, baS ift, quasi ego sim iudex. Si iudicas,

habes iudicium severum, quia tu iudicaberis. Horrendum est, quod inclinati

sumus ita ^u offter^ureben, et communissinuun vitium est et quando iudicas,

duplex iudicium habes super te. 1. habes in te quae iudicanda sunt, et alte-

35 rum fei non vides, ut sequitur in textu 'Trabem' 2C. 2. greifft'3 in got§ a.ic f., 4i

getoalt et urteileft fratrem tuura et sie peccas etiam contra deum, (juia iudicas

fratrem, quod deo attinet, quod fit per doctrinam peccatum, manifestum

iudicium. 1. est damnatus propter tuum geBrerfjen 2. propter tuum fci^enb=

lid^g urteile tottten, frater habet unum, quod est getrec^ltd), tu et id et quod

40 iudicas. Certe aliquis si vult iudicare, fol fie ^ ee in bie jung Bctffcn. Si

26 Satanicum] Sat
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increpes pro bono, bene, vel si defers ad potestatem, ut melior fiat, bene;

sed quando habes luft, bQ§ bu einen 311 fc^onben machen', Hoc est vulga-

tissimum vitium et praesertim, qui libenter seribuut et praedicant. Nos
fteEen un§ ober ad doctriuam Christi, quasi rusticus scriptiirus literas.

^- ^^ 3. sequitur hoc 'I^olite daaiuare'. ludicare, quando ridfjten naä) liuferm 5

berbinft, quando h3tx ba§ unter bie leut bringen. Ita facieudum, ut proximo

QUß [eim gebrechen ge^olffen tüerb et id docebit, ut omittam indiciuru et

damnatiouem proxirai in proximum. Si vero contrarium faciuut, habent

suum iudiciura. Vides, quam misera vita sit in terris, nihil aliud est in

terris quam giffttge beft, diaboliea malitia. Quando video homiuem peccare, 10

Video eum incidisse in dei iudicium, {)unbert feuet fein über int an ge^unb

et ego adiicio Camino aliam, Quando doraus comburit, accurritur et fit

be):)bcn gut. In hoc quod est spirituale, quod incidit in Satanae laqueas,

faren tvix ^u, richten in unb berbamnten unb mai^en ben armen mcnfc^en,

qui est üerbampt, ju fd^anben. Qui Satan et mundum non agnoscit, in- is

spiciat hoc vitium. Ubi maxima occasio est nobis faciendi bene, male-

facimus.

Suc.6, 38 '33ergebt.' Non tam pure vivimus, ut non indigeamus ?c. superbi

sancti nesciunt hoc peccatum. Vide, quot sint, quibus fc§ulbtg bift miseri-

cordiam, et non facis, iuxta hanc doctrinara quot sunt, quos iudicasti k. hoc 20

non vident. Estis in hoc statu, in quo habetis ftU(f, bie Uton eud^ mu^
bergeben et coram deo et hominibus. Hoc t[t anä) ein ftuif, propter quod

velit non vivere. Qui ergo est peccatis hostilis, est et huic vitae. Si esset

tantum periculum et tantum inimicicia, ha§ et)tel petn ift, aliquid est, sed

ultra haec omnia facta vita ista est plena peccatis. 'Remittite" dicit textus. 25

^z lenger ie erger, tren man met)nt, mon ttjolg beffer madjen, fo toixt nur

erger, quia peccatum est gu t)tl, sanctuli vero hoc non vident. Sed hoc

nostrum solatium, quod cogitamus Christi regnum adventurum. 5Jlan fol

bir gut§ t^un, sed non fit. Hie habes occasionem esse misericors iudicare

sed ^alt, fol greiffen in beinen bofen, videbis te talem esse, qui non facies ?c. 3o

Unumquodque verbum Euangelii huius comprehendit totam vitam, unb mad^t

un§ 3U fc^anben. Quicquid ergo fit tibi iniuriarum, quando iudicaris, patere,

quia tu similiter peccas 2C.

'Date^* et 'Remittere" trifft an bie beletbigung quae mutuo fit, betrifft

tüa§ gut, ut alter alteri servat et addit promissionem. Christiauis est bona 35

praedicatio, sed aliis ift fc^ab, ut audiant. Nos omnes per hoc increpamur

avari. Non est praedicatum lapidibus, sed Christianis, ergo omnes in eo

gebred^en, quod non dant, ut dare debent. Hie habent excusationem , clara

sunt verba, sed non f)aben§ angegriffen et tam aliena sunt opera illa ut

l.i'ett. 3, Sff. zu 10 1. Pet. 3. legenda hodierna^ doniiuica r 29 misericors esse iudicare

') erg. lüilt *) Das ist die Epistel des 5. Stys n. Trin., vgl. die einleitende Bern,
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rusticc 2C. Quod hie sit modus divitias colligeudi, hoc non credit mundu«.
1. dat deus domum, agros, quos non fecisti tibi, sed habes a deo, ut demus.
Alius laborat die noctuque et tarnen vix habet panem, tu vix dimidiuni
laboris facis et phis habes. De hoc dono debes dare et sie deus te bene-

5 dicet. Sed quis unquam audivit dando divitem fieri. Quia hie adest promissio.

Sed da exeniphmi, quod quis dando dives fectus sit. Sed deus semper est

verax, qui hie promittit, fo fol tuibcr leiplic^ reddi et abunde, ut sequitur.

Sic mensuratur toxn 1. f^ut monS eilt 3C. i. e. satis reaccipietis, de eo elar-

giti estis. Tentatio est, quod omnibus non eque dat et quomodo divitem

10 facit, etiam tentat, an agnoscat se hoe a deo habere et impertiri aliis cogi-

tando se sat habiturum. Christiani ergo dando fiunt divites, alii mit fd^ain

unb fragen. Cenobia prius rapiendo divitia facta, iam iterum rapiuutur. In
Mat.i ^d) 1:)ah ein roft in euer ^au^ gefanb.

Duo fratres: 'date' et 'dabitur'. Exemphnn de his dixit: ubi aher, ibi

15 et alter, ubi 1. abit et 2. abiit. Haec sunt bie ftud£ Christianae vitae, ut

invenimus an aüen orbern, e§ treff bie fei an, ut non iudieemus et corpora-

hter, ut demus et remittamus. Ghristianitas ergo nihil aliud est quam
hospitale. Hactenus de vita dictum.

zu 5 über dando bis fieri steht de suo Esa. 66. zu 11/12 über fc§axn unb fr. «/e/i< 5cf. k6, i f-

]paxn unb i)ali an \iä)

*) Welche Stelle Luther meint, ist nicht ersichtlich. Oh Matth. 6, 19 f. ?

46.

$rcbigt am 2:age 9Jiariä A^eimfucljung-

(2. Sult)

S)iefe Ix^tx ungebrurfte ^^^rebigt finbet fic^ in 9törer§ 3^ac^fc^rift Cod. Bos.

o. 17^ 331. 118^— 120^

Die Visitationis quae in lunae cecidit.

20 Luth. Lu. 1. Suc.i, 39ff.

Hoc festum est institutum a papa, ut invocaretur mater, ut iret per

montana et eonculcaret Turcam pedibus. 2)a§ lofS tütr foren, quod ipsi

abusi sunt scriptura, non est iniustum, quia in toto mundo gt)et§ alfo, sed

nos qui seripturam novimus, ista debemus abiicere. Sed quia est pulchra

25 historia et salutiferum opus, quod deus operatus, est dignuni, ut tractemus

ad gloriara dei et nostri confirmationem. Qui enim contra nos est, Satan

non dormit Pet. 5. et alia arma non habemus, nisi ut ei proponamus verbum 1. qjctn f., 8

dei. Ideo tt){)er e§ Billic^, ut semper verbimi in ore haberemus, si otiani

non praedicatur. Percurramus Euangelium, (juancjuam intelligatis.

26 gloriam] g 28 cfj] cft

Sut^etg SBerfe. XX. 29
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Suc. 1, 39 'Exurgens' et hoc 'cum studio", 'mit f(eif§\ bo» QeBtrge est ludica regio,

quae est montana regio. Galilaea, ubi Maria habitavit, non ita montana,

sed um6 ^ierufalem ift gar bergig. Non fuit montana ut hie deserta, sed

habebat fein grunb et t)od§ culta 2C. Venit Inda, non in Hierusalem, quia

non est sita in luda, sed Beuiamin, quae fuerit civitas, nescio. In Mose 5

habetis, quomodo deus diviserit ha^ lanb sacerdotibus , tinber i^^frael '^abeil

omnia praeter paucas civitates, fonbert got aufy pro sacerdotibus et eorum

familia et feris. Sic in Inda fuerunt ut Bersab, Hebron, credo in unam

illarum venisse Mariam, in qua habitabat Zacharias i. e. eo tempore quo

fuerat angekis cum ea et annunciaverat et dixerat signum Elizabeth esse lo

praegnautem, quae erat occulta et 6. t^ut fie fic^ ^ei'fux et 6. mense venit

»40 Maria, 'et salutavit' et ideo, ut non contemneret signum angeli. Ut non

putetur ex levitate et fiitlüi^ cucurrisse, ut alias solent mulieres. Et hoc

SB. 39 öertüarct angelus, quod dicit 'Illo tempore' ?c. quod voluit videre. Et 'mit

f(ei§' 2C. ut exempkim daretur raulieribus et puellis ni(^t bei* leid§tfei*tigfet)t, i&

ut [ie^ fd)emeten, dicit, quod ivit bur(^ anregen be§ engel§ et tamen mit

erbern geberben, non ivit in platea et tnerff ben !opff ^erumb et oculos, ut

solent, aU toeren fie fail i. e. habebat fteif§ branff nnb ift fein ftil unb

3ud)tig getüeft, ut illi faciunt, qui non habent Studium, tüK fie g^en. Ita

describit virgiuem, ut sit exemplum in isto externo. Puto eam solam non 20

ivisse, nee loseph permisit, sed credo eum cum ipsa ivisse vel aliara habuit

secum, fuit humilis, ut canitur, non fuit e'^r nO(^ gut, et ivit pedibus. Et

fuit ein eben rei^ ex Nazareth in Inda.

aj. 40 'Salutavit." 5)a 'ij^bi fict) ha^ tüunbertoerif . Elizabeth erat in 6. mense

et 5 occulta, quia verecundabatur, sed quia dei opus et miraculum, gaudium 25

malus fuit verecundia et fit gaudium malus, quia dominus ipse venit cum

S8.4imatre et adfert amicam salutationem. Et hoc miruni est 'Saliit"*, ba§ anber.

Elisabeth plena spiritu sancto et gelüon alfo ein fc^arff gefid^t ex salutatione,

ut agnoverit illam domini matrem. 1. vox tam potens, ut excitet infantem,

ut mirabiliter saltet et mater sensit ha^ ünblein mit freub uberg'^en. Ibi 30

vides, quid verbum dei faciat, tüie gering e§ ift. Novi prophetae betüeifcn

Ijr tunft ha mit, ha^ fie nur got§ hjort laftern unb im euferlic^ abbrechen,

Sed nunquam senserunt, quid Spiritus sanctus sit. Si quereretur, unde habe-

rent praedicationem de Christo, certe cogerentur dicere : ex verbo lecto, prae-

dicato, scripto, et quod audivi, legi, iam in spiritu intelligo, Sed ipsi, quasi 35

omnia haberent sine lectioue et auditione, defendat nos deus ab isto alto

spiritu, quem ipsi habent. Idem Spiritus sanctus est, qui est in corde, qui

zu 1 Montana r zu i In Civitatem Inda r zu 8 über feris steht pecoribus

Bersaba Hebron r zu IG cum festiuatione r zu 20 Non sola r zu 24 ut audivit

Salutationem r zu 21 Saliit r zu "iO verbi dei vis r zu 34 über praedicationem

steht Cognitionen!

'j = ftd)
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loquitur. Quando ipse noraiuat verbiini suuni vitae verbum, lafS Metben.
Et viele hie, quid corporalis ftieiat vox. Non dieit 'quando Spiritus tuus nie

tetigit', sed 'ubi vox facta' k. Hoc fuit carte corporalis res, sed ubi in-i8.4i

sonuit in auribus 3C. quid sequitur lianc vocem? Infaus saliit et ipsa fyit

r. plena spiritu saucto. Hoc quideni verum, quod spiritus sanctus non tangit

onuies, ut vox, sed tarnen conclusum, si vis particeps fieri spiritus sancti,

non fit aliter quam per verbum, quod est ianua et fenestra spiritus sancti,

fenestrae sunt in domo, ut lux intret. Si velles claudere, deus non dabit

spiritum specialem jc. sed utetur ista ianua, quae est verbum sive scriptum

10 sive dictum, quod est fortius, per hoc vult illustrare cor tuum. Si aliter

vis facere, claudis fenestram et Satan veniet in cor tuum et iactabis spiritum,

qui est Satan. Levis vox 'Wdn Hb ÜJlume, Qot geB bir frib", et tamen per

hanc infans salit et mater plena spiritu saucto et insuper adfertur ei fides

raaxima, ut videat eam virginem esse matrem et domini. Et haec omnia
if. iuceperunt per vocem. Et deus potuisset virgini dare spiritum sanctum, ut

conciperet Maria, sed noluit, sed ubi aliquamdiu disputavit, tandeni dicit

'Ecce aucilla'' k. Sic hie Elizabeth sentit iufantem ic. et se plenam spiritu as. .is

saucto et habere fidem. Maria non fuit praeguans 8 dies. Vides, quales

oculos, quia Lucas dicit 'In his diebus". Scire potuit Elizabeth datam sb. 39

20 Mariam loseph, sed nescivit praeguautem, et fuit humilis et ivit ut pauper-

cula. Ibi ft!§et ein tunge§ arme» meiblein, quam inspicit ut sponsam, Et
senex Elizabeth. Quis docet eam, ut habeat senex mater, ut vocet iuven-

culam dominam suam et matrem domini, vide quomodo se humiliet matrona

ex sacerdotali tribu et famosa ita deiiciat. Est ein magnum verbum, dicit

25 'Unde mihi hoc" ?c. Si matrona sie diceret ad iuvenculam, aut superbirets.j;!

aut putaret se rideri. Si hie adfuisset cor mulieris in Maria, superbivisset et

elata nimium. Quis euim honor huius Elizabeth, quam defert Mariae, quod

velit ancilla eins esse 2C. Maria nimbtg an, quia novit ffjciu fc^crlj unb

fd^impff. Nos putamus levem rem fuisse, qui non bem waä) gebeutf^en, sed

30 sublimis res est. Nemo est in toto mundo, qui novit hoc, quod illae duae

feminae locutae sunt. 'Tu geris dominum, qui est dominus omnium'. Quis

hoc credidit in toto mundo? nemo, nisi illae duae. Ibi vides veram naturam

fidei, ut postea nemo videat, quid alii credaut. Si hoc, nunquam credemus

deo, oportet cor oEein gefaft tocxh in vocem Mariae. Sic omnis Christianus

35 adeo certus esse debeat, ut si omnis mundus diceret 'non", ipse 'ita'. Et

hoc in periculo vel morte ftnbet ftd^§ ps. 'unicus et pauper sum ego', n)te-^f.25, 1«

ein f(^oner 2^itel, quaudo totus mundus deficit vel occultum est, quod ali-

quis sit, qui secum seutiat, ut cogitet 'nemo habet hoc pro veritate (juam

zu 2 Verbum externum r zu 4 Act. X. r zu 12/i:} I 2 3 r zu 14 fides

Elizabeth r sw 18 per verbum facta mater domini r zu 19 '20 In illis dicbus exiirg ?•

zu 23 Humilitas Elizabeth r zu 2ö Unde mihi hoc r zu 31 fides Elizabeth r

29*
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ego solus', ha^ ^eift fet au^gejogen et bie sponsam nudam gemacht. Vera

fides facit hoc et cum gaudio ut hie Elizabeth. Hoc est aliquid credere,

quod non videtur. Oculi Elizabeth vident iuvenculam spousam. Spirituales

eius oculi vident illam gerere dominum omnium, hü§ facit vox per spiritum

sanctura. Vides ergo verbum contemuendum non esse, si ubique nou ope- s

ratur, tamen, ubi debet, et frustra nou praedicatur. Habes fidem et fructus

fidei. lam incipit et laudat deum et praesertim matrem domini, se deiicit

et sinit matrem Christi suam dominam. Ubi vera fides, ibi charitas et qU

tugent, humilitas.

suc. 1, 4G 'Maria: Magnificat.^ SBie feret ha^ ünbletn ^erau^, quia fuit pauper lo

meiblein. Obliviscitur gratias agere, quod debet oratione gratias agere, et

uon fc|le^et ba§ lob öon, sed ut cor plenum, ita g'^et ber tnunbt uBer. @r

2«nttö- K', 34 '^at ntdjt öil cum ßüjabetf) ju jci^affen, sed confert omnia iu deum, ha§ ift§

3ef. 29, i:i tnagnificat. Pulchris verbis usa. Non solum os facit ut Esa. 29. Sed anima.

Hebraica locutio et omnia fer ^efftig verba, nos 'ber grunb meiriy l)ex|en^ i^

3.SKoie2r., 11 'bei' gan| mut, ftjtltt^ Levi. 'Et abiiciet vos anima mea. Si anima nostra

nausea, e§ tnibeit unS öon ganzem fl)n unb ^er^. Peccasti auima tua, bu

Sei. 26, 9 f)Qft mit grofjcm mutlütt öon ganzem ^er^en grunb. Hie. 'anima mea

desyderavit te", öon ganzem ^er^en. Sic Maria non solum 'lingua mea', sed

'metn§ ^er^en grunb', 'im grunb ^ali i^ fer gro[e bon grofü', ut eins 20

maiestatem nemo satis laudare queat'. Nou feit auff bie guter i. e. quae

habet a deo, sed in datorem. Non dicit 'Anima mea magnificat in donis,

quae habet. Tu dicis me matrem, est quidem verum' 2C. Sed 1. ergretfft

fie bie perfon dei et incipit ha§ liblein am !§o^ften.

2uc. 1, 47 'Et Spiritus tft mens ^elffer, creator, a quo omnia habeo et uBer ben 25

fret) iä) mic§.' Vides, quäle cor. Nos ore loquimur, sed utinam deus daret

gustum huius rei, ut über bcr gnab un§ erfreueten. S)a§ inlücnbigft ift üoller

freub an got. Habet maximam securitatem in conscientia, ut timuerit deum,

1.30^. 4, 18 non habuit pro iudice ut peccator, qui timet deum, non diligit. 1. loh. 4.

Timor non est in charitate. Non habuit tiraorem für got. Nos autem 30

miseri, quando cogitamus de deo, timemus, quia scimus iratum umb ber

funb iüillen, ad quod plecteudum fecerit l^ell 2C. Oportet ergo habeamus ein

ftucfletn ber securitatis: si ita plane uon ut Maria, tamen aliquid partis, alias

*i. 139, 7 ff. non consistimus, quia deus ubique est ps, ba§ liblein iDirt nl)mant fo ^OC^

nac^fingen et habet uomen cantici Mariae et manet. Ipsa ebria est ex illo 35

gaudio, utinam nos haberemus guttam ex illo.

S2uc. 1, 47 'i^reuet', ibi nullus timor, sed mera securitas et gaudium, quid fuit

mundus für bem meiblein? Plenum fuit cor dei et quod vidit in mundo,

zu 3 Vox r zu 6/7 fides fructus fidei r zu 10 Magnificat r zu \'> Anim.a r

äm 23 domini r

') grofo ist wohl Schreibfehler fm öJott. Sinn: Im Grunde meines Herzens erhebe

ich Gott (Imlte ich Grosses von Uim), so dass niemand 71. s. w.
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fiiit ei ut pastura et si veDissent omnes Satauae, nihil eurasset. Dens det

gratiam, ut jc.

'§el)(anb', quare? 'quia Respexit'. Sic loquuntur Ebrei 'doniine, sis». 48

propitiiis suo servo'. Nos 'respexit me', quid? bte nid)tifcl)t, ein fcf;oH£r

5 i-t)um WnM), bQ3 ^eift, mein tc^, gratiam dei redjt lauter gcprciffet, quam
enim posset plus laudare? 'Respexit', quare? propter raerita? non, sed erat

mera vauitas. Tossum habere fiduciam ad deum, quia adest experientia,

quia ubi eram paupercula indocta, uou saucta, venit et respieit meam hurni-

litatem, cum potuisset et intrare regum filias, divitum, doctorum, oruatas

10 virgiues, non respexit, qui ubique oben onflljet, sed me quae servil parenti-

bus, me, de qua nemo aliquid Ijclt, et nihil erat in me, bQ§ er nüff) [olt an
fef]Cn, et tamen respexit'.

Non iactat suam virgiuitatem, sanctitatem, obedieutiam erga parentes

ex tribu David, sed inquit 'nihil in me respexit quam meram humilitatem'.

15 Vide quam uaturam dei depingat, quod novit nempe, quod humile hoc
respieit et econtra, ut sequitur. Consule matrem, ipsa docebit te et faciet

te securam, quomodo potest fruntli(^er praedicari quam hie Maria praedicat?

'Ego fui deiecta et ad me respexit." Vides dei naturam. Si hoc miseri

crederemus, qui sumus in adflictione, veniremus eciam in hanc experientiam 7c.

si non ita magnam. Quid enim laetius contingere posset, si essem in ad-

flictione, periculo, et tamen crederem eum respicere hurailes, gaudio plenus

essem, quod ita essem miser. An non tristitia plenum divitibus, magnis,

quod Maria dicit, quid iuvat, si omnia haberem, et audio, quod dominus
non ber naä) ftf)et. Quid ergo subtilitas hominum? stercus. Quando corona

25 regem !u^clt, habet hie suum indicium, si vero gerit ut onus et in commo-
dum aliorum, non obest. Sic si princeps agnoscit se gerere gladium 2C. et

timet, ne praetereat et non inspiciat, ps. 'ubi est deus sicut noster", Excelsus *i- 7?, u
doQiinus, hie etiam fuit plenus gaudio, suscitans. Sic fecit David et frater

eius fluchet im itnb f)tf0 in ad oves ire, ober er muft auf§ bem [taub. Et

30 nisi fuisset deiectus, iterum deiecisset, ut Saul. Sic Hester fecit opulentissima

regiua, 'ostentationem gloriae meae', vocat, 'ben greuel meljncr l}Cxiiä)U\)i ijah ^^lla^aia^

iä) Jt)te ein fu[tucfj\ Unde hoc? quod inspexit illum in alti.s, qui respieit

humilia. Sic qui coram mundo deiecti, habent ben troti, ut sint leti, quia

habent deum, qui suscipiet nos, quando omnes deserunt. Nolumus deos, qui

35 respiciunt tantum altos divites, sed ut ps. @r filjet nad^ ber nid)tigfcl)t. Si^Jf. .11, s

nihil aliud sciretur de eo, fo mad)[t§ unfcr l)erl^ froltd;, ut Mariae.

'Beatam', hoc est houor mihi, non quod mater sum et virgo et quau- üuc 1, 43

quam habeo, timeo, ne praetereat dominus, sed quod ego respecta sum\

Num debes laudari propter materuitatem , fidem? Iste erat verus honor,

40 quamquam habes eximium, utcunque sit, est tantum douum, pro quo

banden, sed hoc debes räumen, quod propitium habeo dominum et respiciat

38 timet zu .39 über honor steht pxii]^
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me, utut sua in ignorainia K. hactenus ben gtüel huius cantici, quae sequuu-

tur, veniunt ex hoc fönte. Omnera mundiun in hoc cauticum amplexa est,

potentes, sapientes, divites 2C.

47.

^rcbigt am 6. Sonntag na^ ^rtnitati^.

(8. Suti)

®tefe t)i§f)cr ungebvudte 5|]rebigt i[t img in ^örerS ^lad^fd^rift Cod. Bos. o.

17^, 5ßl. 121* — 123^ ei-t)a(ten.

Süiatt^.&.sotf. Dominica VI. Mat. 5. Luth:

Hoc Euaugelinm facile, utinam faceremus, sicut iutelligimus. Videtis, 5

quod Christus mit gtoffem ernft f)craelet bie [traffen, quae non sokun über

ben morbt g^en, sed uBer reliqua ic. Et hoc venit iude. Ita ftunb in hoc

populo veuiente Christo, ha§ bo» gut leben et vera doctriua subversa erat.

Pauci erhalten, Maria, Syraeon. Magni docti jc. quando doctrinam sub-

versam punit, quamquam vitam etiam puniat, tarnen ^tikx ftrafft. Ideo 10

»•sodicit 'Nisi iustitia', bo» tOQt ein f{^eblt(^ tUOlt super optimos, qui legem

sciebant, praedicabant. Et pharisaei optimi erant i. e. segregati ab aliis,

habebaut pkis ceremoniarum durarum, vestium, ut capita sequentia. Si illos

abiicit, ergo scholasticos eorum, et non sohim condemnat crassa vitia, sed

Optimum in illis, nempe iustitiam, q. d. Videtis illos coram mundo sanctos, 15

cavete ne ita sancti sitis\ Fuit bem ^ern ein groffet ernft sie loqui contra

iustitiam. Et ideo, quia si homo huc venit, quod putet hanc iustitiam, quod

est malitia, uou est consilium. Quando vero homo venit et habet con-

scientiam, quae indicat sequentia, huic consuli potest, quia est convictus de

malitia sua, ergo habebit quandoque ftunbletn, ut etiam coram deo sentiat 20

suam malitiam, sed quando impia vita geritur, ut mouachi et datur ei titulus,

3cr. 2, 13 quasi sit divina, ibi nunquam homo agit se peccatorem, ba» ^ei[t Hiere. c. 2.

'duplex peccatum'. 'SSerleft mid) unb grebft faule Born' i. e. facis peccata

et non vis culpari peccatorum, vestra vita est mecum abominatio. Sic nos

fecimus in ordinibus nostris, maluni habuimus pro bono et econtra. Ita 25

faciunt omnes heretici et rotieret, quod ipsi habent pro bono, est coram

deo abominatio, et ibi nulla persuasio, sed manent ftetfen in sua 2C. Nostra

vita etiam culpabilis, utinam melior, sed tamen regula unb mofS re(i)t, ut

1. $ctri 5, ssciamus, quomodo eundum, utinam servemus, quia Satan 1. Pet. 5. ut auferat

a nobis hanc lucem, id quod fiet. lustitia pharisaeorum non est tüerb, ut 30

ad regnum celorum veniat, ergo ad diabolum. Quod haec iucrepatio Betrifft

ir ler, darum est ex sequentibus. lam vero Christus glossat et interpretatur.

Pliarisaei et scribae sie exposuerunt hoc praeceptum, ut habeatur tau-

3oö. 18, 4otum pro homicida, qui manu occiderat. Ut in loh. 18. Et Actis ad Petrum
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et loh. 'sauguiuem huius vultis über un^ füren' JC. Ita docuerant. Sic Saul sipg. s, 28

voluit David occidere, quia non potuit, .sed inansit ad Philistaeos ic. haec
ergo erat doctrina et iiistitia Pharisaeoruni, ut non esset rcus homicidii nisi

qui manu, sed ^af§ unb äorn, bog üerbreuft ben ^erni, (luod haec deberet

5 vocari iustitia et nititur contra, non dividit liomineni in inembra, sed aliter.

Sed dixit ex verbis Mosi 'Tu non occides', unumquemque singulariter

nominat et totum nimbt er für fid^, ergo manus, os et quia habet corjjus et

animam, ergo totus homo comprehenditur his verbis. Non ergo est ex-

ponendus textus: 'Tua manus ne occidat", 'sed tu' k. quid es tu? ad te 1.

10 pertinet cor, anima et Optimum in te, bs, lingua, membra omnia, quae omnia
dicuntur Tu, ergo non eftugies tua glossa. Et Christus exponit ita 'Ego : swott^. ,=., 2-

qui irascitur', iuditium quod tulit Mose super homicidam manu, ego fero

super irascentem. Ibi non est ullum membrum, sed ligt im §er|en, contra

pharisaeos, qui orabant, ieiuuabant, intus pleni iuvidia. Ipsi tarn stulti,

15 ut gentiles melius docuerint, ut Satan, ubi Euangelium semel, ita postea ex-

cecat ut mat. 12. 'septem alias adducit secum'. Factum huic populo, ubi a?Jatt^. j2, 45

legem habuerunt et deseruerunt, facti deteriores, gentiles dixerunt: Opus non
est bonum, utcunque magnum, non est bonum, hoc etiam ratio docet, ut

opus metiatur secundum cor. Et ibi tam ceci, ut non secundum cor, sed

20 opus. Sic nobis factum et fiet, ut iterum adoremus lapides et ligna et

fidamus cappa, platta, quas faciunt balneatores et sarctores. 2)Q§ ^eift Blinb

fein in meridie, redibit statim, quia sectae adsunt.

Haec una pars huius legis interpretationis , ut ge'^c tn§ ]^er|. 2)q§

anber ftud 'ßacha', ein 3ornig§ geilten geben, maul rumpffen, anforen,

25 fc^arren mit ^ai§, mit grimmen, ha§ man mit im reb. Qui hoc facit, non

solum reus iuditii, sed etiam consilii. 3. 'Fatue', ha^ ()eift red;t anf§gemu|t
iustitiam pharisaeorum et sie laudare eam, putabant onmia ista non peccata,

modo non manu occidere, 'ia', inquit, 'ha^ fftUi]^ feuer ift§'. lam tacet be§

bierben ftud», qui occiderit, non venit ad \X)txd, quod semper eat ad falsam

30 doctrinam, gratias agamus deo, quod haec intelligamus. In hoc irata verba

contra proximum, f(u(f), ^^eHifc^ feur, fc^ult am ^Qubt, nar, bub, affterrebcn

^eift qI» 'bn nar\ 'Tu non occidas' i. e. neque manu neque ore, corde occi-

des, morb est opus irae, ergo Christianus non habeat iram neque in manu
neque ore, oculo, corde tc. ut Mose voluit i. e. debes esse sine ira unb fanff=

35 mutig. Respice te et omnia tua membra, an huic praecepto satistacias.

Detur pharisaeus, qui possit dicere, quod non irascatur. NuUus. Et illud

dicit non tam propter malos, qui ita fecerunt, sed docuerunt. Tamen in

scriptm-a saepe de ira. Et Christus vocat 'o stulti' Et Paulus Gal. Act. XIII. ©ql .3,
'1

;

'

'

An non est hoc f(u(^en unb gcfrfjolten? Nemo debet irasci Ro. XII. 'nesRö?n.'"i'2,^%

40 vindicetis', dicit de ira, quae nisi una sit, nerape dei. Vestrum est, ut dili-

gatis. Sicut honor, ftraff, xad), ita ira soIi. Ideo ins mundauum, quo dam-

3 nisi fehlt zu 21 über fcCinb steht tapptn
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Köm. 13, :. nantur latrones, est dei ira, ut Ro. XIII., sed etiam 'propter conscieutias'.

Nam gladius non est cauda vulpis, coroua rosarum, sed ein f(^atff hing,

quem deus dedit iudici et ira dei est, non iudicis, qui cogitur boS felBig

taffen g^en. Si vero iudex ex sua ira faceret, esset homicida, sed habet

compatientiani charitatis, Barm^ex^igfett, et tarnen adest dei ira. Et iuditium &

vel sententia !^et[t in ein bt6, ntoiber, ibi omnia 'Racha', 'fatue', sed iudex

non facit, verum dei ira. Irascatur ergo deus solus. Sic etiam est in bent

gei[tlt(^en ted^t, quando apostoli gurnen 2C. sunt homicidae, Sed ira quam

Spiritus sanctus operatur in hominibus per Euangeliura, per quod daranant

Pharisaeos esse ]§eud)Ier et reos iudicii et gehennae, !^eift ha§ nid^t fc^elten? lo

a)iatti).i8, 17 Et si facio ut Christus mat. 18. et ^alt in h)ie ein publicanum, dico ad eum

'Racha' i. e. nihil commercii cum eo, tft ttiiber ein jeid^en. Si sie contra

eins doctrinam sum, male contentus est in corde 2C. ibi , sed dei ira,

utinam esset in multis, sed vix inter mille ic. Sed ubi ju gurnen tuet, ibi

non irascimur, et econtra. Ubi praedicatores
,
qui fxtfc^ f)inbui;(i^ faxen non 15

respicientes tyrannidem, quod omnia sunt mundi diabolica, quae ira non est

®fti.3, lipsius, sed dei. Paulus feret bte (Saloter an 'Stulti, tü^n ^ett tnä) b^anbixiV

Si ex corde suo dixisset, diceremus eum homicidam, sed loquitur ex spiritu

sancto. Sed non ita ut novi prophetae. Si velis et tu arguere alios et iactare

spiritum, vide ne est dicere, deus non vult habere veterem adam, 20

er fe^ tüie gut er fe^, er fol nimant [troffen, nulli irasci, untoiHen tl^un,

sed tantum teipso. Sed contrarium fit. Mundus est plenus ira, Christiani

manus et potestas ouc^ ju toentg, nullibi g^et§ rec^t 3U. Adam vetus non

!f)an fetne§ 30rn§ Brauchen, quia omnes in peccatis uati, ergo nemo est, qui

non est reus istorum omnium, quia nemo est, qui non irascatur ic. si posset, 25

occideret. Hoc fieri potest, ut cum amicis non irascaris, sed lai bt(^ fdjelten,

auferatur tibi aliquid, ledatur, num non irascaris? Gentiles ^aBen mit uni6=

gangen, ut non irascerentur, et tamen non adsecuti: si etiam non iterum

ledunt, tarnen obloquuntur. Ergo tale os satis testatur hominem esse homi-

cidam, ideo tam severis verbis agit, ut ducat in cognitionem nostri, ut 30

agnoscamus nos. Si geBredjen iste est in me, ut libenter obloquar vel audiam,

sum in isto jc. Et magna gratia, quando haec agnoscimus unb un§ entfe|en.

Qui spiritum sanctum habet, bene sentiet, cur vocet fratrem fatuum, nempe

quod charitatem et fidem suam esse causam et bo^in bienen iram binen ', illa

ira est seria, quae non ridet. Adam vetus non quaerit commodum, sed in- 35

coramodura proximi, quod non facit Spiritus sanctus.

Christiani 2. sunt aud^ fc§u(btg, sed non tam ut 1. quia non rei

gehennae, quia non n'^emen un§ an mit flei^, ut irascamur, quia aliquos

5 Barm^et^igleit] Batm 13 ] infolge Wurmstichs ein Wort unlesbar

20 ] 'tüi?

*) Die Stelle ist verderbt. Sinn: Der h. Geist kann Jemand zum Zorne führen.

Dann ist Liebe und Glaube die Ursache des Zornes und der Zorn dient der Liebe und
dem Glauben.
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timemus, alios aniicos nolmuus offendere, sie etiam transgredinuir, ot sie

gf)et I){n tüed alt jud^t, quando 3. non iraseuutur prineipes et gl)ct unter

regiüieu, sed in vetere Adam ift§ letjbet gu öil. Manebiuius ergo in hae

vita tüol fltnber, uon in uno, sed raille ftuden. Contra iram Adam vetcws

5 fe|t er ein [tutf ^in ^U: qui ledit, quando ofiferre vult ic. Ihi homines quid

faeere debent, ledens et econtra lesus? '<Bit) tüilfcrtig' i.e. qui feeit tibi ä««»')- r., 20

iniuriam, damuum, debes faeere quod vult, et non condonare solum, sed ex

corde et praestare opere. Si non, in carcerem. S)a Inirfft er un§ oKäumat

in einen ^auffen, semper ledimus aut ledimur, si aliter non, tarnen mit

10 gefierben. Ergo tandem dicendnm 'remitte tu, frater', econtra. Et iteruni

[trafft er bie pharisaeos unb ber Dpffer. 'Si obtuleris', magna res in speciem,

Sed si diligenter introspexeris, iüarä ber leibig gei|. Si dederis oblationem,

melius est quam si dares pareutibus Mat. 15. ba rurt cr§ Et dicit 'nolo iüJntto. iö, 5

oblationem tuam, quando etiam proximum tuum lesisti'. Ita damnata optima

15 eorum opera iustitiae. Vide ut prius homo sis sine ira, autequam non sis,

nolo te iuspicere, sed quando fis probus? nunquam, ut faciam opus bonum

sine ira, quod nunquam fit, et ergo vult dicere: vestra opera, quae facitis

vetere Adam, non sunt bona, quia sunt plena corda ira, ergo eas j)rius et

fias sine ira, quam reiice in deum et bu sis fanfftututig.

zu 5 über ledit steht ut rüget zu 5;G sie venimus ad aliam iustitiam r 1 1 ber

[= bcvenj Cp^ex] ben C^ff

48.

^-|3rcbirjt am 7. Sountan uari) Xrtnitati^.

(15. :juti)

2)iefe biö^cr uugebrucEte ^|h-ebigt finbet fid} in 9iörer§ 9iad}td)rift Cod. Bos.

o. 17'', m. 123a-125\

20 Luth. Mar. VIII. Dominica VII. sojcrcs, iff.

Hoc Euaugelium unb gefdjic^t, quae proponitur in illo Euangelio

preiffet ©ott in suo gute, nobis ju groffer fd^anb, quia ostendit hie, quod

curet pro nostro venire procurando, et nos tam sollieiti, ut non possimus

fidere, et praesertira est fc^enbltc^, qui Euaugelium audiunt et Christiani

25 sunt, quod tam infideles sumus, quod non fidimus, quod possit nos pascere.

Et sentimus, quod vitam non habeamus in nostris manibus, et tarnen non

fidimus. Et ^m öorrijot sunt omnes fructus unb nfeertcf)uttcn feinb mit ben

gütern. Quid enim aliud est fructus mundi quam divitiae dei? Possemus

hie notare, quam fc^eublic^ sit vita nostra, quod huic, qui bereit nos alere,

30 non fidimus. Nos non sollieiti sumus de hoc nee curamus. Quid facieraus,

quando mors veniet et sperandum, quod ex morte sit erepturus, cum non

possimus credere, quod velit alere per haec, quae iam adsunt? Quotannis

crescunt fructus: in morte non video panem, unde post mortem vivam, nee
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domnm, in qua habitarem. Tiinc sentiemus, quam horrenda res sit mundus,

qui in tanta incredulitate ftcdet. Praedicamns semper et audimus, sed nihil

OTatt^. 11, i2prodest. Beue dixit Christus Matth. XL 'Regnum caelorum vim patitur'.

3ft auä) )X>txlxä) tDüX. Satan filmet nttt gvojfem getualt in via, si debemus

intrare, muf§ h3ti: gelüQÜ t^^un. Sic est cum Christianis, qui ignorainiara s

patiuntur pro Christo, impedit ignominia, ha ntuf§ er ein f^rung t^un. 6^

fo h)tltu§ leiben. Si debet aliquis alteri mutuo dare duos gt, adest Satan,

vult impedire, oportet sie dicat '!^{n burd; unb bi§ unb !etn anber§\

Hoc fecit vidua, div^ites iniecerunt multum in gazophylacium, vidua

maxc. 12, 42 uon habuit panem, cogitavit 'illos duos asses |(i)erpfi iniiciam, e§ tnufS jein\ lo

Sß43alii dabant de suo abundanti, 'illa", inquit Christus, 'plus dedit, quia erat

ein ge)t)alt\ Depiugitur ergo hoc Euangelio, quod haec vita miserrima sit,

in qua Satan impediat, ut Christianus niuf§ ein rucE, saltum t^un, etsi sit

bem Xeufel leib. Qui hoc non facit, nunquam Christianuni opus faciet.

Dens miffet viduae secundum cor suum opus, quod fregit suuni cor et cogi- is

tat 'fo tüil iä)§ t]§un\ Tales Christiani bene sentiunt, quid Satan possit.

Antonius libenter vidisset Satanam, venit sibi visio, ut videret virum, qui

capite tangebat caelum. Et multae aves volabant a terra, ut superiores essent.

nie omnes deiecit, interdum 2 vel uua efifugit. Sic Satan captivos nos ornnes

habet, nos non cogitamus, snb Satana sunt omnia et videt per totum mun- 20

dura et aE fein erbet)! ift, quando videt aliquem, ber ^in an h)tl et probus

fieri, nac^ bem tapt er, ut deiiciat, si non eripitur gratia dei, deiicitur. Non

sentio bQ§ tap^pen, sed tarnen, quando respicio, quid Christianus esse debet,

video, quam segnis. Hoc fecit Satan, quamquam non hoc videmus, tamen

§cbr. 12, 1 sentimus. Christiani sentiunt, ut ad Ebraeos, quod habent ein umBfte^enbe 25

TOnttt 11,12
funb, quod debent ablegen i.e. quod caro indigna sit pati, ergo 'vim patitur

regnum coelorum', qui vult intrare, ber ninf§ ein xud et saltum tl^un et

dicere 'e§ niuf§ f)tn huxä)\ fünft tüirb ntd)t§ braufg. 'Velim^, dico, 'libenter

dare, sed oportet me cras habere\ Qui etiam aggreditur fortiter, bent

«, 32. 34 mangelt§ no(^ gnug, bie anbere ftnb gentes, ut Christus Mat. 6. 'Vos autem 30

ne sitis solliciti', ha^ ntan ben prebig, ut non sint solliciti, nihil prodest,

sunt submersi in suis cogitationibus, ut ventrem pascant. Ista exempla

Christianis sunt proposita, quae exerceant nos in fide, quam benignus pater

sit deus, ut etiam in terris sie alat, ut nullus Christianus fame pereat unb

fotten bte ftein 3U brob tüerben. Plena est scriptura his promissionibus et -'s

adsunt exempla, sed k.

Sic videmus hoc in Euangelio, quod etiam !^ot gefeÜet ben groffen

Marc. 8, 1 ^jungem. 1. dicit aderat multus populus et nihil habebat ad edendum. Et

zu 3 Matth. XI. Regnum coelorura vim patitur Mat. XI. r zu 9 Vidua duo aera r

zu 12 Scopus Euangelii r zu 11 Antonii visio r 22 über et, ut deiiciat steht

loh. 2. zu 25/26 Inhaerens peccatum r zu 21 saltus r zu '.]0 über anbete steht

alii Matth. VI r zu .33 Scopus Euangelii r zu 3ö/3ö Promissionum Exempla r

zu 38 discipuli infirmi in fide r
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tempus durarat 3 dies, mirus ludiis, qiiod deus sie ^at gcjc^icft, ut tain

multus populu.s secutus uuum viriiin, fuit ein an[e^en, qua^i futura seditio,

Et multi occisi, qui se congregarant. Sed nihil timel)atur tale hie, quia tiou

gerebat gladium, sed tautum benefaeiebat hominibus. ^

5 Teutatio fidei, quod uiliil adest cibi, multus est populus et sunt in

deserto et de louginquo venerant. Nobis vidctur facilis res, sed si mihi

eommitteretur talis numerus ic. quid nos faeereraus, si in tali essemus ])eri-

culo. Aceeperant forsau !e§ unb Biob in diem 1. Et qnan(juam nihil adsit

eibi, tentatio est fidei, quod adliuc herent in Christo, Et quod tantus nume-

10 rus et 3 dies cum illo fueraut. 5Rit ber tentatio leufft et ad discipulos et

tentat eos 'Misereor' inquiens, Et praesertim qui a loDgin(juo venerunt. Ibi 9J. 2

propouit diseipulis, quod misereatur turbae et vellet libenter eibare, tentat

ergo, an habeant peeuniam, et si haberent, erant in deserto q. d. 'e§ tttauf^clt

an efjen unb trinken, periculum adest multorum^ 2C. Nuin adest remedium?

15 ntit ^^n nulluni aderat consilium, credebant quidem ei, sed hie deficiunt.

Sed ideo factum, ut exemplum proponeret, ut non diffideremus, qui daturus

cibum q. d. ibi nihil videtur cibi, etsi multi, et in deserto, tamen non peribunt

fame. Sic öitbet un§ in cor suara bonitatem, ut cogitemus 'Si omnia mala

adsuut, tamen non fame peribimus'. Non est magnura miraeulum, quod

20 7 pauibus aluerit tot: hoc malus, quod quotannis sinit tarn plura crescere.

Ex uno grano fiunt multa, ex papaveris grano. Fatemur quidem ore deum

dare proventum, sed nullus credit, tamen audivimus a patribus nostris, ben

fagen tt)iv§ naä). Si vero erederem cum ex uno grano faeere multa, ergo

crederem, quod possit me alere, si nulluni adsit frumentum. Sive credannis

25 sive non, tamen deus dat, quod malus est miraeulum, quam hoc. Illud par-

vum autem proponit inusitatuni, ut nos excitet, ut alia plus cogitemus. Si

sol non luceret 3 horis, quam fieret ein ^amer, et miruni. Sed quia lucet,

non curamus. Qui Christiani sunt, gebenden bcn bingeu lüol nad) unb

Beffern t)r^en glauben his dei operibus. Sed impius non videbit gloriam dei.

30 Esa: pleni sunt eoeli et terra gloria dei, sed nemo videt nisi pius. Deus 30- 6, ;<

laudat se in quocunque semine et quiequid crescit, est plenum Unguis mit

loB gotte§, sed nos cogitamus: crescit ex terra, et vacca edit. Qui Christiani

sunt, noruut deum misericordem unb gutig, (jui etiam tulerit ben Utangct

fidei in diseipulis. Si enim Christum eredidissent esse misericordem, (pii

35 suos non posset deserere, non diffisi fuissent 2C. Sed dixissent 'pro hoc non

curamus, sed si tu tantuni verbum dixeris, non solum pascentur hi, sed

totus mundus^ et si reluetatus fuisset, tarnen non diffisi fuissent. In hoc

mater Christi fuisset fortior diseipulis Et Samaritana. Sic dixissent hie 'Si

zu 2 Species seditionis r zu 3 über multi occisi steht alii ut Act. 5. zu ö Ten-

tatio fidei r zu 11 inisereor turbae r zu i:', über ergo bü hixherent st^ht S)tc anflrtenb

junb Eb Xll. zu l.S/14 priorum Ijeueiiciorum etiaui oldiviscimur in tentatione r zu 21 quot^cbt. r/, l

boves mactantur r zu 33/34 Infirmitas discipulorum r zu 38 lob. 2. r
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tu caeluiii et terram pascis, invenies et consilium, quomodo 4 milia'. Sed

quia circuinstantias inspiciunt 'ubi tot paues? tot homines in deserto^ fides

periit et Christi maiestatem non cogitaut, ergo metiuntur 7 panes et viros,

4 milia, in deserto esurientes, quid isti 7 paues ad tot? Nou vident in dei

divitias et bouitatem, sed in praesens periculura. Maria non respexit, quot s

3oö. 2, 5 invitati ad nuptias, quod hydriae vaeuae, sed dicit 'Ite et infuudite, Et quic-

quid praeceperit, facite', respexit in lioc, quod Christus posset facere. Sic

fides avertit oculos a defectu et vertit se ad dei divitias et bonitatem. Et

in medio defectu invenit deum, et illa videt terram pleuam donis dei. Sic

fecit Helisaeus. Habuit semel multos homines cibandos, servus diffidebat, lo

2. Siin. 4, 43 sed ille 'propone panem' 2C. ille vidit, ubi deus esset, ibi nihil deesse, sed

hoc Apostoli non tenent. Ille avertit oculos a defectu ad dei divitias, Hi
dant ein fc^Icffertgc antiüort et difßdunt, fides sie dicit: Bxob§ gnug et cibi

bie füll. Si etiam caremus, tarnen veniet. Si nihil auxilii, da culpam tuae

iufidelitati. Hoc dictum pro consolatione nobis, quod non damnarit disci- is

pulos, quos potuisset merito culpare. ^x ^eilofen leut, vidistis mea miracula

et non potestis credere, quod possira 4 millia 7 panibus, cum prius videritis

me 5 panibus 5 millia? sed tamen fert eos, quasi non videns eorum imbe-

cillitatem. Sic consolatur nos, quod non solum vult alere uos et si non

possemus credere, quod etiam velit ferre, modo non simus securi, potest 20

quidem tecum patientiam habere, modo dicas: ^fu btc^ caro, ti^an iä) nic^t

jo öil leiben, quod ille mihi fecit iniuriam, quid facerem in moerore, ten-

tatione? Item quando vides te longfotn ad proximum ^u l^elffen unb pfu

aRotXse, 41 bic§ an. Paulus Ro. 7. 'Velle adest'. 'Spiritus promptus est, caro' zc. 2)0(^

muffen tüh unter tneil ein saltum t^un, ut sit Christiana vita militia, ut 25

dicamus 'ic^ ir)il§ tl^un unb be§ !etn', tu invenies Christiauam vitam ein

tampff, fecit dominus hoc miraculum et propter discipulos et alios.

a«arc. 8,

8

'Saturati."" Unde? In hoc quod divisit panes, unum panera post

reliquum accepit et divisit, dividendo factus est panis maior panis, et quando

discipuli acceperunt, inter dividendum panem maior factus, et tamen nemo 30

vidit, non est jugongcn, ut videant, sed unfid}tig!li(^. Non fuerunt sine

fide, Id quod iudicat, quod 3 dies durarint, !^aBen OUC^ ein saltum getrau.

Ideo cibati non solum corpore, sed etiam anima, ut post hoc fiderent domino.

Si tantum iuspiceremus, tüte e§ bor eint ^ar ging, Unde venit tarn magnum
malum? qu§ einem kleinen ftillidjen^ Sic ex radice venit magna herba, certe 35

diceremus: Es tu tarn mirabilis opifex, ut sie facias 'dabis et mihi ein fup|3en'.

Sic abierunt gefterdt beljbe on leiö unb fei, et hoc nobis scriptum. Quod
Christianus sit habiturus sat in corpore et anima, et si impugnetur, cogitat

'e§ ift umB ein b6fe§ ftunblein 3U t^un\

zu 1 mat. 15, r zu 8 Fides r zu 9 über illa steht fides zti 10 Elizeus r

zu 18 über fert steht bulbcn zu 19 Notabene r zu 24 Ko. 7. r zu 2(5 lob r

zu 35 über malum steht pomum
') d. i. entweder "^aus einer Kleinifjkeit, ganz in der Stille' (stil]ichc(n) Adv. rnd.jnd.)

oder 'aus einem kleinen Stielchen, Stengckhen, ivwauf das folgende ex radice führt. P. P.
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49.

^^rebir^t nm 8. Sonntag nnt^ Xrinitatiig.

(22. Suti)

S)iefe bisher ungebnidfte 'iNrcbigt liegt itn§ in ^Hüver§ ^kd^fcfjvift Cod. Hos.

o. 17'\ m 125»'- 129'^ öor.

Dominica VIII. Mat. VII. Luth. TOatt^.T.i.sff.

Hoc Eiiangeliimi dixit Christus in fine serraonis in monte, de quo

scribit Mat. 3 capita et hoc apponit Christus, ut fidelis praedicator, ut non

soluni recte doceat, sed etiam nioneat homines, ut caveant, ne deficiant a

5 Vera doctrina. Sicut omnes prophetae fecerunt, praesertim Mose maxime.

Sic Petrus, Paulus monent, ne illos pseudapostolos audiamus. Sic facit

Christus, quia novit: ubi pura praedicatio est dei verbi, ibi non quiescit

Satan, ut proverbium : 'ubi edifieatur templum, Satan' jc. Cum igitur regnet

Satan in mundo, ubi videt lucem haue tüoEen jd^cinen et detegi suam mali-

10 tiam, habet finem suum sabbatuni, non quiescit, et (juaudo non potest inipe-

dire, ornat se in lucem hanc, quam proponit Euaugelium et ftclt fid), quasi

Euangelium etiam velit habere et homines salvare. Utinam caveremus, ut

nos raonet. Oportet expectare tentationem per gladium, quam excitat. Quando
haec non gelinget, sed plures videt fieri dei t)ailffcn, tum iucipit 'ero etiam

15 front, non persequar' Et se transfert in angelum lucis Et praedicat idem

dei verbum. 3)a t^ut er erft ben rc(^ten jc^aben: 1. contra Euangelium est,

hie pro Euangelio, et sie pugnat ab utraque parte. Ubi vi puguat, hie est

patientia et videtur, quod manifeste facit iniuriam, ergo habenda patientia,

sed a parte altera opus est sapientia. Qni vult Christianus esse, bcr ntuf§

20 ftc§ ertüegen, ut Satan ret)t calcari vel sinistro vel dextro. Et haec est causa,

cur oporteat hereses esse in mundo, nerape quia Satan habet a parte sua

potentes, sapientes, doctos, sanctos, Christianorum turba non est sapiens,

sed stulta, docta, tt)a§ geluft ben got, ha§ er ben teuffel ol^o an un§ f)e|t?

Ideo ut Euangelium veniat ad suas vires, quia scriptura dat verbo dei

25 Titulum maximum: verbo vitae, salutis, gratiae, oranis boni, ut qui habet

hoc verbum, habiturus sit hie et iu futuro et suppressurus omnes Satanas

suis viribus. Quia si do honorem ei, ut dicam 'Verbum vitae', ergo est

fortius morte, si hoc, ergo fortius equite mortis i. e. omnibus Satanis. Videat

raiser homo apud se, quod fortius omnibus diabolis, mortc, cum tarnen

30 Satanae totus mundus oboediat. Est ergo potens Cesar et invictus rex

verbum dei contra omnia. ©nob verbi, quia reconciliat deum et facit filios

eternae vitae. Cum ergo hoc, deus non ])otest pati, ut hoc verbum fcl)

zu 1 Do. 8. r zu 22 2:5 et Euangelium non consentit cum ratioue r zu 2i

Verbum vitae Euangelium r 28 Videat] Vide
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inuffig. Sed deus dicit Mmbes thesaurimi fortiorem omnibus creaturis" et

ideo ^engt er an ba§ (Suangelium, ubi oritur, hk gan| i)ell fu^pen et mun-

dum, ut in bem f)engen omnis Ibrtitudo, sapientia et Satan cum orauibus

suis viribus, ut velint extinguere et deus interim sedet oBen unb laä)i.

*f)ir.4,i3. 18? Paulus nihil habuit et incertuni locum, nihil habuit Phil. 4. illum fc^td deus 5

unicum unb lif§ \vihn in 3urnen omnem mundum unb trciö fein fpot brouf»

unb maä)i fie JU narrn, Et in Paulo, qui potuit percuti clava, in euni legt

ei" ben fc§Q|, ut nemo eum batff an turen. Ergo coutra hoc nititur poten-

tissime, quodque ut confundatur.

lUud hodie videmus, tüie tD0l§ eif(^ie(flic^ i[t hoc videre, quod tam 10

plures abducti, tamen habemus illud solatium, (juod habeamus verum Euange-

lium, et Satan aliquid sentire et lucem aliquid verum aniidjten. Ita vult

extinguere. Si etiam tantum Cesarum esset ut arena in Albi et plus secta-

riorum, tamen manebit Euangelium et ipsi peribunt. Tempore apostolorum

erat reguum Rhomanorum potentissimum et potentius Turca et omnibus 15

regibus et uno die 70 millia Christianorum capti, sed quid profuit? nihil,

regnum Rhomanorum subiit. Et tot heretici ^abm fie
^ bran geljengt, ut vix

3 Episcopi manerent synceri. Ubique heresis praedicabatur et boni pro-

pellabantur, sed quid profuit? illi pauci manserunt, alii submersi. Papa iam

pugnat vi, quia indoctus. Et rotten veniunt, sed plures venient, qui etiam 20

Christum negent deum, ut vix duo aut tres praedicatores synceri manebunt,

Papa, Cesar non tüerben§ long treiben, sed peribunt et dicetur 'too finb fie V
Satan quidem !an§ ni(f)t Iciffen, sed plus incommodat sibi, dicit ergo Chri-

3JJattfi. 7, ir, stus 'Cavete'. Ibi habes certam prophetiam a Christo ipso, 'bü^ ^dhi ix

geiüifg, si audistis meam doctriuam, fo ^oBt certe jufunfftig pseudapostolos^, 25

qui ergo est Christianus et accepisti Euangelium, fifie bid^ umb, Satan veniet

unb tüil ein (Sapel on richten ^. Oportet ita sit, quia Christus praedixit et

si1)fl. 20, 2\) Paulus Act. 20. 'Scio enim, ubi abiero, venient graves lupi et ex vobis sur-

gent'. Unde hoc scivit? Praedicabat Euangelium, Satan statim invertit.

2. ^ctvi 2, 1 Sic Pet. 2. Epi. c. 2. Sic ego dico, quando mortui sumus, videbinms, tüie e§ 3o

!§ie in ber ftat auä) an tnirb g§en, tum quisque volet esse magister, et haec

doctrina nostra tüirt 3U riffen. (S§ tüerben leut fein, hie ha !lug iüollen fein

et pro gloria habebunt, ut ipsi räum ^oBen, iam fdjeuen fie fic^, quia deus

Wntti). 7, 25 !^elt§ noc^ im fc^^lnang!. Paulus dicit 'venient, et inter vos. Non solum

aliuude, sed inter nos', 'a pseudoprophetis", inquit Christus, quia 'in vesti- 35

mentis", qui haec suscipiunt mit ernft, erit utile. Prophetae sunt, qui scri-

pturam interpretantur, fe^et Quff bie, lüolt ir euer fei feiig ^ahm, cavete et

videte cos, libenter velim 4 Cesares habere quam unum pseudoprophetam.

Si aliquem occidit, est martyr, si quis negat, est spes, quod poenitentiam

zu 28 Act. 20. r zu 29 über invertit steht Cor Sat zu W 2. Pet. 1. r

1) = ficf) *) vgl. dm von Luther auch sonst (vgl. Dietz 1, STO'^) gehrauchte

Sprichwwl 'lüo cjot feine Jfitdjen bnlDct, batoet ber teufel feine cnpet baueben'. P. P.
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habeat. Hie vero, lüen ber greucl angt)et, ber ntmbtS I)er| et Satau ita

öergifftö, ut omnes tüincEel luerben gifft, et tales seducti teiffcu bavnad)

tue^ter et fit, ut Paulus dieit, ut eancer. Uli non possunt h)ibcrf()onicn. P^t2. Xim. 2, 17

sepe dixi nuuquani vidisse heretieutn, qui poeniteutiam fecerit, et illi etij^ni

5 qui plaue veneno iuficiuntur, bic fic ' Ca aber nid)t l)art an nf)einen, !l)onucii

tüol toihcx !()onicn, contra de aliis, quos venenum penetravit et praecipue

capita. Est ergo horrendniu, (juando Satan uos imi)ugnat lingua. 'Videte

ergo', inquit Christus, ne tinieatis, (pii gladinni gestaut, nihil uoceut nisi

quod corpus auferuut vel urget ad recautanduni, ut Petrus in domo Cayphe,

10 sed 'Cavete ab illis, qui post nie praedicabunt et videte, an ipsi praedica-

buut ut uos, uos nihil omisiinus', 'Videte', iuquit, 'an fiu'en tüeiben bie lei",

ut ego'.

Postea tütrt er ein iüarjeidjcu geben. 1. est, ut doctrinam, alfo tüar

nljemen, ut praesertim spectemus pvcbigei". Qnia 'veniuut in ovillis vestibus

15 et ad vos\ Non mittuutur, sed pseudoprophetae sunt tarn pleni spiritu

sancto, ut non possint expectare, [tnb auf bcr maffen gefc^luinb 5U lere. Jn-

trudeutur, antequaui vocantur, ut doceant. £)te plag l^abenS alt an in, quia

Satan non potest aliter facere, ideo fnlt er jie fo fül mit bem neuen moft,

ut est in lob, ut non possint abstinere a praedicatione. Christiauus vix $io6 32, 19

20 potest urgeri ad praedicationem, alii etiam g^eu ^in an propter veutrera, sed

non ita nocentes ut qui prae maguitudine scieutiae, et Mose, deus 0"^'* ei

praecepit et tanieu non potuit 2C. Sic Christiani laffcu fie^ gar tüol treiben.

Sed pseudoprophetae non expectant, ut extrudantur, sed ipsi veniuut, et

Satau treibt, ut vel praediceut vel scribaut. Christus 'Messis est magna'. a«atti). 9, 37

25 Non dicit 'magna est, vos incipite laborare et vos adducite laboratores', sed

'orate, ut extrudat uolentes'. 6un[t tft ber erbebter mir 3U bil, sed bonorum

paucissimi, et si illos habere volumus, irapetrare o[)ortet vestros, ut dicit

'Ad vos' qui Euangelium habetis, ubi doctrina pura est. Sic faciunt hic

rotten, non veniunt ad Tureas, ludaeos, sed ad eos, qui Euangeliuiu habent.

•io (S§ Ijeift: ad vos, qui Euangelium pure audistis et Euangelium lei^t fein

^eE. Sic faciunt unfer rotten. Ibi sunt, ubi nostrum Euangelium ift !l)omen.

2)aö fie !^in gingen, ubi adhuc Papa regnat, ha§ laffen fie, 'ad vos' ntuf§

fein, äßie fein geftalt^ In ovillis. dlaä) beut cuferlid^en anfc^en sunt oves,

intus si introspiciuntur, sunt lupi. Terreat hoc uos. Si incedereut ut lupi,

35 quis susciperet? Si dicereut 'Nos praedicamus vobis heresim novam', quis

crederet? Sed sie: 'vos hactenus praedicatis Euangelium, sed ift uic^t genug',

sed ita et adducit plaustrum citatum, et sie admittitur, quando ber ^auff

unglert ift et non confert cum praecedenti doctrina, |o ift» ft^OU gefc§et)en.

zu 3 2. Timo. 2. r zu 11/12 Phil. ', r zu Ib Venire r zu 24 Mattli. 9 r «l)i(. .1, z

zu 28 Ad vos r zu -i') In vestitn oviuni r
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Vos scitis, qiiae vera doctrma est et quaado viiltis t!^un, facile intelligitis,

qui praedicator sit ovis, qui lupus, quando einer tütlS beffcrn unb f)o!^er !^in

uBei", concludat tarnen 'es lupus vestitus ovilla pelle, adducis quidem scri-

pturam, sed quid singulare simul adducis?' Sic fit, quia non possunt aliter

ll^Oltten heretici, non possunt sequi Christum. Sed sie 'liten amici, audistis s

quidem Paulum praedicare, sed er 'ijat ba§ red^t nid)t getroffen, ein äufa^

bringt er mit\ Paulus: gfe^ 5Jloft non facit, sed mors Christi. Pseudo-

prophetae: hoc verum est, Christus est nostra salus, sed Paulus non intel-

ligit, non fuit eius dicipulus, post mortem fuit factus discipulus. Nos veni-

mus a Petro. übi ergo non sinitis vos praedicari: Christus est pro nobis lo

mortuus, sanguinem effudit, f(^aff§ üeibcr oportet circumdari lupina peius.

Sic hodie praedicant, iit symbolum habet, bQ§ ^d\t pellis ovilla, bornac^ : hu

muft aber ai\<i) ber 9{omif(^en ürc^en fein, quia Christus commisit ecclesiam

suam Petro et Paulo, si vis salvari, audi illos et successores. Noteraus

tarnen 'ad vos', quibus Christus met praedicavit, quos perfectos reliquit in is

doctrina, in vita reliquit iraperfectos. Doctrina vero est perfectissima, men-

tiuntur Papistae Apostolos non omnia praedicasse. Quando ergo praedicator

it)il !^ie über etlüQg ha neben l^rebigen, scito esse seductorem. Hoc opus, ut

].3o^. 2, 7 seraper admoneamus. loh. 'non novam doctriuam' 1. loh, 2. Si contrarium,

2. sor. 12, isfo {ft§ ber teufel. 2. Cor. 12. *Num non iisdem vestigiis incessimus?" Hoc 20

Satan non potest, sed bringt eth)Q§ neue§ mit, et hoc sequitur homo et re-

linquit prius et hoc confirmat multis scriptis, 1. cavendum, tnenS oben I)Quf§

tüotlen unb beffer machen et aliquid dare melius. Non possum melius facere,

quam Christo fidere et servire proximo. Nos de sacramento et baptismo

manemus in simplici verbo Christi, ipsi non possunt gl^en hüxä) l)etfen. 25

a»attf).7, 1« 'Ex fructibus' £)a gibt er un§ ha^ recfjt 3et(^en. Et fe|t üil gleic§ni§.

58. 19 'Excidetur', bQ§ ift consolatio nostra, qui habemus veram doctrinam et fidem.

Quomodo hoc? tamen dixit eos habere ovillas. Ergo sunt pulchra opera,

quae indicant, qui Christiani sint, quomodo ergo sciam? Hoc certum, quod

pseudopropheta omnis venit ex eigen luft unb tDiEen, ut dicit textus et hie, 30

ubi Euangelium praedicatur pure et homines veritatem agnoscunt. Ergo

habent fie ein superbiam bei ftc§, per quem fructum carnis tandem agno-

®ai. .1, 19 scuntur. Gal. 'opera carnis sunt raanifesta, adulterium' jc. ha§ tüerb ir

nt)mmer nter onberS finben inter sectarios. Christiani doctores habent unum

ft)n. Ipsi faciunt discordiam, ubi prius una lux fuit, bog !§onnen fie nid^t 35

leiben, fatentur Euangelium, sed tDOÜeu» beffcru. Papa non est hereticus,

quia dicit falsum, ergo impugnat a sinistris. Sed sectarii toollen

ber \aä) I)clffcn, et non manent in communi doctrina, quae hie fundata, sed

superedificare volunt. Et hoc est certissimum signum ^^ottcrei et discordia.

zu 7/9 Ps: r 18 ubiX v iitoa% zu 3:3 Gal. .'j. r zu 35 äJer f^n steht

menteni 37 1 ein Wort unlesbar
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Clmstiana doctrina uon dissidet. Quis iam incipit roterei? Nura nos? uou,
sed manemus, ut ineepiimis. Ipsi, et :^en9en fie ^ aU an uW^, et nos cogimur
ferre. Vide Gal. 5. 'carnis opus' k. Ipsi iam accusant, bog tüix in mä)t ®n(. 5, 19

tüoEen lüeicf^en, et Satan nos culpat nocentes. Sed nos haberaus textum p^p
•'' nobis 'Ex fructibus'. Nos non nocemus, sed ipsi, dicimus ergo lupos, et watti). 7, ig

opus carnis est jtüitvadjt, Et deiude dicimus ut Paulus 'ut in carne vestra®n(.6, 13

glorieutur\ 9tt)Umicti9 [ein, nuiter heresium est vaua gloria. Et hoc fit

hodie, istud tegunt uod) ovili pelle, sed vide fructum, fie ftreBen barnac^,
ut tempore Pauli. Sic nostri sacramentarii, ut nos fiamus illorum scholastici,

10 ipsi sint doctores, sed mauet ha^ ovilla vestis. Sed illam noli inspicere, sed
lupinam. Vide, quid feciant? Ototten videlicet, ergo sunt lupi rapaces, et

quod multum orant, eleomosynas 2, ad hoc utentur, ut plus mögen teiffen.

Ipsi foUcn gebenden, ut sit concordia in doctrina, sed habent fructum, unde
aguoscuntur, nempe quia ritzten on 3tüitradjt. Ego praedicavi aliquot annos

1'- et plus studui in sacris literis, quam ipsi et tarnen iactare spiritum non
possum. Ipsi statin! iactant spiritum et se urgeri per spiritum ad prae-

dicandum. Ego hoc non, sed per homines. Paulus : rott, 3ioitrQC§t et post «pg. 20, 29

l^ofg unb netb venient. Videantur eorum sermones et scripta, hjcn ir bing

ntd§t foE gen, tüerben fd^eEig et volunt, ha^ man§ g^en lofg. Et hoc fit

20 tantum in locis, ubi doctrina fuit pura : ubi neib unb l^afä ctngeloffen, venient

crassa vitia, moi-b, eebred^en. Satan leftS nid^t auff ein mal ein g'^en, quia

ahas non haberentur pro ovibus. Sic fuit in papatu, pulcher ordo in papatu,

nemo potuit pro lupis voracibus habere, quaudo 1. institutus, sed tandem

tft§ ie lenger je beffer ein geiiffen. Sic fiet cum illis. Sic gingö ju ben
2r. 3ettten Augustini. Manichei lüaxen fiom et postea scribit eos fuisse pessimos

flurentreiber. Non potest i. e. mögen fie^ [teilen in f(^aff§ Ikihtx, Wie fie

lüoHen, fie !f)onnen nichts gut§ t^un et quantum plus faciunt bonorum, fit,

ut plus saeviant.

Consolatio sequitur. 'Excidetur', e§ ift brumb JU tf)un, ut patientes a)?Qttö. 7, 19

30 simus et pugnemus contra eos verbo, donec vivimus. Ipsi putant se probe

sentire, sed eradicabuntur ut Arrius, Manicheus. 3|t g^et bei' $PaBft ^\n.

Sic etiam heretici nostri Mat. 15. 'omnis plantatio eradicabitur'. 'Verbum J^/lefri'i^/vs

autem domini manet in aeternum.'' Hoc est dictum de Euangelio, quod nos

monet, ut in syncera doctrina maneamus 2C.

zu 7 Vana gloria r 12 eleomosynas] eleo

*) = firi) ^) zu ergänzen dant

Sut^er§ aSerfe. XX. 30
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50.

^^3rebigt am 9. 6üttutag narf) Xritütatiis.

(29. 3uU)

2)iefe fiiSl^er ungebrucEte ^rebigt finbct fic^ in 9törer§ ^kc^jcfirift Cod. Bos.

o. 17 d, m. 129^— 131'\

£uc. 16, ff.
Luth: Dominica 9. Luc. XVI.

In Euaugelio hoc duo proponuntur. Uuum betrifft bie lere, bie toir

lüiffen foKen, 2. ein rei^ung ad illam doctrinam. Doctriua cou.sistit in

verbo, ut maneamus in vero intellectu ita, quomodo audivimus sepe, quo-

modo homo coram deo iustificetur. Ut habemus gtüeterlet) nt)amen. Sicut 5

homo creatus ex duplici natura, anima et corpore: cum corpore est cum

homiuibus et facit opera et fructus coram liominibus, cum anima contrarium:

videtur coram deo, nou hominibu.s. Nam coram deo nihil facit, sed sinit

sibi facere a deo.

Illam doctrinam audivimus, et notanda, ut loci de anima nou trahantur lo

in corpus et econtra. Hoc enim decepit bic ^OC^ gelarten, qui miscuerunt

locos scripturarum : quod spirituale fuit, fecerunt corporale. S)en felben

5h3eien ftuc!en na^ l)at man f|)ruii)e, bie anzeigen, quomodo in corpore per

opera iustificemur, quomodo in anima. Ibi uuUum opus est, sed mera

misericordia one unfer ^ut^un. Sic iustiticamur coram deo per solara dei 15

operationem, quia anima accepit lucem, auxilium a deo JC. ba ^ilfft tüeber

gebet nod^ faften, quia animae tft nic^t gel)olffen per ieiunium, opera, quia

anima est spiritualis res, oportet ergo, ut per spiritualem rem illuminetur.

Ergo solus deus in anima operatur, ergo per solam homo fidem in Christum

salvatur. Praedicatur Euaugelium: audit deum loqui per corpus, äßen man 20

l)abbern fol, ut is intellectus f^unne ert)alten luerben, bene observandum, ut

loci de operibus tribuantur externo homini, loci de fide interno. Quia Chri-

stiani toerben geleftert. Et hodie blasphematur doctriua Christi. Audistis

SB. 9 Christum velle bona opera ad hoc ut salventur. Tacite', inquit, 'vobis

amicos'. Infirmi huiusmodi locis turbantur. Sunt et alii loci huiusraodi. 25

Prima iustitia, quam habemus in anima, per gratiam dei, ut Paulus Ro. 3.

Müm. 3, '.'8 'arbitramur absque operibus legis'. 2. iustitia, quae ben leib betrifft, sunt

opera, quae anima facit per corpus. Et ibi g:^en bie trerd an, quae facimus

per corpus, ut praedicatio, oratio, consolatio, opera linguae, ut adiuvem,

gebe t)^m, ut solvam vincto.s, invisam infirmos. Haec quoque est iustitia et 30

ibi homo quoque iustificatur, sed externe secundum corpus. Hoc in proximo

zu 1 De dispensatore r zu 23/24 über doctriua bis hoc ut steht per omaes Ecclesias

papisticas videtis, amici opera salvare Mimesis impiorum doctorum *• zu 25 über

turbantur steht statim pervertuutur zu 26 üuple.x iustitia r
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Euangeliü Christus vocat agnitioncm iiislitiae. Thesaurus saepe occultus

est, sed non scitur. Sic Christus ait 'Ex fructibus' a'. non per fructus arborsmam). 7, le

bona fiet, sed arbor per dei opus fit bona, si bona est, tum aguoscitur ex
fructibus. Sic fides est occulta et thesaurus, per quem salvamur, sed fructus

•' bie I)eraui^^ Brechen, per quos homo aguoscitur iustus, non iustificant honii-

nem corani deo, sed liomiuibus. Sicut coram deo liomo iustificatur fide, sie

coram hominibus iustificatur propter opera. Et haec est externa iustitia, bie

man auä) IjaBen inufg, ut per externam illam agnoscatur interna. Quia
homo liabet duas uaturas et per ilhis innotescit et ])robus fit coram deo et

i'j hominibus. Sic fol man» imtcrfi^eiben. Et sie loquitur scriptura ha bon.
Sic Christus 'Ex verbis tuis iustificaberis", tamen Pauhis dicit per fidem, etüJnutti.is, 37

tu per verbum 3C. Quomodo iiaec conveniunt? quae loqueris per os, iJla

t«stimonium dant, an probus sis necne. Sic respondendum est ad huius-

modi locos, in quibus Apostoli, Christus, prophetae commendant opera. 3a
15 man muf§ hu opera t^un unb folS tl^un, sed fo fern, ut iustificent externe,

ut testimonium bonum habeamus ab hominibus. Sed hoc tantum sit ein

beJneifung veri interni thesauri, qui est fides. Si quis contentiosus et dicit

'3a mod^ hu mir ein glo§, ha ift clarus textus: facite vobis' ic. illos desere.

Satis est, |o bu eini» freunblitf; bar bieteft. Si probus, suscipiet et gratias

üo aget, si contentiosus est, minime cum convertes. Euangelium non est

lugen, quod non vincit contentiosos, sed est cibus pauperum. Mat. XI. awatt^. 11, 5

'Qui sunt ex contentione" Ro. 2. vide illic. giöm. 2, 8

Interna iustitia fit absque omni opere per deum, quaudo haec facta

sunt, facta est arbor bona. 2. iustitia externa fit alteri, si do florenum, bleibt

25 bei) bir, et tamen fides mea monstratur per omnes creaturas et homines, quia

deus non vult nostram fidem öcrroftet loerbcn. Deum nemo videt, sed er

betuetfet fic^, tüer er fet). Tam multi homines creantur, arbores fructum

ferunt 2c. sie vult, ut nos declaremus nostram fidem, ne externe from fein.

Hie est etiam huiusmodi locus. 'In eterna recipient vos", lautet, quasi opera Suc. ir,, 9

30 !§elffen quidem, sancti nos suscipient in eterna tabernacula, contentiosos sine,

quia scimus Christum solum abstulisse peccata, contra hoc tnuf§ ber fprurf;

uidjt fechten. Christi sauguis non est meum iniustum Mammon, sed Christi

sanguis et virginis, ha§ iuuf§ tc^ laffen bleiben. Ergo ille locus mufy alfo

Q^en, ha§ er benn lafje bleiben, nempe quod Christus in anima me beatificat

as sanguine, sed Mammon facit me iustum coram hominibus, dicit euim 'facite

vobis amicos', non deum 3U freunbe, quia prius est amicus, sed oportet

homines etiam amicos faciatis, quomodo? non indigent fide, sed auxiliis.

SBe^ter: Uli homines non possunt mir Q^m l)imel Ijelffen, quia mecum
vivunt et fieri potest, quod prior moriar, ut fit saepissime. Et hoc est Iribev

zu 1 über agnitionem iustitiae steht Ex fructibus eoruin jc. zu 5 über iustificant

steht fructus opera zu 11 Ex verbis tuis iustificaberis r 20 non fehlt zu 20 Pau-

peres euangeli: r zu 22 lio. 2. r 24 florenum] f^ zu 30 facite vobis amicos r
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Sot 3, 13 ben ^eii6t[prii(^ 'Xemo ascendit" loh. 3. Secundum iustitiam internam non

est auxilium, nisi Christus solus, qui accipit in eterna tabernacula. Sed in

extremo iudicio testimonia ferent horaines, ha^ iä) fo get^an, gelitten l^aB,

et testabimtur me fidem exhibuisse operibus unb faEett bem 6f)tifto Jto, qui

«iRatt^. 25, 3ö habebit me pro Christiano. Christus cum dicit 'Esurivi^, hoc nou ego tan- s

tum audiam, sed omnes alii etiam. Ergo hie locus dictus est de externa

iustitia, quae fit externe coram hominibus. Ipsi hunc locum expomint de

iustitia coram deo. Ibi nihil valet, quam fides sola coram deo 2C. Sed

amici t^un auc^ bo^U et externe füren g^en ^imel, ut de Martino legitur.

'Martinus hac veste me contexit.' Sic dicent 'dedit mihi hoc' K. Nota ergo, i»

ut scias respondere ad iustitiam externam et internam. Timeo: si veniret

3Utn !ampft, pauci consisterent. Sluff un[er gered^tigfeit fol totr nic^t [tf)en,

sed niti interna, quam deus solus operatur, externe Ujirifen tüir mit 6ott.

Hactenus 1. ftütfe. 2. Tacite vobis araicos'. Est fortis et fet)ne t)ei"=

manung et addidit similitudinem de iniusto dispensatore. Nota, quia nos is

iniusti, quia non laudavit, quod probus fuerit, sed sapiens fuit Quff feinem

t^un, er öergaB fein nic^t, ber felbigen üug^eit fotlen tnir folgen. Non ut

rapiamus et demus eleomosynam, sed ut prudentiam imitemur, et sciamus,

tüo toir Bleiben foÜen. Meretrix ornat se, ut placeat: male facit, et tamen

prudenter, quia per hoc diligitur et vilitatem acquirit. Sic tijan bie fjüX 20

ornare se, ut dives fiat: cur non ornas te, ut coram deo fias dives? Ut

nocte vigilent, brechen iren fi^taff. Si faciunt illi propter homicidium et

habent vilitatem, quare tu non studeres, ut probus fias? Admonet ergo sie

®ai. 5, 17 de iniusto. (Sin f(^oner rf)Um. Paulus 'caro fieptet contra spiritum\ Corpore

ser\dmus peccato, anima iusticiae, ift bay ni(^t ein jamer? Ut Paulus 25

«Rom. 7, 25 "^servio legi peccati' i.e. non facit, quantum libenter vellet. Anima quidem

parata, sed Adam est avarus 2C. ha^ (Siner biefem leben biEtc^ feinb fein foEe,

cum audit suam lüefen adhuc funb fein. Praetereo pericula, videat quis

9*öm. 7, 24.saltem, quod experitur, er !^an nic^t from fein. 'Quis me liberabit?' %^
laf§ nur fterben, ba§ ift ein ftarde rei^ung, ut vitae simus feinb. Sic titu- 30

lum bonum quod habeo, ha§ ift fur ö)ott unrecht, ba» ^ab ber S^eufel. Yide,

cum quibus loquitur: non cum Caipha, sed discipulis, forte vobis. S)a§ laut

f(^cnbli(l), ba§ iä) tf)dn biffen brob 'i)aht, ber nid^t unred^t gut fe^. Non
loquitur de usura, rapina, ba» ftrafft hu tüclt, sed Christus partum bonum

vocat iniustum Mammon. Si crederemus hoc verum, fol einer einem Pfennig ^^

feinb fein, si videret, quia Christus inscripsit Titulum: (5r ^eift unred)t

zu 1 loh. 3. nemo ascendit r zu i über faüen bis jtt steht accipient in tabernacula

zu 5 mat. 25. r zw 10 Martinas catlie: hac me veste r über dedit steht vestivit

zu 14 über Hactenus bis amicos steht corpore servimus peccato, anima iustitiae zu 15/17

Dispensatoris prudentia r zu 2b Iniustum Mammona r zw 29 Ro. 7. / zu 31

Iniustum r zu 33 über gut steht noc^ zu 36 469,1 vebet üom gut ober reicf^tum mit

e^t genjonnen r
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^JJaminon. (S§ mag ein (5rcu^ ober bilb brauff fte()cn, homines ^abm§ brauff
gcfdjlageit: .Christus dicit iniiistum Manniion et ita vocat, ut sit lorti« ad-
mouitio. Christianus dioeret, qui erederet 'Somle ber jEeufel gut, si habet
nomen, quod habeo unierfjt Mamnioua'. Et in iudicio exigit, an fideni nieaai

5 ]\Iatnmone ostendi. Ideo vocatur iniustum, (juia sunius carnales, et ita voca-
tur umb meing fac!§ iüiHcn, quod uon \mU braiidjen. Paulus 'lofct bk ^ct)i\m.5. i^

tüO tr§ !unb, öraudjt, quia abit, quia dies muH, quare hoc? non corani mundo
solum, ha eljtel lOuBcn, [tclcn, fc^cltcu sunt, sed coram nobis Christianis, qui

sumus mali, (juia contero dies onines inutiliter, vix in multis diebus unaui
10 liorani mit gott Bring ic^ ]u, mit freffen, fauffen, fnulent^en, propter vitam

malam fit tempus etiani nialum. Ergo vult ba§ gut gleid) ein gifft madjcn.

©1} e§ ift ein fc^enblic^ loftcr ^JJiammon, et contra hunc fjat er un§ ein fonber=

\iä) gebet geftettt 'da nobis hodie pauem^ n\ Yide, quam fdjenbüd) teftert erawattt,. 6, n

unfer gulbcn. 'Mammon' ein gut, boS ouff eint ^auffen ligt, ha§ öiel ift,

15 quando homo confidit eo et putat se deo non indigere. Et hoc potest esse,

quando vel unum grossum homo habet, secundum cor iudicat deus, quandoque
quis habet 1000 unb giBt§ I)in, alius habet unum tantum et cupit aHos
plures, huic fiunt plures, sed uon in loculo, sed corde. Pecunia ideo cudi-

tur, ut sit in usu, non, in arca ut iaceat. Tacite amicos', ha§ h)ere a6er

20 ein fd^ob. Si non facio, habeo deum et muudum iuimicum, quia accusabit

me in extremo iudicio, quod non exhibuerim fidem meam et maxime est

iniraicus. Ideo dicit 'fteuret euer feinb'. Non solum mundus est inimicus

vester, sed etiam sancti homines et Christiani sunt vestri inimici, nun teBe

tüer ha tüiH, quis non odiosus esset huic vitae? non potest quis sine pec-

25 cato vivere.

'Ut quando barbet', ha^ ift aber ein ftüd, \>a§ un§ treiben fol, vultisauc. 16,

amicos habere, mad§t§ per Mammon. @§ tüirb !f|in !f)omen, quando diu

habuistis bona, bQ§ ir borben Inerbet, ergo erit opus quandoque, ut indigeatis,

ha^ gut tt)irb nic^t l^elffen, quia (juando mors Qngf)et, !f)ombt bQ§ barben.

30 Thesaurum ft la§ XÖ) tjinhtx mir et amicos, sed si dedisti de Mammone,
venit testimonium illorum amicorum et recipient te in eterna tabernacuhi.

Hebraici sie loquuntur de domibus, quia patriarchae non habebant arces,

sed in tabernaculis vixerunt al§ ©efte Ciuff ©rben. De hoc more patrum

ift bliben, quod domus vocentur tabernacuLi. (Sie tüerben niä) in anbcr

35 l^utten nf)emen, hie estis in trausitorüs. 2Ber fid^ bamit nid;t mir laffen

reiben, quod sumus peccatores et homines nostri amici et tabornacula nosträ

transitoria, ille nunquam. Consolatione pleuum, quod vnilt eterna bona dare

pro iis transitoriis.

zu 5 Iniustum r zu 6 Col. •'}. r zu 8/9 über fd^elten bis dies steht Oratio contra

Mammon Panein nostrum quotidianum da nobis hodie zu 1 1 über gut steht Mammon zu 12

Mammon r zu 13 über gebet steht orationem 16 grossum] g'^ zu 24 über potest 6t« sine

steht cum nemo possit zu 32 Taber: r zu 35 über estis in transitoriis steht babitatis pereuntibus
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51.

^rcbtgt am 10. Sonntag na^ Xrinitati^n

(5. Stuguft)

S)iefe Bisher ungebrucite ^rebigt ift un§ in 9J5i-er§ gtad^fc^rift Cod. Bos. o.

17^ 331. ISli*— 133^ erhalten.

2uc. i9,4irt Luth: Dominica X. Euangeliura Lucae XIX.

Hoc Euaugelium ideo scriptum, ut nos praesertim bran ftofjen, quia

quos tetigit ut Hiemsalem, nou audieruut. Sed summa hnius praedicationis

Ciiristi est, quod non ungeroc^en bleibt, quando verbum dei venit et con-

temnitur. Et vera prophetia inde fieri potest, quod non bene erit civitati, 5

ubi Euaugelium t)in !f)ombt unb tüirb öerQd)t. Et oportet horrendum ftraffe

sequatur. Quae poena sit, Christus brevibus verbis ^at angejetgt. Qui vult

plenius scire, legat historias. Imperator Rhomanus III annos obsedit civi-

tatem. Non est cor, quod non possit moveri isto horrendo facto, praesertim

cum indicetur dei voluntatem esse. Et losephus indicavit occisos X ^unbext 10

taufent meitfd^en. Pestis fuit et fames et quando moriebautur fame, in-

crudescebat pestis, et foris occisi, et quando civitatem obtinuerunt, tantus

fetor fuit, quasi esset perpetuum sepulchrum. Maxima plaga esset, si in

una regione morerentur 1 :^unbei;t 3^aufenb man et tota regio tüurbe ha öon

ftinc!en, quis fetor putas fuit, ubi X p^«^ mortui? man fd^ar, tnie man 15

tüolle JC. postea fames tarn magna, ut ederent beutel, fc^UC^ IC. ut matres

mactarent filios, et alii veniunt et ttffen§ Quf§ bem maul. Tam horrendum

est, ut nemo possit dicere. Et losephus fatetur uou se satis posse dicere.

Dimidia pars populi occisa, nam fuerunt 70 millia 2C. alia pars dimidiata

SB. 44 fuit vendita. Et hoc ideo factum, 'quia non cognovisti tempus visitationis 20

tuae'. Arguit quidem alia peccata, sed hoc praecipue peccatum geuc^t er an.

Visitatio domini est, quod ipse per se venit ad nos ut tum ad ludaeos.

Non quomodo mit 5J^ofe ^at gefaren öoraeitten, sed suo verbo oifert remis-

sionem peccatorum. S)a§ f)eift communis sahitifera visitatio, qua deus ad

nos venit et omnia, imo sua et seipsura oifert nur 3U unferm beften !^ie unb -.=.

bort. Quando non accipitur ista visitatio unb left ben ^erm an üoffcn,

Vult dare remissionem peccatorum et donat, et illam non suscipere, istud

peccatum est horrendissimum, quod homo non solum ftitft in peccato, pote-

state diaboli, mortis, et tamen adeo malus, ut non velit suscipere istam

gratiam dei, imo ultra hoc persequitur et blasphemat, hoc est peccatum :<u

peccatorum, et conservat omnia peccata illud. Qui contemnunt remissionem

peccatorum et redemptionem a morte, ben tuerb» fo genaug gereij^net tnerbcn,

zu b über erit civitati steht regioni, regno, monarchiae zu 8 8 anuis leru: obsessa r

zu 11 Pestis fames r zu 24 Tempus visitationis r zu 28 horrendissimum peccatum r
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ba§ tjlju hat: gexingft mä)t linrb mä) geben tnetben. 'Et elongahitur ab eo'5}?f.iü9, is

ps. Et Mattli. dicit 'unoqiKujne vcrbo otioso'. TOatto. 12, 3«

Qui vero suscipit visitationem istam, illis non est pGcoatuin tarn grave,

quod non remittatur, aliis nihil tarn leve^-quod nou illis imputetur. Vides,

5 quod illud sit peccatum maxinium, quod non suscipimus visitationem, pro

qua deberemus currere ad finem mundi. Si tarn male succedet illis, qui

non suscipiunt visitationem, quid illis futurum, qui persequuntur gladio et

rottete^? De hoc saepe audistis, quod verbum dei habeat illos discipulos

et persequutores: 1. gladio persequuntur, alii lingua, et ambo non moventur
11^ adraonitione, sicut ludaei, qui audiverunt Christum loqui, adhortari: sed

obdurati erant. Sic hodie persecutores sunt indurati, plus sacramentarii

:

quanto plus dicitur illis, tanto minus moventur. ludei fuerunt etiam securi,

et uos non sensimus, quod ludaei, ideo in ventum proiicimus, sed qui ista

cogitant, fe'^en, quid futurum. Gerte nos videbimus poenam aiiff bie visi-

15 tationem, ut nos Christus inviserit, et non curavimus. Paulus 'ne in vacuum - ^°^- s, 1

gratiam', Braudjt ^r iüol, it)eil l)^r bte gett l]aht. Tempus accepistis, certe

futurum, ut perdatur et auferatur Euangelium. Ubi Apostoli Euangelium

40 auuos, ^uben fie \iä) ex Hierusalem iinb goBen fie^ tjljn §erobe§ lanb,

in Galilaeam, Dens congregavit paleam quam voluit concremari, bie fptuc^e

20 gingen ante illud tempus. Hie iam est tempus visitationis. Sic nobiscum

fiet. Iam praedicatur nobis quotidie, nihil movemur, sed veniet tempus, ut

pro uno sermone daremus omnia bona et vitam nostram. Insuper per-

sequuntur gladio et alii sectis.

ludaei erant magis tro|tg, habebant civitatem, quae edificata verbo dei,

25 et templum, verbum suum aderat. Et Christus venerat felb. Non credunt,

quod propter hoc peccatum sint gefttafft, nee hodie dicunt, sed propter pec-

cata sua. Sed ftunben brauff 'Sumus dei populus ex patriarchis^ Dicatur,

quicquid man tüoüe, non creditur, f^omBft tnibber bo I)tn, fo tüirb hu er=

farung 3U gi'0f§, ut si etiam quaerantur praedicatores boni, non iuveniantur,

30 quia auferentur a nobis, ut olim Apostoli a Hierusalem. Quid fecimus sub

papatu? peregrinati sumus, bo lte[§ man tüeiB unb ünb et currebatur in

claustra. Iam veniente Euangelio et gratia Christi nihil curamus dei Visi-

tationen), imo etiam persequimur, ideo veniet iuditium illud et deus f)ai

f(^on fc^ir bo§ ÜOlfpil gemacht. Non est caput in Germania, quando veniet

3r) horula, h)irb§ Balb gef(^ef]en, quia non est obedientia, timor in Germania

amplius. Et puto Euangelium sanctum, l^alt hic gravissiraam fttaff et postea

zu 1 über elongabitur ab eo steht noluerunt benedictionem zti 1/2 ps. 109 Matth. 12.

verbum otiosum r zu i über aliis, nihil steht qui non suscipiunt zu 6 7 persecutores gladii,

linguae r zu 15 2. Cor. 6. r über in vacuum steht 2. Cor. G. zu 18 Regio Herodis r

zu 25 über suum steht dei zu 26/27 Fiducia ludeorum r zu 32 ad ^a r
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certe habebinius, got QCb, ha§ luirg md)t erleben. Et Christiani hoc certo

sentiant iu corde, ein ftiaff secuturam, quia niaior pars non agnoscit tenipus

visitationis, alii persequimtur, miuima pars, quae novit, illos deus Jtiirb er=

"galten, sicut novit, alii peribunt ntut edificent. Ideo dicit '3l(^ tuen bu !lug

it)er[t et scires, quid tibi proponeretur. 2)u tüttft barnoc^ gebenden bein 5

Befte§' q. d. 'Haec dies ift bein, non eternuni erit hoc. Ego adsuni praedica-

tione mea, tum Apostoli, est dies visitationis. Tu vero caeca es, non vides,

quantum bonum tibi proponatur, ideo left ben tag im ubn tüifc^en, et quia

vis esse excaecata, tjoi) haU bor fnv, ha§ betne fetnb h\ä) njerben umb legem'

i. e. 'dabo te iu manus hostium, quamquara sis maximo numero populus'. lo

Quamquara non fueruut omnes viri, tarnen fol fte^ boc^ 9tt)0m töol en|=

fe|t Vben, et praesertim ita munita civitas, ut Caesar confessus sit non

potentia sua ic. ut non solum erotbert fol tüerben, sed etiam lapis non erit

super. In qua fecerat dominus tam magna miracula, quia abierant illi a

Hierusalem, propter quos venerat. i^

Expergefacit nos, quod dicit 'dies tuus", tum erit dies irae et iudicii.

Dum sunt nundinae ante fores, eme. Utamur ergo bei* troftlt(^en gnab,

quam offert Christus. Vide quam tveultc^ er§ ntei^ne. 6t gi^et t)nn bte ftab,

ubi erat crucifigendus, et Apostoh, et tamen tietgift QÜeS unglud§ sibi ob-

venturi, et h)el)net propter mahim civitatis et f^ut im tü'^e m^er malum civi- 20

tatis quam proprium, ^ä) meljn, e§ fe^ JO fmntÜC^ gnug, nisi haberemus

ftec^ele ^er|en. Hoc etiam Christiani apostoU sciverunt gu f'^omen no(^ bei*

jetjt. Sic nostris temporibus videbimus, ut quis optaret se mortuum ante

X annos. Expectant omnes impii mehus, sed fiet decies peius. Ideo saepe

moneo, ut oremus, quia summe necessarium nnb tüit niai^en§ gu t)il. 25

3ei. 56,

7

2. pars sequitur. 2)a furet er ben f^ruc^ 6[a : nber ben Stempel, quod

erat aedificatum in Hierusalem, et dicit esse domum dei et orationis. Hie

habes, unde dicatur templum, aedificata erat pulchra domus. Et dicit inve-

nisse se latrones k. et speluncam factam, prius fleverat, iam fit ernft, quare

non dicit ein !auff"^QUfS ? K. Saepe audistis, quare dici debet locus domus 30

dei. Dicitur 6Iau§ 5Peter§ ^auf§^ quia domus sua est, omnis domus habet

nomen ab hospite. Sic domus dei, quod dominus adsit hie et est. Dominus

nullibi est nisi per verbum. Ubi verbum suum, ibi sua habitatio et domus:

Ubi non verbum, non est domus dei, si etiam esset argentea, aurea. Verbum

suum dedit in mundum unb ^at§ gebunben an etUc^ ftet, in hoc verbo est 35

cum omni quod est, quia in illo templo verbum dei praedicatur, ideo est

templum dei, non quia Episcopus oleo unxit vel consecravit. Ex hoc sequi-

tur, quod in novo Testamento domus dei tam lata est ut raundus. Non

zu i Si cogno: r zu ß Dies tuus r 11 ml fic cn^je^t zu 14/17 ita non

apostoli fecerunt ba§ fie alfo ein gtoffe 'baxm: erac^gt fetten r zu 26 2. pars Euangelii r

zu 30; 31 Domus dei r

1) = f^ 2) vgl. unten 478, li). P. P.
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est tarn augii.sta, ut tum Hierusalem, (juae donius erat gemocht ustiue ad

Clu-istmu, (jui 11011 debebat edificare domuni 30 eüeu Breit, sed per totuin

orbem. 'In oraueiu terram itc, praedicate' ^c. 11011 liabet ein mniier, 11011 »<arc m, i.-.

indiget gelüelb, potest esse öd) bcnt töQJfer. Quare vo(;at speluucain latr»-

5 iium? Ipsi sacerdotes et I^evitae persuaseraut populo orare et docere niliil

vel parvum opus esse, pro maxiiiio liabebaut offerre, et quando veneruut ex

regioiiibiis longiiKjuis, qui habebaiit pecuniain, eniebaiit a servis pontificum,

propter hoc negotium vocat ein morbcr gruben, <[uare hoc facit Christus?

Cum Mose praeceperit in lege: Quando hjuge a Hierusalem abes, accipe^'f^f
'*'

10 pecuniam in locukira et emito. Ideo vocatur ein inorberet), (juando locus

habet nomen, quasi domus sit dei et nou sit, ibi nihil amplius fit quam
quod animae occidantur, Et h)er tüol tüerb, ubi Euangelium non praedicatur,

ut titulum scriberent 'Magna spelunca latronum', quia ibi Satanae verbum
praedicatur. Si verbum dei praedicatur, est dei domus et orationis. Ipsi

15 praedicarunt; Si vis deo acceptum opus facere, offer vaccam, boveni, vel si

non potes, ovem. Sic hodie fit. Domus dei, ubi praedicatur verbum et

oratur. Quid sit orare, sepe audistis. Necessitas adest, sed Interim cogita-

mus, e§ totrb no(^ beffer lüerben. 2)a§ man ein not für jid) n^cm et oret

ad deum, ut benignus sit. 'Et quotidie": hoc factum bie ^töee ober iij tagesuc. 19, 47

20 md) bcm palmtag. Im mitn)0(^ blib er jtDar auffen. Vulgus adherebat

iUi, sed pontifices, populus l^etS tüol get^an, sed illi pontifices berber6ten§

toibber, suos tarnen eripuit. Dens det gratiam, ut illara misericordissimam

admonitionem Christi cogitemus corde.

zu 3 Mar: ult: r zu 4/5 Spelunca latruuum r zu 9 Lex ?• zu 15 über ofFer

steht ut nostri zu 17 Oratio r zu 2o über cogitemus steht perpendamus

52.

^rcbigt am 11. Sonntag narf) ^rinttati^.

(12. 3tugiift)

Sliefe bt§l)ei- ungebrudEte '^srebigt liegt unö tu 9ti3vcrg Ttadjfc^rift Cod. Bos.

0. 17^ m. 134^- 136^ öor.

Dominica X. Lucae XVIII. de Pharisaeo et publicano. Luth: i.'uc. is, 9ff.

25 Hoc Euangelium quotannis tractamus, et non est difficile illis, qui

norunt, quae doctrina sit Christiana, quia non gilt r'^umen apud 6()rtften,

rfjumen mag man secundum carnem, ut dicit Paulus, sie ipse dicit, quod ^priu. :•„ «

sit semen et externe gesserit sponsam vitam et lt)a§ bk leut ^abcn untcr=

einanber, ba§ etn§ beffer ^at benn ber anber, negare non possumus creaturas

30 unterfd^eibcn unter un§, sed coram Deo f)ort» aE3 auff. Ibi omnes dicimus

'bu bi[t mein got' unb Inirb att§ gtcicf) unb f(^(ec^t et mauet uua gloriatio

zu 27 Pliil. 3. r
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de gratia dei. Ibi proponit duas imagines, ut sciamus, quomodo iudicet

credentes et incredulos.

Lucas dicit, quod hanc similitudiueni dixit ad quosdam, qui coufide-

bant jc. Haec verba sonant simpliciter, sed horrenda sunt, quia fuerunt tales

homines, qui habuerunt se pro bonis et non contenti hoc, sed contemnebant ^

alios. Quid enim hoc, quod quis se pro bono habet et alios contemnat? est

sedere in sedem dei et deum deiicere in iuferos, quod non gebort mihi, divi-

uae maiestati, et officium dei est, et miser tTtabcnfac! venit et hoc facit, btl

tneniger gebuvt tjtn, ut contemnat alios. Vult ergo dicere, quod praedicaverit

hac praedicatione ben !^o(i)ften leftetcrn, qui ^m greiffen narf) bct fron. Pu- iiJ

blicani, qui habebant officia l)!§n renb itnb 50I etn^une^tncn bon ber 9iomcr

tüegen, et emebant, ut darent illis ettt futttttia bobon, ut posset nobiscum

'ein fc^offer'. Uli eraut infames, quia fc^unben imb fc^oBeten unb Igelten ein

nter^lic^en gent^ , ideo habiti iniusti, qui populum deglubebant et plus acci-

iiiic. 18, iipiebant, quam debebant. Qui ita facit ut ille etiam mit lügen. Tharisaeus", »s

iuquit, 'secum orabat'. 'Gratias' ift gar ein toort, et vult tantum a vero

corde gcf)Ort tnerben. Iverunt, ut orarent, et ille gratias agit. Pro quo?

'Non sum sicut' jc. tt)Q§ fu(j§t er a deo? uum invocat pro gratia dei, spiritu

ipsius? non, sed enumerat opera, quae sunt mira, et ntU^e est, ut quis in-

veniatur, qui ita vivit, ut non sit 9ionBer, qui vi auferat, unrechte, non habeo 20

iniustum gut, non decipio alios iniusta mensura. Tales pauci inveniuutur,

ba^ gel^ort JU ber euferltd^ iustitia. Et rarum est inveniri iustos, intus non

servavit, ut audiemus. Si fuit talis, certe fuit ein üBertrefflic^er man coram

mundo. Paucissimi hie sunt, qui bo öon tragen ben %{td 'iäj Bin nid^t un=

geredet', quia 'nihil est gefo|t, ut venumdetur"", ideo quisque dat, tüte er§ -s

tDtl. Sed deus !an§ fetjn machen, quaudo care venditur hordeum, alio anno

ij gt- Q»ia regiment non est, ibi muf§ got regent fein. Ergo bie ineilS alfo

3U g^ct ^nn ber Irelt, ideo fuit simplex vir ille pharisaeus. Non dico, quod

talis fuerit, sed gloriatur et gratias agit deo, quod talis sit. Si hoc verum,

quod alter alteri iniuriam non fecerit, nuif§ ba§ regiment fein gelüefeu fein au

apud ludaeos. Audi, quod iudicium ferat super sanctissimum Pharisaeum

Christus. Ubi hoc? Ex fructibus. Si non honestus vir ille, non solum coram

mundo probus, sed etiam deo. leiunat bis et decimas dat sacerdotibus ex

ornnibus bonis, quae habet. Ibi habemus oruatum, ein fein me|. Contra

publicanus avarus est, anteferendus ei ein ftrafreuBer. Sic priuceps est ein xi

ftra§reuBer, propter officium est princeps, (piando imponit plus 2C. est. Et

est ein unrecht, (piia iniuste lucratur sua. Adulter, ba nad^ f)aBen bte 9i^o=

mer nid^t gefragt, quid ieiuuaret k. ftund gar mitt einanber. Et tamen

veuiunt ambo, ut oreut. Videmus, quomodo uos debemus aguoscere nos.

zu 8
'4 Qui confidebaiit so iiistos r zu 10/11 Publi r zu 20 Iniustus ?• im=

ted^te] Uiitetf): zu 24/25 Iniustus r zu 83 leiuno bis r zu 35 Publi: r
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Pharisaeus iudicat suis verbis et Ü)ai
,
quod sit vere mala arbor, ibi segre-

ganda opera, qiiae fides facit et (juae caro. Milites eiiim orabant Barbarani,

Georgium et eraut lioniines, (jui nee deuin nee homines tiiiiebant. Quae sunt

Vera bona opera Christianorum? hoc: (juod ex toto cordc deo fidani et nenihie

s fidani (juam sua gratia, et quod simus peccatores raiserrimi, indigui ut nos

anfe^ctt. £)a§ ift ein ftucf Christian! hominis, quod in se deiectus et fidat

gratia dei.

Pharisaei etiara agnoseunt se peccatores et non dignos, ut soP. -^Bte,

si inimicus raeus diceret? Num etiam hie i)ati possera eo animo, ut ipse

10 cogito, scih"cet me esse peccatorem? Tum est fal[(f). Ergo ibi vides, ha^ bic

findet nidjt red^t ift. Nam si adest vera confessio, audit equc a nebulone

pessimo, inimico se esse damnatum, ut a Maria, Petro. Si tum dicere possum
'Eque dicis, mi Satan, quod ego sentio'. Si vero contrarinra, non est Chri-

stianum cor. 2)q§ anbcr ftutfe, ha§ er aud§ öon tjcr^en benefaciat etiam

15 inimicis, non solum amicis, quia nebulones sunt amici invicem et publicani

ut Christus in Euangelio: (5it)e brauff, an illi Facies, qui non est araicus, 2)^"'")-^ 47

sed inimicus, an illi sis tam familiaris jc, ibi tnirftuS finben. Pharisaeus

hie habuit multos amicos, quibus servit, sed quid inimicis? Euangelium

indicat. 5Iq(^ bcm rid)tf(^et)t videmus, qualis fuerit homo pharisaeus. 1. vides,

20 quod optime ponit verba sicut, Christian! et fatentur se Christianos et per

hoc decipiunt alios. Vide enim, quid sequatur. 'Non sum', tüQy h)il ha

Uierben '? lt)Q§ bcnn ? vel Satan vel Angelus, et praesertim si venis et loqueris

ut ille cum deo. Christianus ergo coram deo sicut rana, ein 3ungcn [erlang,

ein gifftig Bofer tüurtn. 'Non ut alii homines", quid facit is miser ex se,

25 deo et mundo? Vide, quäle cor in bis verbis brevibus: flicit deum stultum,

qui nihil audit vel videt. Si dicerem 'libenter vellem ire ad dominum et

ei quid dicere, et inciperem : Ego pulchrum nasum habeo, natus ex pro-

genie', Certe dominus haberetur pro stulto. Quid est enim velle orare deum
et incipere gloriari? 2. facit ex deo diabolum, qui deiicit ex celo, quia

30 greifft in ins, urteil, diceus se probum. Paulus 'donec veuerit, tum erit

laus" K. 1. Cor. 4. 9^im6t im al§, tr)Q§ got ^nt. Quäle hoc peccatum sit, 1. isov. j, 5

etiam ratio novit, ut superius: quid enim homicidium k. erga illud, (juod

deum facit stultum et aufert ei honorem? Nonne hoc meretrices et publi-

cani 2C. illorum sunt quidem magna peccata, sed non faciunt deum stultum

35 et deiicere vohmt. Si mihi unum ex his eligendum, h)oIt id^ liBcr bie erben

unftetig nun^en benn in fein [tut Ijoffiren. Quid facit ex se? angelum, imo

deum. Non sum sicut: senti, an habeas carnem? vel in sinu, \ük e§ eint

jctjolif umB» l§er| ftf)et. Ex stulto se facit prudentem, deum: metjn, ha§ fet)

zu 1 Pharisaeus indicat dicto et facto se arborem nialani r zu 4 b l. r

zu ß II r zu 8 opera . r zu 16 Mattli. 5. r zu 2\ Nun sum r '.io dum
^ carnis

1
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ein funb, Ita iudicabit tales in novissimo die. Quid facit ex mundo?

penitus invertit, ut sint avari, iniusti 2C.

Hoc est peccare contra dilectioneni, ut 1. contra fidem, et damnat

totum mundura unb lüiit ir ba^u feiitb. Ita cogitat ')xik fein irer e§, ba^

iä} attein lebt et terra deglutiret ])ublicanuni et omnes horaines sineres tonitru 5

percuti'. Vides, quam mala res umh ein ntenfc§lii^ !§ei|. Quando videt

aliquis hominem miserum, certe malus, si nou cuperet eum liberari, si vide-

renuis aliquem ridere ein Blinben, vel in morte cousistentem ridere, omnes

eum abhorremus. Talis est hie Pharisaeus: qui vident miseros homines et

cupiunt plus mall in eis esse. Si secundum charitatem fecisset, compatientia m

inspexisset ben brechen et orasset deum et iuvisset bem Qimen menfc^en

tjeraujg, Summa Summarum : er Inef im leib geU)eft, bog n olfo berBlenb per

Satanam. Contra pharisaeus habet omne gaudium ha bon, quod fetet ille.

Si sciretur homo, qui haberet luft ba|u, quod malum fit, et qui nihil cu])it

boni fieri, et quanto plus ic. ille peior est Neroue et Heliogabalo. Tales is

pharisaei sunt eque mali ut illi, etiam si operibus uon indicent. @§ h)er

i^m leib getüeft, quod pubhcanus fuisset front, et homines alii uon fuissent

scortatores, non potuisset se ita gloriari. Hoc est peccare contra charitatem

Quff ha^ aller greulic^ft. Non dare egenti est peccatum, sed quando video

hominem miserum obsessum Satana et incipio et laä) bo^U. Hoc est 20

exemplum, quod plures homines betriff, quam putamus. Ego excipio mani-

festos publicanos et meretrices et Christianos. Alii omnes, qui vitam honestam

ducunt sine fide, hoc peccato luberent, illi sunt peiores, si haberent pote-

statem, deterius agerent quam Nero et Heliogabalus jc. ©e'^e fi(^ ein t)|li(j§er

für, qui in speciem bonam vitam ducit, ne iuveniatur sine fide, talis la§ 25

ha^ gunngelium nid^t fnr über g'^en, sed zx]ö)xzä, quia talis est, qui se con-

fidebat, quod consistit in mea confessione, non quando alius dicit.

Habes hie sanctitatem et sanctum sine gratia dei. Ratio non sentit

haue impietatem. Huc pertinent oculi spirituales, hu e§ l)er auf§ fprec^en.

Haec sanctitas est duplex, imo decupla nequitia, ut supra facit ex deo stul- 30

tum et iudico totum mundum ad inferos ic. Ille multo minus peccat, qui

Christum occidit, quam talis qui totum mundum. Nonne iudicium Christi

rectum, quod damnat eum?

2. persona publicanus. Est miser peccator et uon negat. Vide, an

verba sua non contineant in se orationem. (gr feit l^erunber et utitur unb 35

übet bie rec^t fruc^t fidei, quae dicit 'ego sum peccator', percutit k. et feret

^crauf§ verbo, non vult inspicere, ba^ t^ut im rec^t, neminem vindicat, non

laudat, sed fd)ilt \iä) 'Ego peccator sum". Haec sua confessio.

2. quod eins fide ponit in deum et eins misericordiam. Pharisaeus

sentit, quod zelus non, iustitiam non, quam alter. Et quanquam peccatum 40

15 Heliogabalo] llelgiga 23 peccato] p
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eum deiicit, ut nou audeat aufffefjen, cogitat 'quam sepe iniuste feci, et scor-
tator fui' 2c. sicut fit, quaiido peccatuni aperitur nobis. Si non sensisset

peccata sua, non expressisset hoc verbuni, ha fol bcr i)ublicanus tüol taufent
diffisus, quia horrendiim, quando venit liorula, lücr tücig, an mihi remittatm-,

5 mundus sit angustus. £)a Brengt er bk c^nab, quac eum servat in peccatis.

Et orat 'gnebig', 'audivi a te, quod sis propitius, iram tuam sentio, peccata
raea te faciunt mihi iudicem, quo veniam? ad te non possum, quia peccata
impediunt, a te non, quia peius fit\ Tbi spiritus reget, gratia est maior
quam peccatum. Deum greifft gar in verbo gtiebig, deseret onmia peccata,

10 mortem, quod habet deus ^iriber im Satan, inferos, deus non est ut iiomo,

quando audit aliquem ex corde clamare et invocare nomen suum, audit.

Ro. X. Hoc facit publicanus. Brevissima oratio est et summa in Pater- mm. 10, 1.".

noster 'Kemitte nobis'. Agnoscit sua peccata, quod sit indignus, quia oratio

fol mit breiigen, ut necessitatem sentiat, ideo aliquid deo proponendum, ba^
'•> ha mangelt, qui non adfert, ber lafö ha§ öater unfer unöerBroc^en, quia

Matth. dicit 'Esurientes'. Die 'hoc queror tibi, bo§ mir§ ha feit, et ex corde wotti,. f„ .;

cupio liberari. Redime ex avaritia propter tuam gratiam'. Sat habemus
mongein, sed non sentimus, ideo non oramus. Sic facit ille, adfert perieulo-

sissimam necessitatem, quae est peccatum. Nihil est infirmitas prae illa.

20 Quando venit peccatum, fortissima oratio fuit, quia fert maximam necessi-

tatem.

2. ut adsit desyderium, ba§ ic§ ber fnnb gern lof§ tuurb. Si oro, ut

Christiani plures fiant, et dico ut fabulam. '33if§': e§ ift ein groffer gtüült

unb Brunft in corde fuit, non praescribit tempus vel modum, sed dicit '6i§\

25 unb bie guöerfic^t adfuit, quod certus sum, quod oratio mea sit exaudita.

Ergo certam fidem habeo, quod deus est propitius, ut deus hunc Brunft,

quem sentis in corde, plus quam tu, ut Ro. 8. Nescimus, quid orandum, sed mm. h, 20

Spiritus IC. Illos gemitus mag man mit feim loort erlangen, sed deus

er!§ent§ optime supra id, quod intelligimus. Si oro ut sacrificuli 7 horas

30 vel hortulo, hoc nihil. Tu intus accende te et inspice ben mangel in corde,

quem sentis et extolle cor et ingemisce, ut deus exaudiat, quod legitur et

cantatur, ba§ fol nur ein rei|ung fein ad orationem, ut dicanms Tac, ut

sanctificetur' 2C. et tandem nic^t 5tüciffel, quod sit audita. Vide, quod iste

publicanus benefecerit, asceuderit, ut oraret, et fecit et consecutus, (piod

35 voluit paucissimis verbis, nerape ut propitium haberet deum, quid amplius

cuperet? peccatum abfuit, mors, Satan. A pharisaeo haec ablata.

Hoc exemplum gilt, ut doctriua Christiana non ore, sed mit bcm
l)er^en Bef^ennen, confitemur quidem Euangelium ore, sed tamen manemus

2n 12 Pater uoster r summa] s H! Mattli.] Ma» zu 17 1 r zu 22 2 r

zu 2;i über S3tf§ bin gloatt steht hoc indicat verbum ore 24 modum] modus zic 27

Ro. 8. r 28 Illos] Ille zu 28/29 Eph. 3. r



478 ^Pvebigten be3 ^ai)xt§ 1526.

superbi. Dedit publicanus deo, quod debuit et fassus peccatorem. Ibi acci-

pit a deo et non aceipit, ibi illesa gloria dei. £)q§ i[t vera fides, ha er t)e{m

ift J^omen io domum unb fic^ gc^^olten ()Qt erga proximura, iudicat naturam,

non iudicat Pharisaeum nee ullum alium. S)q§ ift ein re(^t [tildt bor i\b.

Et qiuiüdo venit domum, ioixt er fic^ fein gehalten Ijaben, ut fides docuit. >

Suc. 18, 14 Concludit dominus horrendum iudicium. Ille daranatus, *qui se exaltat^,

econtra. 235er !Qn§ laffen? nemo nisi quem deus invisit suo spiritu saucto,

ut sua peccata agnoscat et misericordiam dei, alias non fit, quia ratio vult

aliquid esse.

53.

^rebigt am 12. «Sonntag narf) ^rinitati^,

(19. Stiiguft)

Siefe biöfjev ungebnicEte ^U'ebigt ift un§ in 9iörev§ 9lacf)fc§rift Cod. Bos.

o. 17^ m. 137='-139'' erbauen.

üKarc. 7, 31 ff. Luth: Dominica XII. Marci 7. lo

In hoc Euangelio proponitnr nobis forma Christianae vitae. Puto vos

intelligere ic. Saepe audivistis, quod Christiana vita consistat in fide coram

deo, charitate et QUnft erga proximum. Quanquam hoc sciamus, habemus

discere tamen per totam vitam.

1. scribit de hominibus, qui adduxerunt hominem ad Christum, in quo 15

indicatur fides magna, quam ad Christum habebant, un§ gum fur^xlb unb

ejempel, ut uos eandem habeamus ad Christum hominem istum. Fides:

quando nemini credo nee in coelo nee in terra, quam Christo. Hinc voca-

tur Christiana, quod in solo Christo. lila fides, quam habemus erga ho-

mines, ber mag !§eiffen 6lau§ |)etcr§ glaube, Christiana vero: in qua cor heret 20

penitus in Christo unb bringt aEein 3U bem gu, quasi non esset alia persona

in terris. Nihil videt nee scire vult Fides haec, quam habent Christiani,

Si omnes contra fiicerent. Sic illi habebant talem fidem ad Christum, ut

non ad discipulos, sed ipsum veniant, et non dubitent, quia exauditurus eos

et facturus, quod petereut, alias diffisi fuissent, ita oportet adsit certa fiducia. 25

Talis fiducia fehlet interdum coram hominibus, qui sunt falsi, sed hie nun-

quam. Qui credit in cum, ben left er !ur| umb ni(^t ju f(Rauben Iperben.

Sic nos debemus Christum agnoscere, ut cogitemus, quod velit et possit

liberare unb iüartet fleifftger brauff unb ift paratior fie^ 3U finben laffen et

dare petita quam nos ad orandum k. Qui hanc scientiam novit, ille habet 30

Christianam fidem et Christianus est. Statim dictum est, alfo leidet e§ ge=

rebt ift, fo fel|am ift» 3U t^un, imo impossibile. Putaraus quidem nos factu-

rus, sed quando venit tentatio, periculum, ignorainia, mors, videtur, qui sint

19 erga /'ehlt
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Christiani, tum paucissimi sunt, qui etiani audicrunt. Vides Apostolos 2C.

5luff beti fidem sequitur statirii gratia, misericordia et totus Christus, quia

Christiana fides est alia, quam humaua, e« ]aQ, ein menfd) 511 certissime, ]o

t^axi^ bciinod) feljlcn, ut experientia doeemur, i)anh fd^rifft dent 2C. si etiaii^i

5 hümo bonus, ]o f()0in6ft, ut non possit t)a(ten, taceo iam illos, qui seducuut.

Et mirum, quaudo fides humana trifft. Scd in Christiana fide nunquam

fehlet, quis enim vult Christum impedire, (pii est dominus onmium, quando

ergo ipse jufngt, non possumus seduei, oportet fiat, sicut credinuis. Sic hoc

exeraplo lioc indicat, sicut credunt illi, ita inveniunt Cln-istum. Ergo Clu'i-

10 stiaua fides nunquam fetjlet, (piia fundata super omnipotentem, misericordem

deum, qui potest et vult iuvare. Humana fel)lct, Haec sunt dul(«s prae-

dicatioues et haec est 1. [tlilf, ('hristiana fides.

Hie disputatur de propria et alieua fide. Ita duxerunt nos impii, ut

non solum fideremus nostris operibus, sed etiam aliorum. Hinc venerunt

15 magna ceuobia et sancta opera monachorum, et totus raundus dixit *iä) tan

beö goty binftf) niä)t jDorten, sed dabo sanctis patribus, ut sim particeps

omnium bonorum operum, et invocabo sanctos, ut sim eorum meritormn

particeps\ Utinam iste error abesset etiam ab iis, qui Euaugelici sunt.

Audistis vero hoc, Christianam fidem talem esse, quae non respicit homiuem

20 nee novit, sed sohun Christum. Si hoc est verum, intelligit statim onmia

alia esse gaitiJettüi'rcf, (juia non est fides Christiana, sed praedicatoria, Fran-

ciscana, cappana, quia habet uomen ab eo, quo fido. Qui ergo fidunt

monachis, est fides super illorum hominum opera, non Christum. Christiana

heret in solo Christo. Iam reift man lüiber mit ben iüerden ein, quod opera

•^5 sint fiacienda. Est lectus augustus, er leljt !ein adulterum 6e^ im, Christus

sponsam vult solus habere, i. e. ut solo illo fidam. Quando ego hominci,

bü\v nuff anber tnertf vei öerbinft, est falsa fides, ut fecerunt monachi, ut

legitur exemplum de monacho, qui deberet mori, qui condonavit ei onmia

bona opera, quae fecerat, ha erfd)raii ber teufet, postea apparuit trater et

30 dixit maximum opus fi^cisse charitatis et quod ei ^et erlüorben ^unbert=

fettig mal. Monachi Franciscani huic exemplo folgen nad) 2C. Nemo oppo-

suit Euangelium , simulant se sat ^ Ergo nolo opera Beatae Mariae, quae

est mater dei, et tamen nolo eins opera et merita nee mea nee angelorum,

quia cor meum non dicit: habeo Marianam, Petrinam fidem, sed Christianam,

35 qui est dei filius, non Gabriel. 5Ran fur bie fetbigen tnercE, quae ita do-

nantur aliis, in latrinam. Yides 5 virgines habeut omnes lampades, sed

non oleum in tempore suo: 'Dato nobis oleum", prudentes JC. non dicebant3Watt^.2r>, sf.

Vobis dabimus", sed Mte vos, ne nobis non sufficiat'. 6» gitt nid^t in Chri-

zu 13 PJ^.^P'"'^ r 19 quae] qui zu 28 Exemplum r zu :5fl fatuae

') ob sat = satanice?
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stiauitate, ut dicam 'hie habes Diea opera', esset fides idololatrica. Nonne

debemns aliquid facere pro aliis? debes, quid? orare pro aliis ut hie.

5)jQrc.7, 33 'Adduxerunt et orabant", non ipsi posuerunt manus auff ^t)n, sed

adducunt ad Christum, ipsi non potuissent eum f)oren machen, sed adducunt

ad Christum, gu hcm mon. Si ita adduco te ad Christum, fo ift§ fein, non r.

debeo dieere 'Ego dabo tibi niea opera et imponam manus, sed tüil hxä)

3o&. i,29burt ^in ineiffen, ut Johannes: Ecce agnus. Illum invoca, et ego mi

domine, da huic, quod mihi dedisti": et haec vera opera charitatis, ibi nulluni

meritum, quod alteri succurrit. Noli dieere ut illi 'oro 7 horas, ut remittas

mihi peccata'', Sed die 'Mi frater, non possum te iuvare, sed consulam tibi. lo

Ego orabo et tu quaere Christum et crede, quod faciet'. 2)0» £)ei[t: fie

brachten t)!^n 3tt) t)t)m, ut agnosceret etiam Christum. Aliena ergo fides me

nihil iuvat nee opera Sancti, Petri, oportet propriam fidem et opera habeam

ut Petrus. Sed ubi illam acquiram? Tu qui fidem habes et accepisti donum

dei, ha^ bu tnid§ l^erju fureft et doceas, ut habeam eundem Christum, fidem. 15

Petrus non habet plus quam tu, sed potuit plus et feftcr habere, sed haere-

ditas aequalis. Non possum tibi dare partem ex fide mea, sed adduco te

ad Christum.

2. ftutf Christianae vitae est hoc. Sicut fides habet xxä)ixq, augett auff

d^riftum ut dominum, Sic charitas respicit, hJO ^U '^elffen ift. Per fidem 20

resurgit ^tlff, quam accipit, et per charitatem, quam ipsa facit. Christiana

charitas alia quam humana, ea scilicet quam exercet Christianus, qui tantum

respicit, tüo mon fein geniffen ttjan. Mundi charitas respicit, tüo fie eth)a§

^olen t^an, respicit in iis, tüQy an geBrecfien ift, ha l^at fie luft gu 2c.

Christianus non vult esse unter bem alten 5Ibant, sed si adest, ma(|t er fid) 25

a»ott6. 25,un'[u|tig. Ubi est? mat. XXV. quia est plenus charitate Christiana et videt,

tüO er gut t^un fi^an. Sic fijciunt illi homines, qui adducunt, respiciunt

tantum illud, quod ille non potest loqui unb U^euien fi(^§ OU, ac ipsi essent

muti et ergo est cor, quod gunftig ift miseris hominibus, quod libeuter suc-

curreret, quacunque re potest. 5Da§ ift ba§ anber ftü(f 2C. Ego timeo maxime, so

quod maxime peccavimus in deum, quod illam lucem fo flar l^oBen unb

fteÜen un§ fo nerrifl^ ba|u. Putavimus similem sermoni de hello, non con-

sistit in hoc, ut audiatur tantum, sed praedicatio haec gilt un§ hü^ etüig

leBen. Certe in die extremo interrogabit nos, quid effecerit verbum suum.

lam tacet, ut nos curamus, sed horula veniet, quisque fe'^e fi(^ fur, non l)at 3^

2uc. 11, -jg un§ jugefagt, quamdiu vivendum, laft un§ ba|u anber§ fd^itfen. 'Beati"",

inquit, 'qui audiunt et custodiunt', in cor faffen et iuxta hoc vivunt.

5.aj{o|e 6, 1 ff. Scriptum est in lege, fie fotten bie tinber bon ^\xad 3U(i)tig madjen.

zu 4 über ^oten steht reben »h 7 loh. 1. Ecce agnus ic. r zu 9/10 lego missam

pro isto jc. r zu 12 Aliena fides r zu IQ Charitas r zit 25 20 über inoc^t et fid^

unluftig steht Mat XXV. zu .36/481, 12 Contra perversos mores nostri temporis r

zu 38 über äuc^tig ma(^cii steld tbrsasis deut 6.



Nos audiimis tanuliu pracdiearo, bQ§ Uiit flanl; frccf) lUClbcn, et <)l)liviscimur

etiam bei' lüeltlidjen ^UC^t, practereunt iam hoiuines, qui oflficia liahont, quasi

essent trunci, et hoc disciinus ex Euano'clid, (|ii()(l dooet ob(xlientiaiii ooi-ani

doo et hominil)us Ro. XU., ift nidjt fiinb mib fdjanb. So] prover. Sm-o-ostum. i-j, u
•' corani ingrata virgine ^ k. (*§ ift un§ allen ein frfjanb, <iiiod omiiino iioii

est discrimen, Legitnr in historiis Rhonianoruin, ({iiod seinel aderat in i'oro

et (^runict. Iudex quaesivit euni, cur ita. 8i non dixisset se coactiim natura,

f)et man in gcftrafft. Iam nemo curat, bem rnll', ben !nc6el. Si es Chri-

stianus, debes omnem hominem honorare Ro. XII. Et hoc faciunt Christiam*,ii(üni i-j, 37

10 et tu rul^ non facis digne coram magistratibus. Quare admoneto tuos pueros,

ha^ fie fruntlic^ Qi'uffen, bancfen, bic fepplein a6 normen. Servato externam

3U{^t, iel)t nic^t folc^c Uo^ unb Ijol^er.

Allegoria: quid significat, quod sonat illuni hominem? Omnia externa

miracula bie bebeuttcn magna miracula, quod facit quis j)er Euangelium, ex-

15 terna habent ein fd^ein, ilhid non videtur, sed occultum sub cruce et non

habet ein anfc^en. Ille surdus est in deeapoli, erat praecipua regio ui

nobiscum (i civitates, fe(^§ [tet, sie ille in Arabia. Surdus non venit ad eum,

sed ipse venit i. e. Christus venit in mundum a seipso, non nos adduximus.

Nemo cogitat ita salutem acquiri debere. 10 civitates sunt populus, qui

20 ligatus snb lege, ninftcn cnferlic^ ein fein ciber leben fnven. Ibl invenit

hominem mutum et surdum. Mira repertio i. c venit ad hos homines, (|ui

legem Mosi habent et sancti sunt et tarnen sunt surdi, et qui de hac lege

loquuntur, sunt muti i. e. ^e (ll'offet ratio, sapientia, doctrina, ie Ql'ofier nuititas

et surditas i. e. nondum audiebat veram jiraedicationem Euangelii, sieut nos

2'i audivimus. Snb Papatu erat praedicatio Euangelii, sed eramus muti et

surdi, quia non audivimus salutem. Quid fit? adducnnt. Hoc faciunt apostoli

et verbi praecones, bic fnven boy legem et Euangelium red^t, ita interpretantur

legem, ut totus mundus sentiat se mutum et surdum (Jal. Ro. X. Ubi li<^t'®"j„^io^^4'

factum, adducnnt ad Christum, ut ille partieij)es faciat suae passionis et

'io meriti. Hoc faciunt omnes praedicatores, qui fnven bic nicnfc^en ]U im et

orant, ut imponat i. e. \a§ teljl^afftig iDevben snorum meritorum. Ibi aufert

a turba, qui Euangelium suscipit, bei" muf§ fidj fonbei" ab illis, qui in opei-i-

bus [t^etfen. Non possum mauere sub Paj)a et Christo. Sic fecit cum illis,

qui adierant eum, fecit alium jxipnium. Quid fecit? 'digitos' k. simt dona warc. 7, ss

:!.s Spiritus sancti, quae varia sunt 1. Cor. XII. quare in aures, <]uia Spiritus 1. csov. n-,

4

sanctus non venit nisi per praedicationem, in cor, ßl)Ct§ jnnft nid)t l)in ein,

ne quis stulte faciat, ut Spiritus novi, deus I)at im ,]uberel)t ein Juci^, per

quem venit ad te, nt in Euangelio ponit in aures, uon in liuguam, os, pedes.

22 lege] 1

*) Die Stelle ist unrerstütullich. Ott zu le»cn Solnniüiiis provcrlj. ode»- Solet pro-

verbio [dici]?

Sut^ev§ SÖerte. X.\. 31
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quid hoc? fpu^t, vult facere surdum audire i. e. dat ei spiritum sanctum,

quando is veuit et facit, ut audias verbum et credas, tum sequitur, ut non

sRöm. 10, losolum credas, sed etiam loquaris Ro. X. fpe{(i)el legt er auff bie jungen, quare

uon in oculos? Euangelium verbum dei, quod tangit linguam, q. d. lam fidelis

es, noli aliud praedicare quam purum verbum, quod dedi in es tibi, ut lingua s

praedicet tantum illud, quod deus dedit, non humauam doctrinam. Quare

dicitur Euaugeiium Sputum? Verbum dei coram mundo est despectum, ver-

bum g§et auf» bem munb, ut sputum ex ore Christi, sed coram mundo
despectum, id quod Christus indicat, quomodo tüirt Qngefef)en a mundo et

excipiatur, sputum est superfluum quiddam, Sic verbum et Apostoli est lo

peripsima et stultitia, ha^ tjbermon "mcä h)ir[[t. Nisi spiritus sanctus venerit,

non suscipitur et habetur pro sputo, quod Satan, Papistae, spiritus novi

praedicent, bo» ift sanguis in corde i. e. suscipitur, ilhid Christi muf§ ni(^t§

fein. Hunc despectum öilb gibt er feinem tnort, quod ita contemuatur, Et

tarnen habet haue potentiam, ut hie vides in Euangeho, contemptum verbum i5

quidem est, est fpeic^el, stultitia et Spiritus sanctus est ein ro| uub gefer,

sed facit homines, qui vere loqui possunt de deo, Christo, peccatis, morte,

ha^ ein ^eilfame fet)ne jung broufS tnirt, ut totus muudus inde emeudetur,

facit fideles homines, bie ftt)m ift fc^töQf^.

18 ein] et

54.

^rebigt am 13, Sonntag nat^ 2^rinitati^.

(26. ^lugufti

2)iefe fciSl^er ungebrudEte ^^rebigt finbet fid) in 9iörer§ 9ladjf(f)rift Cod. Bes.

o. IT'i, 331.
139b-142\

£uc. 10, 23ff.
Luth: Dominica XIII. Luc. X. 20

Hoc unum Exemplum, Euangelium pulchrum, et fe^n, ut pauca badon

fc^n^e^eten unb 6li6en Ut) bem tejt, quia lip(icf) g^ct§ ouff etnanber.
^

1. dicit

Christum conversum et in privato dixisse Beatos oculos ipsorum 2C. 5}Kt

ber gepcrb l)at Gfjttftuy fic^ gefielt coram populo, quod pauci sint, bie fic^

ber fact) an n()emcn, cum haec verba noluit loqui cum omnibus, sed 'con- 25

versus' q. d. 'tantus est thesaurus, qui adest, et in publicum zc. ut omues

possitis dici beati, qui auditis et videtis tantum, quia multi fuerunt' 2C. Et

hoc videtur in prophetis Esaia, Hosea et aliis, qui desyderabant regnum

Christi, quando mit treffü(i)en tüorten loquantur de eo et quod cupiant hoc

3oö. 8, 56 videre. 'Abraham desyderavit diem meum, ut videret'. Sic David, Esaias. 30

^'auVs^io^^'' auditis et videtis. Sed alii oculis patentibus non vident et non audiunt.

zu 24 über ber steht bem zu 24/25 Gratia deo pro ineaarrabili dono r zu 30

über desyderat utelU loau. 8. zu 30/31 Mattli. 13. Luc. 8. r
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Nonne verum Christus praedieabat et maxima miracula faciebat, ut cogeren-
tur dicere cum potestate eum praedicare? Istae conciones pedes et manus
habebant. Hoc audiverunt et tarnen non curarunt, e§ ging l}f)n nic^t 311

f)eil^cn, non capiebant, tandem crucifixerunt, sonant haec verba, (juasi diniidm

Ä inmer unb !Iag, q. d. nonne miseria, ut haec concio fo unbefant ift, quam
ego praedico? Quare 'beati, qui audiunt' et Paulus 2. Cor. 6. 'Ne in vanum',^^'o'JJ^,Y
'quia dicit per prophetam: In tempore beneplacito". (g§ ^alff bet) ben (ior.

sicut apud ludaeos. Sic iam mer dies et aunus lubilaeus. Christus ipse adest

et vivit inter homines. Prophetae qui ante hoc gratiae tempns, usque ad
10 finem raundi concurrissent 2C. iam quia venit tempus, nemo cura^, imo per-

sequuntur. Yide vetus testamentum, quam pauci fuerint, qui pure praedica-

runt legem, pii !(agen nacö bcnt ©uangclio. Iam obruti sumus abunde
cognitione Christi, peccati jc. de quibus rebus gentiles ne unam literam

noverunt: nescierunt, quid deus, mundus, Satan, quid haec vita, futura vita.

15 Nos non solum scimus, quid desit homini, sed etiam per quid veniat ad

salutem, quid cogitet Satan, quomodo veniamus ad aliam salutem, c^tct

golt 2C. Prius dum eramus sub Papa et miserrime vexabamur ab illo, ha

l^etten h)tr gcfuff|ct pro uno tau sermone, Ego dedissem omnia pro ex-

planatione unius psalmi : iam abunde; nemo curat, deus toixh^ recf)en. Sic

20 fit mit oEen gutem got§ g^et?', nemo agnoscit, quam egregia res sol, nemo
gratias agit, quod oriri siuit deus solem. Si non veniret duos dies, benn

foEen lüir loBen unb prcifeu illam lucem. Sic est mit bem Guangelio, quando
venit, obruit nos, ut penitus submergamur et non gratias agamus. Si iterum

unterging, tum clamaremus. Si venit et adest, nihil curamus. Si dat bona,

25 non possumus ferre, si non det k. @oI einer boä) btefem teBcn feinb fein,

bQ§ einer mit eim bing umB gt)et et habet in manu et videt ob oculos, et

non videt, ergo bene possunt laudari beati, qui hoc vident, e§ fiub auff mein

feet t)n ber toelt feltg qui k. sie Christus eos commendat et beatos dicit cum
patriarchis. Alii non agnoscunt aureum annnm, bcn lüirbc' greulicfjer g()en

30 ben Sobom unb (SomorrljO, öici'U|Qlcm, 'quod non cogitasti tempus' jc. tum üuc. 19, u
videbiraus, quid sit Euangelium audire et non videre, got ge6, hü§ toix t)or=

]^in 3u gefc^arbt tnerben.

Scriba, qui tentavit eum: ötttciif^tv f)Qty l)nn üerbroffen, (juod avertit cuc. 10, 25

se ab ipsis, unb fjelt ntd§t§ öon t)I)n, sed de piscatoribus q. d. 'hü toirft unä
35 nid^t auf§f(j^elten\ Et mit i§m ctluiiy für bie nofen f)a(tcn et indieare, quod

zu 2/3 über raanus bis tarnen steht ideo aud: tolerabilius erit jc. zu 6 et tarnen

oinnes exp: Christum 2. Cor. C. r zu 10/11 über iuio persequuutur steht avari sunt zu 11

Ecce servus mens jc. r zu 16 über salutem, quid steht 2. Cor. 2. zu 20 Sol r

unter 32 am Ende der iSeite steht Satis sit cum parvula turba gnob, Christus, super totum

populum flet. Sic nos ergo beatiores nos patriarchis, prophetis, regil)us testimunio Christi,

et verum. Christus beatos pronunciat. Ergo vere beati, non quod illud faciunt jc. sed quod

vident et audiunt p(jstea Ex i. e. claia verba

31*
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aliqui sint inter ludaeos, qiü etiam aliquid norint. Cogitavit, hü^ ^^viftu?

tüüibe i'obt tnerbcn iinb ft(^ fii^emen, ba§ er non laudaret illum f)aiiffcn, löie

fein abn tüirb er autauffen? Cum Christo nou est bene iocaudum, qnando

Christo tvii aliquis obturare os, tum aperit phis. Christus suo proprio gladio

S8. 26eum confodit. 'Quid scriptum?' (Sr feret sirapliciter l^eroufS et cogitat -'

Christum se gladio suo confodi. @r ^nt§ fet)n Qefaft, fuit doctus, sed hoc

decepit eiira, quod putaverit, quasi ista omnia fecerit, et per hoc indicaro

viilt })rius etiam aureum secuhun fuisse. Christus 'vade', ha^ folt er nidjt

gefagt ^aben. Ille putat se ein fein ^reif§ erjagen et Christus os obturare,

as. 28 ut ipse laudetur. Sed Christus dicit 'fac' i. e. 'bn fageft§ unb tljnftS nil^t' '"

i. e. Nos, fol id)y t^nn, fo i)ah tdjS nic^t get^an. Vohiit Christum eintreiben

et seipsum hoc facit. 9te(^t i[ty geanttoort, sed ift ntd^t red^t get^an. Hoc

etiam querimur, habemus verbum, possumus audire, loqui: ubi suut, qui pos-

sunt facere? Nos excusamus nos hac re, quod agnoscimus peccatores. Sed

videamus, ne nos teujc^en. Melius est, ut hie agnoscamus peccata uostra i»

quam sie esse adfectos ut ille, qui voluit hoc fecisse, et tamen audit a

Christo, ba§ er§ erft t()un fol. Statim fit, ut docti fiamus et praedicemus,

loquamur. Quis autem discit facere? 2)a§ ift bie grof» lection, baran tüir

JU ftubiren tjoben per totam vitam, nihil efficitur ex auditu frequenti, quam

ut putemus nos sat fecisse, sed quando quis cogitat ^saepe audio, quando 20

facio?' si hoc veniret, fo Innrben lr)ir§ fe^en, quam indigeremus dei miseri-

cordia jc. Noluit adhuc esse peccator, sed seipsum frotn mad^en. (5tn groBer

©fei, 6» tf)Ut ^^m U)^e, quod ita increpatnr a Christo, qui docet alios,

Kiim.s, s^eipsum non Ro. 2. Magnum dedecus praedicatori, quando dicitur 'Est

doctus, sed non facit, ut docet\ Haec est ignominia, et praesertim coram 2r.

turl)a, ut hie. Ergo toirt er rot, ideo quaerit ein tappen nnb lütt ftd) fttden.

1. laft er ft^en 'dilige deum' 2C. et Christus dicit, er fot§ aU§ tt)nn, aber er

ätüicft ba» öom ned)ften §er ein, ^at fein anber to^er tüort, q. d. 'Si non feci

proximo quod debeo, libenter volo audire qui sit proximus\ 6r 3iet)et ^§n

gar nactenb auf», quod nihil sit coram deo et homiuibus. Potuit servire so

proximo, et non fecit Qui non servat praecepta dei erga deum et erga

homines, n)a§ ift er fdjulbig, quando deus me accusat et mundus, quid habeo

6el)ft-anb? Nemo adest, qui dicit 'Christe, male loqueris, saepe inivit mise-

ros\ (S» gilt un», si hie vir, ber fo tin fein teöen gefnrt l§at, ^at nic^t?

get^nn, sed iubetur facere : Quid futurum de nobis pigris, qui Christiani sumus :>,;,

audiendo?

Site. 10, 37 *Qui misericordiam.' Si dixisset: sacerdos, Levita, tum populus dixisset

'tu es stultus". Iterum concludit 'Yade', er muft öerftummen nnb baUon

pl)en. Sic accidit alten, qui lüoüen front fein nnb sunt in cute fdjetif. Sicut

aKatti). 21,44 iste profert contra se sententiam ex ore. Matth. 21. 'est lapis, super quem' K. io

zu 40 Matth. 21. r
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Ibi iinploranchi Christi gratia, 'iuva, audio nie legem iioii }x)sse faecre'. Ibi

niagmis vir depictus, qiii voluit confunden! Christum, quod sie huidavit

miseros diseipulos, ut ipse Christus coufuuderetur ut nieudax jc.

Duae doctrinae sunt hie: lex et Eluaugelium. Praedicaiuus saepc db

6 his, sed paucissimi sunt, bcn§ ju ()ei;tjcn gl)cct. Audio, ha§ man nod) jo cjiob

ift, ut [)hires uesciant 10 praecepta et orare. Signum est, (juod non curant

omnino. Pareutes videre debent <juid liberi, familia faciant. Haec est

]^QUf§ fc^ul, >it discant haec 3. Audio (piod etiam in civitate irnjirobus

populus. Non possumus iugredi domos, e§ foltcii ja parentes, domini et

10 dominae alfü gefd^tdt )nn, ut dormituri quaererent a pueris et familia ])reces,

sed ipsi nesciunt: quid ergo, (juod j)lura praedicemus de regno Christi? ^(i)

gebockt, e§ folt ^iä) geBeffert ()nBen. Ego moneo, l)v fel}t§ oud) fcfjulbig,

dominus servos, domina ancillas et ambo liberos instituant, et ideo [)ublice

praedicatur in templo, iit domi praedicetur. Et lüci'bct fdjlucvlid^ ha für

15 anttrort geben.

1. praeceptum 'Non habebis^ Quid f)eift bay ^ num: mm debes ein

{)uüjeren 6ilb tjabcn öon i^oU baii !t)onnen hie bubeu lool tl)un, (jui al»-

rogant idola, ut fecerunt rottengeiftcr, quid est autem? Miliges dominum'.

Videamus quid brinncil ift. ''^n folt bel)nen\ est tuus deus, ille unicus, Et

20 ideo crede, haö er ficf) bcin annimbt unb hu hiä) fein. Xci'^ ift ein ()od)

ftud, antequam hoc discatur, (juot sunt, qui credunt adhuc deum? Si posset

in cor incnlcari 'deus mens', ^ä) iüeifc^, tüic lueljt mifO tantuni fcl)lct. Ille

non solnm credit deum esse, sed etiam, hai er fic^ fein an nimbt: ((uot ergo

sunt Christian!, qui ex corde hoc dicunt 'deus meus'? 8i hoc, fo tüil'b mir
25 ein gebanifen einfaEen, qui me humiliabit. Si est mens, ergo videt omnia

mea, fecit mea omnia, et sustentat semper unb g^et mit mir nmb, ut sinat

servire omnes creaturas, talia et nnilta ineideut iiobis super hoc \erbum jc.

statim dicitur: deus creavit omnia H\ Sed ba§ xä) mid) l)in ein jifje, ha% er

ftd^ meiner ann^eme, iinh t^n aH§ mit mir, si credis hoc, fo ^aftu fein not.

30 Tum statim sequitur, quod houoras et timeas, sed (|uia hoc verbum non

movet nos, nunquam sequitur hoc. Est tuus deus, sed non credis, <|uid vnlt

öon bir f)aben? non templum ic. sed gar mit einanber, er teil nirijt binbcn

laffen ein ()0r bretjt, non dicit 'aedifica mihi templum', sed 'dilige', quid

est? est opus non excellentius quam diligere. Nos cor vocamus. Si alicuius

35 cor habeo, fo ^ah iä) i]i)n gar. Dilectio est pondus, hk laft, nacf) bcm t(]cnct

ftc^ ber menfc^ l^in. Si cor ablatum, fo ift bie tafd) genomcn, sie fit etiam

^nn ber toUen lib. Ergo vult deus cor, non volo, ut tantum loquaris de

me, sed dilige mc: si hoc, fo ^ab tc^ hiä) gar, si diligis, fo lüirftn bir gern

ha^ leben nljemen (äffen et omnia. Sed ubi tales inveniuntur? Christus

zu 4 Lex Euangelium r zu ü, 1 1 mores peiveisi r zu \0 über preces nicht

orationem zu 16 1. prece: r zu 3:3 Uiligere /•
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Wnttf). II, sg^et ^er in mera charitate, omnes iuvat, merum auxilium Mat. 11. omnia

videntur in eo, quae possumus diligere, Si possemus videre eins dona,

pellici possemus ad dilectionein. Sed haec omnia abscondit et tantum gibt

fic^ t)nn ha^^ löort, quod audis 'diliges' k. omnia desere, parentes, propter

hoc verbum. Num omnia deserere debeo et servare tantum illud verbum 5

'dilige' 2Z. quod est vile ic. et tarnen ift fo ein tt)cuer ^ä)üi}, ut cum illo

conferens divitias mundi meros cineres credam. Nos habemus verbum

'diliges', sed ibi nee cor nee anima, quia facimus omnia, quae deura t)er=

brcuft, diligimus pecuniam, voluptatem, honorem et prius deserimus deum

cum Omnibus, quam illis carerenuis. Si possemus huc venire, quod dei 10

vohintas esset et ubi illa, ipse met, jo tt)et iä) aU, U3Q§ er tüott unb Itf§

faren omnia, quae habeo. Quaere muudum, Christianos et seuties, an dih-

SRöm. 8, 23;g-ant. Pauhis: habemus 'primitias Spiritus' Et Philip. 3. Si Paulus tantum
st*i)i(. 3, 12 => ^ ^

. 1 p 1 1 • • •

habet ben erften btjien de spintu sancto, quid futurum, quaudo pleni spintu

sancto? Nou potest quid altius praecipi quam hoc praeceptum. Si !^imbeit i^

taufcnb jar disceremus, non penitus disceremus. Oportet prius hoc corpus

intereat, hie tantum Beifjen tüix an ben l^eiligen gcift unb rudf un§ Ijin auf»

per mortem. Interim dicendum: sumus peccatores, quia non diligimus, ut

debemus, e§ ift nuf ein biffcn tt)ert. Ergo uunquam diligimus ex corde 2C.

et audimus 'fac' ut scriba. Si etiam adesset Petrus, Pauhis. Utinam scire- '20

mus hoc ex corde. 'Corde' i. e. t)on Qvunb be§ ^er|en 2C. ''B^V et 'cor'

grunb cordis, anima loquitur, videt, audit, edit, dormit. Haec omnia opera

' auimae. Cor tantum amat et cogitat, cor treibt quidem animam et est ha^

aEer inncrlic^ft, 'feF ha^ leben, bein Iei6§ leben fol gl)en in ber lib, ut non

aliter vivat, edat, quam ut placeat deo. 'Totis viribus', sunt membra, quae y&

sunt obnoxia auimae, bein Ieib§ leben. Animo, meute, hüi: id) uidjt anber

fu(^ no(^ tratet, quam quod dei toit, unb de hoc multa praedicanda, maxima

pestis ista bundel. Proximus qui homo? Omuibus ergo. Haec est praedi-

catio legis, ut cogamur dicere: sum damnatus.

zu 1 Matth. XI. r 28/29 pi-aedicatio est legis

55.

^rcbigt am 13. Sonntag nad) ^rinitatiö 9kd)mittag§.

(26. 9liigiift)

S)iefe bi§l)er ungebnirftc ^h'ebigt ift iin§ in 9{örer§ 5krf)fcf)rift Cod. Bos. o.

l?*^, 58t. 148*^— 149'' erhalten. <Bk ift in ber C^anbf($rtft nid^t batirt, ober ber

Eingang erttieift fie aU bie ju ber toorl)ergcT;enben ge'^örenbe 5Iact)mittng§prcbigt.

Altera pars Euaugelii de Saraaritauo. 30

Cum dives sit hodiernum Euaugelium et multa in se contineat, pro-

cedaraus in eo. 1. partem praedicationis Christianae diximus esse legem,

quam hodie audistis iinpleri a nemine.
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2. pars est 'proximum tuum sicut te ipsiini'. Qucniaclniodum dicit Haecsuc. lo, 27

duo esse siiiiimain, ita Deutruni inii)]cnuis. Requirit autcni in lioc 2° non
tantiim, ut bciie loquaniiir aut prosinius proxiniis, sed ut diliganuis cos ut
nos. Adeo autem diligimus nos, ut celiiiu et terram et omiiia, quac in eis

5 sunt, parati sunius in usum nostrum traiiere, et hoc ipsum faciamus proxi-

niis nostriw, et hoc quis facit? Et o utinam ad primitias etiani illius cum
sanctis omnibus perveniremus. Vultis autem scire, qui simus? tales, quales

ille, qui adhuc nescit, quis suus sit proximus, ut sileam, proxinio fecisse

sicut sibi sponte. Per rationem homo, nee quis sit deus nee quis proximus
10 noster, seit. Seimus, ubi illud facer« adhuc? Respoudet autem dominus

per exemplum, quo quisque palpare potest, quis sit proximus. Est autem
ille, cui ego beuefacere possum, Sed de iis, quae dedit dominus, non quae
rapis aut dolis conquiris. Nunc eat in domum suam quisque et videat, an
sit, qui suo beneficio indigeat. Nos autem non facimus, ideo hie stat prae-

15 ceptum damnans nos, sumus in peccatis i. e. in dei misericordia. Quis non
malit mortuus esse quam vivens, cum ita res se habeat nobiscum, et mors
vita est louge melior, peccatis enim mors finem imponit. De vita autem
adeo verum iactatur adagium, ac si in ipso esset verbo dei scriptum: Ijlje

lenger t)l)C erger. Non facimus, quod vult deus, etiam si dederit, quomodo
20 iuvandus est pruximus, non tarnen facimus, nisi extremo digitulo.

Vulneratus ille nos ab Adam omnes exuti inuocentia. Latrones

demones. Semivivi, quia auima periit solo corpore vivo. Sacerdotes ea

qua saucius via ingredientes sunt Noe, Abraham, qui verbum dei prae-

dicantes viderunt necessitatem illius, sed iuvare non potuerunt. Levitae lex

25 Mosi, quae ipsa videt defectus naturae nostrae, quos et indicat, sed praeterit

nullum praebens nuditati nostrae auxilium. Sed tertius non vult nominari

nee sacerdos nee Levita, sed nominat se alieno valde nomine, cui perpetuo

inimici erant ludei, Samaritanum, quod significat Christiani unicum esse

operum doctoribus. Is videt, sed non praeterit, imo auxilium fert. Quare?
30 non ob nostrum meritum, sed quia misericordia movetiu-, quod est accedere,

accedit autem tocies, quoties praedicatur Euangelium. Et per spiritum ipse

vivificat. Deinde Euangelii sequuntur officia. Ligat, dum nos consolatur.

Oleum lenit, Vinum purificat ic. ut efficax sit medicina ad sanitatem. Oleum
est Euangelium praedicans dei misericordiam, qua excruciata leuitur con-

35 scientia, et timor mortis jc. Vinum est bie auffegung veteris Adae et morti-

ficatio, ut continuo studeas minuere avaritiam, vanam gloriam JC. Et licet

haec omnia sint facta, tamen non ideo sanus es et potens, imo portandus es

a Christi humanitate, in stabulum, quod est suavissimum Christi regnum,

quo fert oraues infirmos, saucios. Stabulum est ipsa ecclesia Christi regnum,

40 stabularii apostoli et Euangelistae, praedicatores qui si sunt, quod dicuntur,

ZM 21 Alleg. r zu SI über ipse steht auditum
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sunt umnes f|)itclmQt[tcr. Non ergo hoc expectaiKliun Christi regnuiii, (juem-

adniochiin prophetae illiul praedicant, quod iu illo sint futuri sancti, iusti,

perfecti, quod verum est, sed taineu, cum revehibitur. Hoc autem regnum

et Status illius, in quo nunc sumus et loquimur, ift nur ein fpitalcret). Non

aut saucius semper iaceas, cum e via te adduxit dominus, sed necessarium s

est, ut de die in diera evadas sanior. Duo grossi vetus et uovum testa-

mentum sunt, e quibus medicinam accipere oportet stabularios. Spondet

reditum dominus, rediturus est enim ad iuditium in propria persona, (pii

spiritualiter semper nobiscum est, ligans et portans nos perpetuo, alioqui,

((uid etücient stabuhirii? Hactenus autem non tantum declaravit dominus, lo

(piis sit proximus noster, sed et illud: proximum tuum diliges sicut te ipsum.

Haec de illis duabus partibus.

as- 35 Supererogationis allegoriam dixerunt opera, (piae ultra legem quis facit.

Quae haec assertio? K. Hoc autem certum est, impingere omnem allegoriam

(piaerentem et quaesitam ad opera trahit et non ad doctriuam. Sed cou- ts

cedamus illis, ut faciant plura, quam praecepta sunt, et (puieramus ab illis,

(juaenam illa sint opera, quae ultra legem faciunt, et respondebunt cappas

et ordines ic. Distinguunt autem opera iu illa, quae lex praecipit et quae

extra legem faciunt lege irapleta. Quis maiorem unquam audivit stulticiam.

Legem quis implevit? Da aliquem, et statim adorabo cum. Sic tarnen ao

gloriantur miseri monachi, cecissimi ceci, non videntes hie scriptum 'Diliges

dominum deum tuum' 2C. Tu autem si Christiauus es, non crederes illis,

maxime cum Paulus apostolorum sumnuis, dicat se tantum nactum Spiritus

primitias, ergo tu pariter ora et die 'O domine, primitias da spiritus et libeus

de medio et fine praeceptorum tuorum silebo, longe magis de supererogatione'. ro

Sed quid supererogantes addimus? exempla, similitudines, verba quaedam,

(juibus declaro scripturam, modo prius non audito, qui tamen sit conformis

i.sot. 3, sfidei. Sic multa addidit Paulus, quemadmodum loquitur 1. Cor. 3. Etiam

supererogas, cum plures doceas, et pluribus locis, tum erogasti. Hoc dicere

volui de hoc Euangelio, etsi plura dicenda essent. 3o

zu 29 über plurilius steht an Diel
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Dtefe bis'^er uiigebnicEte ^^rebigt tft un§ crtjatten in ^Horeve 9tac^fd)vift Cod.

Bos. 0. 17^ m. U'J'^-IM''.

211C.17, iitf. Luth: dominica XHII. Lucae XVH.
Hoc Kuangelium scriptum et credo vos inteiligere ut ego, (juanquam

ego tandem incipio discere P^uangclium i, e. quam pauci sunt, bic [id)?' an
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u^cmcii iinb k (ciu^ci ic tücniger lucrbcn, i)raos('i'tiiii in Ws lociy, iil»i [»-ae-

(licatiir, ut magna gratia feill lüil, .-^i tuntuni pure nubi.scnni servatur. Feivn-

(lum, si paiici sint. Fiiicas dicit, quod (.'hri.stns ex civitate ("apernanni

gebogen, ubi habitavit uiib t]at ein abfdjcib gcmadjt, et faetinn in nllini«

> (liniidio anno. 33radj ouff et ivit ex Galilaea in ludeain. In illo eni-sn non

fiiit otiosns, pedetentini >)raedicavit. Est nnum niiraeulum hoc, (|Uod venit

in 8aniariani, et tecit X leprosos ninndos. Hie natura depingitur fidei et

eharitatis Christianae, Ut habeanius hie magnain eonsolationeni, si vidercinns,

([uod benefieia oniuia perdita sunt.

1*1 1. fidem videmus, «juam liie Cln-istus pro[)onit. o üxi vides et prin-

eipiuni 1. ut sit cordialis ^Uücrfid^t ad per.sonani, <juae est Christus, lla

coucluduut firmiter, quod Christus lüClb in tjclffcn a lepra, quia increduhis

non quaerit a Christo salutem, sed disputat 'quis novit, an facturus sit?'

Etiam in rebus secuhiribus. Vide lacobuiu. 2Ba§ eil'.ei" llidjt mit cmft ail=3""^--''' i^

15 gi'ciff , nihil perficit, multo plus hie in fide nihil efücit. 1. vide fidem in

illis, per '©vBarilt' verbum invocant ipsius bonitateni, alias non veDissentS"*^- 1^- '•''

obviam i, e. virtus fidei, quod fiduoia sit firma, (juae heret in gratia Christi

et Christiana fides. 2. [tettcit fic im» t)cim, nolunt esse certi, ut ein lier=

5lüeifflei", qui non credit, nisi tangat. Quis dedit illis X literas, (juod Chri-

20 stus inturus esset, nunquam viderant, et tarnen ea fidueia aeeedunt, quod

audierint bonum. 2. ergo fides quae est ad dei bonitateni k. nid^t tappet

neque teutat dominum, sed tt)aget§ auff got§ gnnben. :>. nihil adf'ert, (pio

gratiani emat, veniuut abscjue merito. Hoc gravissinuun, cum (|uo pugnat

fides, ut hoc ei't)alten, (juia maximum artifieium in mundo, an ali(|uid merea-

25 mur au non, fides venit nuda, etenb, ut hie vides. Nam illi nun(juam

fecerunt Christo meritum, sed audierunt bonicordem, in illo bereut. Jlcm

erant leprosi, quid facerent? erant separati, ergo nihil nieriti, ut fatentur in

verbo primo 'Miserere', (^ui dicit 'miserere', non iactat meritum, non «pie-

runt praemium, (pii ted)t t)nt, dicit 'da, (jUod debes", f^ed sie noli venire ad

3u dei couspectum. Vox fidei fü( iiidjt aubevo lautteii 'Miserere'. Tarnen

legitur in Petro et Paulo, si fecerimus bona o{)era et. Discerne personam

unb hjefcn. Prius fias Paulus et })ost iacta. 8i volo facere opera Pauli

sine eius fide, fio simia. Abraham erat instus et {)ostea obtuHt, [)Ostea alii

secuti, illi sunt stulti, qui exempla imitantur sanctorum. Hoc est imitari

35 Satanam. Si vos opera eius se(|uimini, prius fidem. Sic f'aciunt illi, (|Uod

audiunt de operibus sanctorum k. Nullus f'ecit opus, ut gratiam dei con-

sequeretur, oportet prius antefjnam gratiam adsequaris, dicas 'Miserere', audi

prius verbum dei, «juod Christus propitius est, tua manu non incipis, sed

deiis 1. lapidem iacit, sinit exire verbum suum et fidem hanc ac(|uiris. Quando

40 habes eius verbum, tum es Paulus, tum secjuentur ojjcra, tuni fides et spiri-

7 (lepiiigitur natura lidei ^il nach et ist eine Viertelzeile leeryelassen.
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tus ille docebit te, ut dod sequaris Abraham, sed ut benefacias proximo.

Isti fprüc^ fi§en auff bic ^eiligen. Ipsi gi^enä ouff bie fimber, ha^ ift ein

offenfpiL Habet ergo fides naturatu, ut nuda veuiat. Quando factus est

«Hörn. 2, 7 sanetus , sequuntur loci de sanctis istis operibus Eo. 2. dilige proximiim.

^""SfT^^' Mat. 25. S)a§ fein bie eommuuia praecepta, bie gf)en auff bie ^eiligen. Item &

quando esses probus ut Abraham et velles ofFerre filium ut ipse, ba ^ut bic^,

quia hoc speciale opus, quod Abraham non fecisset, nisi veuisset praeceptuni,

§cbr. 13, if. nunquam cogitasset de immolando filio, sed fecit charitatem Eb: XIII. Sic

Paulus habet specialia opera, quae habet prae aliis, hoc nihil ad me, sed

fol t^un, quod couvenit mihi praeceptum. Paulus laft un§ bleiben in ber lo

?Jöit 3, 12 xegcl i. e. in fide et charitate. 'Nondum adeptus sum'. Phil. 3. gf)e nietnant

bruber. Sed si fol fein, deus docebit, ut Abraham. Petro ftunby tool an,

£uc. 18, 28 quod dicat 'Ecce secuti sumus te', quia erat bonus. Et Paulus 'certavi

2. Sim. 4, vbonum' jc. quia Christiaui sciunt, quod verbum quod loquuutur, placeat deo:

si aliquid nou, damuant ipsi. Sic quando eo ad infirmum, certus sum hoc i.i

opus placere deo, Si etiam iucreparer. Sic Christiani noverunt sua placere

deo. Quis änderet dicere hoc verbum esse dei, quod praedicant, uisi certo

sciret? Ego fui monachus, nescivi, an tibi placeret. Per hoc quod volent

se excusare, damuabunt. Persona in fide ntQd)t nit üil bifputation de operi-

bus. Extra fidem persona contrarium facit et multum disputat, cum talibus 20

non est finis dissensionum, quando ceciderunt ex fide, fit illis ut hominibus,

qui submerguntur: quod apprehendunt, firmissime tenent, sunt illi sectarii

$eicf. 2, 2?extra fidem 2C. alii dicunt '!^er, büy tüort ift bein et opus'. Ezech. 'bu tneift,

SSer-19, 2?ba§ id) gebebt f)ab\ Et Hiere. verbum quod praedicatum. Sic tu, domine,

fac, quod voles. Scio, quod pecco, sed doctrina est vera, sie cum operibus, 35

quae sequitur celum, non quia merentur hoc illa jc.

2. est charitas Christiana. Hie veuiunt opera, quae Christus proponit.

2uc. 17, le'et unus Samaritauus'. Vides, quomodo Christus diligat homines. Charitas

in hoc, ut beneficias proximo. Quando tu accepisti beneficium per fidem,

omnia habes, f)aftu fiegel, quod es filius dei, si es, quare mereri velles, faceres so

deo gratis, si haberes vitam eternam et velles ei ab binen. Quando deus

in me habitat et ego in eo per fidem jc. et vellem mereri, quid est aliud,

quam fiiteri nos non Christianos? Ergo opera !^Qben ein anbctn mainung

2. Xim. 4, 7 Clmstianorum, ut Paulus 'Certamen'. Christiauorum ' sunt recta, ut deo

placeant, si etiam coram hominibus damnentur. Celum datur gratis et tamen 35

dicitur, quod merearaur, quod donatur et per opera !euffen. Consule hie

rationem, bie iüirt fid; nid)t biein fd)iden. Qui non sciunt, quae fides sit,

loquuutur de ea ut sommiantes, nescientes fidem adferre deum et omnia cum

zu 11 Phil. 3. r zu 12 über bxubn steht über bic «gel zu 16 Qui pertur: r
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•) ergänze opera
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eo loh. 14. Ergo Ü^unnen fie fid) md)i trijfcn, ciuomodo opera facienda, 3o^. t4, la

scilicet ut cxhibeamus charitatem, qiiae sit exercenda, ut non otiemur, doiiec

vita reveletur, non qiiod ])er hoc mereamur, sed ut iuterim aliquid facianius,

donec veniat, ut quando datur alicui donum ingens, eilt gut ex gratia, dantiu'

5 ei öref unb sigilhun, habet iam non opus, ut mereatur, tt)Q§ feilt? nihil nisi

quod nouduni habet. Ut si dominus diceret 'cum abiero, reddam, quod pro-

misi, post dabo', per fidera habent in verbo vitam eteruam, 'allein Incrb id§

norf) ein lüeit üerji^en, bal iä) bid) ein für in domum, nempe in novissimo

die\ Tum lüexben fie fid) rt)umcn 'domine, hoc fecit certaraen'. «gii^.xim.ij

lu Haec opera sunt uobis depicta in Christo. Christus a Capernaum per

Samariam et Galilacam proficiscitur, praedicat, sanat, quae sunt et qualia?

meruit, ut esset filius dei? Non, sed erat ab eterno. Si fuisset adeo stultus

et voluisset, seipsura negasset. Erat filius dei, sed nondum erat bercleret

manifeste. Ista opera mihi facienda, dum sum in mundo, postea darum
1'^' fiet, quod filius dei et quod facto 2C. Sic nobiscum. Iam sumus filii dei.

Xemo videt, oportet Interim faciamus aliquid, non ut filii dei fiamus. Sicut

Christus, donec veniat et palam faciat haec jc. Paulus dicit 'propterea

exaltavit' Phil. 2. Hoc füngt, quasi meruerit, tarnen seraper habuit ic. 'fuit l^'g"
^' ^

obediens' 2C. nou manifestabat deus, ut esset. Sic quod ego benefacio pro-

20 ximo, dabit deus vitam eteruam, celum, non sie, (juod per opera fiat, cum
prius habeam, sed mauifestabit me esse illum filium 2C. Christus vixit

proximo ju gut et inde accepit victum. Sic nos, facit bonum opus sine

alterius damuo. Sic servivit hominibus, ut aliis nihil obesset. Sic servien-

dum proximo, ut de meo dem, non de alieno accipere debeo. Si viderem

25 egenum et alteri auferrem, ut darem, non vult deus. Sic fuerunt nostra bona

opera in cenobiis. Christus hie noluit auferre sacerdotibus ins ipsorum,

quia praeceptum, ut leprosi mundi dicerentur q. d. 'mundabo vos uub mO(^t

eu(^ tt)ol ^ie bef)alten, ahn iä) löi( ein u6rig§ tl)un et Ulis retinere"" jc.

3. ut opera itiag unb öertire. Si non vult facere, ber getjort in ba§

3u Inelttic^ recfjt, ubi haec puniuntur 2C. Vides Christum mundare eos et tan-

tum unus agnoscit. Non magnum donum, quod 9 etiam utuntur dono, et

tameu tüitfft er bic tt)o(f^at in rapu§. Quis hie decipitur? non Christus,

sed illi 9. Sic Christiani non decipiuntur, quia si orania dat, tamen habet

deum. Si quis tantura vult benefacere iis, qui raerentur, ober ba e» angelegen

35 ift. Si tamen scio ein 6u6en, ber§ übel anleget, cur daretur? Inter eos

decipior, quod habeo pro bonis. Hie ergo dominus perdidit egregium bene-

ficium in 9, in uno. Hoc fit etiam in spiritualibus fachen, sicut et uobis

iam fit. Quando Clmstus, Paulus praedicaverunt Euangelium, qui eum

secuti, crucifixerunt. Paulus, ubi diu praedicavit in Asia, dicit: Asia defecit, 2.2im. i.isf.

40 Onesiphorus solus. Si quis perderet pecuniam, facile damnum. Si vero fit

ut iam, qui adheserunt Euangelio, iam sunt sectarii, Non miremur, quod

beneficia nostra ubel anlagen, sie factum Christo, Paulo, qui etiam monuerunt
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i. e. 8i X veuiunt ad fidem, vix uiuis raauet, sicut illi veiiemiit in bona Hde

et diciint 'Miserere', tüIC lang tüerbs ? ubi audiverimt a sacerdotibus, (juod

sanati noii a Christo, sed per orationem exauditos. Sed hoc nou dissiinu-

labit Christus, quanquani nos non cureruus, tales sunt fures coram deo, q. d.

furautur deo honorem et sunt ingrati. Hoc continendum verbum: deceni f>

mundati sunt, 9 defeceruut. Hie cogitemus hodie stamus, geftcrn bei", ^eut xä).

""t. 17, 16 'Et erat Samaritauus." Nou ludeus, erant contempti erga ludaeos,

q. d. Christus 'quid dicam? qui videntur stare, cadunt et ecoutra'. .^utt bi(^

fut bell, bie öil de fide loquuntur et operibus exhibeut ut 9 ludei, qui

putantur perituri, fintfen, manent. Et hoc videmus egregie hodie, got gcb i^^

un§ nui" ni(^t JU bil. Si raera gh)ria, rl)um adesset, caderemus. Simj)lex

SD. 17 verbum, sed horrendum: '9 ubi sunt?' S)q§ arm Üerlaffcn ]ä)af\ , ha^ tijdn

anfe'^en ^at.

»19 'Fides.' Hie vides, quod opus sit sakitarium. Nempe nulluni, sed

fides: 'tu habuisti fidem in meam misericordiam, ergo adiutus es\ Sinamus is

alios disputare JC. Confessiouem confirmarunt Pa})istae. Nou habemus

sacerdotes, levitas, sed Christum unicum sacerdotem.
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(9. ©eptember)

üDiefe bi^tjer ungebrurfte ^^srebigt fiubet [id^ in ')iörer§ '!)iad)fd)ntt Cod. Bos.

0. 17^ 331. 1441^-146''.

wiaiiu.m. Luth: Domi. XV. Mat. VI.

Hoc est dulce, txoftlidj (SuangcUum, in quo tamen indicatur bic gieu=

lid) uutuget nostra et totius mundi, Et est dictum contra Ictbigeii infidel i- 20

tatem, quod non eredimus deum esse et pro nobis curare. Quod scriptura

treibt mit gtoeltigeu luorten unb erempel, et tarnen manemus obturati.

35.24 Dicit 'Nemo'. Illos 2 vocat, deum et Mammon, duos ponit deos,

verum et naturalem, et illum, quem fiugimus, qui et natura et ai't uon est,

sed ex cogitatiouibus hominuni ita formatur. 25

1. concludit hoc Euangelium, quod tantum sit unus deus ut et Paulus

i.Kor. ?, 4Cor. 8. et quod nou sit cultus nisi illius solius dei. Omnia servavit sibi

regiraina, ut nulluni sit regimeu quam illius. Tamen praeceptum, ut parenti-

bus obedieudum et dandum Cesari jc. Num hoc non est praeceptum a deo?

8i haberet quis parentes gentiles, domiuos ;c. Ut tempore Apostoli, vel :io

quando Cesar est infidelis, ut ©olban, Wurden. Num hi duo non domini?

Non nisi unus est, ut et Mose 3C. ut nulli serviatur nisi ipsi soll, alias

nulli 2C. Mammon est dominus et deus, sed deus non fecit eum deum, sed

nos. Parentes nun haberent potestatem in me et nihil esseni eis fd^iilbig,
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secl deus dicit 'Hoiiora pai-eiites^ jc. ergo non simpHciter paicntes, sed deus

ipse, diviiia potestas ibi et propter hoc verhnni obedio parentibus. Nee
ipsis servio, sed ilH, qui lioc iussit, (piem respieio, (pii niaiidavit, ergo

parentes sunt ein Iraqcidjcn, in (pio deo servio. Ideo dictiiin: qiii inobedieois

r. parentibus, ber fol bic ftraff Don gut ()a6cu, «piia ipsi inobeditur, quaiido

parentibus non fit obedientia. Omnibus insita est ista obedientia, etiani

Turcis. Si vero parentes urgereut, ut Euangelium negarem, tum dioendum

'9hin nimmer, üater, qnia tibi obedio propter deum, (pii iussit, antequam

illum deserereni, prius te desererem\ Quando contra illum volunt, a (pio

10 uccepernnt potestatem, tum non sunt parentes amplius. Semper servis deo,

etsi parentes Turcae. Sic est obedientia Cesaris. Si non esset in scripturis

Fetri et Pauli, de obedientia non curareni, nt picturam Clu'istopliori, sed ht»c

facit prineipem, quod deus supra alfo rebet, bie Voeil Qot ieiii tüült i)ai an

hie potestatem getjengt, ideo obediendum, (piando servio potestati sive fideli

15 sive infideli, servio deo, et qui non obedit, fo( [ein ftraff ()aben, ut Paulus:

Inobedientia contra parentes et potestatem bleibt ungeftrafft nic^t. Xa'v i)eift

unum deum esse super omnia, qui omnem potestatem in sunm verbum

gefaft. Sic qui Euangelium praedicant, quid curarem eius verba, nisi hoc

adesset Christi, qui dicit 'qui vos audit, me aiidit', 'contemnit\ Si con- üuc. lo, lu

j,) temno, Christum contemno, Et alibi 'Ve tibi Chorozaim\ Hoc dictum, quod aKnttii. n, ai

solum nnus deus et dominus. Alter est pictus et somuiatus dominus, quem

dominus non ordinavit nee dedit befet, sed nos ex raalitia finxiinus, Paulus

'Multi sunt dii, sed nos habemus tantum unum deum\ (Sr meint dominos, i «or. s, n e

bie tüir erbii^ten. Mammon, venter, avaritia, honor, hi domini regnant in

•2t, mundo. Ibi diabolus est dominus, qnia non habeo ein befel t)on got, quando

tale est, est a Satana erbac^t, fo finb öil gotter abgotterci, domini et varii

domini, sed sunt Satauae, cum suo regiment, qui ridjt Dil get)orfQm an, sed

merum peccatum sunt. Quando fugiraus tales deos? Mammon ba'5 jeitlidj

gut, haS^ man fc^er, ^u fra^t, (igt, non videt. Hinc fit deus, quando cor

:{,, meum bran ^eng et facio ei, quod deo debeo, quod fidani eo, consoler ex

sua bouitate et im tüot unb übel, ut semper auff in trolj. Aurum acquirii

divinum cultum, non gero auff bem altar, sed facio maiorem honorem, quam

ille est, quia gut m.ad)i mir ein mnt, (jui debet solum venire per deum.

Habet zin gut, frolic^ §er^, ^uüerftdjt, t)offnung auff§ gut, quod debet solum

?,:, fieri bem got, ergo ]Mammou est fictitius deus. Sic scriptura vocat creaturas

talibus nominibus, quae ei fticimus, ([uid est, quod eo in templum et oro et

cor meum f)ai ein freub am lliommon? ergo missavi, oravi, servivi deo,

bo§ ^eift ©Ott bic fc^al geben unb bem Xeufel hcn !ern, qnia servio externe

deo, corde Mammon. Talis deus venit ex cogitatione cordis nostri, non ex

40 deo. ''Jiembt CU(^'S nid)i für, «piod aliquis possit 2 dominis servire. ludaei

putabant se dei populum
,
quando servarent, quae pracscripserat Moses.

zu 8 4. preceptum r zu 23 1. Cor. 8. »• 25 (luaudoj i^
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36^29,' '13 Christus et Esaias Topulus hie labiis, sed cor ubi est?" Qiiffm ^Ftommon:

qiiando habetis illud, estis leti: Econtra. Videat quisque ex hoc Euangelio,

an sit Christianus. Si potes letus esse in paupertate et dicere ^quanquara

miser, tarnen habeo divitem deum", spes magna adest. Si vero deiicis caput

et nemo dat et habes gravatum cor, cogita te servuni Mammon et nou dei. 5

Et quaudo sentis te letum, quando habes pecuniam, tum etiam indicas, quis

tuus sit deus. Christianus qui habet pecuniani, novit sibi commissam, ut

dispenset Nee letior, quando abest. Videres, qui sint Christiani, si cogi-

tares. Interim uos culpamus ludaeos, qui fecerunt Idola, tarnen facis corde,

SDJnttf). 6, 24 quod gcntilcs et ludei fecerunt corpore. Horrendum est, quod dicit 'Alteri 10

, adherebit' K. Vel oportet odisse te deum Et Manuiion vel econtra. Si

pecuniam dihgis, odis deum, et econtra. Horrenda verba certe, quod con-

chido, quod is qui tro| imb 3ut)erfi(^t !^Qt ouff gelt, ift gottc§ feinb et t)a[t

l}t)n. Si tantum hoc verbum audiremus, quid non ex'fC^retff)en ? Num uon

terribile, quod vitam agam, in qua deum odio habeo? Non est medium, ut is

deum ^ahb libft ?C. Item consolatione plenum : si fido deo, sequitur certo,

quod contemno. Non reiicio, sed si habeo, contemno, ut sit servus mens,

non dominus et iuncf^er. Si non veuit, ^ab xä) anä) ein forteil, haS^ ici)

^t)n m(^t öeradjt. Qx f}dt un§ bie untugcnt jux bie nofen, boS intr un§

fd)emen tnuffcn. Differentia est inter habere et servire. Servit Mammon, 20

qui ei exhibet divinum cultum, ut est herere ex animo in deo. Hoc fit huic

Mammoni, quia ita adheretur Mammoni ab hominibus, plenam domum habeo

divitiis, amicos, si nihil haberem, ilh non dereHnquerem, quomodo servitur

ei? custodio eum et curo, ne auferatur, fit dei cultus, quo fido, urget, ut

custodiam, ne furetur quis. Verum habere non est servire. Christus habuit 25

etiam 200 grossos Et pauper, qui vix habet florenum, facit etiam Mammon
deum. Et ibi maior pars, quae servit Mammon. (5§ lett ni(i)t hxan, tüie

öil einer ^at, sed etiam ein l^er magni mammon fein.

Legis plures divites in scriptura, qui habuerunt pecunias, sed non ser-

*^i. 62, 11 vierunt ei. Ps. 'divitiae si adfluanf* 2C. i. e. contemnite, illi habent be§ QlttS, 3o

qui habent, ut per hoc serviant aliis, ut pacem faciant, et si auferretur, non

curarent. Si habent, dant mutuo, bQ§ l^etft ein tj^x fein be§ 5Jlammon. Si

habeo pecuniam im coften, video pauperem, sed contemno Mammon, dico

'Venite huc, floreni, illi sunt nudi, vinum, panis, venite, hi sunt esurientes'.

Servi Mammon cogitant: oportet custodiam pecuniam, forte veniet tempus 35

charum, ut indigeam. Ibi dicit fiorenus 'o mi vir, noli quiescere mit fltben,

custodi, ne perdas me", et ita fit. Et hoc est servire Mammon. <Bo Icit

einer it)ie ein ^\inh ouff ^eu, non utitur. Sic concludit dominus. lam beultet

iWntti). 6, 2;. er ben binft. 'Nolite solliciti esse', laborandum est, quisque hjart be§ fein?.

Si venit pecunia, accipiat ut 1. domesticos suos et sie alios. Sic Abraham 40

fecit 'Habeo divitias pro filio Isaac, deus dedit, si auferret, bene\ Sic habere

2G gi-üssus] g^ florenum] f^ :U floicui] 1-^ 36 florenus] f'^
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et servire difFerunt. Sic laborare et curare. Qui plus curant, nihil acqui-

runt. Quosdam vidi letos et aceepisse sat, alii uoctem insincntcr laboraut,

quare fit? deus non dat propter laborem et curam, sed dei douuni. Labor

et cura nou facit divites, sed beuedictio domini, tüem tX gibt, ber ift teict;-.

5 Et tarnen non vult nos sine labore. In labore et per laborem vult dare.

Sic fit cura agricola, qui facit omnia et tarnen non consistit in labore suo,

sed ffjombt, töie e§ got gibt, et hoc fit a deo, ut fateamur omnia a deo

dari, non nostris curis hoc fieri. Ideo laborandnm in sudorc vultus, betn

leib fol ein iibert, sed cor sit absque cura, ut sit letura, ben fo gct§ rec^t.

10 Ut fit in vindemia, bentt fo iftS red)t: corpus laborat, mens letatur.

Simile. 'Respicite.' *Non serunt, non habent horreum', ubi ()iulel)tcn. a«ntti). e, 26

Statini surgunt et matutinas canunt. Si interrogarem, cur ita letaretur? |o

!§ilten fie un§ für narren, quia dicit in Euangelio 'pater celestis alit\ Si

nos aves inspicereraus secundum Eaangelium, tüir lüurbcn ba für crfc^rctfen.

15 Videraus quideni, sed non recte. Da hominera, qui inspexerit avem, ut hie

Christus. Quomodo? pater vester alit eam. Avis est melius öcrforgt quam

Cesar, dominus, qui habent omnia plena et tarnen fein ni(^t fo iüol t)er|orget,

quia Mammon fictus, pistus deus in corde alit illos, Illas autem celestis et

sunt letae, canunt. Reges habent Mammon, qui alit eos, aves habent celestem

20 patrem, erubescat, qui habet frontem, qui est !u(^enmeifter aviculae? celestis

pater. Hoc nemo potest, Cesar, princeps iactare, ergo habent meliorem

cocum, nempe deum patrem, quam Cesares. Sic praefert unam aviculam

toti mundo. Non veniraus ju bent tüefen ad quam una avis. Iccirco habent

causam canendi in vere, qui statim mane incipiunt non habito cibo, quem

25 postea deus disponit. Nullus nostrum hoc respicit. ^d^ feb Cy an, aber

hvixä) f)ulffen, sed non ita ut Christus, q. d. ipsi habetis !orn unb semen.

Vos metitis, qui meliores? Vos semper solliciti, fro^t ha§ Ijeubt, non canitis

mihi nee mammoui vestro, alle aviculae. 3)a§ ift un§ jur le^en gefagt, quod

dicit 'quanto plus vobis id faciet, o parum fideles'. Semper cogitandum

:

30 Deus est cocus, sarctor mens et insuper pater, si cogitarem, fo fol iä) Hier

fingen quam al öogel. Ego nunquam vere inspexi ullam creaturam. Ibi

videraus nostrara cecitatem. Si nos esseraus ceci et videreraus unum floscu-

lum, fo iDurben tüir erfd^recfen. Hoc 1. de esu. 2. de vestitu.

5 laborem fehlt 23 IccircoJ Ic: 29 parum fidelesj pa

58.

^^^rcbigt am 15. ©ountag narf) 2^riuitativ ^Jadjinittag^.

(9. September)

3)iefe btö^er ungebrudEtc, in Otörer§ ^iac^fd^rift Cod. Bos. o.ll'^. m. 152»

— 153* erhaltene '^rcbigt, ift fic{)cr, tuie ber (äingong crmeift, bem 'Jlad^nüttagc

be§ 15. Srinitatiöfonntage, al§ bie gortfe^ung ber öorficrge^cnbcn i^^rebigt äu=

juiücifen.
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ajjatH)6,24fr.2. pars Euaugelii: Nemo potest duobns dorainis serviire Mat.YI.

1. partem andivimiis, qiioniodo nobis dominus similitudincm de avihus

proposuit, doiim illas jiasoere, qua nos allicit ad magis credendum, longe

certius nos deum aliturum, quemadmodum etiam in textu dicit. Hoc quidem

Christiani faeiunt i. e. oredunt, sed totus alius niundns istis non movetur &

neo curat.

«•27 2. ftutf est de vestitu q. d. Corpus vestrum sine cura vestra tarn

longum, crassum, pinguc k. fecit dcus, an non et reliquum facturus est? an

obliviscetur cibi, <]U0 nutriendum est corpus, quod deus fecit? et vestitus

(juo operiendum est? quam vilior est vestitus corpore? Si ex integro w

Sniaragdo vestcm haberem, tamen ingruente morte illam darem et omnia,

ut corpus in vita servarem? Quid ergo adeo stupidi estis, inquit Christus,

Sed hoc modo non videmus, in die autem iudicii, quaudo pudefient quidem

omnes impii, tum damnati Christiani dicent in confusionem sui: si ego sci-

vissem tarn diligenter mei curam egisse dominum deum et tam intentis me n

oculis observasse, quam eo fisus fuissem ex corde 2C.

»28 3»"» quod proponit, est lilium vel quicunque flos aut etiam folium,

quod si Omnibus etiam vestimeutis regum comparaveris, fabula erunt. Adde,

ut adsint penitus omnes phrigii pictores, artifices, non tamen despectissimum

hominibus florem nee floris folium efficerent. Sed quis in eis tantam dei -in

rimatur maiestatem et diligentiam? O si loqnelam illis dominus dedisset,

quam cssent adversus praetereuntes clamaturae? 'Stulte, cur me non aspicis?

cur ingratus deo in me non contemplaris factorem meum?' Ego si virgo

essem, nullam ferrem ex floribus coronam. Quae enim virginum non timeat

llüres longissimo intervallo pulchriores quam mnndi omnes sunt virgines. 25

Et sicut aves dicunt 'Dens coeli pascit nos", ita Acres 'Dens ornat nos".

Foliis arborum omnibus inscriptum est *deus mens decoravit me", sie autem

cordibus hominum 'Mammon mens vestivit me\ Omnia in mundo gloriantur

de deo suo, solus homo de mammon suo. Si soli datus esset sermo, mi(^

jimet, fte tüurb teben, sed in scriptura loquitur. Non fuit rex Salomon, cui 3o

tantae divitiae sunt douatae et ex peregrinis allata regionibus donaria, et

tamen minutissimus in Euangelio illi flos praefertur. Nihil est deus virgi-

num, reginarum H'. h)ie fc^on fic geficii^t imb getenlU J^erein ge^en, in omni

auro suo, purpura, gemmis ?c. flosculus omnibus communissimus irridens

inquit '£) fi)6ne? nihil est tua ad meam comparata pulchritudo', fcfjetnen 35

\V\X lim K.

^.M Nunc concludit dominus 'Ne ergo sollicite'. Sed scimus ex Paulo,

qui sint gentes, nempe qui non modo non curant sed neque deum sentiunt.

s.<. 32 'Gentes' q. d. 'vobis Christianis alius est, qui pro vobis curat, non opus

zu 24 25 über timeat tiores ulr/,/ foUcu fic^ uirfjt enfeijcu C
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habetis gentium solicitudine^ quem et nominat, cum addit 'Seit enim pater' ?c.

Ita Petrus 'omui cura coniecta" k. ([lüd autem amplius dicere potuit? Sia. *etrii, 4

ille pro Omnibus culmis et granis campi non ageret curam, ne unus quidem

cresceret. Si vinum etiam in cella vinaria esset, et ipse non curaret, bei"

f' teuffei tüutb alle raiff nbl^auen. Ita, cui unam dat quantumcunque villosam

vestem, tam sufficieuti fovet calore, quam illum, qui tantum induitur mit

marberii fc^auben. Sic dico de cibis. Si te deus saturat oleribus, suavius

est quam opulentum aliquem omnibus ferinis, (juid tibi deest? quid quereris?

ober bte narrn fpencn bte ougen auff et argenteas mirautur j^aropsides,

10 auratas vestes et similia, ])ictum deuili araplectuntur, quem ima cum vero

et naturali deo amissuri sunt, Scio plures nobis dari a deo cibos, (juam

omnes inferant rustici in civitatem, nutriuntur omnes et longe plures otiosi

quam operantes, et si mihi per annum nutrienda civitas esset, id) niuft 3e^en

mal m^er !§aben, quam tota nunc possidet civitas, Sed infidelitas est, quae

15 hoc non credit, et ideo in Euangelio illam hactenus confudit dominus.

Nunc quid nobis faciendum sit, docet dicens 'Primum quaerite regnum ». 33

coelorum', Seimus esse ecclesiam, cuius perpetua habenda est cura verbi

praedicatione, ut semper pkires adducantur. S)Q§ f)e{ft hü^ xdä) gotte?

meren, quam autem hoc male augeatur, videmus in sectarum multitudiue, in

20 paucitate parentum, qui fidem promoverunt in cordibus filiorum suoruni,

videmus etiam in singulis homiuibus, quam sint negligentes in auctione (juis-

que fidei suae. 'lustitia' autem 'illius^ ift, teufc^ gu reben, boS überall redjt

3Ugel)e. Quod consistit perpetuo in e^m auffegen falsae doctrinae et vitac.

Quod si faceremus, nempe quod cura nostra esset, \)a§ toix l'ec^t 6l)liften

25 toeren, Tunc dicturus esset dominus ^lon opus habes, ut cum gentibus sis

solicitus pro victu aut vestitu tuo, quoniam ego pro te solicitus sum'.

Sequenti autem textu confundit rursum nostram infidelitatem, qua non

sumus contenti labore, quem praecipit deus, sed soliciti sumus in annos 10.

20, 30. Dominus autem vult, ne ex uno labore ac molestia duos faciamus,

30 ex crastina tristitia etiam hodiernam. Vult autem omnino, ut uos hodie

laboremus, ipse autem pro crastino vult solicitus esse et in eum fidamus.

Cui fiduciae impudeus quoddam contrarium est adagium '(Sorg ein l)eber für

ftc§ felb§, aber gott für all', ^a ^a, Quod si dicereut 'Sorge ftjeiner für

fi(^, got für att', melius sonaret. Hactenus de Euangelio, quo deus cou-

35 fuudit nostram infidelitatem. Oremus ergo, ne semper bestiis simus rudiores

et deo magis ingrati quam aves et flosculi sunt.

zu 16/17 Resuum dei r zu 22 lustitla eins r

£ut^ex-§ SÖerfc. XX. 32
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59.

^^rcbigt am 16, ©onntrtg nat^ ^rinitati^'.

(IG. ©eptcmbet)

S)iefe bisher imgebnicEte '4>i-'e^iöt ift uns in SiörcrS Diacf)fd)vift Cod. Bos.

o.
17d, m. 146"— 148" erhalten.

^'"c. 7,iiff. Luth: Dominica XVI. Luc. 7.

In hoc Eiiangelio videtur nnllum humanuni opus nodj eineiiei ftutfe:

ettt)Q§ de fide, sed proponitur nobis dives misericordia et bonita.s dei erga

nos, per quam aUicit ad fidem. Et totum Euangelium g^et t)in, ut discamus

2. ^etri 3, isdeum agnoscere. Pet. Ideo vivimus in hoc terra, ut di.^icamus deum et 5

Christum et augescamus in ea. @§ mangelt an ber barmtier^igfeit niä)i,

quia semper adest et manet semper et omnibus per omnia est öol Öol gots,

e§ feilt aEeiu, quod non cognoscitur. Sicut si locus plenus esset thesauro,

ut conculcaretur et tamen ignoraretur. Ita haec vita est elettb vita, quod

sumus submersi in carnem et vita nostra est, quasi essemus submersi in 10

niare ut louas, fascinat nos hoc, quando videmus creaturam, quod sumus iu

luce, sed nobis feilet adhuc lüeit. Dens tjot fein gut t)nn bog tüort gefaft,

non facit aliam viam ad nos, ut se nobis ostenderet, quam in verbo. Pro-

ponit se nobis in omuibus creaturis unb ligt t)tH h)eg, sed nemo curat, ideo

verbum dat, ut audiamus. Videantur omues creaturae. Sol splendet super 15

a)iatti). 5, 45 omnes homines, iustos et iniustos mat. 5. Detur unus homo, qui ex corde

dicat solem esse dei donum. Gentiles sapientissimi hoc non potuerunt dicere,

sicut nee equi et vaccae. Cliristiani hoc norunt, qui dicunt: haec kix hicet

mihi ex mera gratia et misericordia. Si debeo solem sie agnoscere, fo TttuS ntiv

JU ^ilff f^omcn ha^ tüort unb ber fc^al. Sic fit in aliis, habes oculura, cor- .^0

pus integrum, vides, palpas, quis est, qui dicit *huuc oculum habeo a deo,

digitus est suum donum, munus"? nemo potest achten, quam magna sint dona,

multominus dator. Sic non agnoscimus donum dei et creaturas. Illumiuati

spiritu saucto tl^onncn mit mul)e ^tn !f)omen, ut dicant : omnia membra sunt

ex deo, quae verba excelluut omuem rationem humanam. Sed quia videmus 25

quotidie solem oriri et vaccam duos oculos ^, ideo nemo gratias agit deo, sua

*f. 119, 64 bonitas fdjiütmmet t)nn bei* iüelt. 'Misericordia domini plena est terra'.

3ei. fi, sEsa: 'Celi et terra pleni sunt' 2C. Impius nescit, h)a§ ha§ Ö^ilgt ift, ut ein

itlicf^e creatur, omuis vermiculus dicit se creatam. Arbor "^deus fecit me,

ut sie feram fructus'. Sic canit arbor cautilenam de deo, qui det omnibus ^o

satis, aber e§ fte^et eiu fprurfj bafeel) : Tollatur impius, ne videat gloriam dei,

hie dicit '^natur gibftS, ut ista omnia fiant', non dicit deum dare panem.

zu 5 2. Pet. 3 r zu 6/16 Opera ilei iimi cogno.sci a carne r zu 27 ps. 119. r

zu 28 Esa. 6 r

') erg. habere
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Sic est in spiritualibus bonis. Dens nnsit Christnni in ninndnm et sinit

praedicari per totuni mnndum unb 6cut an über bie tenii)oralia bona aeterua
et 1.^ niao-na snnt, qnae fd^Iec^t Ijnn bcri lapUy, ut discerenius agnoscere
aeterna. Ratio est subniersa caecitate, nihil sentit horum Paulus Cor. 'dedit 1. 6or. 2, 12

5 spiritum sanctum suum, ut scianuis, quid datuui sit nobis". Magna dille-

rentia scire se habere aliquid et habere ali(|uid. Si thesauruni iiabeo et

nescio, nulluni discrimen inter me habentem et non habenteni. Sie dieit

Paulus, hie Christus 'omnes capilli capitis'. Propheta David habuit enndem.gjfntto.io.so

spiritum et oculos. '^(^ unterlüunb mic^ beine tüunbertf^at et nniltiplicaban-^4?(. 139, i7f.

10 tur ut arena\ Unde sie locutus? Non ita submersus in earne jc. ut nos.

'Quam profundae sunt cogitationes tuae\ Sed stultus non intelligit, bü» finb'i'w

bie raudyiojen meufc^en, qui non vident. Summa Summarum: numdus est

plenus beneficiis dei, sed mundus non aguoscit, sed dicit omnia rem aliquam
esse, sed spiritus sanctus docet deum ista dare, et hoc facit per verbum,

if. per quod suscitet nos, ut videamus, quid habeamus, nam per verbum ostendit

nuff qE creatur.

Inter ista beneficia est hoc praecipuum, quod ostendit in Christum,

quem protulit oranibus creaturis. Ad hunc cogendum. Oportet sit externa vox,

qua nos expergefiamus, in hoc non videraus temporalia, sed eterna, quae

2(1 non videmus, et tarnen ^at für ftc^ genonten, per quem nos alHcit. Inter

haec unum est, quod suscitatur filius viduae, quae nunquam sensit, quam
maguum beneficium sit, quod habuerit filium. Ubi vero maritus moritur,

videt, quid perdiderit, dein etiam, quando filius. Sic solet facere deus, quod
interdum dat, aufert, ut agnoscamus, quid habuerimus et vult, ut experge-

25 fiamus et oculos aperiamus, sicut aliquis trahitur crinibus. llbcr boS ^at

6:§riftu§ ein fonberlic^ gctfian, reddidit filium matri. Hoc est privatum
donum. Sic in quibusdam ftucf exhibet se posse mortuum suscitare, ut

discatur, quid possit. Indicat, quod mors sub pedibus eins et dominus etiam

super vitam et mortem, ha§ g^et nu Ijim ^eni» leben. Quia dicit unum
30 verbum ic. ergo hoc g^et über ben !]erren huius vitae, qui est mors, si super

haue habet potestatem, ergo super peccatum, Satan et vitam. Nemo fortem

inveniet. Mortis fpieä est peccatum, quamdiu hoc manet, habet potestatem.

Si uno verbo potest vitam ^erbringen, mortem fugare, ergo et peccatum et

iustitiam. Hoc indicatur 'unb trirb bk ftunb fljomen et coram eo ifty fd§on'

35 loh. 5. Quid? quod vult absorbere mortem et dare vitam, et hoc quod 3o(). r>, 2

possit, indicat per hoc opus, et quod velit. Qui hoc discit, est Christianus,

qui bene novit, ber fielet befter beffer. Mortui andient vocem tibi dei k.

ft^e ju, c§ ift ein opus, quod magnum est, et tarnen rid^t» ani mit einer

zu 1 Spiritualia bona r zu 4 1. Cor. 2. r zu 9 ps. 1.S9. r zu 1 1 ps. 92. r

über tuae Sed steht quare quia zu 2 1 Viduae filius r zu 25 Cur deus caro

aul'erat jc. r zu 35 loli. 5. r

^) 1. ^ die ersteren, mimlich temporalia bona.

:12^
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ftt)m, clicit 'Surge', et fit, per quod iodicat, quam (eid^tÜC^ JC. Ibi tüerbert

toil' gereift, quod in eum credamus. Ibi se opponit raorti, quae est maxi-

mus dominus, ab initio mundi omnes mortui sunt morte, nemo potest se

defendere. Si omnes Adam filii venirent, quantus numerus, et facile moriun-

tur, iinb lidjt fic§ letc^tltc^ ^in, ut sit t)§m ein fc^impff, quando opponis filios ^

Adam et mortis. Ipsa est ein fentnei; fc^lüer et nos filii ein ©rbeS fd^tDer,

vide quanta potentia sit mundi, quam aedificarint 2C. nttfje ben tob flegcn

ß^riftum, tam magnus dominus erga homines ift gegen l)^m al§ ein antr)el)nng,

quia ubi tantum audit 'Surge\ tum cogitur discedere.

Quare exliibet hoc miraculum? ut nos submersi vigilemus et agnosca- lo

raus, quam leviter anbto§ ben mortem, Satan, ut expergefiamus et videamus,

quis sit Christus? q. d. Christus: nembt ein mut, fo toerb 1)^1' [ter(f()er, quam
mors, erga me est ut pflaumfebei". Si excitarer et viderem Christum, hoc

possem, cogitarem certe: h)0§ ift benn? quod tiraeo mortem? Christus mens

est 2C. Vult ergo nos !e(fe machen, ut unus filius Adae fortior sit toto i5

mundo et mundi domino, ja er |)fuc§et Ijfjn nur an et ridet. 'Mors, ubi vic-

i.tior. ifi, 55 toria' 1. Cor. 15. pfu, fugis propter unicum verbum 'Surge", hoc est novum

beneficium, misericordia u6er bte, quod dedit prius, quod proponit hunc

hominem, ut agnoscamus eum posse, quod eripiat omnes in peccatis, mortis

timore ic. Non solum potest vincere mortem, sed facillime, qui hoc creduut, äo

hie muffen \)a frolid) fein. Quid est, si etiam in paupertate, morte ftirf?

Ieg§ auff ein töag unb Ineg» gegen bem, qui mens est dominus, erga iUum

est mors ut favilla vel gutta erga mare. Sed quando fides non adest et

venit paupertas et mors, tum puto deum et omnia pauperes. Si cogitarem

'Christus potest uno verbo fugare mortem"*, fo töürben tötr fein bing achten, -'^

ut facimus. Ergo non solum osteudit creaturas, sed hunc hominem, ut bene

discamus coguoscere eum, qui enim omnes creaturas implet et corda nostra,

omnia plena sunt Christo. Proponitur ergo nobis in hoc Euangelio bonitas

dei, hk ba gibt t)nn ba§ ienig leben. Ex quo videmus, quam simus submersi

in carne: habemus thesaurum maximura et nescimus. Ideo orandum. so

6y fein fein ftgurn unb fpriii) tüort in hoc textu. 'Nain' commotio,

Civitas, hebraice 'ein iüoge ftob', hu ftd^ fef)er tüeget. Haec est civitas spiri-

tualis ludei populi et omnium, qui sub lege capti. Et dicitur 'tüogen ftab^

quia semper ft^et l)nn ber tnoge ut aqua, quia omnes, qui sunt sub lege,

non audiunt Christum, dicuntur 'lüog ftob', quia ubi Christus non est, nee 35

3fi. 57, 20 quies. 'Impius sicut mare fervens' et non est pax impiis. Mare currit suo

tempore '^inber ft(^ unb ^erfur, non potest quiescere. Sic impii cor g^et

^nn gebancfen forg et non haeret in Christo, sollicitum est pro victu, vita,

iniraicis, morte. Qui volunt ita salvari lege, fiunt tales. i^n le^ft gcrebt e§

hjol mit ber ftab.
^"

zu 2/3 Mors tyranuus niaxinms r l-i über excitarer steht expergefierem zu 17

l.X^efi.s, 9t. 1. Cor. 15. r zu 28 1. Tlies. ö. r zu 31 Nain r zu 36 Esa r



IH-ebigteii bei SoI)reä 152G. 50

1

Est vidua, habet iinicum filiuni, imb ha§ trifft bic frotiicn unter bcm

gfelj. Paedagogus noster 3C. hi consolandi sunt per Christum, qui sunt pri-

vat! viro i. e. non habeut deuni, et filius nioi-itnr i. c. j^er legem lionn'nes

tantum terreutur, ut non eripiantur, et cum vidua (HfBdit, quasi non sit spe^

5 de filio recuperando, ubi exit, ut sepeliatui-, et multi cum ea et flent, bQ§

man fid^ foft bleue mit operibus, tjitfft uidjt, nur jur f)eKe ju. Ibi venit

Christus non ex merito viduae et accessit ad \'iduam. 'Noli flere'. Hoc^"c-7, is

est Euaugelium. Quare? (piia adfert melius quid, quam legem, quae trCQt

I)in au§, ut sepeliatur. Christus adfert suum troftticf) tt)ort et opera. (piid

10 amplius? Accedit ad loculum, taugit et dicit 'Surge'. (gy tuet fein, ut

Christi tüort, fpruc^ uub tücrcf semper in ore versarentur. Quando taugit

loculum, fo giltö ettün» i. e. quando mihi condonat sua merita. ^ä) UÜt bir

fegenden. Si es in peccato, morte i. e. dat mihi merita sua, ut quieseat con-

scientia mala et portatio ad mortem, sed portatores cessant i. e. doctores,

15 qui conscientiam fecerunt öer^agt, t)i)X muft» nic^t tüeiter tragen, sat est, iam

venistis extra portam. Hactenus audistis, o ludei, per opera salvari, sed nihil,

audite meara doctrinam et insuper verbo mihi clamare 'Surge\

Adest bonum hoc mestis, sed nihil prodest, uisi spiritus sauctus doceat.

Et hoc fit per verbum, quod intus docet in corde, ut thesaurum non solum

20 habeam, sed etiam sciam: donatus ergo Christus mihi cum omuibus suis,

et insuper scio. Paulus 'scio et persuasus sum", alibi: praedicatum est^wöm. u, u?

Euangelium per orbem, sed ego novi et persuasus sum. Postea erigit se

adolesceus et loquitur i. e. quando homo vere seit, quid Christus, potest vere

de eo loqui, qui novit solem creaturam dei, potest etiam loqui de eo, alii

25 frigide de eo loquuntur, finb nac^prebigcr, sed ille ridjt fid^ auff et loque-

batur. De hoc sermoue fit totus mundus plenus, ut dicatur 'deus visitavit\ -"c. 7. le

Aderat et prius deus, sed nesciebatur. Hoc mysterium jt^et ftc^ auff ba§

)3rebtg ampi, non auff opera.

3 über viro steht maritu zu 13 6^rtftu§ gveifft mir an mein jarg r

60.

^rcbigt am 17. Sonntag narf) ^rtnitati^.

(23. (Septembetj

2>iefe bieder ungcbrucEtc ^>rebigt liegt un§ in 3{örer§ ^iad^fi^rift Cod. Bos.

o. 17^ 331. 149»'— 151'^ öor.

Dominica XVII. Luc. XIIII. Lutherus. 2uc. h, iff.

30 Hoc Euaugelium facile est et duo jiroponuntur: de hydropico, 2. doc-

trina de discubitu iuferiori. Invitatur Christus ad prandium, ubi meri inimici,

et invitatus non ad bonum, .sed eius perieulum. Hoc potest dici lupinum
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vel cuninum praudium, ubi quis observatur, ut itmB htn !^qI§ ll^om. SOßer

ben onbern teitfd^, videtur. Nobis maxima consolatio, quod Christiaui sunt

absque omni periculo et far in omni 2C. quia adest sapientia dei, in (juam

heret se Satanica, sed confunditur. Consilium eoruni videbimus, an sabbato

facturus sit opus aliquod, si fecerit, folg im ben ^a(§ !o[ten. Christus it ad s

illos, quasi nesciat illis putantibus se Christum illaqueaturos , sed ipse ^tx=

letft muscipulam et laqueos, Sic contingit omnibus Cliristianis et nobis in

exempkim praescriptum, ut nihil bamac^ fvogen, consultent ipsi, quod velint,

*^if. 33, 10 quia deus est raagister et sinit de se praedicari
,
quod sapientium reprobet

^"

lll^gg^ }i
consilia gentium. ConsiHum autem domini 2C. Et in Cor. P]t deus fieri lo

facit aliud nihil, quam quod dissipet. Si deberem recensere omuia irrita

consilia nostri temporis k. coraraittamus ergo causam nostram deo et viva-

mus tanquam vivamus tnittett in bie [trtlf, quia rumpuntur et confuuduntur

nostri confusores. lesus, cogitant, facit magna miracula et populus adheret

ei, nos non possumus, invitabimus eura et videbimus, an sit sanaturus. Ibi is

est laqueus, non potest Christus §{nber nod) fuf. Si non facit, dicemus 'ein

fantaft'. Si non, damnabimus eum, quod contra legem fecerit. Quomodo
evaderet? Si facit, non bene facit, si non, idem peccatum facit, quomodo

inveniet foramen apertuni? extrudit se et iniicit laqueum in Collum suum.

Quid est, quod dicerent ad quaesitum ipsius? Non poterant negare, alias 20

dixisset 'cur extrahitis?' ergo coguutur fateri bonum esse, quod vacca iuvetur,

ergo multo magis, si homo. Vides, quam magistraliter eos ceperit suo ipso-

rum laqueo. Sic Christiaui nos discere debemus, ne multum trepidemus

ad inimicos nostros, quando conveniuut et Consultant se commissuros ad

Papam et Cesarem, nos Interim legamus et ne cogitationem de eorum con- 25

silio, quia ille ridet eorum consilia.

Haec nostra consolatio, quod habeamus sapientiara divinam, quae regit,

ducit, ut nos non queamus intelligere, modo nos ftil !^alten, Si nos debere-

mus evadere illum laqueum, non fieret, quia ratio hie optime consultavit.

!3ft tüol tf)Un n{(^t red^t unb nt(^t t^un? Ibi deo res committenda et facien- so

mattij. 6, 33 dum, quod deus commisit, nempe ut quaeram regnum dei mat. 6. et prosim

proximo. De te capiendo, liberando ne sis sollicitus, sed rem deo committe,

sis prudens, ut velis, ego committo rem deo. Si vult deus te mori, bene.

Haec una pars, ne formidemus laqueos et consilia adversariorum, quia Chri-

stus intrat, quanquam novit sibi insidias positas et perrumpit unb gibt gu 35

bent deo gratias ein groB fau, ba§ fie in über nic^t gelaben foUen i)aben.

'Sabbatum.^ In novo testamento sunt omnes dies liberi et in cou-

scientia nulla praeferenda alii. Sed hoc quoque dixi ba neben, quod haec

doctrina, quae facit dies ic. et omnia libera, bk gl^cn an bte (5(]rt[ten i. e.

zu 2 Consolatio r 8 quod /'ehll l-'i tanquam vives 20 quod /'ehlt

!« :J7 Sab: /•
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qui toto corde fidimt Christo et fidem haue exhibent erga proxininm, quod
ah'a ])ars iufideliuiii iititur ista übertäte, hüi ift ein doinun in bcn iapu§ 90=

tuorffcn, Omnia elemeuta ereata ad iisuni pioruiu, ei emu ii sint in mundo,
ergo impii simul utuntur. Sic ut etiam pii niufjen entgelten nialoruni, ut >n

5 bello, pestileutia. In vetere testatneuto erat praeceptum maxinuun sabbatuiu.

Discrimen habeudum iuter Christianos et alios fieudos. Mox volimius esse

Christiani, ubi audivimus Euangeliuni. Tota comniunio ut sit Christiana,

ift» nod) inetjt ha Don. Propter illos (pii nouduni Christiani sunt, oportet

serveutur externae cereniouiae, Christianus non indiget. Lex dei et Cesaris

to habetur jc. qui ergo non Christiani sunt, not, ut dicatur eis, ha mit fic and)

ad verbum die !omcn et discant. Vos per totani septimanaui laboratis, si

nulla die praedicaretur, quid fieret ex vobis? truuci JC. quanquara non sit

necessariulu, ut legem Mosi servemus, tarnen necessarium, ut ordinemus ex
cunctorum consensu, quo audiatur Euangelium, non ut Papistae, qui meri-

15 tum adiunxerunt, sed audiatur verbum, et quia dominioa est, servetur, et

feriatur, non ut ante, sed ut familia et vulgus tüurb öetriben ad praedicatio-

uem. Si non audire volunt verbum, ut proponerentur eis leges hctoris vel

speculum Saxoumu. Propter illos, qui audire vohmt, debet ista dies feriari,

non, quod necessarium sit, sed quod tu indiges, et discas, quid deus.

20 Non vult deus, ut perdas corpus, sed ut regas. Ideo deus voluit, ut

7. die requiesceret et familia et bos. Quidam eorum in haue partem, ali(jui

in alteram nolunt nullum sabbatum servare, et quod aliis profestis non pos-

sunt expedire, sabbatis expediunt, non permittentes hoc beneficium contingere

aliis, quod deus vult, et insuper i})se non audit, sed avaritia est. Si deberes

25 alteri iuservire, non faceres, ut ditior fias, et Satan dabit tibi mercedem,

quod ex libertate Christiana facis avaritiam, Alii volunt duas ferias habere,

quia e§ ö^et fid^ nic^t an. Uli !ur^ unb be^j !ein anber§ ni(^t ^aben ferias.

Si tibi laboraudum, non curares. Et econtra. S)ietüeil bivi? gilt, non vis

feriari. Ita 9§et§, ut sinamus ben fc§al(f regen in his libertatibus, quas deus

30 dat. Bonus feriatur dominica propter familiam et pecus, et ut audiant ver-

bum dei. Pro. 'lustus novit animas suorura ft(^§, sed impius non habet cor «pi. \j. 10

misericors', ut ne velit bestiolam perdere, quia deus creavit ju regiren unb

üben. Si debet bestia perdi, er lüirt bir§ Jüol gufd^irfen, vel corpus tuum.

Sed impius uBet fein eigen leiB gefdjart et familiam. Quid prodest, si ita

35 facis et sinis verbum? fdjtner bic fd)uc^ bamtt, it)n§ bu getüinft. Christiani

non indigent hac praedicatione, sed })au('i, sed ego vosque omnes indigenuis.

Quod illi non audiunt nos, qui sibi faeiuut ferias, ut bibant, sinamus eos k.

Qui inter alios vivit, ber mufs fic^ ergeben, quod vivat inter fures, latrones,

qui ita feriari volunt, quid aliud sunt quam fiu'es? Ita rustici furantur

16 über vulgus steht puhd void 29 Jd^tai zu -31 c. 12. r zu 3.3/:34 Sana- SPcisf). 1, u
biles fecit uatioues orbiuin Sap. 1. r
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ventlentes ova, Secl gladius fol ha ^U t^Utt. Summa Summarum : h)ir ft|en

I)ie tüte in eim rauBfl^log. Ista praedicauda, qui nesciunt ista peccata esse.

Hodie fit clamor, quod familia sit infidelis et ipsi, quando fiiiut con-

iiigati, etiam miserrimi sunt. Si venderemus eque, deus daret benedictiouem.

Sed quia volumus ungluc! ^a6en, fo muffen tnir alfo ^onbeln. Christiaua

libertas geboxt impiis ni(^t, sed uon possum tüeren, sicut nee solis splendori.

Propter illos ergo, qui audire debent verbum, habendus dies, locus, personae

(jui praedicaut et non debent frangere illum diem et excusare 'Est libertas

Christiaua', ubi est Christianus? Christus non arguit ludeos, quod laboreut

pecus vel non, sed quod iuvent bestiis et putent hominibus non iuvandum.

Hoc dixi, ut sciatur discrimen inter personas, nondum totus mundus est

pleuus Christianorum, ift noc^ h)et)t baöon.

2. est de Christiana, ut dixi, libertate. Duplices sunt leges vel ftU(f

vitae Christiauae, fides et charitas, bie 'galten fie alfo, quod fides non est

nostrum opus, sed dei in corde nostro, quia nemo potest sibi facere fidem, i5

nobis innatum fugere a deo, tremere, sed vocare deum patrem est opus dei

et Spiritus sancti, quod tantuni patiraur et accipimus. Ergo 3 1. praecepta ^

fc^entfen \üix unferm ^ern !^eim et in illis mihi indicatur, quid deus velit,

\^ foltä ^aBen ha§ f^un, ha§ anbei: ift bQ§ gefe|, ubi nos agimus cum deo.

mm. 13, 10 Tlenitudo legis est dilectio'. In istis legibus quae nos tangunt, fol man bie ^o

!unft Itiiffen, quod omnes leges subiieiuntur imperatrici, quae est charitas,

ba get)Orn JU sapientes magistratus, ut leges regantur, imo regant, quia in

hoc sunt statutae.

Exemplum de patrefarailias , verus qui bene dispensat domum suam,

sie ordinat suas res, bog ein t)|li(^ bing f)at fein ftunb, ordinant in personas, 2*

terapora, loca. In cellario pir ^olet man 2C. Ulis datur ceres, aliis 2C. bo§

ftnb gefe| et oportet sint. Sic apud })rincipem fol§ g'^en et orania ordinata.

Tales leges quotquot sunt, foEen g'^en unter ber lieb, (luae servit proximo.

Si paterfamilias no(^ fo ftreng ^at georbnet in sua domo, ut illa die ederetur

caro, illa non, Si diceret 'l)ie burc^, oportet utut sis infirmus, edas caulem', ao

ba^ ift summum ins, 'ftteng rec^t gtOä unre(i)r, quia infirmus debet facere nt

firmus, quid iniquius potest facere quam per ins suum male facere? Si vult

recte facere, iitatur equitate et sinat edere, quod prodest, et iacere in lecto.

Sic loquiraur de omnibus legibus etiam divinis, quae debeut sub dilectionem

ire. Si obest proximo, fo reif§ fie nur en|tt)ei, et tum lex servit iufirmo et 35

subiicitur ei, et firmo h)cret benn .... quia alias peius fit. Ita leges debent

esse in manu regentis, ut videat, quod fie gebeien non ad perditionem fami-

liae, sed prosint. Sic debet g'^en in legibus civilibus principis, vel in civi-

tate etiam dei. 5Ran fol ni(^t uBer bie brutf faren: sed si vult lex ista

fc^oben, debet princeps vel magistratus rumpere et S5ei ben ftartfen legem 40

zu 29/35 Sabbatuin. Summum ius summa iniurla r 36 . . . .
] tßh)(0

*) 3. 1. = die drei ersten.
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loffcil Bleiben et ahrojrare infirniis, (.i)ortet ergo sit regeus prudons uiib from.
Hi stultus, g^et ev fhlj; I){n buvrf). Ut papae lex de ieiunio neminem ex-
cepit nee insauum, Juo ba§ gfelj bell mutluilligen trifft, magi.stratus f)alt ftartf,
ul)i alias, qui servare non putest, liabeat et ^ sed 2. non sit ne(juani, i]t

5 aecipiat munus, adagium est scientia regere. Si nun lit, ücibirBt laiib iiiib

Icut. Hoc in rebus mundanis, sie iara in divinis, (juancpiam nihil luibeanms
talium legum. ludei habebant Circumcisioueni, sabbatum. Cireunieisionis
preceptum erat ^art, sed 6f)r{ftu§ grcifft l)tn ein et contundit eos, quare
greifft§ bu ()iii ein in sabbatum unb frifd^ f)in bnrdj, ne pereat bestia. Bene,

lu (juia lex sit unter bcr lieb. David edebat saactos panes, quia ibi lex non
aderat, quia esuriebat, antequam (eib periret, ee ntu§ boy gefet^ unterg()eii.

Leo papa qui voluit scribere legem contra dilectioneni, non est ideo lex.

Optimi iuristae, bk niä)t Dil mit bem ftrengen rcc^t umb gl)cl)en, nisi siut

maxime mali homines, quia leges dantur ad nulj uub gebeien be§ leib». Ut
15 meine§ nefiiften muthjiHen leg et iuvem alios k. Sed iuvenes Iuristae fnren

l){n et putant fo ftieng g()en, sicut scriptum in libris, ut nudius novi. Ita

sunt datae leges, ut malum gctüert tüerb unb bem gute gemert. Euangelicum-
ne est ben fopff a^amn^^ est, quia alias occideret 20 ic. ubi damnura sit per
muttüiHig leut, ba gt^e bog ftreng ins. Ubi econtra fit damuum aliis et aliis

io non iuiuria et mit gel^olffen ift, fo ift benn Summa iustitia summum ins.

Omnes leges naturales et divinae sunt subiectae eharitati, ut bos casus in

puteum det occasionem frangeudi legem. Non ut faciamus ut stulti ludei,

qui nolueruut hydropicum sanari, ut nostri stulti monaelii teceruut, onu)ia

equalia. Hinc cenobia pleua stultorum. Ex Carthusianis nemo edit carnes,

25 nemo cogitavit legem esse, quae deberet esse sub dilectione. Omnia opera

debent servire dilectioni. Christiana lex habet, ut diligam proximum et

patiar etiam, sed numdana lex, ut malo hJere. Christiano dictum: malum
debes pati. Malis 3U ioeren, frumcn 3U fcljuljen, si hoc debet tieri, o[)ortet

sint boni regentes, ubi uou sunt, utut siut optimi.

') unvollendeter Satz?

61.

^^rcbigt am 18. Sonntag nad) Xrinitatti^.

(30. ©cptembcr)

3jiefe ^|U-cbigt ift nm in ber 9tad)frf)rift ^Wörcv§ (Cod. Bus. o. l?'', 331. 153^
— 155^^) crl)alteii, auBcrboin in öinjelbnirfcit. iÜ]tr bringen ^)fövev« -Jiadiirf^rift ,^uin

VUbbrucf unb geben bavuntev ben lejt ber (iin^elbruife.
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S)eutf($e ©d)riften, 1. 5tuflage, 23anb XVIII ©. 211-223, 2. ?luflage «anb XVII

©. 254-267.
Sßon ben 4 S)ruiJeu ift Wo^ ber SBittenberger S)ru(i J. ber UrbrucE, barauf

beru'^t B tu fe!^r na'^em 9tnf(^luffe unb C, ba§ fi(^ eine ^leinigfeit meiter öou Ä
entfernt. D beruljt ebenfalls auf Ä, firfier nidjt auf B (ögl. 517,28) ober C
(ögt. 514,15; 516,30; 522,24). 2öir geben alfo ben lert nad^ Ä unb öer=

3eid§nen barunter hu ^^Ibttieic^ungen au§ B unb C, unter beuen nur nidjt^ ntt

B ettnaS l)äuftger ift. S)e^gleic^en bie Slbireicliuugeu be§ S)ru(ie§ B, folreit fie

ni(^t im folgenben ,',ufammenfaffenb bel^anbelt finb.

S)ie einzelnen 3t6lDeidt)ungen im Umfange bes llmloutö finb in ben SeSartcn

tocr^eid^net, aufgenommen nur, ba§ funbe -er, für, ober ftet§ burc^ fünbe
-er, für, über unb umgeEel^rt mar-, barümb bnri^ mar-, barumb erfei3t

finb, ebenfo gleuben burc^ glauben, -^infid^tlid) bcr 23ejeicl;nung ift ju be=

merfen, ba^ ü für ben Umtaut be§ u, ü für ben be§ uo gebraucf)t ift. S)er Umlaut

öon a ift meift burd) e, baneben ober (befonber§ ber be§ langen a) be§ ijfteren burd)

d auggebrüdEt. (So finbet fid): gef($md^, mdd^tig (öfter), l^dffigeu, fd(fdj=

lid) — ndc^fter, fdimdlic^en, fdlig!al)t, gendbigflic^, fd^dflin, ftdt§

unb bie Äj. ^rt. l)dtte, t^dt, gdben, fdl^en. S)aneben aber 3. 33. ned)fter

unb ftetö ,^j. ^4>rt. mere. S)iefe5 d begegnet ferner aud) für anbere§ e, f. in ben

l^eSarten (ftdlen, fdleu, bldrren). — S)urdjlüeg fteljt Ijolle f.
Ijelle.
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2)er attc S;ipT)tr)ong tft buvd)iucg biird) ot gcöcbcii, aud; nin(anbci) itflu.

-fal)t. — ü ift ftety an feiner Stelle öefct^t, nur neben tf;ün degesytet t()uen.

S)ae unedjte ie ift in I) ftetö burd) i erfctjt: bifcv, üit, tijct, gefdjri--

bcu u]\v. — i) al§ l^öngebe^eidinnng ift entfernt: fe]^Ieu>- fdleu, niclj^-,

cl)(e)re>- meer, eere, bagegen ift t)]^n, t)()m i\]\v. ]]mx nieift burd) jn, jnt

erfe^t, aber ftrid)n)eife ftet^t aud) j'^n, j]^m.

S)aö ,5h.nfd)enüofaIifd)e f) in geljen, ftetjen, ct}e ift faft au§naT)nt5to§ bc=

fettigt, ani$ !)§£> ^J^-

Bcf)X ftard entmidelt ift bie 'Jieigung ]üx litgung beö nid)t t)aupttüntgen e

in ^-l?i3r= unb ^Jkd)filben g-, b- ftnbcn fid) oft nnb bie -e finb nteift abgeiuorfen.

S)Dd) fd)eint eine getniffe 9türffid)t auf bie .^(ar^eit ber ^orm uid)t ,5u mangeln,

ügl. 3. 53. aüe önfere wcxd 522,26.

S)a§ p in gepot, pufe. ü erborgen J.-BC (jat 7) ftet§ in b öerluanbclt.

S)ie S)Dppetfd)reibung bb ift burd^tueg aufgegeben: luiber, ober, bagegen

liebt I> ü a 1 1 e r nnb n e m ni e u (neben n e m e n)

.

i'^^aft burdjtueg ge'^t bie 1/3 ^pinr auf -enb, -ent auö f. Sesarten. 5.'ün

geen, fteeu lauten bie ?yormen gonb, ftonb. luir, fie feinb ft. lüir, fie

finb (fein) ift au§naI)ni§loä unb feljr I)äufig, baljer nidjt in ben Js^eöarten öer,5eid)uet.

luo>- loa; fonft>' fünft, fon'> fun; wollen > ttjotlcn, aber '4^rt.

luülte; (ge)tt)an>- getl^on; fül(i)(^>- foltid) (fotd)); fonbern^ fon=

ber; ne'^ifter, ne^efter^ ndd)fter, nei^fter; nalje^- nad).

Lutli: Dominica XVIII. Matth. XXII. ^Si'^
'2'

34 fi.

@in guter Sermon ^octor SDkrtiu üut^cr^,

gc^jrcbigt m bent at^t5e^cubeu Bontac^t, über tia^ ©uaugeltou Wat. am .XXII.

(Suangelion.

5 ^^51 bie ^p^arifeer Röteten, ba^ ber ^err ben eobuceern ha^ maul gcftopfft •^'"i'J;

"'

"^^ ^atte, t^erfamleten fie fid}, Unb einer unter li^n, ein fdjrifftgcterter ber=

fudit t)()n unb ipxaä): "'JJtetfter, \miä)^ ift ba§ futnemcft gepot ijm gefep'

;S^efu§ ober fprad) 3U t)^m: 'S)n folt lieben ©ott, beinen t)erren bon ganzem

I)er|en, bon ganzer feelen, Oon ganzem gemuet, bi§ ift boä furnemcft unb

10 ha^ grofte gepot. £)a§ anbei; aber ift bem gleich : i)u folt beinen ncl)iftcn

lieben aU hiä) felbft. ^nn biefen ^Wtjm gcpottcn liangct ba§ gau|c gefc|

unb bie 5|.H-opl)etcn\ S^a nu hk 5pt)arifecr bei) eiuanbcr marcn, f^-'^gct fie

3^efu§ unb fprad): 'äßie buncfet eud^ umb (5[)rtfto? tne-3 fon ift er'?' 6ie

2 gute f> 2;octor] 3). l> -i gepi-cbicict JJ ©ontoß I^ euangclium 7^ 4 teiiongc=

Itum D ö ^orcteu ß fiortcu /^ ^dttc D uiiber D ajcfjvintGelcttcr /> 7 iücld)ö Ji

WeUic^cS D füriiemcft U '.) biäj ba§ /> füvnciiiiucft /' K' grofte Li gtoffcft D
gelcijc^ V> iieljften ß itadjftcn JJ J2 luiii ßJJ )vareub X* i:! buurfct BD
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Hoc Euangelium duas partes habet: 1. quod quaeriint Iiulei douiiumu,

et eeoutra dominus ipsos. 1. g^et bo^in, quod ratio vult aliquid esse et

sua sapieutia, iustitia auä) I)erfur, et sie ut velit Christum ju nic^t machen,

nempe Christum, et inde coufunditur semper. Sadducaei l^etten fid§ mit bcm

l)ei'rn befragt de resurrectioue et praedicationem de resurrectione nihili facere &

volebaut, sed respondit, ut nihil aliud dicereut. lam illis obturatis ticttctt

bte |)^Qrifeer auff unb tüolten tfjx einlegen unb Bringen fd)Qnb bobon. Cre-

debant quidem resurrectionem, sed putabant se sapientes et iustos et puta-

baut se non indigere magistro, sed h)olten§ ben onbern ju roben gc'Ben, et

dolebant Christum ita acceptum populo et se fetere, volueruut itaque eum i»

JU f(^anben matten, cogitantes illos confudit, eum nos econtra.

33.35 'Tentavit', bog i[t ni(5^t guter meinung furgenomen tDorben, nempe ut

zu 3 über ut vellit Cliristum stefit invenire semper ben man

fprac^en: '£)atnb§\ 6r fprod^ ju l)^n: 'h)ie nennet l)'^n bcnn S)Qt)ib \)m geift

einen ."perrn? ba er fagt: @ot fjai gejagt ju meinem ^errn: 6e|e bid^ ju

meiner rechten, bi§ ha^ xä) lege beine feinbe jum fcfiemel beiner fnffe. ©o nu 15

2)at)ib t)f)n einen "Ferren nennet, tüic ift er benn fein fon?' Unb niemanb

!unbe tj^m ein tüort anttnortten unb t^urfte auä) niemanb öon bem tage on

^^nfurt l)^n fragen.

J^^§ ßuangelium ^elt jtnel) ftud Ijn t)l)m, ju bem erften, ba§ bie ^üben
^^^ (S!§riftum fragen, 3U bem anbern, ha^ fie 6^riftu§ mibberfragt. -m

2)a§ erft ge^et bal^in, ha§ bie öernunfft aU^etjt h)il auä) ettüa» fein,

erfur plumpen mit p^^r frumtfept, bo mit fie p'^e ben frnmen ß^riftum 5U

nii^t mad)e. 5llfo meineten bie 6abuceer (meiere Inaren eine rotte unter ben

^üben) ben (^^riftum pnn einen fatf 3U treiben, ba§ er ni(^t§ truft ^ureben.

&§riftu§ aber Perftopfft p^nen ha^ maul, ha§ fie nid§t mutfen !unben. S)a 25

!amen bie ^:^arifeer, h}olten G'^riftum auc^ f(^lucigen, aber fie brachten nur

fd§anb unb fpott Pon p^m. 6ie meineten, fie Pieren hk frumbften unb ge=

lerteften, borfften feinen meifter nod) gered^tmoc^er mel^r, Irolten» 6!§rifto 5U=

rabten geben. 2)oy !am alle§ au» neib, bo§ fie ß^rifto feinb Paaren, Pon

feiner leer unb frumdeit P^egen, bie benn ^oä) unb gro§ geac^t lüarb Pon 30

bem einfeltigen betrübten Polrf, ba§ ber glep^ner leer unb frumtfeit gleid^

untoerb toorb. S)arumb molte biefer Ijeffige glei^ner ß^riftum ftinden mad^en

Por bcm PoW, ba§ fie nid§t fo Piel Pon pm "hielten, menn er nic§t rec^t

tunbt antpjorten auff p^re frage, 60 pjenbet fic§ ha§ fptel umb, unb feit

felbö pn bie grübe aller fc^anb unb fpot, hk fie ß^rifto 3uri(i^ten tuolten. 35

14 Ferren D 15 nun J> 16 ^ern B 17 fünbe B 18 "^infurt D
19 ftÜÄ Bü 3uben CD 21 uetnufft D 22 erfür D 23 maä)i D >t)cUl}d^e D
am tott D bnnbcr 1) 24 ^uben CD hJuft B hjüfjtc l> 25 Ucrfto^)ffet D fünben D
26 gjc^h)Q^9cn D 27 frümbftcn D 28 borfften D 31 9tet)(^f3nci; D frümbfat)t D
gelcQc^ D :J2 tuott D Ijaffljg gleljd^ßncr D 33 et nit D 34 \\)x frag D 35 grub D
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erftumpt vel confuuclatiu-, oBer töcr fid) an ben man reibt, bei fet)et ^K^am ^
Ut ipse dicit de se Mat. 21. Et hoc ubique vieles in P:uangelio niiiil con- Watti,.-.M.44

sequi inimicos quam iguoniiuiaui. Ita ouines adfecti sumus, ut esse quid
vellemus, sed Christus non adniittit et ultra <|uaerit, quod ipsi nesciunt k.

5 1. quod est raagister, hoc vocabant dei cultuui Et tani [treiig joäen fidj§ an,
ut etiam pareutes fame perirent mat. 15. Vide illic. In Mar. e§ ift ia

-{f
"'"^i- .'^' •

groffcr quam omnes oblationes. Illic conclusit Pharisaeus contra coiq)hari-
'""'''' '^' ^'

saeos suos ic. In illo statu fuit totus muudus et adhuc plcri(jue, quod
obedientia Papae mei* gelt quam orania ic. audiebatur semper, quid concilia

10 concluderent. Sic adluic praedicaut, lion (;urant Euangelium. Hinc prae-
cepta homiuum pro Euangelio servavimus, abcx mera fuit avaritia. Si nihil

pecuniae, honoris, voluptatis iude habuissent, non tanti fuisset apud cos hoc
praeceptum nempe deum colere sacrificiis.

zic 2 Matth. 21. 7- zu 6 Matth. 15.

>) Vgl Grimm Wfbch. S, 68: äöer ficfj an bem S^e'Wä reibt, bcr fangt 3{a^nT fd. i. Runs).

Unb lüti-b erfult ber iprud) 6t)rift{ ^matljei 21. '^ituff tuen biejer felö ft'lt, bevwat,i,.2i,44

if, löirb 3urmallet unb aurfc^metteret'. ^d) meine, fic icijcix reblid; augclaunen,
re^be [id) müjx an ben ß^riftnm.

Bie nu bk ^nben gefinnet finb, alfo finb \mx oEe gejlnnct, lüoUen
atte nafe loeig fein unb nic^t ertennen, ha^ö mir nur [o [tod blinb finb unb
niä)t erfennen, luie 6^ri|tu§ bk gteiBner fdjilt, bk bo mit bem muub Oe^

2ü täubten, Öott lieben qu§ ganljcm ^er^en lüere ba5 §odj[te gepot, unb ben
ncljifteu ikb^n löere groffer bmn aEe opfer maxci 12. So lereten )ic bod) lunrc. 12, 33

ijt)rem gei^ ^n gut uiel auber§, \vk ba [te^ct mat. 15. ba^^ bk finber unter a^^ttf,. 15, ^

unb mutter folteu üerlaifen ijn i)t)rer not, tj^nen nic^t t)elffen, fonbern jagen

'2)i§ gutt, ba§ bu lüitt, lieber oater, tan id) bix tj^t nic^t geben, ^d) t)abe

25 e§ ©Ott äu eim opffer getobet' k. 3ll|o lieben üater unb muter e^e groffe

armut, el)e fte [oli^e guter lüolten nemen laffen. ^JJlarci. 7. ftetjet e§ oiel fler=iWaic.7,ioff.

lidjer. ^^nn biejem oerftanb finb Irir leljber lange ^ät geloefen ijm iBapftum,
S)a§ bk liebe @otte^ unb be» nef)i[ten ba§ grufte gepot [el), traben loijr mol
Manb mit bem munbe, aber \)m grunbe l)aben toir tän gepot fdjlec^ter unb

30 geringer geac^t. S)a fiaben loir oicl mel)r geljalten ber il>eter unb O'oncilien

[tatuten unb gefe^ benn ©otteS gebot. Urfac^ i]t ber leljbige geilj. 2)ie[e

gepot beö ^apft trugen me()r gelt \)n bk tudjen, barnmb loorben fie für bk
i)od)\kn gepot geadjt, toibber ba?j tlarc ioort öotte^.

14 roüvbt D erfiUt L> am 21. 7; btfer C lö würbt D jermolet J) 311--

fc^mcttevct C jerfc^mcttert D angeloffcn /> 17 nun Z> ^ubcn /> loeUcn U IS finbj

fe^n JJ 19 gletjc^fenei- U ho. D 21 nac^ftcn D gxofici; Ji 2:J fonbcv B 24 ije^t f>

i)ab D 25 tetben D 26 guter B 28 nec^ften 7^ grofte JJ 30 njir] mir C
ßonfUicn D 31 tal;big l> 31/32 Stfc geljot C' . 32 S3apfteä /v luurbcn /' 33 ^6d^--

ftcu J> raeber D tiax l>
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'Dilige.' Non dicit, quod maximum praeceptiim offerre !uc linb felöer,

sjä). 50, 12. 13 edificare domum, sicut dicit in ps. ad ludaeos. '^d) tüil nic^t mit ]^abbern

Sei. ce, 1 um6 Opfern 'tDittcn. Nonue bestiae, agri mei .sunt?' 2C. Esa. 66. de domo jc.

quis dat ligna et lapides bo^U? quid autem? dilige dominum ic. quid hoc?

bii )oIt mir f)olt fein et non solum obediens esse, sed ex toto corde, mit '•>

Üb unb luft. Vide quam longe sis ab isto scopo, quod ratio non iutelligit,

taceo, quod faciat, nemo unquam in terris fuit, qui iutellexisset 'dilige domi-

num deum'. Verba statim discuntur, sed tarnen Christiani ^oöen JU fc^affcn,

ut agnoscant. Multae leges sunt in terris, quando congregantur omnes, in-

venies scriptum in illis 'diliges dominum' k. si non invenis, non sunt leges. lo

Dixi nuper reginam esse charitatem omnium legum ^. Deum diligere ift ge=

faft in verbum breve, sed incompreheusibile. Diligere natnraliter est, quando

zu 2 ps. 50. r zu B Esa. 66. r zu 4 dilige dominum r zu 12 Diligere r

') oben S. 504, 21.

§te oBer foüen tüir gu !§er|en nemen, tüilc^e» ber §err 6^riftu§ für

bie §6(fjftcn gepott ergebt, ^emlic§, bic liebe föotte? unb be§ ne^iften. 5)n

biefem gepot fagt er nid§t öiel öon groffem opferen, fonbern er öertoürffty i.^

spf. 50, 12. i:i tüol am .50. $pfQl. %a er fpricfjt 'äßn§ t)Q6e i(^ luft an oc^ffen unb Boc!öMut

jutrincfcn? ift e§ nidjt öort)t)n aUey mein' k. ^llfo ftrafft fie aud§ ^efaiag

|er:6;2iatn 1. unb 3ei-"eniifl§ <>. Unb ^efaiaS 66. fogt 'ma§ bolüeft bu mir fiir ein

^^'- ^^' * t)QU§, ift bod^ ber t)imel mein ftul, ha^ erbrich mein fu&fc^emet, gu h)em folt

\d) mirf) !eren benn ju einem crfdjlagenem geift unb ber mit gittern mein toort 20

annljmpt?' 2)arümb fi^c l^ie ^u tua» 6t)riftu§ öon un§ erfobbert, nii^t bic

®*"^-

®"!;f ' fauft , nic^t bie äugen obber füffe, ßr tüil 'i^d^ gan^e ^er| ^oBen. 5pro. 23.

er fagt *bn folt mir ^olb fein unb mit ganzem luft mir ge^orfom fein'. 3)^a

biefe t)cr^(ic§e liebe ift fo ein §0(^ töort, ba§ e§ bie öernunfft nic^t t)erftel)cn

fan, \&j gefc^tüeig ha^ fie e§ t^un folte. 9)a e§ ^aben anä) tool bie rechten 25

G^riften gnug ^uleruen boran, unb fonneuy bennoc^ nidjt au§lernen. Siefe

lection ber liebe mad)t ung aHe lüol ^u narren, ha^ toxi tüol mügen befennen,

lüir fein nid)t» benn arm unge^orfam funber, @otte§ liebe gan| tuibber.

2)i§ gebot ber liebe ift gebogen burc^ alle gefe^ unb a^t gefett muffen

gel)en burd^ bie liebe. S)enn fie ift ein regel unb meiftcrin aUer gefeti, tüeld^e 30

fid§ aEe muffen lencten nad^ ber liebe. Sie tt)ut unb mac^t gefe^ unb bricfjt

fie tüibber, unangefe^en ber anbern gebot, allein ber glatnbe ^at l)^r gugebieten,

fonft gepeut fie alle anberen gepotten .'c. ^ragt nu einer: tx)a§ ift boc^ h\^

l)od) gepot ber liebe? ^^IntlDort: 6§ ift, ha^ \6) feine luft l}abc, tuiligli(^ unb

13 foüenb D ti3eUiä}e§ J) 14 imc^ftcn D 15 o))ffern T) jonber D öei-=

lüutfftä B iicr>ütrft§ T) K! l}n{) l> 17 ßfataä (ebenso 18) T) IS am 06. B
ßauföeft /> 20 erfc^Iagnem D 21 Sorumb B eruorberet D 22 btj C fufe D
gan^ D .

2.') gefc^tueljgen J> ioUen /> 2Ci fünncnbt§ JJ bannoc^t TJ 27 mügenb D
29 ge^jot B :J I lieben /' Sl) f> :i2 löiber gtauB /'' 38 junft B geBeut C

fij D aUcn anbern JJ nun B -H feljnen D Ijalj B



^ßrebifitcn bcs 3n^ve§ 1526. r^n

libenter adsum cum eo, quod diligo, iä) tan l)m liiert fot ttjun, fc()cn, iiimpt
^in aa memhra. NuUus homo invonitur, qiii ita diligat, sed oinnis für (S)ut

rurd;t [irf), ergo tft§ Ijiu grnm, (luia conscieutia sentit se in peccatis ftcrfcit,
et tum scitur, quod deus odiat peccata et piiniat. Cum conscientia ei^o

.1 sentit peccatum, sentit et irain, ergo cupit deum non esse, quia fil)ct nuff
hk !eul et habent ein frfjeel augc auff C^ott. Sicut für cupit omnes carni-
fices occisos, quia conscientiam habet, quod fecit peccatinu. Ideo in cuius-
libet lioniinis oorde est deus tanquani earnifex. Quid est ergo, quod dielt

Vloniine, sis mihi propitius' 2C. quia hostis ipsius est et quae facit, facit nt
10 für, qui bene loquitur carnifici: si in cor posses ei inspioere, videres ahter

affectum, uempe ut lege in medio Albi, sie cor üostrum adfectum erga deum

mit fi-euben 311 tfjun, \va§ 90t (ic6 ift. mdä)m icfj nu liek, kij bem bin
imb löone iä) gern mit allem Inaubcl iinb f(ei3, and) ift olle mein frciibc,

ha§ man mir öiel guty öou i£)m fagt.

ir, 91u befrage fid^ ein iglic^er l)nn feinem Ijerljen, ob er alfo gefinnet fci)

gegen @ott, ob er l)t)n anc§ gerne ()6re nennen, fo luerbet i)t)r finben ha^
tüibbcrfpiel. Senn fo atte menfcfjcn auff eim §anffen mercn gefdjmelljt, mürbe
man boi^ fottii^e liebe nic^t finben, ha§ mir öon tjcr^en Inft gern Don (Sott

l)6ren fagen, ija h)ir frfjcm^en un^ mol für ljl)m nnb flil)en bon ljl)m, löie

20 bk Snben anff bem Berg Sinai (grobi. 19. (Sott nid;t molten ^oren, ba§ er2.WDK2o,i9
mit Ijtjnen rebet. äÖa§ ift ha'^^ für an liebe, mnn idj einen nic^t mag mit
mir taffen reben ? 3llfo feine leute finb mir gegen (Sott, t)aben fein n^iUig

fxolid; l^er^ gu l}f)m, fonber galten iyf)n al§ ein zornigen ridjter, ber l)inber

un§ fte:§e nnb nn§ mit ber !eul fdjlage. DaranS fompt, fo mir gottcc; ^orn,

25 tob, ^eHe unb teuffei fürchten umb ber fnnbc miüen, loolten lüir bon l)cr^cn,

ba^i hin (Sott Joere, ha?^ er bic fnnbe nngcftrafft lie^. 5l(fo finb mir CSott

unb feinem geridjt t)m tjer^en fcinb, mie tncl mir an^iüenbig fdjone gebetlin

äu ljl)m murmeln, fo tt)un mir bodj alle mie an bieb beut tuender, ier bieb

tüolt, ha^ aUe §ender unb ridjter, galgen, fd^tüerb nnb rab ]um teuffei oer--

30 funden toeren, allein ba§ er frei) mere ]u fielen unb anrauben. 'Mc nn ein

bieb gute mort gibt bem l)ender, l)eljft lj()n ein bater mit bem munbc, fo er

ij^t tjnö Benders gehjalt ift, fo molt er bod; Ijm ^erijen, ha^ ber l)ender für
ljt)n am galgen folt Ijangen. Solche fromme finber finb mir alle an^!' ber

natur. äßaä t)ilfftö, ba§ mir öiel plerren, opffercn unb atte cufferlidje gefel?

35 galten auff» Ijübfdjfte, unb boc^ l)m Ijertjen fein luft ju (^ott Ijabcn ^ ^J)a

12 nu lieben D 1:} gcren D fteüb D l.") 9iun D jctlii^er Z> k; gern />

luerbcnt D 17 gefcömet^et 1) hjutbe BJJ 18 gcien I> 19 ttjir] [in D für]

Dor JJ ftie^eu JJ 20 ^uben JJ 22 fein leüt /' 24 ftccn I> fompt T)

25 fünb D rooitenb D 2(J fünb J> lieft AJiV Ue§ l> 27 oit <' außwcnbige l>

bettin D 28 tnurmle 7> t^ünb D -iO fte^ rter D ftalen l> :jl munb 1>

.'{2 ie^ J> :U fitdvcn, opffein /> gielj l> 35 ^üpfc^efte l>
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utcunque dicamus "^propitius sis", genua flectamus. Contra qiii diligunt, e^

tüte gern h)oU ic^ got feigen, ^oren, sed quia non potest hoc fieri, audiam

libentissime praedicari, dici de eo. Ut de eo qui Dobis charus est, cum

videre non possimus, cupimus audire ?c. Tum mors non esset mors et quic-

quid audirem de deo, esset e^tel JudEer, qui nostrura tales? manent in taber- &

niß 2C. Mundus odit deum, fluc^t, blasphemat, quia verbum dei dicitur

heresis et comburuntur heretici et quisque quod loquitur, jol dei verbum fein.

Ergo conclusum in his verbis, quod omnes deum odimus, fugimus ab eo et

non audimus verbum eins, sed damnamus. Sequitur itaque damnatio.

zu 2 Vide Tomum 28. auni t'ol. 195 r*

*) Diesem- Band der Nachschriften Rörers ist verloren. Nach den alten Verzeich-

nissen stand doi-t die Pi-edigt vom 18. Sonnt, n. Trin. 1528.

funben toir nur h)eit öon ij^m flie£)en, unb ba§ er ntjrgenb tnere, ha U)ir lo

finb, ba§ tnere un§ lieb. @old)e gtjfftige feinbe ©otte» finb tüir unb fdjmutfen

büc^ biy fcl^tüar^ f)effig !§er^ mit eufferUdjen fc^einenben lüercfen. äBa§ !an

bn föott für ein gefallen Kraben öon uns? fetten tnir (Sott rec^t oon '^er^en

lieb, flogen \oix nt(^t alfo fdjenbtlic^ bon X)^m, \a tüir l)6reten anc^ tüol gerne

öon l)l}m fagen, unfer luft tnere bei) l)t)m ju fet)n; tünben tt)ir nur balb ju 15

t)^m tomen, luerc unfer freube. 2)enn fo mürbe funb, tob unb fein jorn un§

ni(^t alfo erfdiredlidj fet)n, ba§ fie un§ folten fi^eud; unb forc^tfam üon

©Ott madjen.

9tu erfrag fic^ ein ^glic^er, 3Bie fein l)erlj geft)nnet fet), tnie er mit ©ott

boron fet), £)b er auc^ luft unb begirbe i^aU, fein l)el)lig loort ^u^^oren. £)a 20

Ujerben tnir iüol t)nn un§ finben, ha^j toir fein toort gering ad§ten, fd^lagen§

l)n toinb, ge^t un» nid)t 3U l)er|en, al» fei) e§ nic^t bie ftl)m be§ toort ©ottey,

finb Oiel lieber bet) bem bier unb trind^eufern. @otte§ toort gibt un§ h)enig

äuf(^affen, meinen, \mx l)aben§ gar erfd)nappet, finb nu Ool toorben unnb

uberbrüffig feine§ töort§, e§ fc^medt unä nt)mmer, fo bod) 6!^riftuy attein bie -^5

TOatti). f., G felig^eit ift ^Jcat^. 5. bie ha f)ungerig unb bürftig finb nac§ bem trort ©otte»

^'""!;/";f=unb bie oer^arren bi» an ha^^ enbe Wat. 10. 24. äßa§ ^ilfft, ha^s toir hjol

angefangen l)aben l)m ioort ©otte§ unb Oerac^ten l)|t ba§, begeren l)mmer ju

nur netoe gefd^toe^?

2)a bctj fol man obnemen, tüo§ bie Inelt für ein liebe 3U ©ott ^at, fie so

f(^ilt fein almed)tig l)el)lig Inort ein leljerel), ein oerfurung be» t)otd§, auff=

rurifd) .l)rt£)um unb mit öil anbern f^me()li(^en loorten öertoirfft fie ba§

tjoä) l)eitt^um gotlic^er el)re. ©ottid^e feine tinber finb tt)ir aEe mit ein anber

au§ 5lbam geboren, gotte§ feinb, bie ba ©ot öergunnen fein gerid)t unb geloalt,

10 uiib fehlt T) uljcfäcnbt 1> U feinb D fi^mudcn D 13 gfatten D
14 flu'^en D gern BD 16 fvcüb J> lüurbe D 17 nit B fc^cio B fi^eü'^c 1>

19 l)ettad^ev D 20 bcgirb /> f)afi D 21 fc^tagentS D 22 nit ]> 24 nun D
26 ietigteit V^'C jaCigtaijt J> butftig ^' t()iu-ftifl D 28 ^e^ i» ••n oerfurung C

:31/:32 auftrurifc^ /> :J2 fc^maLic^cn /> ueriuitrfft /> 33 gotüc^er /' 34 fcljenb D
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Anima in scriptura letby leten', 'gcmut' supra q. d. si hoc servares

praeceptum, nullo amplius iudigeres, man buifft hid) nidjt leixn ?c. Si pecu-
niam diligo, non opus tua eruditione, qui servem, ego ipse disco mecum.
Si dicerem 'sinas arcam fieri' 2C. l^ot man lieb, quid faciendum sit, e§ lernt

5 fic^ felb§ tüol.

Prius est maxiraum, et hoc huic simile, quomodo habet maximum et

simile? finb Betb gleidj gro§. Omnia opera quae possum facere, non opus

ut faciam, donec vivo, ut unicum illi faciam, quia non indiget, non opus

mea praedicatione, oratione, quid darem, et qui dedit mihi oninia, quod vero

zu 1 Aniraa r 4 quid] q zu 6 Secundum est huic simile r 8 illi facio

10 tüolten, e§ tüere !ein ©ott, ber bk funb [traffet, haxnmb i[t auä) UUid) unfcr

lof)n, ha^ nn§ @ot al§ feine feinb ftoffe tjn aBgrunb ber I)eEe, bay \vix fo

fidler 'herein ge^en mit unferen erbidjten fdjcinbQiIid^en tüevdfen, qI§ fein loir

bie frumme liebe ünber @otte§ t)nn feinem fdjoS, meinen, trir tuoUen unfer

funbe mit puS unb tüerg ablefc^en, nnb toerben bod) nnfer§ l)efftgen unglenBigen

15 '^erljen nt}mmer rec^t getüar, ha§ tüix got olfo feinb ftnb l}m fjeräen. 2ßa§

tan ha @ott gut§ bei) unfeiem neib finben? 6r tüil ein frolid) lüißig gnt»

§er^, bQy mit luft gerne Bet) ©ott tnolt fein unb mit freuben öon ljf)m begert

3U fagen : tüer foHic^eS nic^t ijnn \)^m finbet, ber erfc^rcde nur faft unb ruffc

(Sott an, büy tj^n @ott umB 6§riftu§ üerbienft heißen tüoHe ein fold) frolid)

20 rein §er| ju @ot geben jc.

Sllfo ft^et man, bay big gepott ber liebe barümb ha^ grofte ift, benn

fo Inir ha§ l^ielten, borfften toir uberal leine gepott me!§r, bie liebe ju ©ott

h)ürb e§ aEe§ öon l):^m felby fein auärtdjten one gepott unb ge^trang. 2Bic

man einem gep^igen abcg6ttif(^en geltlieber nid)t barff tjtel gefe^ geben, tuie

25 er bay gelt tüol beicaren fol, fonbern au§ ber liebe, bie er 3U bem gelbe

tregt, lernet er felb§ rtgel unb fdjloffer ,^u !euffen unb cy tüol ju bcft^lieffcn,

benn fein l§er| ftel)et pm faften, ha ba§ gelt ift. ^illfo ge^ct ey and; mit Öott

3u. aSer p^n red§t pm :^er|en liebet, t^ut ©ott alles, lüoy p{}m gefeit mit

luft unb freube, on aEe§ gefe^ unb ^Inang jc.

30 S)ay anber gepott ift biefem gleid^, Ujildjeg ift: lieben beincn nc^eften,

tt)te bic^ felb§ ic. 2^n biefen jtuepen fanget ha'^ gan^e gcfe^ unb aüe 5pro=

pl)eten. 5llfo, tnic (Sott genug l^at an meinem glauben, ha^i iä) pl)n pm tjcrljen

liebe al§ einen mitten (Sott unb barmfjcrljigcn Oater, Oon bem i^ gerne Ijore

10 mx D 12 tinyetem ABC üniern D 13 fromme i>/-> feiner 7> 14 fünb /J

loeriJ BCD aBIoft^cn D bnatoutitöeu D 16 unferm J> frolid^ C frolid^-S tt)iüiö§ J>

18 fotii^§ ]> ruffe CD 20 ju ©ot fehlt D 22 borfften X» 2:j ttjurb />

at§ i> oon ^f)m fehlt D fclb /> on /> 24 afigottifc^en J) ntt ii 25 gelt />

2G lauffen V> 29 freüb D :iO gclet)^^ />» tüit^ä /i iueüid^eä /> liebe /' nc^iften B

31 ganfe D 33 geren /> ^6r X»

ßut^crä Söerle. XX. 33
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omnia facio, quae possum hie, foEen all auff meinen ne(f)ften g'^en, quae

ille accipit ut sibi facta. Dilectio quam erga deum habeo, est eadem, quae

est ad proximuni, nam per dilectionem sui Ireift er un§ auff unfern neljiften.

3of). 21, 15 Sic ad Petriim 'Diligis me^? 'Pasce\ Non dicit 'Veni, servi mihi': Vlilige

3JJntto.25,4ome et opera fac alii dilectioue mihi facta', ut alibi 'Quicquid feceritis uui >

ex rainimis', quod praedicatio est opus, quod deo placet, quare? ut ipse

erudiatur? nou, sed ut homines salvi flaut et aguoscant deum, et gloria dei

crescat, et tameu servio deo ha mit, quod servio proximo. Ergo ista 2

praecepta sunt aequalia, ein tüertf, binft, nisi quod duo btng fein got üben

et proximum. Quando do vestem proximo, dedi deo, quia unum praeceptum lo

'dilige me' et 'proximum", er fd^mel^t haec duo praecepta in unum et facit

ein lüerd

zio 1/2 über quae bis facta steht Diliges proximum ut te ipsum zu 4 loh. 21. r

zu 5 Mattli. 25. r

fagen, alfo loil er auc§, ha§ i^ oEe meine "mtxä 'herunter ttjenbe nur auff

<Pi. 15, sben neljiften $Pfa. 16. (Sr barff meiner )mid gor nic^t» noi^ meine» :prebigen

nod§ meing !let)beny, effen§ obber trintfen§. @r ift feI6§ retd) genug on mi(^ 15

unb on meine tuerg. £)arum6 left er aber miifj ouff erbrtc^ leBen, ba§ i(j§

foIc§e freunbf(^aff tnibber belüetfe bem ne^iften, toie mir &ot gnebigti(^ t^an

Soi). 21, 15 :^at. ^^Ifo fagt er ^u $petro 3o. 21. '§aftu mii^ IteB, fo toetjbe meine fd^eff*

lin', al§ JDolt er fagen: fi§e nur auff ben neijiften, milt bu mir bie totxä

aifatti). 25, 40 ber liebe er3e^gen. ^ot. 25. '2ßo§ bu bem menfc^en t^uft, ba§ ^aft bu eben 20

mir felby tf)an\ ^Ifo fc§mel|et got bie ^tnel) gepot l)nn ein anber, ba§ e§

gleich ein mercf, ein liebe ift, lüa§ tüir bem ne^eften t^un mit prebigen, leren,

!leiben, fl^eifen, ift aEe§ ßf^rifto felb§ gefc^e^en.

^^ lieber l)ergott, iuie finb mir fo blinb, ba§ toix foUtc^e liebe nidjt

3u !§er|en nemen. äBer §ette bo(^ !onncn au»grunben, ha§ fiä) GJott felb§ 25

fo tieff f)erunber loirfft unb nimpt fic§ ber Inerif alter an, bie toir auff bie

armen toenben, al§ feigen fie t)^m gef(^e^en. 2llfo ift hk hjelt öol bol ©otte».

3n aEcn gaffen, für beiner t§ur finbeft bu (Sljriftum, gaff nid§t tinn ^imel

unb fpri(^ %t) folt ic^ unfern l^ergott ein mal fe^en, toie iDolt iä) l)^m aEe

i.3of). 4, 2omüg(icfje binft betnetifen'. 'S)u leugft', fagt l^ofjanneS l)nn feiner ©piftel, 'ha^ so

bu fageft, bu liebeft (Sott, unb §affeft ben nec^ften, bcn bu Oor bir fil)eft not

leljben'. §6r ju, bu elenber menfc^, toilt bu @ott bienen, bu !^aft ^()n l)nn

beinern Ijau», an beinem ^auSgcfinb unb ünbern, lere hk lüol ©ott furchten

13 l^etunbcr D 14 bebarff D :prcbt9en§ D 15 inet)ne§ D gnug OB
in meiner D totxd BCD tafjt D 17 freunbfcf^afft BCD IS mX)^ D 18/19 fd^aftin C
22 ne()ftcn B 23 ai§ D 24 loir] mir C 25 !ünnen au^grünben D 26 f)etunter C
28 für] Dor D tf)ür BCD nit B 30 bienft ÖD 31 fagft D oor biv fif)cft]

fifjcft cor bcl;nen äugen D 33 ünbcrcn im Kustos A ter D
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Qnis putarct, ba§ \iä) got fo fern cr'^uiibcr^ teffct, et left fid) finben'?

Olim currebamus ad tiinicam Christi, kic Mariae. Christus liic dieit 'nulhim

opus a te volo habere, nee quid facias' k. sed 'quic<(uid facis ahis, bay tüit

i(^ tedjen, ac si ipse accepisscm. Si vis mihi servire, vade ad proximum'.

5 Quomodo potest se propius ad nos finben'? Ut ubique sit mihi praesens

et tameu caecus sim, ut nun videain. Plenus est nuuidus dco, et tau(|uani

stulti gtjcn tüix Ijin et dicimus. Si fuissem, cum ])uellus lesus iaeuisset in

cunis, ego non servassem tunicam, et iuterim habes eum an bctncm eigen

Ünb, geftnb, non educas eos, bit nimBft bidj t)X nid^t an et vis deo servire

10 et servis bem teuffel auff bein !opf q. d. Si vis mihi servire, noli nie quae-

rere iuter angelos, Iq§ mid) t)I)m ()imcl unöertontn , ego veniam ad te in

domum tuam, tu [olt mid) (junqeiig et sitientem fetjcn, aperi tantum oculos.

zu 1 über leffet steht liejfe

') Schreibfehler f. tjentiibei"? vgl. jedoch die auch in Hörers Nachschrift nicht seltenen

crnB usw. F. P.

unb IteBen unb l)^m aüeinc tratücn k. txoftc btc Betrübte, frande nadjbauten,

'^ilff x^^w mit beinern gnt, lüei§f)ett unb fünft, berftoffe beine frande fncdjtc

15' unb maebe ni^t balbe au§ bem fiaufe, bu ftoffcft fünft ß^riftum auff [btc

gaffen. .Spoteft bu nit^t (S^^riftum reben? lua§ bu bem gextngften tl)an f)aft,

'hai tütt er alfo annemen, al§ ^^etteft bu tj'^m felbS ba» getrau. SöarumB

ge^eftu gen 9^ome unb gu 6ant ;^acoB 3C.'? bin id; bir boc^ ganlj na^c tjnn

beinem :^aufe, jeud) betnc ünber, ba§ fie mtc^ erfennen, t)alt t)l)nen ein guten

20 frommen ^uc^tmeifter , tüenbc feine foftung öon ti'^n. 6§ ift mir fel6» a!tte§

get^an, \^ lütt e» bir rei(^li(^ bemalen.

äßa§ tüittu mir öiet :^offieren mit monftran^en, tempel unb altar 3U=

6att)en, bic l^eitigen ft^muden? id) barff e§ nid;t, bte t)eiltgen bürffenS au(^

nic^t, fie ftnb t)nn meiner "^anb unb rügen, f)aBcn genug. §6re toa» ic^ bir

25 fage, tüilt bu mid} lieben, mir ein gefaEen tf)uen, ba§ mic§ erfreloct, .^ilff

ben armen mit aEem, W^ bu lijotteft, Wj man bir t^et, menn bu alfo

brec^afftig tüereft, ©0 ^aft bu mid) ganlj red)t lieb. Si^e nur lüol, Wj h\i

mid) nidjt u6ergct)eft, ic^ toil bir gantj nafje genug fcljn, t)nn einem tjglidjcit

armen mcnfd)cn, ber beiner l)ülff unb lere bebarff, ba fted \ä) mitten ijun,

30 bu fanft l)^m alö loenig obber üiel nid}t t^uen, bu l)aft e§ mir felbö getfjan,

@§ fol bir auc^ ber falte trund mafferä nid^t öcrgebcnS ausgeben toerben, bu

fott taufenbfeltige frud;t tnibbcr ergeben nid^t umb beine§ tüerdy neiden, fon=

bern umb meiner ^ufagung tüillen.

13 attatn D %xh\i D Betrübte C betrübten, trondEeii D 14 trangfen fned^t J>

15 maibe BÜ nteljbt 1) nit B balb D f)au6 D ftoffcft D fünft D 18 gecft

bu D Ü?^om D 3ocob B ic. fehlt B na^ B iiaä) D 19 f)au6 D -20 foftung D
21 reic^tid^] rcbltc^ D 22 luiit bu B 22/23 aübauluenn B 2:i fcfjmurfcn D be--

barff B bürffcn§ B beborffent§ C 24 f^ Z> rurten /> f)abcnb B S^ox D 25 fag B
gfoüen t^un B erfretot B erfreutet B 20 mann B 27 brcd)f)afftig B nur] nun />

28 jetticTjen B 29 [)tUff B ;i2 tauicufcttigc B
33*
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Ideo lial)el)inms eilt gravc iiulitiiiin, qnod tarn cacci siimiis, qiiia h)c{[t tuit

allen tncrden, bic lüir l)m Don l)crljen c^ern tt)etcn, anff nnfern net)i[tcn. Corte

dicunt: si scircm eiini treffen, ic^ t)ing mein {)au§ unb t)off bran, vade, da

proximo. Nou possumus, ergo est ein fd)attf ()ei*^ / sed invarcs eum cruci-

figere cum ludaeis. Si crederes dcum in proximo invcniri, non curarem, dice- 5

res: quanquam Christum non video, ha tüirftn bid) f)engcn an beincn nct)e=

ften 2C. ergo quisque habet in domo sua dominum deum unb manrfjCllei h3ei§,

si etiam non es praedicator, habes uxorem, libcros, familiam et teipsum.

Hos doce, ut fiant Christiani, si est egens aliquis, da, si praesumens, [traffe.

2)u U)ii[t gnng jufdjaffen l)aBen, h)oran feltS? non creditur secundum prae- 10

ceptum primo simile i. c. non (u*edimus dcum tarn ])ropin<juum nobis esse,

non curamus nostram familiam, quod non cdit, eruditur. Vides dominum

^ü frage fid) aber ein ijglidjer, tuolt er nidjt gerne 6r)ri[to ein mal

groffe cl)ere an tl)uen nnnb iyt)n fein fdjmuden toie bie 9ionnen ha6 3'f)efuütein

anff bem altar'i? äßer ba§ kgert juttjuen, barff nidjt ioeiter benu baö er 15

gleube bi» gepot: 'lieben benn nel)iften fe^ gleidj bem erften", alfo ha^ bu

getüiy feljeft, Jüa» bu bent ncljiften t()uft, hau tl)nft bu 6l)rifto felOö l)nn feiner

vnvfl. 9, iperfon, toie ^[)riftu§ ju ;:paulo fagt 'toay Ocrfolgeft bu mid), ^^aule^r So
bod; ^auUi§ aUein bie 6()riften antaftet. 2öcr aber bie berurt, ber greifft

©Ott l)nn fein augapffcl. 20

äßer nu fold) gepot ber liebe ju bem net)iften !unbe gteuben, ber tüurb

fid) biet oleiffiger ber armen annemen, benn er l)ljt tl)ut. fe mürben nii^t

fo Oiel bettler met)r fi'ir unfer tl)ur lauffen, toir hjurben t)f)n mol felb§ ju

I)any tomen unb ij^nen ^uOor ^clffen, e()e fic fo jemmerüc^ fdjrien an ber

gaffen, ^ilber l)nn ©umma, e§ fer)tet nur an bem Ocr^lneljffelten unglauBen, ü5

ba fiub toir ubergoffeu mit geilj unb Unglauben, furdjten mo loir ein grofdjen

ausgeben, e§ mürbe un§ ber band) Oerfd)nuidjten, eä fei) tcin C^ott, ber un§

anber gelb unb narung fünbe mibber geben. 3)iefe forge be» reid)tr)umb unb

meltlidje prad^t finb redjt fdjarpffe borner, bie ba§ eingepftanljte mort (Sotte§

t)nn un§ erftedeu unb Oerfeuffen, ba» e§ tdm fruc^t ber liebe fan au» un§ 30

bringen, Sßiemol iuir fel)cn oicl armer elenber leutc für unS ge^en. 3a [iß

finb bei) unö ju f)aufe, bie finber Ijaben, finb fred), toi, mutmidig, one alle

furd)t ©otteä, laffcn fie Ijmmcr alfo Ijtju fd;(el)d}en, ]id)m fie ]n feinem guten,

mcnn un§ nur an ber erbeit nid)t§ abgefjct, fragen tr»ir nid^t meiter. Se^^en

aber nid;t barneben, baä fic^ (^()riftuy l)nn aden unfern net)iften fetby t)at 35

1:1 ^eöfddjex D 14 ccr 1) fcfjmutfcn D Hl gtauOe P 18 hjaj />

21 nun CD ^danUn l> »uurb /> 22 iefet D nrntben D 2:) für ''' tpt l>

tDux-bcn I) 24 3uuct[)clffcn D fd^rctjcu 1> 2ö fatet D 27 iDUtbc C h)iirb D

28 üinb D forg D 21) H)cUlld)cii D :30 crjcuffcn C ucrjauffcn D \xM)\. I>

31 Iciit l> iwx :J2 äüfjaufj /> on D :13 foicOt /> (affcnb /> .$4 axU\)l l>

nirf)t D nit li
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7

bis brevibus verbis immixtuin toti iinindo. Non sunius excu.sabiJe.s, quasi

nesciamus, quomodo deo sit servieiidum, facimus ut olim Pbarisaei. Iiidaei

faf)en fouer, vestes duras gesserunt, ieiunabant, negligeutes miserum Lazarum,
quam deus rideret beine§ lücfcn. .&ie herunter, dicit dominus. Si vis me

5 diligere, dilige proximum. Quaerimus, ubi nou quaereudus. Descendit de

celo, DOS ascendimus. Hoc verbo habemus deum 3U goft semper, et bctier,

dicitur Quff bcufc^: ©ott begegnet etm, aber tnerg luiifte. Ideo aureis literis

scribeudum in frontes omnium. Hoc alterum simile primo, sed qui non legit

ex hoc Euangelio, nee tum legeret, quia in proximo videt totam scripturam,

10 in qua pendeut lex et prophetae, quando deus fi^afft btr ein arm ünb in

zu 2/5 Et hodie Anab et 9iott: Vide toraum 29 anni fol. 132. r^

1) Anab et dtoit. — Anabaptistae et 9ftottengeifter. An der atigeführten Stelle

steht die Predigt am 13. Sonnt, n. Trinitatis 1529.

berporgen unnb tnil fiä) ha finben toffen. @o berfi^ntel^en irir feine otbcnung

unb gepot ber tieBe, aU fet) ber befel'^ gotlic^er ^ajeftet nt(^t§ gut§ unb

toenben un§ öon @ottti(^em tüiUcn unb gefc^efft 3U nnfeteni lierfluc^ten iniüen

unb exbac^ten tüertfen, ^ie^^cn grolüe rotfe on, fd^Iicfcn ijn bie floftcr, (äffen

15 un§ Blatten feieren, tüie bie narren, marteren unfern leib mit faften, unb

ber gleichen gaudeltüertf t^uen tüir öiel, on ben befe(§ (Sotteg. Unb meinen

olfo, tüir ftnb t)ctlige frome leut, fo tnir fauer fe^en h3te bie gletfner, t^uen

boc^ tt)te bie neibifi^en tnolffe, taffen hie armen not leiben, toie hk gifftigen

^^arifeer ben armen 2a§arum lieffen liegen,, l^elffen t]§m nid^t§. Suc. 10. met=2uc. is, a
20 neten, fo fie bil fafteten, gierten, geben biet opffer unb 3e^enben, toeren fie

gan^ ^eilig, t)m 'perlen aber tnaren fie hk ungleubigften ^unbe unb ergcften

got»lefterer unb gretnlii^e feinbe be§ ne'^iften, ha§ fie audj nt)rgenb ß^rifto

öergunneten bie e^re, tüo er einem armen betrübten obber fonft ein notbürff=

tigen ^alff, tnaren fie neibifc^ unb gornig auff bie armen, met)neten, 6^riftu§

25 folt nic^t be^ ben funbern unb golnern luanbeln, fonbern trere er from, fo

tüürbe er mit tj^mn aU mit t)eiligen leuten umb ge^en, toie t)^x '^abt 5}Jat.

am 9. unb Suce am 19. bon bem ^aä)eo. S'ia.^V
S^orümb foHen tütjx tüol lernen, too mit trir G^rifto gefallen t^uen

tüoHen, nemlic^, ha§ all unfcr leben allein hai)t)n gerieft fet) unb merbc, ha§

30 e» bienftli(^ fet) bem ne^iften mit altem mügelic^em blei§, toor 3U er un§

braucht ; '^^erunbter, ^erunbter', fagt G^riftul, 'bu finbeft mi(^ ^n ben armen,

11 otbnung D 12 I6euelc^ D ÜJiaieftat B ma\)c^tat C 13 &oitüä)m \\AC
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tuara domum, liabes legem et prophetas. Habemus iam lucem, iitiuam et

operibus sequeremur. Nostis, quam miseri homiues fuimus quaereutes deum

in celo, hie sua cappa jc. Iam scimus deum iu celo 311 frtben loffen, sed

in proximo quaerendum. Scimus hoc, sed obliviscimur magnae lucis, ideo

toil't ei un§ libcx beit ^otS ^, qui quaereut quid fecerimus, et sectae veuiunt, s

ut etiam verbum auferatur, ut iam sunt. Propouitur ergo lex in 1. parte,

ut totus mundus damnetur et praesertim sapientissimi, quod nihil sit eorura

tüefen. Oportet ratio cogatur fateri, nou indigere deum meis operibus, prae-

2Karc. 7, 7ff. dicatione, quia plus satis doctus, cogimur dicere ut pharisaeus in Mar. Si

deus non indiget, deus, angeli, sancti, nee vacca, sed homo ut praedicetur, to

itnb f(i)leuft fii^ bran, quod adsit, nempe verbo suo. Sed nos quanquam

') erg. fommen.

1(56 bin bir gii'^od^ tjm "^Ijmel, bu t)erftel)geft btd) fonff k. 5tIfo tüerc tüol

öon noten, hav bi§ ^ol)e gepot ber liebe mit gülbenen buc^ftaben gefd^rtcben

hjere an oEen ftirnen ber armen, bamit tnir f6()en unb griffen, lt)ie na'i)e un§

6!^ri[tu§ Quff erbtrid^ ift. 3Iber c» !^ülffe bod) gleich tüol fol(^e§ nic§t, tüo e§ 15

6!^rtftu§ ntd)t t)n§ f)er| brodjte. 6§ ift gefd^rieben genug burc^ ben I)eiligen

geift, tüer e§ bo ntc^t liefet, ift e§ tüol ungelcfen, tüo manö §t)n nud) fc^reibet.

2Bir gelten mutltiiEig für über, fo e§ f(i)on un§ ift eingepflanzt ^n§ ^erij,

ba§ tüir bem ne^iften tl)uen foEen, tuie loir toolten unB iüibberfaren.

2Bir t^uen ^|t gleid^ tüte tüir ^m SSapftum gcf^an l^oben, üben un§ 20

got ntd)t§ t)nn ber liebe. 3a ^tr finb ©ott unbandbar, fetne§ teures tüerben

fdjap, feine§ l)eiligen iüort§, ba§ er un§ fo gnebiglii^ erlofet 't)ai au§ fold^er

grelt)li(^er finfternig unb l^rtljumb, gebenden nid)t, t)nn it)a§ ftriden lütr

gemartert finb töorben unb fo l^art öergebenä geengftiget Ijm gemiffcn. 3)a

gteng einer l)n§ !lofter, trug tappen, platten, '^^x anber faftet ftd^ ^u tobe, 25

plerret on unterla§, on allen glauben unb üerftonb. S)er britte lieff ju ben

l)eiligen, üer^eret )t)a§ lt)eib unb ünb folten geeffen l)aben, ber bierbe gab§

l)n ben tempel, an jartag, bruberfd)afft, rofentrang, alleS ^nn ber metjnung,

al§ Itjolten fie @ott bamit bienen, unb tt>ar bo(^ nur martcrung ber gctüiffen.

60 tütr nu erlofet finb öon bicfer !^ellifd)cn berfiirung, fagen toir @ott gar 30

!etn band barümb, 3)ienen l}^m n{(5^t, Jute un§ ba§ ©uangelion Icret, 3temen

un§ be§ ne'^tften nic^t trelnlic^ an, lüir gel)en mit lift unnb betriegung umb,

ein l)gli(j§er t^nn feinen fad ^ufc^arren, e§ l)abe ber nec^ft 3U effen obber ntd)t.
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habemus ein füldj fein gcBot f)al)en et tameu aliud sectamur et facinms, quod

iuste meruimns iram dei et damnationem.

2. quod Christus quaerit et sciebant quidem, sed putabant se sat

habere iu sua iustitia, sed Duuquam inspexerant diligentius. \Si est doi^i-

5 nus" IC. Ubi nunc ratio cum sua sapientia? Si dicunt esse Davidis filiura,

quomodo convenit, quod David voeat dominum? In papatu quidem fuit, ut

patres sacris iuitiatos fihos vocarint dominos. Sed hie audis verbum dei

q. d. Vos dicitis Davidis filium esse et putatis esse satis, qui neseit aliud

1 sectemur zu 4 Christus cuius filius r

S)animb au§ btcfcr unbanc!Bar!eit i[t 3U furcf)ten, @ot iuerbe nn§ plagen, tt)ic

10 bic Sübcn Su. 19. ha§ tüir t}|t nii^t erfennen, bie jcit unfer gnebigeii {)cim= «"c. 19, 42

fucfjung. ^a bie gtofte plage n?irb feQn falfc^e lerer, Ütottcn unb fectcn, bie

öiel erger tüerben fetjn benn aller papiften lere. S)ie[e plage uBertrifft allen

Jammer, pcftilenlj unb Irieg, no(^ beffcren lüir un§ nicl)t; S)er jorn (Sottey

ligt uny auff bcm ^alfe, nod^ berac^ten tvix ha§ gepot ber liebe. äBenn e§

15 @ot aljo ungeftrafft leffet, fo ift bie frf)rifft falfd^.

S)o§ anber ftnd^ t)m ©uangelio ift, S)a§ 6:^riftn§ ben Suben and) eine

frage auff legte, ha er fie fragt '2ße§ fon ift (5f)riftuy?' unb fie ljl)m fo unt)er=

ftenbigli(^ antworten, fo fie bodfj meineten, fie tüolten gar toeiSlic^ antluorten,

geigen alfo t}l)re grofte tl^or^cit unb unlüiffcnfjeit an. 2)arumb gibt l)f)n

20 ©liriftuy ein lection auff unb fagt '60 ^Daöib t)m geift G^riftum feinen Ferren

nent, inie retjmct e§ fi(^ benn, ha§ er auä) fein fon folt fclju? ^ft e§ bod)

nidjt ber brau(^ Bei} euc^ ^üben, hü§ ein öater fein fon ein §erren nennet',

^a \)m Sapftum ift e§ tnol ber ergfte bxanii) getoefen, ha'^ ein frommer alter

öater mufte feinen T6ofen jungen fon, tt3enn er pfaff Inarb, !^err l)et}ffen.

25 S)arumB Befd)leuft (5l)riftu§ ^ie: ^j'^r ^ü'iben, Ij'^r fetjt t^orcn t)nn einer 1)6 djften

tneig^cit, t)l)r crfent nod§ (S^riftum nic^t redjt, ba^ er aEein SaöibS fon folt

fein, t)f)x müft ein l^o^^ern üerftanb l^aben üon ßljrifto. '^llfo Ijaben audj

unfere 5Papiften ß^riftum nie redjt er!ant, fo fie l)I)n fdjon l)abcn genent

tuaren ©ott unb menfd), tjaUn fie Ifyn bod; feiner el)re unb tittcl beralnbct,

30 h(x§ er nid^t genug getrau ^abe für unfer funb, Inir müften erft gnug tljuen

mit unfern Inerden. £)ay toar 6f)riftum gar öcrleugnen unnb fein Blut unb

tob 3U nid)te moc^en.
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quam Christum natum ex David, tantum novit, quautum illi ludaei. Quid

est ergo Christus? persona, quae est dominus et homo. Ita Sophistae. Sed

scias esse talem personam, qui est dominus, quid prodest uosse eum carnem

et sanguinem habere ut ego, sed talem esse, qui regnet et sie, qui sedeat ad

dexteram patris. Natus quidem ex Davide, sed ad hoc, ut sedeat ad dexte- &

*i. 110, iram, ut illic ps. 'et ponat' ic. quid hoc aliud est, quam Christus homo natus

ex Davide sit super omnes creaturas et deo similis ? quomodo hoc intellexis-

sent? nee nostri rottengcifter. Non collocat ad caput, pedes, sed neben l^m.

Si hoc, tum sedet ^m gletc^ et praesertim, tüen§ in potestate ift. Ut dicitur

de duobus principibus. 'Ad dexteram' i. e. iä) Jütt bt(^ bexHercn, qui est lo

- homo et Davidis filius et quod mihi glet(^, ergo dominus potens u"6er tob,

S)orümB fo lernet, bo§ 6^xt[tum erfcnnen ntc^t§ anbei;§ ift, benn ha^

er fet) eine folc^e ^o^e mec^tige perfon, bie ba Ijerfd^e unb regiere uBcr alle

btnge unb ft|e ju ber redeten ^onb @otte§ be§ t)ater§, unb l)aB gelnalttglic^

oEe feine feinbe unter l^^m. 15

|)ierau§ man fi^et, ha^ 6^ri[tu§ uBer atte (Sreaturn ein ^err ift unb

gleich ©Ott feinem bater. S)enn ber öoter fe^et ß^riftum ni(^t 3um ^euBte,

benn er ift nic^t uBer ©ott, fonbcrn glcid^ (Sott, er fe^ct t^^n ni(^t jun fuffen,

benn er ift ni(i§t unter ©ott mä) ber ©ott'^eit. (5r fe|et \iä) neBen t)l|n, ha^

er gleiche gehjalt, e^er unb maä)i mit t)^m liaBe, 5llfo tnil @ot ß^riftum 20

ou§bret)ten ber toelt ha^ er gleiche mat^t unb toetg'^eit mit ^"^m l)aBe.

S)arau§ lernen toir, ha^ (SliriftuS ift ein altmed^tiger ©ott unb §err uöer

tob, funb, ^eE unb aüeS unglude. 2Ber nu (S^riftum alfo erlennet, bo§ er

^l)m aüe feine funbe, tob unb teuffei IjaB ^^n genomen umB fonft, burd^ fein

leiben, ber l)at l)l)n rec^t erlennet al§ einen fon @otte§ unb einen fon 2)abtb§ 25

nac^ ber menfd^cit, toild^er fet) uBer aKe bing unb ijnn nHen bingen ein §err.

^er e^riftug left ft(^ ni(^t meffen tjnn einem tüindfel. ©r ift an lein

ort geBunben, ift al[entt)alBen, unb left fic§ boc^ ntjrgenb fäffen, h)ie l^^nen

unfer Sc^wermergeifter tretnmen laffen. 3a fie Oerfte^en loarlidj noc^ nid^t

spf.uo, 1 biefen oer§ biefe§ 5pfalmen 5pfal. 110. '6e|e bi(^ ju ber redeten feilten' 3C. 30

6^riftu§ barff nii^t ^eraB üom :^l5mel fteigen auff ben altar ^n§ Brot obber

toein. @r ift fc^on Bereit ba. (Sr ift auffer oller ftete unb erfütCet boc§ oEe

601. 1,17 bing ©ottüc^ unnb Oolfomlii^. (SoEof. 1. 2Jßir lunnen t)l)n ni(f)t ^n§ Brob

faffen obber Befc^toeren, tüie fie felf(^lic§ öon un§ beuten.
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leBen, oiuuiu ei subiecta. Si ita agnoscis Clinstum taleni habere doniinum,

putes dicerc ultra hoc, quod Davitlis fiHus est, esse etiani <lei filiuni, qiiia in

hoc, quod deus est, est Davidis filius et propter diviuitatem et secunduni

humauitateni est dominus Davidis. Si sedet ad dexteram patris, quae -€st

5 super oranes creaturas, ergo nulli loco est astrictus, sed ubi(iue est. Sonini-

antes cogi eum desceudere e celo, quaudo Christus esset adhuc in terris et

QCfaft in Cai^ernaum vel Hierusalem, Cf ift nu nulli loco Qcfaft, nee in sacra-

niento. Nou opus, ut descendat, sed dicinius euiu esse ubique, et occultus

est. Si sese aperiret, in Hispania aliquis equc videret ut ego hie. Panis

10 et vinura est tanquam signum, ha er fi(^ fal laffen feigen et tarnen non sunt,

ergo tales Spiritus deberent duci ad scholas, ut discerent, quid esset 'donoc

ponam' ic. Ad haec non indigeo fide Christum nube ascendisse Act. 1. Sed sipg. i, 9

sedet ad dexteram patris i. e. ubique est et baxfft nt(^t tlier, quam quod se

aperiret, tum tibi esset tarn vicinus ut alii, nbn bret) tauicnb tneil, sicut fiet

15 in extremo die.

2 est] es

äÖir fagen, 6^i'tftu§ fetj on allen enben iiiib l)im allen ßreatui-cn, ^nnb
Wo er [t($ offcnBar tüolt machen, fo^e t)f)rt alle Greotur lüefentUrfj an, fo

m^c aU id§ t)f)n mochte anfefien, fo er auff meiner fjanb fid) eröffnet. 3)a§

er aöer fid^ h}il finben laffen eljgenblicfj t)Tn Brob unb iuein, maii^t fein al=

20 medjtig lüort, fo er fagt '2)o§ ift mein leiö, 3)a§ ift mein blnt 2C. ha^ tf)ut

an meinem gebec§tni§' 2C. §ie tüit er fid^ gett)i§li(^ treffen laffen burdf) fein

Irort, h3il fid^ aBer auc§ nic^t fe^en laffen bi§ an ben ^imgften tag. ©r

barff nic§t fliegen üon einem ort jn bem anbern, er ift Uor t)l)n überall.

S)arumB loere faft not, bay unfer 6acramentf(^enber nnb 9tottengeifter

25 nod^ t}n bie fc^ule giengen unb lereten biefen 110. ^Pfatmen U)ol t)erftel)en,

bay man bo(^ t)nn ben fd^nlen hk ünber leret. 6§ ift ein fd^anb, haä fold^e

groffe gelerte 3)octore§ follen biefen ber§ erft lernen, S)ie boä) fonft biel groffcr

"6u(^er fi^reiBen nnb bie tt)elt tuotten regiren.

äßaran fe^lt e§, ha§ fie ha^ er!entni§ 6f)rifti nidjt rec^t n^iffcn? am
.^0 glanben; fie tooEen? mit ber üernunfft anSmeffen, fo Icft ficf) (£()riftuä nic§t

alfo Begreiffen. ^a er ift h^n S^euffeln l)nn aBgrnnb ber l)cll alg naf)e, aU
feinen ©ngeln, toenn er fic^ nur fef)en tieffe unb fid; l^nn ber f)ette eröffnet.

S)arumB, lieBen freunbe, fe^et eucl) tool für unb leret 6f)riftum alfo

ericnnen, tüie \)f}x oBen get)6rt ^aBt, fonft lücrbet l)f)r Betrogen. 2)enn id^
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Sunt ergo eorum cogitationes pueriles, sed quod tarn magni magistri

tarn pueriliter K. Videbitis bal)tn !oinen ipsos, ut dicant eum nihil, si enim

laffen bQ§ iüOtt foren et sequuutur rationem, fo t[t§ f(^on Qcf(f)el)en. Nou
est ludeudum cum articulo fidei, qui non sunt rationis articuli. Tu audire

debes ex praedicatione et credere, si non credis, la§, et pii audiuut et cre- 5

dunt, ergo potest iste Christus me iuvare ubique terrarum sive in inferis

sive in mundo. 1. Debemus legem servare, 2. Christus est vir, qui dat, ut

praestemus legem.

forge, e§ tücibe noc^ bie ^eit fomert, ha§ unfer afiottengetfter mit tj^m t)ei-=

jtunfft G^xiftum no(^ gat Jticrbcn austilgen ttJoUen uttb l)f)n !ein einigen lo

tüaren ©ott (offen fet)n. S)enn fie loffen ba§ tnort faxen unb ge^cn mit if)rer

öcrnunfft umB, bertüt)rren -fit^ feI6§ t)nn Ij'^ren gebantfen, ha^ fie nic^t n^iffen,

tvoxan fie finb, tj^nen fc^lottett ha§ ge^irn, fie ^apl^len unb toiffen nid)t

lt)o!^t}n. £)a§ t^ut ber l^eiligc geift nic^t, ber ift mutig unb unfotc^tfam l)nn

ber iüat^eit, ift feineS gtunbe§ geU^ig jc. i»

äßie aBer ha§ äüge'^c, £)a§ 6!§riftu§ uBer aEe fet), unb bu e§ nid;t mit

ber betnunfft !anft auSottern, ha§ befil^ @ott unb gleuö e§ ©ott ^u el}i-n,

bu mii'ft c§ tüol ein mal getüar hJerben, bu folt bi(5§ t)m glauBcn met)ben, ha§

bu ein folc^en fetten ^oft, ber alle (Sreaturn tjn feiner ]§anbt l^elt unb oEein

med^tig ift, bir bie !rafft ju geben, ha^ bu ba§ gefe^ ber liebe fitnueft tjalten, 20

ha§ bir fonft unmügtig ift 3U galten au§ beiner notur, unb bi(^ ou«^ t)er=

bampt, Ino bu nii^t ein milt, frenntlici), lieblich ^er^ "^aft 3U @ott unb gu

beinem ne'^iften. £)arümb mu§ man bie ^toet) biug tuol miffen. 9temli(^,

tuaS (Sott t)m gefe^ öon un§ erfoibert ol§ ben glauben unb liebe gu tj'^m

unb l^er^lii^en bei)ftanb gn bem neljiften, ba§ tuir uuy ba tüol üben unb 25

unfcre aüe tüer(!e bem nel)iftcn 3U gut ausbreiten. ©0 nu mir bo§ nicl)t

tfjucn !unnen, au§ unferem bermügcn, ha§ mir benn an unS gan| öerjtoeiffeln

unb ernftlid) Ijm glauben 3U 6!§rifto fcfireien, er motte ein ret)n front lieblid^

^er^ t)n tin§ erfd)affcn, bamit mir @ot feine e'^ere geben, t)l)n !^aben für ein

gnebigen ©ott unb barm'^erligen lieblidjen bater, ber un§ l)nn feiner not 30

moEe ftecten unb öerberben laffen, S)a§ inir alfo unferen glauben nad) aEem

öermügcn ftetS üben l)nn ben tnerden ber liebe bem ncljiften 3U gute umb
6f)riftu§ tüiEen. 3)er moEe un§ be!§alten t)\m foldjem ftarden glauben U^^

an unfer letfteS enbe, \}^m 3U lobe unb eljr l)nn etüideit. 3lmen.
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19 folc^e ^ folc^e J?C' 20 füncft 7> 21 ünmugtic^ i'C'/; aii^altetnaufj B 22 ntti»

ntilte§, fxeunbtttd)c§, Iie^l[id)c§ Z? 23 SarumB C 24 h3a§] ba§ C ®ote C gfelj />

Iicl6 B 25 lieftanb 6' 26 oUc unfcre X> loevä i?7> nun C nit Z» 27 tun

!iinen B önferm 7^ 28 ttoltc C to6a 7) 29 fut C 31 önjcvn 7J 32 u!6cn B
gut 7? 34 tob B ^ilmmcn C
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62.

^^rcbigt am 20. Sonntag narfj Xrtnitati^n

(14. Dftobet)

S)iefe bisher ungebiucftc '4)rcbi9t fiiibct fid) in Ütörerg ^Jcad)idjvift Cod. Bos.

o. i?'', m. ibb'^-m^.

Dominica 20. Matth. 22. Luth. OTattr).22, iff.

In hoc Euangelio landat Christus Euangeliuni vel verbum dei et vellet

libeuter muudum inducere, ha§ fic e§ für gro§ '^iclt, ideo niiscet comniina-

tiones et promissiones unb fa[t§ in ein glcid;nty nuptiarum, ubi freub, nihil

5 mali, lib, freub, tooUuft. @t)te( frunttirfj tüort. Pater facit filio nuptias.

Regnuni ?c. est dei regnum, qnod hie incipit per Euangelium et fidem unb

furft ^te !^cimli(^ üerporgen. Mundus non videt, isti sunt qui credunt. 'Vobis

datum est' ic. i.e. non solum audiunt in verbo, sed etiara sciunt, aliis estsuc 8, lo

merum mysterium: si etiam audiunt, non audiunt. In extremo die mani-

10 festum erit, quoraodo in nobis regnarit, qnod omnes cogitationes, verba ipse

egerit. Hoc, iuquit, regnum est simile nuptiis, quas fecit ic.

Videamus, quae sint hae nuptiae. 6r ntmpt ha^ oEer ItpÜC^ft fur,

quod homines pro summo gaudio habent. Sicut scriptura 3t!^et bte Brautitb

an pro maxirao. Gen. 2. 'propter hoc relinquet" ?c. Ita ut iste amor sit i. awofc 2, 24

15 super omnes, quia ein eeltc§ menf(^ non sohira relinquit amicos et omne

quicquid est in mundo, sed etiam parentes, ex quibus venit, et heret in viro

et econtra. Ego loquor de vero amore Braut , de qua scriptum 'hoc os ex ss. 23

ossibus'. §urn ItB vel fret)en ntnB» gelt§ UJtEen non loquimur hie. In

nuptiis ergo est fjauBtftud Braut ÜB, propter quem deserunt oninia, parentes.

20 Et ita faciunt bie fromcu el)e(eut. Si est infirmus, non deseritur jc. si ba§

!^tn njeg facit et quamquam iste amor sit rarus, ergo iste amor non quaerit

donum, munus, sed vult habere personam. Sponsa non dicit 'ego volo

habere ft tuos aureos'. Si diceret, sponsus 'Omnia haec habes mea, ego

discedam^ Si verus amor adest, dicit 'ego te habere volo', sie econtra.

25 Ergo hie amor solum heret in persona unb Icft bie gefd^enc! farcn, ha§ preift

5Paulu§ ^0(5^ Ephe: 5. Hoc sacramentum ift ein h}unbcrUcj^ I)cim(i(^ biug, epf). 5, 32

e§ ift ettoay barunter, non dico de viro, sed 'Christo et sua ecclesia'. Spon-

sus et sponsa sunt ein jeic^en, quae beutten auff bie '^od^^e^t, de quibus

Euangelium dicit. Ibi dicit sponsus ad sponsani 'tc habere volo, aliud nihir

30 et econtra. Hoc non potest comprehendi. Bene ergo Paulus: raatrimonium

nostrum est umbra erga nuptias Christi. Si sunt uua caro, os, et Christus

et Christianitas, fo left fie^ hk Braut ntc^t aBtoetfen, si Christus dicit 'dabo

sapientiam Solomonis, Persarum regni opes, dabo j^aradisum, angelorum

zu 1 De nuptiis r zu 3 über iuduceiie steht persuadere
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sanctitatem', non est contentus: 'iä) tüil bidj t)Qbcn', sicut sponsa dicit ad

sponsum, quando sponsus aliquid douat ei, fit cupidior in amore, si est vera

nupta. Meretrix aliter facit. Sic fit hie: quando dat Christus alicui dona

1 eoi. i2,4ff. 1. Cor. XII. fit cupidior pro habendo sponso. Vides, quem thesaurum habeat

Christianitas. Christus gibt mOTK^erlei goBen au§, sed Christianitati seipsum s

dat. Invenis phires variis et egregiis donis donatos, ut mundus miretur,

ba§ ift Tio(^ nic§t bei" Breutgam, quia tahbus aziuus possit fu^elt toerben his.

^Q§ t)etft ein concubina. Sponsus vult potius nihil vel pauca dona habere,

modo ipsam habeat. Quando das te ipsum sponsae, fo f)at§ fie, diu tu

habes. Si autem das dona, illa nl^emen ein etlb. Sic dona durant usque lo

' ad mortem. Sponsa vult Christum, is manet ineternum et si ego morior et

dona cessant, tamen habeo adhuc te, vult habere fontem iinb bert ^QuBt^etrn,

ut nunquam possit ab eo gefd)eiben tüerben, quia Christus est persona, quae

non potest perdi, mori, semper misericors, beatus, ista bona vult omnia

habere, ut habere eterna vult in eo. Vides sponsam habere ein eiüigen f(^Q|,
i^

aha dona quae habemus, ut sunt varia in ecclesia, ha^ finb nur bie ftn=

geretjff. Etiam Euangelium ipsum, quibus contendit se nos amare, et tamen

adeo lib ift er un§, ba^ tr»ir§ Italien pro optimis, ut faciunt sponsae, quia

intelligunt se non reiectas, sie ipse vult ber l\b sponsus, donec nos ad lectum

eäc(^.i6,3ff. ducat. Sponsa ift ein afc^enbrobel, ein unftetiger fatf. Ezech. 16. *Eras tota 20

nuda et sanguis nativitatis tuae in te, debebas fieri. ^i^^ fl^^ 3U unb maä)t

bir ein "bah, oleo meo te unxi' et nos. 2. ftu(f ber T^0(^3ett in peccatis nati

et originali peccato unb fttntfen t)on bent Blut, orbati omni iustitia. Satan

regnat in nos. Sic invenit nos nudos, bQ§ ein fol etfel t)or un§. Yenit

eternus sanctus sponsus, qui debet sponsam ducere, qua est mors cur non 25

pulchra? iüil er fi(^ fd^on '^oBen, fo mu§ er ft(^ felBer ^ub\ä) machen. Ut

Gpf). 5, 26f. sequitur in Ezech. Eph. 5. aquam et verbum accipit et facit balneum et

lavit, ut in Paulo, maculam Non ex bonis et ornatu sed per verbum

suum. Ibi conveniunt peccatura et iustitia, mors vita, quod vorat alterum

Christus eterna iustitia. Sol er un§ 3U einer Braut, oportet una caro, os 30

nobiscum fiat, ut Christianus tam purus fiat ut Christus, oufgenomen, quod

ipse filius dei. Nam hoc exigitur in matrimonio naturali. Impossibile, ut

Christi corpus maneat in peccatis. Ergo quae fuit sponsa, hie quamquam

veniat in peccatis, tamen in illo corpore toirb» berfd^Ünben. Et hoc fit per

fidem. Verbum praedicatur et nuptiae invulgantur. Ideo dicit Paulus 35

SB. 32'magnura mysterium\ Si quis crederet verum, quam consolatione plenum,

posset aliquis credere. Unde venit nobis gloriatio, quod caro et sanguis

Christi simus? Non sentio quidem, sed diversum, malas cupiditates, et

tamen debet iactatio stare, quod Christus est meus sanguis et caro et econtra.

Sirailia sponsa dicit de sponso. Qui hoc non sentit corde et hunc tro| 40

^cbr. 13, 8 zu 14 Eb. Xlll. r zu 15 ut Sacramenta r 28 ]
ein Wort unlesbar
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uon habet, damnatus est. 6o lieb üU ein feinen finger, ang l)Qt, imo totum

corpus, fo lib ^at er mid^ and). Qui sunt, qui hoc credunt? praedicatur

quideni. ©y i[t ein liplicfj VÜh, quod proponit hie uobis nuptiis. Si cre-

deremus hoc, certe semper saltaremus, gauderemus et cor adfectum esset

5 erga ipsuni ut Cesaris sponsa erga cum. Sponsus putat non esse aham
muKerem, quam quam ducturus est. Sic horao, si crederet hoc, haberet homi-

nes et omnia in mundo pro lapidibus et sohun Christum respiceret. Cum
haec non gustemus, oportet dolcamus pro hoc. Utinam de sponso tantum

somniaremus i. e. paucuhim sentiremus amoris Christi erga uos, quod curam

10 agat nostri in aller Brunft nnb lib. Item sequitur in textu 'Propterea

rehnquet homo' 2C. ia fret)li(^. Ita canit etiam propheta in ps. 'Audi filia ¥i- •<•''- h

et vide, obliviscere domum patris' 2C. Non solum dicit 'relinque', sed ob-

liviscere'. Quomodo in corporalibus nuptiis ju ge!§e, scitis. Hie loquitur

de spirituaHbus. S)n !§aft nO(j^ einen fel)l, qui semper tibi adherebit, Nempe
15 oblivisci debes ic. Hodie dicunt 'Num mundus hodie erraret et tamdiu?

Ego moriar in fide patrum'. Pet. 'a vana'. §olt am breutgam, ut la§ i^ctvi i, is

Öoter, muter faren nnb ÖoIdE i. e. noli respicere, quod totus mundus, in quo

vides tarn multos sanctos homines, sed scito popuhim esse, cuius oblivisci

debes. Et parentes sine, doceat diversum, Et insuper quidem habes ab

20 Adam rationera quae vult sapere. Caro quae quaerit sua, gl^et ouff ben

ader, ba mit fidt. Audi ergo et obHviscere, ut ebrius fias et solo hercas

sponso, tum placebit sponso et dicet 'tu consistis, ut purges fermentum, et si

reveniet, facis, quasi non audias" et hoc est obliviscere. Paulus niaä)t geiftlid;

:

'Propterea relinquet" i. e. omne quod non est Christianum. Ergo acciuirimus

25 hunc sponsum sine nostra actione, auxilio, quia vult deseri liberum arbi-

trium, ratio, caro et sauguis. Haec alliciunt nos, ut plura de Euangelio

teneamus. Non facit solum Christum pro rege, sed pro sponso, quid aliud

faceret? seipsum dedit nobis, ergo habemus peram, claves, domum. Sic si

Christum habemus, habemus omnia, quae ipse, celum, iustitiam, vitam. Si

30 contempserimus, fo tücrben hjir befter greulicher öerbampt. Vides: quidam

contemnunt penitus i. e. ^etjtlid^ gut g^et für, nolunt oblivisci jjarentum et

omnino contemnuntur, bem man noc^ fol lauffen in , sed vcnit ad

domos nostras. 5lc§ !§er got Ujerben tüix ein urtetll, Et quidem ex hospitibus,

qui debebant letari propter nuptias, et pro hoc quod illis proponitur vita

35 eterna, datur praemium, ut ergo contra adficiantur et occidant. Vides his

brevibus verbis mundum plus esse quam toH. Non vult accipere hoc gau-

diura magnum, quod Christus vocat nuptias et illi honor et quaudo

alicui datur quam grata. Sed Euangelium putant legimus Euange-

lium et sanctissimus quisque blasphemat ipsum, sponsum et deum. Vides

3 ®§] gft zu 11 Ps. 44. r zu 16 1. Pet. 1. r 22 dum zu 24 Ephe .5. r

zu 30/31 über quidam contemnunt steht nihil moyentur de Christo 32 j
novaculis ?

37 ] ein Wort unlesbar 38 ] ein Wort unlesbar
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hoc clepictum muudum, quod hos occidat, qiü proponunt Christum sponsum,

per quem venirent ex morle, illos uokuit audire. Et Interim si possunt

obuhuu acquirere, non negligunt. £)QTiimB tüirb QU(^ ber ^cr 30rntg, Et ift

ben 3iuben tüibbeifarn ,
qui occideruut apostolos et prophetas. Hoc uobis

SRöm. 11, 24 dictum in exempkmi Ro. XL 'naturales ramos\ Vide non movemur excidio s

et perditione ludeorum, qui tragen t)x ftraff unb plao, für imfer augcn, unb

tüix foßen uns bron ftoffett. ^ä] mel^n hieben lonb i)a6 fein teil oud) er=

tilgen 1. Arabes occupaverunt, iam Turca, got left öerBn^en on leib unb

fcel, fie I)aben t)l)r tet)l. 5tcgt}pten, tnelfc^lanb auc^ nic^t öiel Beffer, et nos

ajjattf). 22,^9. ggytjgu^ijg^ 5tlfo gro§ ha§ gut ift, fo magna ira erit. 'Ite ad exitus.' 'Stri- ^

. dor" ille venit etiam ad nuptias et significat feriales vestes, sunt qui Euange-

lium audiunt et foffen, hüi fie ein Inercfler brau§ matten, habent nomen

unb f(j^etn et non fidunt, audiunt, laudant Euangelium, sed non credunt, ut

5 fatuae virgines, quia divites Christiani veri et splendentes. Vereamur,

quia rex veniet in aulam, videamus, ut audiamus Euangelium et corde susci- is

as. lapiamus, non poteris ei imponere. Si invenerit te sine veste, dicet 'ligatis' i. e.

in infernum, quare? quia non omnes Christiani, qui nomen habent: multi

sunt hypocritae inter iustos, non sunt tarnen ita mali ut occisores. Yult

ergo: suscipite Euangelium init ernft, non externe mit f(^e{n, tum eritis

pleni gaudio et charitate, ut nihil sentiatis nisi Christum sponsum. 20

2/3 darunter (nach negligunt. letzte Zeile der Seite) steht ^oi^an ftingnex 93Iag §oc^=

inut» tod^ter

63.

^rcbtgt am 21. Sonntag nat^ 2;rinitati^*\

(21. Oftober)

S)tefe biö'^ei; ungebrucfte 5prebigt ift un§ in 9fi5rer§ 9tad)fc^rift Cod. Bos.

0.17«^, SSI. 157'' — 160* eiljalten. (Sie ift nic^t ibentifc^ mit ber im ^a1)xt

152G gebrucEteu ^^rebigt öon biefem Sonntage (ßrtangen, S)eutf(f)e ©d^riften,

2. ^lufl. «anbXIV ©.261-279), toelc^e üielme^r bem ^a^re 1525 ^nsutueiien ift.

"30^. 4, 47ff. Dominica 21. quae erat 21. Octob. loh. 4.

Hoc Euangelium proponit exemplum de vera fide Christiana et qui

legunt, habent in postillis melius quam iam dicere possum. Sanctus Euangelista

ntmBt bog tücxd für gro» an unb mad^t öiel iüort, ut tediosum sit spiritibus

otiosis, quod fo ernfttic^ unb öiet rebt. Qui dicunt: quid opus, ut multa 25

dicantur de fide apud nos, qui iam habemus, dicautur haec ludaeis. Fides

in se res est, quam nemo potest edicere et comprehendere, Et ergo illi

loquuntur ba öon, quasi esset ein ^albC^ et putaut Satanam mortuum et non

zu 22 Luth: r zu 25/26 Verität! liominum servivimus_ r

'j im Texte belassen, tveil zweifelJmft, oh b-^ in denarius oder ))fenuig aufzulösen ist.

Gemeint ist jalpfennig = calculus, Rechenpfennig). Dasypodius und Mualer vei'zeichnen

beide deutsche Ausdrücke, und Luther gebraucht ^al ^sfenntg U. A. 6, 432, 26 ebenso wie

hier für etwas nur scJieinbar Werthvolles. F. P.
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vident quid efificiat fidcs neque nos. Videmus mortem, peccatum, scntimus

irara dei et Satanam et onmia pericula unb mangel. In liis omuibns habet

agere fides, quae tauta est potentia, (juae occidit mortem et dat vitam et

tamen vilifecimus eam, imo putamiis uihil esse fidem. Quid ergo dicuut illi:

5 quid praedicatur fides Cliristianis? Turcis potius lo([Uuntur, quasi orniiia

vicerint et sanctiores sint oinuibus sanctis, quia nesciunt, quid fides. Putant
satis esse, quando uorunt verbotenus 'Credo in dcum'' jc. Sed fidem norunt

Christiani fortiorem omuibus creaturis, regibus. 81 canitur de maguis heroi-

bus, cur non de fide? Omnes reges nou possnnt unum hominem bet) bem
10 leöen bcfjalten, imo est fortior. Sed fides in momento occidit mortem et

peccatum
,
quod est (jaiuifc^ mortis et domini Satan illorum. Qui hoc cre- 1- eor. ir,, r,G

deret verum, quod fides tanta poteutia esset, non ita contemneremus, quia

nulhis uostrum tarn animosus, qui non terreatur tempore mortis. Si tum
sciremus mortem nihil esse erga fidem, certe cogitaremus 'libeuter audirem

15 de hac praedicari, et seutirem eam\ Tum aguosceremus omnes nostros Qe=

Bretten, quos illi non sentiuut, iis non praedicavimus et quando audiuut,

rident. Sed qui decipiatur, videbitur tempore mortis, tum videbunt, in quem
compunxerint. Propouitur ergo imago fidei Christiauae.

1. dicit 'Erat regulus'. Febris in illis regionibus frequentissima, puto'Soi). 4, 47

20 cum fuisse de familia Herodis, qui erat rex in Galilea. Regio illi data erat

a Rhomanis. 'Hie audiebat^ Christus noudum fecerat multa miracula, tan-

tum converterat aquam zc. hoc erat 2. Post 1. ivit in ludeam et reversus

in patriam, in Galilaeam, quia in Capernaum habitavit Christus. 'Orat' JC.

Haec prima fides, quam vocatis lacteam vel jung fides, quod tam fern

25 !§omen, quod credebat, si adesset Christus, posset iuvare 2C. Sicut audiverat

potuisse eum viuum fiicere ex aqua, cum ipse adesset, lueljter toar fein glaub

nic^t. Si hoc non credidisset, non obviam venisset ei, ut iuvaret filium ic

ergo cogitat: potest et vult iuvare eum, tamen praesens. Erat quidem vera

fides, sed jung et tamen fides talis, ut salvus fuisset in ea, si mortuus.

30 Christus 'Nisi videritis": tüte iet)met fi(^ ba§ JU famen? Ipse credit et it et «.48

orat, Christus dicit, quod non credat, quae simt contraria. Credit, quia ivit,

ut oraret, diffidens cor hoc non facit, sed left an fteljcn lacob, 1. gradus, 3nc. 1, c

quod posset iuvare praesens, 2. verbo tantum, si etiam non adsit. Sic facit

fides, involvit se verbo, sinit Christum l)tn faxen, quo vult et non ponit ei

35 locum. Et hoc laudat Euaugelista. Credidit verbo 3C. Rex ille tam probus,

ut faxen Iteffe praesentiam Christi et verbo solum hesit. Confer haec. Num
Christi persona non maior ipso verbo? Schwermeri nostri damnant, quasi

verbum nihil sit. Vide hie commendationem verbi maximam. Credidit verbo

et personam sivit jc. lam non amplius Christum Banb an fein (}auy. Sed

zu 3 Fidei potentia r zw 11 1. Cor. 15. r zu 19 Regulus r su 21 is

audivit r sw 2-3 Civitas Christi r zu 30 Nisi signa r zu 32 lac. 1. r

zu 34,'3.5 fidei natura r zu 36 Credidit lioni<j ac. r zu 38 Corainendatio verbo r
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antequam venit ad hanc altam fidem, tentavit eum Christus vehementer et

increpat quasi incredulum et talem, qui non contentus sit verbo, sed velit

videre signa. Gerte hie raaxime increpavit fidem, quae ivit et oravit. Vides

hie imperfeetam fidera et ben junetnenben, et si conferatur, 1. non est fides.

Hie responsum est Spiritibus: si tantum haberem guttulam fidei tem- 5

pore mortis, salvarer. Putant fidem talem rem, quae se non itgt unb tüegt.

Vide hie, quae sit potentia fidei : quaudo non crescit, fo Q'^et er unter. Ideo

noli fidere, quod susceperis fidem, oportet te fortificari et ein grab obber

2 ^O^er, si non, potes et gradibus penitus decidere.

Nonne pulchra fides Petri? verbo fidens Christi ambulavit super aquam: 10

nonne magna potentia, quod ita ic. Erat fides, quod ita ambulavit. Sed

veniente vento. Ibi habes 6et) einonber fidem, per quam exit in aquam:

pulchra, sed statim nulla est. Moses et Aaron erant trefflic§ leut, fecerant

magna miracula: percussuri aquam e petra diffidunt, et ideo non ingredie-

bantur in terram et fiunt increduli, quomodo hoc? Dens non sinit fidem 's

faul fein, sed deus \^{ät im semper aliquid für hk l^anb, ut maior fiat,

Ut nou cousistamus in hoc: coepi fidere, ergo sum Christianus. Vide ne

tibi contingat ut Petro. Sic utrumque verum, quod regulus credidit, quando

surrexit, sed quaudo venit ad eum et debebat credere, non credidit, ergo

Christus reputat pro non fideli. Ergo fides non est ein fc^leffertd) btng, 20

3Knttft. 14, sed ag-it. Petro staute in uavi non timuit mortem, sed ivit ad Christum.
28 ff.

Ibi fides superarat mortem, quae adest. Sed mors venit mit einer anber tüet§.

Satan excitat tempestatem et mors induerat aliam larvam, iam Petrus eum

So^. 4, 49 non agnoscit ut antea. Iam obliviscitur verbi Christi. 'Veni', ergo submer-

gitur. Vides Satan et mortem nou quiescere. Ergo muft öon neue§ anruffen 25

et dicit 'Adiuva, doraine' jc. Sic Mose didicerat longo tempore vincere

tentationem veutris. Iam venter accipit aliam imaginem für, q. d. prius nihil

efBcere potuit. 5)lofe fol öom ftein trinken, hunc Bilb non habuit prius,

ergo cadit.

Sic g'^et un§, iüenn toix fd^on ^eut vicimus, cras venit aliud et suc- 30

cumbemus. Hodie non habeo indigentiam in pane, volo semper fidere, Sed

cras venit alia imagine. Ergo eternam !ampff habet fides. Quanquam

veniunt semper novae imagines et h)e{§, fo gtlt§ al§, ut mors vincatur, ut

dicat fides 'non fame peribo nee moriar, quia dominum habeam\ Hoc dico

illis, qui nesciunt, quid fides sit. Et quod Christiani habent fidem et praedi- 35

canda Turcis, et si tantum haberent modicum de fide. Si omnia viceris

externa peccata, Si ignem, aquam non times, adest pestis. Summa surama-

rum : Mundus totus morte. Sic faber lignarius cum ligno agit, sie fides cum

illis rebus jc. Q. d. cupis me posse iuvare, si adsim: tum non es Christia-

zu 2 Credidit sermoni r zu 2/3 Nisi videritis signa r zu 5 Jt^' »" äu 7 6§

muS ^o^tx t: [d. i. fommeny r ^u 8 Exemplum r fortificari] fort: su 10 Petrus r

7.U 13 Moyses Aarou r zu 21 Mattli. Xllll. r zu 35/36 Fides praedicauda Turci.s r
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nus, nihil omnino credis. 'Nou creditis' ic. ccrte magna fto§ et venit ventus. 25. 48

(Sfjxiftuy fjclt fid) fnucf gegen t)T)tn. Si tantum ratio adfuisset, dixisset 'id§

gl^e hü t)in, habeo mcam parteni\ Sed consistit et dicit 'Veni" jc. et manet

adlnic in infinnitutc. Christus ergo !^ebt ^n eillpor hoc verbo 'Vade, filius'. «. r.o

5 Sicut Petrum manu ednxit. Sic iumc verbo quasi manu ducit. Et sie cor

adfectum est. Verbiun Christi sanat. Cor dicit %e{n fon lebt'. Ibi vides,

quid verbum sit, quod Christus hie loquitur, ne spiritus omnino contenmant

verbum externum videntes multos, qui audiunt verbum et non credunt. Et

dehinc dicunt baptismura et Sacramenta esse externa, non salvare. Ego scio

10 panem 2C. nihil iuvare. 6§ gebort ber ^cilig geift no(5^ ha^u. ^a deus,

Christus, spiritus sanctus ^ilfft QUCfj ui{^t§, Sed deus quando vult aliquem

credere facere, 1. adest ipse, 2. dicit verbum, 3. externum signum dat. Sol

ftoffet ben Blinben Werter auff hk äugen quam videntibus. Sic deus ftoft

I)erter auff non credentes. S)a§ t[t \vüx, er mu§ borju t!^un, per haec 3 ipse

15 adest: leffet ha^ euferltc^ iuoit Hingen et externum signum et cooperatur.

Non dat fidem, si haec 3 volo contemnere: praesentiam eins, verbum et

fe'igua, cum his utatur ad hoc, nt velit dare. Exemplum: Si quis daturus

stipam, Ego dabo X per servum meum. Nuni dare tibi debet in foro? Si

non venissem ad domum, non accepissem. Gerte non norunt, quid fides,

20 unde veuiat. Tantum audistis spiritum sanctum dare fidem et cappas non

iuvare. 1. Christus aderat ubique cum infirmo filio. 2. dat verbum. 3. dicit

*Nisi videritis signa\ Ipse dixit 'propter vos, ut credatis' loh. XI. de3oö- ii, i;'>

Lazaro dicit se signa facere, nt fides firmetur. Sic est panem et vinum

accipere et baptizari. Sunt signa, quae dedit juni tüort. Ipsi Schwermeri:

25 iüie tütr un» nntereinonber er!cnnen foUen. Tu baptizatus, ergo Christianus

frater, tum in cor respicis mihi. Deus qui viderit iridem, tale cor erga me

habet, quod nuuquam muudum volo damnare 2C. Uli invertunt, quod iris

signum sit, quae disiuugit gentes a Noe. Quid profuisseut miracula in

Euangelio, si cor meum inde non confirmaretur. Non praedico hoc exemplum,

30 ut discernatur regulus a ludaeis? Non, sed ut fidam Christo. In lohaune

'haec scripta, ut credatis', non ut invicem agnoscamini. Ulis non carebinms SoO. 20, 3i

usque ad finem muudi et quot plures erunt, et ira dei est propter ingratitu-

dinem. Quid facit Christus ei? dum iret, veniunt servi et confortant eum.

Vide beuignitatem Christi, non sinit bobel) bleiben, quod dedit consolationem,

35 sed mittit servos. Et quaerit. Ibi verbum, hora, opus servi fttjnien nbcrein.

lam sequitur 3. gradus: Ut fides eins crumpat et se exhibet k. Haec

rotunda fides, quae non habet ritjen, quia si homo exercetur sepe in onmi-

zu 4 Descende vade ic. r zu 8 Verbum vocale r 10 gcift fehlt zu 12

.1.

.2. r zu 18 über stipam steht jpenbe über dabo bis meum sfcitt in domo mea zu 26

.3.

Cur Signa facta r zu 30 lolian. 20. r zu 33 Servi occurr: r Nota r zu 36

3 gradus fidei r

Sut^cxä 2l^e^;fe. XX. 34
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bus tentatiouibus, fit semper fortior, ut tandem dicat 'in omnibus obsequar\

Si Christus ad hunc dixisset 'morere', fecisset. Si dixisset *Veni, sequere,

desere omnia et praedica Euangelium^ fecisset, non ciirasset de victu, iu

quo fides modica impegisset. Hie est perfectus homo in fide, qui in omni-

bus potest deo fidere, er leg§ t)m fux, tük er tüoEe, quia sentit 'hie me

iuvit\ Illic et ha 3U bienen ja bie gcic^en unb iüunber k. non ut sit signum

inter nos. Vides iraaginem verae fidei, quod non taceat et dormiat, quia

Satan non quiescit, sed est quottidiana bur(f)l6red§en et vincit oranes tenta-

tiones, douec mors venerit. Et dominus dicitur exercituum dominus, exer-

i.^etri 5, scitus iste semper let)t im feit. Pet. 1. Pet. 5. lU

64.

^rcbigt am 22, Sonntag nac^ ^rinitati^v

(28. Dftober)

S)iefe bigtier ungebrudte ^^rcbigt Hegt un§ in 9törer§ ^kd^fd^rift Cod. Bos.

o. 17^ 331. 160^-163^ öor.

^'%l-^]'' Dominica XXII. Matth. XVIII. Luth:

Hoc Euangelium est darum, utiuam faceremus. 1. Videmus hie, quid

sit regnum celorum et quae natura opus eius, nempe quod hoc regnura sit

aliud quam terrenura regnum, quia in isto est mera remissio peccatorum.

«22 Quia Petrus audivit a Christo quod non Septem, sed 70 2C. i.e. tarn sepe is

esset paratus condonare, quoties frater peccavisset, quia dei miserieordia non

est temporalis, quae duraret ad tempus, sed est eterna, ergo |ol tltOIt niä)t

furchten, quod aliquis hanc gratiam negligat vel tantum peccatorum habeat,

ut gratiam bempff, modo sit in hoc regno. Sic Christiani gratia et charitas

i.Sov. 13, 5est eterna, quae nunquam cessat 1. Cor. 13. Jt)irt ni(^t erbittert i.e. tft ein 20

etoig lieb Christiana. Si Christiani cor est plenum et habet tituhim 'Chari-

tas", omnia operit. Ita consistit regnura Christi, ut habeam eternam con-

donationem. Econtra homines erga nos quoque, ut mera adsit remissio,

ba^ ift fur^ Q'^fogl iß l^oc Euangelio, utinam etiam faceremus. Regnum dei

est Celeste, quod nemo potest edocere, quod semper sit apertum celum et 25

plena terra sit gratia dei, ut omnium peccatorum peccata non possint obdurare

celum. Terrenum non est tale, sed consistit in ber ftraff unb e^tel ift ftraff,

SRöm. 1, 18 quod vocat Paulus iram dei ad Ro. Non ergo debet queri, ut culpa con-

donetur in hoc regno, quia habetur rota k. quia ideo ordiuatum a deo, ut

tüere, ut nullus alterius corpus, bonuui angreiff, protegit ergo hoc ic. pevfon 30

left» g^en, non facit hominem probum. Si in pace sinis omnes et das cui-

que, si non vis credere, non curat hoc regnum. Item si vis dare te in

zu 11 Do XXII. r 16 peccavisset] ptr 26 peccata] p



^rebigten bcö 3nl)i-c§ 1526. 531

periculum, etiam permittit, sed h)cict, boy ber muttüil unius ntc^t g'^e uBcr

ein onbcr. Et hoc regnum est dei, dat ut alia dona, poma ?c. nos non ser-

vamus ba§ regnum, si nostris viribus servaretur, iaiu diu periisset mundus,

qui non sponte servant, quod iustum, his tompt jU !f)ilff mit bem ^eiltjcr,

5 ha^ er§ f)Qltcn mu§. Dens vult pacem habere, si servas sponte ean), dabit

tibi iterum ahquid, quod bonum secundum corpus. Ergo regnum bei" ftiaff,

ergo non valet, si quis omnia voluniina luridicorum et Paparum servaret,

nihil esset coram deo.

Sed in Christi regno non est aliud nisi remissio peccatorum, et })ecca-

10 tum jol uria ni(^t fc^üben. Et nihil curare debeo, si mihi aliquid mali in-

fertur, imo orare pro eo. Ergo in regno Christi non potest esse peccatum,

sed mera iustitia. Et si adsit, tamen nemo vult scire hoc peccatum, et si

scitm-, tamen tüiU ntemanb ftraffen; si nulluni peccatum, ergo mera iustitia,

vita eterna, salus. Pulchrum oportet sit regnum, sed quis credit? Si quis

15 crederet propitium se deum habere, quid curaret Satanam k. Notandum,

quibus pertineat regnum et detur remissio. NuUus est, qui non cupiat in

hoc regno esse, sed pauci, sed qui intus vel mauent. Si intus es, fo fan§

bir» ttic^t öerberben sive in lectum sive mensam. Sed Satan non

permittit libenter, ut intremus, et si intus sumus, circumit tauquam. Hie i. ^^jcui 5, s

20 servus omnia nobis depinget, ben fit.

'Simile est." Quomodo venit e§ bar3U, ut coudonetur ei debitum ? Wattij. is, 23

Servus non cogitat de debito, non seit, ha^ ber ^er ein folc^en juipiud) ju

tji^xn ^at, donec deus regestum accipiat i. e. peccata nobis ostendat. Quando
vult nos in regnum fui'en dominus, proponit regestum i. e. legem i. e. 16i§

25 fd^ulbtg, ut mihi credas, fidas, vis innocens laudari, solum opus meum iu

te IC. hoc mihi debes, sed horum nihil facis, sed fidis pecunia, non curas

me. Tu blasphemas nomen meum. Es Christianus, non vivis ut Christianus,

sequeris tua opera, ha§ finb debita, quae inveniuutur in hoc regesto. Tum
homo sentit hoc et agnoscit se sie debere. Haec prima praedicatio est, per

30 quam agnoscunt, quid debeant. Hactenus nescivimus utilitatem 10 prae-

ceptorura, imo voluimus per ea salvari. Sed dominus hie indicat servo

debitum et servus inde agnoscit. Sic lex dei praedicatur ad hoc, ut homo
agnoscat, quid debeat deo facere. 'Per legem cognitio peccati."* Alias nesci- Köm. 3, 20

remus debitum nostrum , iremus ut talis servus. Verum cum lex venit et

35 dicit 'hoc non fecisti', hoc est recensere servo debitum, from ]U niQcfjen non

facit lex Mosi, sed per eam fiunt homiues peccatores, lex ingratum hoc faciat.

Ideo Moses omnera populum rexit numdanis legibus, quibus cohercuit eos

ut feras. Ideo mala praedicatio est, quae fit, ut homiues inde flaut iusti.

Hoc pertinet ad lusticiarios , ubi Euangelium praedicatur, ]ol ein ftteng

4ü iueltlid^ xegiment fel^n. Tales veniunt ad Euangelium, qui sie loerbeu

G Ergo ergo 18 ] i)i^uxt'^(0 39 lusticiariunun
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erfc^lagen in conscientia, qui fere voluut desperare, ubi audiunt se non ser-

vare praecepta, et quod herent in creatnris et praeferunt florenum creatori.

Alii audiunt quidem, sed g'^en XQU(^ ^in et non moventur nee sentiuut peccata.

Deo non credere est peccatum, quod uoii potest exprimi, est tantum: deus

non est verax, mendax est nobis. Summa Summarura: mQH rtitnbt im qI§ &

tüeil, ergo fons est omnium peccatorum. Qui non sentit hoc, quod deum meu-

dacera facit et loco dei pono florenum et Satan, Summa Summarum: non po-

test edici, qui sentiunt, vident tam magnum peccatura, hav fie e§ nic^t ertragen

tonnen. Ideo utitur maximo numero, nam mille et 100 maximus numerus,

Si etiam homo coram mundo probus et impius coram deo, est merura vene- lo

uum. Ubi adest cogitatio haec, sequitur damnatio et iuditium. Ibi aufertur

ei hoc etiara, per quod potest aliquid acquirere, nerape uxor, qui sentit hoc,

I. Cor. 15, 56 sentit se damuatum. 'Virtus peccati lex", qui audit legem, bei* lütl't feiner

funben getoar, si peccatum adest, adest statim ber fpie» i. e. ber tob [trofft,

ut desperet. Quid facit? feit niber et orat. Nescit stultus, quid facere i5

debeat. Nam conscientia sie facit in terrore putans bonis operibus se adiu-

turum. Ratio aliter facit quam bonis operibus. Multi in niorte dixerunt

'Utinam possem adhuc vivere unum annum", tum quidam facti monachi.

In his angustiis fjabtri fie gelobt, quod ratio non potest facere. Vides, quid

ratio faciat in necessitate, sed tüurg nur ^in folc^e, brumb tütrb e§ nt(i^t 20

Beffer. Et ego millies mentitus sum. Ratio ft^et nur auff ein gut leben,

quod est peccatum immaue. Sed dicendum 'Nisi tu iuveris, actum est\ Ut

hie vides : Motus misericordia. Video, quod vis te iuvare, nihil efficis. Ego

mea misericordia faciam, quod tu non potes. Effundit suam misericordiam

et donat ei debitum, servus non meretur. ^(^ mein, ©UQngeltum fte'^e tlor 25

ha. Peccatum aufertur propter misericors erbormung (SotteS. Haec est fons

omnis remissionis peccatorum. Nemo iactet ergo se consequi peccatorum

remissionem adsequi per peccata sua. Vides, quomodo homines l^inetn f^omen,

sed pauci iutrant, quia paucissimi lüerben getroffen et tamen nemo intrat,

nisi tangantur, ut ille, ut desperent et dei misericordia adsit, quae maior est 3o

peccatis nostris. Tantum in regno Christi est mera misericordia, prius nihil

poterat, quia venditus, iam autera potest operari, quia liber. Qui Euangelium

non bene audiunt, illi putant se non facere debere aliquid boni. Ego cre-

dam. Ibi fiunt deteriores ex Euangelio. Et tamen interim Euangelium

praedicandum propter eos, qui meliores fient. Illi ad^teu gering praecepta 3^

dei, sie et deum, tales non putent se pertinere ad regnum Christi, non

condonabit tibi, quod effers Satanam über t)^n, quandoque tales plus fidunt

creatnris quam creatori. Certe vult suum honorem habere. Princeps, pater-

familias non patitur sibi diminui honorem, ergo tantum sunt in regno Christi,

qui habent tribulatam conscientiam et seutiunt se impurum cor, qui ita non 40

2 florciuini] i"-^ 7 florenum] f-^ Summa Summarum] SS 12 quod] quae
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adfcctiis, nuiKiuani intret. Oportet iiigTcdi per angustam portani jc. boS Mntt(). 7, 13

einer in fol(^clt dolorem fomjst. Qui ergo veuit in regnuin Christi, mit bem

Ijotg fein fel}l, iuirant, qiiibus dolet peccatum et (juibus dolet dei miseri-

cordia. Oppone tuam angustiani et illius misericordiam , tua angustia üicit,

5 ut ipse Don possit irasci, tu irasceris tibi ipse JC. «pii non sentiunt hunc

dolorem, nunqimm venient ad hoc regnnm nee noriint, (piam dulee sit regnum.

Hie iam intus est et Tjot nidjt not, utinam eliam intus nianeret. Ibi Satan

non quiescit, Sed tücrct taa, linb UQC^t, ut excidat sicut ille. Iam habet pro-

pitiuni dominum, a quo egreditur et venit ad proximum tmmi, qui debet ilH

10 tantum 100. Dissimile: pende 100 denarios gegen 100 taufent centncr. Ille

sensit gratiam in regno, sed non manet in eo, sed vertit se et !onipt toibbci"

I)ei;au§. Videt fratrem, qui eum oifendit, ber I)at frfjulb on t)^m et vult, ut

solvat, quanquam cadat ante eum, sed vult ut^, hüii ift: ista corda tam

avara sunt, ut non dulcescant misericordia dei. Puto certe plures nos tales.

15 Libenter audimus dei misericordiam, ut salvi fiamus, sed ut condonemus

nostris proximis peccata, ha tüoHen \vix mä)t I)in on, quando homines

oflFenduutur Qtn leiB, gut, ibi nulla misericordia, sed tantum avaritia. Et in

faciem sunt amici, iuterim richten fie ein ungluiJ on vel dispromovent. Item

non possumus ferre eos, qui non incommodant, sed tantum, quod non vivant,

20 ut nos. Et hanc plagam omnes haberaus. Vellemus omnes prius probos

quam nos. Tu stulte incipe, Et tarnen incipimus omnes iudicare: hie est

superbus, avarus, hie princeps iuiustus dicitur, et tum video neminem iustum,

sed quando dicerem 'i^U'^'^ct, nimB hiä) Bei) ber nafen\ Sed facimus ut

Pharisaeus qui festucam in oculo JC. Interim libentissime video, quod?,

3

25 homines patiantur mea peccata. Et ego habeo meum tnft, ut detegam alio-

rura peccata. Qui sie facit, non Christianus, vel si Christianus est, non

diu manebit in peccatis, quia in regno Christi non est peccatum vel non

reeordatur peccatorum homo, quae fiunt. Sed ubi tales? uescio, sed deus

habet morem, ha^ n fein G^tiften ÜcrBcrg. Quando vis iudicare, inspice te.

30 Tum fit nobis, ut nos agnoscamus. Si non potes mitis et humilis esse erga

fratrem, quomodo ego erga te? 'Ego remisi tibi 10 tnufcnt ccntncr', et hoc

est, quod Euangelium suscepimus et scimus, sed opera non sequuntur. Pec-

cata apud nos nihil valent, quia putamus nobis remittere peccata. Econtra

peccatum, quod nobis fit vel leve verbum, !an§ in mir tragen et tan T)unbcrr

."'S toufent centner brau» machen. Deus fprid)t 'id) modjt \a inot bein funb für

ein !§eller ft^eljcn, si modo ipse sie faceres'. Si incipis intrare et non osten-

dis fructus regni, ut Christus, quid valet? oportet ergo exhibeas exteruis

operibus erga proximum, quod fidem hanc habeas in corde et tum deus per

zu 4 über angnstiam steJd iamtx zu 7;' 16 talentiim fuit maximum ponrlns apufl

Indaeos, ut apud [nos] (Sentnct. Sed sicut regna sunt divisa, sie pondera. Snicr ccutnct

fiub gat gro^. r 9 et fehlt 10 denarios]. (^

') unvollendeter Satz,
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te glorificabitur. Tum homiues dicent : hie liabitat deus, qiiia hoc possunt

facere. Neiiipe condonaut, alias nihil indigeret tua probitate. Non est, ut

condouet servus, ut acquirat propitium dominum, quem prius habuit, sed ut

hoc indicaret per externa opera cum proximo, et inde deus laudaretur, fol

\mx ergo t^un, ut deus nobiscum agit in peccatis, quae si dolemus propter 5

ea, adest et remittit, sie nobis faciendum, ut cor semper apertum sit ut dei

cor, quod semper coudonat. Sed tum omues fierent mali et nemo servare

posset suam vitam. Tu fac, quod ego iubeo, tu protegeris, quia ego iustitui

gladium et si is non defenderit, ego. Si multa auferuntur tibi, plura possum

dare. Externo in regno fobbeit ein i^Iid^er fein rec^t, ut etiam Sapientes 10

docuerunt. Et hie servus habuit ius contra alterum, sed ibi ferendum, quia

in regno dei, qui sie etiam facit, qui nobiscum rationem faceret, quisque

deberet ei 10 taufent boä) fo BaS Qufflegen. Summa Summarum: concludit:

qui vult in regno meo esse, bei" tüiffe de peccatis alterius: Etsi videat, dicat

non esse peccata, quia ego nolo peccata scire. 5l(^ certe timeo nobis Q^e^cn 15

ut illi servo, deinde dominus agit cum eo iure i. e. qui non manet in hoc

regno, impossibile est, ut servetur, utut sit probissimus. Sobrii ergo simus.

Videamus quoque, an seutiamus bic ICi^nung et an possit sie condonare

fratri peccata, tum sentiet, an sit intus et possit intus mauere.

65.

^rebigt am 3» 9'loöcmBc^

2)ie|e ^prebigt, loelc^e in (SegeiUoart ber jäc^fifdien ^^ürften über bie ©piftet

bc§ ijor^ergcl^cnbeu (22. %xm.) (Sonntag^ öerniut^ltd^ in ber Srf)toPtrd}e geilten

luurbc nnb bi§t)er nngebrudtt ift, ftnbet ftc^ nnv Brnc^ftüdEiüeife in 9iöi-ev§ 9lad§fd)rift

Cod. Bos. 0. 17 d,
331. 163^ - löB^

203. Novemb: i. e. Sab. post Omniura Sanctorum
praesentibus dueibus nostris Luth.

^''sRöm.^s^'l
^' P^^il- Dixit inter reliqua nulli hominum fidendum, Quia 'omnis

*f. 39, 6;homo mendax'. Item "^universa vanitas, omnis homo vivens' Et alibi in ps.

bgt. 52, 9 si vanitatem ponderes cum homine, vanitas praeponderabit. Hoc non intelli-

gendum de natura hominis, secundum quam est aliquid, sed quod vice salutis ''JS

nihil tibi prodesse possit, cum ipse sibi non prodesse possit, etiam corporis.

Sie Christianus respieit hominem secundum fidem. Si decipitur ab eo, cogitat:

*i'f. 116, 2 facit 'ut homo solet\ Hinc ps. 'Nolite confidere in principibus, in quo nulla

est '^ilff\ non dicit homini 'non obediendum, serviendum', sed 'non confiden-

dum'. Secundum charitatem Christianus omnibus credit, de omnibus bona 3o

sperat, stultissima res charitas et ceca, ut dicitur. Et ut solet dici: ranam

interdum prae purpura diligit.
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Sic Paulus ü])tiuie scutit de omuibus Philippoufsibus et C*hri.stiauis, hoc

est: qui Euaugeliuni audiunt, susciplunt et non illi adversantur nianifeste,

uude hoc facit? uum per fidem? nou, sed cliaritateiu, (juia dicit 'onines vos^^jOü. i, 7

habeo in corde\ Ceterum au vere sint tales, pro quibus ipse 'habet, deus

5 novit. Ideo non dicit: de omnibus vobis sie sentio, non quia in se ius^um

est vel ita est, sed quia estis mihi omnes in cordibus. In Spiritualibus

secundum fideni Christianus nulli fidit i. e. in nulHus hominis sapientia, erudi-

tione, sauctitate nititur. Secundum charitatem omnibus credit i. e. eharitas

facit, ut ipse de ahis omnibus optime sentiat. Et si sepissime fallatur, tarnen

10 cogitat meliora de deceptoribus. Et novit, quando homo aliquid boni facit

vel fidem servat jc. quod homo ex se non facit, sed deus in ipso. Num
etiam sperandum melius de hereticis et qui canes sunt deficientes ab Euange-

lio, illud insectantur? Non, qui ipsi seipsos iudicarunt Paulo dicente ?c. ^(jii 3,2. ly?

Ibi fides iudicat et fidei res agitur, alium bene docere, alium perverse jc.

15 Porro Paulus dicit non solum 'participes facti estis, ut sentire me

decet, Euangelii'", sed 'omnium quae Euangelio obveniunt, nerape vinculorum, 1. 7

defensiouis, confortationis Euangelii'. Nam veri Christiani ipsi non ab-

horrerent vincula, imo mortem pati ])ro Euangelio. Item si unus Christiano-

rum defendit vel confirmat Euangelium, ut Paulus faciebat, letantur reliqui

20 omnes, ac per ipsos id factum fuisset. Et ipsi desyderarent ita confirmari

et defendi sua ipsorum ignominia, si Christianum uomen vere habent.

6 Spiritualibus] S

^rebigt am 23. Sonntag nad) Xrinitatii?*

(4. ^JoDemBer)

S)iefc 1!)i§tjcr ungcbnicfte ^h-ebigt ift un§ in Ütörerä 9iad}fcf)iift Cod. Bos.

o. 17^ 351. 163"- 166^ erhalten.

Dominica XXIII. Matth. XXII. Luth. mm. 22,

15 ff.

Hoc Euangelium scriptum nobis ad doctrinam et consolationem, qui

audimus Euangelium et suscipimus, quia Euangelium ubi est, ha xiäjt ber

25 teuffei aÜ fein frefft ^in: 1. persequitur vi, donec praedicantes occidat,

2. lingua, heresibus. Si externa vi nou potest sedare, faciat, quia nemo

credit, quam inquietus sit semper, ubi videt Christianos, non videnms, quod

diaboli gefpcnft fet). Haec duo opera, quia novit ein a'öBrucfj fieri sibi in

regno suo. Hoc ergo Euangelium proponit cousolationis pleuissimam imagi-

30 nem in his duobus periculis, quod certe non aufbleiben, cum ergo debenms

haec 2 expectare, ut veniant falsi doctores et audiant nos ut discipuli et

lauren auff unfei* tnort et si possent inter nos eruere etiam sectas, facerent.

28 abixid)
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i.5oO-3, io?Ioh. quando' dei filii adsiint, ergo nemo miretur, quod sectae oriautur unb

©(^h^ermer. Quando hie est, habemus hoc solaciura, ba§ unfer leei* bcnttoc^

tDlxb Befielen, utcunque putent firmissimos. Nos habemus sapientiam, quae

Satanae est ju feft, cf Ion [t(^ tDol hxan ma(^en, sed dod extinguet, faUen

ij^nx hjol JU, sed doctriua mauebit in pluribus, et si cohors, ut diluvium s

aliquod, aBfol, et tarnen non subvertit doctrinam. Sic factum Christo pen-

dente in cruce, quis herebat in Christo? Discipuli fugiebant, lohannes

aderat, sed gleiten nichts batJon, omnibus deficientibus venit latro et dicit

eum esse regem in media crucifixione. Sic tempore Arrii, ubi totus orbis

Rhomauus !)ielten cum Arrianis et vix duo eraut Episcopi sani, alii omnes lo

fugati et Arriani toarbeu auffgefe^t, putabant gettJUnnen, et certe plures deum

non credebant deum, et tameu ntuft bie leer BteiBcn. Hilarius et Athanasius

manserunt. Sic nobis tütxtS gtjen, nostri sectarii toerbett noc^ gtoffern fc^abeit

t^un, etiam Christum negabunt deum, sed cadat, qui cadat, curamus pro

hominibus quidem, qui cadunt, sed pro doctrina minime, proponit nobis i^

ergo solatium hoc Euangelio: 1. oportet sint sectae, 2. ut pharisaei gl^eit

bcL Öon confusi Christo respondente sie. An putas, quod gavisi Pharisaei,

quod hoc consilium invenerunt, triumphantes, ceci, quasi caperent, quasi non

posset elabi? Sic hodie faciunt 'gelX)t§, getöiS est nostra opinio', la% fte g^en

et tnump^iten. Et verum est. Cogitaut: habent Rhomani imperium hie, 20

quod senserant, nolebant huic obedire, quia Mose promiserat, ut essent boS

uBtrfte boltf fein, et prohibuit, ne haberent alienigenam regem ut in deute.

^^"zs.^^'l^

'

'Ex fratribus tuis' ic. Et quod futuri essent caput, non cauda, victuri, non

victi. Rhomani fd^mtffeit fie offt auff ben top^. Lege losephum, ibi inve-

nies, quod Rhomani fere nihil fecerunt, quam quod sanguinem effuderunt 25

ludaeorum, qui illam legem volebant integram. Tandem ubi non potuerant

efBcere aliquid, diviserunt terram in 4 partes et meliorem partem dederunt

Pilato et sie Pilatus obtinuit terram, et tamen iuobedientes erant, quia erat

populus durae cervicis. Cogitant ergo iam "^eum hJeHeu tüir fteifen ^tüifd^ett

t^Ul' Itnb angel, Rhomani non patiuntur, ut ne mininmm dicatur contra 30

eos 2C. 2. si Rhomanis gufeüet et dicet nos habere debere dominum, tum

occidemus eum et spiritualiter et corporaliter, quia secundum legem', |ie

foffen in mit seculari potestate et spirituali i. e. lege. Nonne prudentissimum

consilium? Omnes Schwermeri non possunt tale cogitare. Discendum nobis,

quae et quanta tentatio sit, quae liugua fit, ne ergo statim credamus talibus 35

sapientibus, ut permaneamus, quod deus credere iubet, ne statim illis ad-

sentiamur. 2)er teufet "^at QU(f) ein jungen. Non veniunt pseudoprophetae

nostri mit tolpifi^eil iüort, sed sapientibus. Si ego debuissem respondere,

fo l\d iä) mic^ umB hcn t)al§ gerebt, sed ipse novit talem sapieutiam, quae

zu 3 Nostra sapientia r zu 8 Latro r zw 10 Arriani r zu 12 Hilarius

Athanasius r 21 bfcirfter zu 27 Terra r 28 Pilatus obtinuit] Pi obtinuerunt

SM 31 dum zu 32 über secundum ätehi contra
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est sapieutia et eompreheudit eos k. Et tiinuerunt, ne non reyponderet.

Ideo !^e|en fic l)I)n unb rcil^en, ut respondeat. Maxima eura eorurn, qiiod

non respondcret. 'Magister' q. d. 'Yeninius ut probi pueri, non decct, ut is^atti). 22, le

taceas, et tu verax, nescimus, quo debeamus ire et consiliuni petere. Si 4^u

5 es a deo, certe dabis auxilium', q. d. 'er mu§ rcbcn'. Si v^oluisset, invenisset

modura, quo tacuisset. Sed est fons sapientiae. Noli cavere ab bis, qui

fc^clten et inimici tibi, sed tales: 'nos miseri peccatores, libenter iüollcil un§

gern laffen fagen\ Sic omnes sectarii, et non cogitant instrui velle, sed

habent aliud in corde. *Tn verax': 'laudamus tuam doctrinam, quod locutus

10 es, est verum'. Sic etiam Sectarii dant nobis, quod hactenus beue docuimus.

*Et non soluiu vere doces, sed etiam neminem times, bu ^aft ein mut, non

respicis etiam Cesarem: ad quem iremus, quam ad eura, qui habet scientiam

unb mut? mir arm, bemutigen'. Hie disce mundum agnoscere, qui sit i. e.

'tu non curas. Die nobis'. 2>. 17

li Ibi est quaestio. Vides humilitatem meram et tarnen mere ic. 'Cen-

sum', ha^ ift ber Hoben unb ftridf, quasi certissime sit capiendus. Euauge-

lista 'Cognita': e§ ift nii^t gut f(|upffen^ mit bcm man, sive loquaturas. is

etiam per azinum. Quando legimus hereticorum historias, semper videmus

seipsos confudisse, quia Christus habitat in Christianis, qui non respicit

20 homiuem, sed cor, habitat in simplicibus, qui non cogitant mahim, iUe Chri-

stus habitat in illis simplicibus et dat eis in os verbum, speculum, ut ille

confusus abeat et Christianus fol§ nic^t gelDor hJerben. Et iam dare vellem

multa exempla, sentiunt se percussos et tamen noiunt fateri.

Sic Christianis utitur Christus ut simplicibus cordibus et percutit

25 sectarios. Deus potest Satanae in cor respicere, non econtra, quia ibi textus

'Cognita eorum' 2C. Istud solatium habemus in rotteret), quod Christus

coguoscat. Ideo habeo bonum animum. Curo quidem, quomodo praedicem,

sed ut lucrer, omnino nihil, quia habeo alium solicitatorem pro me. Uli

dies noctesque solliciti sunt et tandem coufusi. Quot putas dies et mu^e
30 Ijai ber rab bie ^{)arifeer geftanben, et invento eo confunduutur. Consolatione

plenissimum nobis, quod tam acutos oculos habet Christus noster. Et homo

non sinit se decipere k. 5pfeil unb ]\l unb treffen ift 6f)rifti, uos ber Bogen

unb feuF.

'^r ^eud^ler' terret eos 1. verbo. Et sie semper facit, quando bellum 25- is

35 incipit cum hereticis, fo eutfelt ettoan cim G^rifteu QU§ bcm munb, nt cogitet

hereticus 'timeo nostram rem esse betrigerei', sed quia incepta, perrumpen-

dum, quia Satan toeret ft^ maxime, quando velum vult ipsi detegi, et quando

ipsi pergunt nee ipse cessavit, quia hie 'uovi, quod contra me agitis' et ad

2/3 ut non respondeat zu 11 Times neminem r 17 frf)impftcn] K)— t^ffcn

zu 28 über lucrer sie/ä vincam zu 38 Quod tacis 3C. r

*) fd)impffcit ?'s< in der alten Bedeutung 'scfierzen zu nehmen. ^) offenbar ist

feul = 'Schaft der Armbrust' zu nelimen. Diese Bed. scheint niederd. zu sein (Lübben-

Walthcr 390^), bei Grimm Wtb. 8, IQOOff. fehlt sie. P. P. ') = fic^.
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ludam K. Sepe dixi: rectus hereticus non convertetur, illos i)otes convertere,

qui noudum couceperunt opiuionem, sed ft^en adhiic in tüOtltfen. Si etiam

couclusi, tarnen uon credunt ut hie. Noverunt optime se !^eU(i)Ien, quia con-

siliura fecerunt, ut hie ordine habes, seiebaut illos titulos falsos et sentiebaut

omnia hypocrisin, ergo quando venit telum, iutellexerunt optime, sed adhiie s

in obstinato animo. Sie tu videbis, quando heretici getroffen, sed non tacent.

Sit. .-?, 10 Paulus Vjuando semel atque iterum' 2C. ipse etiam expertus, q. d. ^uihil eflfi-

cies'. Haec praedieantur, ut ista sciamus. Quando vides plurimos seduci

ab ipsis, fac secundum illud Pauli consilium et commenda rem deo, sine

triumphare, doce, quod tu potes, heretieus feritur unb toirb gefi^offen, sed lo

. non !eit h)iber.

Mirum, quare hoc facit, mod^t fo ein lang fd^tücn^, tamen uno verbo

fWnttft. 22, 21 potuisset rem efficere. 'Date', cur intelligat de inscriptione et imagine 2C.?

Hereticis non statim obtvu-atur os, quando hereticus tüilt angegriffen, novi-

mus IC. oportet expeetetur, ut cor eius sit efPusum, ut habeatur totum, quod la

in pectore est, quando extra est imago et inscriptio, fo fdjmeift (Sf)liftu§ in

ben l^auffen unb maä)i fie l)t)XX, ut neseiant ic. 'Cuius est?' aä) quam bonum

!ß. 2ofuisset eis tacere, sed coacti loqui. 'Cesaris': si negasseut Cesarem, aderant

Herodiani. 'Si vos met dieitis esse Cesaris, habetis Cesarem pro domino, et

quod est suum, oportet ergo detis ei ben niÜn|grofc^en. Et ne obliti sitis 20

dei, date ei\ 'Libenter hoc faeeremus, sed Mose." 'Hoc deus dedit vobis.'

Christus dicit auff bet)ben fet)ten : nihil facitis nisi ut buBen et ut illaqueetis

Sed quod Deus dedit regem, voluit ut detis ei ic. Et si servaveritis prae-

cepta, habebis regem, eris caput, non cauda, sed si non, abducet te cum

rege tuo in longinquum. Et vos 1. tantum opponitis mihi, cur contrarium 25

non videtis? utrumque dixit deus: Quod vult deus vobis dare, potestis

videre. Et eeontra quod ipsi dandum, non videtis. Hoc erat donum dei

quod dedit regem, quando probi erant, quando perversi, venit rex Babylonis

et abduxit sacerdotes et omnes. Sie iam, quia deo non datis, oportet detur

Caesari 2C. Si vero servaretis dei praeeepta, ille defenderet. Cum sitis ergo 30

sub imperio Cesaris, date ei 2C. cum deus ita vos subdidit. Et deo, ut

haberetis pro deo, daretis ei gloriam suam. Si non curas, qui tuus sit deus,

fo fol mir auc^ nic^t bran ligen, qui tuus sit rex. Sic nos facimus. Libenter

audimus utilia ex Euangelio, sed ut credamus potenti Christo JC. quando

ergo facimus ut ludei, qui tantum nomen habent, duplex peeeatum facimus: 35

1. quod sub nomine Christiano sumus gentes, 2. füren h)ir bcn nanten mit

fc^aben. Tnrca sie. Si non, fiet nobis ista plaga: 1. sumus gentiles 2. furcn

lüir bcn namen 20. Si princeps ut defensor Eeelesiae Christianae contra

Turcam iturus esset, non velira ire, sed ut defensor pacis, voeantur prin-

zu 1 über rectus steht verus zu 1/3 Hereticus non convertitur r zu 1 Tit. 3. r

20 müntjgrofd^en] mün^g-^ 21 ei] eo 34 potenti] po*'
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cipes Christiani ot persecjuuiitur plus (iuam Turca, Ic[t iliiy flot nidjt g'^cn

ut volumiis, nieruiimiö, quia fuveu Domen clei vel Christi mit fd)anbcu, ut

Turca nomen dei. Sic obturavit eos suo ipsorum verbo, imagine, iiiscriptione,

confessione, et ipsi manent in conl'usione. Sic fol tlXiin bie hereticos [ic^

5 tüol loffen auffcrfifjUtten. Qui vult ergo bonus esse tcmpffcr in illis rebus,

nou opus est, ut liabeat gladium, sed expectet, donec ipsi gladiuni ofFerant

tibi, ut dicas : sie dixisti in hoc loco. Ut hie Christus convineit iiuagine,

illi mirantur pharisaei scilicet, sed nemo dicit 'Sequar te et teeum sentiam',

sed licfjen ^^it. Sic hie, quando percussisti gladio eorum eos, uon recedent,

10 sed alii (jui uondum penitus infeeti. Sic Ie[t got hereses !()omen inter Chri-

stiauos, ut tenteutur, ut videatur, qui consistant, dum phu'inii abducti, mittit

deus 2 simplices. Vides depictum hoc in Euangelio spirituale bellum, et

eonsolatione pleuum, quod Christus assistit suis, qui adhoreut verbo suo.

(Sf)riftu§ ^et ein groffeti ^auffen, sed Satan fd§lug ime ah. Sic contiiuio fit:

15 cessante una pugna sequitur alia. Nobis faeiendum, quod commissum,

inveniet suo tempore, qui profligabuut illos uebulones, sinito illum verum

ducem mauere, ille rursum ordinabit suas acies.

67.

^rcbigt am '^4. ©oitittarj imd) Xriuitnti^.

(11. ^JoDemkv)

S)iefc biätjcr ungebrucfte ^-^rcbigt ftnbct \id) in Diörerö 9iad)fcf)rift Cod. Bos.

o. 17^ 331. 166^-168^

Dominica XXIIII. quae erat 11. Novemb. Matth. 9. Luth. Mnttfj.a.isff.

Hoc Euangelium legitur die domiuica ultima in anno. Ideo tractabi-

20 mus et videbimus, quae sit seutentia Euaugelii per totuiu aunum praedieati.

Omnis praedicatio et Euangelia dicunt, quod nemo praedicandus nisi unica

persona, quae est Christus, et quod scriptum est in scriptura in utrisque

testamentis, tentft fid) auff ben 6f)riftum et ostendit cum. Ideo quicquid

inveniatur de S. Petro, Johanne, latrone, Maria et aliis, tamen fttjet ha 6cl),

25 quod illi homines g^en mit bem man UXtib. Johannes laudatur in Euangelio,

et omnis praedicatio eins et opera binet ß()l"ifto, et ostendit digito. Sic

'iJlaria ^at ein eigen lieb t)on t)^m gemad)t, sie omnes prophetae et Saneti

unicam illam personam demonstrant. Qui vult bene discere Euangelium,

de nemine debet tüiffen ^U feigen quam Christo. Sic Paulus ad Corinthios. i- Gor. t, ;u

30 Apostoli de multis praedicant. Ego nihil quam de Christo et crucifixo. Et

haec est bie gan^ !iin[t, quia tota scriptura huc tendit.

tu 29 1. Cor. 1. r
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